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Wszystho jest jednoscig (Abraham)

Wszystko jest mitoscig (JezusChrystus)
Wszystko jest ekonomiq (Karol Marks)

Wszystko jest p odszyte seksem (Zygmunt Freud)
Wszysthko jest wzglgdne (Albert Einstein)

A dalej?...

EDMUND WELLS,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II
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Pierwsza tajemnica:
WEADCY PORANKA



1. PANORAMA

Ciemno.

Minat rok. Na bezksiezycowym sierpniowym niebie migoca gwiazdy. Wreszcie mrok ustepuje.
tuna §wiatla. Pasma mgly rozciagaja si¢ nad lasem Fontainebleau. Duze purpurowe storice
rozprasza je bardzo szybko. Wszystko migocze w kroplach rosy. Pajeczyny zmieniaja sie
w serwetki dziergane z pomarariczowych peretek. Dzien bedzie cieply.

Male istotki drza wsréd galazek. W trawie, w paprociach. Wszedzie. Wszystkie gatunki,
niezliczone mnéstwo zyjatek. Rosa, czysty likier, oczyszcza ziemie, na ktérej rozegra sie

najdziwniejsza z przyg...

2. ZAKAZANY REWIR

Chodzmy, szybko.

Zapach jest jasnym nakazem: nie ma czasu na leniwa obserwacje. Trzy ciemne sylwetki
$piesznie podazaja sekretnym korytarzem. Idaca po suficie mréwka nonszalancko ciagnie czutki
po ziemi. Proszg ja, by zeszla, ale ona zapewnia, ze tak woli: glowa w dét. Lubi ogladaé swiat
odwrécony.

Nikt nie nalega. Wtasciwie czemu nie? Trio si¢ rozdziela, by wcisnaé si¢ w wezszy korytarz.
Zagladaja w kazdy zakamarek, zanim zaryzykuja najmniejszy krok. Na razie wszystko zdaje sie
tak spokojne, ze to az niepokoi.

Dotarly do serca miasta, do strefy, ktéra z pewnoscia znajduje sie pod $cistym nadzorem.
Stapaja coraz ostrozniej. Sciany sy teraz gladsze. Slizgaja sie na strzepach zeschlych lisci.
Tiumiony lek przenika kazda komérke ich rudych cialek.

Oto sa w komnacie.

Staraja si¢ rozpozna¢ zapachy. Pachnie zywica, kolendra i weglem. Pomieszczenie to oddano
do uzytku niedawno. We wszystkich miastach myrmecenskich loze stuza jedynie do skladowania
pozywienia ijajeczek. Tymczasem w zeszlym roku, tuz przed hibernacja, rzucono hasto:

Nie mozemy rezygnowac z wlasnych ideatow.

Zbyt lekko traktujemy naszq gromadng tozsamosc.

Przemyslenia naszych przodkéw muszq by¢ drogowskazem dla naszych dzieci.

Pomyst magazynowania idealéw byl calkowicie nowy. Entuzjastycznie przyjela go jednak
wickszo$¢ obywatelek. Kazda miafa przela¢ feromony wilasnej wiedzy do przygotowanych



w tym celu pojemnikéw, ktdre nastepnie zostaly posegregowane tematycznie.

Zgromadzona w ten sposéb wiedza znajdowala si¢ obecnie w obszernej lozy Biblioteki
Chemicznej.

Trzy szpiegujace mréwki mimo zdenerwowania nie moga ukry¢ podziwu. Niekontrolowane
drgania ich czutkéw zdradzaja przejecie.

Fluorescencyjne jajoksztaltne kule leza wokét rzedami po sze$é¢ w oparach amoniaku —
przypominaja cieple jajeczka. Lecz przezroczyste skorupki nie kryja w sobie zycia. W zlozach
piasku kipia wiedza olfaktyczna na setki usystematyzowanych tematéw: historia krélowych
dynastii Ni, najnowsze badania biologiczne, zoologia (duzo zoologii!), chemia organiczna,
geografia, geologia podziemnych warstw piasku, strategie najstawniejszych bitew, polityka
terytorialna ostatnich dziesieciu tysiecy lat. Nawet przepisy kulinarne i plany okrytych zla stawa
zakatkéw miasta.

Ruch czutkéw.

Szybko, szybko, pospieszmy sig, bo...

Czyszcza szybko wyrostki sensoryczne szczoteczka ze stoma wloskami usytuowang na tokciu.
Postanawiaja zbadaé kapsuly, w ktorych pietrza sie feromony pamieci. Pocieraja jajeczka
wrazliwym koricem czutkéw, by je lepiej rozpoznad.

Nagle jedna z trzech mréwek nieruchomieje. Wydaje sie jej, ze slyszy jakié halas. Halas?
Wszystkim przychodzi do glowy, ze tym razem zostana nakryte.

Czekaja w napieciu.

3. BRACIASALTA

— Otworz, to na pewno panna Nogard!

Sébastien Salta wyciagnat dlugie cialo i przekrecit gatke u drzwi.

- Dzien dobry — powiedzial.

- Dzieni dobry. Gotowe?

- Tak, gotowe.

Bracia Salta we trzech przyniesli styropianowe pudetko, z ktérego wyjeli szklana kule
z otworem u gory, wypetniong brunatnymi granulkami.

Wszyscy nachylili si¢ nad pojemnikiem, a Caroline Nogard nie mogta sie powstrzyma¢ od
zanurzenia w nim prawej reki. Troche ciemnego piasku przesypalo sie jej miedzy palcami.
Powachata ziarenka, jak gdyby to byta kawa o cudownym aromacie.

- Bardzo si¢ napracowaliscie?

- Bardzo - odpowiedzieli zgodnym chérem bracia Salta. Jeden z nich dodat: - Ale bylo warto!



Sébastien, Pierre i Antoine Salta byli kolosami. Kazdy mial okolo dwéch metréw wzrostu.
Musieli przykleknaé, by réwniez zanurzy¢ w pojemniku swe dtugie palce.

Trzy $wieczki umieszczone w wysokim $wieczniku rzucaly zéttawopomaranczowa poswiate
na te dziwng scene.

Caroline Nogard wlozyla kule do walizki, otulajac ja pieczotowicie licznymi warstwami
sztucznej pianki. Spojrzala na trzech olbrzyméw i usmiechneta si¢ do nich. Nastgpnie wyszta bez
stowa.

Pierre Salta odetchnat z ulga.

- Tym razem chyba zblizamy si¢ do korica!

4.POGON

Falszywy alarm. To tylko zeschly lié¢ zaszelescit. Trzy mréwki znéw podejmuja poszukiwania.

Wachaja jeden po drugim pojemniki z ptynnymi informacjami.

Wreszcie znajduja to, czego szukaly.

Na szczescie nie bylo to zbyt trudne. Chwytaja cenny przedmiot, podaja go sobie z nézek do
nézek. To jajeczko wypelnione feromonami i hermetycznie zamkniete kropelka sosnowej
zywicy. Wyciagaja korek. Zapach atakuje kazdy z jedenastu segmentéw czutkéw.

Dekodowanie zabronione.

Wspaniale. Nie ma lepszej gwarancji jakosci. Klada jajeczko i tapczywie zanurzaja w nim
czutki.

Pachnacy tekst wypelnia kanaly ich mézgu.

Dekodowanie zabronione
Feromon pamigcinr 81
Temat: Autobiografia

Nazywam si¢ Chli-pou-ni.

Jestem corkq Belo-kiu-kiuni.

Jestem 333 krélowq dynastii Niijedynq plodng mréwkq w miescie Bel-o-kan.

Nie zawsze tak si¢ nazywalam. Zanim zostatam krélowq, bylam 56 ksigzniczkqg Wiosny. Z tej
pochodze kasty i taki numer mialo jajeczko, z ktérego si¢ wyklutam.

Gdy bylam mtoda, wierzylam, ze Bel-o-kan jest pepkiem Swiata. Wierzytam, ze my, mréwki,
jestesmy jedynymi cywilizowanymi istotami na naszej planecie. Uwazalam termity, pszczoly
i0sy za dzikie plemiona, ktére nie akceptujg naszych zwyczajéw ze zwyklego obskurantyzmu.



Bylam przekonana, ze pozostate gatunki mrowek sq degeneratkami, a karlowate uwazatam
za zbyt male, by nas mogly niepokoic. Zylam wtedy zamknigta w gineceum ksigzniczek dziewic,
w centrum zakazanego rewiru. Mojg jedyng ambicjg bylo stac si¢ ktéregos dnia podobng do
Matki i jak ona zalozy¢ Federacje, ktéra oparlaby sig czasowi we wszystkich znaczeniach tego
stowa.

Az nadszedt dzietr, w ktérym miody ranny 327 ksigze dotart do mojej lozy i opowiedziat mi
przedziwng historie. Utrzymywal, ze pewna ekspedycja towiecka zostata catkowicie zgladzona
przez nowq niszczycielskq broii.

Podejrzewalysmy wtedy, Ze to sprawka mréwek karlowatych, naszych rywalek, z ktérymi rok
weczesniej stoczylySmy wielkq Bitwe Makéw. Kosztowala Zycie wiele milionéw wojowniczek, ale
odnioslySmy zwycigstwo. I to zwycigstwo przekonalo nas, Ze jestesmy w blgdzie. Karlowate nie
majq Zadnej tajnej broni.

Potem podejrzewalysmy, ze winne sq termity, nasi wrogowie od pokoleii. Kolejna pomyltka.
Wielka Termitiera na Wschodzie zmienila sig w miasto widmo. Tajemniczy chlorowy gaz otrul
wszystkich mieszkaricow.

Przystqpilysmy wigc do Sledztwa we wlasnym mrowisku i musialysmy stawié czolo stuzbom
bezpieczenstwa, ktdrych przedstawicielki udawaly, ze strzegq zbyt przygnebiajgcych informacji
przed naszq spotecznosciq. Te morderczynie wydzielaly zapach skaly i twierdzily, Ze odgrywajg
rolg bialych krwinek. Manipulowaly naszq spolecznosciq. Zdalysmy sobie sprawe, Ze we wlasnym
organizmie, w naszej spotecznosci, hotubimy sity obronne gotowe na wszystko, bylebysmy tylko
pozostawaly w niewiedzy!

Po niewiarygodnej odysei aseksualnej wojowniczki 103 683 wreszcie zrozumialySmy. Na
wschodnim kraicu Swiata 2yjg...

Jedna z trzech mrowek przerwata lekture. Wydawalo sie jej, ze wyczuwa kogo$ obcego.
Rebeliantki, jak zawsze czujne, chowaja si¢. Nic si¢ nie rusza. Jeden czutek wysuwa si¢ nie$miato
z kryjéwki, za nim pie¢ innych.

Szeé¢ segmentéw sensorycznych zmienia si¢ w radary i wibruje z predkoscia osiemnastu
tysigcy drgan na sekunde. Wszystko, co wydziela jakikolwiek zapach, natychmiast zostaje
zidentyfikowane.

Znowu falszywy alarm. W poblizu nie ma nikogo. Powracaja do dekodowania feromonu.

Na wschodnim kraiicu Swiata zyjq kolonie gigantycznych zwierzqt.

Legendy myrmecenskie nadaly im wymiar poetycki. Jednak zZaden poemat nie zdola wyrazié
ich okropieistwa.

Niaiki straszyly nas przeraiajgcymi opowiesciami o wnich, dzigki czemu utrzymywaly
w ryzach. Ale prawda przekracza granice horroru.



Nigdy do tamtej pory nie dawalam wiary historiom o olbrzymich potworach, strazinikach
kraiicéw planety Zyjgcych w grupach po pigé. Myslatam, zZe to glupstwa dla cnotliwych
inaiwnych ksigzniczek.

Teraz wiem, ze ONE istniejg naprawde. Zaglada pierwszej ekspedycji towieckiej byta ICH
sprawkq. Gaz, ktéry zatrut termitiere, wypuscily ONE. Pozar, ktéry zniszczyt Bel-o-kan i zabit
mojg matke, to takze ICH dzielo.

ONE to PALCE.

Chciatabym o nich zapomniec. Ale teraz juz nie moge. W lesie czuje wszedzie ich obecnosé.
Codziennie zwiadowczynie donoszq, Ze zblizajq si¢ one krok po kroku do naszego swiata i Ze sq
bardzo niebezpieczne.

To dlatego dzisiaj zdecydowalam si¢ przekonaé moje podwladne, by wyruszyly na krucjate
przeciw PALCOM. Bedzie to wielka zbrojna wyprawa w celu eliminacji PALCOW z tej planety,
poki jeszcze nie jest za pézno!

Wiadomo$¢ zbija je z tropu; potrzebuja kilku sekund, by sie z nig oswoié. Trzy mréwki na
przeszpiegach chcialy wiedzie¢. I oto wiedza!

Krugjata przeciw Palcom!

Trzeba za wszelka cene przestrzec pozostale buntowniczki. Gdyby tylko mogly sie czego$
wigcej dowiedzied! Jak na komende zanurzaja ponownie czutki.

Sqdze, ze aby zniszczy¢ te potwory, w wyprawie powinny wzigé udzial dwadziescia trzy
legiony piechoty szturmujgcej, czterdziesci pigé legiondw do staré w terenie, dwadziescia dziewigé
legionéw...

Znéw jaki$ dzwick. Tym razem nie maja watpliwosci. Sucha ziemia trzeszczy pod naciskiem
pazura. Trzy agentki unosza czulki, jeszcze pokryte tajnymi informacjami. Wszystko szlo zbyt
gladko. Wpadly w zasadzke. Pozwolono im wtargna¢ do Biblioteki Chemicznej tylko po to, by je
zdemaskowaé.

Ich nézki si¢ prostuja, gotowe do skoku. Za pézno. Tamte sa tuz-tuz. Rebeliantki zdofaly
pochwyci¢ skorupke z cennym feromonem pamieci, po czym skryly sie w malym, biegnacym
poprzecznie korytarzu.

Rozbrzmiewa alarm nadany w olfaktycznym zargonie belokanijskim. To feromon
o chemicznym wzorze CgH180. Reakcja jest natychmiastowa. Juz stychaé¢ szurgot setek nézek
nadbiegajacych wojowniczek.

Rebeliantki, czolgajac sie, uciekaja. Szkoda umieraé, gdy wiasnie udalo sie dotrzeé¢ do
Biblioteki Chemicznej i odszyfrowaé zapewne najwazniejszy feromon krélowej Chli-pou-ni!

Poscig korytarzami Miasta trwa. Mrowki niczym bobsleje pokonuja zakrety z ogromna
predkoscia i prostopadle do ziemi.



Chwilami zamiast po ziemi uciekajg po suficie. W mrowisku pojecie géry i dotu jest dosé
wzgledne. Pazury pozwalaja chodzié, a nawet biegaé po kazdej powierzchni.

Szescionogie bolidy gnaja z niesamowita predkoscia. Sciany na nie napieraj.

W gére, w dot, skret. Uciekinierki i écigajace przeskakuja przepasé. Wszystkim, choé z trudem,
udaje si¢ ja pokonaé.. tylko jedna potyka sie i spada. Blyszczaca maska pojawia sie przed
pierwsza z buntowniczek. Ta nie ma nawet czasu zda¢ sobie sprawy z tego, co ja spotyka. Spod
maski dosiega ja czubek odwloka nafaszerowanego kwasem mréwkowym. Wrzacy pocisk
natychmiast zmienia mréwke w miekka mase. Druga buntowniczka w panice zawraca i rzuca
si¢ w boczny korytarz.

Rozdzielmy sig! - krzyczy w jezyku olfaktycznym. Jej szeé¢ nézek orze gleboko w podiozu. To
strata energii. Na lewej flance widzi wojowniczke. Obie biegna tak szybko, ze gonigca nie moze
ani uszczypnaé zuwaczkami ofiary, ani celnie strzelié kwasem. Popycha ja wigc na Sciane i stara
sie zmiazdzyé.

Pancerze si¢ Scieraja, wydajac tepy odglos. Dwie mréwki, wpadajac w ciasne korytarze
mrowiska z predkoscia ponad o,1 km/h, bija sie po pyszczkach. Probuja sobie podstawiaé nogi.
Dzgaja sie czubkami zuwaczek.

Dzieje sie to tak szybko, ze zadna z nich nie zauwaza, iz korytarz jest coraz wezszy.
Wreszcie gonigea i uciekinierka wpadaja do leja, obijajac si¢ o siebie nawzajem. Bolidy eksploduja
jednoczesnie, a kawatki zmiazdzonej chityny rozpryskuja sie na wszystkie strony.

Trzecia z buntowniczek pedzi po sklepieniu z glowa w dél. Artylerzystka precyzyjnym
strzatem roztrzaskuje jej tylng prawa nézke. W szoku rebeliantka upuszcza jajo z krélewskim
feromonem pamieci.

Jedna ze strazniczek przejmuje bezcenny przedmiot. Inna wystrzeliwuje dziesie¢ kropli
kwasu i rozpuszcza czulek ostatniej, ktéra przezyta. Sita podmuchu wyszczerbita sklepienie; jego
okruchy w jednej chwili zatarasowaly przejscie. Rebeliantka stracita czulek i jedna nézke, ale
strazniczki z pewnoscia czaja sie w kazdym przejsciu.

Wojowniczki sa tuz za nig. Padajg pociski z kwasu mréwkowego. Kolejna nézka stracona, tym
razem przednia. Biegnie na czterech, ktdre jej zostaly. Udaje jej sie weisnaé we wglebienie
korytarza.

Jedna ze strazniczek celuje w nig, lecz $cigana tez dysponuje kwasem. Wznosi odwlok,
ustawia si¢ w pozycji do strzatu i mierzy do wojowniczki. W sam $rodek! Tamta okazala sie
mniej zreczna i udalo jej sie tylko pozbawi¢ uciekinierke $rodkowej lewej nézki. Zostaly tylko
trzy. Ostatnia z oddzialu szpiegowskiego kuleje i cigzko dyszy. Za wszelka cene musi sie
wydostaé z tej putapki i powiedzie¢ pozostalym buntowniczkom o krucjacie przeciw Palcom.

- Przeszla tedy, tedy — nadaje jedna z wojowniczek, odkrywajac zweglone zwloki mréwki,



keéra zgineta w pojedynku.

Jak sie stad wydostaé? Uciekinierka zakopuje si¢ najlepiej, jak potrafi, w sklepieniu. Tamtym
nie przyjdzie do glowy, zeby spojrzeé w gére.

Sklepienie to idealne miejsce na zaimprowizowang kryjéwke.

Strazniczki namierzaja ja dopiero wtedy, gdy przechodzg tamtedy powtdrnie; jedna z nich
zauwaza saczaca sie z gory krople. Przezroczysta krew buntowniczki.

Przeklete przyciaganie ziemskie!

Trzecia buntowniczka spada na rumowisko i rozpaczliwie walczy pozostalymi trzema
nézkami i jedynym sprawnym czutkiem. Jedna z wojowniczek chwyta ja za nézke i wygina tak,
ze si¢ famie. Inna przekluwa jej klatke piersiowa ostrzem zuwaczki jak mieczem. Udaje jej sie
jako$ wyswobodzié. Pozostate dwie nézki pozwalaja sie wlec, ale kuleje. Nie ma jednak szans.
Dluga zuwaczka przebija $ciane i ucina jej glowe. Czaszka odbija sie i stacza po pochylej galerii.

Reszta ciala przemierzy jeszcze okolo dziesigciu krokéw, zanim zwolni, zatrzyma sie
i wreszcie upadnie. Strazniczki zbieraja szczatki i wrzucaja do $mietniska Miasta razem z tym,
co pozostato z dwéch innych. Taki koniec czeka wszystkie zbyt ciekawe!

Trzy trupy leza niczym marionetki polamane jeszcze przed rozpoczeciem przedstawienia.

5.ZACZYNASSIE
Dziennik Niedzielne Echo:

TAJEMNICZE POTROJNE MORDERSTWO
PRZY ULICY FAISANDERIE

Zwloki trzech mezczyzn odkryto w czwartek w jednym z budynkéw przy ulicy Faisanderie
w Fontainebleau. Nieznane sq przyczyny $mierci mieszkajgcych razem braci Sébastiena, Pierre’a
iAntoine’a Salta.

Dzielnica jest uwazana za bezpieczng. Nie skradziono pienigdzy ani zZadnych cennych
precjozéw. Nie pozostawiono sladéw wlamania. Zaden przedmiot mogacy postuzyé za narzedzie
zbrodninie zostal znaleziony na miejscu.

Komisarz Jacques Méliés z brygady kryminalnej w Fontainebleau, cieszqcy si¢ niezwyklqg stawg,
zapowiada skrupulatne sledztwo. Ta dziwna sprawa dla amatoréw zagadek kryminalnych moze
sig okazaé thrillerem tego lata. Morderca ma powody, zeby sig strzec. LW.

6. ENCYKLOPEDIA



Znowu ty?

Znalazles zatem drugi tom mojej Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej.

Pierwszy byl wyeksponowany na pulpicie w podziemnej Swigtyni, ten natomiast
trudniej bylo znalezé, prawda?

Brawo!

Kim wlasciwie jestes? Moim siostrzeiicem Jonatanem?

Mojg corkq?

Nie, aninim, aninig.

Witaj, Nieznajomy Czytelniku!

Chcialbym Cig lepiej poznaé. Wypowiedz nad tymi stronami twoje nazwisko, wiek,
pleé, zawdd, narodowosé.

Czym sig interesujesz?

Wymieh swoje mocne strony i stabostki.

Och, wlasciwie to nie ma znaczenia. Wiem, kim jestes.

Czuje Twoje rgce pieszczgce moje stronice. To zresztq dosSé przyjemne. Z opuszkéw,
z sinusoid Twoich odciskéw palcéw wyczytuje najbardziej sekretne cechy.

Wszystko jest w nich zapisane z najdrobniejszymi szczegéltami. Wyczuwam nawet
geny Twoich przodkdw.

Pomysleé, ze trzeba bylo, by tysigce ludzi nie zmarly przedwczesnie, by sig nawzajem
uwiodly, polgczyly w pary, aby wreszcie doszlo do Twojego narodzenia!

Dzisiaj zdaje mi sig, ze mam Cig przed sobg. Nie, nie uSmiechaj sig. Bqdz naturalny.
Pozwél miczytac w Tobie. Jestes czym$ wigcej niz Ci si¢ wydaje.

Skladasz si¢ w 71% z czystej wody, w 18% z wegla, w 4% z azotu, zawierasz po 2%
wapnia i fosforu, 1% potasu, po 0,5% siarki i sodu, 0,4% chlovu. Plus pelna lyzka
przerdinych oligoelementéw: magnezu, cynku, manganu, mosigdzu, jodu, niklu, bromu,
fluoru i krzemu. Do tego jeszcze szczypta kobaltu, aluminium, molibdenu, wanadu,
olowiu, cyny, tytanu i boru.

Oto przepis na Twoje istnienie.

Wszystkie te elementy sq efektem wypalania sig gwiazd i mozna je rowniez napotkaé
poza Twoim cialem. Woda w Tobie jest taka sama jak w najzwyklejszym oceanie. Fosfor
powoduje, Ze masz co§ wspdlnego z zapatkami. Chlor jest taki sam jak ten, ktérym
dezyn fekuje si¢ baseny. Ale nie jestes tylko tym.

Jestes chemiczng katedrq, zadziwiajgcq konstrukcjg o mniepojetych proporcjach,
wywazong i zmechanizowang. A to dlatego, zZe Twoje molekuly tez skladajg sig
z atoméw, czqsteczek, kwarkéw, z pustki polgczonej w calos¢ sitami



elektromagnetycznymi, cigzenia, elektrycznymi, ktdrych finezja przekracza Twoje
mozliwosci zrozumienia.

Chociaz... Skoro udato Ci sig odnaleZé ten drugi tom, to oznacza, ze jestes bystry
i wiesz sporo na temat mojego Swiata. Czy skorzystales z wiedzy, ktdrej dostarczyl
pierwszy tom? Rewolucja? Ewolucja? Nic zapewne.

UsigdZ wigc teraz wygodnie, by lepiej Ci sig czytato. Wyprostuj sig. Oddychaj spokojn ie.

Odprez sig.

Stuchaj mnie!

Nic z tego, co Ci¢ otacza w czasie i przestrzeni, nie jest niepotrzebne. Ty nie jestes
niepotrzebny. Twoje efemeryczne Zycie ma sens. Nie prowadzi w Slepy zaulek. Wszystko
ma sens.

Gdy czytasz te sbowa, mnie zjadajg robaki. C6z ja mdowie? Jestem nawozem dla bardzo
obiecujgcych miodych kietkéw trybuli. Ludzie z mojego pokolenia nie rozumieli, co miatem
na mysli.

Dla mnie jest juz za pézno. Jedyne, co moge po sobie pozostawic, to maleiiki slad... t¢
ksigzke.

Dla mnie jest za pézno, dla ciebie nie. Siedzisz wygodnie? Rozluznij miesnie. Nie mysl
o niczym innym, jak tylko o wszechswiecie; wobec niego jestes tylko maler kim pytkiem.

Wyobraz sobie wszystko w przyspieszeniu. Plum — rodzisz si¢ wystrzelony z ciala
matki jak zwykla pestka z czere$ni. Chlup, chlup - napychasz si¢ tysigcami
wielokolorowych dan, zmieniajgc tym samym kilka ton roslin i zwierzqt w odchody. Paf
— nie zyjesz.

Co zrobiles ze swoim zyciem?

Z pewnoscig nie za wiele.

Dziataj! Zrob cos, chocby cos niewielkiego, do cholery! Zréb co$ ze swoim Zzyciem,
zanim umrzesz. Nie urodzites sig bez powodu. Odkryj, po co. Co jest Twojg misjg?

Nie urodziles sig przez przypadek.

Uwazaj.

Edmund Wells

Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

7. METAMORFOZY

Nie lubi, jak jej si¢ méwi, co ma robic.



Gruba, wlochata, zielono-czarno-biala gasienica oddala sie na sam koniec galezi jesionu od
wazki, ktéra radzita jej uwazaé na mréwki.

Posuwa si¢, pelznac i falujac. Najpierw stawia szes$¢ przednich nézek. Dziesie¢ tylnych dolacza
do nich dzigki petlom, ktére zakresla ciatem.

Dotarlszy do celu, gasienica wypluwa nieco lepkiej §liny, by przymocowaé swéj kuper, i opada
glowa w dét.

Jest bardzo zmeczona. Koniec z zyciem larwy. Kres jej cierpien jest bliski. Teraz zmutuje lub
umrze.

Cii...

Opatula si¢ w kokon utkany z cieniutkiej niteczki elastycznego krysztatu.

Jej cialo zmienia sie w czarodziejski kociotek.

Tak dlugo czekala na ten dzier. Tak diugo.

Kokon twardnieje i staje sie bialy. Lekka bryza kolysze tym nietypowym jasnym owocem.
Kilka dni péZniej kokon nabrzmiewa, jakby chciat wydaé glebokie westchnienie. Oddech staje sie
bardziej regularny. Wibruje. Tu w gre wchodzi alchemia. Wewnatrz mieszaja sie kolory, rzadkie
sktadniki, delikatne aromaty i zaskakujace zapachy, soki, hormony, zywice, tluszcze, kwasy,
ciatka, a nawet skorupki.

Wszystko si¢ dopasowuje z niezréwnang precyzja, by stworzy¢ nowa istote. Nastepnie
wierzcholek kokonu si¢ odrywa. Ze srebrnej pochewki wynurza si¢ nie$mialo czulek i rozwija
w spirale.

Postad, ktéra wydostaje si¢ z trumny kolyski, nie ma nic wspélnego z gasienica, z ktérej sie
przeobrazita.

Mréwka polujaca w poblizu §ledzita ten magiczny moment. W pierwszej chwili
zafascynowana cudem metamorfozy dochodzi szybko do siebie — to przeciez tylko zwierzyna
fowna. Pedzi po galezi, by zabi¢ wspaniale zwierze, zanim ucieknie.

Wilgotne cialo motyla wychodzi na $wiat. Rozklada skrzydta. Cudowne kolory. Polysk lekkich
welonéw, delikatnych i cieniutkich. Ciemne karbowanie, na ktérym pojawiaja si¢ niespotykane
kolory: fluoryzujacy zolty, matowa czern, blyszczacy pomaraniczowy, karminowa czerwien,
sredni cynober i perfowy antracyt.

Polujaca mréwka podciaga odwlok pod klatke piersiowa i ustawia sie w pozydji strzeleckiej.
W celowniku wzrokowym i olfaktycznym umieszcza motyla.

Ten dostrzega mréwke. Nie moze oderwaé wzroku od wymierzonej w niego korcéwki
odwloka, choé¢ wie, ze stamtad nadejdzie §mieré. A nie ma ochoty umieraé. Nie teraz. To
naprawde bylaby szkoda.

Czworo sferycznych oczu wpatruje si¢ w siebie.



Mréwka ocenia motyla. Jest z pewnoscia pigkny, lecz trzeba nakarmi¢ jajeczka $wiezym
migsem. Nie wszystkie mréwki s3 wegetariankami, o, nie. Ta podejrzewa, ze zdobycz ma
zamiar wystartowaé, 1 wyprzedza ruch, unoszac bron do strzalu. Motyl wykorzystuje ten
moment, by sie wznies¢ w powietrze. Pocisk z kwasu mréwkowego, chybiony, rozdziera jedno
skrzydlo, tworzac w nim idealnie okragly otwér.

Motyl traci nieco wysoko$¢, dziura w prawym skrzydle wydaje $wist. Mréwka, strzelec
wyborowy, jest przekonana, ze trafita. Jednak motyl nadal mieli powietrze. Jego jeszcze
wilgotne skrzydla schng z kazdym uderzeniem. Znéw nabiera wysokosci, w dole dostrzega swoj
kokon. Nie wzbudza w nim nostalgii.

Mréwka nie skofczyla polowania. Kolejny strzal. Popchniety wietrzykiem przeznaczenia lisé
przejmuje $miertelny pocisk. Motyl zawraca i oddala sie zwawo.

103 683 wojowniczka z Bel-o-kanu spudlowala. Cel jest juz poza jej zasiegiem. Z rozczuleniem
przypatruje si¢ teraz lecacemu owadowi i przez chwile mu zazdrosci. Dokad on podaza?
Wyglada na to, ze kieruje si¢ na kraniec §wiata.

Ostatecznie motyl obral kierunek wschodni. Leci od wielu godzin, a gdy niebo zaczyna
szarze(, dostrzega w oddali poswiate i od razu ku niej rusza.

Oczarowany ma juz tylko jeden cel: dotrze¢ do tej cudownej jasnosci. Bedac zaledwie kilka
centymetrow od §wietlistego zrédta, przyspiesza, by szybciej doznaé ekstazy.

Jest blisko ognia. Brzegi jego skrzydel zaraz si¢ zajma. Nie martwi go to; chee sie zanurzy¢
i rozkoszowad ta goracy sila. Roztopié sie w tym stoficu. Moze sam zaptonie?

8. MELIES ROZWIAZUJE ZAGADKE SMIERCI BRACI SALTA

- Nie?

Z kieszeni spodni wyciagnat platek gumy do zucia i wrzucit do ust.

— Nie, nie i nie. Nie pozwédlcie wchodzié¢ dziennikarzom. Spokojnie obejrze truposzy, a potem
sie zobaczy. 1 zgadcie te $wieczki na $wieczniku. Kto je w ogéle zapalit? Byla awaria
elektrycznosci w budynku? Ale juz jest prad, prawda? Prosze nie stwarzaé zagrozenia pozarem!

Kto$ zdmuchnat swieczki. Motyl, ktérego krafice skrzydet juz si¢ zajmowaly, cudem uniknat
kremacji.

Komisarz glosno zut gume, przeprowadzajac inspekcje mieszkania przy ulicy Faisanderie.

Na poczatku XXI wieku pare¢ rzeczy si¢ zmienito w poréwnaniu z ubieglym stuleciem.
Techniki badaii kryminologicznych nieco si¢ rozwinely. Zwloki pokrywano teraz warstwa
formaliny 1 utrwalajacego wosku, by zachowaly pozycje z chwili zgonu. Policja mogla wiec do
woli badaé¢ miejsce zbrodni. Metoda ta byta o wiele bardziej praktyczna niz archaiczne rysowanie



konturéw kreda.

Z poczatku to postepowanie nieco zbijalo z tropu §ledczych, lecz wkrétce przyzwyczaili sie do
ofiar catkowicie pokrytych przezroczystym woskiem, zastyglych w pozydji, w ktérej zaskoczyta
ich émierd¢.

- Kto tu dotart pierwszy?

— Inspektor Cahuzacq.

— Emile Cahuzacq? Gdzie on jest? Aha, na dole. Doskonale, powiedzcie mu, zeby do mnie
dotaczyl.

Mitody policjant si¢ zawahat:

- Hm... komisarzu... Jest tu dziennikarka z ,Niedzielnego Echa”, ktéra twierdzi, ze...

- Kto co twierdzi? Nie! Na razie nie chce dziennikarzy! Prosze i§¢ po Cahuzacqa.

Méliés przemierzyt salon wzdluz i wszerz, zanim pochylit si¢ nad Sébastienem Salta. Niemal
przylgnat twarza do zdeformowanego oblicza z wytrzeszczonymi oczami, uniesionymi brwiami,
rozszerzonymi nozdrzami, szeroko otwartymi ustami i wystawionym jezykiem. Dostrzegt
nawet protezy zebowe i pozostalosci po ostatnim positku. Mezczyzna jadt orzeszki i rodzynki.

Komisarz skierowat sie ku zwlokom dwéch pozostalych braci. Pierre mial szeroko otwarte
oczy 1 usta. Wosk utrwalil gesia skérke na jego ciele. Twarz Antoine’a natomiast byla
wykrzywiona w grymasie przerazenia.

Mélies wyjal z kieszeni pod$wietlang lupe i skrupulatnie zbadal naskérek Sébastiena Salty.
Wrhoski byly sztywne niczym kolce. On réwniez zmart z gesia skérka na ciele.

Przed komisarzem pojawila si¢ znajoma postaé. Inspektor Emile Cahuzacq miat za soba
czterdziesci lat oddanej stuzby w brygadzie kryminalnej w Fontainebleau, siwiejace skronie,
szpiczaste wasy, pokazny brzuch. Ten spokojny mezczyzna znal swoje miejsce w szyku. Jego
jedynym marzeniem bylo dotrwaé bez przeszkéd do emerytury.

— Wiec to ty byles tu pierwszy?

— Tak jest.

-1 co zobaczyle§?

- To samo, co ty. Od razu kazalem zabezpieczy¢ ciala.

- Dobry pomyst. Co o tym wszystkim myslisz?

— Brak ran, brak odciskéw palcéw, brak broni, zero mozliwosci wejscia lub wyjécia... Bez
watpienia trafifa ci si¢ do$¢ skomplikowana sprawa!

- Dzieki!

Komisarz Jacques Méliés byt mlody, miat zaledwie trzydziesci dwa lata, ale wyrobit juz sobie
opinie doskonalego $ledczego. Nie znosit rutyny i zawsze szukal oryginalnego rozwigzania
najtrudniejszych spraw.



Po ukoriczeniu solidnych studiéw uniwersyteckich zrezygnowal z blyskotliwej kariery
naukowca i poswiecit si¢ swojej jedynej pasji: przestepstwom. Poczatek tym zainteresowaniom
daly ksigzki, ktére zabieraly go w podréz do krainy znakéw zapytania. Pozeral kryminaly.
Sledzac poczynania sedziego Ti, Julesa Maigreta, Herkulesa Poirot, Auguste’a Dupina, Ricka
Deckarda az po Sherlocka Holmesa, nasigknat doswiadczeniem $ledczych z trzech tysigcleci
dochodzen policyjnych.

Jego Swietym Graalem byta zbrodnia doskonata, o ktéra przestepey czesto sie niemal ocierali,
lecz ktéra nigdy sie nie udala. W celu doskonalenia umiejetnosci komisarz zapisal sie do
paryskiego Instytutu Kryminologii. Tam zaliczyl swoja pierwsza sekce swiezych zwlok
(i pierwsze omdlenie). Tam nauczyt si¢ otwieraé zamek wsuwka do wloséw, konstruowaé bombe
domowym sposobem ij3 rozbrajaé. Poznal tysigc sposobéw usmiercania czlowieka.

A jednak w pewnym sensie czul si¢ zawiedziony zajeciami: material badawczy byt
niewlasciwy. Analizowano tylko psychike przestepcow, ktérych udalo sie schwytaé. A zatem
imbecyléw. O tych inteligentnych niczego nie wiedziano, gdyz nigdy nie zostali zatrzymani.
A moze ktérys z nich wiedzial, jak popetni¢ zbrodnie doskonata?

Jedynym sposobem, by sie tego dowiedzie¢, bylo wstapienie w szeregi poliji i ruszenie
samemu na polowanie. Tak tez zrobil. Bez trudu wspinat si¢ po stopniach w hierarchii. Pierwsza
glosng udang sprawa na koncie komisarza Mélies bylo aresztowanie wiasnego profesora od
rozbrajania materialéw wybuchowych — niezta przykrywka dla szefa grupy terrorystycznej!

Komisarz postanowil przetrzasnaé salon, zagladajac w najmniejszy zakatek. Jego wzrok
zatrzymal si¢ w koricu na suficie.

- Stuchaj, Emile, czy jak tu wszedle, na suficie siedzialy muchy?

Inspektor oczywiscie nie zwrdcit na to uwagi. Gdy przyszedl, drzwi i okna byly zamkniete,
poniewaz jednak otwarto okno, wszystkie muchy mialy sporo czasu, by odlecie.

- Czy to wazne? — zaniepokoit sie pytany.

- Tak. To znaczy nie. Powiedzmy, szkoda. Masz dokumentacje ofiar?

Cahuzacq siegnal po tekturowy teczke do torby, ktéra nosit przewieszona przez ramie.
Komisarz przejrzat znajdujace sie w niej fiszki.

- Co o tym sadzisz?

— Jest tu co§ ciekawego... Wszyscy bracia Salta parali sie zawodowo chemia, ale jeden z nich,
Sébastien, nie byl tak niewinny, jakby sie wydawalo na pierwszy rzut oka. Prowadzit podwdjne
zycie.

- Proszg, prosze...

— Ten Salta byl opetany przez demona hazardu. Jego pasja byl poker. Nazywano go
pokerowym gigantem. Nie tylko ze wzgledu na wzrost, ale przede wszystkim dlatego, ze



obstawiat fantastycznie wysoko. Ostatnio sporo przegratl. Byt po uszy w diugach. I zeby si¢ z nich
wydostad, coraz bardziej ryzykowat.

- Skad to wszystko wiesz?

— Mialem niedawno okazje poszperaé wsréd hazardzistéw. Byt tam spalony. Podobno nawet
grozono mu §miercia, jesli nie splaci dtugéw jak najszybciej.

Mélies, zamyslony, przestat zué.

— Istniataby zatem przyczyna, jesli chodzi o Sébastiena...

Cahuzacq skinat glowa.

— Myslisz, ze chciat uprzedzic los i popetnit samobéjstwo?

Komisarz zignorowal pytanie i odwrécit si¢ w strone drzwi:

- Kiedy wszedle§, byly zamkniete od wewnatrz, zgadza sie?

- Zgadza sie.

- Okna tez?

- Wszystkie!

Mélies z zapalem powrdcit do zucia gumy.

- O czym myslisz? — spytat Cahuzacq.

— O samobdjstwie. Moze sie to wydawac zbyt banalne, ale wszystko by tlumaczylo. Nie ma
obcych §ladéw, gdyz nie bylo wtargnigcia z zewnatrz. Wydarzylo sie to w zamknietym
pomieszczeniu. Sébastien zabit braci i popetnit samobéjstwo.

— Taak... ale jakiej uzyt broni?

Mélies zamknat oczy, szukajac inspiracji. W koricu stwierdzit:

— Trucizny. Silnej trucizny z opdznionym dzialaniem. Na przykiad cyjanku pokrytego
karmelem. Karmel rozpuszcza si¢ w zoladku, uwalniajac $miertelng zawartosé. Niczym bomba
chemiczna z opéznionym dzialaniem. Méwiles, ze byt chemikiem?

— Tak, pracowal w ZCO, czyli w Zaktadach Chemii Ogélnej.

— Sébastien Salta nie mialby zatem kiopotu z wyprodukowaniem narzedzia zbrodni.

Cahuzacq nie wygladal na catkowicie przekonanego.

- Czemu zatem Wszyscy maja wyraz przerazenia na twarzy?

- Z bolu. Cyjanek przezera zoladek, a to boli. Tysiac razy bardziej niz wrzéd.

- Moge zrozumieé, ze Sébastien Salta popelnit samobéjstwo — rzekt Cahuzacq ciagle
nieprzekonany - ale dlaczego miatby zabi¢ swoich braci, ktérym nic nie zagrazato?

— By ich uchroni¢ przed bankructwem. Istnieje tez atawizm, ktéry kaze ludziom pociagnaé za
sobg ku $mierci caly rodzine. W dawnym Egipcie faraonowie kazali grzebaé sie z zonami,
slugami, zwierzetami i meblami! Strach odchodzi¢ samemu, zabiera sie wiec bliskich...

Inspektor byt wstrzasniety dywagacjami komisarza. To wydawalo mu sie zbyt proste lub zbyt



ohydne. Niemniej tylko hipoteza samobéjstwa mogla wytlumaczy¢ brak jakichkolwiek $ladéw
wiamania.

- A zatem podsumujmy - podjal Méliés. - Dlaczego wszystko bylo zamkniete? Gdyz
wszystko odbylo sie w tym pomieszczeniu. Kto zabif? Sébastien Salta. Czym? Trucizng
z op6znionym dziataniem wlasnej produkeji. Powéd? Rozpacz z powodu olbrzymiego zadluzenia
zaciggnietego podczas gry.

Emile Cahuzacq byl pelen podziwu. Czyzby rozwiazanie tej sprawy nazwanej przez prase
Jthrillerem tegorocznego lata” bylo tak proste? I to bez uciekania sie do weryfikagji, konfrontacji
$wiadkéw, poszukiwania Sladéw, krétko mowiac, tego calego zawodowego bajzlu. Reputacja
komisarza Méliés nie pozwalala watpié w stusznosé jego hipotezy. Tak czy owak, bylo to jedyne
logiczne rozwigzanie zagadki.

Pojawit sie mundurowy policjant.

— Ta dziennikarka z ,Niedzielnego Echa” chcialaby z panem przeprowadzi¢ wywiad. Czeka juz
ponad godzine inalega, by...

- kadniutka?

Poligjant skinat glowa.

- Nawet ,bardzo fadniutka”. Na oko wschodnia uroda.

— Ach, tak? A jak sie nazywa? Tchung albo Mang Chi-nang?

Mezczyzna zaprzeczyt:

— Alez skad, Laetitia Quelle czy jako$ podobnie.

Jacques Mélies zawahat sig, ale rzut oka na zegarek sprawil, ze podjat decyzje.

— Prosze powiedzie¢ tej panience, ze jest mi przykro, ale nie mam czasu. Za chwile zaczyna
si¢ m6j ulubiony program telewizyjny, Pulapka w rozumie. Ogladasz to, Emile?

- Slyszalem o nim, ale nigdy nie ogladatem.

— I popelniasz blad! To powinien by¢é obowiazkowy umyslowy jogging dla wszystkich
detektywéw.

— Och, dla mnie i tak jest juz za péZno.

Policjant odkaszlnat.

- A co z dziennikarkg z ,Niedzielnego Echa”?

— Prosze jej powiedzied, ze wystosuje o§wiadczenie dla Centralnej Agencji Prasowej. Moze ja
zainspiruje.

Policjant pozwolit sobie na jeszcze jedno pytanie:

— A co sie tyczy tej sprawy, znalazl pan juz rozwigzanie?

Jacques Méliés usmiechnat sie, jakby rozczarowany zbyt prosta zagadka. Oznajmit jednak:

- Mamy tu do czynienia z podwéjnym morderstwem i samobéjstwem popelnionymi przez



otrucie. Sébastien Salta tonat w diugach i ogarniety panikq chcial skoficzy¢ ze wszystkim raz na
zawsze.

Powiedziawszy to, komisarz poprosit obecnych o opuszczenie pomieszczenia. Zgasit §wiatlo
i zamknat drzwi.

Miejsce zbrodni opustoszato.

W blyszczacych nawoskowanych ciatach odbijaly si¢ czerwone i niebieskie neony z ulicy. Godne
podziwu zdecydowanie komisarza Méliésa pozbawilo je tragizmu. Trzech otrutych mezczyzn
ityle.

Tam, gdzie wkraczal Méliés, znikata magia.

Wiadomo$¢é do kroniki wypadkéw, nic ponadto. Trzy surrealistyczne ciala o$wietlone
migotliwymi blyskami. Trzech ludzi zastyglych niczym zmumifikowane ofiary z Pompei.

Bylo w nich jednak co§ niepokojacego: maska bezbrzeznego przerazenia wykrzywiajaca
twarze sugerowala, ze ujrzeli co§ straszniejszego nawet niz lawa wydobywajaca sie
z Wezuwiusza.

9. SPOTKANIE Z CZASZKA

103 683 sie uspokaja. Niepotrzebnie zastawita zasadzke. Pigkny motyl nie wrécit. Wyciera czubek
odwloka owlosiong nézka i rusza w kierunku kodca galezi, by odzyskaé porzucony kokon. To
jeden z przedmiotéw, ktére zawsze sie przydadza w mrowisku. Moze stuzy¢ jako amfora na
spadz lub jako przenosny buklak.

103 683 czysci czutki 1 potrzasa nimi z predkoscig 12 0oo drgan na sekunde, by sie przekonaé, ze
nic ciekawego juz nie wldczy sie po okolicy. Ani §ladu zwierzyny. Trudno.

103 683 jest mrowka rudnica z federacji Bel-o-kan. Ma péitora roku, co odpowiada
czterdziestu latom czlowieka. Jej kasta to aseksualne wojowniczki eksploratorki. Uniosta bacznie
czutki, do$¢ wysoko. Sposéb, w jaki trzyma szyje i klatke piersiowa, $wiadczy o coraz wiekszym
zdecydowaniu. Jedna ze szczoteczek ostrég na piszczeli jest ztamana. Mechanizm dziafa jednak
znakomicie, choé karoseria jest nieco zniszczona.

Potkule jej malych oczek przecedzaja okolice jak sito. Szerokokatny obiektyw. Widzi
jednoczesnie z przodu, z tytu i powyzej. Nic si¢ nie rusza w poblizu. Nie ma sensu traci¢ wigcej
czasu.

Schodzi z krzewu, wykorzystujac przyssawki na kofcach nézek. Te male widkniste klebuszki
wydzielaja substancje lepiaca, ktora pozwala jej poruszaé sie po powierzchniach catkowicie
gladkich, nawet pionowych czy wymagajacych chodzenia do géry nogami.

103 683 znajduje $ciezke zapachows i rusza w kierunku miasta. Trawy wokét niej sq niczym



wysokopienny las. Liczne robotnice belokanijskie biegna po tych samych torach
olfaktometrycznych. Gdzieniegdzie kanonierki wykopaly podziemne trasy - ich uzytkowniczkom
nie przeszkadzaja promienie storica.

Slimak nieostroznie przecina mréweza droge. Wojowniczki natychmiast go przeganiaja, klujac
czubkami zuwaczek. Nastepnie oczyszczaja trase ze $luzu, ktory pozostawit.

103 683 natyka si¢ na dziwnego robaka. Ma tylko jedno skrzydlo i czolga si¢ tuz przy ziemi.
Z bliska okazuje si¢, ze to mrowka transportujaca skrzydlo wazki. Powitanie. Tej poszczescito sie
bardziej na polowaniu. Cho¢ nie jest wazne, czy si¢ wrdci z niczym, czy tez przyniesie kokon
motyla.

Ciefi Miasta zaczyna sie zarysowywaé. Wkrétce przyslania cale niebo. Widaé juz tylko masyw
galazek.

Bel-o-kan.

Zalozone przez zagubiona mréwcza krélowa (Bel-o-kan oznacza ,Miasto zagubionej
mréwki”), zagrozone wojnami plemiennymi, tornadami, termitami, osami, ptakami, miasto
Bel-o-kan dumnie trwa od ponad pieciu tysiecy lat.

Bel-o-kan - centralna siedziba mréwek rudnic z Fontainebleau.

Bel-o-kan — najwieksza sita polityczna w regionie.

Bel-o-kan — mrowisko, w ktérym narodzit sie myrmecenski ruch ewolucyjny.

Kazde zagrozenie jednoczy mieszkanki. Kazda wojna sprawia, ze staja si¢ bardziej waleczne.
Kazda porazka czyni je roztropniejszymi.

Bel-o-kan, miasto o trzydziestu sze$ciu milionach oczu, o stu o$miu milionach nézek,
o osiemnastu milionach mézgéw. Zyjace i wspaniale.

103 683 zna w nim wszystkie skrzyzowania, wszystkie podziemne tunele. W dziecifstwie
zwiedzita komnaty, w ktérych hoduje sie pieczarki, doi stada mszyc i te, w ktérych mrowki
cysterny znieruchomialy przyczepione do sufitu. Przemierzyla galerie Zakazanego Miasta,
swego czasu wydrazonego przez termity w drewnie sosnowego pnia. Byla $wiadkiem wszelkich
udoskonaleri wprowadzonych przez nowa krélowa Chli-pou-ni, dawng towarzyszke swoich
licznych przygéd.

To wlasnie Chli-pou-ni wymyslita ,ruch ewolucyjny”. Zrezygnowala z tytutlu nowej Belo-kiu-
kiuni, by stworzy¢ wlasna dynastie: krélowych Chli-pou-ni. Zmienita jednostke miary
przestrzeni: nie jest to juz glowa 3 mm), lecz krok ( cm). Belokanijki podrézowaly teraz dalej,
wieksza miara byla wiec niezbedna.

Na potrzeby ruchu ewolucyjnego Chli-pou-ni zalozyla Biblioteke Chemiczna, a przede
wszystkim przygarnela jako wspéllokatoréw rézne zwierzeta, ktére bada pod katem
feromonéw zoologicznych. Prébuje oswoié¢ gatunki latajace i plywajace. Rohatyrice nosorozce,



takze plywaki zéltobrzezki...

Duzo czasu uplyneto, odkad 103 683 i Chli-pou-ni widzialy si¢ po raz ostatni. Cigzko zblizy¢ sie
do mlodej krélowej, bardzo zajetej skladaniem jajeczek i reformowaniem miasta. Wojowniczka
nie zapomniala jednak o ich wspélnych przygodach w podziemiach Miasta, o $ledztwie, ktére
doprowadzito do odkrycia tajemnej broni, o §limaczycy, ktéra prébowala je otru¢ narkotykami,
o walce ze szpiegujacymi mréwkami pachnacymi jak skata.

103 683 pamigta rowniez wielka wyprawe na wschéd, na koniec $wiata i pobyt w kraju Palcéw,
gdzie wszystko, co Zyje, umiera.

Wielokrotnie wojowniczka prébowata zorganizowac kolejng ekspedycje. Odpowiadano jej, ze
jest zbyt wiele do zrobienia na miejscu, by wysytaé samobdjcze wyprawy na obrzeza planety.

To wszystko przeszto$é.

Zazwyczaj mrowki nie mysla o przeszlosci, zreszty o przyszlosci tez nie. Nie s3 na ogét
$wiadome swojej indywidualnoéci. Nie znaja pojecia ,ja”, ,moje” czy ,twoje”, realizujy sie jako
spolecznosé 1 dla spotecznosci. Pozbawiona $wiadomosci siebie samej mréwka nie obawia sie
$mierci. Obce s3 jej rozterki egzystencjalne.

Ale w 103 683 dokonata sie transformacja. Podréz na koniec $wiata zrodzita w niej malerika
$wiadomos¢ ,ja”, oczywiscie catkiem podstawowa, ale wystarczajaco ciezka do zniesienia. Gdy
zacznie si¢ mysleé o sobie, pojawiaja si¢ ,abstrakcyjne” problemy. Mréwki nazywaja to ,choroba
duszy”. Dotyka ona najcze$ciej osobniki seksualne. Juz sam fakt, ze mréwka zadaje sobie
pytanie: ,Czy cierpi¢ na chorobe duszy?”, §wiadczy zgodnie z madroscia myrmecenska, ze jest
nig powaznie dotknieta.

103 683 prébuje wiec nie stawiac sobie zZadnych pytan. Ale to nietatwe...

Sciezka staje si¢ coraz szersza. Ruch sie nasila. Wtapiajac si¢ w tlum, probuje poczué sie
jedynie malenky czasteczka masy, ktora ja otacza. Inne, by¢ innymi, zy¢ jak wszystkie, czué sie
zmultiplikowana przez otoczenie — czy jest cos rado$niejszego?

Biegnie zatloczona drogy. Dotarta w poblize czwartych wrét do Miasta. Jak zwykle
kompletny balagan! Tlum blokuje wejscie. Koniecznie trzeba poszerzy¢ brame numer 4 i narzucié
rygory w ruchu drogowym. Na przyklad niosace nawet najmniejsza zdobycz powinny
przepuszczad pozostale. Albo tym, ktére wchodzg, daé pierwszenstwo przed wychodzacymi. Bez
tego nie unikng plagi wszystkich metropolii — korkéw.

Jesli chodzi o 103 683, to jej si¢ nie spieszy z wniesieniem pustego kokona — nedzna to zdobycz.
W oczekiwaniu, az wszystko sie uspokoi, postanawia przejs¢ sie po $mietnisku. Gdy byta mioda,
uwielbiala zabawy ws$réd odpadkéw. Wraz z innymi wojowniczkami rzucala czaszkami
i prébowala je zestrzeli¢ kwasem, gdy lecialy w powietrzu. Trzeba bylo szybko nacisnaé gruczot
z trucizng. Zreszta wlasnie dzigki temu 103 683 zostala strzelcem wyborowym. Na tym



wysypisku $mieci nauczyla sie celowaé z predkoscia jednego Scisku zuwaczek.

Ach, $mietnisko... Mréwki buduja je zawsze przed mrowiskiem. Przypomina sobie pewna
najemniczke, ktéra przybywszy po raz pierwszy do Bel-o-kanu, nadata: ,Widze $mietnik, ale
gdzie jest Miasto?”. Trzeba przyznaé, ze te wysokie wzgérza szkieletéw, zbozowych kolb
i przeréznych odpadkéw rozmywaja obrzeza miasta. Niektére bramy, na przyklad Wejscie
Awaryjne, sa nimi calkowicie zatarasowane, ale zamiast posprzataé, robi si¢ nowe przejscia
w innych miejscach.

Na pomoc!

103 683 odwraca si¢ gwaltownie. Zdawalo sie jej, ze kto$ wydziela zapach strachu. Na pomoc!
Tym razem jest pewna. Wyrazny zapachowy komunikat dochodzi z tego stosu nieczystosci.
Czyzby odpadki umialy méwié? Podchodzi blizej, przeszukuje czutkami sterte $mieci.

Na pomoc!

To nadaje jedno z tych Scierw, tam. Obok siebie leza glowy biedronki, konika polnego
i mréwki rudnicy. Dotyka je wszystkie 1 wyczuwa delikatne drganie w szczatkach mréwki
rudnicy. Wojowniczka unosi czaszke dwiema przednimi nézkami i ustawia na wprost oczu.

O czymS§ trzeba wszystkim powiedzie¢ — nadaje zabrudzona kulka, z ktérej wystaje samotny,
ledwie trzymajacy sie czulek.

Coz za brak oglady! Czaszka, a jeszcze ma co§ do powiedzenia! Czy ta mréwka nie ma za
grosz przyzwoitosci? Dlaczego nie pogodzi si¢ z wiecznym odpoczywaniem? Przez chwile 103 683
odczuwa pokuse, by wyekspediowaé te glowe w powietrze i spuécié na nia grad kwasu, tak
precyzyjnie, jak podczas zabaw za dawnych czaséw. Lecz nie tylko ciekawos$¢ ja powstrzymuje.
Trzeba przyjmowaé wiadomosci od tych, ktérzy cheg nadawaé - glosi stara myrmecenska
maksyma.

Ruch czulek. 103 683 informuje, Ze zgodnie z zasada przyjmie komunikat, ktéry glowa chce
nadad.

Czaszka ma coraz wigksze klopoty z mysleniem. Wie jednak, ze musi sobie przypomnieé
bardzo wazny przekaz. Wie, ze musiala wspia¢ sie na sama gére, az do swego jedynego
pozostalego czutka, by mrowka, do ktérej ciata niegdys nalezal, nie zyta na darmo.

Poniewaz jednak glowa nie jest juz podiaczona do serca, brakuje nawilzenia. Zwoje mézgu sa
po prostu suche. Za to pozostaje aktywnosé elektryczna. W mézgu jest jeszcze mala katuza
neuroprzekaznikow. Wykorzystujac te odrobing wilgoci, neurony sie lacza; krétkie spiecia
elektryczne sprawiaja, ze mysli wykonuja kilka ruchéw tam iz powrotem.

Pamieé powraca. Poszly we trzy. Trzy mréwki. Jakiego gatunku? Rudnice. Rude buntowniczki.
Z jakiego gniazda? Z Bel-o-kanu. Przedostaly si¢ do Biblioteki Chemicznej, by... by przeczytaé
tajemniczy feromon pamigci. Co wyczytaly? Co§ waznego. Cos tak waznego, ze straz federalna



wziela je na celownik. Obydwie jej przyjaciétki nie zyja. Zamordowaly je wojowniczki. Mézg
wysycha. Trzy §mierci na darmo, jesli sobie nie przypomni. Musi przekazaé wiadomosé. Musi.
Tak trzeba.

W oczodoly czaszki wpatruje si¢ mréwka; pyta po raz piaty, co czaszka ma do
zakomunikowania.

Jeszcze jedna plama krwi ukryla sie w mézgu. Mozna z niej skorzystaé, by przez chwile
pomysleé. Elektryczna i chemiczna lacznosé odbywa sie miedzy calym platem pamigci
i systemem nadawczo-odbiorczym. Umyslowi zasilonemu energia z kilku protein i cukrem
z przedniego platu mézgowego udaje sie wyemitowaé wiadomosé.

Chli-pou-ni chce wyruszy¢ z krucjatq, zeby JE wszystkie zabil. Trzeba pilnie przestrzec
buntowniczki.

103 683 nic nie rozumie. Ta mréwka, lub raczej jej resztki moéwi o krugacie”,
L buntowniczkach”. Czyzby w Miescie zyly buntowniczki? To co$ nowego! Wojowniczka czuje
jednak, Zze czaszka nie zdota diuzej rozmawiaé. Nie mozna ryzykowaé utraty ani jednej
czasteczki na dygresje. Jakie pytanie zadac¢ wobec tak oszalamiajacej wiadomosci? Stowa same
formuja si¢ na czutkach.

Gdzie znajde ,buntowniczki”, ktére mam ostrzec?

Glowa zmusza si¢ do wysitku, wibruje.

Nad nowymi Stajniami Rohatyncéw... Falszywy sufit...

103 683 zadaje najwazniejsze pytanie.

Przeciw komu ma by¢ skierowana krucjata?

Czaszka drzy. Czulek sie trzesie. Czy uda jej sie wyplu¢ ostatni pétferomon?

Na czutku pojawia si¢ ledwie zauwazalna wor. Zawiera tylko jedno stowo. 103 683 dotyka je
ostatnim segmentem narzadu sensorycznego. Wdycha. Zna to stowo. Zna je zbyt dobrze.

Palce.

Czulek czaszki jest catkowicie wyschniety. Kurczy sie. W czarnej kulce nie pozostaje zapach
nawet najmniejszej informagji.

103 683 jest porazona.

Krugjata przeciwko Palcom...

Tak po prostu.

10. DOBRY WIECZOR, MOTYLU

Czemu $wiatlo$¢ nagle zgasta? Motyl z calg pewnoscia czul, Ze ogieri juz trawi jego skrzydta; byt
gotowy na wszystko, byle zakosztowac¢ swietlistej ekstazy... Sukces wydawat si¢ tak bliski, czut



ten zar!

Zawiedziony zawisak tawulec wraca do lasu Fontainebleau i wznosi si¢ wysoko, wysoko ku
niebu. Leci dlugo, by dotrzeé do miejsca, w ktérym przeszedt metamorfoze.

Dzieki siateczce na galce ocznej (ego oczy zlozone s3 z miliondw mniejszych,
przypominajacych wlasnie siateczke) z géry doskonale widzi caly okolice. W centrum mrowisko
Bel-o-kan. Wokét miasta i miasteczka zarzadzane przez krélowa rudnic. Nazywaja to wszystko
,federacja Bel-o-kan”. Nabrala ona ostatnio takiego znaczenia politycznego, ze zastuguje na
miano cesarstwa. W lesie nikt nie $mie poda¢ w watpliwo$¢ hegemonii mréwek rudnic.

S3 majinteligentniejsze, najlepiej zorganizowane. Potrafig korzystaé z narzedzi, pokonaly
termity i mréwki karfowate. Zabijaja zwierzeta sto razy wigksze od nich samych. Nikt w calym
lesie nie ma watpliwosci, ze one, i tylko one, s3 wladczyniami §wiata.

Na zachéd od Bel-o-kanu rozciggaja si¢ niebezpieczne terytoria zamieszkane przez pajaki
i modliszki. (Uwazaj, motylu!)

Na potudniowym zachodzie s3 okolice niewiele mniej dzikie, opanowane przez mordercze
osy, weze 1z6twie. (Niebezpieczenstwo!)

Na wschodzie zyja rozmaite potwory majace po cztery, sze$¢ lub osiem nég i tyle samo
paszczy z haczykami i trujacymi zadtami, ktére rozgniataja, miazdza, roztapiaja.

Na pélnocnym wschodzie niedawno powstalo pszczele miasto — ul Askolein. Zyja tam dzikie
pszczoly, ktore pod pretekstem zbierania pytku poszerzyly juz terytorium o wiele gniazd os.

Jeszcze dalej na wschodzie przeplywa rzeka Wszystkojad, ktéra w jednej chwili pochtania
wszystko, co dotknie jej powierzchni. Trzeba zachowaé ostroznosé.

O, prosze, nowe miasto wzniesiono nad brzegiem. Zaintrygowany motyl postanawia sie
zblizy¢. Termity musialy zbudowac je catkiem niedawno. Ogniem artyleryjskim z najwyzszych
baszt probuja natychmiast zestrzeli¢ intruza. Ten jednak unosi sie zbyt wysoko, by ci nedznicy
mogli mu zagrozié.

Zawisak tawulec zawraca, przelatuje nad Gérami Péinocy, urwistymi skatami otaczajacymi
wielki dab. Nastepnie kieruje sie na potudnie, ku krainie patyczakéw i czerwonych grzybkéw.

Nagle zauwaza samice motyla; silny zapach jej hormonéw plciowych dociera az na te
wysoko$é. Podlatuje, by obejrze¢ ja z bliska. Kolory ma jeszcze bardziej jaskrawe niz jego. Jest
piekna! Ale dziwnie nieruchoma. Podejrzane. Jej feromony, ksztalty i wyglad s3 bardzo kobiece,
ale... Przekleristwo! To kwiat, dzigki mimetyzmowi udaje samice motyla, ktéra nie jest. W tej
orchidei wszystko jest falszywe: zapachy, skrzydia, kolory. Prawdziwe botaniczne oszustwo!
Niestety! Owad odkry} prawde zbyt pézno. Jego nézki juz ugrzezly. Nie moze odfrunaé.

Motyl uderza skrzydiami tak mocno, ze powiew urywa gwiazdki z kwiatu mniszka
pospolitego. Slizga sie po krawedziach orchidei w ksztalcie miseczki. Tak naprawde jej korona to



rozwarty zotadek. W miseczce kryja sie wszystkie kwasy trawienne, ktére pozwalajg pozreé
motyla.

Czy to juz koniec? Nie. Szczescie w postaci dwéch Paleéw zagietych jak pinceta chwyta go za
skrzydta i wybawia z opresji, by wrzuci¢ do przezroczystego pojemnika.

W pojemniku pokonuje dlugi dystans. Miody motyl zostaje wprowadzony w $wietlista
przestrzen. Palce wyjmuja go ze sloika, pokrywaja skrzydla mocno pachnaca i zélta
utwardzajacy substancjg. Nie wzbije si¢ juz w gore! Palce siegaja po gigantyczny chromowany
pal zwiericzony czerwong kulg i.. naglym ruchem zanurzaja go w jego sercu. Nad jego glowa
niczym epitafium umieszczajq etykietke z napisem Papillonus vulgaris.

11. ENCYKLOPEDIA

ZDERZENIE CYWILIZAC]I: Spotkanie dwéch cywilizacji zawsze jest sprawq delikatng.
Pojawienie si¢ w Ameryce Srodkowej pierwszych osadnikéw z Zachodu stalo sig
przyczyng wielu nieporozumieir. Aztecy wierzyli, ze ktéregos dnia ma ziemi¢ dotrg
postaricy boga, pierzastego weza Quetzalcoatla. Bedg mie¢ jasng skdre, siedziec na
wielkich czworonoznych zwierzgtach i rzucac piorunamiw bluzniercéw.

Gdy wigc w 1519 roku konnica hiszpariska wylgdowala na wybrzeiu meksykanskim,
Aztecy byli przekonani, Ze to owi postaricy NajwyZszego.

Ale w 1511 roku, zaledwie kilka lat przed tym objawieniem, Guerrero ich przestrzegal.
Byt hiszpanskim marynarzem; rozbit si¢ na wybrzezu Jukatanu, gdy oddzialy Corteza
stacjonowaly jeszcze na San Domingo i Kubie.

Guerrero zostat szybko zaakceptowany przez tubylcéw i poslubit autochtonke. Wiescit
rychle nadejscie konkwistadordw. Zapewnial, Ze nie sq ani bogami, ani wyslannikami
bogéw. Przestrzegal, zeby ich unikaé. Uczyl, jak robié¢ kusze i broni¢ si¢ z ich pomocq
(dotychczas Indianie uzywali tylko strzal i tomahawkéw z ostrzami z obsydianu; kusza
byla jedynq bronig, ktéra przebijala metalowe zbroje ludzi Corteza). Guerrero powtarzal,
Ze nie nalezy obawial sig koni, i uprzedzal, by nie wpadali w panike na widok broni
palnej. To nie jest bro magiczna ani czgstki pioruna. ,Tak jak wy Hiszpanie sq istotami
z krwi i kosci” — powtarzal bez przerwy. Nawet sam sig zacigl, by im pokazac, ze z rany
polata si¢ krew taka sama, jakq majg wszyscy ludzie. Guerrero tak skutecznie
poinstruowal Indian ze swojej wioski, ze gdy konkwistadorzy Corteza zaatakowali, po
raz pierwszy w Ameryce stawila im opdr prawdziwa armia indianiska, i to przez wiele
tygodni.

Lecz wiadomo$¢é o tym nie wyszla poza granice wioski. We wrzesniu 1519 roku



Montezuma wyruszyt na spotkanie z armiq hiszpaiskq z wozami pelnymi daréw
i kosztownosci. Tego samego dnia wieczorem zostat zamordowany. Rok péZniej Cortez
zniszczyt kulami armatnimi Tenochtitlan, stolice Aztekéw, ktdrej mieszkaricy umarli
z glodu podczas trzymiesigcznego oblezenia.

Guerrero natomiast zgingl podczas nocnego ataku na maly fort hiszpanski.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

12. LAETITIAJESZCZE SIE NIE POJAWIA

Rozwiazawszy bardzo szybko sprawe braci Salta, komisarz Jacques Méliés zostal wezwany do
prefekta Charlesa Dupeyrona. Szefowi policji zalezalo, by mu osobiscie pogratulowano.
W elegancko urzadzonym salonie prefekt wyznal od razu, ze rozwiklanie sprawy braci Salta
wywarlo duze wrazenie ,na gérze”. Niektdrzy sposréd obecnie najbardziej znaczacych politykow
ocenili §ledztwo jako ,francuski wzér sprawnosci i skutecznosci”.

Nastepnie prefekt spytal, czy Méliés jest zonaty. Ten zaskoczony odpart, ze jest kawalerem;
poniewaz jednak tamten nalegal, przyznal, ze jak wszyscy skacze z kwiatka na kwiatek,
prébujac uniknaé choroby wenerycznej.

Charles Dupeyron zasugerowal, ze powinien znalez¢ sobie zone. Wzmocnitby w ten sposéb
swoja pozycje spoleczng i drzwi do polityki stanelyby przed nim otworem. Prefekt widzialby go
na stanowisku deputowanego lub mera. Podkreslil, ze naréd, wszystkie narody potrzebujg ludzi
potrafigcych rozwigzywad trudne problemy. Jesli on, Jacques Mélies, umie wyjasnié, w jaki
sposob trzy osoby zamordowano w zamknietym od $rodka pomieszczeniu, poradzi sobie
z pewnosciy z innymi skomplikowanymi sprawami, jak zmniejszenie bezrobocia, walka
z bandami na przedmiesciach, redukca deficytu ubezpieczen spolecznych czy stabilizacja
budzetu. Krétko méwiac, wszystkimi tymi zagadkowymi sprawami, z ktérymi na co dzied maja
do czynienia zawiadujacy paristwem.

- Potrzebujemy ludzi umiejacych wykorzystaé swéj umyst. Obecnie naleza oni do mniejszosci
- stwierdzit ze smutkiem prefekt. — Prosze zatem by¢ pewnym, ze jesli zechce pan rzuci¢ si¢
w polityczna przygode, pierwszy udziele swego poparcia.

Jacques Mélies odpart, ze to co go interesuje w kazdej zagadce, to jej abstrakcyjnosé. Nie
zamierza angazowac si¢ w zdobywanie wladzy. Dominacja nad innymi jest zbyt meczaca. Jesli
za$ chodzi o jego zycie uczuciowe, nie jest z nim az tak zle, ale woli, by pozostalo jego prywatna
sprawa.



Prefekt Dupeyron rozesmial si¢ dobrodusznie, potozyt mu dior na ramieniu i przyznal, ze
w jego wieku zywit dokladnie takie same przekonania. Ale pézniej je zmienil. To nie potrzeba
gérowania nad innymi pchneta go do polityki, lecz niezgoda na to, by inni nim kierowali.

— Trzeba by¢ bogatym, by gardzi¢ pieniedzmi; trzeba mie¢ wladze, by méc nig gardzid! —
powiedzial.

Jako mlody czlowiek Dupeyron postanowil wiec stopien po stopniu pia¢ sie po drabinie
spolecznej. Dzi§ uwaza si¢ za zabezpieczonego na przysziosé, cokolwiek mu ona przyniesie; ma
dwéch spadkobiercéw, ktérzy ucza sie w jednej z najdrozszych szkét prywatnych w okolicy,
luksusowy samochdd, sporo wolnego czasu. I Igna do niego setki kurtyzan. O czym wigcej mozna
marzy&

By pozostac dzieckiem zafascynowanym zagadkamikryminalnymi- pomyslat Méliés, jednak
postanowit zachowa¢ te refleksje dla siebie.

Wychodzac po spotkaniu z prefektury, komisarz zauwazyt przy bramie duza tablice pokryta
wyborczymi sloganami: Jesli cheecie demokracji opartej na prawdziwych wartosciach, glosujcie na
socjaldemokracje!, ,Nie” dla kryzysu! Koniec z niedotrzymywaniem obietnic! Dolgczcie do
Republikariskiego Ruchu Radykaléw!, Ratujcie planete, wspierajgc Odrodzenie Narodowo-
Ekologiczne!, Buntujcie sig przeciw niesprawiedliwosci! Wstqpcie w szeregi Niezaleznego Frontu
Ludowego.

Wszedzie te same wypasione typy, ktére zyja ze swoimi sekretarkami i maja si¢ za bossow.
A prefekt proponowal mu zostanie jednym z nich! Méliés notablem - ¢6z za pomyst!

Nie mial watpliwosci. Jego rozpustne zycie, telewizor i §ledztwa byly wigcej warte niz
wszystkie zaszezyty. ,Jesli nie cheesz mieé klopotéw, nie miej ambicji” - radzit mu ojciec. Brak
pragnien to brak cierpienia. Dzisiaj dodalby jeszcze: ,Nie miej ambicji, jak ci wszyscy kretyni,
wymysl sobie wlasny cel, ktéry pozwoli ci wyjsé poza granice banalnego zycia”.

Jacques Mélies byl juz dwukrotnie zonaty i dwukrotnie si¢ rozwiédl. Z satysfakcja rozwiazat
okolo pieédziesieciu zagadek. Mial mieszkanie, biblioteczke, krag znajomych. Byl z tego
zadowolony. A w kazdym razie to mu wystarczalo.

Wrdcit do siebie na piechote, przechodzac przez plac Poids-de-IHuile, ulicami Maréchal-de-
Lattre-de-Tassigny i Butte-aux-Cailles.

Dokota ludzie biegli we wszystkich kierunkach, zmeczeni kierowcy trabili, kobiety z halasem
trzepaly w oknach narzuty. Dzieciaki gonily sie, strzelajac do siebie z pistoletéw na wode. ,Pif,
paf, wszyscy trzej jestescie martwi!” — wrzasnal jeden z nich. Widok tych chtopcéw bawiacych sie
w policjantéw i zlodziei rozdraznit Jacquesa Mélies.

Dotart przed swéj blok. Byl to duzy budynek tworzacy idealny prostokat, sto piecdziesiat
metréw wysokosci i tyle samo diugosci. Wokét anten telewizyjnych krazyly kruki. Zawsze czujna



konsjerzka natychmiast wysuneta glowe przez okno portierni. Zawotata:

— Dzient dobry, panie Méliés! Wie pan, czytalam w gazecie, co pisza o panu. To tylko
zazdrosnicy!

— Co prosze?

- Ja w kazdym razie jestem pewna, ze to pan ma racje!

Pedem pokonat schody prowadzace do mieszkania. Marie-Charlotte jak zwykle tam na niego
czekala. Kochala go namietng miloscig i jak co dzien, przyniosta mu gazete. Gdy otworzyt drzwi,
nadal trzymala j3 w zgbach. Rozkazal:

— Zostaw to, Marie-Charlotte!

Postuchata i Méliés rzucit si¢ goraczkowo na ,Niedzielne Echo”. Niemal od razu trafit na swoje

zdjecie i gérujacy nad nim wielki tytut:

GDY POLICJA SIE GUBI
Napisala Laetitia Wells

Demokracja daje nam wiele praw. Pozwala miedzy innymi domagaé sig szacunku nawet
wtedy, gdy jestesmy zdegradowani do martwego ciala. Prawa tego odmdwiono jednak zmarlej
rodzinie Salta. Nie tylko potrdjne morderstwo nie zostato wyjasnione, ale na domiar zlego
Swigtej pamieci Sébastiena Saltg oskariono, bez mozliwosci obrony, o zamordowanie obu braci
przed wykonaniem wyroku na sobie.

Alez to kpiny! I jakze wygodnie jest oskarzyé zmarlych, ktérzy nie mogq liczyé na pomoc
adwokata! Potréjne morderstwo przy ulicy Faisanderie pozwala przynajmniej lepiej poznaé
osobowo$¢é komisarza Jacques'a Méliés. Oto czlowiek, ktéry czujgc sig silny dzigki swej stawie,
pozwala sobie na bezwstydne spartaczenie Sledztwa. Oznajmiajgc Centralnej Agencji Prasowej,
ze wszyscy bracia Salta zostali otruci, pan komisarz Méliés nie tylko dokonat pochopnego osqdu
w sprawie o wiele bardziej skomplikowanej niz si¢ wydaje na pierwszy rzut oka, ale ponadto
obrazit zmarlych!

Samobdjstwo? Miatam okazje zobaczyé zwloki Sébastiena Salty i moge zapewnié, ze ten
czlowiek umart w stanie niewyobrazalnego strachu. Jego twarz wyrazala czyste przerazenie!

Latwo jest sqdzié, ze podwéjny bratobdjca mégt odczuwac glebokie wyrzuty sumienia, stqd ten
wyraz twarzy. Ale dla kazdego, kto ma jakie takie pojecie o psychologii, a najwyrazniej nie zalicza
si¢ do tego grona pan komisarz Méliés, czlowiek, ktéry jest zdolny Smiertelnie zatruc danie,
a nastepnie zjes¢ je wspélnie z rodzing, nie odczuwa tego typu uniesier. Jego oblicze powinno
wyrazac tylko odzyskany wreszcie spokdj.

Moze zatem bol? Ten powodowany przez trucizne nie jest az tak silny. A trzeba by jeszcze
powiedzieé, jakiego typu byla ta tlumaczgca wszystko trucizna. Udalam si¢ wigc do kostnicy,



gdyz policja nie pozwolita mi zbadaé miejsca zbrodni. Wypytatam lekarza sqdowego, ktéry
wyznal, Ze nie przeprowadzono sekcji zwlok braci Salta. Sprawa zostala wigc zamknigta, zanim
poznano prawdziwe przyczyny ich $mierci. C6Z za brak profesjonalizmu ze strony pana
komisarza Mélies!

Tak szybkie zaklasyfikowanie sprawy Salta daje pole do refleksji, a nawet do niepokoju. Mamy
pelne podstawy zastanawiac sig, czy wyksztakcenie kadr naszej policji jest wystarczajgce, by
stawic czolo sprytowi dzisiejszych przestgpcéw. L.W.

Mélies zgni6tl gazete i zaklal.

13.103 683 ZADAJE SOBIE PYTANIA

Palce!

Palce!

Nieznane drzenie opanowuje 103 683.

Zazwyczaj mréwki nie wiedza, co to strach. Ale czy 103 683 jest jeszcze ,zwyczajna”?
Zapachowym stowem ,Palce”, czaszka ze $mietniska rozbudzita jeden z obszaréw w jej mézgu,
uspiony do tej pory, gdyz niewykorzystywany od tysiecy pokolef. Obszar strachu.

Az do teraz, gdy wojowniczka wracata myslami do kranca $wiata, cenzurowala wspomnienia.
Wymazywala z umystu spotkanie z Palcami. Palce i ich fenomenalna moc, ich niepojeta
morfologia, §lepa zadza $mierci.

Lecz ta glowa, glupi strzep zdechlego ciala, wystarczyla, aby zdynamizowaé obszar strachu.
Dawniej 103 683 byla nieustraszona wojowniczka, walczaca zawsze w pierwszym szeregu
przeciw karfowatym mréwkom. Sama spontanicznie zglosifa si¢ na wyprawe ku zlowieszczemu
Wschodowi. Walczyta przeciw szpiegom o zapachu skaly. Polowala na zwierzeta tak duze, ze nie
widaé bylo ich gléw. Lecz spotkanie z Palcami odebralo jej cala zapalczywosé.

103 683 ma mgliste wspomnienia dotyczace tych apokaliptycznych potworéw. Ma znéw przed
oczami swoja przyjacidtke, starg 4000., ptaska jak listek, rozgnieciong przez czarng ultraszybka
chmure.

Niektérzy nazywali je ,straznikami kradca s$wiata”, ,nieskoficzonymi zwierzetami’,
Jtwardymi cieniami”, ,famaczami drewna”, ,smrodem $mierci”.. Lecz niedawno wszystkie
mrowiska w okolicy porozumialy sie, by przypisa¢ jedna nazwe temu zbijajacemu z tropu
fenomenowi:

Palce!

Palce to cos, co pojawia sie znikad, by sia¢ émieré. Palce — zwierzeta, ktére doszczetnie niszcza
wszystko na swojej drodze. Palce - ciezar, ktéry wgniata i miazdzy mate miasta. Palce — cienie



spryskujace las substancjami trujacymi kazdego, kto ich skosztuje. Juz na samg mysl o tym
103 683 sie wzdraga.

Jest rozdarta miedzy dwiema emocjami: strachem, obcym jej gatunkowi, i ciekawoscia, ktéra
z kolei jest gatunkowi przypisana!

Od stu milionéw lat mréwki daza do ciaglego postepu. Ruch ewolucyjny zainicjowany przez
Chli-pou-ni jest tylko jednym z wielu sposobéw wyrazania typowej dla mréwek potrzeby, by
zawsze i§¢ dalej, wyzej, z wieksza sila.

103 683 nie stanowi wyjatku od tej reguly. Ciekawos¢ pokonuje strach. W koficu wykrwawiona
glowa méwigca o buntowniczkach i krucjacie przeciwko Palcom to niebanalne!

103 683 czysci czulki, starajac sie okreslié swoje polozenie. Wznosi je ku niewyobrazalnemu
niebu.

Powietrze jest ciezkie, jak gdyby jaka$ drapiezna istota czyhala gdzie§ w poblizu, gotowa
pojawic sie i zagrozi¢ Miastu. Nagly powiew porusza pobliskimi galazkami. Drzewa zdaja sie ja
przestrzegaé, ale drzewa gadaja bzdury. Sa tak duze, Ze nie troszcza si¢ o dramaty
rozgrywajace sie u ich korzeni. 103 683 nie przepada za mentalnoscig drzew, ktéra polega na
poblazaniu wszystkiemu i staniu nieruchomo. Jak gdyby byly niezwyciezone! A zdarza sie
przeciez, ze drzewa padaja zlamane przez burze, zweglone przez piorun czy po prostu
podkopane przez termity. Wtedy przychodzi kolej na mréwki, by okazaé¢ nieczuto§¢ na ich
upadek.

Dobrze to okresla pewne przystowie mréwek kartowatych: Wielcy sq zawsze bardziej
delikatniniz mali.

Czyzby Palce byly ruchomymi drzewami?

103 683 nie traci czasu na tego typu rozwazania. Podejmuje decyzje: trzeba sprawdzi¢ przekaz
czaszki.

Wchodzi do mrowiska waskim przejéciem w poblizu $mietniska i dociera do obwodnicy.
Szerokie ulice odchodza stamtad w kierunku zakazanego Miasta. Nie tam jednak zmierza.
Wybiera tak strome kominy, ze trzeba utrzymywac sie w nich za pomoca pazurkéw. Wslizguje
si¢ w prosty korytarz i dociera do plataniny galerii, niezbyt zatloczonych mimo zwyklego ruchu.

Robotnice zajete transportem pozywienia i galazek pozdrawiaja 103 683. Slawa nie jest
pojeciem znanym mréwkom, ale wiele z nich wie, ze ta wojowniczka byla w kraju Palcéw.
Widziala kraniec $wiata, wychylala si¢ poza tajemnicza krawedz planety.

103 683 podnosi czulek i wypytuje o miejsce, gdzie znajduja sie Stajnie Rohatyricow. Jedna
z robotnic wyjasnia, ze s3 one umieszczone na -20 pigtrze, w potudniowo-potudniowo-zachodniej
dzielnicy po lewej, zaraz za ogrodami z czarnymi grzybkami.

Drepcze dalej. Od czasu pozaru zeszlego roku wykonano wiele pracy. Dawne miasto Bel-o-



kan bylto zbudowane z pieédziesi¢ciu pieter w gére i pieédziesieciu w glab. Zaprojektowane na
nowo przez Chli-pou-ni Miasto moze si¢ pochwali¢ osiemdziesigcioma pigtrami w gére.
Glebokos¢ nie zostala zmodyfikowana ze wzgledu na granitowa skale, ktéra zawsze stanowita
jego podioze.

Wedrujac, wojowniczka podziwia nieustannie udoskonalang metropolie.

Pietro +75: sale dla noworodkéw z termoregulacja w postaci rozkladajacego sie humusu,
komnata suszarnia poczwarek wysypana drobnym piaskiem wchianiajacym wilgoé. System
toboganéw zsuwajacych sie lagodnie w dét pozwala przewiez¢ jajeczka az do sali intensywnej
opieki. Tam nianiki z ci¢zkimi odwlokami liza je bezustannie. W ten spos6b proteiny i antybiotyki
niezbedne do prawidlowego wzrostu przenikaja przez przezroczysta powloczke kokonéw.

Pigtro +20: oto rezerwy suszonego miesa, zapasy owocéw, maki grzybnej. Wszystko
dokladnie pokryte warstwa kwasu mréwkowego, ktéry zapobiega gniciu.

Pietro +18: pojemniki z tlustych liSci zawieraja dymiace eksperymentalne kwasy bojowe.
Czubkami diugich zuwaczek chemicy testuja rozpuszczajace wlasciwosci kazdego z nich.
Niektére pochodza z owocdw, na przykiad kwas hydroksybursztynowy zostat wyekstrahowany
z jablka. Pozostale maja mniej zwyczajne pochodzenie: kwas wydobyty ze szczawiu, kwas
siarkowy z zéitych kamieni. Idealny do polowania jest nowy szescdziesigcioprocentowy kwas
mréwkowy. Nieco niszczy wnetrznosci, ale takze powoduje niezréwnane szkody u ofiary: 103 683
juz go wyprébowata.

Pigtro +15: komnata walk zostata podwyzszona. Tu wojowniczki éwiczg walke wrecz. Nowe
chwyty sa skrupulatnie klasyfikowane w feromonach pamieci przeznaczonych do Biblioteki
Chemicznej. Obecna taktyka nie polega na skakaniu na glowe przeciwnika, lecz raczej na
wyrywaniu mu ndézek jednej po drugiej, az nie bedzie mégt si¢ poruszaé. Nieco dalej
artylerzystki wprawiaja sie w rozpuszczaniu jednym celnym strzalem ziarenek ulozonych
w odleglosci dziesieciu krokéw.

Poziom -9: oto stajnie z mszycami. Krélowej Chli-pou-ni zalezalo na wlaczeniu stajni do
Miasta, by nie zagrazaly im ataki drapieznych biedronek. Robotnice s3 zajete rzucaniem
mszycom kawatkéw ostrokrzewu, ktore te natychmiast oprézniaja z sokéw.

Wskaznik rozmnazania si¢ mszyc wzrésl. Wynosi teraz dziesie¢ stworzed na sekunde.
Przechodzaca akurat 103 683 ma szczgscie by¢ swiadkiem rzadkiego fenomenu. Mszyca rodzi
mszyce, ktéra sama gotowa do porodu rodzi jeszcze mniejsza mszyce. Oto jak si¢ zostaje matka
ibabcig w tym samym momencie.

Poziom -14: gdzie okiem siegna¢, rozciagaja si¢ uprawy grzybéw odzywianych kompostem ze
zbiornikéw, do ktérych wszystkie skladaja odchody. Rolniczki odcinaja wystajace klacza, inne
pokrywaja je antybiotycznym $luzem, by uchroni¢ przed robactwem.



Nagle jakies zielone zwierze wyskakuje przed 103 683; Sciga je inne zielone zwierz¢. Zdajg sig
walczyé. Rozpytuje wokdl, kim s3 te dziwne insekty. Smierdzace pluskwy jaskiniowe,
powiedziano jej. Te w kétko uprawiaja mitosé. Na wszystkie wyobrazalne sposoby, gdziekolwiek
i z kimkolwiek. To z pewnoscig stworzenia obdarzone najbardziej goracym temperamentem na
calej planecie. Chli-pou-ni bada je z upodobaniem.

Z czasem we wszystkich mrowiskach wspétokatorzy sie rozmnozyli. Naliczono ponad tysiac
gatunkéw owadéw, stondg, pajeczakow, zyjacych na stale w mrowisku i catkowicie tolerowanych
przez mréwki. Niektére z nich przechodza w nich metamorfozy, inne sprzataja komnaty,
zjadajac odpadki.

Ale Bel-o-kan jest pierwszym miastem, ktére je bada ,naukowo”. Krélowa Chli-pou-ni
twierdzi, ze kazdego insekta da sie wytresowac i zmieni¢ w wyjatkowa bron. Wedlug niej kazdy
osobnik ma swoja instrukcje obstugi, ktéra sie ujawnia, gdy zaczynamy do niego méwié. Trzeba
tylko by¢ uwaznym.

Do tej pory Chli-pou-ni na ogét odnosita sukcesy. Zdotala ,oswoi¢” wiele gatunkéw zukéw,
karmigc je, budujac schronienia, leczac, gdy byly chore, tak jak to czyniono juz z mszycami.
Najbardziej imponujacym sukcesem krélowej bylo poskromienie rohatyncéw nosorozcéw.

Poziom -20: dzielnica poludniowo-poludniowo-zachodnia, na lewo, zaraz za ogrodami
z czarnymi grzybkami. Informacje byly prawdziwe. Zuki znajduja sie w glebi korytarza.

14. ENCYKLOPEDIA

STRACH: By zrozumiel, dlaczego mréwki sq pozbawione strachu, trzeba pamigtaé, ze
mrowisko zZyje jak jeden organizm. Kazda mréwka odgrywa tam takq samgq rolg, jak
komdrka w ludzkim ciele.

Czy kotice naszych paznokci obawiajq sig, ze zostangq obcigte? Czy wloski na naszych
brodach drzq, gdy zbliza si¢ Zyletka? A nasz duzy palec — czy boi sig, gdy ma za zadanie
sprawdzi¢ tem perature, wrzgcej byc moze, kgpieli?

Nie odczuwajq strachu, bo nie istniejg jako autonomiczne jednostki. Podobnie gdy
nasza lewa rgka uszczypnie prawgq, tamta nie bedzie do niej zywic urazy. Jesli prawa reka
Jest ozdobiona wigkszg iloscig pierscionkéw niz lewa, ta ostatnia nie bedzie jej zazdroscié.
Koniec z problemami, jesli zapomnimy o sobie, by mysle¢ tylko o calej spotecznosci, jak
0 organizmie. Byl moze to jeden z sekretéw spotecznego sukcesu Swiata mréwek.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



15. LAETITIASIE NIE POJAWIA

Gdy mineta mu zlo$¢, Jacques Mélies otworzyt aktéwke i wyjat z niej teczke sprawy braci Salta.
Zabral sie do ponownego przeanalizowania wszystkich elementéw, a dokladniej - zdjeé. Diuzsza
chwile nachylat sie nad zblizeniem otwartych ust Sébastiena Salty. Spomiedzy jego warg zdawat
si¢ wydobywa¢ krzyk. Krzyk zgrozy? ,Nie” wobec nieuchronnej $émierci? Nazwisko mordercy? Im
dluzej Méliés przypatrywat sie zdjeciu, tym bardziej byt przybity; odczuwat wstyd.

W koficu nie wytrzymal, zerwal sie i zaczal wali¢ pigSciami w $ciane. Dziennikarka
,Niedzielnego Echa” miafa racje. A on sie pomylit.

Zbagatelizowal sprawg. Wyborna lekcja pokory. Nie ma gorszego bledu niz niedocenienie
sytuagji lub ludzi. Dziekuje, pani czy tez panno Wells!

Ale czemu tak zle sie spisal? Z lenistwa. Bo za bardzo sie przyzwyczait do sukceséw. I przez
to pozwolil sobie na to, czego zaden policjant, nawet nowicjusz nie zrobitby nigdy: odwalit
$ledztwo po tebkach. A cieszyt sie taka reputacja, ze nikt oprécz tej dziennikarki nie podejrzewat
go o pomytke.

Trzeba wszystko zaczaé od nowa. Bolesne, lecz konieczne zakwestionowanie wszystkiego!
Jednak lepiej dzis si¢ przyzna¢ do pomytki niz obstawaé przy bledzie.

Problem polegat na tym, ze nie chodzito o samobdjstwo: sprawa byta cholernie zawita. W jaki
spos6b mordercy mogli wejs¢ i wyjé¢ z zamknietego pomieszczenia, nie pozostawiajac $ladéw?
Jak mozna zabi¢, nie zadajac ran i nie uzywajac broni? Zagadka byta bardziej skomplikowana niz
wszystkie, o ktérych czytal w najlepszych kryminatach.

Ogarnelo go nieznane dotad podniecenie. A jesli przypadkiem trafit wreszcie na ,morderstwo
doskonate”?

Pomyslat o sprawie podwéjnego zabdjstwa przy ulicy Morgue, tak $wietnie przedstawionej
w jednym z opowiadari Edgara Allana Poe. W tej historii, opartej na prawdziwych wydarzeniach,
clala pewnej kobiety i jej corki zostaja znalezione w ich zamknietym mieszkaniu. Szczelnie
zamknigtym od wewnatrz. Kobieta zgingta od brzytwy, cérke uderzono. Nic nie ukradziono,
tylko brutalnie zadano $miertelne razy. W wyniku $ledztwa morderca zostaje zdemaskowany:
zbiegly z cyrku orangutan przedostat si¢ do mieszkania z dachu przez okno. Ofiary zaczely
krzyczeé, gdy tylko sie pojawil. Ich wrzaski zdenerwowaly malpe. Zabit je, by zamilkly,
a nastepnie, uciekajac t3 sama droga, plecami uderzyl w obramowanie okna, ktére zatrzasneto
sie, jak gdyby zostalo zamkniete od wewnatrz.

W przypadku braci Salta sytuacja byla podobna, chociaz nikt nie mégt zamknaé okna,
uderzajac w nie plecami. Czy na pewno? Mélies wyruszyt natychmiast zbadaé teren.
Elektrycznosé byla wylaczona, ale mial ze soba latarke teleskopows. Zbadal pomieszczenie



oswietlane od czasu do czasu pstrokatymi ulicznymi neonami. Sébastien Salta i jego bracia nadal
tu lezeli, polakierowani, nieruchomi, jak gdyby w obliczu jakiego$ niewiarygodnego horroru
wylaniajacego sie z miejskiego piekla.

Zaryglowane drzwi byly poza wszelkimi podejrzeniami, komisarz sprawdzit wigc okna. Ich
skomplikowane zasuwki uniemozliwialy zamkniecie z zewnatrz, nawet przez przypadek.

Zaczal stuka¢ w Sciany wyloZone brazowa tapeta w poszukiwaniu jakiego§ sekretnego
przejscia. Zagladat pod obrazy, by zbadaé, czy nie skrywaja sejfu. W pomieszczeniu znajdowato
sie wiele cennych przedmiotéw: zloty $wiecznik, srebrna statuetka, kompaktowa wieza hi-fi...
Byle zlodziejaszek by je zabral.

Na jednym z krzesel lezaly ubrania. Pomacal je odruchowo. Co§ go zaintrygowalo.
W materiale kurtki widoczna byla malenka dziurka. Jak gdyby wygryziona przez mola, lecz
w ksztalcie idealnego kwadratu. Odlozyt kurtke, nie zaprzatajac sobie nig glowy. Siegnal do
kieszeni po jedno ze swych nieodiacznych opakowan gumy do zucia i wyciggnal jednoczesnie
artykut z ,Niedzielnego Echa”, kt6ry starannie wyciaglt z gazety.

Z namystem ponownie przeczytal artykul. Laetitia Wells pisala 0 masce trwogi. Miala ragje.
Ciludzie wygladali, jakby umarli z przerazenia. Ale co moglo by¢ tak straszne, zeby az zabito?

Zanurzyl sie we wlasne wspomnienia. Kiedy$ jako dziecko dostal wyjatkowo uporczywej
czkawki. Mineta, gdy matka, wlozywszy maske wilka, pojawita si¢ nagle z ukrycia. Krzyknat
i wydawalo mu sie, ze serce przestalo mu bi¢ na ulamek sekundy. Mama od razu zdjeta maske
iobsypata go pocatunkami. Koniec z czkawka!

Whasciwie Jacques Mélies byt wychowywany w nieustannym strachu. Mate leki: strach przed
choroba, strach przed wypadkiem samochodowym, przed panem, ktéry proponuje ci cukierki
i ktory chee cie porwad, strach przed policja. Wigksze obawy: ze bedzie powtarzatl klase, ze po
wyjsciu z gmachu liceum starsi beda od niego wyludzaé pieniadze, strach przed psami.

Wiele innych wspomnieri zwiazanych z dzieciecymi lekami wyplyneto na powierzchnie.

Jacques Méliés pamietat tez swéj najgorszy strach. Wielki strach. Pewnej nocy, gdy byt jeszcze
bardzo maly, poczul, ze co$ trzepocze sie w nogach jego 16zka. To potwér skulony w miejscu,
w ktérym czut sie do tej pory nmajbezpieczniej. Siedzial przez chwile, bojac si¢ poruszyé, lecz po
chwili wzial sie w garéé¢ i wslizgnat powoli pod kotdre.

I nagle poczut na palcach u nég... cieply oddech. Odrazajacy. Tak, byl tego pewien! To paszcza
potwora czekajacego, by pozreé jego stopy! Na szczescie tam jeszcze nie dosiegaly. Byt za maly,
ale kazdego dnia rést, a jego nogi zblizaly sie do faldy przescieradia, gdzie chowat sie potwér
pozeracz palcéw.

Miody Mélies wiele nocy przespal na ziemi lub na poscieli, nie przykrywajac sig. Odczuwat
z tego powodu skurcze, trzeba bylo znalezé inny sposéb. Przykrywat sie zatem koldra, ale blagat



cale swoje cialo, wszystkie miesnie, wszystkie kosci, aby nie rosly za bardzo, aby nigdy nie
dosiggnat krarica t6zka. By¢ moze dlatego nie doréwnat wzrostem rodzicom.

Kazda noc byla wyzwaniem. Mimo to znalazl pewien sposéb. Mocno Sciskal w ramionach
swojego misia. Dzigki niemu czut si¢ gotéw stawi¢ czoto potworowi przyczajonemu w nogach
16zka. Chowat sie caly pod kotdre - nic nie moglo wystawa¢, ani ramie, ani najmniejszy wlosek,
ani ucho. Byl pewien, ze potwér bedzie czekat caly noc, zeby obejsé 16zko i ztapaé go za glowe
z drugiej strony.

Rano matka zastawala w 16zku kigb zwinietych przescieradel i kolder, a w nich kulil sie
z misiem w objeciach jej syn. Nigdy nie probowala zrozumieé¢ tego dziwnego zachowania.
Jacques tez nigdy nie prébowal jej opowiedzie¢ o tym, jak mu si¢ udawalo, z misiem przy boku,
opieraé potworowi przez cala noc.

Nigdy go nie pokonal, nigdy tez nie pokonal go potwér. Pozostat tylko strach. Strach przed
urosnieciem i strach przed czyms okropnym, czego nigdy nie udalo mu sie nawet zidentyfikowaé.
Przed czyms o czerwonych §lepiach, z wywinieta warga i z klami ociekajacymi §ling.

Komisarz zebral si¢ w sobie, $cisnal latarke i zbadal dokladniej niz za pierwszym razem
miejsce zbrodni. Na gérze, na dole, z prawej, z lewej, nad i pod. Brak najmniejszego $ladu blota
na wykladzinie, Zadnego wlosa nienalezacego do rodziny, zadnego odcisku na szybach. Ani
zadnych obcych odciskéw na szklankach. Przeszedt do kuchni. Oswietlit ja waskim strumieniem
$wiatla z latarki.

Powachal pozostawione tam potrawy, sprébowal. Emile byl na tyle przytomny, ze
zabezpieczyl wszystkie produkty spozywcze. Brawo! Jacques Mélies powachat wode w karafce.
Zadnego zapachu trucizny. Sok owocowy i tonik wydawaly sie réwnie niewinne.

Twarze braci Salta byly maskami strachu. Strachu zapewne podobnego do tego, jaki ogarnat
dwie kobiety — ofiary podwéjnej zbrodni przy ulicy Morgue - gdy zobaczyly niezdarna matpe
wchodzaca przez okno. Wrécit myslami do tamtej sprawy. Wlasciwie to orangutan réwniez sie
przerazil, zabit kobiety, cheac, by krzyki ustaly. Przestraszyt sie ich krzykéw.

Jeszcze jeden dramat wynikajacy z braku komunikacji. Obawiamy si¢ tego, czego nie
rozumiemy. Prowadzac te rozmyslania, zauwazyl, ze co§ si¢ porusza za firanka i serce mu
zamarlo. Morderca wrécil! Komisarz upuscit latarke. Zgasha. Juz tylko $wiatla neonu z ulicy
zapalaly sie, po kolei literujac stowa Bar Gogo.

Jacques Mélies cheial si¢ ukry¢, nie ruszaé, zapasé pod ziemie. Wzial sie w gar$é, podnidst
latarke i odsunat podejrzang zastone. Nie bylo tam nic. Albo byt Niewidzialny Czlowiek.

— Jest tu kto?

Najmniejszego odglosu. Z pewnoscig to przeciag. Nie mégt tu diuzej zostaé, zdecydowal sie i§¢
do sasiadéw.



- Dzieni dobry, przepraszam, policja.

Otworzyt mu elegancki mezczyzna.

- Polija. Chcialem zadaé jedno, dwa pytania, tu w progu.

Jacques Méliés wyjal notes.

- Czy byt pan w domu w wiecz6r zabéjstwa?

- Tak.

— Czy slyszal pan cos?

~ Zadnego wystrzaly, ale nagle wszyscy krzykneli.

- Krzykneli?

- Tak, krzykneli bardzo glosno. To byl przerazajacy wrzask. Trwalo to ze trzydzieéci sekund,
a potem ucichlo.

- Czy krzykneli jednoczesnie, czy jeden po drugim?

- Raczej jednoczesnie. To naprawde byl nieludzki ryk. Musieli cierpieé. Tak, jakby ich
mordowano wszystkich w tej samej chwili. Co za historia! Przyznam si¢ panu, ze odkad
uslyszatem ich wrzask, mam klopoty ze snem. Zamierzam sie stad wyprowadzic.

- Jak pan mysli, co to mogto byé?

— Pariscy koledzy juz tu byli. Podobno jakis as policyjny stwierdzil, Ze to... samobdjstwo. Ja nie
bardzo w to wierze. Co$ tam bylo, co§ przerazajacego, ale co — nie mam pojecia. W kazdym
razie to co$ nie wydalo zadnego odgtosu.

- Dzigkuje.

Pewna uparta my$] nie dawata mu spokoju.

(Te morderstwa popetnit rozwscieczony, bezszelestny i niepozostawiajacy Sladéw wilk).

Ale wiedzial, ze to nie bylo to. A jedli nie to, to c6z moglo spowodowaé wigcej szkéd niz
uzbrojony w brzytwe orangutan ukazujacy sie nagle w oknie? Czlowiek, genialny i szalony
czlowiek, ktéry znalazl przepis na zbrodnie doskonala.

16. ENCYKLOPEDIA

SZALENSTWO: Wszyscy z kazdym dniem stajemy si¢ coraz bardziej szaleni, lecz kazdy
prezentuje inny rodzaj szaleistwa. To powéd, dla ktdrego tak Zle si¢ rozumiemy
nawzajem. Nawet ja czuje, Ze dotknela mnie paranoja i schizofrenia. Poza tym jestem
przewrazliwiony, co deformuje moje postrzeganie rzeczywistosci. Wiem o tym. Wiec
prébuje - zamiast je znosi¢ - wykorzystac to szaleiistwo jako site napedowq wszystkiego,
czego sig podejmuje. Ale im bardziej mi sig to udaje, tym bardziej szalony si¢ staje. A im
bardziej jestem szalony, tym lepiej udaje mi si¢ osiggac zalozone cele. Szaleristwo to



wiciekly lew skulony w kazdej glowie. Nie nalezy go zabijaé. Wystarczy go
zidentyfikowaé i poskromié. Oswojony lew poprowadzi was o wiele dalej niz jakikolwiek
nauczyciel, szkota, narkotyk czy religia. Jednak jak w wypadku kazdego zZrédla mocy
z wykorzystaniem swego szalenstwa jest zwigzane pewne ryzyko: czasami zbyt

podekscytowany lew zwraca sig przeciwko temu, kto chciat go poskromié.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

17. SLADY KROKOW

103 683 odnajduje miejsce zwane Stajniami Rohatyricéw. Jest to obszerna komnata, w ktérej
stoja majestatyczne rohatyfice nosorozce, krowieniczaki ksi¢zycorogie i inne zukowate. Ich ciata
zlozone s3 z czarnych plytek, grubych i ziarnistych, ktére zachodza jedne na drugie. Na grzbiecie
s3 okragte i gtadkie. Z przodu chitynowy korek zakonczony dlugim zaostrzonym rogiem, dziesie¢
razy wiekszym niz kolec rézy.

Z tego co wiedziala 103 683, kazde z tych latajacych zwierzat mierzy dziesie¢ krokéw wzdiuz
i trzy wszerz. Lubig zyé w pélmroku, ale — paradoksalnie - ich jedyna slaboscig jest wiasnie
pociag do swiatlta. W owadzim $wiecie wszystko, co blyszczace, jest takociem, ktéremu mato
ktéry zdola si¢ oprzed.

Wielkie stworzenia skubig trociny i gnijace paczki. Uwalniaja sie od swoich odchodow
wiasciwie wszedzie i czué wokét smréd, gdyz maja za malo przestrzeni do poruszania sie¢ w tym
pomieszczeniu o niskim sklepieniu. Robotnice zobowigzane s3 tu sprzatad, ale wyglada na to, ze
od dawna nie zapuszczaly si¢ w te rejony.

Oswojenie tych zukéw nie bylo latwe. Krélowa Chli-pou-ni wpadia na pomyst, by szukaé
wsréd nich sprzymierzencéw, gdy jeden z nich wyzwolit j z pajeczej sieci. Zaraz po koronacji
zgrupowala je w latajacy legion. Jednak nie bylo jeszcze okazji, by je poprowadzi¢ do walki,
zaden z nich nie zostal wiec ochrzezony kwasem i nikt nie wiedzial, jak te spokojne trawozerne
stworzenia zachowaja sie na wojnie wobec wécieklych hord wojowniczek.

103 683 przemyka miedzy nogami skrzydlatych mastodontéw. Jest pod wrazeniem wynalazku
sluzacego im za wodopdj: posrodku pomieszczenia znajduje si¢ utrzymujacy wielka krople wody
lis¢, keory nacigga sie wzdtuz, gdy keéras z bestii podchodzi, by ugasi¢ pragnienie.

Podobno Chli-pou-ni przekonata zuki do zamieszkania w Bel-o-kan, rozmawiajac z nimi za
pomoca feromondéw olfaktycznych. Jest dumna ze swego talentu dyplomatycznego.

- By polgczy¢ dwa réine systemy myslenia, wystarczy si¢ porozumie¢ — tlumaczy kadrze



swoich ewolucjonistek. W tym celu moze sie przydaé wszystko: dary z pozywienia i zapachowe
paszporty, czyli feromony dodajace odwagi. Wedtug niej dwa stworzenia, ktére sie komunikuja,
nie beda nawzajem sie zabijaé.

Na pierwszym zebraniu krélowych z calej federacji uczestniczki zaprotestowaly, twierdzac,
ze najczesciej spotykana u wszystkich gatunkéw reakeja jest eliminowanie tego, co obce: jesli
jeden chee si¢ porozumied, a drugi zabijaé, pierwszy zawsze zostanie wystrychniety na dudka.
Chli-pou-ni odparowala przytomnie, ze zabijanie jest tez forma komunikacji, nawet jesli
najbardziej prymitywng. By zabi¢, trzeba podejsé, popatrzeé, zbadaé, przewidzie¢ reakcje
przeciwnika. A wiec zainteresowac sig nim. Jej ruch ewolucyjny obfitowat w paradoksy!

103 683 odrywa oczy od zukéw 1 podejmuje poszukiwania sekretnego przejécia prowadzacego
do buntowniczek. Zauwaza $lady na sklepieniu. Biegna we wszystkich kierunkach, jak gdyby dla
zmylenia tropu. Ale wojowniczka jest réwniez doswiadczony tropicielka - umie odréznié
naj$wiezsze §lady i podazy¢ za nimi.

Prowadza ja do malego wybrzuszenia, ktére tak naprawde skrywa wejscie. To musi by¢ tu.
Zakopuje motyli kokon, ktéry jej tylko przeszkadza, wsuwa glowe, a nastepnie cale cialo do
korytarza i ostroznie podaza naprzéd.

Zapachy zyjacych istot.

Buntowniczek... Czy w tak jednolitym organizmie, jakim jest Bel-o-kan, moga mieszkaé
buntowniczki? To tak, jakby gdzie$ w zakatku jelita komérki zdecydowaly, ze nie beda braly
udzialu we wspélnej grze ciata. Mozna to poréwnaé do Slepej kiszki. 103 683 szta na spotkanie
z chorym wyrostkiem robaczkowym miasta.

1le z nich tak oszukuje? Co nimi kieruje? Im dalej sie posuwa, tym bardziej chce mie¢ czyste
sumienie. Wiedzac, ze istnieje buntowniczy ruch, chce go zidentyfikowaé i zrozumieé jego
funkeje oraz cel dziatania.

Posuwa si¢ naprzéd; czuje $wieze zapachy. Obywatelki przechodzily niedawno tym waskim
korytarzem. Nagle dwie nézki zakoriczone czterema pazurami chwytaja ja za pancerz i ciagna
do przodu. Najpierw przez korytarz, w koricu laduje w komnacie. Dwie zuwaczki szczypia ja
w szyje izaczynajg sie na niej zaciskaé.

103 683 stara sie oswobodzié. Przez szczeliny miedzy popychajacymi ja pancerzami dostrzega
bardzo niskie pomieszczenie. Raczej przestronne. Na pierwszy rzut czutka musi mierzyé
trzydziesci krokéw na dwadziedcia i zajmowaé cala powierzchni¢ nad Stajniami Skarabeuszy,
ukryta dzieki podwieszanemu stropowi. Otacza j3 okoto stu mrowek. Wiele z nich podejrzliwie
sonduje zapachy identyfikacyjne nieproszonego goscia.

18. ENCYKLOPEDIA



JAK SIE ICH POZBYC? Gdy mnie pytajg, jak pozby¢ sig mréwek nawiedzajgcych
kuchnig, odpowiadam: jakie prawo pozwala wam sqdzié, ze kuchnia nalezy bardziej do
was niz do mréwek? Kupiliscie jg? Zgoda, ale od kogo? Od innych ludzi, ktérzy jgq
wykonali, uzywajgc cementu, i wypelili poZywieniem pochodzgcym od natury. To
umowa migdzy wami i innymi ludZmi, ktérzy sprawili, Ze te przetworzone kawatki
natury zdajg si¢ naleze¢ do was. Ale to tylko umowa migdzyludzka. Dotyczy wigc tylko
ludzi. Dlaczego sos pomidorowy z waszej szafki nalezy bardziej do was niz do mréwek?
Te pomidory nalezq do ziemi! Cement nalezy do ziemi. Metal w widelcach, owoce
w konfiturze, cegla w waszej Scianie sq elementami planety. Czlowiek nadat im tylko
nazwy, etykietki i ceny. To nie czyni go ,wlascicielem”. Ziemia i jej bogactwa sq
ogélnodostepne dla wszystkich jej lokatordw...

Tymeczasem ta Swiadomos¢ jeszcze do ludzi nie dociera. Jesli mimo wszystko
postanowiliscie sig pozby¢ tych malerikich konkurentek, najmniej szkodliwg metodg jest
bazylia. PosadZcie bazylie na obszarze, ktéry chcecie ochronié. Mréwki nie lubig woni

bazylii i przeniosq sig do sgsiada.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

19. BUNTOWNICZKI

103 683 przedstawia si¢ buntowniczkom szybkimi ruchami czulek. Jest wojowniczka. Zaklina sie,
ze znalaza na $mietnisku czaszke, ktéra poprosita ja o przybycie tutaj, by poinformowaé
o planowanej krucjacie przeciwko Palcom. Informacja ta robi wrazenie. Mréwki nie potrafia
kltamaé. Nie poznaly jeszcze plynacych z tego korzysci.

Uscisk stabnie. Wokét niej poruszaja si¢ szybko czutki. 103 683 wychwytuje feromony opisujace
wyprawe do Biblioteki Chemicznej. Niektére z buntowniczek oceniaja, ze wojowniczka mogta
rozmawia¢ z jedna z trzech cztonkii komanda. Juz od zbyt dawna nie mialy od nich wiadomosci.

Na podstawie tych nielicznych danych, ktére udaje jej sie przyswoié, 103 683 wnioskuje, ze ma
do czynienia z prawdziwym podziemnym ruchem, ktéry zrobi wszystko, by takim pozostaé.
Rebeliantki nadal komentujg otrzymane informacje. Przede wszystkim nie daje im spokoju
wyrazenie krugjata przeciw Palcom”. Wydaja si¢ bardzo poruszone. Niektére martwia sie
jednoczesnie, jak postapi¢ z niechcianym gosciem. Stanowi zagrozenie, gdyz zna ich kryjowke,
nie bedac buntowniczka.

Kim jeste§?



103 683 emituje wszystkie definiujace jg cechy charakterystyczne: kaste, numer jajeczka,
rodzinne mrowisko... Buntowniczki ostupialy. Oto stoi przed nimi wojowniczka 103 683, jedyna
mréwka rudnica, ktéra dotarta na kraniec $wiata i keora stamtad powrdcita.

Uwalniaja ja. Odsuwaja si¢ nawet z szacunkiem. Nawiazuja dialog.

Mréwki rozmawiaja za pomoca zapachéw, feromonéw nadawanych przez segmenty czutkéw.
Feromon jest hormonem zdolnym opusci¢ cialo, przemiesci¢ sie w powietrzu i przeniknaé¢ do
innego ciata. Gdy mréwka co$ czuje, nadaje calym cialem, a wszystkie mréwki wokét odczuwaja
to w tym samym czasie co ona. Zestresowana mrowka natychmiast komunikuje swéj klopot
otoczeniu, ktére ma juz wtedy tylko jedno zadanie: wyeliminowa¢ przykra wiadomos¢, znajdujac
sposéb wyjscia z tarapatéw.

Kazdy z jedenastu segmentéw czutka emituje charakterystyczng dlugosé fal zapachowych
stow. Sg jak liczne usta méwigce jednoczesnie, kazde nadaja na swojej czestotliwosci. Niektére
wytwarzaja niskie fale i przekazuja podstawowe informacje. Inne nadaja wysoko, wysylajac
bardziej ulotne wiadomosci.

Te same segmenty stuza tez za uszy. A wiec z obu stron rozmawia sie jedenastoma ustami
i styszy jedenastoma uszami. Wszystko jednoczesnie. To sprawia, ze dyskusja jest bardzo bogata
w niuanse. W mréwczej rozmowie przekazuje sie jedenascie razy wiecej wiadomosci, a do tego
jedenascie razy szybciej niz podczas wymiany zdan miedzy ludzmi. Gdy czlowiek obserwuje
spotkanie dwéch mrowek, wydaje mu sig, ze stykaja si¢ one zaledwie na chwile czubkami
czutkéw i od razu rozchodza do zajeé. Tymezasem podezas tego krétkiego zblizenia wszystko
zostalo powiedziane.

Jedna z buntowniczek, kulejac (ma tylko pie¢ nézek), wystepuje z szeregu i pyta, czy jest ona
moze dawna wspdlniczka ksigcia 327 1 ksiezniczki Chli-pou-ni.

103 683 potwierdza.

Kulawa tlumaczy, ze swego czasu dlugo jej szukala, by ja zabié. Ale teraz nastala inna
koniunktura — nadaje chichoczacy zapach.

To my jesteSmy asocjalne, a ty reprezentujesz norme.

Czasy sig zmieniajg.

Kulawa proponuje trofalaksje. Rozméwczyni zgadza si¢ i obie przylegaja do siebie ustami
i pleszcza czutkami, az pozywienie ukryte w glebi socjalnego wola mréwki darczyricy skoriczy
przelewac si¢ do zotadka 103 683.

Naczynia potgczone. Porozumiewajace sie systemy trawienne.

Kulawa przekazuje wilasna energie odwiedzajacej. Przychodzi jej na mysl przystowie
myrmeceniskie z XXXIII tysiaclecia: Dajgc — wzbogacamy sie, biorgc — ubozZejemy.

Nie mogla jednak odméwié przyjecia daru. Buntowniczki oprowadzaja ja nastepnie po



kryjowce. Znajduja si¢ tam sklady ziarna, zapasy spadzi, jajeczka wypetnione feromonami
pamieci.

103 683 sama nie wie dlaczego, ale wszystkie te wojowniczki nie wydaja si¢ jej grozne.
Sprawiaja wrazenie, jakby bardziej zalezalo im na zachowaniu sekretu niz na roli rebeliantek
spragnionych wladzy politycznej.

Kulawa zbliza sie¢ i powierza jej sekrety. Dawniej buntowniczki byly znane pod inna nazwa.
Byly ,wojowniczkami o zapachu skaly”, tajng policja na stuzbie krélowej Belo-kiu-kiuni, matki
Chli-pou-ni. Wtedy byly wszechwladne, udalo im sie nawet zagospodarowaé tajne krélestwo pod
wielka kamienng plyta Miasta. Drugi Bel-o-kan.

Kulawa przyznaje, ze to one, wojowniczki o zapachu skaly, chcialy zgladzi¢ ksiecia 327,
ksiezniczke 56 (Chli-pou-ni) i ja sama, wojowniczke 103 683. W tamtych czasach nikt nie wiedziat,
ze Palce istnieja naprawde. Krélowa Belo-kiu-kiuni obawiala sie paniki wsréd poddanych, gdy
odkryja, ze te olbrzymie zwierzeta s3 obdarzone inteligencja niemal tak samo rozwinieta jak
mréwki rudnice.

Belo-kiu-kiuni zawarta wtedy uklad z ambasadorem Palcéw: ona stlumi pogtoski na temat
Palcéw, a w zamian on przemilczy wszystko, co juz wie lub czego dowie sie w przyszlosci
o inteligencji mréwek. Kazde z nich mialo nie dopuscié, by tajemnica wyszia na jaw.

Belo-kiu-kiuni uwazala, ze te dwie cywilizacje nie s jeszcze gotowe, by si¢ zrozumieé.
Przykazala wigc wojowniczkom o zapachu skaly zgladzi¢ kazdego, kto dowie sie o istnieniu
Palcéw.

Ten rozkaz drogo wszystkich kosztowat.

Kulawa potwierdza, ze zabily plodnego ksigcia 327 oraz tysigce innych mréwek, ktére w taki
czy inny sposéb dowiedzialy sig, ze Palce nie s legenda, ale ze istnieja naprawde i pojawiaja sie
w lesie.

103 683 jest bardzo zaintrygowana. Czyzby to oznaczalo, ze zostal nawiazany dialog miedzy
rudymi mréwkami i Palcami? Kulawa potwierdza. Palce zamieszkaly w jaskini pod Miastem.
Skonstruowaly tam specjalng maszyne oraz ambasadora mréwek, co umozliwito im emitowanie
i odbieranie feromonéw. Urzadzenie nazywa si¢ Kamieni z Rosetty, a ambasador Doktor
Livingstone — nazwy te zostaly wymyslone przez Palce. Za ich posrednictwem Palce i mréwki
mogly sobie przekazaé to, co najwazniejsze:

JIstniejemy w dwéch réznych rozmiarach, jestesmy rézni, ale i jedni, i drudzy stworzylismy
na tej planecie inteligentne cywilizacje”.

To byt pierwszy kontakt. PézZniej nastapily kolejne. Palce zostaly uwiezione w grocie pod
Miastem, a Belo-kiu-kiuni karmita je i dbala, by przezyly. Rozmowy toczyly sie regularnie przez
pewien czas. Dzigki Palcom Belo-kiu-kiuni dowiedziata si¢ o odkryciu kola, lecz niestety zgineta



w pozarze, zanim jej lud zdotat z tego wynalazku skorzystaé.

Gdy jej cérka Chli-pou-ni zostata krélowa, nie chciata nawet slysze¢ o Palcach. Nakazala, by
przestano je karmié. Zdecydowala, ze zatka sie osim cementem przejscie prowadzace do
drugiego Bel-o-kanu, do jaskini Palcéw. Tym samym skazata je na $mier¢ glodowa.

Jednoczesnie straze Chli-pou-ni mialy wyeliminowaé wojowniczki o zapachu skaly. Nowa
wiadezyni nie zyczyla sobie, by pozostal najmniejszy §lad po tym haribiacym epizodzie, jakim
byta kolaboracja mréwek z Palcami. Jak na rudnice zafascynowana porozumieniem migdzy
gatunkamiw tym wypadku wykazala przedziwna nietolerancje.

W ciagu jednego dnia polowa wojowniczek z drugiego Bel-o-kanu zostata zgladzona. Te,
ktérym udalo si¢ przezyé, skryly sie w $cianach i sklepieniach. Aby przetrwaé, postanowily
zmieni¢ dotychczasowy zapach rozpoznawczy i przyjely nowa nazwe. Staly sie ,rebeliantkami
pro-Palcowymi”.

103 683 przyglada si¢ tym tak zwanym rebeliantkom. Wigkszos¢ z nich kuleje. Nie mialy
fatwego zycia, stuzac wielkiej krélowej. Ale byly i mlode, zupeinie zdrowe. Te w swojej naiwnosci
daly sie pewnie omami¢ opowiesciom o konkurencyjnej cywilizacji.

Coéz za szalony pomyst wciagaé te wszystkie Belokanijki w siostrobdjcza walke! I na dobra
sprawe, z jakiego powodu? Z powodu Palcéw, o ktérych wlasciwie niewiele sie wie!

Kulawa opowiada, ze obecnie buntowniczki sie zjednoczyly. Maja tylko jedna kwatere gléwna,
tutaj, w podwieszonym suficie nad Stajniami Skarabeuszy. I nadaja tak dyskretne zapachy, ze
wojowniczki Federacji nie potrafi ich zidentyfikowadé.

Ale jakima cel ten tajny ruch?

Kulawa przerywa na chwile dla wigkszego efektu, zeby nastepnie wyzna¢ prosto z mostu, iz
Palce nadal mieszkaja pod podioga — nie wszystkie umarly. Rebeliantki skruszyly osi cement,
udroznily przejécie w granicie i wznowily dostawy pozywienia.

Czy 103 683 réwniez chce zosta¢ buntowniczka? Wojowniczka sie waha, lecz jak zwykle
ciekawos¢ jest silniejsza. Przechyla czutki do tylu na znak zgody. Wzajemnie sobie gratuluja.
Ruch ma teraz w swoich szeregach zolnierke, ktéra dotarta az na kraj $§wiata. Proponuja jej
liczne trofalaksje i 103 683 juz sama nie wie, w ktérg strone si¢ zwrdcié. Te wszystkie pozywne
pocatunki rozgrzewaja jej cialo!

Kulawa informuje, ze rebeliantki formuja wiasnie komando, majace na celu kradziez mréwek
cystern i przeprowadzenie ich pod podioge, by méc lepiej zywié Palce. Jesli 103 683 chee spotkaé
Doktora Livingstone’a — nadarza si¢ idealna okazja.

103 683 nie daje si¢ diugo prosi¢. Nie moze si¢ doczekad, kiedy zobaczy gniazdo Palcéw ukryte
pod Miastem, kiedy bedzie mogla z nimi porozmawiaé. Tak diugo zyla, majac obsesje na ich
punkcie. To powinno j3 wyleczy¢ z ,choroby duszy”, zaspokajajac jednoczesnie jej ciekawosc.



Trzydziesci walecznych buntowniczek staje do zbiérki, pozywia sie energetyzujaca spadzia
ikieruje w strone sali mréwek cystern. 103 683 jest jedna z nich.
Oby tylko nie natrafily na zaden patrol.

20. TELEWIZJA

Obserwowatla wszystkich, ktérzy wchodzili lub wychodzili.

Konsjerzka trwala niezmiennie na swoim posterunku za uchylonym oknem. Komisarz Mélies
podszedt do niej.

- Przepraszam, czy moge zada¢ pani jedno mate pytanko?

Podejrzewala, ze bedzie to reprymenda za brudne lustra w windzie. Mimo to skinela glowa.

- Czego najbardziej si¢ pani boi w zyciu?

Smieszne pytanie. Zastanawiala sie, nie chcac palnaé glupstwa i zawiesé swojego
najstawniejszego lokatora.

— Chyba obcych. Tak, obcych. Sa wszedzie. Zabieraja ludziom prace. Atakujg ich wieczorami
w ciemnych zautkach. Po prostu nie sa tacy jak my! Wiec skad mam wiedzie¢, co im chodzi po
glowie?

Mélies pokiwal glowa i podziekowat jej. Byt juz na schodach, gdy dodata, wcigz zamyslona:

- Dobranoc, panie komisarzu!

W domu zrzucit buty i usadowit si¢ przed telewizorem. Nie znal lepszego sposobu, by
wieczorem, po calym dniu sledztwa, zatrzymaé maszyne pracujaca w jego glowie. Spiac éni, a to
tez jest praca. Telewizja natomiast wyjalawia umysl. Neurony biora sobie wolne i wszystkie
moézgowe $wiatelka przestaja mrugaé. Ekstaza!

Chwycit pilota.

Kanal 1675, amerykanski film: ,Wiec jak, Bill, zle ci? Uwazale$ si¢ za lepszego, a tu sig
okazuje, ze jeste$ takim samym glupkiem jak inni...”.

Przefaczyt.

Kanat 877, reklama: ,Krak Krak uwolni was raz na zawsze od..”.

Znéw zmienit program.

Miat 1825 kanaléw do dyspozydji, ale pasjonowat go tylko 622, w ktérym co wieczér, doktadnie
o dwudziestej, zaczynat si¢ jego ulubiony program: Putapka w rozum ie.

Czotéwka. Fanfary. Pojawia sie prowadzacy. Oklaski.

Mezczyzna promienieje:

— Jakze sie ciesze z ponownego spotkania z wami, wiernymi widzami naszego kanalu 622.

Witam w sto czwartym wydaniu naszej Pulapki w...



—...rozumie! — ile sit w ptucach krzyczy widownia.

Marie-Charlotte przycupnela u jego kolan i domaga sie pieszczot. Dat jej troche pasztetu
z turiczyka. Marie-Charlotte lubi pasztet z tuficzyka jeszcze bardziej niz pieszczoty.

- Tym, ktdrzy sa dzi§ z nami po raz pierwszy, przypomne reguly gry.

Pogardliwe okrzyki pod adresem tych burakéw.

- Dzigkuje. Zasada jest prosta. Przedstawiamy zagadke. Kandydat albo kandydatka musza
znalez¢ rozwigzanie. Na tym polega Pulapka w...

— ...rozumie! - wrzeszczy publicznosé.

Nadal caly w skowronkach, prezenter kontynuuje:

- Za kazda prawidlowa odpowiedz dostaje si¢ czek opiewajacy na dziesie¢ tysiecy frankow
oraz dzokera, ktéry upowaznia do otrzymania kolejnych dziesieciu tysiecy frankéw mimo
nieudzielenia odpowiedzi. Juz od wielu miesigcy, pani, hm... Juliette.. Ramirez jest naszym
czempionem. Miejmy nadzieje, ze i dzi$ nie odpadnie. Prosze sie ponownie przedstawié, pani...
Ramirez. Kim pani jest z zawodu?

— Listonoszka.

— Jest pani mezatka?

- Tak, a m6j maz na pewno mnie teraz oglada w domu.

- A wiec, dobry wieczér, panie Ramirez! Ma pani dzieci?

- Nie.

— Jakie§ hobby?

- Och... krzyzéwki... gotowanie...

Oklaski.

- Gloéniej, glosniej — zachgca prowadzacy. — Pani Ramirez na to zastuguje.

Silniejsze brawa.

— A teraz, pani Ramirez, czy jest pani gotowa na nowa zagadke?

- Jestem gotowa.

— A zatem otwieram koperte i czytam nasza zagadke dnia.

Odglos werbli.

- Oto pytanie: jaki ciag cyfr nastapi po niniejszej serii?

Wypisuje cyfry mazakiem na bialej tablicy:

1
11
21
1211
111221



312211

Zblizenie na wyrazajaca dezorientacje twarz kandydatki:

- Hm... Niefatwe!

— Prosze¢ si¢ nie $pieszy¢, pani Ramirez. Ma pani czas do jutra. Moze to zdanie naprowadzi
panig na wiasciwy trop. Uwaga, prosz¢ stuchaé: ,Im bardziej czlowiek jest inteligentny, tym
mniejsze ma szanse na znalezienie rozwigzania”.

Sala bije brawo, nic nie rozumiejac.

Prowadzacy zegna sie:

- Drodzy widzowie, wy rowniez chwy¢cie za pidra! I do jutra, jesli macie ochote!

Jacques Mélies wlaczyl wiadomosci lokalne. Zbyt mocno wymalowana kobieta z idealng
fryzurg obojetnie odczytywala tekst wyswietlany na teleprompterze: ,Po wspanialym sukcesie
odniesionym przez komisarza Jacquesa Méliés w sprawie Salta prefekt Dupeyron zasugerowat
przyznanie policjantowi Legii Honorowej. Z wiarygodnego Zrédla wiemy, ze kancelaria rozwaza
te kandydature”.

Jacques Mélies wylaczyt telewizor z niesmakiem. Co teraz poczaé¢? Nadal udawaé gwiazde
izamknaé sprawe czy odkry¢ prawde i pozegnac sie ze stawa nieomylnego tropiciela?

W gruncie rzeczy wiedzial, ze nie ma wyboru. Wabik, czyli morderstwo doskonale, byt zbyt
kuszacy. Chwycit za stuchawke:

— Halo, kostnica? Chcialbym rozmawiaé z lekarzem... — Krétka draznigca ucho muzyczka. —
Halo, doktorze, potrzebuje szczegétowej sekji ciat braci Salta... Tak, to pilne!

Rozlaczyt si, wybrat inny numer:

- Halo, Emile? Méglbys mi skad$ wytrzasna¢ akta tej dziennikarki z ,Niedzielnego Echa”?
Taaa... Laetitia Jakastam. Dobra, za godzine chee cie widzie¢ w kostnicy. I jeszcze jedno krétkie
pytanko: czego sie najbardziej boisz?... Ach, tak? To zabawne. Nie sadzilem, ze ktokolwiek moze
si¢ tego baé... No dobra, pedz do kostnicy.

21. ENCYKLOPEDIA

INDIANSKA PULAPKA: Kanadyjscy Indianie zastawiajg na niedZwiedzie prostq
pulapke. Duzy kamiehr smarujq miodem i wieszajg za pomocq sznura na galezi drzewa.
Gdy niedzwiedZ dostrzega to, co bierze za przysmak, podchodzi i prébuje zlapac kamien,
uderzajgc tapg. W ten sposéb wprawia go w ruch wahadlowy i za kazdym razem kamien
powraca, uderzajgc go. NiedZzwiedZ wpada w zlo$é i wali lapg coraz mocniej. Ale im silniej
uderza, tym mocniejsze ciosy sam otrzymuje. Az do nokautu.



Niedzwiedz nie potrafi pomysleé: ,A gdybym tak zatrzymal ten cykl przemocy?”.
Odczuwa jedynie frustracje. ,Jestem Dbity, wiec oddaje razy!” — mysli. Stqd jego
narastajgca wsciektosé. A przeciez gdyby przestat uderzal, kamiehs by znieruchomial i by¢
moze zwierzg zauwazyloby, jui uspokojone, Ze ma do czynienia z martwym
przedmiotem zawieszonym na sznurze. Moglby wtedy przegryzé sznur zgbami, kamieh
by upadl, a on zlizalby z niego midd.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

22. MISJAW SALICYSTERN

Tutaj, na 40. poziomie podziemia, panuje duzy ruch. Sierpien w pelni i wysoka temperatura
przyprawiaja wszystkich o zdenerwowanie, nawet noca, nawet na tej glebokosci.

Podekscytowane wojowniczki belokanijskie podgryzaja bez powodu przechodzace obok nich.
Robotnice kursuja miedzy inkubatorami jajeczek a magazynami spadzi. W mrowisku Bel-o-kan
jest goraco. Tlum obywatelek przeplywa korytarzami niczym ciepta limfa.

Grupa trzydziestu rebeliantek dyskretnie przedostaje si¢ do sali mréwek cystern. Z podziwem
przygladaja sie ich opaslym brzuszyskom. Mréwki cysterny przypominaja nabrzmiale owoce,
zlociste i ozdobione czerwonymi matowymi pasami. Tak naprawde te owoce to naciggniete do
granic mozliwosci chitynowe pancerze uwieszone pod sufitem, z glowa w gérze i odwlokiem
przy ziemi. Robotnice uwijaja sie, pobierajac esencjonalny nektar, ktérym nastgpnie wypelniaja
puste wola.

Czasami sama krélowa Chli-pou-ni przychodzi pozywic si¢ u cystern. Jej obecnosé pozostawia
niewzruszone te owadzie fenomeny natury, ktére dzieki nieruchomemu trybowi zycia
wypracowaly swoista filozofi¢ inercji. Niektorzy twierdza, ze ich mézgi zmalaly. Aktywno$é
rozwija mézg, a bezruch go niszczy. Mréwki cysterny, ktérych jedyna rola jest napelnianie
i opréznianie zotadka, powoli zmienily sie w dwuczynnosciowe maszyny.

Poza tym pomieszczeniem nie potrafig niczego zauwazy¢ ani zrozumieé. Urodzily sie
w nizszej kascie cysterniumra jako cysterny.

Istnieje jednak mozliwos¢ odczepienia ich, poki jeszcze zyja. Wystarczy wyemitowaé feromon
sygnalizujacy ,migracje”. Mréwki cysterny sa rzeczywiscie zbiornikami, ale s3 to zbiorniki
mobilne, zaprogramowane tak, by mozna je bylo przetransportowaé w razie migracji.

Buntowniczki wybieraja kilka cystern o pokaznych rozmiarach. Zblizaja si¢ do ich czutkéw
1 wypowiadaja stowo ,migracja”. Olbrzymi insekt porusza si¢ wtedy powoli, odczepia nézki od



sufitu, jedna po drugiej, i schodzi na ziemig. Natychmiast przechwytuja go inne nézki w obawie,
by sie¢ nie zmiazdzyt.

Dokgd idziemy? - pyta jeden z nich.

Na potudnie.

Mréwki cysterny nie wdaja si¢ w dyskusje 1 pozwalaja si¢ nie$¢ buntowniczkom. Az sze§¢ musi
dzwigac jeden buklak — takie sa ciezkie. I pomysleé, ze caly ten wysilek przyniesie korzys¢ tylko
Palcom!

Czy przynajmniej to docenig? — zastanawia sie 103 683.

Narzekajq, Ze przynosimy im za mato! - odpowiada jedna z rebeliantek.

Niewdzigcznicy!

Komando ostroznie schodzi na coraz nizsze poziomy. Oto wreszcie malefika szczelina
w granitowej plycie podioza. Po drugiej stronie znajduje si¢ komnata, z ktérej przeméwi do nich
Doktor Livingstone.

103 683 drzy. Czyzby tak latwo dalo sie rozmawiaé ze straszliwymi Palcami?

Ale rozmowa bedzie musiala zostaé odlozona na pézniej. Trafiaja na rutynowa kontrole
dzielnicowa. Szybko porzucaja cysterny, by sprawniej uciekaé.

To buntowniczki!

Jedna z wojowniczek rozpoznala wyrézniajacy je zapach, ktéry uwazaly za niewykrywalny.
Wysylaja feromony alarmowe, poscig rozpoczety.

Wojowniczki federalne sa szybkie, nie udaje im sie jednak doscignaé rebeliantek. Ustawiaja
wigc blokady, odcinajac niektére z korytarzy, jak gdyby mialy zamiar zapedzié je w kozi rég.

Wojowniczki zmuszaja komando do pokonywania pieter w szalericzym tempie. Poziom -40,
-30, -16, -14. Wyraznie kieruja ofiary w okreslone miejsce. 103 683 domysla sie, na czym polega
putapka, ale nie widzi mozliwosci ucieczki. Przed nimi tylko jedna droga. Zapewne nie bez
powodu federalne pozostawily j3 wolna! Ale 6z innego moga zrobi¢, jak nie ruszyé tamtedy?

Buntowniczki wpadaja do sali pelnej przerazajacych cuchnacych pluskiew. Czutki az staja im
deba na widok tego okropnego spektaklu!

Samice pluskiew z malymi grzbietowymi waginami na plecach biegaja we wszystkich
kierunkach, podezas gdy samce je gonia, wymachujac czlonkami o zaostrzonych czubkach. Nieco
dalej homoseksualne samce przylegaja do siebie ciasno, tworzac diugie zielone kiscie. Sa
wszedzie, roja sie, rozmnazaja. Dziurawiace czlonki wzniesione ku gérze gotowe sy przebié
kazdy chitynowy pancerz.

Rebeliantki nie zdazyly zrozumie¢, co je spotkalo, a juz zostaly pokryte tymi przekletymi
insektami. Jedna z mréwek pada, przygnieciona grubym materacem $mierdzacych pluskiew
w rui. Zadna z nich nie ma nawet czasu, by oswobodzi¢ odwlok i bronié sie strzalami kwasu.



Perforujace czlonki samcéw dzgaja pancerze.
Ogarnieta panika 103 683 broni sie.

23. ENCYKLOPEDIA

PLUSKWA: Jesli chodzi o seksualno$¢ zwierzgcq, to u pluskwy domowej (Cimex
lectularius) przybiera ona wyjgtkowo zaskakujgcq forme. Zadna ludzka wyobraznia nie
doréwna ich perwersji.

Pierwsza osobliwosé: dlugotrwaly wzwdd. Pluskwa domowa nawet na chwile nie
przestaje kopulowac. Niektére osobniki odbywajg ponad dwiescie stosunkdw dziennie.

Druga osobliwos$é: homoseksualizm i bestialstwo. Pluskwy domowe majq trudnosci
z rozpoznaniem przedstawicieli wilasnego gatunku, a jeszcze wigkszych problemdw
przysparza im odrdinienie samcéw od samic. 50% stosunkéw samcéw to stosunki
homoseksualne, 20% ze zwierzetami innych gatunkéw itylko 30% z samicami.

Trzecia osobliwosé: perforujgcy penis. Pluskwy domowe obdarzone sq dlugim
czlonkiem o zaostrzonym czubku. UZywajgc tego narzqdu przypominajgcego
strzykawke, sam ce dziurawig pancerz i wstrzykujq nasienie byle gdzie, w glowe, w nézki,
w plecy, a czasami nawet w serce wybranki! Operacja ta nie powoduje uszczerbku na
zdrowiu samic, ale jak w takiej sytuacji zajs¢ w cigzg? Stqd...

Czwarta osobliwosé: cigzarna dziewica. Z zewngtrz wagina wydaje si¢ nietknigta,
a jednak penis wbil sie w plecy samicy. W jaki sposéb spermatozoidy przezywajg
w  krwiobiegu? W istocie wigkszo$¢ z nich zostanie zniszczona przez uklad
odpornosciowy, potraktowana jak obce mikroby. Cheqc zwigkszy¢ szanse na to, aby cho¢
setka mogla dotrze¢ do celu, ilos¢ wypuszczonej spermy jest fenomenalna. Dla
pordwnania: gdyby samce pluskiew doréwnywaly wielkoscig czlowiekowi, to kazdy
wytrysk liczylby trzydziesci litrdw nasienia. Na te olbrzymig ilos¢ bardzo niewiele
plemnikéw przetrwa. Zaszyte w zakqtkach tetnic, ukryte w zylach czekajg na swojg
godzing. Samica spedza zimeg, udzielajgc schronienia tym nielegalnym lokatorom.
Wiosng, kierowane instynktem, wszystkie plemniki z glowy, nézek i brzucha spotykajq
sig wokdt jajnikéw, przektuwajg je i przenikajg do Srodka. Reszta cyklu przebiega bez
Zadnego problemu.

Pigta osobliwos¢: samice o wielu pochwach. Rozliczne naklucia zadane przez
niedelikatnych samcéw powodujg, zZe samice cale pokryte sq bliznami - ciemnymi
szramamiotoczonymijasniejszq obwddkg. Jak tarcza strzelnicza! Dzigki temu wiadomo
dokladnie, ile stosunkéw kazda z nich odbyta.



Natura zdawala si¢ zachecaé do tego rodzaju lajdactw, dokonujgc przedziwnych
adaptacji. Przez wiele pokoler doszlo do niewiarygodnych mutacji. Samice zaczely rodzié
sig z brunatnymiplamamiw jasnych otoczkach na plecach. Kazda plamka prowadzita do
zbiorniczka, ,fili waginy”, bezposrednio polgczonej z pochwg. Ta cecha pojawia sig
obecnie we wszystkich stadiach rozwoju: koniec z bliznami, kilka przechwytujgcych
sperme blizn od urodzenia, prawdziwe wtérne waginy na plecach.

Szésta osobliwosé: przyprawianie sobie ,rogéw”. Co sig dzieje, gdy samiec zostaje
nakluty przez innego samca? Sperma zmierza zwykle w kierunku strefy jajnikéw. Nie
znajdujgc ich, przenika do przewodu nasiennego gospodarza i miesza sig z jego
plemnikami. Rezultat: gdy z kolei ten samiec nakluje dame, wtrysnie jej swoje plemniki,
aleite nalezgce do samca, z ktdrym odbyt stosunek hom oseksualny.

Siddma osobliwo$é: hermafrodytyzm. Natura przeprowadza nieko¥iczqce sig osobliwe
eksperymenty na swoim ulubionym seksualnym kréliku doswiadczalnym. Samce
pluskiew réwniez zmutowaly. W Afryce zyje pluskwa Afrocimex constrictus. Samce tego
gatunku rodzq si¢ z malymi wtérnymi waginami grzbietowymi. Nie sq jednak plodne.
Wyglada na to, ze rola wagin jest czysto dekoracyjna lub ma zachgcaé do stosunkiw
homoseksualnych.

Osma osobliwosé: czlonek jak armata strzela na odleglosé. Obdarzone nim sq niektére
gatunki pluskiew tropikalnych. Kanal nasienny tworzy gruby przewdd zwinigty
w spiralg, w ktérym nasienie jest pod cisnieniem. Nastepnie specjalne migsnie wypychajq
je z ogromng szybkoscig na zewngtrz. A zatem gdy w zasiggu kilku centymetréw samiec
dostrzeze samicg, penisem celuje w jej waging grzbietowq. Sita wystrzatu jest tak duza, ze
spermie udaje si¢ przedrze¢ przez pancerzyk, w tych miejscach nieco cieriszy.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

24. PODZIEMNY POSCIG

Przed upadkiem jedna z rebeliantek wydaje z siebie zapachowy rozdzierajacy krzyk, kompletnie
niezrozumialy:

Palce to nasi bogowie!

Nastepnie osuwa si¢, rozrzucajac nozki na boki, a jej rozciggniete na ziemi ciato przypomina
sze$cioramienny krzyz. Po kolei padaja wszystkie jej towarzyszki, a 103 683 slyszy, jak niektére
powtarzaja to samo tajemnicze zdanie:



Palce to nasi bogowie!

Wiciekle pluskwy dziurawia i gwalca, a przygladajace si¢ calemu zajéciu federalne
najwyrazniej nie maja zamiaru zakoriczy¢ tej kazni.

103 683 nie zamierza umrzeé, dopdki nie odkryje, co oznacza stowo ,bogowie”. Ogarni¢ta
straszliwa zlo$cia chlosta czutkami garsé pluskiew uczepionych jej klatki piersiowej, nastepnie
rusza z opuszczona glowa prosto na grupe wojowniczek. Zaskoczenie odnosi skutek. Sg zbyt
zaabsorbowane widokiem krwawej orgii, by ja przechwyci¢. Szybko jednak biora si¢ w garsé.

Dla 103 683 poscig to chleb powszedni. Wspina si¢ na sklepienie i czubkami czutkéw drapie
Sciane. Spadaja okruchy ziemi. Wojowniczka wykorzystuje to, tworzac migdzy soba
a $cigajacymi prawdziwy mur z piasku. Ustawia sie¢ w pozydji strzeleckiej i kosi strazniczki,
ktérym mimo wszystko udaje sie pokonaé przeszkode. Kiedy jednak kilka z nich naraz wspina sie
na mur, wojowniczka nie moze wszystkich ostrzelaé. Na dodatek jej zbiornik kwasu jest juz
prawie pusty.

Zmyka co sit w nogach.

To buntowniczka! Zatrzymajcie jg!

103 683 pedzi galeriami, ktére wydaja jej si¢ znajome. Juz wie dlaczego! Dokonata zwrotu
0 180 stopni. Oto przed nig ponownie sala cystern. Nogi same skierowaly ja na droge, ktéra
zapamietala, podazajac tamtedy po raz pierwszy, tyle ze w odwrotnym kierunku.

Jej nézka nieco krwawi. Musi za wszelka cene sie ukry¢. Zbawienie widzi w gérze. Wspina si¢
i kuli miedzy nézkami jednej z mréwek cystern. Dzigki swym rozmiarom ta idealnie ja maskuje,
gdy wojowniczki wdzieraja si¢ do komnaty. Federalne sonduja najmniejszy zakatek swoimi
czutkami.

103 683 odgina jedna z kamuflujacych ja nézek mréwki cysterny.

Co ty wyprawiasz? - pyta ospale zainteresowana.

Migracja — odpowiada nieznoszacym sprzeciwu tonem 103 683. Odcigga na bok réwniez druga,
a nastepnie trzecia jej nozke. Ale olbrzymi owad nie jest w ciemie bity.

Co, co... Przestan natychmiast!

Na dole federalne natrafily na katuze przezroczystej krwi. Szukaja. Kropla spada na glowe
jednej ze strazniczek - ta podnosi czutki.

Udalo sig, znalaztam jg!

103 683 goraczkowo odrywa kolejne nézki od sklepienia. Cysterna trzyma si¢ juz jedynie na
dwoch pazurach, wpada w panike:

Natychmiast przyczep je z powrotem!

Strazniczka odwraca sie i celuje odwlokiem w sufit.

103 683 pozbywa si¢ ostatniej nézki cysterny jednym cigciem zuwaczki miecza. Dokladnie



w chwili, gdy wojowniczka federalna strzela, ciezko opada na nig pomarafczowa cysterna.
Podwodjny wybuch plynnej masy. 103 683 w ostatniej chwili udaje si¢ zeskoczy¢ z wiszacej
kryjowki, bo strzepy olbrzymiego odwloka leca na wszystkie strony.

Pojawiaja si¢ kolejne wojowniczki federalne. 103 683 si¢ waha. Ile pozostalo jej kwasu? Na
jakies trzy strzaly. Postanawia ponownie uderzy¢ w nézki cystern.

Trzy mréwki cysterny s juz unicestwione, ich umocowania zmiazdzone. Spadajac, wybuchaja
i przygniataja zgraje $cigajacych. Jednej z wojowniczek udaje si¢ jednak wyswobodzi¢é mimo
lepiacej si¢ do ciata spadzi.

103 683 nie ma wiecej kwasu. Ustawia si¢ jednak w pozycji do strzatu, majac nadzieje, ze zdota
onies$mielié przeciwniczke i ze stoickim spokojem czeka na palacy strzal, ktéry ja dobije.

Ten jednak nie nast¢puje. Czyzby tamta réwniez miala pusty bak? Walka w zwarciu.
Zaciskajace sie zuwaczki prébuja rozerwad chityne.

Zdobywezyni krafica $wiata jest bardziej doswiadczona. Przewraca przeciwniczke, odcigga jej
glowe do tylu. Juz ma jej zadaé ostateczny cios, gdy jakas nézka poklepuje ja, jakby domagajac
sie trofalaksji.

Dlaczego chcesz jg zabié?

103 683 odwraca czulki, by zidentyfikowaé Zrédlo emisji.

Rozpoznaje przyjazne fluidy. To krélowa we wiasnej osobie. Dawna towarzyszka przygod,
inicjatorka jej pierwszej odysei...

Wokét preza sie gotowe do boju wojowniczki, lecz wiladezyni nadaje delikatny zapach
informujacy, ze ta mréwka znajduje sie pod jej ochrona.

1dZ za mngq - proponuje krélowa Chli-pou-ni.

25. SPRAWY SIE KOMPLIKUJA

Méliés jest niecierpliwy:

- Prosze mnie tam zaprowadzié.

Zwloki ufozone sa w dwéch rzedach w blasku ostrego §wiatla neonéwek, wszystkie opatrzone
etykietka zwisajacy z duzego palca u nogi. W sali unosi si¢ zapach eteru i wiecznosci.

Kostnica w Fontainebleau.

- Tedy, komisarzu - méwi lekarz sadowy.

Mijaja ciala, niektére schowane w plastikowych pokrowcach, inne przykryte bialym
przescieradlem. Na kazdej etykietce widnieje nazwisko, data i okolicznosci $mierci: 15 marca,
zadZgany nozem na ulicy; 3 kwietnia, zmiazdzony przez autobus; 5 maja, samobdjstwo przez
defenestracjg...



Zatrzymuja si¢ przed trzema duzymi palcami; na tabliczkach napisano, ze nalezaly do braci
Salta: Sébastiena, Pierre’a i Antoine’a.

Méliés coraz bardziej sie niecierpliwi.

- Wie pan juz, jaka byla przyczyna $mierci?

- Mniej wiecej... Nastapita w wyniku silnej emoqji. Powiedzialbym nawet — bardzo silnej.

— Strach?

- Mozliwe. Lub zaskoczenie. Duza dawka stresu w kazdym razie. Prosze spojrze¢ na
obserwacje zapisane na tej kartce: poziom adrenaliny u wszystkich trzech dziesieciokrotnie
przewyzszal norme.

Méliés przyznat w duchu, ze dziennikarka miala racje.

- Umarli zatem ze strachu...

- Niekoniecznie, gdyz szok emocjonalny nie jest jedyna przyczyna tych zgonéw. Prosze
spojrzeé. — Na podswietlanym stoliku lekarz polozyt zdjecie rentgenowskie. — Przeswietlenie
wykazalo, ze ich ciala byly petne malenkich wrzodéw.

- Co moglo je spowodowaé?

— Trucizna. Z cala pewnoscig trucizna, ale nowej generacji. Cyjanek na przyklad powoduje
powstanie jednej wielkiej rany. A w tym wypadku s3 one rozliczne.

— Jaka jest zatem pariska diagnoza, doktorze?

— Moze to pana zaskoczy¢. Rzekibym, ze zgon spowodowalo silne wzburzenie, a nastepnie
wewnatrz zoladkéw i jelit pojawily sie krwotoki, réwnie smiertelne.

Mezczyzna w biatlym kitlu schowal notatki i wyciagnat reke na pozegnanie.

— Jeszcze jedno pytanie, doktorze. Czego pan sie boi?

Lekarz westchnal.

- Och! Wiele juz doswiadczytem. Tak naprawde nic mnie nie wzrusza.

Komisarz Méliés pozegnat sie i opuscit kostnice, zujac gume i majac w glowie jeszcze wiecej
pytan niz przedtem. Wiedziat juz, ze ma do czynienia z silnym przeciwnikiem.

26. ENCYKLOPEDIA

SUKCES: Mréwki odniosly najwigkszy sukces ze wszystkich istot zZyjgcych na Ziemi.
Zajely rekordowq liczbg nisz ekologicznych. Zyjg na opustoszalych stepach na krasicach
kota podbiegunowego, a takze w dzunglach réwnikowych, w europejskich lasach, gorach,
na dnie przepasci, na brzegach oceanéw, na stokach wulkanéw i w ludzkich siedzibach.
Przyklad adaptacji do ekstremalnych warunkéw: by przetrwal upal panujgcy na
Saharze, ktéry dochodzi do 60°C, mréwka Cataglyphis fortis wypracowala jedyne



w swoim rodzaju techniki przezycia. Aby nie sparzyé si¢ o rozpalone podloze, porusza sig,
uzywajge tylko dwdch z szesciu nézek. Wstrzymuje oddech, by nie utracic wilgotnosci
inie odwodnic sig. Anijeden kilometr na Zieminie jest wolny od mréwek. To stworzenie
wzniosto najwigcej miast i miasteczek na powierzchni globu. Umiato si¢ dostosowaé do
wszystkich drapieznikéw, do wszystkich warunkéw klimatycznych: deszczu, upatu,
suszy, zimna, wilgoci, wiatru. Ostatnie badania wykazaly, Ze jedna trzecia biomasy
zwierzgcej w dzungli amazoviskiej to mréwki i termity. A i tak osiem mréwek przypada
najednego termita.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

27. KROLEWSKIE SPOTKANIE

Stréze o sptaszczonych glowach rozstepuja sie na boki, by zrobi¢ im przejscie. Ida ramie w ramie
korytarzami zakazanego rewirw: 103 683, wojowniczka, ktéra rok temu uczestniczyla
w ostatecznym natarciu na Bel-o-kan, i jej krélowa, ktéra od tamtego czasu nigdy si¢ z nig nie
skontaktowala. Czyzby zapomniala o faczacej je swego czasu zazylosci?

Wchodza do lozy krélewskiej. Chli-pou-ni na nowo urzadzita siedzibe swej matki, wyktadajac
Sciany picknym aksamitem pochodzacym z wewnetrznej strony tupiny kasztana. W centrum
komnaty szokujacy widok: wydrazone i przezroczyste cialo Belo-kiu-kiuni, ich matki!

To zapewne pierwszy taki przypadek zanotowany w annalach myrmeceniskich, ze krélowa
zyje obok zakonserwowanych zwlok swojej rodzicielki. Na dodatek tej, przeciw ktérej wszczela
wojne i ktora pokonata.

Chli-pou-ni i 103 683 sadowia sie w samym $rodku pomieszczenia o idealnie owalnym
ksztalcie. Wreszcie zblizaja do siebie czutki.

Nasze spotkanie nie jest przypadkowe — méwi wladezyni. Od dawna poszukiwala swojej
wyborowej strzelczyni. Potrzebuje jej. Chee wyruszy¢ z krucjata przeciwko Palcom, by zniszczy¢
wszystkie gniazda, ktére wzniosly one za wschodnim krafdcem $wiata. 103 683 ma najwieksze
doswiadczenie i powinna poprowadzié ruda armie do kraju Palcéw.

Rebeliantki mialy zatem racje. Chli-pou-ni rzeczywiscie chce wypowiedzie¢ Palcom wielka
wojne.

103 683 sie waha. Oczywiscie, ma straszng ochote ponownie wyruszy¢ ku wschodowi. Ale w jej
ciele zalagt sie ten przenikliwy strach, ktéry moze objawi¢ sie w kazdej chwili. Strach przed
Palcami.



W okresie hibernacji, ktéry nastapit po jej przygodzie, snita tylko o Palcach, o olbrzymich
rézowych kulach pozerajacych cale miasta niczym male zdobycze! 103 683 budzita si¢ czesto
z czutkami oblanymi potem.

Co sig dzieje? — pyta krélowa.

Czuje strach przed Palcami Zyjgcymi za kraiicem Swiata.

Co to jest strach?

To ch¢c uniknigcia sytuacyi, nad ktéryminie mozemy zapanowac.

Chli-pou-ni opowiada wiec, jak odezytujac niegdy$ feromony matki, odkryla réwniez jeden,
w ktérym padio wlasnie to stowo. ,Strach”. Feromon éw tlumaczyt, ze jesli osobniki nie potrafig
sie zrozumie¢, to odczuwaja ,strach” jedne przed drugimi.

Belo-kiu-kiuni uwazala, ze gdy zostanie przetamany strach przeciwnika, rzeczy uwazane za
nierealne stang si¢ mozliwe.

103 683 rozpoznaje sposob myslenia poprzedniej krélowej. Lekkim ruchem prawego czutka
Chli-pou-ni pyta, czy strach moze uczyni¢ 103 683 niezdolna do poprowadzenia krucjaty?

Nie. Ciekawos( jest silniejsza od strachu.

Chli-pou-ni czuje si¢ uspokojona. Bez doswiadczenia dawnej towarzyszki nie zdobylaby si¢ na
podjecie tej wyprawy.

Ile twoim zdaniem potrzeba wojowniczek, by zabi¢ wszystkie Palce na Ziemi?

Chcesz, zebym zabila wszystkie Palce na Ziemi?

Tak. Oczywiscie. Chli-pou-ni tego chee. Palce musza zostaé unicestwione, wykorzenione z tego
$wiata. Zashuzyly sobie na to, te glupie olbrzymie szkodniki. Denerwuje si¢. Na przemian zwija
i rozciaga czulki. Nalega. Palce s3 niebezpieczne, nie tylko dla mréwek, ale dla wszystkich
zwierzat, wszystkich rodlin, wszystkich mineraléw. Wie to, czuje. Jest przekonana, ze ma
stusznos¢é.

103 683 bedzie jej postuszna. Przystepuje do szacunkowych obliczen. By wykoriczy¢ jeden Palec,
potrzeba przynajmniej pie¢ milionéw dobrze wytrenowanych wojowniczek. A jest przekonana,
ze tamtych jest co najmniej, co najmniej... cztery stada, czyli dwadziescia Palcéw na Ziemi!

Zaledwie sto miliondw wojowniczek wystarczy.

Olbrzymia czarna wstega, na ktorej nic nie rosnie, pojawia si¢ przed oczami 103 683.
1 wszystkie te eksploratorki splaszczone w jednej chwili niczym cienki li§¢ przy
akompaniamencie hatasliwych drgani i w oparach weglowodoréw.

Weschodni kraniec §wiata - to takze to.

Krélowa Chli-pou-ni milknie. Robi kilka krokéw po swojej godowej komnacie, korcem
zuwaczki potrzasa zbozowy kios. Odwracajac sie w konicu, ze spuszczonymi czutkami zapewnia,
ze przekonywala juz wiele mréwek o koniecznosci tej krucjaty. Nie ma jednak autorytetu



politycznego. Nadaje jedynie sugestie. Decyduje spolecznosé. Zreszta, nie wszystkie siostry
i corki podzielaja jej zdanie. Obawiaja sie wznowienia wojen z mréwkami karfowatymi
i termitami. Nie cheg, by w czasie krucjaty Federacja pozostata bezbronna.

Chli-pou-ni rozmawiala z wieloma obywatelkami podzegaczkami. Staraly si¢. Krélowa
réwniez. Razem udalo im si¢ osiagna¢ liczbe osiemdziesiat tysiecy.

Osiem dziesigt tysigcy legiondw?

Nie, osiemdziesiat tysiecy wojowniczek. Chli-pou-ni uwaza, ze te sily powinny catkowicie
wystarczy¢. Jesli naprawde 103 683 ocenia je jako zbyt skape, krélowa zgadza si¢ na wykonanie
jeszcze kilku dodatkowych dziatari stymulujacych, by zdoby¢ ze sto lub dwiescie wojowniczek.
Ale wiecej nie uda jej sie zrekrutowad!

103 683 zastanawia si¢ chwilg. Krélowa nie zdaje sobie sprawy z ogromu przedsigwzigcia!
Osiemdziesiat tysiecy wojowniczek przeciw wszystkim Palcom na Ziemi to absurd!

Ale jej ciekawo$¢ jak zwykle zwycieza. Czy moze pozwolié, by ominela j3 taka okazja?
Prébuje sie pocieszy¢. W koricu osiemdziesiat tysiecy wojowniczek to catkiem znaczna armia.
Troche odwagi! Z pewnoscia nie uda jej sie pokonaé¢ wszystkich Palcéw, ale za to dowie sie
dokladniej, kim s3 i jak funkjonuja.

Zgoda na osiemdziesiat tysiecy wojowniczek. 103 683 chcialaby mimo wszystko zadaé dwa
pytania. Po co ta krucjata? I czemu ta niecheé do Palcéw, skoro Matka Belo-kiu-kiuni darzyta je
takim szacunkiem?

Krélowa kieruje sie ku korytarzowi, do ktérego prowadzi wejscie w glebi komnaty.

ChodzZ. Zabiorg cig do Biblioteki Chemicznej.

28. LAETITIA CORAZ BLIZE]

W pomieszczeniu zastawionym stolami, krzestami i ekspresami do kawy panowal hatas,
w powietrzu unosit si¢ dym papierosowy. Slycha¢ bylo odglos uderzen w klawiatury, ludzkie
wraki rozwalone na lawkach zrzedzily, typy uwieszone na kratach cel odgrazaly sie, ze tak nie
moze by¢, ze zadaja adwokata.

Na tablicy byly wywieszone podobizny podejrzanych, pod kazda kwota nagrody za
zatrzymanie. Cena wahala si¢ mi¢dzy tysiacem a pigcioma tysigcami frankéw. Byly to raczej
niewygérowane sumy, zwazywszy, ze ludzkie cialo zawiera produkty organiczne (nerki, serce,
hormony, naczynia krwionosne, rozmaite plyny), ktérych taczna wartosé handlowa zbliza si¢ do
siedemdziesieciu tysigcy frankow.

Gdy Laetitia Wells pojawila si¢ w komisariacie, podniosto sie wiele par oczu. Zawsze
wywolywata taki efeke.



- Przepraszam, gdzie znajduje sie biuro komisarza Mélies?

Umundurowany dyzurny poprosit ja o okazanie pisemnego wezwania, a nastepnie wyjasnit:

- Tam, w glebi, przed toaletami.

- Dzigkuje.

Gdy staneta w drzwiach, komisarz poczut jakby uktucie w sercu.

— Szukam komisarza Méliés — powiedziala.

- To ja.

Ruchem reki poprosit ja, zeby usiadla.

Nie mégt dojs¢ do siebie. Nigdy, naprawde nigdy w zyciu nie widzial tak pieknej dziewczyny.
Zadna z kobiet poznanych dawniej czy tez ostatnio nie dorastala jej do piet!

To, co przede wszystkim zwracalo uwage, to fiotkowe oczy. Potem dopiero zauwazyt twarz
madonny, zgrabng figure i poczut odurzajaca aure wokét niej. Chemik rozpoznalby bergamotke,
wetiwerie, mandarynke, galoxyde, drzewo sandalowe, wszystko to wzmocnione nutkg pizma
pirenejskiego koziorozca. Ale Jacques Méliés mégt jedynie rozkoszowac sie zapachem.

Dat sie ponieé¢ dzwiekowi jej glosu, zanim zrozumial wypowiadane przez nig stowa. Co
powiedziata? Zrobit wysilek, by doj$¢ do siebie. Tyle informacji wzrokowych, olfaktycznych
i dzwiekowych wypetnialo mu mézg!

- Dzigkuje, ze pani przyszia — wyjakat wreszcie.

— Alez to ja panu dziekuje, ze zgodzit sie pan na wywiad. Tak pan ich skapi.

- Nie, nie. Wiele pani zawdzigczam. To spotkanie nalezalo si¢ pani.

- Doskonale. Bardzo pan uprzejmy. Czy moge nagrywac nasz3 rozmowe?

— Jesli pani sobie zyczy.

Moéwit. Wypowiadat stowa, lecz byl niczym zahipnotyzowany jasnym obliczem dziewczyny, jej
ciemnymi wlosami $cietymi a la Louise Brooks, z ci¢zka grzywka, skosnymi fiotkowymi oczyma
nad wysokimi ko$émi policzkowymi. Pelne usta umalowala delikatnie na rézowo. Czerwony
kostium, ktéry miala na sobie, z pewnos$cia nosit marke znanego projektanta. Jej bizuteria,
postawa, wszystko $wiadezylo o klasie.

- Moge zapalié?

Skinal glowa, podal jej popielniczke, a ona wyjela maly ozdobna cygarniczke. Zapalita
i wypuscila niebieska chmurke opiumowanego dymu. Nastepnie siegnefa do torby po notatnik
izaczela wypytywad.

- Dowiedziatam sie, ze jednak zlecil pan sekcje zwlok. Czy to prawda?

Potwierdzit.

- Co wykazata?

— Strach i trucizne. W pewnym sensie oboje mieli§my racje. Jesli o mnie chodzi, nie uwazam



sekdji za niezbity dowdd. Nie zawsze wykrywa cala prawde.

- Czy w krwi znaleziono §lad trucizny?

— Nie. Ale to niczego nie oznacza, istnieja trucizny niewykrywalne.

— Jakies lady na miejscu zbrodni?

- Zadnych.

- Slady wlamania?

- Nawet najmniejszego.

- Jakie§ podejrzenia co do motywu?

- Jak juz oswiadczylem w depeszy agencyjnej, Sébastien Salta stracit wiele pieniedzy. Byt
hazardzistg.

— Jakie jest pariskie wewnetrzne przeczucie w tej sprawie?

Westchnal:

- Juz go nie mam... Czy mégitbym ja z kolei zada¢ pani jedno pytanie? Podobno zasiegnela
pani opinii psychiatréw.

W jej fiotkowych Zrenicach wyczytal zaskoczenie.

- Brawo. Jest pan dobrze poinformowany!

- To mdj zawdd. Dowiedziala sie pani, co moglo przestraszy¢ trzy osoby do tego stopnia, ze
umarly w jednej chwili?

Zawahata sie.

- Jestem dziennikarky. Mé6j zawdd polega na zbieraniu informacji od policji, a nie na ich
przekazywaniu.

- No dobrze, powiedzmy, ze chodzi tu o zwykla wymiane informadji, ale oczywiscie nie musi
pani wchodzi¢ w ten ukiad.

Skrzyzowata szczupte nogi w jedwabnych poriczochach.

— A czego pan sie boi, komisarzu? — Utkwila w nim spojrzenie, réwnoczesnie pochylajac sie, by
strzepna¢ popi6t do popielniczki. — Nie, prosze nie odpowiada¢. To zbyt intymne pytanie, wrecz
niestosowne. Strach jest tak zlozona emodja. To pierwsze uczucie czlowieka jaskiniowego. Strach
to co§ bardzo starego i bardzo silnego. Zakorzenia si¢ w naszej wyobrazni i powoduje, ze nie
jestedmy w stanie nad nim zapanowad.

Kilka razy mocno zaciagnela si¢ papierosem, po czym go zgasilta. Nastepnie uniosta glowe
i uSmiechneta sie:

— Komisarzu, sadze, ze znalezliSmy godng nas zagadke. Napisalam ten artykul z obawy, ze
pozwoli jej pan umknaé. - Wylaczyla magnetofon. — Nie powiedzial mi pan nic, czego bym juz
nie wiedziala. Za to ja panu co§ powiem. — Zaczela sie zbiera¢ do wyjscia. — Ta sprawa braci Salta
jest o wiele bardziej interesujaca niz pan przypuszcza. Wkrétce nastapia nowe wydarzenia.



Drgnat:

— Co pani wie na ten temat?

- Czuje swedzenie w malym palcu... on mnie uprzedza — odparta, rozciagajac swe cudowne
wargi w tajemniczym u$miechu i mruzac fiotkowe oczy.

Nastepnie zniknela z gracja i szybkoscig dzikiej kotki.

29. POSZUKIWANIE OGNIA

103 683 nigdy wczesniej nie byla w Bibliotece Chemicznej. Miejsce to naprawde robilo wrazenie.
Jajeczka wypelnione zywa substancja lezaly w niezliczonych rzedach. Kazde z nich skrywato
$wiadectwa, opisy, unikalne mysli.

W miare, jak si¢ posuwaly, Chli-pou-ni snuta opowiesé. Odkryla, ze Belo-kiu-kiuni
porozumiewata si¢ z podziemnymi Palcami, odkad wzieta w posiadanie Zakazane Miasto Bel-o-
kan. Byla nimi zafascynowana. Uwazala, ze tworza odrebna pelnoprawng cywilizacje. Zywila je,
a one w zamian opowiadaly jej o przeréznych rzeczach. Na przyktad o kole.

Dla krélowej Belo-kiu-kiuni Palce byly dobrodusznymi zwierzetami. Jakze si¢ mylita! Chli-
pou-ni ma na to dowéd. Wszystkie swiadectwa potwierdzaja jej teorie: to Palce podpalily Bel-o-
kan iw ten sposéb zamordowaly Belo-kiu-kiuni, jedyng krélowa, ktéra cheiata je zrozumieé.

Smutna prawda jest taka, ze ich cywilizacja opiera si¢ na... ogniu. To dlatego Chli-pou-ni nie
chciata z nimi ani rozmawiaé, ani ich karmié. To dlatego zaplombowala przejicie przez
granitowa plyte. To dlatego zalezy jej na wyeliminowaniu ich z powierzchni Ziemi.

W raportach z ekspedycji coraz czeéciej pojawia sie jedna informacja: Palce zapalaja ogief,
bawig sie ogniem, produkuja przedmioty za pomocg ognia. Mréwki nie moga na to pozwolié¢ tym
bezmys$lnym stworzeniom. To prosta droga ku zagladzie. Doswiadczenie Bel-o-kan jest na to
najlepszym dowodem.

Ogieril... 103 683 otrzasa si¢ z obrzydzeniem. Teraz nieco lepiej rozumie obsesje Chli-pou-ni.
Wszystkie mrowki wiedza, czym jest ogief. Swego czasu one réwniez odkryly ten zywiol. W ten
sam sposéb jak ludzie: przypadkiem. Piorun uderzyl w krzak. Zajeta ogniem galazka spadia
w trawe. Jedna z mréwek zblizyta sie, by z bliska przyjrzeé si¢ temu kawatkowi storica, wokét
ktérego wszystko czerniato.

Mréwki probuja $ciagnaé do mrowiska wszystko, co nietypowe. Ta pierwsza proba zakoriczyta
sie porazka. Kolejne podejscia réwniez. Plomieri zawsze gast w czasie transportu. Az w koncu,
wybierajac coraz dluzsze galazki, pewna zwiadowczyni zdofala przyciggnaé¢ jedna z nich
w poblize mrowiska. Udowodnita tym samym, Ze mozna przenosi¢ kawalki slorica. Siostry
zgotowaly jej radosne przyjecie.



Jakiz cudowny jest ogieri! Zrédlo energii, $wiatla i ciepta. A jakie pickne ma kolory! Czerwony,
z6lty, a nawet bialy i niebieski.

Te wydarzenia zaszly niedawno, zaledwie pieédziesiat milionéw lat temu. Owady spoteczne
jeszcze o nich pamietaly.

Klopot polegat na tym, ze plomien nie zyt dlugo. Trzeba bylo wtedy czekaé na kolejny piorun,
ktéremu czesto towarzyszyt deszcz, a on gasit ogien.

By lepiej chroni¢ rozzarzony skarb, jedna z mréwek wpadla na pomyst wciggniecia galazki do
mrowiska. Inicjatywa godna pozalowania! Ogieri rzeczywiscie przetrwal diuzej, ogarniajac
natychmiast cala kopule z galazek i uSmiercajac tysigce jajeczek, robotnic i wojowniczek.

Nie pogratulowano pomystodawczyni. Ale tak naprawde poszukiwanie ognia dopiero sig
rozpoczeto. Takie sa mrowki. Wybierajac na poczatku najgorsze rozwiazanie, w koncu znajduja
najtrafniejsze.

Mréwki dugo nad tym pracowaly. Chli-pou-ni wydobywa feromon pamieci, w ktérym s3
zlozone wyniki badan.

Najpierw zorientowano sie, ze ogien jest niezwykle zarazliwy. Wystarczylo sie zblizy¢, a juz
samemu stalo si¢ w plomieniach. Jednoczesnie, paradoksalnie, byl bardzo delikatny. Jedno
uderzenie skrzydel motyla i zamienial sie w dym, ktéry rozpraszat sie w powietrzu. Gdy mréwki
cheialy zgasi¢ ogieri, nmajwygodniej bylo obla¢ go stabym stezeniem kwasu mréwkowego.
Eksperymentatorki, ktére polaly na rozzarzone szczapy zbyt mocny kwas, w jednej chwili
zamienily si¢ w plomyki, a nast¢pnie w zywe pochodnie.

Pozniej, jakie$ siedemset piecdziesiat tysigcy lat temu, mréwki odkryly przypadkiem,
poruszajac sie po omacku (zwykle tak sie ucza), ze mozna ,skonstruowaé” ogier, nie czekajac na
piorun. Pewna robotnica zaobserwowala, ze pocierane o siebie dwa bardzo suche listki
wytwarzaja dym, a nastepnie zajmuja si¢ ogniem. Eksperyment zostal powtérzony
1 przeanalizowany. Od tego czasu mréwki potrafily rozpalaé ogied na zyczenie.

Po tym pieknym odkryciu nastapit okres euforii. Kazde gniazdo niemal codziennie odkrywato
nowe zastosowanie plomieni. Ogiefl niszczyl przeszkadzajace im drzewa, obracal w proch
najtwardsze materialy, dawal energie potrzebna do wyjscia z hibernacji, leczyt niektére choroby
iw ogdle ubarwial ich zycie.

Entuzjazm zaczal nieco przygasaé, gdy pojawily sie, nieuchronnie, bojowe zastosowania ognia.
Cztery mréwki uzbrojone w dluga rozpalony galazke mogly teraz w pét godziny unicestwié
milionowe nieprzyjacielskie miasto!

Oprocz tego zdarzaly sie pozary lasu. Mréwki nie potrafily zbyt dobrze kontrolowaé
rozprzestrzeniajacego sie plomienia. Gdy co§ zaczynalo sie pali¢, wystarczyt podmuch wiatru, by
podsyci¢ ogieni, a wtedy mréwki strazacy strzelajacy kwasem o niskim stezeniu niewiele mogli



zdziataé.

Ogien zajmowat krzak, nastgpnie szybko przenosit si¢ z drzewa na drzewo i w ciagu jednego
dnia nie trzysta tysigcy osobnikéw, lecz trzydziesci tysiecy mrowisk zamienialo sie w czarny
popidt.

Ogien pochtanial wszystko: najgrubsze drzewa, najwigksze zwierzeta, a nawet praki. Tak
wiec po okresie entuzjazmu dla ognia nastapilo jego odrzucenie. Catkowite. Jednoglosne. Gdziez
si¢ podziata radosé¢ z pierwszych dni?! Ogien byt zbyt niebezpieczny. Wszystkie socjalne owady
postanowily go wyklaé; zakazano o nim nawet wspominad.

Nie wolno bylo sie do niego zblizaé. Jesli piorun uderzyt w drzewo, nalezalo sie oddali¢. Gdy
plomien ogarnial suche galazki, trzeba bylo natychmiast go zdusié. Instrukcje przedostaly sie
przez ocean. Wszystkie mréwki na planecie, wszystkie owady wkrétce si¢ dowiedzialy, ze ognia
trzeba unikaé, a przede wszystkim, nie wolno prébowaé nim zawladnaé.

Jeszcze tylko kilka gatunkéw muszek i motyli parfo w kierunku plomieni. Ale to dlatego, ze
byly uzaleznione od $wiatla. Pozostale owady skrupulatnie zastosowaly si¢ do przepiséw. Jesli
jakies gniazdo lub stworzenie o$mielito sie uzy¢ ognia w celach wojennych, wszystkie pozostale
gatunki, male i duze, natychmiast si¢ jednoczyly, by je zgladzic.

Chli-pou-ni zalozyla nowy feromon pamieci.

Palce uzyly zakazanej broni i wykorzystujq jg we wszystkich swoich poczynaniach.
Cywilizacja Palcéw jest cywilizacjq ognia. Musimy zatem jq zniszczyé, zanim podpalg nasz las.

Krélowa emituje zapach niezachwianej pewnosci siebie.

103 683 nadal ma watpliwosci. Jesli wierzy¢ Chli-pou-ni, Palce s3 swego rodzaju
epifenomenem. Tymczasowymi lokatorami powierzchni Ziemi. W dodatku najprawdopodobniej
lokatorami krétkoterminowymi. Pojawili sie zaledwie trzy miliony lat temu i z pewnoscia nie
pozostang juz zbyt dlugo.

103 683 czysci czutki.

Zazwyczaj mréwki nie maja nic przeciw temu, ze jedne gatunki nast¢puja po drugich na
powierzchni Ziemi, pozwalaja im zy¢ i umierad, nie wtracajac sie. Wiec po co ta krugjata?

Chli-pou-ni nalega:

Sq zbyt niebezpieczne. Nie mozemy czekal, az same znikng.

103 683 zauwaza:

Podobno pod Miastem Zyjq jakies Palce.

Skoro Chli-pou-ni chee si¢ za nie wzigé, czemu nie zaczaé wlasnie od nich?

Krélowa jest zdziwiona, ze wojowniczka zna tajemnice. Zaczyna sie usprawiedliwiaé. Te Palce
pod ziemia nie stanowia zagrozenia. Nie maja pojecia, w jaki sposéb wydostac sie z dziury. S
uwiezione. Wystarczy pozwoli¢ im umrzeé z glodu, a problem sam sie rozwiaze. Moze zreszta



juz nie zyja.

Byloby szkoda.

Krélowa unosi w gére czutki.

Dlaczego? Lubisz Palce? Czy w czasie podréiy na kraniec Swiata zdolata$ si¢ z nimi
porozumie?

Wojowniczka tlumaczy:

Nie. Ale mimo wszystko to bylaby strata dla zoologii, gdyz nie znamy ani zwyczajéw, ani
morfologii tych gigantycznych stworzei. Bylaby to réwniez strata z punktu widzenia
organizowanej krucjaty, gdyz wyruszylybysmy na koniec Swiata, nie wiedzgc niemal nic
o przeciwnikach.

Krélowa jest zaklopotana. Wojowniczka naciska.

Céz za okazja si¢ nadarza! Mamy w domu gniazdo Palcéw do wylgcznej dyspozycji. Czemu
tego nie wykorzystaé?

Chli-pou-ni nie przyszlo to do glowy. 103 683 ma racje. To prawda, Palce sa w koricu ich
wiezniami, dokladnie tak samo jak roztocza, nad ktérymi prowadzi sie badania w sali
zoologicznej. Uwiezione w tupince orzecha roztocza to malenkie wiwarium. Palce zamkniete
w jaskini moga sta¢ sie olbrzymim... Przez chwile krélowa ma ochote postuchaé wojowniczki,
surowo zarzadzaé Palcowiskiem, uratowaé Palce, ktére jeszcze zyja, a nmawet sprébowaé
nawigzac¢ z nimi kontakt. W celach naukowych.

A czemu by ich nie oswoi¢? Zmieni¢ w olbrzymie wierzchowce? Z pewnoscia zmusitaby je do
ulegloéci w zamian za pozywienie.

Lecz nagle nastapito co$ nieprzewidzianego.

W tym momencie mréwka kamikadze, ktéra pojawila si¢ nie wiadomo skad, rzuca si¢ na
Chli-pou-ni i prébuje pozbawi¢ ja glowy. 103 683 rozpoznaje w zamachowczyni jedng
z rebeliantek znad Stajni Skarabeuszy. Skacze ku niej i zabija zuchwale stworzenie jednym
ciosem zuwaczki, zanim tamtej uda sie popetni¢ zbrodnie.

Krélowa pozostaje niewzruszona.

Oto, do czego zdolne sq Palce! Zmienily mréwki o zapachu skaly w fanatyczki gotowe
zamordowaé wlasng krélowq. Widzisz, 103 683, nie powinnysmy z nimi rozmawiac. Palce nie
sq zwyklymizwierzgtami. Stanowig dla nas zagroZenie. Nawet ich slowa mogq zabijac.

Chli-pou-ni przyznaje, ze wie o ruchu oporu, ktérego czlonkinie nadal rozmawiaja
z konajacymi pod podloga Palcami. Zreszta w ten wiasnie sposéb prowadzi nad nimi badania.
Oddane krélowej mrowki szpiedzy przeniknely do grona rebeliantek i informujg ja o wszystkim,
co nadaje Palcowisko. Chli-pou-ni wie, Ze 103 683 nawigzata kontakt z buntowniczkami. Uwaza
to za stuszne posuniecie. W ten sposob ona réwniez bedzie mogta stuzy¢é krélowej pomocs.



Lezaca na ziemi niedoszta zabéjczyni krélowej zbiera sity, by nada¢ ostatni komunikat:

Palce to nasi bogowie.

1 koniec. Nie zyje. Krélowa wacha zwloki.

Co oznacza stowo ,bogowie”?

103 683 réwniez zadaje sobie to pytanie. Krélowa przemierza swoja loze, powtarzajac
w kétko, ze wyniszczenie Palcéw jest coraz pilniejsze. Trzeba je unicestwié. Wszystkie. Liczy, ze
jej doswiadczona wojowniczka podejmie si¢ tego najwazniejszego zadania.

Zgoda. 103 683 potrzebuje dwoéch dni, by zgromadzi¢ oddzialy. Potem w droge! Zabié
wszystkie Palce $wiata!

30. BOSKI PRZEKAZ

Zwigkszcie wasze ofiary.
Ryzykujcie zyciem, poswigccie sie.
Palce sq wazniejsze niz krélowa czy jajeczka.

Nie zapom inajcie, Ze
Palce sq wszechobecne i wszechmocne.

Palce mogq wszystko, gdyz Palce to bogowie.
Palce mogg wszystko, gdyz Palce sq wielkie.
Palce mogq wszystko, gdyz Palce sq silne.

Taka jest prawda!

Autor wiadomosci szybko odsunat si¢ od maszyny, by pozostali nie spostrzegli go przy niej.

31. DRUGIE UDERZENIE

Caroline Nogard nie lubita rodzinnych obiadéw. Nie mogla si¢ doczeka¢ korica, by wréci¢ do
swojego ,dziefa”.

Wokét niej gestykulowano, paplano, podawano sobie potrawy, przezuwano, klécono sie
o rzeczy, ktére jej weale nie obchodzity.

- Alez goraco! - powiedziala matka.

- W telewizji facet od pogody méwil, ze upaly dopiero si¢ zaczn3. Podobno to z powodu
zanieczyszczenia powietrza pod koniec XX wieku - dodat ojciec.



- To wina dziadziusia. W jego czasach, w latach 90. tamtego stulecia, zanieczyszczano Ziemie
na potege. Powinno si¢ cale jego pokolenie postawi¢ przed sadem — zaryzykowala mlodsza
siostrzyczka.

Przy stole siedzieli tylko we czworke, ale tych troje wystarczyto, by zirytowaé panne Nogard.

— Wybieramy si¢ do kina. Péjdziesz z nami, Caroline? — zaproponowata matka.

- Nie, dzigki, mamo! Musz¢ popracowa¢ w domu.

— O 6smej wieczorem?

— Tak. To wazna sprawa.

— Jak sobie chcesz. Masz §wiete prawo siedzie¢ sama i pracowaé o niestosownych porach,
zamiast i§¢ z nami i troche si¢ rozerwac...

Byta strasznie zniecierpliwiona, gdy wreszcie zamkneta za nimi drzwi, dwa razy przekrecajac
klucz w zamku. Szybko pobiegla po walizke, wyjela z niej szklang kule wypelniong granulkami,
wysypala jej zawarto$¢ do metalowej miednicy, ktérg zaczela podgrzewaé na palniku
bunsenowskim.

Tym sposobem otrzymatla brunatna mase. Uni6st sie znad niej lekki podmuch, nastepnie szary
dym, potem nieco przyttumiony dymem pltomyk, wreszcie pickny plomien, jasny i czysty.

Procedura ta byla bez watpienia do§¢ archaiczna, ale na tym etapie nie mozna bylo
postepowad inaczej. Przygladata si¢ swojemu dzietu z satysfakcja, gdy zadzwieczat dzwonek.

Otworzyla drzwi brodatemu mezczyznie o rudych, niemal czerwonych wlosach. Maximilien
MacHarious wydatl polecenie ,lezeé” swoim dwém chartom, ktérych srebrne smycze trzymat
w dloniach, i zapytal, nawet si¢ nie przywitawszy:

- Gotowe?

— Tak, dwie ostatnie operacje przeprowadzitam w domu, ale gléwna obrébka odbyla sie
w laboratorium.

— Doskonale. Nie bylo probleméw?

- Najmniejszych.

— Nikt nie wie?

- Nikt.

Wilala cieply jeszcze substangje, ktora przybrata kolor ochry, do pekatej butelki i wreczyta mu
ja-

- Zajme sie wszystkim. Prosze sobie teraz odpoczaé — powiedzial.

- Do widzenia.

Pozwolit wstaé chartom i wraz z nimi zniknat w windzie.

Zostawszy sama, Caroline Nogard poczula ogromng ulge. Teraz — pomyslala — nic juz ich nie
powstrzyma. Odniosq sukces tam, gdzie wielu innych poniosto porazke.



Wyjeta z lodéwki chtodne piwo i pita powoli, delektujac si¢ smakiem. Zdjela nastepnie roboczy
chalat i owinela sie rézowym szlafrokiem. Na jednym z rekawéw zauwazyta mala kwadratowa
dziurke. Na pewno szybko uda si¢ j3 zacerowad. Siegneta po igle z nitka, a nast¢pnie usiadta
przed telewizorem.

Byta to pora Pulapki w rozumie. Caroline Nogard wlaczyta odbiornik.

Telewizja.

Pani Ramirez nadal tam byla, przecigtna Francuzka, rozbrajajaco niesmiala, gdy
przedstawiala rozwigzanie lub logiczny tok mysli, keéry do nich prowadzil. Prezenter odstawial
zwykly numer:

- Jak to, nie udalo si¢ pani? Prosze uwaznie przyjrze¢ sie tej tablicy i powiedzieé telewidzom,
co sie pani kojarzy z tym ciagiem cyfr.

— Wie pan, zagadka jest naprawde osobliwa. Chodzi o tréjkatna progresje, zaczynajacy sie od
jednosci, ktora nastepnie rozwija sie w co$ o wiele bardziej zlozonego.

- Brawo, pani Ramirez! Prosze kontynuowacé ten tok myslenia, a znajdzie pani odpowiedz!

- Ta cyfra ,jeden” na poczatku. Wyglada na to... mozna by niemal powiedzie¢...

- Telewidzowie pani stuchaja, pani Ramirez! A publiczno$¢ bedzie pania wspieraé.

Gromkie brawa.

- Prosze dalej, pani Ramirez! Mozna by niemal powiedzie¢, ze...2

- Swiety tekst. Jeden si¢ dzieli, dajac dwie cyfry, ktére z kolei daja cztery cyfry. To tak jakby...

— Tak jakby?

— Jakby preludium narodzin. Pierwotne jajeczko dzieli si¢ najpierw na dwie czesci, nastgpnie
na cztery, potem staje si¢ coraz bardziej ztozone. Intuicyjnie ten schemat przywodzi mi na mys|
narodziny, istote, ktéra si¢ pojawia i rozwija. To dos¢ metafizyczne.

- Zgadza si¢, pani Ramirez, zgadza sie. Jakze wspanialy zagadke powierzyliémy pani! Godng
pani bystrosci i owacji publicznosci.

Brawa.

Prowadzacy podtrzymuje atmosfere napiecia:

- A jakie prawo rzadzi ta progresja? Jak dziala ten mechanizm narodzin, pani Ramirez?

Zmartwiona mina kandydatki.

- Nie wiem... Hm, wykorzystam dzokera.

Pomruk rozczarowania przechodzi przez widownie. Po raz pierwszy pani Ramirez zawiodta.

— Czy jest pani pewna, pani Ramirez, ze chce pani poswiecié¢ jednego ze swoich dzokeréw?

- Nie widze innego sposobu!

— Jaka szkoda, pani Ramirez, po tak wspanialym bezblednym przebiegu...

— Ta zagadka jest do$¢ specyficzna. Warto nad nig popracowaé. Wybieram zatem dzokera, by



mi pan pomégh.

— Dobrze. Podalismy juz pani pierwsze zdanie: ,Im bardziej czlowiek jest inteligentny, tym
mniejsze ma szanse na znalezienie rozwigzania”. Drugie brzmi: ,Trzeba si¢ oduczyé
wszystkiego, co si¢ wie”.

Zawiedziona mina kandydatki.

- I co to oznacza?

— Ach! To zadanie dla pani, pani Ramirez. Podpowiem, Ze musi pani, jak w przypadku
psychoanalizy, w umysle dokona¢ zwrotu o 180 stopni. Prosze upraszczaé. Anulowaé przyjete
mechanizmy logiki i rozumowania.

- To nietatwe. Wymaga pan ode mnie pozbycia si¢ rozumowania poprzez rozumowanie!

— Ach! To dlatego nasz program nosi tytut Putapka w...

— ...rozumie! - dokoriczyli chérem obecni na sali.

Ludzie sami sobie bili brawo.

Pani Ramirez westchnela, zmarszczyla brwi. Prowadzacy uczynit jeszcze jeden pomocny gest.

- Dzoker daje pani réwniez prawo do dodatkowej linii na naszej tablicy.

Mazakiem napisal ponownie:

1
11
21
1211
111221
312211

A nastepnie dodat:
13112221

Najazd kamery na skonsternowane oblicze pani Ramirez. Mruga oczyma. Mamrocze ,jeden”,
,dwa”, ,trzy”, jak gdyby chodzito o przepis na biszkoptowe ciasto ze §liwkami. Koniecznie
przestrzegad propordji ,trzech”, przede wszystkim. Natomiast nie skapi¢ ,jedynek”.

- No wiec, pani Ramirez, czy teraz lepiej?

Bardzo skupiona pani Ramirez nie odpowiedziala, lecz mruknela pod nosem ,mh”, co mialo
oznaczaé: ,tym razem chyba znajde rozwiazanie”.

Prezenter uszanowal jej namyst.

— Mam nadzieje, ze i wy, drodzy telewidzowie, dokladnie zapisaliécie nasz nowy ciag cyfr.
A zatem do jutra, jesli macie ochote!



Oklaski. Napisy koficowe. Bebenki, trabki i przerézne okrzyki.

Caroline Nogard wylaczyla odbiornik. Miata wrazenie, ze do jej uszu dochodzi jakis cichy
odgtos. Skonczyta szycie. Idealnie, nie byto nawet §ladu po tej paskudnej matej dziurce. Odlozyta
na miejsce nici i nozyczki. Ponownie dal si¢ stysze¢ odglos gniecionego papieru. Dochodzit
z tazienki. To nie mogta by¢ mysz. Nie wydawalaby tego rodzaju dZzwieku, biegajac po kafelkach.
A zatem wlamywacz, moze kilku? C6z by robili w tazience?

Na wszelki wypadek poszia po schowany w komodzie maly rewolwer kaliber 6 mm, ktéry
wlozyl tam jej ojciec na wypadek podobnych okolicznosci. Cheac zaskoczyé intruza badz
intruzéw, ponownie wlaczyla telewizor, zwiekszyla glosnos¢ i zaczela skradaé si¢ w strone
fazienki.

Grupa raperéw wrzaskiem wyrazala swoj bunt.

,Wasze domy, wasze sklepy, wszystko, wszystko, spalimy wszystko...”.

Caroline Nogard przylgneta do drzwi, ciskajac obydwiema rekami rewolwer, jak to widziata
w amerykanskich serialach. Otworzyta je naglym ruchem.

Nie bylo nikogo, a jednak halas nie umilkl, stal sie nawet glosniejszy; dobiegal zza zastonki
prysznicowej. Odsunela ja zdecydowanym ruchem.

Przyblizyta sie, by lepiej zrozumie¢ fenomen, jaki miala przed oczyma. Nastepnie przerazona
krzykneta i wladowata wen wszystkie kule z magazynku; na prézno. Cofneta si¢ zdyszana i noga
zamknela drzwi. Przez przypadek klucz znajdowat sie po wlasciwej stronie. Przekrecita go dwa
razy i czekala, bliska ataku histerii.

,To” przeciez nie przedostanie si¢ przez drzwi! Ale ,to” wiasnie sie przedostawalo. Szlo ku
niej.

Jekneta, rzucita sie do ucieczki, chwytajac po drodze rézne przedmioty i ciskajac je za siebie.
Kopata, walita pigdciami. Ale c6z mogta zdziataé przeciw takiemu przeciwnikowi!

32.CO DAJE DO MYSLENIA

Myje sobie glowe grzebykiem piszczelowym. 103 683 naprawde nie wie, co si¢ z nig dzieje.

Boi si¢ Palcdw i... podjeta si¢ zabié je wszystkie. Zaczynata rozumieé racje rebeliantek i... musi
je zdradzié. Dotarta na kraniec $wiata z dwudziestoma eksploratorkami, a teraz, majac ich do
dyspozydji osiemdziesiat tysiecy, uwaza, ze to zakrawa na kpiny.

Lecz najbardziej przejmuje sie buntowniczkami. Wyobrazala sobie rozwazne poszukiwaczki
przygdd, a to sa ma wpdlszalone istoty, powtarzajace w koétko nic jej nie méwiace stowo:
,bogowie”.

Nawet zachowanie krélowej jest nietypowe. Jest zbyt rozgadana jak na mréwke. To



nienormalne. Chce zabi¢ wszystkie Palce, a udaje, ze nie wie, iz znajduja sie pod jej wlasnym
miastem. Twierdzi, ze przyszlos¢ zalezy od badan nad obcymi gatunkami, a jednoczesnie
odrzuca pomyst wykorzystania Palcowiska do przeprowadzenia do$wiadczeri nad najbardziej
egzotycznym i klopotliwym z nich.

Chli-pou-ni co$ przed nig ukrywa. Rebeliantki tez. Nie ufajg jej lub prébuja nia manipulowad.
Czuje si¢, jakby byla marionetka w rekach krélowej lub buntowniczek, moze obu stron naraz.

Nagle doznaje olénienia: jeszcze nigdy nic podobnego nie wydarzylo sie w mrowisku,
w zadnym miejscu na tej planecie. Wyglada na to, ze cale Bel-o-kan oszalalo. Poszczegdlnym
osobnikom przychodza do glowy niewiarygodne mysli, cierpia na chorobe duszy, krétko méwiac,
przestaly by¢ typowymi mréwkami. Mutuja. Rebeliantki s3 mutantkami.

Chli-pou-ni jest mutantka. 103 683, poniewaz postrzega si¢ jako niezalezng jednostke, réwniez
nie czuje si¢ normalng mréwka. Co si¢ dzieje w Bel-o-kan?

Nie umiejac odpowiedzie¢ na to pytanie, chce najpierw zrozumieé, dlaczego buntowniczki
wypowiadaja to dziwaczne stowo.

Co to takiego jest — ,bogowie”?

103 683 kieruje si¢ do Stajni Skarabeuszy.

33. ENCYKLOPEDIA

KULT ZMARLYCH: Pierwszym elementem, ktéry definiuje myslgcq cywilizacje, jest
Loddawanie czci zmarlym”.

Dopéki ludzie wyrzucali zwloki razem z innymi odpadkami, byli prymitywnymi
zwierzgtami. W dniu, w ktérym zaczeli skladaé je do ziemi lub palié, nastgpilo co$
nieodwracalnego. Troska o zmarlych to wiara w istnienie Zycia pozagrobowego,
wirtualnego Swiata nakladajgcego si¢ na swiat widzialny. Dbanie o zmarlych to Zycie
w dwéch wymiarach. Tu bije Zrddlo wszystkich religii.

Pierwszy odnotowany przypadek kultu zmarlych miat miejsce w srednim paleolicie,
siedem dziesigt tysigcy lat temu. W tym okresie niektére plemiona ludzkie zaczely chowaé
zwlokiw rowach o wymiarach 1,40 x1x 0,30 m.

Czlonkowie plemienia skladali do ziemi wraz ze zwlokami kawatki migsa, przedmioty
z krzemienia i czaszki upolowanych zwierzqt. Po takim pogrzebie najprawdopodobniej
nastgpowal pozegnalny posilek z udziatem catego plemienia.

W Indonezji odkryto kilka gatunkéw mrdwek, ktére karmiqg krélowq jeszcze przez
kilka dni po jej Smierci. Takie zachowanie jest dos¢ zaskakujgce, bo zapach kwasu
oleinowego wydzielany przez zmarlg z calq pewnoscig sygnalizuje im jej stan.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

34. NIEWIDZIALNY CZLOWIEK

Komisarz Jacques Méliés kleczat przy zwlokach Caroline Nogard. Na jej twarzy z oczami w stup
widniafa ta sama maska przerazenia i zaskoczenia. Zwrdcit sie ku inspektorowi Cahuzacgq.

- Oczywiscie, brak odciskow?

— Niestety brak. Wszystko tak samo: nie ma ran, nie ma broni, nie ma $ladéw wlamania, brak
poszlak. Stowem, bryndza!

Komisarz wyjat gume do zucia.

- Oczywicie drzwi byly zaryglowane - rzekt Méliés.

- Trzy zamki zamkniete, dwa otwarte. Wyglada na to, ze tuz przed $miercig prébowata
uruchomié jedna z blokad.

— Pozostaje nam sie dowiedzieé, czy zeby je zamknaé, czy otworzy¢ — mruknal Mélies. —
Pochylit sie, by zbadaé ulozenie rak. — Zeby otworzyé! — krzyknal. — Morderca byl wewnatrz,
a ona probowala uciec... Dotarles tu pierwszy, Emile?

- Jak zawsze.

- Czy byly tu muchy?

— Muchy?

— Tak, muchy. Scierwicowate i im podobne, jesli wolisz.

- Juz o to pytale§ w domu braci Salta. Czemu tak ci¢ interesuja?

- Muchy sa bardzo wazne! To $wietne informatorki dla detektywa. Jeden z moich profesoréw
twierdzil, ze jest zdolny rozwigzac wszystkie sprawy, opierajac sie wylacznie na badaniu much.

Inspektor spojrzal z powatpiewaniem. Kolejny durny pomyst wyniesiony ze szkoly policyjnej
nowej generacji! Cahuzacq nadal ufat starym dobrym metodom, postanowit jednak zmilczec.

- Taaak, pamietalem o przypadku braci Salta i sprawdzitem. Okna tym razem pozostawitem
zambknigte, jesli wigc byly jakie$ muchy, nadal si¢ tu znajduja. Czemu tak si¢ na nich skupiasz?

— Muchy sa najwazniejsze. Jesli sa, to oznacza, ze jest jakis otwor. Jesli ich nie ma, to znak, ze
mieszkanie jest hermetyczne.

Rozgladajac si¢ na wszystkie strony, komisarz w koncu zauwazyt muche w rogu bialego
sufitu.

- Spéjrz! Widzisz ja, tam na gorze?

Jak gdyby zazenowana tym, ze jest obserwowana, mucha odleciata.

- Wskazuje nam swéj korytarz powietrzny! Zobacz! Musiala wejs¢ przez te szczeling nad



oknem.

Mucha pokrecita si¢ chwile w powietrzu, a nastepnie wyladowala na fotelu.

— Moge ci powiedzie¢, ze to mucha zielona. A zatem mucha z drugiej kohorty.

— A ¢6z to za zargon?

- Gdy tylko cztowiek umrze - tlumaczyl Méliés — rzucaja sie na niego muchy. Ale nie byle
jakie muchy i nie byle kiedy. Choreografia jest niezmienna. Zazwyczaj najpierw pojawiaja sie
niebieskie muchy plujki, pierwsza kohorta. S3 na miejscu w pie¢ minut po zgonie. Lubig ciepta
krew. Jesli teren wydaje im sie przyjazny, skladaja jajeczka w ciele zmarlego i oddalajg sie, gdy
tylko zwloki zaczynaja wydziela¢ silniejsza won. Wtedy zastepuje je druga kohorta - zielone
padlinéwki cesarskie. Te wolg lekko nadpsute mieso. Kosztujg je, skladaja jajeczka i robig miejsce
szarym bolimuszkom kleparkom, trzeciej kohorcie - te gustuja w bardziej sfermentowanym
miesie. Wreszcie przylatuja $cierwice mieséwki i muchy domowe. Tak wiec pieé muszych kohort
pojawia sie kolejno na naszych szczatkach. Kazda z nich zadowala sie tym, co lubi, a reszte
pozostawia innym.

- Jeste$my marnoscia — westchnat inspektor z lekkim obrzydzeniem.

- To zalezy dla kogo. Jedne zwloki wystarczaja, by miato sie czym delektowaé kilkaset much.

- Swietnie. Ale co to ma wspélnego z naszym sledztwem?

Jacques Méliés, uzbrojony w swoja podswietlang lupe, uwaznie przyjrzat si¢ uszom Caroline
Nogard.

- Na malzowinie znajduje si¢ krew i jajeczka zielonych much. To bardzo interesujace.
Teoretycznie powinni§my zauwazy¢ rowniez larwy much niebieskich. A zatem nie pojawita sie
pierwsza kohorta. Niesamowite!

Inspektor zaczat doceniaé wiedze, jaka mogla przyniesé obserwacja much.

- A czemu nie dotarly?

- Poniewaz co$, kto$, najprawdopodobniej morderca pozostal przy ofierze okolo pigciu minut
po zgonie. Niebieskie muchy nie mialy odwagi si¢ zblizy¢. Nastepnie ciato zaczeto fermentowaé
1 przestalo by¢ dla nich interesujace. Pojawily si¢ muchy zielone. Im nic juz nie przeszkodzilo.
A zatem morderca zostal tu pie¢ minut, nie diuzej, a nastepnie si¢ oddalit.

Zelazna logika komisarza zrobita wrazenie na Emile’u Cahuzacqu. Méliés z kolei nie wygladat
na usatysfakcjonowanego; zastanawiat sie, co moglo uniemozliwi¢ niebieskim muchom zblizenie
sie do ciala.

— Mozna by sadzi¢, ze mamy do czynienia z niewidzialnym czlowiekiem...

Cahuzacq przerwal. Podobnie jak Méliés ustyszat odgtos dochodzacy z fazienki. Rzucili si¢ tam
obaj. Zajrzeli za zasltone prysznica. Nic.

- Tak, rzeczywiscie, odnosze wrazenie, ze niewidzialny czlowiek znajduje si¢ w tym



pomieszczeniu.

Zadrzal.

Zamyslony Méliés zut gume.

- W kazdym razie potrafi wchodzié i wychodzié, nie otwierajac drzwi ani okien. Jest nie tylko
niewidzialny ten twéj kolezka, ale umie przenikaé przez ciany — komisarz odwrécit si¢ w strone
zabezpieczonej lakierem ofiary z twarza wykrzywiong strachem... - i jest straszydlem. Czym
si¢ zajmowata Caroline Nogard? Masz co$ na jej temat w aktach?

Cahuzacq przejrzal papiery z teczki podpisanej nazwiskiem zmarlej.

- Nie miafa chlopaka. Zero probleméw. Nie miala wrogéw nienawidzacych jej do tego
stopnia, by cheieli ja zabié. Z wyksztalcenia byla chemiczka.

- Ona tez? - zdziwit si¢ Méliés. - A gdzie pracowata?

- W Zakladzie Chemii Ogélnej.

Obaj mezczyzni spojrzeli na siebie w ostupieniu. ZCO, przedsiebiorstwo, w ktorym pracowat
réwniez Sébastien Salta! Wreszcie wspélny mianownik, ktéry nie mégt byé zwyklym zbiegiem
okolicznosci. Nareszcie jakis trop!

35.BOGJEST SZCZEGOLNYM ZAPACHEM

Przechodzily tedy.

Wojowniczka rozpoznaje zapachy, ktére pozwalaja jej odszukaé tajemng sale rebeliantek.

Potrzebuje wyjasnienia.

Grupa buntowniczek otacza 103 683. Z fatwoscia moglyby ja zabi¢, lecz nie atakuja.

Co to sq ,bogowie”?

Po raz kolejny kulawa bierze na siebie role rzecznika. Przyznaje, ze nie powiedzialy
wojowniczce wszystkiego. Podkresla jednak, ze juz sam fakt wyjawienia jej prawdy o istnieniu
ruchu pro-Palcowego $wiadczy o ogromnym zaufaniu. Przedstawicielki tajnej organizadji,
otoczone ze wszystkich stron przez strazniczki, nie maja w zwyczaju zwierzacé si¢ byle komu!

Kulawa prébuje ustawié¢ czutki w pozycji wyrazajacej szczero$é.

Tlumaczy, ze w Bel-o-kanie zachodza aktualnie wydarzenia niezwykle wazne dla Miasta, dla
wszystkich miast, wrecz dla calego gatunku. Od sukcesu lub porazki ruchu buntowniczego zalezy
to, czy mréwki calego Swiata straca, czy tez zyskaja tysiace lat ewolucji. W obliczu tego faktu
jedno Zycie nie ma znaczenia. Ofiara kazdej z nich jest konieczna, podobnie jak bezwzgledne
zachowanie tajemnicy. Na tym etapie opowiesci kulawa przyznaje, ze 103 683 odegra w tym
najwazniejsza role. Zaluje, ze jej wszystkiego nie opowiedziala. Teraz to naprawi.

Obie mréwki uroczyécie wychodza na $rodek pomieszczenia, by odda¢ sie ceremonii PA —



Porozumienia Absolutnego. Dzigki PA jedna mréwka natychmiast widzi, czuje i rozumie
wszystko, co skrywa umyst rozméwczyni. Opowies¢ nie jest wylacznie nadawana i odbierana:
jest wspdlnie przezywana przez obie.

103 683 i kulawa przylegaja do siebie wszystkimi segmentami czutkéw. Tak jakby jedenascie
ust i jedenascie uszu weszlo w bezposredni kontake. Byt to juz tylko jeden dwuglowy owad.

Gdy zeszlego roku wielki pozar zdewastowal Bel-o-kan i zabit Belo-kiu-kiuni, mréwki
o zapachu skaly utracily sens istnienia. Musialy odtad przeciwstawiaé sie oblawom
organizowanym przez Chli-pou-ni, nowa wladezynie. Mréwki o zapachu skaly staly sie wiec
rebeliantkami i znalazly schronienie w tej oto kryjéwce. Nastegpnie otworzyly ponownie przejscie
w granitowej plycie, karmily Palce, podkradajac pozywienie, a przede wszystkim nadal
rozmawialy z ich przedstawicielem Doktorem Livingstone’em.

Z poczatku wszystko szlo idealnie. Doktor Livingstone nadawat proste komunikaty: ,Jestesmy
glodni” albo ,Dlaczego krélowa nie chce z nami rozmawiaé?”. Palce wypytywaly o dzialania
rebeliantek i byly doradcami w operacjach komanda majacych na celu zdobycie pozywienia
w spos6b mozliwie dyskretny. Palce potrzebuja gigantycznych ilosci pokarmu, nie jest fatwo go
dostarczyé, nie rzucajac sie w oczy!

Wszystko to bylo calkiem normalne. Lecz pewnego dnia Palce nadaly zupelnie inng
wiadomos$¢. W tym przekazie o osobliwej woni zapewnialy, ze mréwki ich nie docenily, ze Palce
do tej pory to przemilczaly, choé¢ tak naprawde s3 bogami mréwek.

,Bogowie?” Co oznacza to sbowo? — spytalys$my.

Palce wyjaénily nam, czym sa bogowie. Wedlug nich to zwierzeta-stworzyciele $wiata.
Wszyscy bierzemy udziat w ich ,grze”.

Trzecia mréowka przerywa PA. Goraczkowo oznajmia:

Bogowie wszystko wynalezli, sg wszechmoggcy i wszechobecni. Obserwujg nas bezustannie.
Otaczajgca nas rzeczywistos¢ jest tylko wymyslong przez mich scenerig, majgcq na celu
wystawiaé nas na prébe.

Gdy pada deszcz, to dlatego, ze bogowie wylewajg wode.

Gdy jest cieplo, to oznacza, ze bogowie zwigkszyli moc stoi ca.

Gdy jest zimno — Ze jg zmniejszyli.

Palce to bogowie.

Kulawa tlumaczy te przedziwna wiadomos¢. Bez Palcéw nic by na $wiecie nie istniato. Mrowki
zostaly przez nie stworzone. Miotaja sie w sztucznym swiecie wymyslonym przez Palce
wylacznie dla zabawy.

Oto co powiedzial Doktor Livingstone tamtego dnia. 103 683 ma watpliwosci: dlaczego
w takim razie Palce konaja z glodu pod podloga Miasta? Dlaczego s3 wigZniami w podziemiach?



Czemu pozwalaja mrowce organizowad krucjate przeciwko nim?

Kulawa przyznaje, ze stwierdzenia Doktora Livingstone’a zawieraja kilka luk. Natomiast ich
glowng zaleta jest to, ze wyjasniaja, dlaczego mréwki w ogéle istnieja, dlaczego §wiat jest taki,
jaki jest.

Skqd pochodzimy, kim jestesmy, dokqd zmierzamy? Idea ,bogéw” wreszcie odpowiada na te
pytania.

Mimo wszystko idea zakietkowala. Pierwszy wyklad ,deistyczny” oczarowal garstke
rebeliantek i zaniepokoil wiele innych. Potem nastapily zwykle deklaracje, w ktérych nie
wspominano wigcej o ,bogach”.

Juz prawie o tym zapomniano, gdy kilka dni pézniej sensacyjna ,deistyczna” opowiesé
poplyneta znowu z czutkéw Doktora Livingstone’a. Ponownie twierdzil, ze §wiat znajduje sie pod
kontrolg Palcéw, zapewnial, Ze nic nie dzieje si¢ przez przypadek, ze wszystko, co sie dzieje pod
ziemia, jest dostrzezone i zapamietane. Te, ktore nie beda szanowa¢ ,bogéw” i nie beds ich
karmié, moze spotkaé krzywda.

Czutki 103 683 s3 nastroszone ze zdziwienia. To przechodzi mréweza zdolnosé pojmowania!
Cho¢ w poréwnaniu ze Srednia mrowiskowa jest dos¢ wyzwolona, nie moze zrozumieé, ze
istnieja gigantyczne zwierzeta rzadzace $wiatem i pilnujace kazdego z jego mieszkancow!
Chyba Palce naprawde nie wiedza, co robi¢ z czasem.

Mimo to stucha dalszego ciagu historii.

Rebeliantki szybko zrozumialy, ze Doktor Livingstone prowadzi gre na dwa fronty. Gdy
moéwit o ,bogach”, wzywano mréwki wierzace, pozostale natomiast si¢ oddalaly. Gdy poruszat
,normalne” tematy, wierzace odchodzily. W ten sposéb w spolecznosci buntowniczek pro-
Palcowych nastapit podzial. Byly deistki i niedeistki, zyly jednak w zgodzie. Nawet jesli te drugie
uwazaly, ze pierwsze zachowuja si¢ zupelnie nieracjonalnie, w sposéb obcy mréwezej kulturze.

103 683 sie odlacza. Czysci czutki i pyta na stronie:

Ktdre z was sq deisthami?

Jedna z mréwek wysuwa si¢ do przodu.

Nazywam si¢ 23 i wierzg w istnienie wszechmoggcych bogéw.

Kulawa dodaje po cichu, ze deistki klepia w kétko te same formutki, nawet nie rozumiejac ich
znaczenia. To jednak zdaje sie im nie przeszkadzaé, wrecz przeciwnie. Im bardziej stowa sg
niezrozumiale, tym chetniej je powtarzaja.

103 683 nie mogla pojaé, w jaki sposéb Doktor Livingstone moze prezentowaé dwie
kompletnie rézne osobowosci.

Byé moze na tym wlasnie polega wielka tajemnica Palcéw, odpowiada kulawa. Dwoistosé.
U nich prostota sqsiaduje ze zlozonoscig, feromony codziennosci z abstrakcyjng wiedzq.



Dodaje, ze na razie deistki stanowia mniejszos$¢, lecz ich stronnictwo wciaz si¢ powigksza.

Jedna z miodych mréwek podbiega, niosac kokon motyla, ktéry wojowniczka zakopata przed
wejsciem do stajni.

To twoje, prawda?

103 683 przytakuje i zwracajac czutki w kierunku nowo przybylej, pyta:

A ty? Czym jestes? Deistkq czy niedeistkq?

Mtloda mréwka niesmialo pochyla glowe. Wie, kto sie do niej zwraca: stawna i doswiadczona
wojowniczka. Rozumie wage tego, co zaraz powie. Mimo to stowa wytryskuja naraz potokiem
z glebi jej zwojéw mézgowych:

Nazywam sig 24. Wierzg w istnienie bogow wszechmoggcych.

36. ENCYKLOPEDIA

MYSL: Mysl ludzka moze wszystko. W latach pigédziesigtych kontenerowiec angielski
przewozgcy butelkowane wino z Madery zawingt do szkockiego portu na rozladunek.
Jeden z marynarzy wchodzi do chlodni, by sprawdzic, czy pozostawiono jg w nalezytym
stanie. Nie zauwazywszy go, inny marynarz zamyka drzwi od zewngtrz. Wiezien
tomoce ze wszystkich sit o Sciany, lecz nikt go nie slyszy, a statek odplywa z powrotem do
Portugalii.

Mezczyzna znajduje wystarczajgce zapasy jedzenia, lecz wie, ze dhugo nie wytrzyma
w tym lodowatym miejscu. Kawalkiem metalu zaczyna rejestrowac na $cianach historig
swojej meki. Z naukowgq precyzjg opisuje agonie — jak dretwieje mu ciato, lodowacieje nos,
a palce u rgk i nég stajg si¢ kruche niczym szklo. Ostre powietrze zaczyna nieznosnie
parzy(. Cale ciato stopniowo zamienia sig w wielki lodowy blok.

Gdy statek zarzuca kotwicg w Lizbonie, kapitan otwiera kontener i odkrywa w nim
cialo marynarza. Czyta zapisany na Scianach szczegélowy dziennik jego okropnych
meczarni.

Najbardziej jednak zdumiewajgce jest co innego. Kapitan wmierzy temperaturg
wewngtrz kontenera. Termometr wskazuje 19°. Poniewai w pomieszczeniu nie
przechowywano juz towaru, system chlodniczy nie zostal wlgczony podczas drogi
powrotnej. Mezczyzna zmart dlatego, ze wierzyl, iz jest mu zimno. Padt ofiarg wlasnej

wyobrazni.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



37. MISJAMERKURY

Chciatabym poznaé Doktora Livingstone’a.

Zyczenie 103 683 nie moze zostaé spetnione. Rebeliantki z uporem badaja j3 czutkami.

Potrzebna nam jestes do innych celow.

Kulawa wyjasnia. Dzied wczesniej, podczas gdy wojowniczka byla u krélowej, grupa
buntowniczek zeszta na dét sekretnym korytarzem w granitowej plycie. Spotkaly sie
z Doktorem Livingstone’em i wyjawily mu plan zorganizowania krucjaty przeciwko Palcom.

To byt Doktor Livingstone deista czy niedeista? — dopytuje sie 103 683.

Niedeista, rozsadny i konkretny, méwiacy o prostych sprawach zrozumialych dla wszystkich
czutkéw. W kazdym razie Doktor Livingstone i Palce, ktére przez niego przemawiaja, nie
wpadly w panike na wie$¢ o wyprawie na kraniec §wiata, majacej na celu wytepienie ich
wszystkich. Przeciwnie, odebraly to jako dobra nowine i powiedzialy, ze nadarza sie jedyna
w swoim rodzaju okazja, ktérej nie mozna przegapic.

Palce dlugo sie zastanawialy. Wreszcie Doktor Livingstone przekazal im instrukcje i rozkazy
dotyczace ich wlasnej misji, ktéra nazwaly ,misja Merkury”. Bedzie ona bezposrednio zwiazana
ze wschodnig krucjata, przylaczy si¢ do niej.

Poniewaz to ty staniesz na czele oddzialéw z Bel-o-kanu, bedziesz réwniez najlepiej sig
nadawaé do tego, by doprowadzic do skutku misje Merkury.

103 683 zapoznaje sig ze szczegdtami nowego zadania.

Pamigtaj! Miej na uwadze powage sprawy. Misja Merkury moze zmieni¢ oblicze Swiata.

38. POD ZIEMIA

- Sadzisz, ze uda jej si¢ przeprowadzi¢ z powodzeniem misj¢ Merkury?

Augusta Wells skoriczyla przedstawiaé swéj plan zwigzany z mréwkami. Starsza pani
przejechata po czole reka zdeformowana przez reumatyzm i westchneta:

— Mdj Boze, oby tylko tej malej rudej mroweczce sie udato!

Wszyscy przygladali si¢ kobiecie w ciszy. Niektorzy si¢ usmiechali. Byli zmuszeni zaufaé
mréwezym rebeliantkom. Nie mieli wyboru. Nie znali imienia mréwki odpowiedzialnej za misje
Merkury, lecz wszyscy sie modlili, by nie zgineta.

Augusta Wells zamknela oczy. Minat juz rok, odkad s3 tu na dole, wiele metréw pod
powierzchnig. Mimo swoich stu lat pamietata wszystko.

Najpierw jej syn Edmund po $mierci zony wprowadzit si¢ do kamienicy przy ulicy Sybarytéw
3, dwa kroki od lasu Fontainebleau. Kilka lat pézZniej, gdy on réwniez przeni6st sie na tamten



$wiat, zostawil Jonatanowi, swemu siostrzericowi i spadkobiercy, list. Osobliwy list, zawierajacy
tylko jedno zalecenie: ,Nigdy nie schodz do piwnicy”.

Patrzac na to z perspektywy czasu, Augusta Wells podejrzewa, ze byl to wiasciwie
najskuteczniejszy sposéb na zachgcenie siostrzerica do tego. W koricu Parmentier wypromowat
swoje ziemniaki, ktorych nikt nie chcial, sadzac je na polu otoczonym tablicami z napisem:
,Wstep wzbroniony”. Juz pierwszej nocy zlodzieje zaczeli podkradaé¢ cenne bulwy, a sto lat
pézniej frytka stata sie jednym z gtéwnych produktéw spozywezych na swiecie.

Jonatan Wells zszedt zatem do zakazanej piwnicy. I juz z niej nie wyszedt. Jego Zona Lucie
ruszyla go szukaé. Za nig ich syn Nicolas. Nastepnie strazacy pod dowédztwem inspektora
Gerarda Galina. Potem poligjanci z komisarzem Alanem Bilsheimem na czele. I wreszcie ona,
Augusta Wells, w towarzystwie Jasona Bragla i profesora Daniela Rosenfelda.

W sumie osiemnascie 0s6b zostalo wessanych w otchlar niekofczacych sie kretych schodéw.
Wszyscy stawili czolo szczurom, rozwiazali zagadke szesciu zapatek tworzacych cztery tréjkaty.
Przeciskali sie przez waski tunel niczym w czasie porodu. Wydostali sie z niego i wpadli
w potrzask. Przezwyciezyli fobie z czaséw dziecifistwa i putapki pod$wiadomosci, wyciefczenie,
wizje $mierci.

U kresu diugiej wedréwki natkneli sie na podziemna s$wiatynie, skonstruowang w czasach
Odrodzenia pod sklepieniem z grubej granitowej plyty, na ktérej z kolei wznosito si¢ mrowisko.
Jonatan pokazat im tajemne laboratorium Edmunda Wellsa. Zaprezentowat dowody geniuszu
wuja, a gléwnie maszyne nazwana Kamieniem z Rosetty, pozwalajaca porozumiewaé sie
jezykiem olfaktycznym z mréwkami. Aparatura byla polaczona za pomocy rurki z sonda,
a dokladniej z plastikowa mréwka, ktéra stuzyta za mikrofon i glosnik. Maszyna ta — Doktor
Livingstone — byla w pewnym sensie ich ambasadorem wsréd mréwczego ludu.

Dzigki niemu Edmund Wells nawigzat kontakt z krélowa Belo-kiu-kiuni. Nie mieli okazji
wymieni¢ zbyt wielu zdan, wystarczylo to jednak, by zrozumie¢, ze te dwie wielkie cywilizacje
nie s3 jeszcze gotowe na spotkanie.

Jonatan przejal schede po wuju i zarazit caly grupe jego pasja. Lubil powtarzaé, ze sg niczym
kosmonauci na statku kosmicznym, prébujacy porozumieé sie z istotami pozaziemskimi.

- Dokonujemy czego§ - twierdzit - co moze si¢ okazaé najbardziej fascynujacym
doswiadczeniem naszego zycia. Je§li nie uda nam sie nawigzaé¢ kontaktu z mréwkami, tym
bardziej nie podotamy rozmowie z inng forma inteligendji, ziemskg czy pozaziemska.

Z pewnoscia mial racje. Lecz po co domaga¢ sie przyznania racji zbyt wezesnie? Ich utopijna
spolecznosé niediugo pozostata bez skazy. Porywali si¢ na najbardziej wyrafinowane problemy,
a potykali sie o najbardziej trywialne sprawy.

Jeden ze strazakéw skrytykowat kiedys Jonatana:



- By¢ moze jesteSmy niczym kosmonauci na statku kosmicznym, ale oni przynajmniej
postaraliby sie zabra¢ na poklad tyle samo mezczyzn co kobiet. A tymczasem jest nas tu
pietnastu mezczyzn w sile wieku i tylko jedna kobieta, Ze nie wspomne o starej i smarkaczu!

Jonatan wybuchnal:

— W spoleczno$ci mréwek tez tylko jedna samica przypada na pietnastu samcéw!

Woleli sie z tego posmiaé.

Nie bardzo wiedzieli, co si¢ dzieje wyzej, w mrowisku, oprécz tego, ze krélowa Belo-kiu-kiuni
zginela, a ta, kedra ja zastapila, nie chciala nawet o nich slyszeé. Posunela sie wrecz do tego, ze
odcigfa im dostawy pozywienia. Pozbawienie ich mozliwosci rozmowy i pokarmu zmienito
eksperyment w pieklo. Osiemnascie wyglodnialych osob stloczonych pod ziemia — sytuacja nie
byta fatwa do zniesienia.

Komisarz Alan Bilsheim pierwszy zobaczyl pewnego ranka, ze ,skrzynka ofiarna” jest pusta.
Rzucili sie wtedy na zapasy, gléwnie na grzyby, ktore nauczyli sie tu hodowaé. Przynajmniej nie
brakowalo im $wiezej wody dzigki istnieniu podziemnego Zrédla ani powietrza dzieki szybom
wentylacyjnym.

Powietrze, woda i grzyby — postna dieta!

W koncu jeden z policjantéw nie wytrzymatl. Chcial miesa, czerwonego miesa. Zasugerowal,
by wylosowaé tych, ktérzy postuza za $wieze migso dla pozostalych. I nie zartowal!

Augusta Wells miala te przykra scene przed oczyma, jak gdyby zdarzyla si¢ ona wezoraj.

— Chce jesé! - krzyczat policjant.

— Ale nic juz nie ma.

- Owszem, jest! My jeste$my! Jestesmy jadalni. Kilka wybranych losowo osobnikéw powinno
sie poswiecié, by inni mogli przezy¢.

Jonatan Wells wstat.

- Nie jestesmy prymitywnymi zwierzetami. Tylko zwierzeta zjadaja si¢ nawzajem. A my
jestesmy ludzmi, ludZmi!

— Nikt cie nie zmusi, by$ zmienit si¢ w kanibala, Jonatanie. Szanujemy twoje przekonania. Ale
jesli odmawiasz zjedzenia czlowieka, mozesz sam postuzy¢ za positek.

Powiedziawszy to, policjant skingl porozumiewawczo na kolege. Wspélnymi sitami zwigzali
Jonatana i prébowali go zabié. Udato mu sie jednak wyzwoli¢ z pomoca wlasnych piesci. Nicolas
Wells wigczyt sie do walki. Bijatyka rozgorzala na dobre. Powstaly dwa obozy: przeciwnikéw
i zwolennikéw kanibalizmu. Wkrétce juz wszyscy sie bili, polata sie krew. Niektére ciosy
zadawano z zamiarem pozbawienia zycia. By osiagnaé swéj cel, amatorzy ludzkiego miesa
uzbroili sie w odlamki sttuczonych butelek, noze i kawatki drewna. Nawet Augusta, Lucie i maly
Nicolas wéciekle drapali, rozdawali kopniaki, uderzali piesciami. W pewnej chwili babcia ugryzta



przedramig, ktére znalazlo si¢ w zasiegu jej ust, lecz niestety, wtedy pekta jej sztuczna szczeka.
Ludzki miesieri jest jednak bardzo twardy.

Odizolowani od $wiata wiele metréw pod ziemiy walczyli z zaciekloscia uwiezionych
zwierzat. Zamknijcie na miesigc w skrzyni o powierzchni metra kwadratowego osiemnascie
kotéw, a moze da wam to pewien poglad na okruciefistwo, z jakim wdata si¢ tego dnia w béjke
utopijna grupa, ktéra chciata przyspieszy¢ ewolucje gatunku ludzkiego.

Bez polidji i $wiadkéw puscily wszystkie hamulce.

Skoriczylo si¢ na jednej $miertelnej ofierze. Byl nia strazak; zmarl na skutek ciosu nozem.
Wszyscy obecni w ostupieniu natychmiast przerwali walke i przygladali si¢ tragedii. Nikomu nie
przyszlo nawet na mysl, by pozreé¢ zmarlego.

Emocje opadly. Profesor Daniel Rosenfeld zamknat temat:

- Upadli$my juz wystarczajaco nisko! Nadal drzemie w nas czlowiek jaskiniowy i nie trzeba
grzebaé zbyt gleboko, by wychynal spod pozoréw oglady. Pieé tysiecy lat istnienia cywilizacji
najwyrazniej niewiele znaczy - westchnal. - Alez mréwki mialyby ucieche, widzac nas,
zabijajacych sie nawzajem dla pozywienia!

- Ale... - zaryzykowat jeden z policjantéw.

- Zamknij sie, larwo ludzka! - zagrzmial profesor. - Zaden socjalny owad, nawet karaluch, nie
zachowalby sie tak jak my przed chwila. Uwazamy sie za cud stworzenia, ach! Pozwolcie mi sie
posmiaé. Grupa majaca stanowi¢ zapowiedz czlowieka przyszlosci zachowuje sie jak zgraja
szczurdéw. Popatrzcie na siebie! Co zrobiliscie z waszg ludzka godnoscia?

Nikt nie odpowiedzial. Spojrzenia powedrowaly ku zwlokom strazaka. Bez stowa $piesznie
zaczeli kopaé dla niego gréb w kacie $wiatyni. Pochowano go, wyrecytowawszy krétka modlitwe.
Tylko skrajna przemoc mogta zatrzyma¢é zwykla przemoc. Zapomnieli o zadaniach stawianych
przez zoladki, lizali rany.

— Nie mam nic przeciwko dobrej lekdji filozofii, chciatbym jednak mimo wszystko wiedzie¢, co
zrobimy, by przezyé - zastanawial si¢ inspektor Gerard Galin. Pomyst ze zjedzeniem sie
nawzajem byl rzeczywiscie do$¢ ponizajacy, ale czy mogli sobie pozwolié na co§ lepszego?
Zaproponowal: — A gdyby$my wszyscy jednoczesnie popetnili samobdjstwo? Uniknelibysmy losu
pelnego cierpieri i ponizenia, jaki zgotowala nam nowa krélowa Chli-pou-ni.

Propozycja nie spotkala sie z entuzjastycznym przyjeciem. Galin nadal sie buntowat:

- Ale, do diabla, czemu mréwki tak zle si¢ z nami obchodza? Jestesmy jedynymi ludZmi,
ktérzy racza z nimi rozmawiaé, na dodatek w ich wlasnym jezyku, a one w taki sposob za to
dziekuja. Pozwalaja nam tu zdechnad!

— Och, nie ma sie czemu dziwi¢ — rzeki profesor Rosenfeld. - W Libanie kiedy$ czesto
uprowadzano zakladnikéw. Porywacze mordowali najchetniej tych, ktérzy wiladali jezykiem



arabskim. Obawiali sie, ze kto§ zrozumie, co méwia. Byé moze Chli-pou-ni réwniez si¢ boi, ze
zostanie zrozumiana.

— Musimy koniecznie znalezé jaki§ sposob na wydostanie si¢ stad, bo inaczej pozremy sie
nawzajem lub popetnimy samobdjstwo! — wykrzyknat Jonatan.

Zamilkli i mysleli tak intensywnie, jak pozwalaly im na to wyglodniate Zotadki.

Wreszcie Jason Bragel przerwat cisze:

— Chyba wiem, co nalezy zrobic...

Augusta Wells z uSmiechem wspomina te chwile. Istotnie, wiedzial, co nalezy zrobié.



Druga tajemnica:
PODZIEMNI BOGOWIE



39. PRZYGOTOWANIA

Wiesz, jak to zrobié?

Mréwka nie odpowiada.

Wiesz, jak zabi¢ Palce? - precyzuje pytajaca.

Nie mam zielonego pojecia.

W calym miescie trwaja przygotowania wojowniczek do wielkiej krucjaty przeciwko Palcom.
Zomierki piechoty ostrza zuwaczki. Artylerzystki napelniaja si¢ kwasem.

Wojowniczki z szybkiej piechoty, ktéra mozna wlasciwie uznaé za kawalerie, strzyga wioski
na nézkach, by stawialy powietrzu jak najmniejszy opdr, gdy rusza do boju, siejac wokét smieré
i spustoszenie.

Wszyscy rozmawiaja wylacznie o Palcach, krancu §wiata i nowoczesnych technikach walki,
ktére powinny poméc w unicestwieniu tych potworéw. Uwaza sie, ze bedzie to trudne, lecz
inspirujace wydarzenie.

Jedna z artylerzystek napycha si¢ zracym szesédziesiecioprocentowym kwasem. Tak mocne
stezenie powoduje, ze koniec odwloka dymi.

Tym wykoticzymy Palce! — zapewnia.

Stara wojowniczka, ktéra podobno rozprawila si¢ swego czasu z wezem, czysci sobie czutki
i stwierdza:

Palce z pewnoscig nie sq tak drapiezne, jak si¢ opowiada.

Whaéciwie nikt za bardzo nie wie, co o nich mysleé. Zreszta, gdyby Chli-pou-ni nie wydala
rozkazu wyruszenia przeciwko nim z krucjata, Belokanijki nadal uwazalyby, ze Palce nie istnieja,
a opowiesci o nich to legendy.

Niektére wojowniczki twierdza, ze poprowadzi je podrézniczka 103 683, ktéra brata kiedy$
udzial w wyprawie na kraniec §wiata. Oddzialy ciesza sie z doswiadczonej przywédcezyni.

Malymi grupkami kieruja sie ku sali buklakéw, by zatankowaé do peina stodka energie.
Wojowniczki nie wiedza dokiadnie, kiedy dostang sygnal do wymarszu, lecz wszystkie s3 juz
zwarte i gotowe.

Okolo dziesigciu rebeliantek deistek wmieszato si¢ dyskretnie w uzbrojony thum. Nie méwia

nic, ale skrupulatnie zbieraja unoszace sie w komnatach feromony. Ich czutki drza nieustannie.

40. PORWANE MIASTO



Feromon: Raport z ekspedycji

Pochodzenie: Aseksualna wojowniczka z kasty lowieckiej
Temat: GroZny wypadek

Zasliniajgca: Zwiadowczyni 230.

Katastrofa nastgpita dzisiaj wczesnym rankiem. Niebo nagle pociemnialo. Palce catkowicie
otoczyly sfederowane miasto Giou-li-kan. Legiony wyborowych strzelcéw oraz oddzialy cigzkiej
artylerii pojawily si¢ natychmiast.

Prébowano wszystkiego. Na prézino. Chwile po pojawieniu si¢ Palcéw gigantyczny, plaski
obiekt rozdarl ziemig i whit si¢ w nig tuz obok miasta, rozpruwajgc komnaty, miazdzqc jajeczka,
przecinajgc korytarze. Plaski obiekt przechylit i uniést cale Miasto. Powtarzam: podnidst cale
Miasto! Jednym ruchem!

Wszystko potoczylo si¢ bardzo szybko. Zostalismy wrzuceni do czegos w rodzaju olbrzymiej,
przezroczystej i twardej muszli. Nasze Miasto przewrécono do géry nogami. Komnaty godowe
zostaly naruszone, zapasy zboza zniszczone. Nasze jajeczka rozrzucono wokoto. Krélowg
pojmano i zraniono. Wlasne ocalenie zawdzigczam wylgcznie serii wscieklych skokdw, dzigki
ktdrym znalazlam si¢ wreszcie poza krawedzig wielkiej przezroczystej muszli.

Wszedzie potwornie Smierdziato Palcami.

41. EDMUNDOPOLIS

Laetitia Wells zlozyla wykopane przez siebie w lesie Fontainebleau mrowisko w duzym
akwarium. Przysunela twarz do lekko cieptego szkla.

Obserwowane przez nia stworzenia najwyrazniej jej nie widzialy. Mréwki rudnice (Formica
rufa) z nowej dostawy wydawaly sie wyjatkowo ozywione. Laetitia wielokrotnie przynosita do
domu mréwki do$¢ stabowite. Mréwki czerwone (Pheidoles) czy hurtnice czarne (Lasius niger)
byle co oniesmielalo. Nie tykaly zadnego nowego pokarmu. Uciekaly na widok reki mlodej
kobiety. Az po uplywie tygodnia zdychaly. To nieprawda, ze wszystkie mréwki s3 inteligentne,
niektérym daleko do tego. Wiele gatunkéw przejawia dos¢ mala inteligencje. Najmniejsze
zaburzenie codziennej rutyny wywotuje u nich panike!

Te rude mréwki natomiast sprawialy jej radosé. Caly czas w ruchw: taszczyly patyczki,
pocieraly sie nawzajem czutkami albo walczyly. Byly pelne zycia, o wiele bardziej energiczne niz
te, z ktérymi miala do tej pory do czynienia. Gdy tylko Laetitia podsuwala im jaka$ nowa
strawe, probowaly. Gdy wkiadata reke do akwarium, usifowaly ja ugryzé albo wspiaé sie na nia.

Laetitia wylozyla spéd wiwarium gipsem, chcac w ten sposéb zapewni¢ odpowiednia



wilgotnosé. Rudnice szybko zaaranzowaly te gipsowa warstwe. Po lewej mata koputa z galazek.
Posrodku piaszczysta wolna przestrzen. Po prawej wzgérza z mchu stuzace za ogréd. Laetitia
wiozyta do pojemnika plastikows butelke wypelniona ostodzong woda zatkana kiebkiem waty,
by mréwki mogly gasi¢ pragnienie. W centrum wolnej przestrzeni postawita okragla popielniczke
z ¢wiartkami jablka i ikra.

Chyba bardzo im zasmakowala ikra...

Podczas gdy wszyscy narzekali na plage mrowek, Laetitia Wells zadawata sobie wiele trudu,
by te przezyly u niej w domu. Zasadniczym problemem tego salonowego mrowiska byl fakt, ze
ziemia w nim gnita. Musiafa dostarczaé nowa ziemi¢ mréwkom — podobnie jak co dwa tygodnie
wymienia si¢ wode zlotym rybkom. Ale o ile wystarczy postuzy¢ si¢ czerpakiem, by opréznié
akwarium z wody, o tyle z ziemig dla mréwek sprawa jest bardziej skomplikowana. Wymaga to
dwéch wiwariéw: starego z wyschnieta ziemia i nowego ze $wieza i wilgotna. Polaczylta obydwa
za pomocy rurki. Mréwki kierowaly sie ku wilgotniejszej ziemi. Przenosiny trwaly czasem caly
dzien.

Laetitia miafa juz za sobg kilka emocjonujacych doswiadczen z mréwkami. Pewnego ranka
odkryla, ze wszystkie mieszkanki akwarium - terrarium wilasciwie - lezaly za szyba jedne na
drugich z porozcinanymi brzuchami, tworzac posepny stos. Jakby chcialy jej pokazaé, ze wolg
$mier¢ niz zycie w niewoli.

Inne probowaly za wszelka cene uciekaé. Wielokrotnie budzita si¢ z mréwka na twarzy. Jesli
ta wydostala si¢ na wolnosé, zapewne kolo setki innych rozbieglo sie po mieszkaniu. Ruszata
wtedy na polowanie, zbierala je fyzeczka do herbaty do prébéwki, by wrzuci¢ z powrotem do
szklanego wiezienia. Majac nadzieje, Ze w ten sposéb poprawi warunki swoich wigZniarek,
Laetitia urzadzita w akwarium ogrédek z bonsai i kwiatéw. By mréwki mogly sie przechadzaé
wsréd bardziej réznorodnego krajobrazu, zaplanowata kacik zwirowy, kacik z galazkami i kacik
z kamykami. Cheac zacheci¢ je do polowan, wpuszczala nawet do Edmundopolis (ak nazywala
akwarium) male zielone $wierszcze. Wojowniczki z nieskrywang przyjemnoscia urzadzaly na nie
oblawy wsréd bonsai.

Rude mréwki takze zgotowaly jej niespodzianke. Gdy po raz pierwszy podniosta przykrywe
terrarium, wszystkie wycelowaly w nia odwloki i jak na komende wypalily kwasem. Przez
przypadek wciagneta do ptuc klab zéltych oparéw. W jednej chwili oczy zasnula jej mgietka.
Miala czerwone i zielone wizje. Alez odkrycie! Mozna si¢ ,szprycowaé” oparamiz mrowiska!

Opisafa natychmiast ten fenomen w notatniku. Wiedziala, ze istnieje pewna rzadka choroba,
ktérej ofiary sa przyciagane, niczym magnesem, przez mrowiska. Osoby te leza godzinami,
pozerajac mréwki, ponoé by skompensowaé braki kwasu mréwkowego we krwi. Rozumiata juz
teraz, ze w rzeczywistosci ludzie ci uzaleznieni byli od efektéw psychodelicznych, ktére



wywolywat u nich kwas mréwkowy.

Gdy doszla nieco do siebie, schowala narzedzia niezbedne do utrzymania miasta (pipeta,
pinceta, probéwka i inne), porzucita ulubienice i zajefa sie pracy zawodows. Podobnie jak
wszystkie, jej kolejny artykul miat byé¢ poswigcony tajemniczej sprawie braci Salta, ktéra
$pieszno jej bylo wyjasnic.

42. ENCYKLOPEDIA

POTEGA SEOW: Jak wielkg moc majq stowa!

Ja, ktéry do Ciebie przemawiam, nie Zyje juz od dawna, a mimo to jestem silny.
Zawdzigczam to polgczeniom liter, na ktére sklada sig ta ksigzka. Zyje dzigki tej ksigzce.
Wstgpitem w nig po wsze czasy, a ona z kolei czerpie mojg site. Mam to udowodnié?
A wigc ja — trup, ja — umarlak, ja — szkielet moge Ci rozkazywac - Zywemu czytelnikowi.
Tak, nie Zyje, a moge Tobg manipulowaé. Gdziekolwick jestes, na jakimkolwiek
kontynencie, w jakiejkolwick epoce, moge Cig zmusic, Zebys byl mi postuszny. Za
posrednictwem tej Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej. Zaraz to udowodnie. Mdj

rozkaz brzmi:

PRZEWROCKARTKE!

Widzisz? Byles postuszny. Nie zyje, a jednak byles mi postuszny. Jestem w tej ksigzce.
Jestem w niej zZywy! Potega jej stéw nie zawiedzie Cig nigdy, poniewaz ksigzka ta
odgrywa w Twym zyciu role statysty. Wypytuj jg w kétko. Zawsze bedzie do uslug.
Odpowiedz na wszystkie Twoje pytania jest zapisana gdzies migdzy wierszami.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

43. FEROMON, KTORY NALEZY POZNAC

Chli-pou-ni poleca wezwaé 103 683. Straze szukajy jej wszedzie, az wreszcie odnajduja
w sektorze Stajni Rohatyricow.

Prowadza ja do Biblioteki Chemicznej.

Jest tam krélowa, siedzi. Musiala zglebia¢é zawartosé jakiegos feromonu, gdyz korice jej
czutkéw sg jeszeze wilgotne.

Duzo rozmyslatam o tym, co sobie powiedzialysmy.



Chli-pou-ni przyznaje, ze rzeczywiscie osiemdziesiat tysigcy wojowniczek moze okazaé sie
niewystarczajaca sity, by zabi¢ wszystkie Palce na Ziemi. Zdarzyl si¢ wypadek, straszliwa
katastrofa, ktéra pozwala obawia¢ si¢ najgorszego, jesli chodzi o potege tych potworéw. Palce
porwaly miasto Giou-li-kan. Zabraly cale miasto do olbrzymiej przezroczystej muszli!

103 683 ciezko uwierzy¢ w co$ tak niewiarygodnego. Jak do tego doszlo i dlaczego?

Krélowa nie ma pojecia. Wydarzenia potoczyly sie bardzo szybko, a jedyna mréwka, ktéra
wyszla calo z tego kataklizmu, jest jeszcze w szoku. Lecz przypadek Giou-li-kan nie jest
odosobniony. Codziennie odnotowuje si¢ podobne incydenty z udziatem Palcéw.

Wszystko wskazuje na to, ze Palce rozmnazaja si¢ z ogromng predkoscia. Tak jakby
postanowily zdominowa¢ las. Z kazdym dniem ich obecnosé daje si¢ coraz bardziej we znaki.

Co moéwig $wiadkowie? Niewiele ich zeznan sie pokrywa. Niektérzy wspominajg czarne
i plaskie zwierzeta, inni méwia o okraglych i rézowych stworach.

Wyglada na to, ze te przedziwne zwierzeta s jakim§ wybrykiem natury.

103 683 zamydlita sie.

(A jesli rzeczywiscie Palce s3 naszymi bogami? Czyzbys$my byly o krok od porwania sie na
wiasnych bogéw?)

Chli-pou-ni prosi wojowniczke, by za nia poszla. Wyciaga ja az na szczyt kopuly. Tam liczne
zotnierki zaraz po pozdrowieniu otaczaja Scistym kregiem wiladczynie. Wiele niebezpieczenistw
zagraza jedynej plodnej mréwce na wolnym powietrzu. Jaki§ ptak moglby zaatakowaé tak
potrzebna Bel-o-kanowi reproduktorke.

Artylerzystki ustawily si¢ w pozycji do strzatu, gotowe wymierzyé¢ we wszystko, czego cieri
pojawi sie w ich polu widzenia.

Okrazajac szczyt kopuly, Chli-pou-ni dochodzi do odstonietego miejsca, ktére stuzy za pas
startowy. Stacjonujace tu liczne rohatynce nosorozce skubig spokojnie paczki kwiatéw. Krélowa
zacheca, by 103 683 dosiadla czarnego polyskujacego miedzia pancerza jednego z nich.

Oto cudowny owoc naszego ruchu ewolucyjnego. Udato nam sig oswoic te olbrzymie latajgce
zwierzgta. Wyprébuj jedno z nich!

103 683 nie ma pojecia o jezdzie wierzchem na zuku.

Chli-pou-ni doradza jej kilkoma feromonami:

Jego czutki muszq zawsze znajdowaé si¢ w zasiggu twoich. Wskazuj mu droge, myslgc o niej
intensywnie. Twéj wierzchowiec bedzie postuszny, sama sig przekonasz. I nie prébuj na zakretach
odchylaé si¢ w przeciwng strong niz on. Nasladuj jego ruchy.

44.7ZC0O, 0 TO CHODZILO



Symbolem ZCO byt bialy orzet o trzech glowach. Dwie zdawaly si¢ obumieraé, niebezpiecznie
przechylone. Trzecia, dumnie uniesiona, pluta srebrng woda.

Liczba kominéw i wydobywajace sie z nich kieby dymu zdawaly sie $wiadezyé, ze fabryka
produkowata absolutnie wszystkie przedmioty w kraju. Przypominala male miasteczko, po
ktérym przemieszczano sie elektrycznymi samochodzikami.

Komisarza Méliés i inspektora Cahuzacqa podwozit do budynku Y jeden z handlowcéw.
Wyjasnial im po drodze, ze ZCO produkuje przede wszystkim substancje chemiczne na potrzeby
przemysty; z nich robi sie potem farmaceutyki, przedmioty uzytku domowego, wyroby
z plastiku i produkty spozywcze. Dwiescie dwadzie$cia pieé¢ proszkéw do prania i detergentéw
konkurujacych na rynku wyprodukowano z tego samego mydlanego preparatu pochodzacego
z ZCO. Podobnie trzysta szesédziesiat pie¢ rodzajéow sera w supermarketach — baze ich
wszystkich stanowila masa wyprodukowana wiasnie tu. Syntetyczne zywice ZCO zamienialy sie
w zabawki i meble...

ZCO bylo przedsiebiorstwem miedzynarodowym z siedziba gléwna w Szwajcarii. Konsorcjum
znajdowalo sie w czotéwcee $wiatowej produkcji w niezliczonych sektorach: pasty do zebéw, pasty
do butéw, kosmetykéw...

W bloku Y funkcjonariuszy zaprowadzono do laboratoriéw braci Salta i Caroline Nogard.
Pracowali drzwi w drzwi, co stwierdzili zaskoczeni policjanci. Méliés zapytat:

- Znali si¢?

Pryszczaty chemik w biatym kitlu, ktory ich przyjal, przytaknat:

- Czasami zdarzalo im si¢ razem pracowad.

— Czy ostatnio brali udzial we wspdlnym projekcie?

- Tak, ale na razie zachowywali go w tajemnicy. Nie rozmawiali o tym z kolegami.
Twierdzili, ze jeszcze za wezesnie.

— W czym sie specjalizowali?

- Zajmowali si¢ chemia ogdlna. Mieli kontakt z wieloma naszymi sektorami badawczo-
rozwojowymi. Woski, proszki Scierne, kleje dla majsterkowiczéw... Wiasciwie wszystkie
zastosowania chemii. Czasami uzupelniali si¢ wzajemnie, zreszta bardzo skutecznie. Ale jesli
chodzi o ostatnie prace, to jak méwitem, nie zdradzili nikomu ich celu.

Cahuzacq postanowit zapytaé o to, co chodzito mu po glowie:

- Czy mogli prowadzi¢ badania nad produktem, ktéry by sprawial, ze ludzie stawaliby sie
przezroczysci?

Chemik zachichotat:

— Stworzy¢ niewidzialnego czlowieka? Pan chyba zartuje?

— Weale nie. Pytam bardzo powaznie.



Spedjalista wygladal na zaktopotanego.

— Dobrze, wyjasni¢ to panu: ludzkie cialo nigdy nie bedzie przezroczyste. Skltadamy si¢ ze
zbyt zlozonych komérek i zaden naukowiec, nawet geniusz, nie zdola sprawié, by staly sie
krystalicznie przejrzyste.

Cahuzacq nie kontynuowal tematu. Nauka nigdy nie byta jego mocng strong. Nie byt jednak
usatysfakcjonowany odpowiedzig.

Mélies wzruszyt ramionami i spytal rzeczowo:

- Czy méglbym zobaczyé fiolki zawierajace badane przez nich substancje?

- Otoz...

— Jakis$ problem?

— Tak. Ktos je juz zabral.

Méliés podnidst wlos lezacy na jednej z pélek.

- Kobieta — rzekl.

Chemik zdziwit sie.

- Rzeczywiscie, kobieta. Ale...

Komisarz ciagnat dalej z niezachwiana pewnoscia:

- Ma jakie§ dwadziescia pie, najwyzej trzydziesci lat. W kazdym calu zadbana. Jest
Euroazjatka ijej system krwionosny funkcjonuje dosé dobrze.

- Czy to pytanie?

- Nie. Wnioskuje po wygladzie jej wlosa lezacego na pélce w jedynym miejscu wolnym od
kurzu. Czy si¢ myle?

Mezczyzna byt pod wrazeniem.

— Nie myli si¢ pan. W jaki jednak sposéb odkryt pan reszte szczegétow?

— Wios jest gladki, wigc byl niedawno myty. Prosze powachaé, jeszcze pachnie. Rdzen ma
gruby, nalezy zatem do osoby mlodej. Powloka o do$¢ duzej $rednicy, co jest charakterystyczne
dla mieszkancow Wschodu. Rdzen silnie zabarwiony, a zatem system krwionosny jest
w doskonalym stanie. Moge nawet dodad, ze kobieta ta pracuje w ,Niedzielnym Echu”.

- No nie..., struga pan ze mnie wariata. Wyczytal pan to wszystko z jednego wiosa?

Postuzyt si¢ zdaniem, ktérego uzyla Laetitia Wells podczas ich spotkania.

- Nie, swedzi mnie w malym palcu...

Cahuzacq chcial udowodnié, ze jemu réwniez nie brak intuicji.

- Co ukradla stad ta pani?

- Niczego nie ukradia - odpart chemik. - Spytala, czy moze zabraé fiolki i zbadaé ich
zawarto$é. Nie mieliSmy nic przeciw temu.

Na widok wicieklego oblicza komisarza zaczat si¢ thumaczyé:



- Nie wiedzieli$my, ze panowie przyjdziecie ani ze si¢ tym zainteresujecie. W przeciwnym
wypadku oczywiscie zachowalibysmy je dla policji.

Mélies odwrdcit sie na piecie, ciagnac za sobg Cahuzacqa:

- Jestem przekonany, ze ta Laetitia Wells ma nam sporo do powiedzenia.

45.JAZDAPROBNA NAROHATYNCU

103 683 siedzi na przedtutowiu chrzaszcza. Statek powietrzny mierzy przynajmniej cztery kroki
wzdluz 1 dwa wszerz. Z tej pozycji widzi przed sobg sterczacy niczym dzidb okretu rog na czole
rohatyrica. Ma on przerdzne zadania: stuzy jako dzida do przektuwania brzuchéw, celownik do
strzatéw z kwasu, zaczep przydatny w trakcie abordazu, niszczycielski taran.

W chwili obecnej jednak dla zastuzonej wojowniczki najwazniejsze jest to, by nie daé sie
zrzuci¢ temu ,pegazowi’. Kieruj myslg, doradzata Chli-pou-ni.

Najlepiej sprébowa¢ od razu.

Eacznosé czutkowa nawigzana.

103 683 skupia si¢ na starcie. Ciekawe, w jaki spos6b ten gruby chrzaszcz pokona przyciaganie
ziemskie?

Cheg leciec. No juz, wzbijmy sig w gére.

103 683 nie ma nawet czasu si¢ zdziwié. Zwierze wydawalo jej sie ciezkawe i niezreczne, lecz
nagle poczuta, ze co$ za nig wyslizguje sie z pomrukiem dobrze naoliwionego mechanizmu.
Dwie brazowe pochewki skrzydiowe przesuwaja sie¢ ku przodowi. Dwa przezroczyste,
kasztanowate skrzydia o duzej rozpietosci obracaja sie wokét wiasnej osi. W koncu ukladaja sie
pod wiladciwym katem wzgledem ciala i zaczynaja nerwowo drgaé. Niemal natychmiast
wszystko tonie w ogluszajacym halasie. Chli-pou-ni zapomniala przestrzec wojowniczke, ze
chrzaszez fruwa do$é glosno. Brzeczenie staje si¢ coraz bardziej intensywne. Wszystko wibruje.
103 683 nie moze opanowac leku przed dalszym lotem.

Kleby kurzu i trocin przestaniaja jej widok. Ma wrazenie, Ze to nie jej wierzchowiec sie unosi,
lecz raczej Miasto sie zapada pod ziemie. Krélowa, ktéra pozdrawia ja z dotu czutkami, staje sie
coraz mniejsza. Gdy znika catkowicie z pola widzenia, 103 683 stwierdza, ze znajduje sie na
wysokoéci przynajmniej tysiaca krokdw.

Chcg leciec prosto przed siebie.

Rohatyniec przechyla si¢ momentalnie ku przodowi i pedzi, a ogluszajacy hatas jego ciemnych
skrzydet jeszcze bardziej si¢ wzmaga.

Leci! Ona leci!

Dzisiaj realizuje marzenie wszystkich aseksualnych mréwek: pokona¢ przyciaganie ziemskie,



podbié powietrzne przestrzenie, tak jak wszystkie seksualne w dniu lotu godowego!

Mijajg ich wazki, muchy i osy. Przed soba wyczuwa zapach ptasich gniazd.
Niebezpieczenstwo. Wydaje nakaz dokonania zwrotu. Ale tu, w gérze, nic nie dzieje si¢ tak jak
na dole — aby skreci¢, trzeba przechyli¢ skrzydta co najmniej o 45°. Gdy chrzaszcz wykonuje
polecenie, 103 683 traci réwnowage.

Mréwka zeslizguje sie, probuje uchwyci¢ pazurami chityne swego rumaka i niemal jej sie to
udaje; nézki jednak zarysowuja tylko czarng lake, z ktérej odrywaja si¢ waskie widrki. Nie majac
sie czego przytrzymad, wojowniczka zeslizguje sie z latajacej bestii.

Spada w préznie.

Nie przestaje lecie¢. Tymczasem chrzaszez niczego nie zauwazyl. 103 683 obserwuje go, jak
wychodzi z zakretu i ochoczo rusza w kierunku nowych powietrznych krain.

A w tym czasie mréwka spada, i spada, i spada. Ziemia pedzi ku niej ze swymi roslinami
i groznie sterczacymi skalami. Wiruje, czutki kreca sie we wszystkie strony.

I uderzenie!

Cala site upadku przyjmuje na nézki, odbija si¢, upada kawalek dalej, znéw sie odbija. Loze
z mchu szczedliwie amortyzuje ostatnie zderzenie z ziemia.

Mréwka jest owadem tak lekkim i wytrzymalym, ze wolny spadek nie moze jej zmiazdzyé.
Nawet po upadku z wysokiego drzewa mréwki powracaja do zajeé, jakby nic sig nie stato.

103 683 jest tylko nieco oszolomiona z powodu zawrotéw glowy, ktére towarzyszyly
upadkowi. Wysuwa naprzéd czulki, przystepuje do szybkiego czyszczenia i rusza w strone
Miasta.

Chli-pou-ni nie odeszta. Jest nadal tam, gdzie stala, gdy 103 683 ponownie pojawia sie na
kopule.

Nie zniechgcaj sig. Sprébuj jeszcze raz.

Krélowa odprowadza wojowniczke na pas startowy.

Oprécz osiemdziesigciu tysigcy wojowniczek, mozesz liczy¢é na pomoc szesédziesigciu siedmiu
oswojonych nosorozcéw najemnikéw. Bedg stanowic znaczgce wsparcie. Musisz nauczy( sig ich
dosiadac.

103 683 wzbija sie w powietrze na innym chrzaszczu. Pierwsze doswiadczenie nie zostalo
uwiericzone sukcesem, moze z tym rumakiem péjdzie jej lepiej?

Jedna z artylerzystek startuje po jej prawej stronie. Leca skrzydio przy skrzydle, tamta daje
jej jakies znaki. Przy tej predkosci feromony przestaja krazyé. Lecz mniejsza z tym! Pionierki
wynalazly bardzo szybko jezyk gestéw oparty na ruchach czutkéw. W zaleznosci od tego, czy sa
wyprostowane, czy zgiete, preciki nadaja w zrozumialym dla wszystkich systemie podobnym do
alfabetu Morse’a.



Artylerzystka pokazuje jej, ze mozna puscié czutki wierzchowca i przechadzaé sie po
powierzchni jego plecéw. Wystarczy opanowa¢ kilka niezawodnych uchwytéw, polegajacych na
wezepieniu sie pazurami w ziarnisty pancerz. Wyglada na to, Ze ma te technike dobrze
opanowang. Pokazuje jej nastepnie, ze moze spuscic si¢ w dot po nézkach chrzaszcza, a stamtad
celowaé odwlokiem i strzelaé¢ do wszystkiego, co przelatuje nizej.

103 683 ma nieco klopotéw z opanowaniem tych wszystkich akrobadji, lecz szybko zapomina,
ze porusza si¢ na wysokosci dwoch tysigcy krokéw nad ziemiy. Dopasowuje sie do wierzchowca.
Gdy ten pikuje w dét tuz nad trawami, wojowniczce udaje sie strzeli¢ i Scia¢ jakis kwiat.

To ja podnosi na duchu. Sadzi, ze majac do dyspozycji szesédziesiat siedem takich machin
wojennych, uda sie zmie$¢ z powierzchni ziemi przynajmniej kilku z tych bog... kilka Palcow!

W gérg jak strzata, a potem pikowanie w dél, rozkazuje swojemu rumakowi.

Wojowniczce zaczyna podobaé sie predkosé, ktéra odbierajg czutki. Co za latajaca sita i ¢z za
postep w cywilizacji myrmecefiskiej! A ona nalezy do pierwszego pokolenia, ktéremu dane jest
doswiadezy¢ tego cudu: lotu na zuku rumaku!

Ped ja oszolamia. Upadek sprzed chwili nie mial zadnych groZnych nastepstw i zaczyna
wierzyé, ze nic nie ryzykuje na tym powietrznym statku. Zarzadza spirale, loopingi, woltyzerki...
103 683 napawa sie tymi niewiarygodnymi wrazeniami. Nerwowe impulsy przeszywaja jej organ
Johnstona, tak wrazliwy na polozenie w przestrzeni. Juz sama nie wie, gdzie jest gora, a gdzie
dot, gdzie przéd, a gdzie tyl. Nie zapomina natomiast, ze gdy przed soba zobaczy drzewo, musi
wyda¢ rozkaz szybkiego skretu.

Pochtoni¢ta zabawa na statku powietrznym, nie dostrzega, ze niebo niepokojaco ciemnieje.
Potrzebuje dluzszej chwili, by zauwazy¢ zdenerwowanie swojego wierzchowca, ktéry przestaje
by¢ postuszny — nie wykonuje poleceri zwigkszenia wysokosci. Wrecz niedostrzegalnie obniza lot.

46. PIESN

Feromon pamigcinr 85
Temat: Piesii ewolucyjna
Zasliniajgca: krélowa Chli-pou-ni

Zmieniam kurs.

Odkrywam przed podwladnyminowe mozliwosci, to napetia je strachem.
Wyglaszam dziwne poglgdy i wieszcz¢ wydarzenia petne paradokséw.

Odwracam system do géry nogami, lecz system wymaga destrukcji, by ewoluowacé.

Nikt minie dordwna w niesmiatosci, niezaradn osci i niepewnosci.



Nikt nie jest tak nieskor czenie bezbronny.

Nikt nie ma mej wrodzonej skromnosci.

Inteligencje zastqpitam uczuciami.

Nie cigzy mi zadna Swiadomo$¢ ani wiedza.

Moimi krokami kieruje unoszqca si¢ w powietrzu intuicja.
Nie wiem, skqd sig bierze.

I nie cheg sig dowiedziec.

47. POMYSL

Augusta Wells oddata si¢ wspomnieniom.

Tymczasem Jason Bragel odkaszlnal, przystaniajac usta reka, a wszyscy wokét stuchali go
z uwagy tym wigksza, ze w sytuacji, w keorej si¢ znajdowali, nie widzieli innej szansy na
wydostanie si¢ z tego miejsca.

W jaki bowiem sposob siedemnascie oséb, w tym chlopezyk i stuletnia kobieta, mogli mieé¢
nadzieje na przezycie bez pozywienia, bez mozliwosci opuszczenia podziemnej groty, bez
kontaktu z ludZmi na powierzchni?

Jason Bragel stal wyprostowany.

- Zacznijmy od poczatku. Kto nas tu $ciagnal? Edmund Wells. Jego zyczeniem bylo, bysmy
w tej piwnicy kontynuowali jego dzielo. Przewidzial, ze mozemy si¢ znalezé w klopotliwej
sytuadji, jestem tego pewien. Zejscie do piwnicy bylo swego rodzaju inicjacja dla kazdego z nas.
To, z czym zmagamy sie dzisiaj, stanowi gléwna przeszkode w naszej inicjacji zbiorowe;.
Musimy wspélnie osiagnaé to, co udalo si¢ kazdemu z osobna. RozwigzaliSmy wszyscy zagadke
czterech tréjkatéw, gdyz potrafiliémy zmieni¢ sposéb rozumowania. Otworzylismy kolejne
drzwi w naszym umysle. Musimy by¢ wytrwali. Edmund zostawit nam klucz. Jeszcze go nie
widzimy, gdyz olepia nas strach.

— Przestan prawi¢ kazania! Jaki klucz? Jakie proponujesz rozwiazanie? — burknat jeden ze
strazakéw.

Jason ciagnat dalej:

- Przypomnijcie sobie zagadke czterech tréjkatéw. Wymagata od nas zmiany myslenia.
Edmund ciagle powtarzat: , Trzeba mysle¢ inaczej...”.

Ktérys z policjantéw wykrzyknal:

- Ale zyjemy tuw potrzasku jak szczury! Ja tylko stwierdzam fakt. Nie da sie mysle¢ inaczej
o tej sytuagji.

— A wlasnie, Ze sie da, i to na wiele sposobéw. Nasze ciala sa uwigzione, ale umysly nie.



- Gadanie, gadanie i jeszcze raz gadanie! Jesli cheesz co§ zaproponowad, prosze bardzo! Jesli
nie, to si¢ zamknij.

- Dziecko opuszczajace ciato matki nie rozumie, dlaczego przestaje by¢ zanurzone w cieplym
plynie. Chciatoby powréci¢ do matczynego tona, lecz nie ma drogi odwrotu. Czuje si¢ jak ryba
wyciggnieta z wody, ktéra nie potrafi oddychaé¢ powietrzem atmosferycznym. Jest mu zimno,
$wiatlo go oslepia, przeszkadza mu halas. Poza brzuchem matki rozciaga sie pieklo. Tak jak i my
tutaj uwaza si¢ za niezdolne do pokonania przeszkody, sadzi, ze jest fizjologicznie
niedostosowane do $wiata, w ktérym sie znalazlo. Wszyscy przezylismy te chwile. A mimo to
nie umarliémy. Przystosowaliémy si¢ do powietrza, $wiatta, halasu i zimna. Embrion zyjacy
w wodzie w wyniku mutacji przeksztalcit si¢ w dziecko oddychajace powietrzem. Zmutowalismy
z ryby w ssaka.

- Noicoztego?

- Przezywamy podobny kryzys. Przystosujmy sie jeszcze raz, dopasuyjmy do nowych
warunkow.

- Brednie, kompletne brednie! - wykrzyknat inspektor Gérard Galin, wznoszac oczy w goére.

- Nie — wyszeptal Jonatan Wells. - Chyba zaczynam rozumieé, co on chce powiedzieé.
Znajdziemy rozwigzanie, poniewaz nie mamy innego wyjscia.

- Jasne, mozemy szukaé rozwigzania. Zreszta nie mamy nic lepszego do roboty, czekajac, az
zdechniemy z glodu.

— Pozwodlcie mowié Jasonowi — nakazata Augusta. - Jeszcze nie skoficzyt.

Jason Bragel skierowat si¢ ku pulpitowi i wziat do rak Encyklopedie wiedzy wzglednej
iabsolutnej.

— Przeczytalem ja ponownie tej nocy — rzekl — Bylem przekonany, ze rozwiazanie bedzie
w niej zapisane czarno na bialym. Szukalem dlugo, az w koncu znalazlem fragment, ktéry
chcialbym wam przeczytaé. Stuchajcie uwaznie.

48. ENCYKLOPEDIA

HOMEOSTAZA: Wszelka forma zycia dgzy do homeostazy.

~Homeostaza” oznacza stan réwnowagi miedzy Srodowiskiem wewnetrznym
izewnetrznym.

Wszystkie organizmy zywe funkcjonujg w tej rownowadze. Kosci ptaka sq puste
w Srodku, by umozliwi¢ mu latanie. Wielblgd nosi w garbach zapasy wody, by przezyé na
pustyni. Kameleon zmienia pigmentacjg skéry, by umkngé niepostrzezenie przed
drapieznikami. Gatunki te, jak i wiele innych, przezyly do dzi§ dzigki umiejetnosci



przystosowania si¢ do zmieniajgcych si¢ warunkéw srodowiska. Te natomiast, ktére nie
potrafily Zy¢é w harmonii ze Swiatem zewnetrznym, wyginely.

Homeostaza to zdolno$¢ autoregulacji naszych organdw w zaleznosci od wymogdw
zewngtrznych.

Zawsze jesteSmy zaskoczeni, widzqc, jak cigzkie przeszkody potrafi pokonaé przecigtny
czlowiek, dostosowujgc sig do potrzeb chwili. W czasie wojen, w warunkach, gdy czlowiek
zmuszony jest do niewiarygodnego wysitku, by utrzymac si¢ przy Zyciu, zdarzato sig, ze
osoby Zyjgce przedtem wygodnie i spokojnie bez narzekania przechodzily na diete
sktadajgcq si¢ z wody i suchego chleba. Mieszkaricy miasta zagubieni w gérach w ciggu
kilku dniuczq sig rozpoznawac jadalne rosliny, polowaé i Zywic sig zwierzetami, ktére do
tej pory wzbudzaly w wich obrzydzenie: krety, pajgki, myszy, weze...

Robinson Crusoe Daniela Defoe czy Tajemnicza wyspa Juliusza Verne’a to ksigzki
sktadajgce hotd zdolnosci czlowieka do homeostazy.

Kazdy z nas wiecznie dgzy do utrzymania na optymalnym poziomie relacji ze
Srodowiskiem, podobnie jak dgzq do tego wszystkie komérki w naszym organizmie. To
one domagajg sig maksymalnej ilosci pozywnego plynu o wlasciwej temperaturze
nieskazonego toksynami. Gdy jednak im go zabraknie, dostosowujg sig do nowej
sytuacji. Dlatego komdrki wqtroby pijaka potrafig lepiej wchlaniaé alkohol niz te
w organizmie abstynenta. Komérki plucne palacza produkujg bariery antynikotynowe.
Krél Mitrydates nauczyt nawet swoje ciato tolerowaé arszenik.

Im bardziej Srodowisko zewngtrzne jest nieprzyjazne, tym usilniej zmusza komdrke

lub osobnika do rozwijania nieznanych mu dotqd talentéw.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

Po odczytaniu tych stéw zapadta dluga cisza. Jason Bragel przerwat ja, chcac wzmocni¢ efekt:

- Jedli umrzemy, bedzie to oznaczalo, ze nie potrafilismy dostosowaé sie do skrajnych

warunkéw zewnetrznych.
Gérard Galin wyrzucit z siebie:

- Skrajne warunki, dobre sobie! Czy wieZniowie za czaséw Ludwika XI osadzeni w celi

o powierzchni jednego metra kwadratowego dostosowali sie do krat? Czy rozstrzeliwani moga

spowodowaé, by skéra na ich piersiach twardniala i odbijata kule? Czy Japoriczycy sa bardziej

odporni na skazenie radioaktywne? Chyba zartujesz! Nie da si¢ przystosowaé do niektérych

rodzajow agresji, nawet jesli si¢ bardzo chce!
Alain Bilsheim zblizyt sie do pulpitu.



- Ten fragment Encyklopedii byt bardzo interesujacy, ale jesli chodzi o nasze polozenie, nie
widze w nim nic konkretnego.

— A przeciez to, co nam méwi Edmund, jest bardzo wyrazne: jezeli chcemy przezyé, musimy
zmutowad.

- Zmutowac?

— Tak. Zmutowad. Staé si¢ zwierzetami jaskiniowymi zyjacymi pod ziemia i Zywiacymi sie
mala iloscia pokarmu. Poniewaz stanowimy grupe, mozemy sie¢ uodpornié i przezyé.

—To znaczy?

- Zawaliliémy sprawe komunikacji z mréwkami i nasze ciala cierpia, gdyz nie udato nam si¢
pojsé ani o krok dalej. Pozostaliémy ludzmi, wrazliwymi na zimno i zadufanymi.

Jonatan Wells pokiwat glowa:

- Jason ma racje. Pokonali§my fizycznie droge w glab tej piwnicy. Ale byta to zaledwie polowa
trasy do przebycia. Zreszta warunki zmuszaja nas do kontynuowania tej podrézy.

— Chcesz powiedzieé, ze za ta piwnica znajduje si¢ kolejna? — zas$mial si¢ Galin. — Chcesz,
zeby$my kopali dalej i znalezli piwnice pod §wiatynia, ktéra z kolei zaprowadzi nas nie wiadomo
gdzie?

— Nie. Postaraj si¢ dobrze mnie zrozumie¢. Potowa drogi byta fizyczna i pokonalismy ja za
pomoca naszych cial. Druga polowa dotyczy naszej psychiki, i tu pozostaje wiele do zrobienia.
Teraz musimy zmieni¢ umyst, zmutowaé w glowach. Zgodzi¢ sie, by zy¢ jak zwierzeta
jaskiniowe, ktérymi tak naprawde si¢ staliémy. Kto$ z nas powiedziat kiedy$, ze grupa ludzi nie
moze funkgonowaé z jedna samica przypadajaca na pigtnastu samcéw. To prawda
w spolecznosci ludzkiej, ale co powiesz o spotecznosci owadéw?

Lucie Wells drgnela. Zrozumiala, dokad prowadzito rozumowanie meza. Cheac przezyé razem
pod ziemia i z maly iloscig pozywienia, jedynym sposobem bylo zmienienie si¢ w... zmienienie
sie W...

Jedno stowo w tym momencie przyszlo wszystkim do glowy: mréwki.

49. DESZCZ

Powietrze wypelnione jest elektrycznoscig. Blyskawica wyzwala tornado jonéw mniej lub
bardziej ujemnych. Po niej nadchodzi grozny pomruk, a po chwili kolejny blysk roztrzaskuje niebo
na tysiac kawatkéw, rzucajac na listowie niepokojaca biato-fioletowa tune.

Praki latajg nisko, nizej nawet niz muchy.

Przetacza si¢ kolejny grzmot. Chmura w ksztalcie kowadla peka. Pancerz lecacego nosorozca
rzuca blyski. 103 683 boi si¢ zeslizgna¢ po tej migocacej powierzchni. Ogarnia j to samo uczucie



bezsilnosci jak wtedy, gdy znalazia sie oko w oko z Palcami, straznikami krarica §wiata.

Czas wracaé — sugeruje zukowi. Lecz deszcz pada juz rzesiscie. Kazda kropla moze okazaé sie
$miertelna. Ciezkie krople ustepuja miejsca gigantycznym krysztalowym blokom. Ich uderzenie
w skrzydla owada moze si¢ skonczy¢ fatalnie.

Chrzaszcz wpada w panike. Pokonuje zygzakiem obszar gestego bombardowania, prébujac za
wszelka cene omijaé krysztaly. 103 683 stracita nad nim wladze. Zaciska ze wszystkich sit pazurki
i przyssawki podeszwowe. Lecg bardzo szybko. Ma ochote zamkna¢ swoje sferyczne oczy, ktére
widza wszystkie niebezpieczenstwa naraz, z przodu, z tylu, u géry i w dole! Lecz mréwki nie
maja powiek. Ach, jakze spieszno jej powrdci¢ na poziom mszyc!

Malenka kropelka uderza 103 683 z taka sila, ze przygniata jej czulki do klatki piersiowej.
Woda zatapia receptory i uniemozliwia mroéwce $ledzenie wechem dalszych wydarzen.

To tak, jakby wylaczono dzwigk. Pozostaje jedynie obraz, co okazuje sie jeszcze bardziej
przerazajace.

Wielki rohatyniec nosorozec jest zmordowany. Zygzaki miedzy kroplistymi oszczepami staja
sie coraz trudniejsze. Kazdy odprysk zwilza skrzydla, zwalniajac ruchy owada.

Niewiele brakowalo, by zderzyli sie z cigzka kulg wody. Nosorozec przechyla si¢ o 45° i skreca,
unikajac w ten sposob kolejnej, jeszcze wigkszej. Lecz woda uderza go w nézke, rozpryskuje sie
i ochlapuje czutki.

Nowy $wietlisty blysk. Wybuch.

Przez ulamek sekundy lecace zwierze traci kontakt ze $wiatem zewnetrznym. Jak podczas
kichnigcia. Gdy si¢ opanowuje, jest juz za pézno. Pedza prosto ma stup krystalicznej wody
migocacej w $wietle blyskawicy. Chrzaszcz hamuje, ustawiajac skrzydla w pionie. Leca jednak
zbyt szybko i wyhamowanie nie jest mozliwe. Wykonuja piruet, po ktérym nastepuje seria
przewrotéw w przod.

103 683 tak mocno $ciska pancerz swojego rumaka, Ze jej pazury przekluwaja warstwe
chitynowa. Mokre czutki smagajg ja po oczach i w koricu je zalepiaja.

Po raz pierwszy uderzaja w wodny stup, ktéry odrzuca ich w strone zastony z drobnego
deszczu. Sa kompletnie przemoknieci. Waza teraz oboje dziesie¢ razy wiecej. Spadaja niczym
dojrzala gruszka na galazki stanowiace dach Miasta.

Nosorozec sie roztrzaskuje, rég ztamany, glowa w proszku. Jego skrzydla unoszg sie ku niebu,
jakby same chcialy kontynuowaé lot. 103 683, lekka mréweczka, wychodzi calo z opresji. Lecz
deszcz nie pozwala jej nawet na chwile odpoczynku. Wyciera byle jak czulki i pedzi w strone
wejscia.

Zauwaza jeden z otwordéw wentylacyjnych. Robotnice go zatkaly, by chroni¢ Miasto przed
powodzia, lecz 103 683 udaje si¢ przecisngé. Przerywa tame. Wewnatrz strazniczki wykrzykuja



w jej strone obelgi. Czy nie zdaje sobie sprawy, na jakie niebezpieczeristwo naraza Miasto?
Rzeczywiscie, cienki strumyczek wody wdart sie za nig do wnetrza. Wojowniczka nie dba o to
i galopuje przed siebie, podczas gdy robotnice $piesznie zamykaja wyjscie awaryjne.

Gdy sie zatrzymuje, jest wykonczona, lecz nareszcie w suchym miejscu. Jedna z litosciwych
robotnic proponuje jej trofalaksje. Zgadza sie z wdzigcznoscia.

Staja naprzeciw siebie i przywieraja do siebie ustami, a nastepnie cofaja pozywienie ukryte
w glebi socjalnego wola. Cieplo, dar ciata, wszystko, co lubi.

Nastepnie 103 683 znika w tunelu i przemierza liczne korytarze.

50. LABIRYNT

Ciemne korytarze, wilgotne jelita. Unoszaca sie¢ w powietrzu dziwna won. Walajace si¢ po ziemi
gnijace szczatkijedzenia iinne odpadki. Podtoze lepi si¢ do stop, Sciany ociekaja wilgocia.

Mate grupki tloczacych si¢ osobnikéw. Kloszardzi, zebracy, falszywi muzykanci, prawdziwe
chiopaki z przedmiesé kleili sie do siebie, tworzac $mierdzace skupiska.

Jeden z nich, facet w ciasnej czerwonej kurtce, podszedt blizej, rozciagajac usta w oblesnym
bezzebnym usmiechu.

— Panienka tak sama przechadza si¢ po metrze? Nie wie, ze to niebezpieczne? Moze
przydalby sie ochroniarz?

Rechotal, plasajac wokét niej.

W takich przypadkach Laetitia Wells potrafita wzbudzaé respekt. Jej fiotkowe spojrzenie
pociemnialo, Zrenice staly si¢ niemal krwistoczerwone, rzucita ostry komunikat: ,Spadaj!”
Mezczyzna oddalit sie, pokrzykujac:

- Zjezdzaj, snobko! Sama sie prosisz, zeby ci¢ kto$ dorwat!

Jej technika znéw si¢ sprawdzita, lecz nie byla pewna, czy zadziala za kazdym razem. O ile
metro stalo si¢ jedynym sposobem na sprawne przemieszczanie sie, o tyle réwniez kryjowka
wspélezesnych drapieznych bestii.

Dotarla na peron w momencie, gdy pociag odjezdzal. Dwa, potem trzy przejechaly
w przeciwnym kierunku, a tymczasem wokot niej gestniat thum. Zastanawiata sie, czy to kolejny
niezapowiedziany strajk, czy tez jaki§ imbecyl wpadt na nieszczesny pomyst popetnienia
samobdjstwa kilka stacji dalej.

Wreszcie pojawily sie dwie $wietliste kule. Wysoki pisk hamulcéw $widrowat jej w uszach.
Dluga tuba z pomalowanej i rdzewiejacej blachy rozciagneta si¢ wzdiuz peronu, ukazujac
rozmaite graffiti: ,Smieré dupkom”, ,Géwno temu, kto to czyta”, ,Babilonie, twéj koniec jest
bliski”, ,Fuck bastard crazy boys territory”, nie wspominajac juz o drobnych ogloszeniach



i obscenicznych rysunkach naszkicowanych napredce pisakiem albo nozem.

Gdy drzwi sie otworzyly, stwierdzila, Ze wagon jest wypelniony po brzegi. Twarze i rece
rozplaszczone na szybach. Nikt najwyrazniej nie miat odwagi, by wzywaé pomocy.

Nie pamietala juz, jaka byla motywacja tych wszystkich ludzi, ktérzy z wlasnej woli (nawet
placac za to) gnietli si¢ codziennie po pieéset oséb w goracym blaszanym pudle o objetosci kilku
metréw szesciennych. Zadne zwierze nie byloby tak szalone, by wpakowaé si¢ dobrowolnie
w taka sytuacje.

W jednej chwili Laetitia poczula kwasny oddech starszej kobiety w lachmanach, wor
wymiotéw chorego malca, trzymanego na r¢kach przez kobiete smierdzaca tanimi perfumami,
odrazajacy odér potu murarza. Obok niej stali réwniez bardzo elegancki pan probujacy poglaskaé
ja po posladkach, kontroler zadajacy okazania biletu, bezrobotny zebrzacy o drobne monety lub
czeki obiadowe, gitarzysta wydzierajacy sie mimo panujacego hatasu.

Czterdzie$cioropiecioro dzieciakéw z zeréwki korzystalo z ogélnej nieuwagi i prébowalo
przebi¢ skaj na siedzeniach czubkami diugopiséw; grupka wojskowych wykrzykiwata: ,Do

cywilal” Szyby zaparowane byly setkami dusznych oddechéw.

Laetitia Wells wdychala zepsute powietrze przez zaci$niete zeby. W kofcu nie powinna
narzekaé, droga z domu do pracy zajmowala jej tylko pét godziny. Niektérzy spedzali w wagonie
pieé razy wigcej czasu w godzinach szczytu!

Zaden autor science fiction nie przewidzial czego$ takiego: cywilizacji, w ktérej ludzie
zgadzaliby sie na stlaczanie ich tysiacami w metalowych pudetkach!

Maszyna ruszyla; suneta po szynach, rozsiewajac iskry.

Laetitia Wells zamknela oczy, prébujac znalezé w ten sposéb troche spokoju i zapomnied,
gdzie si¢ znajduje. Ojciec nauczyl ja zachowywaé réwnowage kontrolowanym oddechem. Jak juz
zapanowala nad oddychaniem, zaczeta zwalniaé rytm serca. Jakies$ uparte mysli przeszkadzaly
jej w koncentracji. Myslala o matce... nie, przede wszystkim nie mysle¢, o, nie!

Otworzyta oczy, przyspieszyla bicie serca i oddech.

Tlum si¢ przerzedzil. Zwolnito sie nawet jedno miejsce. Czym predzej usiadla na nim
i zasnela. Tak czy owak wysigdzie dopiero na przystanku koricowym. Im mniejsza miata
$wiadomo$¢ przebywania w metrze, tym lepiej sie czula.

51. ENCYKLOPEDIA

ALCH EMIA: Wszelkie praktyki alchemiczne majg na celu nasladowanie lub odtwarzanie
narodzin $wiata. Wymagajg szesciu proceséw. Wapnienie. Gnicie. Rozpuszczanie.
Destylacja. Fuzja. Sublimacja.



Te szes¢ proceséw zachodzi w czterech fazach: gotowanie, parowanie, mieszanie
i wreszcie sublimacja, w ktérej wyniku powstaje zloty proszek. Podobny do tego, ktéry
posiada czarodziej Merlin w legendzie o rycerzach Okrgglego Stotu. Wystarczy sypngé
nim na wybrang osobg lub przedmiot, by staly si¢ doskonale. Wiele opowiesci i mitdw
opiera sig na tym schemacie. Na przyklad Krélewna Sniezka. Jest ona produktem
koticowym mikstury alchemicznej. W jaki sposéb sig jg otrzymuje? Przy pomocy siedmiu
krasnoludkéw (,gnomdéw” czy tez gnosis: wiedzy). Siedem krasnoludkéw symbolizuje
siedem metali: oldw, cyng, Zelazo, miedZ, rtec, srebro i zloto, ktére z kolei powigzane sq
z siedmioma cialami niebieskimi: Saturnem, Jowiszem, Marsem, Wenus, Merkurym,
Ksigzycem, Stoiicem. Te natomiast odwolujg do siedmiu glownych typéw ludzi: zrzedy,
naiwnego, marzyciela itd.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

52. WODNAWOJNA

Blyskawice nadal smagaja wzburzone niebo, lecz zadna z mréwek nie ma odwagi podziwiaé
majestatycznych zlotobrazowych chmur przecinanych snopami bialego $wiatla. Burza to
nieszczescie.

Krople spadaja na Miasto z sit3 bomb, a plynne pociski trafiaja w wojowniczki powracajace
z polowan.

Wewnatrz Bel-o-kanu jeden z wiosennych eksperymentéw Chli-pou-ni powieksza rozmiary
katastrofy.

Krélowa nakazala wyzlobi¢ kanaly, by usprawni¢ komunikacje miedzy dzielnicami. Mréwki
przeplywaja po nich na lisciach. Podczas ulewy podziemne strumyczki przybieraja i staja sie
potokami, nad ktérych rwacym nurtem stara sie zapanowaé — bez rezultatéw - tlum
strazniczek.

Na szczycie kopuly sytuacja rowniez sie pogarsza. Grad podziurawit dach Miasta wykonany
z galazek. Woda saczy sie licznymi otworami.

103 683 prébuje jako tako zasklepi¢ najwigkszg szczeling.

Wszystkie do solarium — wola - trzeba ratowac jajeczka!

Grupa wojowniczek podaza za nia, pokonujac nacierajace fale.

Wysoka sala solarium pozbawiona jest codziennej jasnosci. U sufitu robotnice ogarniete panika
staraja si¢ zatykaé dziury zeschlymi lisémi. Lecz woda znéw si¢ pojawia i splywa diugimi



srebrnymi wstazkami na podloge. Wszystko jest mokre. Nie da si¢ uratowaé wszystkich
kokonéw, jest ich zbyt wiele. Niankom wystarcza jedynie czasu na ocalenie kilku larw
wezesniakéw. Jajeczka rzucane w pospiechu przez robotnice pekajg na ziemi.

103 683 przychodza wtedy na mys$] rebeliantki. Jeli woda przedostanie si¢ nizej, az do Stajni
Rohatyncéw — a splywa caly czas glebiej — zging wszystkie!

Faza 1 alarmu: feromony pobudzajace rozprzestrzeniaja si¢ niemrawo, najczesciej zmacone
przez wode.

Faza 2 alarmu: wojowniczki, robotnice, niafki, plodne mréwki — wszystkie zapamietale
uderzaja koncami odwlokéw o Sciany. To przygotowanie do bitwy wprawia w drzenie cale
Miasto.

Pam, pam, pam. Alarm! Po tysiackroé¢ alarm!

Niech zapanuje panika!

Nawet uwiezione w kaluzach mréwki prébuja uderzaé o ziemie, cheac ostrzec cale Miasto.
Drgania przywodza na my$] krew pulsujaca w zytach.

Serce Miasta bije w przyspieszonym tempie.

W odpowiedzi niczym echo uderzaja o kopute kulki gradu. Plum, plum, plum.

C6z moga zuwaczki, nawet zaostrzone, przeciwko kroplom wody?

Faza 3 alarmu: sytuacja jest krytyczna. Rozhisteryzowane robotnice biegaja we wszystkich
kierunkach. Ich napigte czulki emituja niezrozumiale feromonowe wrzaski. W zamieszaniu
tratujg si¢ nawzajem.

U mréwek rudnic najsilniejszym feromonem alarmu jest substancja wydzielana przez gruczot
Dufoura - lotny weglowodér o wzorze chemicznym CioHz2. Jej zapach jest tak silny, ze potrafi
doprowadzi¢ do szalu nawet nianke w petnej hibernadji.

Zakazany rewir zmiotlaby wysoka fala, gdyby nie poswiecenie strazniczek. Hermetycznie
zatykajac wejscia plaskimi glowami, te bohaterskie mréwki uniemozliwily ptynnemu najezdzcy
zatopienie gléwnego pnia. Wszystkie mrowki przebywajace w Zakazanym Miescie, a przede
wszystkim krélowa Chli-pou-ni, s3 cale i zdrowe.

Jednak woda wdziera sie juz do sal z mszycami. Zielone stworzonka wydaja z siebie
rozpaczliwe zapachowe okrzyki. Zapedzonym w kozi rég pasterkom udaje si¢ uratowaé
zaledwie garstke z nich, te w ostatnim stadium ciazy.

Wszedzie budowane s3 tamy. Zaaferowane mréwki prébuja wzmocnié te¢ ustawiong
w strategicznym miejscu gléwnej galerii, by powstrzymacé rwacy potok. Cinienie hydrostatyczne
jest jednak nie do pokonania. Tama peka, kruszy sie i wygina. Budowla sie rozpada, uwalniajac
wielka mase wody, ktéra porywa ze sobg dzielne murarki.

Unoszac topielice, woda przeplywa korytarzami, obala stropy, zrywa mosty, zaburza caly



podziemng topografie, by wreszcie rozlaé sie po uprawach grzybéw. Tu takze rolniczkom
wystarcza czasu jedynie na uratowanie kilku cennych zarodnikéw.

Wodne chrzaszcze, stynne plywaki, ktére Chli-pou-ni tak bardzo starala si¢ oswoié, s3
wszedzie, szczgsliwe, bo wreszcie w ulubionym zywiole — pozeraja mszyce, zwloki mréowek
ikonajace larwy.

103 683, wielokrotnie zmuszonej do zawrdcenia z drogi, udaje sie w koricu dotrzeé¢ do Stajni
Rohatyncéw. Nieszczesne stworzenia podlatujg to tu, to tam, prébujac umknaé przed topiela.
Sklepienie znajduje si¢ juz jednak tak nisko, ze uderzaja o nie, co zwieksza ich przerazenie.

Tak jak wszedzie i tutaj gorliwe robotnice, majac za nic niebezpieczenistwo, staraja sie ocali¢
kilka miodych oraz odciagnaé¢ w suche miejsce okragte placki nawozu wypelnione jajeczkami.
Wiedzga jednak, ze straty beda olbrzymie i nie do odrobienia.

Spanikowane rohatynce z nézkami w wodzie uderzaja rogami w sklepienie. To, ze udalo jej
si¢ przejéé, unikajac razéw, 103 683 zawdziecza wylacznie swojemu do$wiadczeniu wojennemu
i czujnosci.

Wreszcie wejscie do kryjowki rebeliantek. Sa tutaj wszystkie, deistki i niedeistki. Te drugie
kreca sie nerwowo, za to pierwsze pozostaja zadziwiajaco spokojne. Nie sa zaskoczone
kataklizmem.

Niewystarczajgco karmilismy bogéw, dlatego nas zalewajq.

103 683 przerywa ich psalmy pokutne. Wkrétce odcigte zostanie wyjscie. Jesli zalezy im na
uratowaniu ruchu rebelianckiego, niech czym predzej biora nogi za pas. Wreszcie dociera to do
nich i ruszaja za ni3. W momencie opuszczania pomieszczenia, mréwka 24 podaje jej kokon
motyla, ktéry 103 683 zostawila tutaj podczas pierwszej wizyty.

Przyda si¢ w misji Merkury. Nie moZesz o tym zapomniec.

Nie cheac z nig dyskutowaé, 103 683 przejmuje kokon i prowadzi rebeliantki za soba. Nie
przedostang sie juz przez stajni¢. Sala znalazla si¢ calkowicie pod woda. Zaréwno zuki, jak
i mréwki unosza si¢ na powierzchni.

Trzeba jak najszybciej wykopaé nowy tunel. 103 683 wydaje rozkaz.

Pracowa¢ zwawo, poziom wody w pomieszczeniu zaczyna sie podnosic!

Na powierzchni unosz3 si¢ szczatki pozywienia.

Woda podnosi sie coraz szybciej.

Tylko deistki nie narzekaja. Wiekszo$¢ zamierza poddaé sie stusznym wyrokom zagniewanych
bogéw.

Swigcie wierza, ze niszczycielski deszcz spadt na Miasto, by zniweczyé plany krucjaty Chli-

pou-ni.



53. CIERPKIE WSPOMNIENIA

- Przepraszam pania!

Ktos$ do niej méwil.

Laetitia Wells otworzyla oczy, ale nie zobaczyla jeszcze przystanku koficowego. Jakas kobieta
zwracala si¢ do niej.

- Przepraszam. Chyba uklulam pania moimi drutami.

- Nic nie szkodzi - ziewnela Laetitia.

Kobieta dziergala co$§ z cukierkoworézowej welny. Wymogla na otoczeniu dodatkowa
przestrzen, by rozpostrzeé swoja pajecza robotke.

Laetitia Wells spojrzala na przadke jak na pajaka szybko przebierajacego palcami.
Z monotonnym stukotem spod drutéw wychodzily kolejne supetki. Rézowe dzieto stanowito
zapewne kaftanik dla niemowlecia. Czyje biedne dziecko zamierza uwigzi¢c w tym puszystym
jarzmie? — pomyslala Laetitia Wells. Jak gdyby uslyszawszy jej pytanie, kobieta odstonita
w u$miechu wspanialy emaliowang szczeke.

- To dla mojego syna — obwiescita z duma.

W tej samej chwili Laetitia spojrzata na plakat z napisem: ,Nasz kraj potrzebuje dzieci.
Przeciwdziataj spadkowi przyrostu naturalnego!”

Laetitia poczuta, ze skora jej cierpnie. Robi¢ dzieci! Ta kobieta najwyrazniej uwazata, ze celem
kazdego gatunku jest rozmnazanie oraz zwigkszanie terytorium i populacji. Terazniejszos¢
wydaje sie nieciekawa? Potomstwo pozwoli ci zy¢ w przysziosci! Mysl przede wszystkim o ilosci,
moze potem przyjdzie pora na jakosé.

Kazda zdolna do rozrodu samica, nawet nie bedac tego $wiadoma, postusznie ulega
transcendentnej propagandzie wszystkich narodéw: zwigkszy¢ ludzka populacje na planecie
Ziemia.

Laetitia Wells miala ochote chwycié te matke za ramiona i krzyknaé jej prosto w twarz: ,Nie,
prosz¢ nie rodzi¢ wigcej dzieci, prosze si¢ powstrzymaé, troche umiaru, do diabta! Niech pani
uzywa $rodkoéw antykoncepcyjnych, podaruje prezerwatywy wszystkim, ktorych pani kocha,
niech pani u$wiadamia swoje plodne przyjaciétki, tak jak pani sama zyczylaby sobie byé
uswiadomiona. Na jedno udane dziecko przypada sto nieudacznikéw. To sie nie oplaca.
Nieudacznicy musza potem przejmowac wiadze i oto rezultat. Gdyby pani wlasna matka byla
madrzejsza, uniknetaby pani tych wszystkich cierpied. Nie mozecie msci¢ sie¢ na wiasnych
dzieciach za najgorsze §winstwo, jakie uczynili wam rodzice: za to, ze pozwolili wam si¢ urodzié.
Przestaricie sie kochaé, nie mnozcie sie wiecej!

Kazdy atak mizantropii (w jej przypadku byta to juz humanofobia) pozostawiat gorzki smak



w ustach. Lecz najbardziej zaskakiwat ja fakt, ze owa gorycz byta catkiem przyjemna.

Zebrata si¢ w sobie i usmiechneta do pajaka przadki.

Ta twarz promieniejaca szczesciem z powodu macierzynistwa przypominala jej.. nie, nie
mozna... to jej przypomniato... jej wiasng matke. Ling-mi.

Ling-mi Wells zapadta na ostra biataczke. Rak krwi, z ktérym nie ma zartéw. Ling-mi, jej
stodka matka, ktéra nigdy jej nie odpowiedziala na pytanie, co stwierdzit lekarz. Ling-mi ciagle
powtarzafa: ,Nie martw si¢, wyzdrowieje. Lekarze sa dobrej mysli, a lekarstwa coraz
skuteczniejsze”. Jednak na umywalce czesto widywala slady krwi, a fiolka ze $rodkami
przeciwbdlowymi zazwyczaj byla oprézniona. Ling-mi zaczela przekraczaé wszystkie zalecane
dawki. Od pewnego momentu nic nie u§mierzalo jej bélu.

Ktéregos dnia przyjechata karetka i zawiozta ja do szpitala. ,Nie martw sie. Majg tam
potrzebna aparature i specjalistéw, ktérzy sie mna zajma. Pilnuj mieszkania, badZ grzeczna
i odwiedzaj mnie co wieczor”.

Ling-mi miala racje: w szpitalu mieli potrzebna aparature. Do tego stopnia, ze nie pozwalali
jej umrzeé. Trzy razy prébowala popelnié samobdjstwo i trzy razy j3 odratowano w ostatniej
chwili. Walezyta. Unieruchomiono ja za pomoca paséw i nafaszerowano morfing. Gdy Laetitia
odwiedzala matke, doskonale widziala, ze jej rece sa pokryte siniakami spowodowanymi przez
igly — ciagle dawano jej zastrzyki i kroplowki. W ciagu miesiagca Ling-mi zmienila sie w starg
pomarszczong kobiete. ,Uratujemy ja, prosze sie nie martwié, uratujemy” — zapewniali lekarze.
Ale Ling-mi nie chciala, by ja ratowano.

Dotykajac ramienia cérki, wyszeptala: ,Chee... umrzeé. Lecz c6z moze czternastolatka, gdy
matka wypowiada takie Zyczenie? Prawo zabraniato pozwoli¢ komukolwiek umrzeé. Szczegdlnie
jesli mégt placié tysiac frankéw dziennie za pokéj, wyzywienie i opieke.

Edmund Wells réwniez sie starzal w przyspieszonym tempie od momentu hospitalizacji zony.
Ling-mi poprosita go o pomoc w wykonaniu ,wielkiego skoku”. Ktérego$ dnia, gdy byla juz
ukresu sit, w konicu sie zgodzit. Nauczyl ja, w jaki sposéb zwolni¢ oddech i bicie serca.

Wprowadzit ja w stan hipnozy. Oczywiscie, Laetitia nie uczestniczyla w tym seansie, lecz
wiedziala, jak ojciec to robi; pomagal jej w ten sposéb zasypiaé. ,Jeste$ spokojna, bardzo
spokojna. Twoj oddech jest jak fala, ktéra kolysze si¢ w przéd i w tyl. To mite. Przéd, tyl. Twéj
oddech jest jak morze, ktére pragnie zmienic¢ sie w jezioro. Przéd, tyl. Kazdy oddech jest coraz
wolniejszy i glebszy niz poprzedni. Kazdy wdech przynosi ci wigcej sily i spokoju. Nie czujesz juz
clala, nie czujesz stép, nie czujesz rak ani tulowia, ani glowy. Jeste§ lekkim piérkiem
pozbawionym czucia, ktdre unosi si¢ na wietrze”.

I Ling-mi odfruneta.

Na jej obliczu pojawit sie fagodny u$miech. Umarta jakby we $nie. Lekarze z oddzialu



intensywnej terapii od razu podniesli alarm. Uczepili sie jej jak drapiezniki, ktére nie cheg, by
ranna zwierzyna im uciekla. Lecz tym razem Ling-mi udalo sie ich przechytrzy¢.

Od tamtej pory Laetitia miala do rozwiazania bardzo osobista zagadke: nowotwor. I jedna
obsesje: nienawis¢ do lekarzy i innych szafarzy ludzkich loséw. Byla przekonana, ze jesli nikomu
do tej pory nie udalo sie wyeliminowa¢ raka, to dlatego, ze nikt tak naprawde nie mial w tym
interesu.

By mie¢ czyste sumienie, czytata wszystko na temat nowotworéw. Chciata udowodnié, ze rak
nie jest niezwyciezony, a lekarze to nieudacznicy, ktérzy mogli uratowac jej matke, zamiast
przysparzac jej coraz wigkszych cierpien. Jednak przegrata. Pozostala jej wigc tylko nienawisé¢ do
ludzi i pasja do rozwiazywania zagadek.

Dziennikarstwo dalo jej mozliwo$¢é pogodzenia urazu i ambicji. Za pomocy piéra mogta
wytykaé niesprawiedliwos¢, elektryzowaé tlumy, obnaza¢ hipokrytéw. Niestety, szybko dotarto
do niej, ze w szeregi hipokrytéw zaliczy¢ musi réwniez swoich kolegéw po fachu. Odwazni
w stowach, nedzni w czynach. Rycerze i obroficy praw pokrzywdzonych na tamach gazet skionni
byli do podiosci w zamian za obietnice podwyzki. W poréwnaniu ze $wiatem mediéw srodowisko
medyczne wydalo jej si¢ pelne przemilych ludzi.

Jednak to wlasnie w prasie udalo jej sie znalezé wlasna nisze i terytorium. Wyrobita sobie
nazwisko, rozwiazujac liczne zagadki policyjne. Na razie koledzy zachowywali wobec niej
dystans, czyhajac na wpadke. Nie mogta sobie pozwoli¢ na potkniecie.

Kolejnym trofeum, ktérym udekoruje swoja wystawke z polowan, bedzie sprawa Nogard-
Salta. I tym gorzej dla blyskotliwego komisarza Mélies!

Wreszcie przystanek koficowy. Wysiada.

— Milego wieczoru, panienko — powiedziala kobieta robigca na drutach, skladajac kaftanik.

54. ENCYKLOPEDIA

W JAKI SPOSOB: W obliczu przeszkody czlowiek odruchowo zadaje sobie pytanie:
dlaczego powstal taki problem i czyja to wina? Szuka winnych i obmysla, jakg karg
bedzie musiat wymierzyé, aby sytuacja juz si¢ nie powtérzyta.

Mréwka w podobnej sytuacji zastanowi si¢ przede wszystkim, w jaki sposéb i z czyjq
pomocq bedzie mogla rozwigzaé ten problem.

W Swiecie myrm eceii skim nie istnieje pojecie winy.

Zawsze bedzie istniala olbrzymia réinica migdzy tymi, ktérzy zastanawiajg sig,
dlaczego co$ nie dziata, i tymi, ktdrzy zadajg sobie pytanie, co zrobié, by zaczelo dziatal.

Na razie $wiat ludzi nalezy do tych, ktérzy pytajg dlaczego, lecz nadejdzie dzien,



w ktérym ci zastanawiajgcy si¢, w jaki sposéb, przejmq wladze...

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

55. TYLE WODY, TYLE WODY

Pazurami i zuwaczkami pracuja bez wytchnienia. Kopa¢ i jeszcze raz kopaé — to jedyna
mozliwo$é wybawienia. Wokét rebeliantek przykiadajacych sie do zlobienia tunelu ratunkowego
ziemia drzy i wibruje.

Woda znosi cate Miasto. Wszystkie fantastyczne projekty, awangardowe dzieta Chli-pou-ni s3
juz tylko odpadkami niesionymi przez nurt. A wigc wszystko to marnoéé nad marnoéciami: te
ogrody, spichlerze, termoregulowane ztobki, solarium, sie¢ kanaléw wodnych... Ging w huraganie,
jak gdyby nigdy nie istnialy.

Ni stad, ni zowad jedna z bocznych Scian tunelu ewakuacyjnego eksploduje. Woda wlewa sie
strumieniami. 103 683 i jej towarzyszki polykaja ziemie, by kopaé jeszcze szybciej. Zadanie
okazuje si¢ jednak niemozliwe do wykonania i strumien je dogania.

103 683 nie ma juz zludzen; wie, jaki los je czeka. Woda siega im juz po brzuchy i podnosi sie
bardzo szybko.

56. ZANURZENIE

Zanurzenie. Znajdowata si¢ teraz cata pod powierzchnig wody. Nie mogta oddychaé. Pozostata
tak dluzsza chwile, nie my$lac o niczym.

Lubita wode.

Pod woda w wannie wlosy nabieraly objetosci, skéra stawala sie jak z papieru. Laetitia Wells
nazywala to swoja codzienng rytualng kapiely. To ja rozluznialo: troche letniej wody i cisza.
Czula si¢ prawie jak rusatka.

Wytrzymala kilkadziesiat sekund bez oddychania, az zaczelo jej sie wydawad, ze umiera.

Z kazdym dniem pozostawala pod wodg troche diuzej.

Podciggata kolana pod brode niczym embrion w wodach ptodowych i lekko kolysata sie w rytm
tylko jej znanej melodii.

Zaczela wyrzucaé z glowy mysli: wychodzi nowotwér, wychodzi Salta (ding, dong), wychodzi
redakcja ,Niedzielnego Echa”, wychodzi jej uroda (ding, dong), wychodzi metro, wychodza matki
rodzicielki. Wielkie wiosenne porzadki.



Ding, dong.

Wynurzyla sie. Nad wody wszystko wydaje si¢ suche. Suche i nieprzyjazne ding, dong)..
hatasliwe.

Nie énilo sie¢ jej: kto$ dzwonit do drzwi.

Wyszta z wanny niczym plaz, ktéry wiasnie odkryl, ze moze oddychaé powietrzem. Chwycita
szlafrok, otulifa si¢ nim i malymi kroczkami przeszia do salonu.

- Kto tam? - spytala przez drzwi.

— Policja!

Zajrzala przez judasza i rozpoznala komisarza Méliés.

- Co panu strzelito do glowy, zeby przychodzi¢ o tej porze?

- Mam nakaz rewizji.

Zgodzila sie otworzyé. Wygladat na rozluznionego.

- Bylem w ZCO i powiedziano mi, ze zabrala pani fiolki zawierajace $rodki chemiczne, nad
ktérymi pracowali bracia Salta i Caroline Nogard.

Przyniosta fiolki i wreczyta mu je. Przyjrzal im sie w zamysleniu.

— Panno Wells, czy méglbym sie dowiedzieé, co w nich jest?

— Nie mam obowiazku ulatwia¢ panu pracy. Ekspertyza chemiczna zostala oplacona przez
moja gazete. Wyniki naleza wylacznie do nas i do nikogo innego.

Stal nadal w progu w wygniecionym garniturze, nieco speszony widokiem tej pieknej
dziewczyny, ktora nie cheiata mu zaufaé.

— Panno Wells, bardzo prosze¢, czy moge wejé¢? Czy moglibysmy chwile porozmawiaé To nie
potrwa diugo.

Najwyrazniej ztapata go silna ulewa. Byl przemoczony. Mata katuza zaczynala sie¢ tworzy¢
ujego stop na wycieraczce. Westchneta:

— Dobrze, ale nie mam zbyt wiele czasu dla pana.

Dlugo wycierat buty, zanim wszedt do salonu.

— Paskudna pogoda.

— Najpierw upal, a teraz ulewa.

- Pory roku kompletnie si¢ pomieszaly, po cieplej i suchej natychmiast przychodzi zimna
i wilgotna.

- Prosze wigc usiaé¢. Cheiatby sie pan czego$ napié?

— A co moze mi pani zaproponowac?

- Miéd pitny.

— A co to takiego?

- Woda, miéd i drozdze, wszystko wymieszane i poddane fermentacji. To napdj bogow



Olimpu i celtyckich druidéw.

— Niech bedzie napéj bogéw Olimpu.

Nalata mu drinka i wyszta.

— Prosze¢ poczekaé, musze wysuszy¢ wiosy.

Gdy tylko z lazienki dal sie slysze¢ szum suszarki, Mélies zerwal si¢ na réwne nogi
zdecydowany, by skorzystaé z okazji i zbada¢ mieszkanie.

Byto luksusowe. Urzadzone z gustem. Figurki z jaspisu przedstawialy pary splecione w uscisku.
Halogenowe lampy oswietlaly plansze o tematyce biologicznej zawieszone na $cianach.

Zblizyt sie i zaczal przygladad jednej z nich.

Byl to wykaz okolo pieédziesieciu gatunkéw mréwek z calego $wiata, opatrzonych
precyzyjnymi rysunkami.

Suszarka nadal szumiata.

Byly tam czarne mréwki z bialymi wloskami, przypominajace motocyklistéw (Rhopalothrix
orbis), mréwki z najezonymi kolcami na calym tulowiu (Acromyrmex versicolor), jeszcze inne
obdarzone traba zakofczony szczypcami (Orectognathus antennatus) i takie z dlugimi
kosmykami wiloséw, ktére nadawaly im wyglad hipisow (Tingimyrmex mirabilis). Fakt, ze
mréwki bywaja tak bardzo rézne, zadziwit komisarza.

Nie przyszedt tu jednak w poszukiwaniu wiedzy entomologicznej. Dostrzeglszy
polakierowane na czarno drzwi, postanowit je otworzyé. Byly zamkniete na klucz. Wyciagnat
spinke do wloséw z kieszeni i juz si¢ szykowal, by sforsowaé zamek, gdy nagle szum suszarki
ucicht. W pospiechu wrécit na swoje miejsce.

Znowu byla uczesana @ la Louise Brooks i miala na sobie dtuga suknie z czarnego jedwabiu
podkreslajaca smukla kibi¢. Mélies probowat nie pokazaé po sobie, jakie zrobita na nim wrazenie.

— Interesuja pania mréwki? — spytat niewinnym tonem.

— Nieszczegdlnie — odparta. — Interesowaly mojego ojca. Byt ich wielkim znawcy. Podarowat
mi te plansze na dwudzieste urodziny.

— Pani ojcem byl profesor Edmund Wells?

Zdziwita sie:

— Znatl go pan?

— Slyszalem o nim. Policji byl przede wszystkim znany jako wiasciciel przekletej piwnicy przy
ulicy Sybarytéw. Pamieta pani t¢ sprawe, gdy dwadziescia osob zniknelo w tej piwnicy na
zawsze?

- Oczywicie! Wéréd nich byli méj kuzyn, kuzynka, bratanek i babcia!

— Dziwna historia, prawda?

- Jak to mozliwe, ze pan, ktéry tak lubi zagadki, nie prowadzit tego Sledztwa?



- Bylem zajety innym dochodzeniem. Komisarz Alain Bilsheim zajmowat si¢ piwnica. Nie
poszczescito mu sie zreszta. Podobnie jak inni nigdy juz nie wyszedt na powierzchnig. Ale
domyslam sig, ze pani réwniez lubi zagadki...

Usmiechneta sig kpiaco.

— Lubie przede wszystkim je wyjasnia¢ - rzekta.

— Czy liczy pani na to, ze uda si¢ jej znaleZ¢é morderce braci Salta i Caroline Nogard?

- Sprobuje w kazdym razie. Sprawitoby to przyjemno$¢ moim czytelnikom.

- A moze zechcialaby mi pani powiedzie¢, na jakim etapie dochodzenia jest obecnie?

Pokrecita przeczaco glowa.

- Lepiej, by kazde z nas szlo swoja droga. W ten sposéb nie bedziemy sobie nawzajem
przeszkadzaé.

Mélies wyciagnal gume do zucia. Zujac, poczul sie bardziej swobodnie.

— Co jest za tymi czarnymi drzwiami? — zapytal.

Zaskoczyt ja tym pytaniem. Ukryla lekkie zmieszanie, wzruszajac ramionami.

— Pokéj do pracy. Nie zaprosze tam pana, bo to graciarnia.

Po tych sfowach wyciagnela papierosa, wsadzita go do diugiej fifki i zapalifa zapalniczka
w ksztalcie kruka.

Méliés powrdcit do zajmujacego go tematu:

— Skoro pani chee utrzymywaé w sekrecie swoje sledztwo, to moze ja powiem, dokad mnie
doprowadzito moje.

Wypuscita maly obloczek perfowego dymu.

— Jak pan sobie zyczy.

- Zrekapitulujmy. Nasze cztery ofiary pracowaly w ZCO. Mozna by si¢ zastanawia¢ nad
jakim§ niecnym motywem wynikajacym z zawisci zawodowej. Rywalizacja jest czestym
zjawiskiem w duzych firmach. Ludzie potrafig kiécié si¢ o podwyzke czy awans, a w Srodowisku
naukowym dochodzi do tego nadzieja na duzy zysk. Hipoteza chemika rywala broni sie catkiem
niezle, prosze przyznaé. Mogl otrué kolegéw jakim$ piorunujacym srodkiem o opdéznionym
dzialaniu. Pasuje to idealnie do wrzodéw w systemie trawiennym, ktére wykazata sekcja zwlok.

- Znowu daje sie pan ponie$¢ wyobrazni, komisarzu. Ma pan obsesje na punkcie tej trucizny
i wcigz zapomina pan o strachu. Ogromny stres réwniez moze powodowaé wrzody, a nasze
cztery ofiary bardzo si¢ czego$ przestraszyly. Strach, komisarzu, strach jest naszym gléwnym
problemem, bo ani pan, ani ja jeszcze nie mamy pojecia, co moglo wywola¢ owo potworne
przerazenie wypisane na ich twarzach.

Mélies zaprotestowat:

- Oczywiscie, zastanawialem sie nad strachem, takze nad tym, co moglo tak przerazié tych



ludzi!

Wypuscita z ust kolejny obtok papierosowego dymu.

— A czego pan si¢ boi, komisarzu?

Poczut sig zaskoczony, bo wlasnie miat zamiar zadac jej doktadnie takie samo pytanie.

- Hm...

— Jest chyba co$, co przeraza pana bardziej niz wszystko, prawda?

- Powiem to pani, ale spodziewam sie rewanzu.

Odwrdcita sie do niego.

- Zgoda.

Zawahal si¢, wreszcie baknat:

- Boje sie... boje sie wilkéw.

- Wilkéw?

Wybuchneta $miechem i powtérzyta: ,wilkéw, wilkéw”. Podniosta sie i dolala mu pitnego
miodu.

- Powiedzialem prawde, teraz pani kolej.

Wstata i wyjrzata przez okno. Wydawalo sie, ze dostrzega w oddali co$ bardzo interesujacego.

- No ¢6z, ja... ja sie boje... ja sie boje pana.

— Prosze nie zartowad, obiecala pani by¢ szczera.

Odwrécila sie. Jej fiotkowe oczy blyszczaly niczym gwiazdy wsréd turkusowego dymu.

— Alez jestem szczera. Boje sie pana, boje sie calej ludzkosci. Boje sie mezczyzn, kobiet,
starcéw, dzieci. Zachowujemy sie jak barbarzyricy. Uwazam, ze jestesmy fizycznie odrazajacy.
Nikt z nas nie doréwnuje uroda o$miornicy albo komarowi...

— Jasna sprawa!

Co$ zmienilo si¢ w zachowaniu mlodej kobiety, zwykle zimnej i opanowanej. Oczy rzucaly
blyski. Opanowat j3 demon i data si¢ ponies¢, wpadta w obted. Pekaly wszelkie bariery. Nie byto
juz cenzury. Zapomniata, ze rozmawia z komisarzem policji, ktérego ledwo zna.

- Uwazam, ze jeste$Smy pretensjonalni, aroganccy, zarozumiali, zadufani w sobie. Boje sie
wiesniakéw, ksiezy, zolnierzy, boje si¢ lekarzy i chorych, boje si¢ tych, ktérzy zycza mi zle,
i tych, ktérzy zycza mi dobrze. Niszczymy wszystko, czego dotkniemy. Zanieczyszczamy, jesli
nie udaje sie zniszczy¢. Jestem przekonana, ze Marsjanie nie laduja na Ziemi tylko dlatego, ze
si¢ nas obawiaja; obawiajy sie, ze potraktujemy ich tak, jak zyjace wokét zwierzeta i siebie
samych. Nie jestem dumna, ze naleze do gatunku ludzkiego. Boje sie, bardzo sie boje bliznich.

- Naprawde mysli pani to, co méwi?

Wzruszyla ramionami.

- Prosze tylko poréwnaé, ilu ludzi zabily wilki, a ilu zostalo zabitych przez innych ludzi. Czy



nie uwaza pan, ze méj strach jest, jak by to powiedzie¢, bardziej uzasadniony niz pariski?

— Boi si¢ pani ludzi? Ale przeciez pani tez jest czlowiekiem!

- Wiem o tym bardzo dobrze, dlatego czasami boje si¢ i siebie same;...

Przygladat sie przez chwile w ostupieniu jej stezalym teraz z nienawisci rysom. Po chwili
jednak jej twarz sie odprezyta.

- Och, méwmy o czym§ innym! Oboje lubimy zagadki. Dobrze sie sklada, to pora
ogélnokrajowego programu zagadkowego. W naszych czasach najwiekszym przejawem
goscinnosci jest wspdlne ogladanie telewizji, a zatem zapraszam.

- Dziekuje - odpart.

Pilotem wlaczyta kanat z Pulapkq w rozumie.

57. ENCYKLOPEDIA

STOSUNEK SIE: Przeprowadzono pewne doswiadczenie na szczurach. Chege ocenic ich
zdolnosci plywackie, jeden z mnaukowcéw w laboratorium biologii poréwnawczej
uniwersytetu w Nancy, niejaki Didier Desor, umiescit szesé szczuréw w klatce, z ktérej
jedyne wyjscie prowadzito do basenu. Nalezalo go pokonaé, by dotrze¢ do pojemnika
z pozywieniem. Szybko si¢ zorientowano, ze nie cale stadko przeplywalo basen. Role
zostaly podzielone nastgpujgco: dwdch plywakéw, dwéch nieplywakéw, jeden
samodzielny plywak i jeden nieplywak popychadlo. Plywacy wracali do klatki
z pokarmem i wtedy dwaj nieplywacy silg odbierali im zdobycz: bili ich i wpychali pod
wodg, az puszczali pokarm. Dopiero gdy nasycili si¢ nieplywajgcy, plywacy mogli sami
zjes¢ posilek. Wyzyskiwacze nie plywali w ogdle, ograniczali si¢ do wymuszania
pozywienia. Samodzielny plywak byt tak silny, ze nie dawat si¢ wykorzystaé. Popychadlo
natomiast nie umialo ani plywaé, ani zastraszy¢ plywakéw, zbieralo wigc tylko
rozrzucone w czasie walki okruchy. Podobna struktura - dwéch wykorzystywanych,
dwéch wykorzystujgcych, jeden samodzielny i jedno popychadlo — powtérzyla sie
w dwudziestu identycznych eksperymentach.

Aby lepiej zrozumie( 6w mechanizm, umieszczono razem szes¢ szczuréw
wyzyskiwaczy. Zwierz¢ta walczyly ze sobq calg noc. Rankiem dwa szczury byly
postugaczami, jeden plywat sam ijeden cierpiat w kqcie. W ten sam sposéb postgpiono ze
szczurami, ktére zajmowaly pozycje pokornych stug. Nastgpnego dnia o Swicie dwa
z nich zaczely wykorzystywaé dwa inne.

Najbardziej jednak zaskakujqcy byl fakt, Ze gdy otwarto czaszki szczuréw, by zbadaé
ich mézgi, okazalo sig, ze najbardziej zestresowani byli wykorzystujgcy. Z pewnoscig bali



sig, Ze wykorzystywani nie zechcg ich stuchac.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

58. SUCHA PRZYSTAN

Woda lize im grzbiety. 103 683 i jej towarzyszki zajadle kopiag w sklepieniu. Ich ciala sg cale
zablocone, gdy nagle - cud! Przedostaja si¢ do suchego pomieszczenia.

S3 uratowane.

Szybko zamykaja wejscie. Czy murek z piasku wytrzyma? Tak, strumien skreca, by wlaé sie
w inny, mniej solidny korytarz. Przytulone do siebie w malym pokoiku mréwki czujg si¢ juz
lepiej.

Rebeliantki przeliczaja si¢: przezylo okoto pigédziesigciu. Garstka deistek weigz mamrocze:

Niewystarczajgco karmilysmy Palce. Dlatego otworzyly niebo.

Wedtug kosmogonii myrmecenskiej planeta Ziemia ma forme szescianu i zwieficzona jest
sufitem z chmur, ktéry podtrzymuje ,gérny ocean”. Za kazdym razem, gdy ciezar gérnego
oceanu staje si¢ zbyt duzy, w suficie pojawiajg sie szczeliny, przez ktére wyplywa deszcz.

Deistki twierdza, ze owe peknigcia w suficie z chmur to zadrapania od pazuréw Palcéw. Tak
czy owak, w oczekiwaniu na lepsze dni wszystkie pomagaja sobie wzajemnie. Jedne oddaja sie
trofalaksjom, inne sie nacierajg, by sie rozgrzad.

103 683 przytyka macki pyszczkowe do Sciany i czuje, ze Miasto drzy jeszcze pod naporem
wody.

Bel-o-kan zostalo calkowicie pobite przez polimorficznego przeciwnika wciskajacego swoje
przezroczyste odnéza w kazda najmniejsza szczeling. Niech bedzie przeklety deszcz! Jest
jeszcze bardziej zwinny, niepozorny i umiejacy lepiej sie dopasowaé do otoczenia niz mrowki.
Naiwne wojowniczki przecinaja uderzeniami zuwaczek splywajace w ich kierunku krople.
Zniszczy¢ jedng z nich oznacza koniecznoé¢ stawienia czola kolejnym czterem. Nézka uderzajaca
w deszcz zostaje nim oblepiona. Strzal z kwasu powoduje, ze deszcz staje si¢ zracy. Gdy probuje
sie go odepchnad, deszcz rozwiera ramiona i przytrzymuje nimi przeciwnika.

Ciezko zliczy¢ ofiary ulewy.

Wszystkie pory Miasta zieja pustka.

Bel-o-kan tonie.



59. TELEWIZJA

Na ekranie pojawilo si¢ zaklopotane oblicze pani Ramirez. Odkad meczyla si¢ nad rozwiktaniem
nowej zagadki, stynnego ciagu cyfr, ogladalnoé¢ programu wzrosta dwukrotnie. Czyzby z powodu
sadystycznej przyjemnosci, jaka daje przygladanie si¢ wahaniu kogos do tej pory nieomylnego?
A moze dlatego, ze publicznosé woli przegrywajacych, z ktérymi fatwiej si¢ identyfikowaé niz ze
zZwyciezcami?

- A wiec, pani Ramirez, czy znalazla pani rozwigzanie? — zapytal prowadzacy, jak zwykle
tryskajacy humorem.

- Nie. Nadal nie.

— Prosze sie skoncentrowaé, pani Ramirez! Co kojarzy sie pani z tym ciagiem cyfr?

Kamera zrobila najazd najpierw na tablice, a nastepnie na zamyslona pania Ramirez, ktéra
zaczela wyjasniad:

- Im diuzej patrze na ten ciag, tym bardziej czuje si¢ zagubiona. To trudne, bardzo trudne.
W pewnym momencie wydawalo mi sie, ze dostrzegam w nim jednak jaki§ rytm. ,Jeden”
zawsze umieszczone jest na koncu... Pakiety ,dwéjek” posrodku...

Podeszta do tablicy, na ktérej zapisane byly cyfry, i tonem nauczycielki zacz¢ta objasniaé:

— Mozna by sie tu dopatrywacé progresji wykladniczej. Ale jednak nie. Myslatam tez o ukladzie
Jjedynek” 1 ,dwdjek”, ale oto pojawia sie cyfra ,trzy”, ktéra réwniez zaczyna sie
rozprzestrzeniaé... Zaczelam wtedy podejrzewad, ze moze zasada jest chaos, ze cyfry ustawione
s3 losowo. Jednak kobiecy instynkt mi podpowiada, ze tak nie jest, Ze nie zostaly rozrzucone
przypadkowo.

— A zatem z czym sie pani kojarzy ta tablica, pani Ramirez?

Fizjonomia pani Ramirez si¢ rozjasnita.

- Usmieje si¢ pan - rzekla.

Sala nagrodzita j3 brawami.

- Pozwdlmy odpowiedzie¢ pani Ramirez — wmieszal sie prezenter.

- Kojarzy mi si¢ z narodzinami wszech§wiata — powiedziala kobieta, marszczac czolo. —
Z narodzinami wszech$§wiata. ,Jeden” to iskra boza, ktora rosnie, a nastepnie dzieli sie. Czy to
mozliwe, ze zagadka, ktérg daliScie mi do rozwigzania, przedstawia réwnanie matematyczne
rzadzace §wiatem? To, czego Einstein szukal przez cale zycie? Swiety Graal wszystkich fizykéw
$wiata?

Po raz pierwszy prowadzacy zrobit zagadkowa ming, bardzo odpowiednia do tytutu
programu:

- Kto wie, pani Ramirez! Putapka w...



- ...rozumie! - wykrzykneta chérem publicznosé.

- Tak, w rozumie, ktéry nie zna granic. Wiec jak, pani Ramirez, zna pani odpowiedz, czy
wybiera pani dzokera?

— Wybieram dzokera. Potrzebuje dodatkowych informacji.

— Tablica! - zazadat prezenter.

Zapisal znang juz piramide:

1
u
21
1211
111221
312211
13112221

A nastepnie, nie spogladajac nawet do Sciagawki, dodat kolejny rzad cyfr:
1113213211

- Przypominam kluczowe podpowiedzi. Pierwsza brzmiala: ,Im bardziej czlowiek jest
inteligentny, tym mniejsze ma szanse na znalezienie rozwigzania”. I druga: ,Trzeba si¢ oduczy¢
wszystkiego, co sie wie”. Podam jeszcze trzeciy naprowadzajaca maksyme: ,Podobnie jak
wszech§wiat, zagadka ta ma Zrédlo w absolutnej prostocie”.

Brawa.

- Czy moge pani co$ doradzi¢, pani Ramirez? — spytat prezenter, znowu uradowany.

- Bardzo prosze - odparfa kandydatka.

- Mysle, pani Ramirez, Ze nie jest pani wystarczajaco prosta ani wystarczajaco ghupia, czyli
ogélnie niewystarczajaco pusta. Inteligencja podstawia pani noge. Prosze si¢ cofnaé¢ w rozwoju,
prosze odnalez¢ maly naiwna dziewczynke, ktéra nadal tkwi w pani. A jesli chodzi o moich
drogich telewidz6éw, méwie jak zwykle: do jutra, jesli macie ochote!

Laetitia Wells wylaczyla odbiornik.

- Ten program staje si¢ coraz bardziej zabawny - rzekta.

- Zna pani rozwigzanie zagadki?

- Nie, a pan?

- Ja tez nie. Jesli interesuje pania moje zdanie, podejrzewam, ze my tez jesteSmy zbyt
inteligentni. Prowadzacy ma racje.

Mélies postanowit zakoriczy¢ wizyte. Powkladal fiolki do obszernych kieszeni. Juz stojac



w progu, zapytal:

- Czemu nie moglibyémy sobie wzajemnie poméc, zamiast meczy¢ sie kazde osobno?

- Poniewaz mam zwyczaj pracowac solo oraz poniewaz policja i prasa nie stanowia dobranej
pary.

- Nie ma wyjatkéw?

Potrzasnela czarnymi jak heban wlosami.

- Nie ma wyjatkéw. No dalej, komisarzu, niech wygra lepszy!

— Skoro tak pani sobie zyczy, niech wygra lepszy!

Zniknat na schodach.

60. WYMARSZ KRUCJATY

Deszcz, wyczerpany, oglasza odwrét. Cofa si¢ ze wszystkich frontéw. Na niego réwniez czyha
drapieznik. Zwie si¢ Storice. Antyczny sprzymierzeniec cywilizacji myrmeceniskiej kazat na siebie
dlugo czekaé, jednak mimo wszystko zdazyl na czas. Szybko posklejal otwarte rany na suficie.
Gorny ocean nie przecieka juz na swiat.

Uratowane od tragedii Belokanijki wychodza na zewnatrz, by si¢ wysuszyé i ogrzaé. Deszcz to
rodzaj hibernacji, zimno zostaje zastapione przez wilgo¢. Co okazuje sie jeszcze gorsze. Zimno
usypia, ale wilgo¢ zabija!

Na zewnatrz trwa skladanie gratulacji zwycigskiej gwiezdzie. Niektére nucy stary hymn ku
chwale:

Slotice, wejdZz w nasze puste szkielety,

Pobudz nasze obolale migsnie,

Zjednocz nasze podzielone mysli.

Cale miasto podejmuje zapachowga piesf. Nie zmienia to faktu, ze Bel-o-kan zostato solidnie
pokiereszowane. To, co kiedys stanowilo kopule, jest podziurawione odtamkami gradu
i wymiotuje malymi strumyczkami przejrzystej wody z rozsianymi w niej czarnymi grudkami:
zwlokami topielic.

Nowiny docierajace z innych miast nie s3 wcale pocieszajace. Czyzby jedna ulewa zdotala
ujarzmi¢ waleczng federacje lesnych mréwek rudnic? Jeden deszcz wystarczyt, by zniszczyé
imperium?

Ruiny kopuly odstaniajg solarium, w ktérym kokony przypominaja juz tylko mokre grudki
w blotnistej zupie. Ilez nianiek stracito Zycie, cheac ostoni¢ jajeczka miedzy nézkami? Niektore
same ocalaly dzigki temu, ze trzymaly jajeczka nad glowami w wyciagnietych odnézach.

Nieliczne mréwki strazniczki, ktérym udalo sie wyjsé calo z zaglady, prébuja sie wydostaé



z bram zakazanego rewiru. S przerazone, widzac rozmiary katastrofy. Sama Chli-pou-ni jest
oszotomiona zniszczeniami.

Céz trwalego wybudowaé mozna w takich warunkach? Czemu stuzy¢ ma inteligendja, skoro
tak niewielka iloé¢ wody wystarcza, by cofna¢ swiat do pierwszych dni mréwczej cywilizacji?

103 683 i rebeliantki réwniez opuszczaja schronienie. Wojowniczka rusza w kierunku krélowej.

Po tym, co sig stalo, bedziemy musialy zrezygnowac z krucjaty przeciwko Palcom.

Chli-pou-ni nieruchomieje, rozwaza. Nast¢pnie porusza spokojnie czutkami; odpowiada, ze
weale nie, ze krucjata to jeden z najwazniejszych projektéw i nie, w zadnym wypadku nie nalezy
z niego rezygnowal. Dodaje, iz jej wyborowe oddzialy zgromadzone wewnatrz pnia
Zakazanego Miasta s3 nietkniete oraz ze rohatyrice takze pozostaja w bezpiecznym miejscu.

Musimy zabic Palce i zrobimy to.

Zmniejszy sie tylko liczebno§¢ wyprawy: zamiast osiemdziesieciu tysiecy wojowniczek 103 683
bedzie miata do dyspozydji jedynie... trzy tysiace. Sily ograniczone, to prawda, lecz za to
doswiadczone i zahartowane w boju. Podobnie zamiast pierwotnie przewidzianych czterech
eskadr latajacych chrzaszezy dostanie tylko jedna, skladajacy sie z trzydziestu jednostek — lepsze
to niz nic.

103 683 przyjmuje to do wiadomosci i cofa czutki na znak zgody. Nie pozbywa si¢ jednak
pesymizmu, jesli chodzi o los tak mizernej ekspedycji.

Chli-pou-ni oddala si¢, by kontynuowaé inspekcje. Niektdre tamy utrzymaly sie i ocalaly
dzielnice. Jednak straty sa olbrzymie; najbardziej przetrzebione zostaly kokony i najmiodsze
pokolenie. Chli-pou-ni postanawia zwiekszy¢ rytm skladania jajeczek, by jak najszybciej
ponownie zaludnié Miasto. Dysponuje jeszcze milionami §wiezych spermatozoidéw
W spermatece.

A poniewaz trzeba skladaéjajeczka, bedzie je skladaé.

Bel-o-kan sie naprawia, odzywia, leczy, analizuje straty, szuka rozwiazan. Mréwki nie
poddaja si¢ tak fatwo.

61. OLE] SKALNY

Profesor Maximilien MacHarious przygladat si¢ zawartosci prébéwki w swoim pokoju w hotelu
Bellevue. Substancja, ktérg przekazala mu Caroline Nogard, przeksztalcita si¢ w czarny plyn
przypominajacy rope naftowa.

Zadzwigczal dzwonek. Oczekiwal dwéch gosci. Bylo to dwoje etiopskich naukowcéw, Gilles
i Suzanne Odergin.

- Wszystko w porzadku? — spytat na wstepie mezczyzna.



- Zgodnie z ustalonym planem - odpart spokojnym tonem profesor MacHarious.

— Jest pan pewien? Bracia Salta nie odbieraja telefonu.

— Ach, tak? Pewnie wyjechali na wakadje.

— Caroline Nogard réwniez nie podnosi stuchawki.

— Tak cigzko pracowali! To normalne, ze chea troche odpoczaé.

— Troche odpoczaé? — ironicznie spytala Suzanne Odergin.

Otworzyta torebke i wyjela z niej liczne wycinki z gazet relacjonujace $mier¢ braci Salta
i Caroline Nogard.

- Nie czyta pan gazet, profesorze MacHarious? Prasa okrzykneta te zbrodnie thrillerem tego
lata! Czy to mial pan na mysli, méwiac, ze wszystko idzie zgodnie z ustalonym planem?

Rudowlosy profesor nie wydawat si¢ zdziwiony tymi nowinami.

— No 6z, nie da si¢ zrobi¢ omletu bez rozbijania jaj.

Etiopczycy sprawiali wrazenie zdecydowanie bardziej zanie pokojonych.

- Miejmy nadzieje, ze ,omlet” zostanie usmazony, zanim potluka si¢ wszystkie jajka!

MacHarious umiechnat sie. Wskazat im prébowke.

— Oto nasz ,omlet”.

Wspdlnie podziwiali czarng substancje o niebieskawych refleksach. Profesor Odergin bardzo
ostroznie wlozyt cenny flakonik do wewnetrznej kieszeni marynarki.

- Nie wiem, co si¢ dzieje, MacHarious, niemniej jednak musimy by¢ ostrozni.

— Prosze sie nie obawiaé. Moje dwa charty mnie obronia.

— Panskie charty! — wykrzyknela kobieta. — Nawet nie zaszczekaly, gdy sie pojawilismy. Dos¢
dziwne cerbery!

- Nie ma ich tu dzi§. Weterynarz zatrzymat je na badania. Ale od jutra moi dwaj wierni
straznicy beda nade mng czuwali.

Etiopezycy si¢ pozegnali. Profesor MacHarious, wyczerpany, poszed! spaé.

62. REBELIANTKI

Ocalate rebeliantki zgromadzily sie pod kwiatem poziomki na obrzezach Bel-o-kanu. Owocowy
zapach gwarantowal prywatno$¢ rozmowy, gdyby jaki§ niechciany czulek tutaj si¢ zaplatal
103 683 dofgczyta do grupy. Pyta, co zamierzaja dalej, skoro zostaly tak przetrzebione.
Rzeczniczka, jedna z niedeistek, odpowiada:
Nie ma nas wiele, lecz nie pozwolimy Palcom umrze. Bedziemy cigzej pracowaé, by je
nakarmic.

Na znak aprobaty czutki podnosza si¢ jedne po drugich. Potop nie nadwatlit ich determinacji.



Pewna deistka zwraca sie do 103 683 i wskazuje kokon motyla:

Musisz z nimi i$¢. Z powodu tego. 1dZ na koniec Swiata z krucjatq. To konieczne, by misja
Merkury si¢ powiodla.

Sprébuj przyprowadzi¢ parg Palcéw — prosi inna — bedziemy sig nimi opiekowac i sprawdzimy,
czy mogq si¢ rozmnazaé w niewoli.

24, najmlodsza w grupie, pyta, czy moglaby wyruszyé wraz ze 103 683. Chce zobaczy¢ Palce,
powachaé je, dotknaé. Doktor Livingstone jej nie wystarcza. Jest tylko tlumaczem. Chce
bezposredniego kontaktu z bogami, nawet gdyby miala uczestniczy¢ w ich zagladzie. Nalega:
moze na przyklad zajmowaé sie kokonem 103 683 podczas walk.

Pozostale buntowniczki przyjmuja te prosbe cokolwiek zaskoczone.

Dlaczego? Céz takiego wyjgthowego ma w sobie ta mréwka? — pyta 103 683.

Mloda bezplciowa nie dopuszcza ich do stowa i upiera sie, by towarzyszy¢ wojowniczce
w nowej odysei.

103 683 przyjmuje jej oferte, nie zadajac wiecej pytan. Nie wyczuwa tak naprawde niczego
zlego w tej malej 24. Bedzie miafa okazje odkry¢ w czasie podrézy te ,wade”, ktéra powoduje,
ze towarzyszki nie traktuja jej zbyt powaznie.

Ale oto druga buntowniczka naprasza sie, by ija zabra¢ w podréz. Jest starsza siostra 24 — to
23.

103 683 wacha ja i ocenia. Te wolontariuszki bedg mile widzianymi sprzymierzericami.
Krugjata wyruszy jutro z samego rana, o brzasku. Niech obie siostry czekaja na nig w tym

miejscu.

63. ZYCIE I SMIERC MACHARIOUSA

Profesor Maximilien MacHarious byt przekonany, ze uslyszat jaki§ odglos dochodzacy z glebi
16zka. Cos§ wyrwalo go ze snu i lezal teraz, nieruchomy i spiety. Zdecydowal si¢ w kofcu zapali¢
lampke nocna i wstaé. Bez watpienia koldra wstrzasaly lekkie drgania.

Ale przeciez naukowiec z takim doswiadczeniem nie przestraszy si¢ byle czego. Na
czworakach, z glowa do przodu, zanurzy! si¢ ponownie pod koldre. Usmiechnat si¢, na wpdt
rozbawiony, na wpdt zaintrygowany, odkrywszy powdd owych tajemniczych ruchéw. Lecz gdy
6w powodd ruszyl na uwiezionego w jaskini z materiatu, profesor nie zdazyl nawet ostoni¢
twarzy.

Gdyby kto§ znajdowal si¢ wtedy w pokoju, ujrzatby posciel na t6zku unoszacy sie niczym
podczas mitosnych igraszek. Lecz nie byla to noc milosci. Byta to noc $mierci.



64. ENCYKLOPEDIA

MUTACJA: Po zaanektowaniu Tybetu Chiiczycy przesiedlili tam czgs¢ swoich rodakdw,
chege udowodnié, zZe w kraju tym wmieszkajq réwniez Chiticzycy. Jednak cisnienie
atmosferyczne w Tybecie jest nie do zniesienia dla Chiviczykéw. Powoduje zawroty glowy
i obrzgki u oséb nieprzyzwyczajonych do ekstremalnych warunkéw. W dodatku
z jakiegos tajemniczego powodu kobiety chifiskie nie mogg tam rodzié, cho¢ kobiety
tybetariskie nie majg z tym probleméw nawet w najwyzej polozonych wioskach.
Wyglgda na to, Ze Tybet organicznie odrzuca niegodnych Zycia w nim najezdzcéw.

Edmund Wells
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

65. DLUGI MARSZ

Juz od $witu wojowniczki zaczynajg sie gromadzi¢ przy tym, co wezesniej bylo wejsciem numer
2, a obecnie jest tylko stosem polamanych i wilgotnych galazek.

Te, ktére s3 zmarzniete, oddaja si¢ éwiczeniom, by rozprostowa¢ cztonki i rozgrzaé cialo. Inne
ostrza zuwaczki lub powtarzaja pozydje i fortele przydatne w walce.

Wreszcie storice wstaje nad rosnaca armia; pancerze blyszcza w jego promieniach. Egzaltacja
osiaga apogeum. Wszystkie swiadome s3 tego, ze przezywaja wielkie chwile.

Pojawia si¢ 103 683. Wiele mréwek ja rozpoznaje i pozdrawia. Towarzysza jej dwie siostry
buntowniczki. 24 niesie kokon motyla, przez ktéry przeswituje cos$ ciemnego.

Co to za kokon? - pyta jedna z wojowniczek.

Pozywienie, tylko poZywienie — odpowiada 24.

Nastepnie pojawiaja sie rohatyrice. Robia wrazenie, cho¢ jest ich tylko trzydziesci. Mréwki
przepychaja sie, by przyjrzeé¢ im si¢ z bliska. Kazda chcialaby zobaczy¢, jak startuja, lecz te
wyjasniaja, ze wzleca w gore dopiero wtedy, gdy okaze si¢ to naprawde konieczne. Na razie
beda maszerowaly jak reszta.

Odliczanie, dodawanie sobie animuszu, gratulacje, positek. Dystrybucja spadzi i kawatkéw
nézek utopionych mszyc odzyskanych z ruin miasta. U mréwek nic si¢ nie marnuje. Zjada sie
réwniez jajeczka i martwe poczwarki. Namokniete niczym gabki kawatki miesa kraza migdzy
rzedami wojowniczek, sa wyciskane i chciwie pozerane.

Jak tylko cale danie zostaje pochloni¢te, nie wiadomo skad dochodzi sygnat, by armia ustawita
si¢ w szyku marszowym. Naprzéd! Krucjata przeciwko Palcom rozpoczeta!



Wymarsz.
Mréwki ruszaja dluga procesja. Bel-o-kan wyciaga swe zbrojne ramie na wschéd. Storce
zaczyna przygrzewaé. Wojowniczki intonujg stary zapachowy hymn.

Storice, wejdz w nasze puste szkielety,
Pobudz nasze obolale migsnie,
Zjednocz nasze podzielone mysli.

1 ciggna dalej:

Jestesmy pylem slovica.

Niech swietliste kule zstqpig w nasze umysly,

Bo inasze umysly stang si¢ kiedy$ kulami swiatta.

Jestesmy cieptem.

Jestesmy pylem slofica.

Niech Ziemia wskaze nam wlasciwg droge!

Przemierzymy jg we wszystkich kierunkach, az znajdziemy miejsce, z ktdrego nie trzeba sig juz
ruszac.

JesteSmy pylem slofica.

Mréwki najemniczki z rodziny Ponerinae nie znaja jezyka feromonéw. Akompaniuja wiec,
grajac na odwlokach. By osiagnac lepsze brzmienie, unosza chitynowy czubek odwloka az na
prazkowany pas na najnizszej obreczy brzucha. W ten sposéb wydaja z siebie odglos podobny do
cykania §wierszcza, lecz bardziej suchy i mniej rezonujacy.

Ukoriczywszy hymn bitewny, mréwki maszeruja w milczeniu. O ile ich kroki sa
nieskoordynowane, o tyle ich serca bija w zgodnym rytmie.

Kazda rozmysla o Palcach i straszliwych legendach, ktére kraza o tych potworach. Jednakze
w gromadzie czuja si¢ wszechmocne i peine optymizmu podazaja naprzéd. Wiatr dmucha im
w plecy — najwyrazniej postanowit przyspieszy¢ tempo krucjaty i ulatwi¢ im zadanie.

Kroczaca na czele pochodu 103 683 wacha trawy i galezie przesuwajace sie nad jej czutkami.
Wszystko wokél ma zapach. Male przestraszone zwierzatka, wielobarwne kwiaty prowokujace
upojnym aromatem, ciemne pnie bez watpienia kryjace w sobie nieprzyjazne komanda, wysokie
paprocie pelne tramwajarzy, czyli kowali bezskrzydlych (Pyrrhocoris apterus)...

Tak, wszystko jest na swoim miejscu. Jak za pierwszym razem. Wszystko wokét wydziela
wyjatkowy zapach: to won wielkiej przygody!



66. ENCYKLOPEDIA

PRAWO PARKINSONA: Prawo Parkinsona (bez zwigzku z chorobg noszgcq tg¢ samg
nazwe) glosi, iz im wigcej dane przedsighiorstwo zatrudnia dobrze oplacanych oséb
przecigtnych, tym bardziej si¢ rozrasta. Dlaczego? Poniewaz menedierowie obawiajg sig
konkurentéw, ktorzy mogliby przejgé ich stanowiska. Najlepszym sposobem, by nie
narazaé si¢ na niebezpiecznych rywali, jest zatrudnianie 0s6b niekompetentnych. Z kolei
najlepszym sposobem, by sttumi¢ w nich wszelkq che¢ rywalizacji, jest ich przeplacanie.
To zapewnia kadrze kierowniczej Swigty spokéj.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

67. NOWAZBRODNIA

- Profesor Maximilien MacHarious byl znakomitoscia uniwersytetu chemicznego w Arkansas.
Podczas wizyty we Frangji zatrzymal sie na tydzied w tym hotelu - oznajmil inspektor
Cahuzacq, przegladajac zawarto$é teczki z aktami.

Jacques Méliés przemierzat pokéj hotelowy wielkimi krokami, caly czas robigc notatki.

Pelnigcy warte polijant wsungt glowe przez drzwi:

— Jaka$ dziennikarka z ,Niedzielnego Echa” chce sie z panem widzie¢, komisarzu. Wpuscic ja?

- Tak.

Laetitia Wells, réwnie piekna jak zawsze, pojawila si¢ tym razem w garsonce z czarnego
jedwabiu.

- Dzien dobry, komisarzu.

- Dzieri dobry, panno Wells! Céz pania sprowadza? Myslalem, ze mamy pracowaé osobno,
dopéki lepszy nie zwyciezy.

- Nie oznacza to, ze nie mozemy si¢ spotyka¢ w miejscach zwigzanych z zagadka. W koncu,
gdy ogladamy Pulapke w rozumie, kazde z nas analizuje ten sam problem po swojemu... Czy dat
pan do analizy fiolki z ZCO?

— Tak. W laboratorium twierdza, ze to moze by¢ trucizna. Wewnatrz znajduje si¢ cala masa
rzeczy, ktérych nazw zapomnialem. Jedna bardziej toksyczna od drugiej. Ich zdaniem to
materiat do produkdji przeréznych srodkéw owadobéjezych.

— A zatem, komisarzu, na tym etapie wie pan tyle co ja. A co wykazala sekcja zwlok Caroline
Nogard?



— Atak serca. Malerikie wewnetrzne krwotoki. Ta sama $piewka.

— Hm... A ten tutaj? Kolejny koszmar!

Rudowlosy naukowiec lezat na brzuchu z glowa zwrécong ku gosciom, jakby w ten sposob
chciat ich wezwaé na $wiadkéw zdarzenia. Oczy wychodzily mu z orbit, wymioty w postaci
odrazajacego Sluzu zaplamily brode, uszy wcigz krwawily... Tajemniczy bialy kosmyk przestaniat
mu czolo — nalezy sprawdzié, czy mezczyzna mial go przed $miercia. Méliés odnotowal jeszcze,
ze rece zmarlego zaciniete byly na brzuchu.

— Wie pani, kto to jest? — spytal.

- Nasza nowa ofiara to profesor Maximilien MacHarious. Jest, a raczej byl éwiatowej klasy
spedjalista w dziedzinie $rodkéw owadobéjczych.

— Ach tak... srodkéw owadobéjczych... Ktéz mogltby mie¢ interes w mordowaniu blyskotliwych
producentéw tych srodkow?

Razem przygladali sie wykrzywionemu cialu stawnego chemika.

— Liga ochrony przyrody? — zasugerowala Laetitia.

— Taak...a moze same owady? — za$miat si¢ Méliés.

Laetitia potrzasnela ciemng grzywka.

- Rzeczywiscie, czemu nie. Jednak tylko ludzie czytaja gazety!

Wyciagneta ku niemu wycinek prasowy obwieszczajacy pojawienie sie w Paryzu profesora
Maksymiliana MacHariousa na seminarium dotyczacym inwazji owadéw na $wiecie.
Informowano nawet, ze zatrzyma si¢ w hotelu Bellevue.

Jacques Mélies przeczytat artykul, a nastgpnie wreczyt go Cahuzacqowi, ktéry skwapliwie
dotaczyt go do akt. Komisarz zaczal bardzo skrupulatnie przeczesywaé kazdy kat pomieszczenia.
Laetitia sprawila, ze postanowil dowie$¢ swego profesjonalizmu. Brak broni, brak sladéw
wiamania, zadnych odciskéw palcéw na szybach ani widocznych ran. Podobnie jak w wypadku
braci Salta i Caroline Nogard: zadnych tropéw.

Tutaj takze nie pojawita si¢ pierwsza kohorta much. Morderca pozostal zatem na miejscu
przez pigé minut po zgonie ofiary, jak gdyby cheac jej przypilnowaé lub oczyscié pomieszczenie.

- Znalazt pan co§? - spytat Cahuzacq.

- Muchy znowu si¢ przestraszyly.

Inspektor wygladal na skonsternowanego. Natomiast Laetitia okazala zainteresowanie:

- Muchy? Co one maja do rzeczy?

Zadowolony, ze zdobyl niewielky przewage, komisarz wyglosit krétki wyklad na temat much:

- Pomyst, by wykorzystywa¢ muchy do rozwigzywania zagadek kryminalnych, zostal
wprowadzony przez niejakiego profesora Brouarela. W 1890 roku catkowicie uwedzony ptéd
zostal odkryty w pewnym paryskim przewodzie kominowym. W ciagu kilku miesiecy



poprzedzajacych wydarzenie lokatorzy mieszkania zmieniali si¢ kilkakrotnie: ktéry z nich ukryt
malego trupa? Brouarel rozwigzal zagadke. Pobral prébki muszych jajeczek z ust ofiary,
zmierzyl czas ich dojrzewania i zdofat okresli¢ z dokladnoscia do tygodnia, kiedy ptéd zostat
umieszczony w kominie. Winni zostali zatrzymani.

Grymas wstretu, keérego nie udalo sie opanowaé pieknej dziennikarce, zachecit komisarza
Mélies do kontynuowania w podobnym tonie:

—Ja za$ dzieki tej metodzie wykrylem, Ze pewien zmarly nauczyciel, ktérego ciato znaleziono
w szkole, zostal zamordowany w lesie, po czym zwloki przeniesiono do klasy, by upozorowaé
zemste ucznidw. Muchy zeznawaly na ich korzys¢. Larwy pobrane z ciata byly niewatpliwie
larwami much lesnych.

Laetitia pomysélata, ze ktéregos dnia teoria ta moglaby jej postuzy¢ za temat artykutu.

Zadowolony z siebie i wykladu Mélies powrocit w poblize t6zka. Za pomoca podswietlanej
lupy zauwazyl w kofcu mikroskopijna, idealnie kwadratowg dziurke na samym dole spodni od
pizamy ofiary. Dziennikarka dolaczyla do niego. Zawahal sie, ale wreszcie rzekt:

— Widzi pani te maly dziurke? Znalaztem takie samo naciecie na marynarce jednego z braci
Salta. Dokladnie w tym samym ksztaldie...

277722272%...

Charakterystyczny dzwiek dotart do uszu komisarza. Uniést glowe i na suficie spostrzegt
muche. Zrobita kilka krokéw po suficie, a nastepnie oderwata sie od $ciany i zawirowata nad ich
glowami. Jeden z policjantéw, rozdrazniony, chciat ja przegonié, lecz komisarz wyperswadowat
mu to. Sledzit trajekeorie, cheac zobaczyé, gdzie ponownie usiadzie.

— Popatrzcie!

Wykonawszy wiele okrazen, ktére wyczerpaly cierpliwos¢ wszystkich —policjantow
i dziennikarki, mucha wylgdowala na szyi trupa. Welizgneta sie pod jego brode i tyle ja widzieli.

Zaintrygowany Jacques Mélies zblizyt sie do ciala i odwrécit je, by sprawdzi¢, dokad chciata
dotrzeé mucha.

Wtedy ujrzal napis.

Profesor MacHarious resztkami sit zmoczy! palec wskazujacy w krwi saczacej sie z jego uszu
i zapisat jakie$ stowo na poszewce koldry. Nastgpnie opadi na nia, by¢ moze chegc ukry¢ przed
morderca te wiadomo$é lub dlatego, ze w tym momencie umart...

Wszyscy obecni w pokoju podeszli blizej, by odczytaé owe szesé liter.

Mucha zajeta byla wsysaniem krwi, ktéra napisano pierwsza litere: M. Po skoriczonej
przystawce szykowala sig na kolejne litery: R, O, WiK.

68. LIST DO CORKI



Laetitio, céreczko kochana, nie 0sqdzaj mnie surowo.

Zbyt cigzko bylo mi pozostaé przy Tobie po Smierci Twojej matki, gdyz spoglgdajgc na Ciebie,
za kazdym razem to jg widziatem, a bylo to dla mnie réwnie bolesne jak cios rozgrzanym do
biatoscinozem.

Nie jestem jednym z tych silnych i nieczutych mezczyzn, ktérzy zaciskajq szczeki, gdy zaczyna
si¢ burza. W takich chwilach raczej porzucam wszystko i dajg si¢ unies¢ jak zeschly lisc.

Wiem, wybralem droge, ktéra jest uznawana za najpodlejszq: ucieczke. Lecz nic nie moglo nas
uratowaé, ciebie i mnie.

Bedziesz zatem rosta samotnie, uczyla si¢ samotnie, bedziesz zmuszona znalezé w sobie sifg
i zdoby¢ kontakty, dzigki ktérym péjdziesz do przodu. W sumie nie jest to najgorsza szkota.
Czlowiek zawsze jest samotny, a im szybciej zdasz sobie z tego sprawe, tym lepiej.

Znajdz swojg droge.

Nikt w mojej rodzinie nie wie o Twoim istnieniu. Zawsze umialem trzymaé najdrozsze mi
rzeczy w tajemnicy. Gdy otrzymasz ten list, z pewnoScig nie bedg juz zyt. Nie szukaj mnie zatem.
Zostawilem mieszkanie w spadku mojemu siostrzeiicowi Jonatanowi. Nie chodZ do niego, nie
rozmawiaj z nim, nie domagaj sig niczego.

Pozostawiam Ci catkiem inny spadek. Prezent moze wydaé si¢ bez wartosci przecigtnemu
Smiertelnikowi. Tymczasem jest wyjgtkowo cenny dla kogos przedsigbiorczego i z otwartym
umystem.

Sq to plany pewnej maszyny, ktéra pozwoli rozszyfrowaé jezyk olfaktyczny mréwek.
Nazwalem jg Kamieniem z Rosetty, gdyi daje mozliwos$¢ rzucenia pomostu migdzy dwoma
gatunkami, dwiema cywilizacjami, z ktérych kazda znajduje sig na wysokim poziomie rozwoju.

Aparatura ta jest wlasciwie thumaczem. Za jej posrednictwem moina nie tylko zrozumiet
mréwki, ale takze rozmawiaé z nimi. Rozmawiaé z mréwkami! Zdajesz sobie sprawe, co to
znaczy?

Ledwie zaczglem z niej korzystac, a juz otwiera sig przede mnq tyle cudownych perspektyw, ze
Zycia minie starczy, by je wszystkie wykorzystac.

Kontynuuj moje dzielo. Przejmij paleczke. Nastgpnie przekaz jg kolejnej wybranej osobie, by
nigdy przyrzqd ten nie popadt w niepamiec. Dzialaj w najwigkszym sekrecie: jest jeszcze zbyt
wezesnie, by inteligencja mréwek zostata objawiona ludziom. Rozmawiaj o tym tylko z tymi,
ktdrzy mogq sig przystuzy¢ postepowi.

Byé moze mojemu siostrzencowi Jonatanowi uda sig wykorzystaé prototyp, ktdry umiescilem
w piwnicy. Watpig, szczerze mowigc, ale mniejsza z tym.

Jesli zas chodzi o Ciebie, jesli droga ta Cig zainteresuje, jesli poczujesz powolanie, mysle, Ze
czekajg Cig niezwykle niespodzian ki.



Céreczko, kocham Cie.
Edmund Wells

PS1. W zalgczeniu plany Kamienia z Rosetty.

PS2. W zalgczeniu réwniez drugi tom mojej Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej. Jej
kopia znajduje sig w piwnicy przynalezgcej do mojego mieszkania. Dzielo to dotyczy wszystkich
dziedzin wiedzy, przede wszystkim jednak, jak si¢ domyslasz, entomologii. Encyklopedia wiedzy
wzglednej 1 absolutnej to mieszanka wszystkiego, kazdy znajdzie w niej to, czego szuka. Ilekroé
bedzie czytana, ujawni inne tresci, gdyz w niej odbija si¢ Zycie czytelnika, ona pozostaje zawsze
w harmonii z jego spojrzeniem na swiat.

Posylam Ci przewodnika, przyjaciela.

PS3. Pamigtasz, gdy bylas mala, zadalem Ci zagadke (juz wtedy je lubitas). Pytalem, jak
ulozy¢ cztery tréjkgty za pomocq szesciu zapalek. Podpowiedziatem Ci tylko: ,Trzeba mysle¢
inaczej”. Zajelo Ci to trochg czasu, ale znalazlas rozwigzanie. Otworzylas si¢ na trzeci wymiar.
Przestatas mysle¢ plasko. Zbudowatas piramidg. To byt pierwszy krok. Mam dla Ciebie kolejng
zagadke — drugi krok. Czy potrafisz, nadal za pomocq szesciu zapalek, ulozyé nie cztery, lecz szes¢
tréjkgtow réwnobocznych? Zdanie, ktére pomoze Ci w znalezieniu rozwigzania, wyda Ci sig
przeciwieristwem poprzedniego. Oto ono: ,Trzeba mysle¢ w ten sam sposéb, jak drugi’.

69. DWADZIESCIA TYSIECY MIL ZIEMSKIE] PODROZY

Krugjata posuwa si¢ do przodu, las si¢ zmienia. Miejscami w wyniku erozji kawatki piaskowca
wypadaja niczym mleczne zeby. Wokoét nich wrzosy, mchy i dzungle paproci.

Zdopingowane sierpniowym upatem mréwki w rekordowym tempie docieraja do wschodnich
osad Federaqji: Liviu-kan, Zoubi-zoubi-kan, Zedi-bei-nakan.. W kazdym z miasteczek s3
czestowane kokonami wypelnionymi spadzia, szynka z szarariczy, glowami konikéw polnych
nadziewanymi ziarnami zbéz. W Zoubi-zoubi-kanie zostaja nawet obdarowane stadem stu
sze$cdziesieciu mszyc, ktére bedzie mozna doié¢ podezas podrézy.

Rozmawiaja o Palcach. Wszyscy o nich méwia. Kto nie do$wiadczyl spotkania z nimi? Cale
ekspedycje znajdowano zgniecione.

Miasto Zoubi-zoubi-kan nigdy nie bylo zmuszone stawi¢ im czola. Zoubizoubikanijki chetnie
przylaczylyby sie do krucjaty, lecz sezon polowarn na biedronki wkrétce si¢ rozpocznie, a poza
tym potrzebuja wszystkich zuwaczek, by broni¢ licznych hodowli.

Zedi-bei-nakan, kolejny etap podrézy, przepickne miasto wzniesione przy korzeniach buku,
okazuje si¢ mniej oszczedne. Wystawia legion artylerzystek uzbrojonych w nowy



sze$cdziesiecioprocentowy kwas! Dodatkowo otrzymuja zapas dwudziestu kokonéw amfor
wypetnionych t3 amunicja.

Im takze Palce wyrzadzily sporo szkéd. Wydrapaly olbrzymia igla znaki na korze ich drzewa.
Buk cierpial z tego powodu i zaczal wydziela¢ toksyczne soki, ktére ich nieomal nie zatruly.
Zedibeinakanijki musialy sie wyprowadzi¢, do czasu az kora sie nie zagoita.

A jesli Palce sq dobroczyiicami, ktdrych dziatan nie potrafimy zrozumiec?

Naiwna wypowiedZ 24 przyjeta zostaje z ogromnym zdziwieniem. Jakze mozna emitowaé
podobng uwage podczas krucjaty przeciwko Palcom?

103 683 $pieszy z pomocy nierozgarnigtej mréwcee. Tlumaczy, iz w Bel-o-kanie rozwaza sig
zawsze wszystkie mozliwosci, to swego rodzaju éwiczenie, ktére pozwala nie daé sie zaskoczyé
zadnej przeciwnosci losu.

Jedna z Belokanijek uczy Zedibeinakanijki najnowszej piesni ewolucyjnej skomponowanej
przez Matke Chli-pou-ni z okazji tej wiasnie krucjaty:

Wybdr przeciwnika okresla twg wartosé.
Kto walczy z jaszczurkg, bedzie jaszczurkg,
Kto walczy z ptakiem, bedzie ptakiem,

Kto walczy z voztoczem, bedzie roztoczem.

A ten, kto walczy z bogiem, staje si¢ bogiem? — zadaje sobie pytanie 103 683.
W kazdym razie kuplecik przypada do gustu Zedibeinakanijkom. Wiele z nich rozpytuje sie
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technologie ewolucyjne wdrazane przez krélowa. Belokanijki nie daja si¢ dlugo prosié
i opowiadaja, jak Miastu udalo si¢ poskromié chrzaszcze nosorozce, ktére w rezultacie urastaja
do rangi adorowanych gwiazd. Opisuja kanaly wewnetrznej komunikacji, nowe formy broni,
nowe technologie rolne i architektoniczne modyfikacje w samym sercu Miasta.

Nie zdawalysmy sobie sprawy, ze ruch ewolucyjny osiggngt takie rozmiary - nadaje krélowa
Zedi-bei-nikiuni.

Naturalnie nikt nie pisnat sfowem na temat zniszczeni spowodowanych niedawno przez ulewe
ani nie wspomniat o istnieniu rebeliantek pro-Palcowych.

Zedibeinakanijki sa pod wrazeniem. Pomysle¢ tylko, ze rok temu najbardziej zaawansowane
technologie myrmecenskie sprowadzaly sie jedynie do hodowli mszyc i grzybéw oraz do procesu
fermentacji spadzi!

Wreszcie wszyscy wracaja do tematu samej krucjaty. 103 683 tlumaczy, ze armia bedzie
musiata przekroczy¢ rzeke, pokona¢ kraniec §wiata, a nastepnie przeczesaé jak najwicksze
polacie terenu, by nie pozwolié umknaé zadnemu z Palcéw.

Krélowa Zedi-bei-nikiuni zastanawia sie, czy trzy tysiace wojowniczek z Centralnego Miasta



wystarczy, by zgladzi¢ wszystkie Palce $wiata. 103 683 przyznaje, iz sama ma watpliwosci,
nawet mimo wsparcia powietrznego legionu.

Krélowa zastanawia si¢ przez chwile, az wreszcie zgadza si¢ na uzyczenie krzyzowcom
jednego legionu kawalerii. S3 to wojowniczki obdarzone dtugimi nézkami, wyjatkowo racze;
moga okazad sie szczegdlnie przydatne podczas pogoni za uciekajacymi Palcami.

Po chwili krélowa zmienia temat. Sprawa dotyczy wybrykéw nowo powstalego miasta.
Mréwezego? Nie, miasta pszczot, ula Askolein, zwanego rowniez Ziotym Ulem. Polozone jest
niedaleko stad, na czwartym drzewie po prawej, liczac od debu. Owady zbieraja pylki, co jest
normalne. Nietypowe jest natomiast to, ze potrafig znienacka zaatakowaé mréwcze konwoje.
To piractwo nie dziwitoby, gdyby chodzilo o osy. W wypadku pszczét jest jednak co najmniej
niepokojace.

Zedi-bei-nikiuni zaczyna podejrzewal, ze pszczoly chea przejaé ich terytorium. Wysylaja
konwoje coraz blizej miasta macierzystego mréwek, a te, napastowane przez pszczoly, maja
coraz wigcej probleméw z odparciem atakéw. Najczesciej, obawiajac sie uklucia trujacym
zadiem, wola zwolni¢ uchwyt.

Czy to prawda, Ze pszczoly ging po uzgdleniu? — pyta jeden z rohatyricow.

Wszystkie s3 nieco zdziwione, ze zuk zwraca si¢ bezposrednio do mrowek, ale poniewaz i on
w koricu bierze udzial w krucjacie, jedna z Zedibeinakanijek udziela mu odpowiedzi:

Nie, nie zawsze. Umierajq tylko wtedy, gdy zgdlo ugrzeznie zbyt glgboko.

Upada kolejny mit.

Wymieniono wiele przydatnych informadji, lecz powoli zapada noc. Belokanijki dzigkuja
miastu Zedi-bei-nakan za hojne wsparcie krucjaty. Obie populacje dokonuja licznych trofalaksji.
Czyszcza sobie wspdlnie czulki, zanim zimno nie zmusi wszystkich do snu.

70. ENCYKLOPEDIA

PORZADEK: Porzqdek generuje nieporzqdek, nieporzqdek gemeruje porzqdek.
Teoretycznie, jesli roztrzepiemy jajko na omlet, jest mieskoriczenie male
prawdopodobiefistwo, Ze omlet przybierze ponownie ksztalt jajka. Lecz to
prawdopodobieristwo istnieje. Im wigkszy wprowadzimy nieporzgdek, robigc omlet, tym
bardziej zwielokrotnimy szanse na to, by odzyska¢ porzqdek pierwotnego jajka.
Porzgdek jest wigc tylko jedng z form nieporzqdku. Im bardziej nasz uporzgdkowany
Swiat sig rozprzestrzenia, tym wigkszy panuje w nim nieporzqdek. Nieporzgdek, ktdry
rozprzestrzeniajgc sig, generuje z kolei nowe porzqdki. I nie jest wykluczone, zZe jeden
z nich begdzie identyczny z pierwotnym porzgdkiem. By¢ moze czeka nas, w przestrzeni



iw czasie, na kohicu naszego chaotycznego wszechswiata Wielki Wybuch, ktéry dat mu

poczgtek.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

71. CZARODZIEJSKIFLET

Ding, dong!

Laetitia Wells szybko otworzyta drzwi.

- Dzieni dobry, komisarzu. Znowu przyszedt pan poogladaé telewizje?

— Chce porozmawiaé, przedstawi¢ moje domysly. Prosze postuchaé, to mi wystarczy; nie bede
sie domagal, by pani dzielita si¢ ze mng wlasnymi przemysleniami.

Whpuscita go do $rodka.

- Zgoda, komisarzu, zamieniam sie w stuch.

Wskazala mu fotel i usiadfa naprzeciwko, zakladajac noge na noge.

Mélies przez chwile przygladal sie z zachwytem udrapowanej jak grecka tunika sukni
1 poblyskujacym w jej delikatnych wlosach nefrytom, az wreszcie zaczat:

- Zrekapituluje, co juz wiemy. Morderca to kto§, kto potrafi przeniknaé¢ i dziataé
w zamknietej przestrzeni, wzbudza lek, nie pozostawia po sobie zadnych Sladéw i zdaje sie
atakowaé wylacznie chemikéw, specjalistéw od insektycydéw.

- I tych, keérych boja sie muchy — dodata Laetitia. Napelnita dwa waskie kieliszki pitnym
miodem i podajac jeden z nich komisarzowi, wpatrywala sie weri uwaznie wielkimi fiotkowymi
oczyma.

— Tak - ciagnal. - Lecz MacHarious wprowadzit do naszej sprawy pewien nowy element:
stowo ,mréwki”. Mozna by pomysleé, ze mamy do czynienia z mréwkami, ktére atakuja
producentéw $rodkéw owadobdjczych. Pomyst doéé zabawny, z pewnoscia, lecz...

- Mato prawdopodobny.

- Whasénie.

— Mréwki zostawilyby $lady — powiedziala dziennikarka. — Z pewnoscig zainteresowalyby je
produkty spozywcze. Zadna mréwka nie oprze sie¢ $wiezemu jabtku, a lezalo nietkniete na
nocnym stoliku MacHariousa.

- Cenna uwaga.

- A wiec zostajemy z morderstwem w zamknietym pomieszczeniu, bez broni, bez sladow
wlamania. By¢é moze brakuje nam wyobrazni, by to pojaé.



- Do licha! Morderca nie mozna by¢ na dziesie¢ tysigcy sposobow!

Laetitia Wells usmiechneta si¢ tajemniczo.

- Kto wie? Kryminaly ewoluuja; prosze sobie wyobrazié, co napisataby Agata Christie w roku
5000... albo Conan Doyle z Marsa. Mysle, Ze to pomogloby panu w §ledztwie.

Jacques Méliés patrzyl na nig z nieukrywanym zachwytem. Laetitia Wells, nieco zaklopotana,
wstala i rozgladata si¢ niby to w poszukiwaniu cygarniczki. Zapalita i skryla si¢ za zastona dymu.

— Pisala pani w swoim artykule, ze jestem zbyt pewny siebie i niewystarczajaco stucham
innych. Miala pani racje. Ale nigdy nie jest zbyt p6zno, by sie zmienié. Prosze si¢ nie $mia¢, ale
wydaje mi si¢, ze dzigki pani zaczalem mysle¢ w inny sposéb, bardziej otwarty... Zaczalem
nawet podejrzewaé mréwki!

- Znowu te mréwki! - rzekla lekko znudzona.

- Chwileczke. Moze nie wiemy wszystkiego na ich temat. By¢ moze maja wspélnikow. Zna
pani historie o czarodziejskim flecie z Hamelin?

- NajwyraZniej mnie ominela.

— Pewnego dnia na miasto Hamelin spadia plaga szczuréw. Kiebily sie wszedzie. Nie spos6b
bylo sie ich pozby¢. Pozeraly wszystko i rozmnazaly si¢ niewiarygodnie szybko. Mieszkaricy
postanowili w koricu opuscié miasteczko, pozostawiajac caly dobytek. Wtedy pewien miody
chiopak zaproponowal, iz uratuje miasto w zamian za sowite wynagrodzenie. Miejscy notable,
nie bardzo w to wierzac, przystali na jego warunki. Mlodzieniec zaczal wéwczas graé na flecie.
Oczarowane szczury zgromadzily sie wokét niego i podazyly za nim, gdy zaczat sie oddalaé.
Flecista zawi6dt je do rzeki i utonely. Notable, pozbywszy si¢ problemu, za$miali mu si¢ w nos,
gdy domagat si¢ zaptaty.

- Noico? - spytata Laetitia.

- Jak to co? Prosze sobie wyobrazi¢ analogiczng sytuacje: ,zaczarowany flet” zdolny do
manipulowania mréwkami. Czlowiek, ktéry chce w ten sposéb zemsci¢ si¢ na ich najwiekszych
wrogach, na wynalazcach insektycydéw!

Wreszcie udalo mu si¢ zainteresowaé mlody kobiete. Utkwila w nim swe wielkie fiolkowe
oczy.

- Prosze kontynuowad - rzekla.

Wygladala na lekko zdenerwowana, gleboko zaciagnela sie dymem. Méliés przerwal, jakby
doznat kolejnego olénienia. Jego elektryczne obwody mézgowe przekazywaly mu informadje:
,pik, pik, wygrales”.

- Chyba zrozumialem.

Laetitia Wells spojrzata na niego z nieodgadniong ming.

- Co pan zrozumial?



- To czlowiek, ktéry oswoit mréwki! Przedostaja sie do ciata ofiary i zadaja jej ciosy...
zuwaczkami... i stad te wewnetrzne krwotoki, nastepnie wychodza na przykiad uszami. To by
tlumaczyto, dlaczego niektére ofiary krwawia z uszu. Potem mrowki sie grupuja, wynoszg ranne
towarzyszki. Zajmuje to okoto pigciu minut, co uniemozliwia zblizenie si¢ much z pierwszej
kohorty... Co pani na to?

0Od poczatku tego wywodu Laetitia Wells tak naprawde nie podzielata entuzjazmu policjanta.
Whozyta kolejnego papierosa do cygarniczki. Przyznata, ze by¢ moze ma on racje, lecz o ile wie,
nie ma sposobu takiego oswojenia mréwek, by na czyjas prosbe weszly do hotelu, wybraly
wiasciwy pokéj, popetnity morderstwo, a potem spokojnie wrécity do mrowiska.

- Alez musi istnie¢ taki sposéb. I ja go znajde. Jestem pewien. — Jacques Mélies klasnal
w dionie. Byt z siebie bardzo zadowolony. - Widzi pani, nie trzeba wcale wymyslaé¢ kryminatow
z 5000 roku! Szczypta zdrowego rozsadku wystarczy — oswiadezyt.

Laetitia Wells zmarszczyta brwi.

- Brawo, komisarzu. Z pewnoscia trafit pan w sedno.

Mélies wyszedt od niej, zamierzajac przede wszystkim spyta¢ lekarza sadowego, czy
wewnetrzne obrazenia ofiar mogly by¢ spowodowane przez mréweze zuwaczki.

Gdy tylko zostala sama, zaniepokojona Laetitia Wells wyciagneta klucz do czarnych drzwi,
pokroita w kostke jabtko i nakarmita dwadziescia pie¢ tysiecy mréwek ze swojego terrarium.

72. WSZYSCY JESTESMY MROWKAMI

Jonatan Wells znalazt w Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej fragment przypominajacy
o istnieniu pasjonatéw mréwek zyjacych wiele tysiecy lat temu na jednej z wysp Pacyfiku.
Zdaniem Edmunda Wellsa ludzie ci wyksztalcili wyjatkowe zdolnosci psychiczne, ograniczajac
jedzenie i medytujac. Spolecznosé ta z niewyjasnionych przyczyn nie przetrwala, a jej tajemne
praktyki i sekrety przepadly.

W wyniku narady siedemnastu mieszkafcéw podziemnej $wigtyni postanowilo skorzystaé
z tego doswiadczenia, bez wzgledu na to, czy bylo ono prawdziwe czy nie.

Stopniowe ograniczanie pozywienia zmuszalo do oszczedzania energii. Najmniejszy gest
wymagat wysitku. Rozmawiali coraz mniej, lecz paradoksalnie rozumieli si¢ coraz lepiej. Jedno
spojrzenie, jeden usmiech czy ruch broda wystarczaly, by si¢ dogadaé. Stali si¢ znacznie bardziej
czujni. Chodzac, mieli swiadomosé kazdego zaangazowanego w ruch miesnia czy stawu. Mysla
towarzyszyli kazdemu wdechowi i wydechowi.

Wech i stuch osiggnely ostrosé, ktéra przypisuje sie zwierzetom i ludom pierwotnym. Jesli za$
chodzi o zmyst smaku, przeciagajacy sie post niesamowicie go wyostrzyl. Nawet zbiorowe czy



indywidualne halucynacje spowodowane niedozywieniem nabraly sensu.

Za pierwszym razem, gdy Lucie Wells zdala sobie sprawe, ze umie czytaé¢ w myslach innych
ludzi, byla przerazona. Wydawalo jej si¢ to nieprzyzwoite. Ale poniewaz komunikowala sie
z zacnym umystem Jasona Bragla, zaczeta czerpac coraz wigksza przyjemnos¢ z zanurzania sie
W nim.

Z kazdym dniem coraz rzadziej jedli, a ich doznania psychiczne stawaly sie coraz silniejsze.
Nie wszystkim wychodzilo to na dobre. Przyzwyczajeni wczesniej do ruchu na $wiezym
powietrzu strazacy i policanci musieli czasami tlumi¢ pojawiajace si¢ ataki wscieklosci
i klaustrofobii.

Wychudzeni, wyniszczeni, z oczami coraz bardziej blyszczacymi i coraz ciemniejszymi,
stawali sie prawie nie do rozréznienia, az niemal catkowicie upodobnili sie do siebie nawzajem.
Mozna by powiedzieé, ze przenikali jedni w drugich (tylko Nicolas Wells, lepiej odzywiany ze
wzgledu na mlody wiek, réznit sie jeszcze wyraznie od innych).

Unikali pozydji stojacej (zbyt meczacej dla 0sob bez energii fizycznej); woleli siedzie¢ po
turecku albo poruszaé sie na czworakach. Z biegiem dni systematycznie odzyskiwali spokdj;
w koricu zastapit on rozdraznienie z poczatkowego okresu.

Czy byt to rodzaj demencji?

Ktérego$ dnia rankiem nagle zaskrzypiala drukarka komputera. Pewien odlam rebeliantek
z miasta Bel-o-kan zamierzal ponownie nawigza¢ kontakt przerwany po $mierci poprzedniej
krélowej. Wykorzystywaly do rozmowy sonde Doktora Livingstone’a. Oferowaly pomoc. Bardzo
szybko przez szpare w granitowej plycie zaczely do nich docieraé pierwsze dostawy pozywienia.

73. MUTACJA

Dzieki pomocy mréwek rebeliantek pro-Palcowych Augusta Wells i jej towarzysze zrozumieli,
ze zdolaja przetrwaé¢ w tych warunkach jeszcze dlugo. Ich odzywianie ustabilizowalo sie na
niskim, lecz wystarczajacym poziomie. Odzyskali nawet nieco sit.

Wszystko ukladalo sie w sumie nie najgorzej, jak na te piekielne warunki. Idac za sugestia
Lucie Wells, postanowili zrezygnowa¢ z imion i nazwisk, ktére nosili na powierzchni. Teraz, gdy
wszyscy byli do siebie podobni, prosciej bylo nada¢ kazdemu numer. Ta zmiana byla
symptomatyczna. Wyzby¢ sie nazwiska to wyrzec sie wlasnej historii i swoich przodkéw. Byli
teraz nowymi istotami: wszyscy narodzili si¢ w tym samym momencie.

Wyzby¢ sie imienia to wyrzec si¢ checi wyrdzniania si¢ sposréd innych.

Daniel Rosenfeld (teraz 12.) zasugerowal, by poszuka¢ innego wspélnego jezyka. Jason Bragel
(14.) podrzucit pomyst: ,Czlowiek porozumiewa sie, przesylajac fale dzwiekowe za pomocy ust.



Te sa jednak zbyt skomplikowane i mylace. Czemu nie sprébowaé nadawacé jednej, czystej fali
dzwiekowej, ktéra wprowadzataby nas wszystkich w wibracje?”.

Sprawy przybraly zabawny obrét. Wiedzieli, ze patrzac na nich z boku, mozna by pomysle¢,
ze sg jaka$ hinduska sekta religijna; nie dbali o to. Czyz przeznaczenie nie rzucito ich w inny
wymiar, na inny poziom egzystencji? Nalezalo sie dostosowad, a zreszty do§wiadczenia, keérym
zostali poddani, okazaly sie pasjonujace.

Siedzac w kregu po turecku lub w pozycji kwiatu lotosu, z wyprostowanymi plecami, trzymali
sie za ramiona. Pochylali si¢ ku przodowi, stykajac sie ze sobg glowami w centrum utworzonej
w ten sposéb rozety, nastgpnie kazdy z nich wydawal swéj ton. Dzieki praktyce nauczyli sig
$piewad najnizszym tonem ze swojego rejestru— glos wydobywat sie z glebi brzucha.

Wybrali sylabe ,OM”. Najwazniejszy dzwiek, pie$i ziemi i nieskoficzonej przestrzeni,
przenikajacy wszystko. OM wyraza zaréwno brzmienie ciszy gorskiej, jak i gwaru w restauracji.

Przymykali oczy. Oddychali wolno, gleboko i synchronicznie. Stawali sie coraz lzejsi,
zapominali o wszystkim, wtapiali sie w dzwiek. Byli dzwigkiem. OM, dzwigk, ktéry wszystko
rozpoczyna i wszystko koriczy.

Ceremonia trwala dlugo. Nastepnie rozdzielali sig; jedni wracali do swojego kata, inni do
przerwanych czynnosci: porzadkowania, segregowania watlych zapaséw zywnosci, rozmow
z ,rebeliantkami”.

Nicolas nie bral udzialu w tych rytualach. Pozostali uznali, Ze jest jeszcze zbyt maly, by
dobrowolnie si¢ w nie zaangazowaé. Jednoglosnie zgodzili sie tez, ze nalezy mu si¢ najlepsze
odzywianie. W koricu dla mréwek najwigkszym skarbem sa jajeczka.

Mréwki... Ktéregos dnia sprobowali porozumie¢ si¢ z nimi telepatycznie. Bez rezultatu. Nie
mozna jednak zbyt wiele wymagaé. Musieli takze wyzby¢ sie ztudzer, jesli chodzi o nich samych
- telepatia nie funkcjonowata poprawnie za kazdym razem, a jedli juz, to i tak tylko wtedy, gdy
nie napotkala po drodze oporu ze strony jednego czy drugiego rozmodwecy.

Stara Augusta wspominata.

W ten wiasnie sposob powoli wszyscy przeobrazili si¢ w mréwki. Przynajmniej w umyslach.

74. ENCYKLOPEDIA

GOLEC: Golec (Heterocephalus glaber) zamieszkuje wschodnig Afryke, miedzy Etiopig
i pétmocng Kenig. Zwierzg to jest Slepe, a jego rézowa skéra jest pozbawiona siersci.
Swoimi sickaczami potrafi kopaé wielokilometrowe tunele.

Lecz nie to jest najdziwniejsze. Golec jest jedynym ssakiem, u ktérego zaobserwowano
zachowania spoleczne podobne do owadzich! Kolonia golcéw liczy Srednio pigcset



osobnikéw podzielonych, jak kolonia mréwek, na trzy gldwne kasty: plodne, robotnice
i wojowniczki. Tylko jedna samica, w pewnym sensie odpowiedniczka krélowej, jest
plodna i moze urodzic nawet do trzydziestu mlodych w jednym miocie, nalezgcych do
wszystkich kast. By utrzymac pozycje jedynej ,rodzicielki”, wydziela w moczu zapachowq
substancjg, ktdra blokuje hormony rozrodcze pozostalych samic z gniazda. Kolonina
organizacja gatunku wynikac moze z faktu, iz golec Zyje w regionach pélpustynnych.
Zywi sig dos¢ duzymi i rzadko rosngcymi bulwami i korzonkami. Samotny gryzoh
méglby kopal kilometrami i nic nie znalezé; wreszcie zginglby z glodu i wyczerpania.
Zycie w spolecznosci zwielokrotnia szanse przezycia, zwlaszcza ze nawet najmniejsza
bulwa, na ktérg jej czlonkowie natrafig, zostaje sprawiedliwie podzielona migdzy
wszystkich.

Jest tylko jedna zauwazalna cecha réinigca golce od mréwek: samce nie ging po akcie
milosnym.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

75. PORANEK

Bardzo ciezka rézowa kula sig zbliza. Mréwka nadaje: Nie mam Zadnych zlych zamiaréw
wzgledem waszego ludu, lecz kula nie zatrzymuje sie ija rozgniata.

103 683 budzi si¢ gwaltownie. Z powodu dreczacych ja koszmaréw zaprogramowala cialo tak,
by wymagato minimum snu i budzilo sie przy najmniejszym wahaniu temperatury.

Znéw $énily jej sie Palce. Musi przesta¢ o nich mysleé. Jesli bedzie si¢ ich bala, nie zdota
skutecznie walczyé, gdy nadejdzie wlasciwy moment — strach ja obezwladni.

Pamieta pewna legende myrmecenska, ktéra Matka Belo-kiu-kiuni opowiadata kiedy$ jej
i siostrom. Zapachowe slowa nadal s3 obecne w zakamarkach pamieci, musi tylko dostarczyé
tam nieco wilgoci, by w petni ozyly.

,Pewnego dnia Goum-goum-ni, krélowa z naszej dynastii, lezala ostabiona w komnacie
godowej. Dotknela ja choroba duszy; byta udreczona, niezdolna mysle¢ o niczym, bo nekaly ja
wcigz trzy pytania:

Ktory moment jest w zyciu najwazniejszy?

Co jest najwazniejsza rzecza w zyciu?

Na czym polega tajemnica szcze$cia?

Dyskutowala na ten temat z siostrami, cérkami, z najbardziej $wiatlymi osobniczkami



w Federacji — jednak bez rezultatu. Powiedziano jej, ze jest chora, ze zadne z trzech
przesladujacych ja pytan nie ma fundamentalnego znaczenia dla przetrwania grupy.

Zbywana w ten sposob krolowa zaczeta marnie¢ w oczach. Reszta zaczela sie o nig martwic.
Poniewaz Miastu zalezalo na ocaleniu jedynej ptodnej mréwki, po raz pierwszy zajeto sie
problemami abstrakcyjnymi.

Najwazniejszy moment? Najwazniejsza rzecz? Tajemnica szczeécia? Ustalily odpowiedzi na
jej pytania.

Najwazniejszym momentem jest czas positku, gdyz pozywienie dostarcza energii...
Najwazniejsza rzeczg jest rozmnazanie, bo zapewnia przetrwanie gatunku i zwigksza populacje
wojowniczek bronigcych Miasta... Szczescie daje zycie w cieple, ktére jest zrédlem obfitosci
chemicznej...

Zadna z tych odpowiedzi nie usatysfakcjonowala krélowej Goum-goum-ni. Opuscila zatem
gniazdo 1 wyruszyla samotnie w Wielka Przestrzed. Musiala ciezko walczy¢, by przezyé. Gdy
wrocita trzy dni pézniej, spotecznoéé znajdowala sie w oplakanym stanie. Za to krélowa znalazia
odpowiedzi na swoje pytania. Ol$nienia doznala podczas bezlitosnej walki z dzikimi mréwkami.
Najwazniejszym momentem w zyciu jest chwila, ktéra wlasnie trwa, gdyz mamy wplyw tylko
na terazniejszo$¢. Jesli o nig nie zadbamy, przegramy réwniez przyszlo$é. Najwazniejsza rzecza
jest stawienie czola temu, co mamy do wykonania. Gdyby krélowa nie zabita wojowniczki, ktéra
cheiala jej zaglady, zginetaby sama. Jesli za$ chodzi o tajemnice szczescia, odkryla ja po stoczonej
walce: to méc zy¢ i stapaé po Ziemi. Po prostu.

Cieszy( sig chwilg obecng.

Zajmowac sig tym, co mamy do wykonania.

Zy¢istgpaé po Ziemi.

Oto trzy recepty na zycie pozostawione przez krélowa Goum-goum-ni”.

Do wojowniczki zbliza sie 24. Chce wyjasni¢ swoja wiare w ,bogdéw”. 103 683 nie potrzebuje
wyjasnien, ruchem czutka kaze jej zamilknaé¢ i zaprasza na przechadzke w poblizu miasta
nalezacego do Federadji.

tadnie tu, prawda?

24 nie odpowiada. 103 683 tlumaczy, ze rzeczywiscie, maja za zadanie odszukad i zabi¢ Palce,
lecz s3 tez i inne wazne cele: byé tutaj, pozna¢ nowe miejsca. By¢ moze najwazniejszym
momentem okaze si¢ nie sukces misji Merkury czy pokonanie Palcéw, lecz chwila obecna — gdy
przechadzaja si¢ we dwie wezesnym rankiem, otoczone przyjacidtkami mrowkami.

103 683 opowiada historie krélowej Goum-goum-ni.

24 sadzi, ze ich misja jest o wiele bardziej ,znaczaca” niz te wszystkie historie o ,chorobach
duszy”. Jest oszolomiona szczesciem, ktérego doswiadezy — mozliwoscig zobaczenia i dotkniecia



Palcow.

24 nie odstapilaby swojego miejsca nikomu. Pyta, czy 103 683 juz je kiedy$ widziata.

Wydaje mi sig, ze je widziatam, to znaczy... nie wiem, juz sama nie wiem, wiesz 24, one tak sig
od nas réinig.

24 nie watpi.

103 683 nie ma ochoty wdawacé sie w feromonowa dyskusje, lecz intuicyjnie wyczuwa, ze Palce
s3 bogami; by¢ moze bogowie istnieja, lecz to z pewnoscig nie Palce. Moze to bujna natura,
drzewa, las, cudowne bogactwo otaczajacej je fauny i flory... Tak, latwiej byloby jej uwierzyé
w cudowny spektakl, ktory oferuje planeta.

W tej wlaénie chwili na horyzoncie pojawia si¢ rézowa §wietlista tuna. Wojowniczka wskazuje
ja czubkiem czutka.

Zobacz, jakie to pigkne!

24 nie podziela jej zachwytu. 103 683 probuje zatem obréci¢ wszystko w zart:

Jestem bogiem, moge rozkazac stoii cu, by wzeszlo.

103 683 unosi sie na czterech tylnych nézkach i kierujac czutki w strone nieba, wygtupia sie:

Stotice! Wstan! Rozkazuje ci!

A slorice rzuca promieni przez wysokie trawy. Niebo prezentuje feerie barw — ochra, fiolet,
czerwier, pomaraficz i zloto. Swiatlo, cieplo, piekno — wszystko pojawia sie w chwili, gdy
zazyczyla sobie tego mréwka.

Byémoze nie doceniamy naszych mozliwosci — méwi 103 683.

24 ma na koncu czutka: ,Palce s3 naszymi bogami”, lecz storice jest tak pigkne, ze milknie.



Trzecia tajemnica:
SZABLA1ZUWACZKA



76.JAK MARILYN MONROE POKONALA KATARZYNE MEDYCEJSKA

Dwoje etiopskich naukowcéw stanowito pare niezwykle zgodna, bo faczyta ich wspélna pasja. Juz
jako maly chiopiec Gilles Odergin spedzat cale godziny na obserwacji mrowisk. Zaczat hodowaé
mréwki w domu, w stoikach po konfiturach. Po pierwszej podjetej przez nie prébie ucieczki
zdenerwowana matka zmasakrowata wszystkie pantoflem.

Nie poddat si¢ jednak i kolejne hodowle ukrywal staranniej — trzymat je w hermetycznie
zamknietych pojemnikach. Mréwki jednak ciggle zdychaly, czego nie mégt pojaé.

Przez dlugi czas sadzil, ze tylko on interesuje si¢ tymi malymi stworzonkami. Az pewnego
dnia na Wydziale Entomologii w Rotterdamie spotkat Suzanne. Natychmiast zblizyt ich do siebie
nieopanowany pociag do mrowek.

Jesli to w ogdle mozliwe, Suzanne byla nawet wigksza pasjonatka niz on. Urzadzala terraria,
umiafa rozpoznawaé swoje podopieczne, nadawala im imiona, zauwazala kazde najmniejsze
wydarzenie w ich zyciu. Obydwoje spedzali razem soboty, obserwujac mrowki.

Nieco pézniej, jeszcze w Euwropie 1 juz jako malzenstwo, byli $wiadkami strasznego
wydarzenia. Suzanne miala wéwczas az szeé¢ krélowych w mrowisku. Pierwsza, z krétkimi
czutkami, nazwala Kleopatry; druga, ktérej glowa nosita slady szczypiec, zostala ochrzczona
Marig Stuart; madame Pompadour miala loczki na nézkach; Ewa Peron wydawala sie
najbardziej ,wygadana” (bez przerwy poruszala czutkami); Marilyn Monroe byla kokietka,
a Katarzyna Medycejska — niebezpieczng agresorka.

Charakter tej ostatniej wszystkim dawal si¢ we znaki. Zorganizowala grupe morderczyn
iz ich pomocg po kolei wyeliminowala wszystkie rywalki. Okazalo si¢ jednak, ze Marilyn
Monroe wyszla calo z tej nocy éw. Bartlomieja i czym predzej utworzyla wlasna bande
skrytobéjezyn, ktére pozbawily zycia Katarzyne Medycejska.

Owe straszliwe porachunki do glebi poruszyly dwoje milosnikéw cywilizacji myrmeceniskiej.
Czyzby $wiat mréwek byl jeszcze bardziej okrutny niz swiat ludzi? Tego bylo juz za wiele.
Z dnia na dzien zaczeli nienawidzié mréwek réwnie silnie, jak wezesniej je kochali.

Zaraz po powrocie do Etiopii przystapili do ruchu walki z owadami zamieszkujacymi
kontynent afrykanski. Wtedy tez nawiazali kontakty z najwigkszymi §wiatowymi stawami,
najlepszymi specjalistami w dziedzinie $rodkéw owadobéjczych.

Profesor Odergin wyciagnal préboéwke i unidst ja na wysoko$¢ oczu ruchem ksiedza w czasie
podniesienia. Réwnie ceremonialnie zona wsypata do niej bialy proszek. Whasciwie sproszkowana
krede. Nastgpnie przelala mieszanke do miksera, dodala kilka rodzajéow biatawych ptynéw,
zamkneta i uruchomita. Pigé minut pézniej calosé przybrata pigkny odcien srebrzystej szarosci.



Przyszed! ich ostrzec pewien mezczyzna. Kolejny naukowiec. Byt wysoki i chudy, a nazywat
si¢ Cygneriaz. Profesor Miguel Cygneriaz.

— Trzeba si¢ pospieszy¢. Doganiaja nas. Maximilien MacHarious réwniez nie zyje. Na jakim
etapie jest operacja Babel?

- Wszystko gotowe — oznajmit Gilles, pokazujac prébéwke wypeiniong srebrzysta ciecza.

— Brawo. Tym razem chyba wygraliémy. Nie dadza nam rady. Ale wy musicie wyjecha¢,
zanim ponownie zaatakuja.

- Zna pan nazwiska tych, ktérzy rzucaja nam klody pod nogi?

- To musi by¢ jakas frakcja pseudoekologéw. Sami nie wiedza, co robia.

Gilles Odergin westchnal.

- Czemu, gdy rusza jakie§ przedsiewziecie, zawsze pojawia si¢ jakas sita, ktéra probuje
wszystko zniweczy¢?

Miguel Cygneriaz wzruszyt ramionami.

- Tak juz niestety jest. Musimy by¢ szybsi.

— Ale kim s3 nasi przeciwnicy?

Miguel Cygneriaz zrobit tajemnicza mine.

— Naprawde chce pan wiedzie& Walczymy przeciw... sitom piekielnym. Sg wszedzie. A przede
wszystkim tutaj, wewnatrz, gleboko ukryte w zakamarkach naszych umystéw... Prosze mi
wierzy¢. Te s najgorsze!

Gilles i Suzanne Odergin zgineli dokladnie trzydziesci minut po tym, jak profesor Miguel
Cygneriaz wyszed}, zabierajac srebrzysta substancje.

77.IDOL OWADOW

Potrzebne sq jeszcze liczniejsze ofiary.
Jesli nie bedziecie nalezycie czcié waszych bogéw,
Ukarzemy was ziemig, ogniem i wodg.

Palce mogq zabijal, gdyz Palce sq bogami.
Palce mogq zabijaé, gdyz sq wielkie.
Palce mogq wszystko, bo sq potezne.

Taka jest prawda.

Palce, ktére wilasnie wystukaly te nieznoszaca sprzeciwu wiadomosé, unosza si¢ naglym

ruchem az do dziurki w nosie, ktéra trzy z nich pracowicie oczyszczaja, a nast¢pnie wytaczaja



kulke, ktérej pozazdroscitby niejeden zuk gnojowy, i odrzucaja ja w dal.
Nastepnie Palce wznosza sie jeszcze wyzej, by podeprzeé¢ czolo, zza ktérego dochodzi
pochwata — wykonano kawat dobrej roboty. Roboty, ktérej pierwszy lepszy by nie wykonal.

78. KRUCJATA

Armia powoli dogania dwie mréwki. 103 683 unosi czutek i wyczuwa wschodzace storice, ktére
przygrzewa juz catkiem mocno. Wokét niej gromadzi sie thum. Belokanijki i Zedibeinakanijki
cheg uczestniczyé w spektaklu. Nadaja zagrzewajace do walki okrzyki pod adresem obu legionéw
artylerii i lekkiej kawalerii, a takze na czesé catej krucjaty.

23 ostrzy zuwaczki, 24 doglada kokonu motyla. 103 683 stoi nieruchomo, rejestrujac wzrost
temperatury. Gdy ta osiaga 20°C, wojowniczka otrzasa si¢ i rzuca feromonowy sygnal do
wymarszu. Ten réwnie lekki, jak uporczywy feromon rekrutacyjny ma sklad chemiczny
CeH1202.

Wojowniczki natychmiast ruszaja; pierwsza kolumna rosnie i rozciaga sie niczym wzburzone
morze czutkéw, rogdéw, sferycznych oczu i zaokraglonych odwlokéw.

Pierwsza krucjata przeciwko Palcom wyruszyla. Wojowniczki szybko odnajduja rytm marszu,
niestrudzenie torujgc sobie droge posréd traw, ktére szeleszczac, rozstepuja sie.

Owady, dzdzownice, gryzonie i gady wolg zejé¢ im z drogi. Nieliczni odwazni, ktérzy
przygladaja si¢ z ukrycia defiladzie, nie moga uwierzy¢ wiasnym oczom: rohatyrce nosorozce
ida ramie w ramie z rudymi mréwkami.

Na przedzie zwiadowczynie, po lewej i po prawej stronie, odstaniaja przed oddzialami
najbezpieczniejsza i najréwniejsza droge. Ich zapobiegawcza krzatanina, zazwyczaj skuteczna,
nie uchronila jednak armii przed nieoczekiwany przeszkoda. Gromadza si¢ i przepychaja nad
krawedzig olbrzymiego krateru o $rednicy co najmniej stu krokéw. Szok! Nie potrzebuja wiele
czasu, by rozpoznaé¢ owa dziure: to wszystko, co pozostalo z wyrwanego z ziemi miasta Giou-li-
aikan, keorego histori¢ opowiedziala wojowniczka cudem ocalona od porwania w olbrzymiej
przezroczystej muszli... To sprawka Palcéw! Oto do czego sa zdolne!

Jakas poteznie zbudowana mréwka z naprezonymi czutkami zwraca si¢ do sidstr. To 9, znana
wszystkim z nienawisci do Palcéw. Otwierajac szeroko zuwaczki, rzuca peten mocy feromon:

Pomscimy je! Zabijemy dwa Palce za kazdg naszq towarzyszke!

Wszystkie uczestniczki krucjaty slyszaly, jak im powtarzano, Ze na ziemi nie ma nawet stu
Palcéw, nie przeszkadza im to jednak w chionigciu tej cierpkiej wiadomosci. Wiciektos¢ dodaje im
sil, okrazaja przepasé i ruszaja dalej.

Nawet tak podniecone musza pamieta¢ o ostroznosci. Tak wigc przemierzajac sawanne lub



inng zbyt mocno nastoneczniong pustynig, staraja si¢ zapewnic¢ cien artylerzystkom. Nie mozna
dopusci¢, by podgrzany kwas mréwkowy eksplodowal, zabijajac niosaca go wojowniczke oraz jej
towarzyszki. Przede wszystkim kwas sze$édziesiecioprocentowy: wyobrazcie sobie podmuch
i szkody w szeregach armii!

Stanely nad brzegiem strumyczka, najprawdopodobniej pozostalosci po minionej powodzi.
103 683 sadzi, ze z pewnoscig nie plynie on zbyt daleko i da si¢ go okrazy¢ od strony potudniowej.
Nikt jej nie stucha — nie ma czasu do stracenia! Zwiadowczynie rzucaja si¢ do wody i formuja
most, chwytajac jedna druga za nézki. Gdy cala armia po nim przejdzie, czterdziesci z nich
pozostanie w nurcie na zawsze. To cena, jaka trzeba zaplaci¢ za przeprawe.

Gdy zapada kolejny wieczor, cheialyby ulokowaé sie na noc w jakiej$ opuszczonej termitierze
czy mrowisku. Niestety niczego takiego nie widaé na horyzoncie. Znajduja si¢ na pustym terenie,
porosnietym jedynie klonami.

Postuchawszy rady pewnej starej wojowniczki, ktéra nie mogla nawet podejrzewad, ze daleko
stad mrowki olbrzymki biwakuja w ten sam sposéb, utworzyly z wlasnych ciat ciasno zbitg kule.
Zewnetrzna strona tego tymczasowego gniazda pokryta jest koronka z zuwaczek gotowych
w kazdej chwili ugryzé. Wewnatrz urzadzono zywe komnaty dla skarabeuszy, najbardziej
wrazliwych na zimno, oraz dla chorych i rannych. Calos¢ sktada sie z korytarzy ilozy polozonych
na dziesieciu poziomach.

Gdy tylko jakie$ zwierze otrze si¢ o te brazowa dynie, natychmiast zostaje wchioniete przez
mréweza masg. Mlody gil i jaszczurka, ktérym wydawalo sie, Ze nic im nie grozi, przyplacily
ciekawos¢ okrutng $miercia.

Podczas gdy mréwki stojace na zewnatrz czuwaja, wewnatrz ruch ustaje. Kazda z mréwek
umocowuje si¢ we fragmencie lozy lub korytarza, ktéry zostat jej przydzielony.

Robi sie chtodno. Wszystkie zasypiaja.

79. ENCYKLOPEDIA

NAJMNIEJSZY WSPOLNY MIANOWNIK: Zapewne wigkszos¢ ludzi na Ziemi lgczy
jedno wspélne doswiadczenie zwigzane ze zwierzgtami — spotkanie z mréwkami.
Z pewnoscig nicktére ludy nigdy nie widzialy kota, psa, pszczoly czy weza, ale nie
spotkamy chyba osobnika, ktéry nigdy by si¢ nie zabawial, pozwalajgc mréwce
wdrapywaé sig na siebie. To nasze najczestsze wspélne dosSwiadczenie Zyciowe.
Obserwujgc mréwke maszerujgcq po naszej rece, uzyskalismy pewne podstawowe
informacje. Po pierwsze, mréwka porusza czutkami, by zrozumied, co si¢ wokét niej
dzieje; po drugie, wejdzie wszgdzie tam, dokgd moze dotrzec; po trzecie, wspina si¢ na



drugq reke, jesli zablokuje si¢ jej nig droge; po czwarte, kolumng mréwek mozna
zatrzymadl, rysujgc przed nimi mokrym palcem linig (dla owadéw to rodzaj
niewidzialnego muru nie do pokonania). To wiemy wszyscy. A mimo to owa dziecigca
wiedza, ktérg dzielimy z naszymi przodkami i wspélczesnymi, nie stuzy niczemu.
Gléwnie dlatego, ze nie jest poglgbiana w szkole (tam naucza si¢ w sposéb wyjgthowo
odstreczajgcy, zmuszajgc na przyklad do zapamigtywania czesci ciala mréwki — mdwige
szczerze, po co?) ani tez w Zaden sposéb przydatna do wybrania sobie w przyszlosci
zawodu.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

80. WIECZORNI GOSCIE

Mial racje! Lekarz sadowy potwierdzit jego podejrzenia. Obrazenia wewngtrzne mogly
spowodowaé mréwcze zuwaczki. Jacques Méliés moze nie zatrzymal jeszcze winnego, ale byt
pewien, ze znajduje sie na wlasciwej drodze.

Zbyt podekscytowany, by zasnaé, wlaczyt telewizor i trafit przypadkiem na nocng powtérke
Pulapki w rozumie. Pani Ramirez zrezygnowala z nieSmialej miny i tym razem miata
promienng fizjonomie.

— A wiec, pani Ramirez, czy tym razem udalo sie pani?

Pani Ramirez nie ukrywala radosci.

- Tak, tak, udalo sie! Wreszcie znalaztam rozwiazanie panskiej zagadki!

Gromkie brawa.

— Naprawde? — zdziwil si¢ prezenter.

Pani Ramirez klaskata w rece jak mata dziewczynka.

- Tak, tak, tak! - wykrzykiwala.

- Prosze nam zatem opowiedzied, jak to sie stalo, pani Ramirez.

- To wszystko dzigki panskim podpowiedziom. ,Im bardziej czlowiek jest inteligentny, tym
mniejsze ma szanse na znalezienie rozwiazania”; ,Trzeba sie oduczy¢ wszystkiego, co sie wie”;
»Podobnie jak wszechswiat zagadka ta ma Zrédio w absolutnej prostocie”... Zrozumiatam, ze aby
znalez¢ rozwiazanie, musze ponownie staé sie dzieckiem. Cofnaé si¢, wréci¢ do zrédha, tak jak
ten ciag przedstawiajacy ekspansje wszech§wiata zdaje sie powracaé do jego narodzin w Wielkim
Wybuchu. Musiatam staé si¢ prostym umystem, musialam odnalez¢é w sobie dusze dziecka.

— Prosz¢ si¢ streszczad, pani Ramirez...



Podekscytowana kandydatka nie pozwolita sobie przerwaé:

— My, dorodli, zawsze staramy si¢ by¢ bardziej inteligentni, ale ja zaczelam sie zastanawiaé,
co by bylo, gdybym zaczela dzialaé odwrotnie. Gdybym zerwala z rutyna i ruszyta
w przeciwnym kierunku niz jestem przyzwyczajona.

- Brawo, pani Ramirez.

Rozproszone brawa. Podobnie jak Mélies publiczno$¢ czeka na rozwigzanie.

- No wiec wiasnie, w jaki sposéb reaguje na te zagadke umyst inteligentny? Patrzac na ten
ciag liczb, widzi problem matematyczny. Szuka zatem dla tych rzedéw cyfr wspdlnego
mianownika. Dodaje, odejmuje, mnozy, mieli wszystkie liczby. Lecz niepotrzebnie tamie sobie
glowe, a to dlatego, ze nie chodzi o matematyke... A skoro to nie zagadka matematyczna, to
z pewnoscia jezykowa.

— Stusznie, pani Ramirez. Brawa.

Kandydatka korzysta z okrzykéw podziwu na sali, by nabraé¢ powietrza.

- Ale w jaki sposéb nadaé znaczenie jezykowe ciagowi cyfr formujacemu piramide, pani
Ramirez?

- Nasladujac dzieci, czyli méwiac to, co si¢ widzi. Male dzieci, gdy widza cyfre, wymawiaja
stowo. Dla nich 6 to diwigk ,sze$¢”, tak jak ,krowa” to zwierz¢ na czterech nogach
iz wymionami. To rodzaj konwendji. Przypisujemy przedmiotom arbitralne dZzwieki, rézniace sie
od siebie w zaleznosci od tego, w jakim miejscu na $wiecie si¢ znajdujemy. Ale nazwa, idea
irzecz zawsze w koncu si¢ jednocza.

— Duzo dzi$ pani filozofuje, pani Ramirez, ale nasi drodzy telewidzowie si¢ niecierpliwia. Wiec
o z tym rozwigzaniem?

— Jesli napisze ,1”, dzieciak ledwie umiejacy czytaé, powie mi: ,To jeden jeden’. Pisze zatem
,21 1”. Gdy mu pokaze to, co napisalam powie mi: ,dwa jeden”: ,2 1”. I tak dalej.. Oto
rozwiazanie. Wystarczy przeczytaé na glos jeden rzad, by otrzymac kolejny. Nasz dzieciak czyta
zatem w kolejnej linijce: ,jeden dwa, jeden jeden”. 1211. I dalej: 111221, nastepnie 312211, 13112221
1 wreszcie 1113213211... Sadze, ze cyfra cztery niepredko si¢ pojawi!

— Jest pani niesamowita, pani Ramirez! Wygrata pani!

Sala dudni od braw, a Méliés, rozanielony, ma wrazenie, ze to on zastuzy! na te owacje.

Prezenter przywoluje wszystkich do porzadku:

- Nie osigdzie pani na laurach, prawda?

Kobieta wierci si¢, usmiecha, mizdrzy, przykiada rece, z pewnoscia bardziej wilgotne niz
chiodne, do zaczerwienionych policzkow.

— Prosze mi przynajmniej pozwoli¢ dojs¢ do siebie.

— Ach! Pani Ramirez, to wspaniale, ze udalo sie pani rozwiaza¢ nasza liczbowa zagadke, lecz



oto przed panig kolejna Pulapka w...

—..rozumie!

- ..wymyslona, jak zwykle, przez jednego z telewidzéw. Prosze postucha¢ uwaznie tego
nowego problemu: czy potrafitaby pani za pomocy szeéciu zapalek, powtarzam - szesciu
zapalek, utozy¢ sze$¢ jednakowych tréjkatéw réwnoramiennych, nie famiac zapatek ani ich nie
sklejajac?

— Sze$¢ tréjkatow, powiada pan? Jest pan pewien, ze nie chodzi o sze§¢ zapalek i cztery
tréjkaty?

— Sze$¢ zapalek, szes¢ tréjkatoéw — powtarza stanowczo prowadzacy.

- Co oznacza, ze na jedng zapatke przypada jeden tréjkat? — pyta zdumiona kandydatka.

— Whasnie tak, pani Ramirez. Tym razem pierwsza podpowiedZ brzmi: ,Trzeba mysle¢ tak
samo jak druga osoba”. A teraz wszyscy szukajmy rozwiazania, drodzy telewidzowie. I do jutra,
jesli macie ochote!

Jacques Mélies wylaczyt telewizor, polozyt sie i wreszcie zasnal. Jego uniesienie sprawito, ze
sny tez mial szalone. Pojawila sie w nich Laetitia Wells, jej fiotlkowe oczy i plansze
entomologiczne, Sébastien Salta z twarza jak z filmu grozy, prefekt Dupeyron porzucajacy
polityke dla kariery lekarza sadowego oraz kandydatka Ramirez, ktéra nigdy nie wpada
w pulapke rozumu...

Przez wieksza cze$¢ nocy przewracal sie z boku na bok, ale sny nadal tafczyly w jego glowie.
Spat gleboko. Spat Izej. Nie spal. Podskoczyt. W glebi t6zka poczut delikatne drzenie, jakby kto§
lekko poklepywal materac. Koszmar z lat dziecinnych powrécit: potwor, rozwscieczony wilk
z oczami czerwonymi z nienawisci.. Wzigt sie w gar$é. Byl przeciez dorosty. Wybity ze snu,
zapalit swiatlo i stwierdzil, ze jaka$ wypuklosé rzeczywiscie porusza sie przy jego stopach.

Wyskoczyt z 16zka. Wypukly ksztait byt tam, jak najbardziej realny. Uderzyt wen piescia
i uslyszal pisk. Zdumiony patrzyl, jak Marie-Charlotte wydostaje sie spod koldry, kulejac lekko.
Nieszczgsne zwierze schronito sie, pomiaukujac, w jego ramionach. Cheac ja uspokoié, glaskat
i masowal obolalg lapke. Chwile pézniej, majac jednak zamiar odzyskaé nieco sit tej nocy,
zamknal Marie-Charlotte w kuchni razem z kawatkiem pasztetu z turczyka z estragonem.
Wypit szklanke wody z lodéwki i wpatrywal sie w telewizor, czekajac, az obraz catkowicie sie
rozmaze.

W duzych dawkach telewizja dziala jak $rodki nasenne. Glowa robi si¢ lekka jak z waty, a oczy
obojetnie chlong problemy, ktére nas nie dotycza. Wyborne!

Zasnal ponownie i tym razem zaczal $ni¢ jak wszyscy — o tym, co wlasnie zobaczyt
w telewizorze: czyli o filmie amerykanskim, reklamach, japoriskiej kreskéwce, meczu tenisa
i kilku krwawych scenach pokazanych w wiadomosciach.



Spal. Spat glebiej. Spat Izej. Nie spal.

Trzeba przyznaé, ze los uwzial si¢ na niego. Po raz kolejny dostrzegt mala wydme poruszajaca
sie w nogach jego t6zka. Ponownie zapalit $wiatlo. Czyzby to kolejna sprawka miniaturowej
kotki Marie-Charlotte? Przeciez dokladnie zamknat za nig drzwi.

Zerwal si¢ na réwne nogi i przygladatl sie, jak wydma dzieli si¢ na dwa, cztery, osiem,
szesnadcie, trzydziesci dwa, sto ledwie widocznych pecherzykéw, przemieszczajacych sie
w kierunku otworu w powloczce. Cofnat si¢ o krok. W ostupieniu patrzyt na potok mréwek
zalewajacy jego poduszke.

W pierwszym odruchu mial ochote zmiesé¢ je reka. Powstrzymal sie w ostatniej chwili.
Sébastien Salta i pozostali tez zapewne chcieli je zmieé¢. Nie ma gorszej rzeczy niz nie doceni¢
przeciwnika.

Majac przed sobg te malenkie stworzonka, nie starajac si¢ ani przez chwile zidentyfikowad,
do jakiego naleza gatunku, Jacques Mélies wzial nogi za pas. Wygladalo na to, ze mréwki
prébuja go dogonié; na szczescie drzwi wejsciowe nie byly zamkniete na zasuwke i udato mu sie
opusci¢ mieszkanie, zanim go dogonily. Na schodach dotarfo do niego rozpaczliwe miauczenie
Marie-Charlotte, ktéra te przeklete insekty zamienialy w okruszki.

Wydawalo mu sie, ze widzi te scene w przyspieszonym tempie. Znalaziszy sie boso
i w pizamie na ulicy, ztapal takséwke i uprosit kierowce, by jak najszybciej zawiézt go do
gléwnego komisariatu.

Teraz byl juz pewien: morderca wiedzial, ze udalo mu sie rozwiaza¢ zagadke zabdjstw
chemikéw, i wyslal do niego swe malerikie morderczynie.

A przeciez tylko jedna osoba wiedziala, ze rozwiazat zagadke. Tylko jedna osoba!

81. ENCYKLOPEDIA

DWOISTOSC: Cala Biblia jest zawarta w pierwszej ksigdze: Genesis. Calg ksigge Genesis
mozna podsumowaé w pierwszym rozdziale. Tym, ktéry opowiada o stworzeniu Swiata.
Caly sens tego rozdzialu mozna zawrzeé w pierwszym stowie: Berechit. Berechit oznacza
Jna poczgtku”. Stowo to mozna skrécié do pierwszej sylaby, Ber, ktéra znaczy: ,to, co
zostalo zrodzone”. Sylaba ta z kolei moze zostaé wyrazona pierwszq jej literg, B, ktdrg
wymawia si¢ ,beth” i ktdrq zapisuje si¢ jako otwarty kwadrat z kropkq posrodku.
Kwadrat ten symbolizuje dom lub tez macicg, w ktdrej spoczywa jajeczko, embrion, maly
punkt powotany do narodzin.

Dlaczego Biblia rozpoczyna si¢ od drugiej litery alfabetu, a nie od pierwszej? Poniewaz
B wyraza dwoistos¢ swiata, podczas gdy A jest symbolem pierwotnej jednosci. B jest



emanacjq, projekcjg tej jednosci. B oznacza ,tego drugiego”. Wywodzqc si¢ z ,jednego”,
jestesmy ,dwoje”. Wywodzgc si¢ z A, jestesmy B. Zyjemy w dwoistym $wiecie
i w nostalgii za jednoscig bgdz tez w poszukiwaniu alfy, punktu, z ktérego wszystko

wziglo poczgtek.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

82. ZAWSZE DO PRZODU

Biwakujaca grupa wstrzasnal spadajacy z klonu skrzydlak, jedno z tych rodlinnych $migiet
unoszacych w dal nasiona. Dwa wirujace skrzydla stanowia nie lada zagrozenie dla mréwek.
Tym razem stos krzyzowcoéw rozpada sie tylko po to, by utworzyé szyki i po chwili ruszy¢
w dalsza droge.

Nowy temat kréluje w rozmowach. Poréwnuje sie zagrozenia, jakie powoduja rozmaite
naturalne pociski. Wedlug niektérych najgorsze sa dmuchawce mniszka pospolitego, ktére
przylepiaja sie do czutkéw i uniemozliwiaja wszelka komunikacje. 103 683 uwaza, ze nic w tej
dziedzinie nie doréwnuje niecierpkowi. Wystarczy musnaé jego owoce, a roslinne rzemyki
zwijaja sie i gwaltownie wystrzeliwuja nasiona na odleglos¢ czasami przekraczajacy sto krokow!

Nie przestaja paplaé, a mimo to armia nie zwalnia kroku. Od czasu do czasu mréwki pocieraja
brzuchem o ziemie, by za pomocg gruczotu Dufoura pozostawi¢ zapachowy §lad i wskazaé droge
idacym z tytu.

W gorze lata wiele ptakdéw, réwnie niebezpiecznych — cho¢ w nieco inny sposéb — jak
skrzydlaki. Piegze o niebieskawych skrzydiach, skowronki, lecz przede wszystkim gromady
dzigcioléw, czarnych lub zielonych. W lesie Fontainebleau to najczesciej spotykane ptaki.

Jeden z nich, dzieciol zielony, niebezpiecznie sie zblizyt. Znalazt sie naprzeciw kolumny rudnic,
celowal w nie dziobem. Nurkuje, wyréwnuje lot i pedzi ku nim tuz nad ziemia. Mréwki w panice
rozbiegaja sie nma wszystkie strony. Prak jednak nie ma zamiaru zadowoli¢ sie kilkoma
nieszczes$nicami. Przelatujac tuz nad plutonem wojowniczek, zrzuca na nie biale odchody, ktére
catkowicie je pokrywaja. Powtarzajac zabieg kilkakrotnie, udaje mu sie trafi¢ okolo trzydziestu
mréwek. Alarmujacy okrzyk dochodzi do catej armii.

Nie jedzcie tego! Nie jedzcie tego!

Istotnie, odchody dzigcioléw sa czesto zarazone tasiemcem. Te, ktére ich sprobuja...



83. ENCYKLOPEDIA

TASIEMCE: Tasiemce to jednokomdrkowe pasozyty zyjgce w postaci dojrzalej w jelitach
dzigciota. Sq¢ wydalane wraz z odchodami ptaka. Najprawdopodobniej ten doskonale
zdaje sobie z tego sprawe, gdyz bardzo czgsto bombarduje nimi mrowiska.

Mréwki, chege oczyscié mrowisko z bialych sladéw, zjadajq je i w ten sposéb zarazajg
sig tasiemcem. Robaki zaburzajg ich rozwdj, modyfikujg pigmentacje pancerza, ktéry
staje si¢ jasniejszy. Zakazone mrowki robig si¢ ospale, reagujg wolniej i gdy dzieciol
zielony atakuje mrowisko, pierwsze padajq jego tupem.

Mréwki albinoski sq nie tylko wolniejsze; jasniejsza chityna sprawia, Ze stajq si¢ lepiej
widoczne w ciemnych korytarzach mrowiska.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

84. PIERWSZE OFIARY

Prak szykuje sie do kolejnego nalotu. Zastosowal metode dwustopniowa: najpierw zatrué,
a w kolejnym podejsciu zebraé ostabione mréwki.

Wojowniczki sg ostabione. 9 krzyczy w strong ptaka, ze maja zamiar zabié¢ wszystkie Palce;
atakujac je, jak glupi ochrania wspdlnych wrogdéw. Niestety, dzieciol nie rozumie tych
olfaktycznych wiadomosci. Wykonuje petle w powietrzu i leci wprost na kolumne krzyzowcéw.

Obrona przeciwlotnicza pelna gotowos$é! - nadaje jedna z bardziej doswiadczonych
wojowniczek.

Artylerzystki wspinajg sie, ile sit w nézkach, na wysokie lodygi. Strzelaja do przelatujacego
ptaka, cel jest jednak zdecydowanie zbyt szybki. Pudlo! Co gorsza, dwie artylerzystki
zestrzeliwuja sie niechcacy nawzajem!

Gdy jednak dzieciot zielony szykuje sie do kolejnego zrzutu odchodéw, jego oczom ukazuje sie
dos¢ nietypowy widok. Oto ma przed soba skarabeusza nosorozca, utrzymujacego sie
w bezruchu w powietrzu dzigki asynchronicznym uderzeniom skrzydet i co jeszcze dziwniejsze,
z usadowiong na jego rogu mrowka szykujacy sie do strzatu. To 103 683. Jej odbyt dymi, gdyz
zatankowala do pelna.

Ledwo utrzymujac rownowage, mréwka nie czuje si¢ zbyt pewnie. Ptak ja z pewnoscia
zniszczy, jest nieporéwnywalnie wiekszy, silniejszy 1 zwinniejszy. Jej odwlok zaczyna drzeé
nieopanowanie, nie jest zdolna wymierzyé w cel.



Wtedy zaczyna mysle¢ o Palcach. Strach przed Palcami bierze gére nad wszystkimi innymi
lekami. Nie stchérzy: skoro znalazla si¢ tak blisko Palcéw, nie da sie nastraszy¢ jakiemus
polujacemu ptakowi.

103 683 unosi si¢ i wystrzeliwuje naraz caly zawartosc swej kieszeni z trucizng. Ognia! Dzigciot
nie zdofat nabra¢ wysokosci. O§lepiony zmienia trajektorie lotu, uderza w pieri drzewa, odbija sie
i upada na ziemi¢. Udaje mu si¢ jednak ponownie wzlecie¢ w gére, zanim dopadnie go ekipa
rzezniczek.

Od tej pory 103 683 cieszy si¢ jeszcze wiekszym autorytetem. Nikt jednak nie wie, ze
pokonata strach dzigki innemu, jeszcze wiekszemu.

Wojowniczki maja odtad w zwyczaju powolywanie si¢ na odwage 103 683, na jej
doswiadczenie i celno$é. Ktéz inny, jesli nie onma, mégiby zatrzymaé w locie olbrzymiego
drapieznika?

Wzrost popularnoéci ma jeszcze inng konsekwencje: na znak serdecznej zazylosci, skraca sie
jej imie. Odtad wszystkie uczestniczki krucjaty nazywaja ja 103.

Zanim ponownie wyrusza, wszystkim, ktére zostaly splamione odchodami dzigciota, zakazuje
sie udziatlu w trofalaksjach, by zapobiec ewentualnemu zarazeniu pozostalych wojowniczek.

Szeregi formuja sie na nowo, gdy nagle 23 zbliza sie do 103. Co si¢ stalo? 24 znikla. Szukaja jej
dluzsza chwile, lecz bez skutku. A przeciez dzigciol zielony nikogo nie pozarl! Zniknigcie 24 jest
doé¢ ktopotliwe, gdyz wraz z nig przepadt kokon motyla zwigzany z misjq Merkury.

Nie mozna powiedzie¢ o tym pozostalym, nie mozna réwniez diuzej zwlekaé. Tym gorzej dla

24. Grupa jest wazniejsza niz jednostka.

85. SLEDZTWO

Méliés dotart sam do mieszkania malzonkéw Odergin. Etiopska badaczka, ubrana w garsonke,
siedziala w pustej wannie. Gesty, zielony szampon splywal jej po glowie. Pozostale §lady byly juz
wczesniej odnotowane: gesia skérka, maska przerazenia i zaschnieta krew w uszach. Podobna
sytuacja w sasiadujacej z fazienka toalecie, z tym ze malzonek siedzial na sedesie z tulowiem
przechylonym do przodu i spodniami spuszczonymi do kostek.

Prawde moéwiac, Jacques Mélies zaledwie rzucit okiem na oba trupy. Wiedziat juz, na czym
stol, i czym predzej popedzit do mieszkania Emile’a Cahuzacqa.

Wizyta szefa w narzuconym na pizame trenczu o tak wezesnej porze zaskoczyla inspektora.
Pojawit si¢ nie w pore. Cahuzacq oddawal sie wlasnie swojemu ulubionemu zajeciu:
preparowaniu motyli.

Nie zwazajac na nic, komisarz oznajmit juz od progu:



- Stary, udalo si¢! Tym razem mamy morderce!

Inspektor spojrzal na niego sceptycznie. Méliés dostrzegt rozgardiasz na biurku podwladnego.

- A c6z ty tu wyprawiasz?

- Ja? Preparuje motyle. I co z tego? Nie méwitem i, ze jestem kolekcjonerem?

Cahuzacq zamknat butelke z kwasem mréwkowym, a resztky z pedzelka przejechal po
skrzydltach owada, po czym uniést go do géry za pomocg pincety.

- kadny, prawda? Popatrz... To jest barczatka sosnéwka. Znalazlem go kilka dni temu w lesie
Fontainebleau. Co ciekawe, na jednym z jego skrzydel widaé idealnie okragly dziurke, drugie
z kolei jest naciete. Moze odkrylem nowy gatunek.

Méliés nachylit si¢ i zrobit zdegustowana mine.

— Alez to s3 martwe motyle! Przypinasz trupy jeden obok drugiego. Chciatbys, zeby ciebie
umieszczono pod szklem z etykietka Homo sapiens?

Stary inspektor oburzyt sie:

- Ciebie interesuja muchy, ja wole motyle. I niech tak zostanie.

Mélies poklepat go po ramieniu.

- No dobrze, nie gniewaj si¢. Nie mamy czasu do stracenia, znalazlem morderce. Chodz ze
mna, przyszpilimy niezly okaz motyla.

86. ZAGUBIONA

No dobrze, trzeba pogodzi¢ sie z sytuacja. Tedy nie, tedy tez nie ani tedy, ani tedy, ani tedy.
Nawet najstabszego zapachu mrowki w okolicy. Jakim cudem udalo jej sie zgubié tak szybko, co
sie stalo? Gdy runal na nie dzieciol, jedna z wojowniczek powiedziala, ze trzeba si¢ ratowad, ze
muszg sie ukry¢. Postuchala i oto teraz blaka si¢ zagubiona w Wielkim Zewnatrz. Jest mloda,
niedoswiadczona iz dala od swoich. I z dala od bogéw.

Jak zdofala zgubi¢ sie tak nagle? Brak orientadji jest jej wielka wada. Zdawala sobie z tego
sprawe, dlatego buntowniczki zdziwily sie, ze ma odwage wyruszy¢ na krucate. Wszyscy
przezywali ja 24.-zagubiona-od-urodzenia.

Sciska cenny balast — kokon motyla.

Tym razem jej brak orientacji moze mie¢ niewyobrazalne skutki.

Nie tylko dla niej, ale dla gniazda, a moze nawet dla calego gatunku. Musi za wszelka cene
odszukaé jakis feromonowy $lad. Wprowadza swoje czutki w wibracje: 25 oo drgari na sekundg;
nie udaje jej si¢ wylapa¢ niczego szczegdlnego. Zostata zupeinie sama.

Niesiony przez nig kokon ciazy jej coraz bardziej i utrudnia marsz.

Odktada balast, gwaltownymi ruchami myje czutkiiz zapatem weszy w powietrzu. Wyczuwa



zapach gniazda os. Gniazdo os, gniazdo os.. za kazdym razem trafia w poblize gniazda
czerwonych os! To na pdtnocy. Nie ten kierunek. Jej organ Johnstona reagujacy na ziemskie pole
magnetyczne potwierdza najgorsze przypuszczenia — znajduje sie daleko od celu.

Przez chwile wydaje sie jej, ze §ledzi ja mata muszka. Ale to chyba zludzenie. Bierze na barki
kokon i rusza przed siebie.

Tak, tym razem catkowicie si¢ zagubita. Od wezesnego dziecifistwa 24 nie przestaje sie gubié.
Majac zaledwie kilka dni, gubita si¢ w korytarzach zajmowanych przez bezpiciowe mréwki,
pdzniej w Miescie, a odkad nadarzaja jej sie okazje do opuszczania mrowiska, zaczela sie gubié
w okolicy.

Stalym elementem pod koniec kazdej ekspedycji bylo pytanie ktérejs z mrowek:

Ale gdzie sig podziata 24.7

Biedna polujaca wojowniczka zadawala sobie w tym czasie to samo pytanie:

Gdzie ja jestem?

Byla przekonana, ze juz gdzie§ widziala ten kwiat, ten kawatek drewna, tamten kamier, ten
zagajnik, chociaz... kwiat byl chyba w innym kolorze. Zazwyczaj zaczynata wtedy krazy¢ w kétko
w poszukiwaniu feromonowych §ladéw pozostawionych przez ekspedycje.

Tymczasem nadal wysylano ja do Wielkiego Zewnatrz, gdyz dzieki przedziwnemu
genetycznemu przypadkowi obdarzona zostala wyjatkowo ostrym wzrokiem jak na bezplciowa.
Jej galki oczne byly niemal tak samo rozwiniete jak u piciowych. I mogla sobie w kétko
wmawiaé, ze to nie z powodu dobrego wzroku, ze ma réwniez dobre czutki — na kazda wyprawe
zabierano ja dlatego, ze 24 wypatrzyla zawsze wszystko na czas. Mréwki dzigki niej mogly
podjaé odpowiednie kroki, by uniknaé nieszczescia, a ona si¢ gubita.

Az do dzi§ zawsze udawalo jej sie jako§ wréci¢ do gniazda. Tym razem sytuacja jest nieco
inna, celem nie jest powrét do gniazda, lecz dotarcie na kraniec $wiata. Czy bedzie do tego
zdolna?

W Miescie jestes jedngq z wielu, samotna stanowisz czgstke nicosci — powtarza sobie.

Kurs na wschéd. Podaza naprzéd, zrozpaczona, porzucona, zdana na laske i nielaske
pierwszego przechodzacego w poblizu drapieznika. Idzie juz do$¢ diugo, gdy nagle przed nig
pojawia sie strome urwisko, glebokie przynajmniej na jeden krok. Bada krawedz i stwierdza
w koncu, ze ma przed sobg dwa sasiadujace ze sobg wglebienia, dwie ptaskie niecki — wieksza
ma ksztalt pélowalny, glebsza zatacza pétkole. Srednice tych dwéch tajemniczych okregéw s
réwnolegte, oddalone od siebie 0 mniej wiecej pieé¢ krokéw.

24 weszy, dotyka, smakuje, znéw wdycha. Zapach jest niezwykly. Nieznany, nowy..
Z poczatku 24 czuje sie niepewnie, lecz po chwili ogarnia j3 podniecenie. Nie czuje juz strachu.
Kolejne olbrzymie slady pojawiaja sie mniej wiecej co szes$édziesigt krokéw. 24 jest pewna, ze to



$lady Palcéw. Jej zyczenie si¢ spelnito. Palce ja prowadza, wskazuja jej droge!
Biegnie za §ladami bogéw. Wreszcie ich spotka!

87. BOGOWIE SAWSCIEKLI

Béjcie sig waszych bogow.
Musicie wiedzie¢, ze wasze ofiary sq zbyt rzadkie,
Zbyt nikle wobec naszej boskosci.

Mdwicie, Ze deszcz zniszczyl spichrze.
To kara dla was.
Ofiary byly zbyt mate.

Méwicie, ze deszcz zdlawit ruch buntowniczy.
Niech odrodzi sig jeszcze silniejszy.

Nauczajcie o sile Palcow!
Wyslijcie samobdjcze komanda,
By opréznily spichlerze zakazanego rewiru.

Bdjcie sig waszych bogéw!

Palce mogq wszystko, bo Palce sq bogami.
Palce mogq wszystko, bo Palce sq wielkie.
Palce mogq wszystko, bo sq potezne.

Taka jest prawda.

Palce wylaczaja aparature z dostojeristwem, jak przystalo na bogéw. Po cichu Nicolas wraca
na legowisko. Usmiecha sie, marzac z otwartymi oczyma. Jesli ktéregos dnia wyjdzie zywy z tej
nory, bedzie miat co opowiadaé. Chtopakom w szkole i calemu §wiatu! Wyjasni ludziom, skad sie
wziela religia. Stanie si¢ stawny, gdy dowiedzie, ze udato mu si¢ zaszczepi¢ wiarg owadom!

88. PIERWSZE POTYCZKI

Juz na terytoriach znajdujacych si¢ pod panowaniem belokanijskim liczba ofiar i spustoszen



spowodowanych przez przechodzaca krucjate jest znaczna.

Wszystko dlatego, ze rude wojowniczki nie boja sie niczego.

Kret, keéry roscit sobie prawo do wylawiania pojedynczych osobnikéw w masie mréwek, nie
zdazyt potknaé nawet czternastu. Natychmiast rozszarpaly go na kawatki. Pochéd maszeruje
w gluchej ciszy. Przed nimi pusta przestrzeri. Nad entuzjazmem fowieckim z pierwszych chwil
gore bierze znuzenie, a dofacza do niego ostry gldd.

Do spustoszen, ktore pozostawia za soba przechodzaca krucjata, dochodzy teraz ciata
zmarlych z glodu mréwek.

Pragngc zapobiec totalnej katastrofie, 9 i 103 biorg sprawy w swoje rece. Proponuja, by
zwiadowczynie rozdzielily si¢ na grupy po dwadziescia pieé. Taki wachlarz na czele wyprawy
powinien, logicznie rzecz biorac, by¢ bardziej dyskretny, a takze mniej przerazajacy dla
mieszkaricow lasu.

Tym, ktére zaczynaja przebakiwaé o odwrocie, jasno sie tlumaczy, ze gléd powinien raczej
mobilizowaé je do szybszego marszu. Ku wschodowi. Ich nastepnym tupem beda Palce.

89. WINNAWRESZCIE ZATRZYMANA

Lezac w wannie i oddajac si¢ ulubionemu nurkowaniu bez oddychania, Laetitia Wells odpltyneta
myslami. Od wielu dni nie uprawiala seksu. Choé w przesztosci miata bardzo wielu kochankéw,
bardzo szybko si¢ nimi nudzita. Rozwazata nawet, czy nie wciagnaé Jacquesa Mélies do t6zka.
Troche ja denerwowal, ale mial te zalete, ze byl w zasiegu reki wlasnie wtedy, gdy ona
potrzebowala samca.

Ach! Na éwiecie bylo tylu mezczyzn... Ale zaden na miarg jej ojca. Ling-mi, jej matka, miata
szczescie, ze sie z nim zwigzala. Mezczyzna otwarty na wszystko, nieprzewidywalny
i dowcipny, uwielbiajacy zarty. I kochajacy, tak bardzo kochajacy!

Nikt nie mégt doréwna¢ Edmundowi. Jego umyst byl bezkresna przestrzenia. Funkcjonowat
jak sejsmograf, odnotowywal wszystkie wstrzasy intelektualne swojej epoki, wszystkie
przetomowe mysli, przyswajat je, syntetyzowat... i oddawat jako nowe, wlasne pomysty. Mréwki
byly tylko pretekstem. Réwnie dobrze mogt sie zajaé¢ gwiazdami, medycyna czy wytrzymatoscia
metali, celowatby we wszystkim. Mial prawdziwie wszechstronny umyst, byt zadny przygéd,
jednoczesnie skromny i genialny.

Czy jest gdzie§ na $wiecie mezczyzna o tak Zywej psychice, by potrafil ja bez przerwy
zaskakiwa¢ i nigdy nie znudzié? Na razie nie znalazta nikogo, kto posiadatby te ceche...

Wyobrazila sobie, ze daje ogloszenie do gazety: ,Szukam zadnego przygdd..”. Odpowiedzi
z gory wzbudzaly w niej obrzydzenie.



Wynurzyla glowe z wody, nabrata powietrza i ponownie zanurkowata. Jej mysli zmienily tor.
Matka, rak...

Nagle zabraklo jej powietrza, wiec wystawita glowe spod wody. Serce bito jej mocno. Wyszta
z wanny i wlozyta szlafrok.

Kto§ dzwonit do drzwi.

Potrzebowala chwili, by sie uspokoié; zrobita trzy diugie wdechy i poszta otworzyé.

Znowu Mélies. Zaczynala sie przyzwyczajaé do jego najsé, lecz tym razem miata watpliwosci,
czy to na pewno on. Ubrany byt w stréj pszczelarza, twarz mu przestanial stomkowy kapelusz
z muslinowa woalka, na rekach mial gumowe rekawiczki. Zmarszczyta brwi, dostrzeglszy za
komisarzem jeszcze trzech mezezyzn podobnie wystrojonych. Jedng z sylwetek zidentyfikowala
jako inspektora Cahuzacqa. Starala sie powstrzymaé $miech.

- Komisarzu! A ¢4z to za maskarada?

Nie doczekala sie odpowiedzi. Méliés odsunat sie na bok, dwéch nieznajomych przebierancow
- gliniarzy zapewne - wysunelo si¢ naprzéd, jeden z nich zalozyl Laetitii kajdanki na prawy
nadgarstek. Miala wrazenie, ze $ni. Na domiar wszystkiego Cahuzacq glosem znieksztalconym
przez maske wyrecytowal: ,Jest pani aresztowana za zabéjstwa i usifowanie zabéjstwa. Od tej
chwili wszystko, co pani powie, moze zosta¢ wykorzystane przeciwko pani. Oczywiscie, ma pani
prawo zachowaé milczenie i skontaktowaé sie z adwokatem”.

Nastepnie policjanci, prowadz3ac za soba Laetitie, staneli przed czarnymi drzwiami. Mélies dat
szybki pokaz umiejetnosci wlamywacza: drzwi ustapily.

— Mbégt mnie pan poprosi¢ o klucz zamiast wszystko demolowaé! - zaprotestowala
zatrzymana.

Czterej policjanci staneli jak wryci przed terrarium z mréwkami i calym arsenalem
informatycznym.

— Coz to jest?

- Najprawdopodobniej mordercy braci Salta, Caroline Nogard, MacHariousa i malzefistwa
Odergin - rzekl ponuro Méliés.

Laetitia zawolata:

- Mylicie sie! Nie jestem grajkiem z czarodziejskim fletem z Hamelin. Nie rozumiecie? To
zwykle gniazdo mréwek, ktére przyniostam w zeszlym tygodniu z lasu Fontainebleau! Moje
mréwki nie zabijaja. Zreszta nie opuscily tego miejsca, odkad je tu umiescitam. Nigdy Zadna
mréwka nie bedzie postuszna czlowiekowi. Nie da sie ich oswoié. To nie psy czy koty. Sa wolne.
Slyszy mnie pan? Sa wolne, robig to, na co majg ochote, i nikt nie zdofa nimi manipulowaé lub
w jakikolwiek sposéb na nie wplynaé. Mj ojciec to zrozumial. S wolne. I dlatego prébuje sie je
za wszelka cene zniszczyé. Mréwki s3 wolne i dzikie! Nie jestem morderca, ktérego szukacie!



Komisarz zignorowat jej protesty i zwrdcit sie do Cahuzacqa:

— Zabierz to wszystko, komputer i mréowki. Sprawdzimy, czy rozmiary ich zuwaczek
odpowiadaja wielkoscia ranom wewnetrznym ofiar. Zalozysz pieczecie i zaprowadzisz pania
prosto do sedziego $ledczego.

Laetitia wpadla w zlosé:

— Jestem niewinna, Méliés! Po raz kolejny popelnia pan blad. To, jak widaé, pariska specjalnosé.

Nie zamierzal jej stuchaé.

- Chiopaki - rzekt do podwladnych - uwazajcie, zeby nie zgubi¢ ani jednej mréwki. To s3
dowody.

Jacques Mélies czul sie niezwykle szczesliwy. Rozwigzal najtrudniejsza zagadke swojego
pokolenia. Otarl si¢ o Swietego Graala, zabéjstwo doskonale. Zwycigzyl tam, gdzie nikomu
innemu by sie nie udato. I znalazt motyw zabdjstwa: byla cérka najstawniejszego promréwczego
szalerfica na Ziemi, Edmunda Wellsa.

Wyszedl, nie spojrzawszy ani razu w jej fiotkowe oczy.

- Jestem niewinna. Popelnia pan najwiekszy blad w calej swojej karierze. Jestem niewinna.

90. ENCYKLOPEDIA

ZDERZENIE CYWILIZAC]I: W 53 roku p.n.e. wédz rzymski Marek Licyniusz Krassus,
prokonsul Syrii, zazdrosny o sukces Juliusza Cezara w Galii, zaplanowal wielki podbdj.
Cezar rozciggngl swoje imperium na Zachéd az po Wielkg Brytanie, Krassus zas chce
podbi¢ Wschéd az do morza. Kurs na wschéd. Problem w tym, ze na jego drodze znajduje
sig im perium Partéw.

Na czele gigantycznej armii Krassus stawia im czolo. Ale w bitwie pod Carrhae
zwycigza krél Partéw, Suren. Tym sposobem podbdj Wschodu zostaje zakor czony.

Préba ta jednak przyniosta dos¢ nieoczekiwane skutki. Partowie uwigzili wielu
Rzymian, ktérych zmusili do stuzenia w armii i walk z krélestwem Kusana. Tym razem
Partowie zostali pokonani, a Rzymianie wcieleni z kolei do armii Kusana, znajdujgcej sig
wléwczas w stanie wojny z imperium chifiskim. Po zwycigstwie Chin wedrujgcy rzymscy
wigzniowie wcieleni zostajg do oddzialéw chiriskiego imperatora.

Tam biali ludzie nie tylko wzbudzajg ciekawosé, ale sq tez podziwiani, bo wiedzq
wszystko o konstrukcji katapult i innych machin oblezniczych. W zamian za t¢ wiedzg
zostajg zaakceptowani, odzyskujg wolnos¢ iw nagrodg dostajg wlasne miasto.

Wygnarcy poslubiajg Chinki i majq z nimi dzieci. Wiele lat pdzniej, gdy rzymscy
negocjatorzy umozliwiajg im w koicu powrét do kraju, odmawiajg, twierdzgc, Ze



w Chinach sq szczgsliwsi.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

91. PIKNIK

Cheac uniknaé sierpniowego upatu, prefekt Charles Dupeyron postanowit zabraé¢ rodzine na
piknik do lasu Fontainebleau. Dzieci, Georges i Virginie, wlozyly z tej okazji buty do wedréwek
po gérach. Zona Cécile podjela sie przygotowania zimnego positku, ktéry Charles niést wiasnie
w wielkiej lodéwce, odprowadzany drwigcymi uSmiechami mijajacych ich oséb.

Niedziela byta bardzo ciepta; juz godzing przed poludniem panowat nieznoény upal. Weszli
glebiej w las, kierujac kroki na zachéd. Dzieci nucily wyliczanke, ktérej nauczyly sie
w przedszkolu: ,Be-bop-a-lula, she is my baby”. Cécile starala sie nie skreci¢ sobie kostki na
nieréwnym terenie.

Charles, cho¢ pocil si¢ coraz bardziej, byt rad z tych malych wagaréw, z nieobecnosci
ochroniarzy, sekretarek, rzecznikéw prasowych i dworakéw wszelkiej masci. Powrdt na tono
natury mial swoj urok.

Dotarlszy nad brzeg niemal wyschnietego strumyczka, z przyjemnoscia nabrat w ptuca
powietrze wypelnione zapachem kwiatéw; zaproponowal, by ulokowali sie w poblizu na trawie.

Cécile natychmiast zaprotestowala:

- No wiesz, tez pomyst! Z pewnoscig pelno tu komaréw! Jakby$ nie wiedzial, Ze jesli gdzies
w poblizu lata komar, na pewno ugryzie wlasnie mnie!

- Uwielbiaja krew mamusi, bo jest najstodsza — za§miala si¢ Virginie. Trzymata w reku siatke
na motyle, ktora zabrala w nadziei, ze uda jej si¢ powiekszy¢ klasowa kolekdje.

W zeszlym roku z osmiuset motylich skrzydet dzieci skomponowaly wielki obraz
przedstawiajacy samolot na tle nieba. Tym razem zamierzaly przedstawi¢ w ten sposob bitwe
pod Austerlitz.

Dupeyron ulegh. Nie chcial psu¢ tego pieknego dnia awanturg o komara.

- Zgoda, chodzmy dalej. Chyba widze tam jaka$ polane.

Polana okazala sig poletkiem koniczyny wielkoéci kuchni, cudownie zacienionym. Dupeyron
postawit na ziemi lodéwke, otworzyt ja i wyciagnat bialy obrus.

— Tu bedzie nam wspaniale. Dzieci, pomdzcie mamie nakry¢.

On sam zajal sie otwieraniem butelki doskonatego bordo, narazajac si¢ na kolejng uszczypliwa
uwage zony.



- Nie masz si¢ czym zaja@ Dzieci juz si¢ tluka, a ty oczywiscie myslisz przede wszystkim
o piciu! Badz przez chwile ojcem!

Georges i Virginie rzucali w siebie gar§ciami ziemi. Westchnawszy, przywotat ich do porzadku:

- No, dosy¢ tego dzieci! Georges, badZ mezczyzna, ustap siostrze. — Prefekt przytrzymat syna
za spodnie i pogrozit mu reka. - Jesli bedziesz jej dokuczal, dostaniesz. Masz to jak w banku.

- Ale, tato, to ona mi dokucza.

— Nie chee wiedzieé kto. Jeszcze jeden wybryk i ty oberwiesz.

Male komando dwudziestu pieciu zwiadowczyn znajduje si¢ daleko przed pozostalymi
oddziatami, przeszukujac dokladnie okolicg. Stanowia macki armii, zostawiajg feromonowe
slady, ktére pozwola pozostalym wojowniczkom wybraé najlepsza droge.

Najbardziej wysunigtej naprzdd grupie przewodzi 103.

Pod ostong drzew rodzina Dupeyron obzerala si¢ bez chwili wytchnienia, cho¢ z coraz wiekszym
trudem. Nawet dzieci nie mialy sity na kl6tnie i siedzialy spokojnie. Unoszac wzrok ku gérze,
pani Dupeyron przerwala cisze:

— Chyba s3 tukomary. Slysze brzeczenie.

- Widziaas kiedy$ las bez owadéw?

— Zastanawiam sie, czy ten piknik byl rzeczywiscie dobrym pomyslem — westchneta. — Byloby
nam o wiele lepiej nad morzem w Normandii. Wiesz przeciez, ze Georges ma alergie!

— Prosze cie, przestan chucha¢ na malego. Doprowadzisz do tego, ze stanie sie
przewrazliwiony!

— Zobacz, tu wszedzie s3 owady!

— Nie martw si¢, wzialem ze soba srodek owadobdjezy.

- To dobrze... A jakiej firmy?

Sygnat pochodzacy od jednej ze zwiadowczymn:

Niezidentyfikowane silne zapachy dochodzg z pétnocnego zachodu.

Niezidentyfikowanych zapachéw nie brakowalo. Istnieja ich miliardy w szerokim swiecie.
Jednak ostrzegawczy ton wiadomosci powoduje, ze wstrzymuja marsz. Nieruchomieja czujne.
W powietrzu rzeczywiscie unosza si¢ niespotykane wonie.

Jedna z wojowniczek szczeka Zuwaczkami przekonana, Ze poznaje zapach bekasa. Czutki
stykaja sie ze soba, czas na narade. 103 uwaza, ze mimo wszystko trzeba i$¢ naprzdd, chocby
tylko po to, by zidentyfikowaé zrédlo tej woni. Zgadzaja sie z nig.

Dwadziescia pie¢ mréwek podaza ostroznie za zapachowym tropem az do zrddia. Docieraja
do sporej otwartej przestrzeni, miejsca wyjatkowo niezwyklego: ziemia jest biala z rozsianymi
na niej malenkimi otworami.



Zanim cokolwiek przedsiewezma, musza podjaé pewne srodki ostroznosci. Pie¢ zwiadowezyn
zawraca, by wetknaé w trawe chemiczng flage Federacji. Wystarczy kilka kropel C¢H2202, by
cala planeta si¢ dowiedziala, ze to terytorium Bel-o-kanu.

To je nieco o$miela. Nazwa¢ kraj to prawie go poznaé.

Rozgladajg sie wokot.

Przed nimi dwie masywne wieze. Cztery zwiadowczynie rozpoczynaja wspinaczke. Szczyt,
okragly 1 wypukly, réwniez z dziurami, przez ktére wydostaja sie stone i pieprzne zapachy.
Chcialyby przyjrze¢ sie tym substancjom z bliska, lecz otwory sa zbyt male, by mogly sie
przecisnaé. Schodza zawiedzione.

Trudno, ekipy techniczne, ktére je zastapia, z pewnoscia zdolajg rozwiklaé te zagadke. Ledwo
znalazly si¢ na ziemi, a juz towarzyszki ciagna je w kierunku innego, jeszcze dziwniejszego
obiektu: to szereg pachnacych wzgérz o dosé nienaturalnych ksztaltach. Wspinaja si¢ na nie
irozpraszaja po parowach i grzbietach. Macaja, sonduja.

Jadalne! — wykrzykuje pierwsza, keorej udalo sie przebi¢ twarda zewnetrzng powloke. Pod
tym, co uwazala za kamieri — same pysznosci! Niewyobrazalne ilosci materii proteinowe;j!
Nadaje nowing na entuzjastycznej cz¢stotliwosci z pyszczkiem pelnym pozywnych wiékien.

— A co potem jemy?
- Szaszlyki.
- Z czego?
- Z jagnieciny, boczku i pomidoréw.
- Niezle, a co do tego?

Mréwki nie poprzestaja na tym. Oszotomione pierwszym sukcesem napetniaja wola i rozbiegaja
si¢ po bialym obrusie. Pluton zlozony z czterech zwiadowczyn zanurza si¢ w bialej puszce
wypelnionej z6lta zelatyna. Dluzsza chwile walcza, by wreszcie zniknaé¢ w migkkiej materii.

— Sos béarnaise z garmazerii.

103 zgubita si¢ posréd gigantycznego stosu zéltych form, ktérych powierzchnia skrzypi
i trzeszczy pod jej nogami. Odrywaja sie i opadaja wielkimi lawinami. 103 odskakuje na bok,
cheac uniknaé zgniecenia i ledwie stanawszy na nézkach, musi ponownie skoczy¢ dalej, by uniknaé
upadku, ktéry grozitby zanurzeniem sie w tej skrzypiacej kruchej materii.

- O, fajnie, chipsy!

Nieoczekiwanie zeslizguje si¢ po skarpie pokrytej lipidami i tym sposobem wydostaje sie
z opresji. Idac po widelcu, wznawia poszukiwania. Na kazdym kroku niespodzianki, raz stodkie



w smaku, raz kwasne, to znéw cierpkie czy gorace. Teraz, grzeznac w zielonym warzywie,
powoli zbliza si¢ do czerwonego kremu.

- Korniszony po rosyjsku i ketchup!

Czutki 103 s3 rozgoraczkowane tyloma egzotycznymi odkryciami! Przemierza teraz rozlegly
jasnozotta powierzchnie, skad dochodzi silna wori fermentacji. Jedne siostry sie widcza, inne
zabawiaja wéréd dziur w terenie, ktéry sklada si¢ z nieskoriczenie wielu jaskir, miekkich
iidealnie okraglych. Mozna je nacigé zuwaczka, a wtedy z6lty mur staje si¢ przezroczysty.

— Ser gruyere!

103 jest zachwycona, lecz nie ma czasu komunikowa¢ wrazen na temat tej niezwyklej krainy,
w ktérej wszystko sie nadaje do zjedzenia. Oglusza je niski dzwiek, potezny jak wiatr i dudnigcy:
»Uhaga, tu sog mrhéwi”.

Rézowa kula wylania sie z nieba i po kolei rozgniata osiem czlonkin wyprawy badawczej. Paf,
paf, paf. Nie zajelo to nawet trzech sekund. Totalne zaskoczenie. Wszystkie dzielne wojowniczki
mialy silng posture. Zadna nie zdolala jednak stawié najmniejszego oporu. Ich twarde miedziane
zbroje pekaja, cialo i krew rozbryzguja sie, tworzac papke. Smieszne brazowe nalesniki na
nieskazitelnie bialym podiozu.

Uczestniczki krucjaty nie wierzg wlasnym zmystom.

Rézowa kula jest umieszczona na diugiej kolumnie. Ledwie zakoriczyla swe niszczycielskie
dzielo, a juz cztery kolejne kolumny rozwijaja sie, by do niej dotaczy¢. Jest ich pieé!

PALCE!

103 jest tego pewna. S tutaj! Sa tutaj! Tak szybko, tak blisko, tak silne! Palce s3 tutaj!!!!
Emituje najbardziej opiumowe feromony alarmowe!

Uwaga, to sq Palce! Palce!

103 ogarnia nagle fala nieprzezwyciezonego strachu. Kipi jej w mézgu, drza nézki. Zuwaczki
otwieraja sie i zamykaja na przemian bez powodu.

PALCE!To sq PALCE! Kryjcie sig!

Gromada Palcéw unosi sie ku niebu, zbija razem w ciasny uscisk i wysuwa tylko jednego
przedstawiciela. Sztywnego niczym ostroga. Jego rézowy i plaski czubek podaza w $lad za
uczestniczkami wyprawy i rozgniata je bez litosci.

Wiedziona instynktem 103, odwazna, lecz nie lekkomyslna, chowa si¢ w czyms, co przypomina
wielka bezowga grote.

Wszystko stalo si¢ tak nagle, ze nie miala nawet czasu w petni zdaé sobie sprawy z tego, co



si¢ dzialo wokét niej. Ale jednak je rozpoznata.

To byly... Palce!

Nadchodzi druga fala strachu, jeszcze bardziej kwasna.

Tym razem nie moze wymysli¢ nic jeszcze bardziej przerazajacego, by zneutralizowa¢ lgk.
Znajduje sie w obliczu czego§ najstraszliwszego, najbardziej niepojetego, byé moze
najpotezniejszego na $wiecie. PALCOW!

Strach rozchodzi si¢ po calym jej ciele. 103 trzesie si¢, dusi.

To dziwne: z poczatku nie zrozumiala wszystkiego, lecz teraz, w ukryciu, w spokoju
zapewnionym przez to tymczasowe schronienie, jej strach osiaga apogeum.

A jesli Palce sq bogami?

Zlekcewazyla je, rozgniewala. Jest jedynie ngdzna mréwka, ktorej przyjdzie umrzeé. Chli-
pou-ni stusznie si¢ denerwowala — kto by sie ich spodziewal tak blisko Federacji! A zatem
przekroczyly kraniec swiata i teraz opanowuj las!

103 kreci sie w kétko w bezowej i cieplej grocie. Histerycznie uderza odwlokiem, cheac
odreagowac stres, ktéry nagromadzit si¢ w niej w ciagu ostatnich kilku sekund.

Potrzebuje dluzszej chwili, by odzyskaé samokontrole. Gdy udaje jej sie jako tako opanowaé
strach, zwiedza przedziwng grote o tukowatym sklepieniu. Wnetrze zdobig ciemne plytki. Kapie
z nich letni plynny ttuszcz. Calosé emanuje ohydna, ciezka do zniesienia wonia.

— Pokréj kurczaka. Wyglada wyjatkowo apetycznie.
- Zeby tylko te mréwki zostawily nas w spokoju.
- Wszystkie pozabijatam.
- Ty to jestes$ zawzigta, no, no! Patrz, s3 jeszcze tutaj, i tutaj.

Prébujac pokonaé wstret, 103 przemierza cieply grote i zaszywa sie w rogu. Wysuwa czutki przed
siebie i staje si¢ swiadkiem niewiarygodnego. Rézowe kule, fantastyczne drapiezniki, urzadzity
oblawe na wszystkie jej towarzyszki. Wyplaszaja je spod szklanek, talerzy, serwetek,
a nastepnie pozbawiaja zycia, zanim te zdaza si¢ obejrzed!

To hekatomba.

Niektore probuja strzela¢ kwasem w napastnikéw. Na prézno. Rézowe kule lataja, skacza,
wylaniaja sie zewszad, nie dajac najmniejszych szans malerikim przeciwniczkom.

Potem wszystko cichnie.

W powietrzu unosi si¢ wori kwasu oleinowego — zapach myrmeceriskiej $mierci.

Palce patroluja obrus grupami po pig¢ osobnikéw.

Ranne dobijaja, zamienione w plamy - zeskrobuja.

,Hejie, pohaj mi he duhe nozyszki’.



Nagle olbrzymi szpikulec przecina sklepienie groty i rozciaga ja na boki wéréd przerazliwego
chrzestu.

103 si¢ podrywa. Biegnie przed siebie. Szybko. Uciekaé. Szybko, szybko. Potworni bogowie s3
nad nig.

Galopuje z petna szybkoscia, na jaka jej pozwala szes¢ malerikich nézek.

Rézowe kolumny reaguja dopiero po chwili. Zdaja si¢ rozzloszczone, widzac ja wychodzaca ze
$rodka. Rzucaj sie za nig w poscig.

103 prébuje wszelkich sposobéw. Rusza biegiem pelnym ostrych skretéw i zwrotéw o 180
stopni. Serce wali jej jak miot, lecz jeszcze Zyje. Dwie kolumny spadaja tuz przed nia. Przez sito
swych oczu widzi po raz pierwszy pieé olbrzymich sylwetek, majaczacych na horyzoncie. Czuje
ich pizmowy zapach. Palce patroluja.

Przerazajace.

Nagle doznaje olénienia. Jest tak przestraszona, ze popelnia co§ niewiarygodnego. Czyste
szalefistwo. Zamiast uciekaé, skacze na scigajace ja Palce!

Calkowite zaskoczenie.

Wspina si¢ szybko. Jak wystrzelona z wyrzutni rakietowej. Dotarlszy na szczyt géry, skacze
w préznie.

Upadek amortyzuja rézowe kule. Zamykaja sie, by ja rozgnies¢. Przeciska sie pod nimi i upada
ponownie, tym razem na trawe.

Szybko chowa sie pod tréjlistng koniczynka. Najwyzsza pora. Widzi, jak rézowe kolumny
przeczesuja okolice. Boskie Palce cheg ja wyploszyé. Lecz wéréd stokrotek czuje sie bezpieczna.
Juz jej nie znajda.

103 biegnie, w jej czutkach musuja przerézne mysli. Tym razem nie ma watpliwosci, widziata
je, dotkneta ich, a nawet przechytrzyta.

Nie jest to jednak odpowiedz na zasadnicze pytanie:

Czy Palce sq bogami?

Prefekt Charles Dupeyron wytart reke chustka w kratke.
- No dobra, udalo nam sie je przepedzié nawet bez sprayu.
- A méwitam di, kochanie, ze ten las nie jest zbyt czysty.
— Zabitam sto! - chwali si¢ Virginie.
- A ja o wiele wiecej, o wiele wigcej niz ty! - krzyknat Georges.
— Uspokdjcie sie, dzieci... Czy zdazyly dobraé sie do naszych delicji?
- Jedna wychodzita z pieczonego kurczaka.
— Nie chee je$¢ kurczaka zapapranego przez mréwke! — wrzasneta natychmiast Virginie.
Dupeyron si¢ skrzywit.



- Nie wyrzucimy przeciez pysznego pieczonego kurczaka tylko dlatego, ze fazita po nim
mréwka!

— Mréwki s3 brudne, przenosza choroby. Pani nam méwita w szkole.

- Mimo to zjemy kurczaka — oswiadczyt ojciec.

Georges uklakt i opart si¢ rekoma o ziemie.

—Jedna uciekla.

— Tym lepiej! Powie pozostalym, zeby tu nie przychodzily. Virginie, przestari wyrywaé nézki
tej mréwece, przeciez ona i tak juz nie zyje.

- Nieprawda, mamo! Jeszcze si¢ rusza.

- Przynajmniej nie rzucaj ich na obrus, tylko troche dalej. Czy w koricu bedziemy mogli zjesé
w spokoju?

Méwiac to, uniosta oczy ku niebu i tam je utkwila, zaskoczona. Mala, lecz hatasliwa chmara
chrzaszezy zbierala sie wlasnie mniej wiecej metr nad jej glowa. Gdy zobaczyta, ze zawisly tam
nieruchomo, zbladta.

Jej maz réwniez mial nietega mine. Wiasnie zauwazyl, ze trawa poczerniala: byli otoczeni
prawdziwym morzem mrowek. Pewnie zgromadzily sie ich miliony!

W rzeczywistoéci byly to zaledwie trzy tysiace wojowniczek pierwszej krucjaty przeciwko
Palcom i positki zedibeinakanijskie. Posuwaly si¢ naprzéd zdecydowanie, z wystawionymi
zuwaczkami.

Ojciec wydukat drzacym glosem:

— Kochanie, podaj mi szybko ten srodek owadobdjczy.

92. ENCYKLOPEDIA

KWAS MROWKOWY: Kwas mréwkowy to podstawowy skladnik zycia. Zawarty jest
réwniez w komérkach czlowieka. W drugiej polowie XIX wieku kwas mréwkowy stuzyt
do konserwacji pozywienia i zwlok zwierzecych. Najczgsciej jednak uiywano go do
usuwania plam z poscieli.

Poniewaz mnie umiano tej substancji chemicznej otrzymywal syntetycznie,
ekstrahowano jg bezposrednio z owaddw. Zbierano tysigce mréwek, rozgniatano
w prasie do oleju i zaciskano Srubg az do otrzymania zZéitawego soku.

Po przefiltrowaniu ,syrop ze zgniecionych mréwek” byl sprzedawany we wszystkich
dobrych drogeriach w dziale z odplamiaczamiw plynie.

Edmund Wells,
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93. OSTATNI ETAP

Profesor Miguel Cygneriaz wiedzial juz, ze nic nie zdola go powstrzymaé od rozpoczecia
ostatniego etapu.

Miat w rekach niezawodna bron przeciwko tym sitom piekielnym. Przelat srebrzysty ptyn do
miseczki. Nastgpnie dolal czerwonej cieczy i rozpoczat to, co w nomenklaturze chemicznej nosi
nazwe drugiej koagulacji. Substrat zaczat si¢ mieni¢ kolorami niczym pawi ogon.

Profesor Cygneriaz umiescit zbiorniczek w fermentowniku. Teraz pozostawalo tylko czekaé.
Ostatni etap zalezal wylacznie od czynnika jeszcze nie w peni kontrolowanego przez maszyny:

czasu.

94. PALCE SIE WYCOFUJA

Przystepujac do natarcia, pierwsze szeregi piechoty znalazly sie nagle w zielonej chmurze
izaczely sie krztusié.

O wiele wyzej rohatyrice pikuja na ruchome i niewyrazne géry. Znalazlszy si¢ na wysokosci
dzungli kapilarnej pani Dupeyron, artylerzystki wystrzeliwuja salwe kwasu. Jedynym efektem
jest zmasakrowanie trzech miodych pchet, ktére mialy zamiar si¢ tam osiedli¢.

Inna grupa artylerzystek piechoty koncentruje si¢ na jednej z rézowych kul. Skad mogly
wiedzie¢, ze to duzy kobiecy palec wystajacy z sandata?

Trzeba bedzie znalezé inny sposéb, gdyz nie dos¢, ze kwas mréwkowy ma na ludzi efekt
réwnie zracy jak lemoniada, to na dodatek nowe formace zielonych chmur powoduja coraz
wigcej ciemnych plam w szeregach belokanijskiej armii.

Wyszukujcie ich otwory — krzyczy 9. Wiadomos¢ rozchodzi sig niczym echo, powtarzana przez
mréwki doswiadczone w bojach przeciw ssakom i ptakom.

Liczne legiony dzielnie wyruszaja do natarcia na tytanéw. Z determinacja zatapiaja zuwaczki
we widknach tekstylnych, powodujac liczne rany w bawelnianej koszulce i w szortach z tej samej
tkaniny. Virginie Dupeyron ma na sobie bluze (30% akrylu, 20% poliamidu), ktéra okazuje sie

prawdziwg zbroja — myrmecenskie szczypce nie daja rady.

- Mam jedna w nosie. Auuu!
- Szybko, srodek owadobdjczy!
- Nie mozemy si¢ przeciez sami nim spryskiwad!



- Ratunku! - jeczy Virginie.

— Co za plaga! — krzyczy Charles Dupeyron, starajac si¢ odgoni¢ reka chrzaszcze atakujace
jego rodzine.

- Nigdy w zyciu...

.nie pokonamy tych potwordw. Sq zbyt ogromne, zbyt silne. Niezrozumiafe.

103 1 9 goraczkowo omawiaja strategie gdzies$ na szyi Georgesa. 103 pyta, czy maja ze soba
bron egzotyczna. 9 odpowiada, ze owszem, jest jad pszczoly, i zaraz po niego péjdzie. Gdy
wraca, niosac miedzy nézkami jajeczko wypelnione z6lty cieczg, ktéra zazwyczaj znajduje sie
w zadle pszczdt, bitwa trwa.

W jaki sposéb jg zaaplikujesz? My nie mamy zqdet.

103 nie odpowiada, nacina zuwaczka rézowe ciato i wciska ja najglebiej, jak potrafi. Powtarza
operadje kilkakrotnie, gdyz teren okazuje si¢ to bardzo oporny, to podatny. Wreszcie! Moze wlaé
z0tty likier w kipiaca czerwong dziure.

Uciekajmy.

Ewakuacja nie jest fatwa. Gigantyczne zwierze ogarniaja konwulsje, zaczyna sie dusié, drzy
irobi duzo hatasu.

Georges Dupeyron pada na kolana, chwiejac sie na boki.

Opanowaly go malerikie smoki.

Chlopiec upada. Cztery legiony mréwek gubig sie w jego czuprynie, lecz pozostalym udaje sie
znalez¢ szesé otworéw.

103 sie uspokaja.

Tym razem nie ma watpliwosci. Zwyciezyly!

Nagle strach przed Palcami przestaje ja dreczyé. Jak to wspaniale nie czué strachu! Czuje si¢
wolna.

Georges Dupeyron lezy na ziemi bez oznak zycia.

9 wchodzi na jego twarz i wspina si¢ po rézowej masie.

Palec okazuje sie rozleglym terytorium. Z tego, co zdazyla zauwazy¢, mierzy przynajmniej
sto krokéw szerokosci i sto diugosci!

Jest na nim wszystko: groty, doliny, géry i kratery.

Ze wszystkich uczestniczek krucjaty 9 ma najdiuzsze zuwaczki, a poniewaz podejrzewa, ze
Palec nie jest jeszcze calkiem martwy, przedziera si¢ przez brwi i zatrzymuje u nasady nosa,
miedzy oczami, w miejscu, ktére Hindusi zwa trzecim okiem. Unosi w gore czubek zuwaczki.

Ostrze migocze w promieniach stofica niczym magiczny Ekskalibur. Naglym uderzeniem —
czuf — zatapia zuwaczki najglebiej, jak moze, w rézowa powierzchnie.



Odglos zasysania towarzyszy wyjeciu chitynowej szabli.
Wkrotce cieniutki czerwony gejzer wytryskuje ponad jej czutki.

- Kochanie! Spojrz, jak wyglada Georges!

Charles Dupeyron rzucit pojemnik z trucizng w trawe i nachylit si¢ nad synem. Policzki chtopca
s3 czerwone jak piwonie, oddycha z trudem. Cale tabuny mréwek biegaja po jego ciele.

- Ma atak dusznosci! — wykrzyknal prefekt. — Potrzebny jest lekarz, trzeba mu zrobié
zastrzyk...

— Wyno$my si¢ stad jak najpredzej!

Nie tracac czasu na zbieranie pozostalosci z pikniku, rodzina Dupeyron ucieka w kierunku
samochodu; Charles niesie syna na rekach.

9 zeskoczyla w pore. Zlizuje palcowa krew, ktéra przylgneta do prawej zuwaczki.
Teraz wszyscy juz wiedzg.
Palce mozna zrani¢. Mozna je skrzywdzi¢. Mozna je pokonaé jadem pszczoly.

95. NICOLAS

Swiat Palcéw jest tak pigkny, ze zadna mréwka nie moze tego pojgé.
Swiat Palcéw jest tak spokojny, ze zmartwienia i wojny zostaly z niego wyeliminowane.
Swiat Palcéw jest tak harmonijny, ze kazdy zyje tam w nieustajgcej ekstazie.

Mamy narz¢dzia, ktére pozwalajg nam nie pracowac.

Mamy narzedzia, ktére pozwalajg nam przemieszczaé sie w przestrzeni z olbrzymig
predkoscig.

Mamy narzedzia, ktére pozwalajg nam Zywic si¢ bez najmniejszego wysitku.

Mozemy lataé.

Mozemy przebywac pod wodg.

Mozemy nawet opuscié te planete i udac sig dalej niz niebo.

Palce mogq wszystko, gdyz Palce sq bogami.

Palce mogg wszystko, bo Palce sq wielkie.

Palce mogq wszystko, bo Palce sq potgine.

Taka jest prawda.

- Nicolas!



Chiopiec wylaczyt predko maszyne i udawal, ze sprawdza co§ w Encyklopedii wiedzy
wzglednejiabsolutnej.

— Tak, mamo?

Pojawila sie Lucie Wells. Byla chuda i staba, lecz jej ciemne spojrzenie ozywiala tajemnicza
sifa.

— Nie $pisz? To przeciez pora naszej sztucznej nocy.

- Czasami wstaje, zeby poczytaé Encyklopedie.

Usmiechneta sie.

- Masz racje. Tyle mozna si¢ nauczy¢ z tej ksiegi.. — Polozyta mu rece na ramionach. —
Powiedz mi, Nicolas, nadal nie masz ochoty uczestniczy¢ w naszych seansach telepatycznych?

— Nie, nie tak od razu. Chyba nie jestem jeszcze gotow.

- Gdy bedziesz, poczujesz to sam. Nie zmuszaj sie.

Przytulifa go i poglaskala po plecach. Delikatnie wyslizgnal sie z jej objeé, coraz mniej
wrazliwy na te $wiadectwa matczynej mitosci.

Szepnefa mu do ucha:

- Na razie nie rozumiesz, ale ktérego$ dnia...

96.24 ROBI, CO MOZE (ZAPOMOCATEGO, CO MA)

24 idzie w kierunku, przynajmniej taka ma nadzieje, poludniowo-wschodnim. Wypytuje
zwierzeta, do kedrych moze sie zblizyé, nie ryzykujac zbyt wiele.

Czy widzialy przechodzaca krucjate? Niestety zapachowy jezyk mréwek nie jest jezykiem
uniwersalnym. Mimo to pewna kruszczyca twierdzi, ze slyszala, iz Belokanijki napotkaly Palce
iwygraly bitwe.

To niemozliwe — mysli natychmiast 24. Nie mozna przeciez pokonaé¢ bogéw! Idac, nadal
zasiega jezyka i z otrzymanych wiadomosci wnioskuje, ze rzeczywiscie musialo dojs¢ do starcia.
Ale w jakich okolicznosciach i z jakim rezultatem?

Nie bylo jej tam. Nie mogla zobaczy¢ bogéw i co gorsza, nie mogta im przekazaé kokonu misji
Merkury. Niech bedg przeklete jej roztrzepanie i brak zmyshu orientagji!

Na drodze dostrzega dzika. Porusza si¢ szybciej niz ona. Opanowana checig dotaczenia do
swoich rudych sidstr, a kto wie, moze i Palcéw, wspina si¢ na jego noge. Nie musi zbyt diugo
czekaé, dzik rusza pedem. Klopot w tym, ze odbija za bardzo na péinoc. Musi zeskoczy¢ z niego
w biegu.

Ma szczescie. Pojawia sie wiewidrka, w ktérej futerko natychmiast sie wilizguje. Ta podaza
przez jaki$ czas na pétnocny wschdd, lecz w pewnej chwili zatrzymuje sie gwaltownie w koronie



drzewa i 24 musi zeskoczy¢ jak najszybciej na ziemig.

Z pewnoscig pokonala kawal drogi, ale nadal jest sama. Zle si¢ do tego zabierala, ale
postanawia zebra¢ sie w sobie: wierzy w Palce, we wszechmocnych bogéw. A zatem musi je
wezwac, niech j3 poprowadza ku krucjacie i ku nim samym.

O Palce, nie porzucajcie mnie w tym przerazajgcym S$wiecie. Sprawcie, bym odnalazla moje
siostry.

Ugina czutki, jakby chcac lepiej porozumie¢ sie ze swymi bogami. W tej samej chwili dociera
do niej z tylu znajomy zapach.

Ty!

24 nie posiada sie z radosci.

103, ktéra wyruszyta w poszukiwaniu informacji na temat Askoleinu, Ztotego Ula, czuje ulge
na widok kokonu. Jest takze bardzo zadowolona, ze odnalazia si¢ mloda buntowniczka deistka.

Nie zgubitas kokonu motyla?

24 wskazuje cenny zbiorniczek i obie dolaczaja do reszty grupy.

97. ENCYKLOPEDIA

KWESTIA CZASOPRZESTRZENI: Wewngtrz atomu elektrony krqzq po orbitach;
niektére z nich sq bardzo blisko jgdra, inne z kolei od niego oddalone. Gdy jakies
zewnegtrzne wydarzenie zmusza jeden z tych elektrondw do zmiany orbity, natychmiast
dochodzi do emisji energii w postaci Swiatla, ciepta lub promieniowania.

Przemieszczenie elektronu z niskiej powloki ku wyzszej przypomina przeniesienie
jednookiego do krainy Slepcow. Promienieje, ma wrazenie, ze jest krélem. I odwrotnie,
elektron z wyzszej orbity przeniesiony do nizszej bedzie sprawial wrazenie kompletnego
imbecyla.

Caly wszechswiat skonstruowany jest w analogiczny sposéb jak lazanie. Réine
czasoprzestrzenie sqsiadujg ze sobg uloZone warstwami. Niektére sq szybkie i zlozone,
inne powolne i proste.

Te rozwarstwiong organizacje znajdujemy na wszystkich poziomach egzystencji. Tak
wige niezwykle inteligentna i rozgarnigta mréwka przeniesiona do Swiata ludzkiego
bedzie tylko maleiikim, nieporadnym i bojazliwym stworzonkiem. Ignorant i glupi
czlowiek przerzucony na teren mrowiska stanie sig wszechmocnym bogiem. Nie zmienia
to jednak faktu, ze mréwka, ktéra miata okazje zethngé si¢ z ludZimi, wiele wyniesie
z tego doswiadczenia. Po powrocie do mrowiska jej wiedza na temat wyiszej
czasoprzestrzeni da jej przewage nad towarzyszkami.



W procesie rozwojowym wazne jest doswiadczenie bycia wyrzutkiem spoleczeistwa

w wyzszym wymiarze, a nastepnie powrét do pierwotnego wymiaru.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

98. NASZE PRZYJACIOLKI MUCHY

Dotarlszy na polane Palcéw, gdzie stacjonuja aktualnie uczestniczki krucjaty, 24 nie daje wiary,
ze jej rudym siostrom udalo sie zabi¢ jednego z bogéw. W rozmowie ze 103 upiera sig, ze
musialy pomyli¢ jakie§ inne olbrzymie zwierze z Palcem.

A jesli nawet byl to Palec, by¢é moze udawal, ze umiera. Chcial w ten sposéb sprawdzi¢ ich
reakdje, zbadaé ich zapal. Uwazana za naiwng 24 zadaje celne pytanie: skoro ten Palec nie zyje,
gdzie podzialy si¢ jego zwloki?

103 tylko przez chwile jest zaklopotana. Potwierdza, ze udalo jej sie przemierzy¢ jednego
z nich we wszystkich mozliwych kierunkach i ma obecnie o wiele jasniejszy obraz calej sytuacji.

Podczas nadawania tego komunikatu zaczyna w niej kietkowaé pewien pomyst: czemu by nie
zredagowacé feromonu pamieci o Palcach? Bierze troche $liny i zapisuje:

Feromon: Zoologia
Temat: Palce
Zasliniajgca: 103 683.
Rok: 100 000 667

1. Palce istniejg.

2. Palce sq podatne na zranienie. Mozna je zabi¢ jadem pszczoly.

A) uwagi do punktu drugiego:

a) istniejg by moze inne sposoby pokonania Palcéw, lecz dotychczas tylko jad pszczoly okazat
sig skuteczny;

b) potrzebna bedzie olbrzymia ilo$¢ jadu pszczoly, gdyby trzeba bylo zabié wszystkie Palce;

¢) mimo wszystko Palce bardzo trudno jest zgladzic.

3. Palce sq o wiele za duze, by nasze oczy mogly je cale ogarngc.

4. Palce sq cieple.

5. Palce pokryte sq warstwq roslinnego wiékna. To co§ w rodzaju sztucznej barwionej skéry.
Ta nie krwawi po nacigciu Zuwaczkq. Dopiero skéra pod nig krwawi.

Unosi czutki, cheac zebraé wszystkie wspomnienia, i kontynuuje:



6. Palce wydzielajq bardzo silny zapach, ktéry nie przypomina niczego znanego.

Zauwaza grupe much krazacych nad ciemnoczerwong katuza.

7. Krew Palcdw jest czerwona, jak u ptakéw.

Kropla krwi przyciaga caty chmare brzeczacych much.

8. Jesli Palce sq...

Doprawdy, nie da si¢ pracowaé w takich warunkach. Muchy $wietuja. 103 nie styszy wiasnych
mysli. Musi przerwad, by przegoni¢ padlinozercéw.

Chociaz, jesli dobrze sie zastanowié, muchy moga okazaé si¢ przydatne w krucjacie.

99. ENCYKLOPEDIA

PREZENT: Samica muchy zielonej pozera samca w czasie aktu kopulacji. Emocje
rozbudzajg jej apetyt i glowa samca, ktéra znajduje si¢ najblizej, wydaje jej sig
wspanialym obiadem. Lecz samiec, ktéry ma ochote na milosé, nie chce zgingé zjedzony
przez dame swego serca. Chcgc wyplgtac sig z tej sytuacji i mie¢ Evosa bez Tanatosa,
samiec muchy zielonej przyjgl pewngq ciekawq strategie. Przynosi kawalek pozywienia
w ,prezencie”. Gdy jego wybranke dopada gltéd, moze posili si¢ kawatkiem migsa,
podczas gdy samiec kopuluje bez obaw. U pewnego jeszcze bardziej rozwinigtego gatunku
samiec przynosi migso owada zapakowane w przezroczysty kokon, zyskujgc nieco
cennego czasu.

Trzeci z kolei gatunek muchy wyciggnat wnioski z faktu, Ze czas, jaki zajmuje otwarcie
prezentu, liczy sig bardziej z punktu widzenia samca niz jakos¢ samego daru. U tego
gatunku kokon opakunkowy jest gruby, duzy i.. pusty. Czas, jaki potrzebny jest samicy
na odkrycie oszustwa, catkowicie wystarcza samcowina zalatwienie sprawy.

A zatem zachowanie kazdego ewoluuje, dostosowujgc si¢ do potrzeb. Samice muchdéwki
na przyklad potrzgsajg kokonem, by sprawdzié, czy nie jest pusty. Ale... tu réwniez kryje
sig podstep. Przewidujqcy samiec umieszcza w kokonie wlasne odchody, wystarczajgco
ciezkie, by mogly udawac kawatki miesa.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

100. LAETITIA UCIEKLA

Po przybyciu do wiezienia komisarz Méliés, zanim poprosit o widzenie z Laetitia Wells, spytat



naczelnika:

- Jak ona reaguje na izolacje?

— Nie reaguje weale.

— Co chce pan przez to powiedzieé?

- Caly czas $pi. Niczego nie zjadla, nie wypita nawet lyka wody. Nie poruszyla sie. Spi i nie da
sie jej w zaden sposéb obudzié.

- Jak dlugo to juz trwa?

- Siedemdziesiat dwie godziny.

Jacques Méliés nie przewidzial takiego zachowania. Zazwyczaj kobiety, ktére zatrzymywat,
plakaly, wydawaly z siebie okrzyki wscieklosci, ale nigdy nie spaly.

Zadzwonit telefon.

- Do pana - rzeki naczelnik.

— Szefie — uslyszal glos inspektora Cahuzacqa — jestem z lekarzem sadowym i mamy pewien
problem. Mréwki tej dziennikarki... one... zadna z nich si¢ nie rusza. Co pan o tym sadzi?

- Sadze... Sadze, ze s3 w stanie hibernacjii tyle.

— W polowie sierpnia? - zdziwit si¢ inspektor.

— Tak! - odparl Méliés stanowczo. — Emile, przekaz lekarzowi, ze p6zniej do niego wstapie.

Jacques Méliés odlozyt stuchawke nieco pobladiy.

— Laetitia Wells i jej mréwki sa w stanie hibernacji.

- Co prosze?

— Tak, uczytem si¢ tego na biologii. Gdy jest zimno, gdy pada lub gdy zniknie krélowa, owady
zaprzestaja wszelkiej aktywnosci i zwalniaja rytm serca az do zapadniecia w sen lub... az do
$mierci.

Obaj mezczyzni rzucili sie biegiem do celi Laetitii. Szybko sie uspokoili. Spomiedzy warg
miodej kobiety wydobywalo si¢ delikatne chrapanie. Mélies chwycil ja za nadgarstek i stwierdzil,
ze puls jest... dos¢ staby. Potrzgsal nig, cheac ja obudzic.

Laetitia otworzyla fiotkowe oczy. Sprawiala wrazenie, jakby miata klopot ze zorientowaniem
si¢ w sytuacji, az wreszcie rozpoznata komisarza. Usmiechajac sie, ponownie zapadlta w sen.
Méliés postanowit chwilowo nie analizowaé sprzecznych uczug, ktére nim szarpaly.

Zwrdcit sie w strone naczelnika wiezienia:

— Zobaczy pan, jutro rano zazada $niadania. Moge sie zalozy¢.

Pod delikatng skéra powiek fiotkowe oczy poruszaly sie z lewa w prawo iz dotu do géry, jakby
cheac lepiej sledzié przebieg snu. Bylo to dziwne. Laetitia jakby uciekla w swéj oniryczny swiat.

101. PROPAGANDA



Proszeg, to bardzo proste.

Tymi stowami 23 rozpoczyna uroczyste przeméwienie. Usadowila si¢ we wglebieniu
wyzlobionym w piaskowcu. 24 siedzi tuz obok niej. Przed nimi wpatrzony w nie pluton
trzydziestu trzech mréwek.

Z poczatku zamierzala organizowaé spotkania propagandowe wewnatrz obozowiska, po
czym jednak — i stusznie — zrezygnowala: tam, wewnatrz, ciany maja czutki.

23 unosi si¢ na czterech nézkach:

Palce stworzyly nas i umiescily na Ziemi, bysmy im stuzyly. Obserwujg nas, a my musimy
staraé sig ich nie rozztoscié, gdyz mogq nas ukarac. Stuzymy im, a one dajg nam w zamian
czgsthe swej mocy.

Publiczno$¢ to przewaznie mréwki, ktore padly ofiarg tasiemca zrzuconego przez zielonego
dzigciota. Czy dlatego, ze nie maja wiele do stracenia, czy tez szukaja pocieszenia, albinoski
z uwagy stuchaja argumentéw deistek. Czesto zaklopotane, niekiedy sceptyczne, mimo
wszystko cheialyby mie¢ nadzieje, ze po §mierci trafig do innego, wyzszego $wiata.

Trzeba przyznaé, ze nieszczesne albinoski przezywaja ciezkie chwile. Coraz stabsze, bo
opanowane przez chorobe, wloka si¢ na samym koncu pochodu. Maja prawo zadawaé sobie
pytanie o sens egzystencji. Zdarza sie, ze pozostaja w tyle, stajac sie w ten sposéb lfatwym
tupem dla przeréznych drapieznikéw. Jednak kazda wojowniczka, ktéra zauwazylaby chora
w niebezpieczefistwie, ani chwili nie wahalaby sie, by pobiec jej na ratunek. Solidarnosé
myrmecenska nie wyklucza nikogo, a juz tym bardziej w takim przedsiewzigciu, jak krucjata.

W kazdym razie przekaz deistek zdobywa zyczliwe czulki, rowniez wsréd zdrowych. Moze
wyda¢ sie to nieco osobliwe — oto mréwki zgromadzone we wglebieniu piaskowca zapominaja,
ze opuscily wlasne miasto po to, by zgladzi¢ tych, ktérych wiasnie w tej chwili wielbia.

Watle préby sprzeciwu zostaja jednak doslyszane; pojawiaja si¢ pytania, ktére moga
spowodowac klopoty. Lecz 23 ma na wszystko gotowg odpowiedz.

Najwazniejsze jest zblizenie si¢ do Palcéw. O reszte sig nie martwcie. Palce sq bogami i sq
niesmiertelne.

C6z na to odpowiedzieé Jedna z rudych zwiadowczyri mimo to unosi w gére czutek.

Dlaczego Palce nie nadajg nam komunikatéw, co mamy robic, krok po kroku?

Mdwig do nas — zapewnia 23. — W Bel-o-kanie jestesmy w statym kontakcie z Palcam .

W jaki sposéb rozmawia sig z bogami? — pyta jedna z artylerzystek.

Trzeba o nich mysle¢ intensywnie — pada odpowiedz. — Bogowie nazywajg to modlitwgq.
Kazda wyemitowana modlitwa, gdziekolwiek by si¢ bylo, zostanie wystuchana przez bogéw.

Czy Palce mogq wyleczy¢ z tasiem ca? — rzuca rozpaczliwy feromon pewna biata mréwka.

Palce mogq wszystko.



Skoro Federacja rozkazuje nam zabié wszystkie Palce — pyta zatem inna wojowniczka — co
powinnysmy uczynic?

23 przyglada si¢ uwaznie zadajacej pytanie i porusza spokojnie swoimi wyrostkami
czuciowymi.

Nic. Nie zrobimy niczego. Bedziemy trzymac sig z dala i obserwowac. Nie béjcie sig o bogdw.
Bogowie sq wszechmocni. Przekazujcie jedynie dalej stowa Doktora Livingstone’a. PrzychodZcie
coraz liczniej na nasze zgromadzenia. I bgdZmy ostrozne. A przede wszystkim mddlmy sig.

Dla wiekszosci z nich jest to pierwszy przypadek sprzeciwienia si¢ Gromadzie. Wszystkie
uwazaja, ze to bardzo ekscytujace. Nawet jesli Palce nie istniejg.

102. ENCYKLOPEDIA

BOG: Z definicji Bdg jest wszechobecny i wszechmogqcy. Jesli istnicje, jest wszedzie i moze
wszystko. Lecz skoro moze wszystko, czy jest réwniez zdolny do wygenerowania swiata,
w ktdrym bytby nieobecny iw ktdrym nie mdigiby nic?

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

103. ASKOLEIN, ZLOTY UL

Osemka w pionie. Osemka odwrécona. Osemka spiralna. Osemka. Zatrzymanie. Podwéjna
ésemka. Zmiana kata w stosunku do stofica. Osemka pozioma zwarta. Osemka pozioma
szeroka.

Wiadomos¢ jest jak najbardziej zrozumiata.

Odpowiedz: 6semka, ésemka pozioma szeroka, podwéjna ésemka, 6semka odwrdcona.
Przekaz do kolejnej stacji powietrznej.

Wirujac, pszczoly zostawiaja na niebie informacje.

By zaznaczy(, ze pozywienie znajduje si¢ w odleglosci wiekszej niz sto metréw, wykonuja
6sembki, ktérych os centralna wskazuje kierunek oraz dystans do przebycia.

Miasto z wielkiego $wierka rosnacego w poblizu rzeki w jezyku zapachowym nosi nazwe
Askolein, co w jezyku pszczelim oznacza ,zloty ul”.

Nalezy do niego sze$¢ tysigcy osobnikéw.

Pszczola zwiadowczyni z Askoleinu dostrzega ten apel i natychmiast wzbija sie w powietrze.
Leci slalomem miedzy ostami, unosi si¢ nad skarpami, przelatuje nad kolumng mréwek



kiebiacych si¢ posréd traw (swoja droga, ciekawe, co one robia w okolicy?). Okraza wielki buk,
przecina teren pelen grudek piasku.

Miejsce wyglada interesujaco. Pszczola zwalnia uderzenia skrzydel. Krazy nad Zonkilami,
zanurza nézki w precikach niezidentyfikowanych kwiatéw; po chwili zastanowienia stwierdza,
ze musza to by¢ margerytki; zapuszcza cienki i rozwidlony jezyk w zélty proszek, a po chwili
wraca z nézkami pokrytymi §wiezym pylkiem. Laduje na pasie startowym ula i od razu zaczyna
bi¢ skrzydlami z czestotliwoscia 280 hercéw.

Bzzzzz, bzzz, bzzz. 280 hercéw to czestotliwosé, ktéra pozwala pszczole zgromadzié wokét
siebie maksymalna liczbe robotnic zajmujacych sie pozywieniem; 260 hercéw przyciagnetoby
robotnice, ktére opiekuja sie i wychowuja mlode, a 300 hercéw to alarm wojskowy.

Zwiadowczyni zajmuje pozycje na szesciokacie z wosku i rozpoczyna taniec. Tym razem kresli
4semki dwuwymiarowe, ptasko nad woskowym podlozem ula. Bardzo szybko opowiada swoja
przygode. Podaje kierunek, odleglos¢ i dokladng jakosé kepy kwiatéw, ktéra odwiedzita. Wedtug
niej to margerytki.

Poniewaz zrédio pylku znajduje sie stosunkowo niedaleko, tariczy szybko, w przeciwnym
wypadku zwolnitaby. Jakby sugerujac zmeczenie po dtugim locie.

W wytariczonym raporcie zaznacza réwniez pozycje storica ijego ruch.

Nadbiegajy towarzyszki. Zrozumialy, ze znalazla ukwiecong igke, chcialyby jednak znaé
jako$¢ tego zrédia. Czasami pod kwiatami sg odchody ptakéw, czasami kwiaty sa zwiedle albo
okazuje si¢, ze spladrowaly je juz pszczoly z innego ula.

Niektére uderzaja nerwowo odwlokiem w woskowe plastry.

Chcemy konkretéw — wyjasniaja w ten sposéb w pszczelim jezyku.

Zwiadowczyni nie kaze si¢ dwa razy prosi¢. Zwraca pobrany pytek:

Sprébujcie, moje drogie, zobaczcie same - to pierwszorzedny towar!

Ten taniec, dialog, wymiana informacji, dokonuje si¢ w calkowitych ciemnosciach, lecz pod
koniec cata grupa wylatuje z misja, ktérej szczegély sa dobrze wszystkim znane.

Wykonczona zwiadowczyni polyka prébki, ktére przyniosta jako dowéd. Nastepnie udaje sie
do lozy krélewskiej, gdzie znajduje sie krélowa pszczét z Askoleinu, Zaha-haer-scha, 67 o tym
imieniu.

Zdobyla ona tron krélestwa w wyniku walki, w ktérej musiata stawié czolo swoim dwudziestu
siostrom. Pszczoly zazwyczaj produkujy za duzo krélowych, a poniewaz kazdemu miastu
wystarcza jedna, tocza zazarta walke w komnacie godowej az do momentu, gdy ktéras wyjdzie
z niej zwyciesko.

Jest to do$¢ brutalna selekcja, dzieki niej jednak na czele Miasta staje najbardziej bitna
iwytrwala pszczota.



Krélowa pszczdl, rozpoznawalna po jednolicie zéttym odwloku, zyje cztery lata, a jesli nic nie
stanie jej na przeszkodzie, moze skladaé do tysiaca jajeczek dziennie.

Ul Askolein potozony jest w kierunku wschodnio-pétnocno-wschodnim od mrowiska Bel-o-kan.
To idealne miejsce; pos$réd pomaranczowego wosku roi sie od robotnic zbierajacych pytki.
Wszystko tu blyszczy i pigknie pachnie. Z6lé, czert, réz i pomaraficz. Robotnice podaja sobie
z nézek do nézek cenny miéd. Nieco dalej w wielkiej woskowej wazie warzy si¢ krélewskie
pszczele mleczko.

Jeszcze dalej znajduje sie pomieszczenie, w ktérym wychowuje si¢ mlode pszczoly. Ich
edukacja podlega stale tym samym regutom. Gdy tylko wychodzi ze swej komérki, pszczota jest
karmiona przez siostry, a nastepnie sama zabiera si¢ do pracy. Przez trzy pierwsze dni zycia
zajmuje si¢ pracami domowymi. Trzeciego dnia przeobraza si¢ fizycznie — w okolicach otworu
gebowego pojawiaja sie gruczoly stuzace do produkeji pszczelego mleczka. Pszczola zostaje
wtedy mamka. Gruczoly te stopniowo przeksztalcaja sie w nowe, polozone tym razem pod
odwlokiem. To gruczoly woskonosne, ktére beda produkowaé wosk niezbedny do budowy
ireperadji plastréw w ulu.

Tak wiec dwunastego dnia zycia pszczola staje si¢ murarka.

Buduje komorki, z ktdrych powstaja pszczele plastry. Poczawszy za$ od osiemnastego dnia
gruczoly woskonosne zaczynaja zanikaé. Robotnica zostaje wowczas strazniczka — to czas
oswojenia sie ze $§wiatem zewnetrznym — a nastepnie zaczyna oblatywaé kwiaty. I w tej roli
umrze.

Zwiadowczyni dociera do lozy krélewskiej. Chee zameldowaé Krélowej Matce o tajemniczej
kolumnie mréwek, lecz ta wlasnie rozmawia z.. cigzko jej w to uwierzyé.. z mréwka.
A dokladniej z mréwka z federacji belokanijskiej! Z daleka dociera do niej dialog dwéch owadéw.

Céz mozemy zrobié? — pyta krolowa pszczél.

Gdy ta mréwka pojawita si¢ w ulu, nikt nie mégt pojaé, po co tu przyszta. Pozwolono jej wejsé
do Ztotego Miasta bardziej z zaskoczenia niz sympatii.

Co ma do roboty mréwka w ulu?

23 przedstawita wyjatkowe okolicznosci, ktére usprawiedliwiajg jej przybycie.

Belokanijki, jej rodzone siostry, oszalaly, wyruszyly z krucjatg przeciwko Palcom i jednego juz
zabily. 23 tlumaczy, ze krucjata z pewnoscia zaatakuje pszczoly, ktére znajduja si¢ na jej drodze.
Radzi armii pszczelej, budzacej strach przeciwnika, wyprzedzié¢ posuni¢cia mréwek i zaatakowaé
kolumne krucjaty, najlepiej odcinajac im droge w wawozie jaskréw.

Zasadzka? Sugerujesz, zebySmy zastawily pulapke na osobniki nalezgce do twojego gatunku?

Krélowa pszczét jest zaskoczona. Opowiadano jej kiedy$, ze mrowki czasami zachowuja sie
perwersyjnie. Slyszala historie o najemniczkach walczacych przeciw wiasnemu gniazdu



w zamian za pozywienie, ale tak naprawde wierzyla w to tylko polowicznie. Jest pod
wrazeniem, majac przed soba mréwke, ktéra podpowiada jej, jak zgladzi¢ wilasne siostry.

Zdecydowanie mréwki sa bardziej zdeprawowane niz sadzita. Chyba ze to pulapka. Ta niby
zdrajezyni by¢ moze przyszla, by zwabi¢ pszczelg armig do wawozu jaskréw, a w tym czasie
glowne sily krucjaty zaatakuja ul. To wydawaloby si¢ bardziej zrozumiate.

Krélowa Zaha-haer-scha wprowadza w wibracje skrzydla grzbietowe. Pyta w podstawowym
jezyku zapachowym, zrozumialym réwniez dla mréwek:

Dlaczego zdradzasz towarzyszki?

Mréwka wyjasnia, ze Belokanijki cheg zabi¢ wszystkie Palce na Ziemi. Lecz Palce sktadaja sie
na réznorodno$¢ $wiata, a eliminujac cale gatunki, mréwki zubazaja planete. Kazdy gatunek jest
na swoj sposéb uzyteczny, a geniusz natury przejawia si¢ w liczbie form zycia. Eliminacja jest
przestepstwem.

Mréwki zmasakrowaly juz wiele zwierzat. Zrobily to $wiadomie, nie prébujac ich poznaé ani
porozumie¢ si¢ z nimi. Zwykly obskurantyzm spowodowal, ze jaka$ czastka natury zostala
wyeliminowana.

Wojowniczka 23 powstrzymuje si¢ od wyjasnienia, ze Palce s bogami i ze ona sama jest
deistka. Nie méwi, ze ,Palce s3 wszechmocne”, chociaz bardzo mocno w to wierzy. Czy krélowa
pszcz6t zrozumiataby to arcyabstrakeyjne twierdzenie?

Powoluje sie zatem na argumenty niedeistek. Sa one zdecydowanie latwiejsze do przetkniecia
dla kogo$, komu nigdy nie przyszlo na mysl, ze bogowie w ogdle istnieja.

O Palcach nie wiemy praktycznie nic. Na pewno mogq nas wiele nauczyc. Biorgc pod uwage
ich poziom irozmiary, z pewnoscig ich problem 6w nie mozemy sobie nawet wyobrazic...

Wedlug niej konieczne jest ocalenie Palcéw. Lub przynajmniej uratowanie pary w celach
badawczych.

Pszczola rozumie jej stowa, lecz o$wiadcza, ze nie czuje sie w zaden sposob zobligowana do
mieszania si¢ w te wojne mréwczo-palcowa. W konflikt graniczny z gniazdem czarnych os
zaangazowane s aktualnie wszystkie ich sily militarne. Krélowa Zaha-haer-scha z luboscia
opisuje przebieg jednej z bitew pszczelo-osich.

Latajace plutony tysiecy blonkéwek krzyzujacych skrzydia, pojedynki w powietrzu, zderzenia
zatrutych zadel, zwody, pchniecia, uniki! Przyznaje, ze fascynuje ja sztuka szermierki zadltami.
Tylko osy i pszczoly uprawiaja ten sport. Nie jest latwo utrzymaé sie w locie, wymierzajac
jednoczesnie celne ciosy ostrzem. Dziarsko przedstawia pojedynek z niewidzialnym
przeciwnikiem, wyjasniajac cel kazdego ruchu. Miynek, pchniecie, zastona czwarta, kwinta,
zastona pierwsza, parada w prawo.

Koniec jej odwloka dzieli zaledwie grubosé¢ skrzydta od glowy mréwki. Ta jednak nie wyglada



na poruszona, tymczasem pszczola kontynuuje swoj opis walki miedzy os3 a pszczola. Z ukosa,
natarcie, okrazenie, wycofanie, riposta...

23 jej przerywa; nalega, twierdzac, ze pszczoly powinny by¢ jak najbardziej zaangazowane
w wojng mrowczo-palcowa. 103, jedna z ich najbardziej doswiadczonych wojowniczek, odkryta,
ze Palce mozna pokonaé jadem pszczoly. Na razie to ich jedyna $miertelna bror.

Krucjata z pewnoscig bedzie musiata zaatakowaé Askolein, by zaopatrzy¢ si¢ w trucizne.

Mréwki cheg nas zaatakowaé? Z dala od swojej Federacji? Oszalatas chyba!

W tym wlaénie momencie we wszystkich plastrach Zlotego Ula rozlega si¢ alarm.

104. OWADY NIE ZYCZA NAM DOBRZE

Podczas seminarium po$wigconego walce z insektami przyszla kolej na profesora Miguela
Cygneriaza - mial zaprezentowaé przebieg swoich prac badawczych. Rozwinat przed
publicznoscia mape usiang czarnymi punkcikami.

- Te punkty to strefy wojny, nie miedzy ludzmi, lecz przeciwko owadom. Wszedzie z nimi
walczymy. Maroku, Algierii i Senegalowi zagrazaja inwazje szaranczy. W Peru komary
przenosza malarie, w Afryce Poludniowej mucha tse-tse — $pigczke, w Mali plaga pchet
doprowadzita do epidemii tyfusu. W Amazonii, w réwnikowej Afryce i Indonezji ludzie walcza
z inwazja mréwek gigantéw. W Libii muchy $rubowe dziesiatkuja krowy. W Wenezueli
agresywne osy atakujg dzieci. We Francji, niedaleko stad, pewna rodzina zostala zaatakowana
podczas pikniku w lesie Fontainebleau przez armie mréwek rudnic. Czy musze wspominaé
o stonce niszczacej uprawy ziemniakéw, o termitach zjadajacych drewniane domy, ktdre grzebig
swoich mieszkaficow, o molach zywiacych sie naszymi ubraniami, o pchiach dreczacych nasze
psy?... Taki jest stan faktyczny. Od milionéw lat czlowiek walczy z owadami, lecz prawdziwa
wojna dopiero sie zaczyna. Poniewaz przeciwnik jest malutki, nie doceniamy go — wyobrazamy
sobie, ze zgnieciemy go jednym prztyczkiem! Blad! Owad jest bardzo trudny do pokonania.
Przystosowuje sie do trucizn, uodparnia na insektycydy, rozmnaza mimo préb eksterminacji.
Owad jest naszym wrogiem. Na dziesie¢ zwierzat dziewie¢ to owady. Ludzie, a nawet
wszystkie ssaki to zaledwie garstka w poréwnaniu z miliardami miliardéw miliardéw mréwek,
termitéw, much i komaréw. Nasi przodkowie mieli §wietne okreslenie na tych nieprzyjaciét.
Nazywali je sitami piekielnymi. Owady s3 uosobieniem sit piekielnych, wszystkiego, co niskie,
pelzajace, podziemne, ukryte, nieprzewidywalne!

Kto$ podnidst reke.

- Profesorze Cygneriaz, w jaki sposéb mozna walczyé z sitami pie... to znaczy z owadami?

Naukowiec u$miechnat sie do stuchaczy.



- Przede wszystkim zacznijmy je doceniaé. W laboratorium w Santiago de Chile odkrylismy,
ze mrowki maja wlasne ,kroliki” doswiadczalne. Ilekroé w okolicy mrowiska pojawia si¢ nowy
rodzaj pokarmu, musza go przetestowal. Je§li w ciagu dwoéch dni nie pojawi sie zaden
niepokojacy symptom, ich siostry zjedza nowe pozywienie. Thumaczy to, dlaczego mréwki nie
reaguja na insektycydy fosforoorganiczne. Udalo nam si¢ uzyskaé¢ nowy srodek owadobdjczy
z opdznionym dzialaniem, ktérego efekt zauwazalny jest dopiero w siedemdziesiat dwie
godziny po spozyciu. Mamy nadzieje, ze te trucizne rozprowadzimy po mrowiskach mimo
mréwczych srodkéw ostroznosci.

- Profesorze Cygneriaz, co pan sadzi o aresztowaniu Laetitii Wells? Czy tej kobiecie
faktycznie udalo si¢ wytresowaé mréowki w celu mordowania naukowcéw pracujacych nad
insektycydami?

Ekspert wzniést oczy do nieba.

— Zawsze istnieli ludzie zafascynowani owadami. Zastanawiajace wrecz, dlaczego do tej pory
nie odnotowano podobnych przypadkéw. Bardzo boleje nad tymi morderstwami. Ofiary to moi
koledzy po fachu i przyjaciele. Lecz to juz koniec! Panna Wells nie moze nam juz szkodzi¢, a ja za
kilka dni zaprezentuje panstwu cudowny $rodek, tym cenniejszy, ze kilkoro z nas zaplacito za
niego zyciem. NazwaliSmy go Babel, bo jest skuteczny na owady w skali globalnej. Tych
z paristwa, ktérzy chea uzyskaé wigcej informadji, zapraszam jutro o tej samej porze.

Profesor Cygneriaz wrocit do hotelu piechota, pogwizdujac rozluzniony. Byt zadowolony
z wrazenia, jakie wywart na stuchaczach.

W pokoju, zdejmujac zegarek, zauwazyt mala kwadratowa dziurke na mankiecie koszuli, lecz
sie nig nie przejal.

Wypoczywal na kanapie po trudach dnia, gdy z tazienki dobiegt go dziwny odglos. Nawet
w najlepszych budynkach instalacje bywaja wadliwe!

Wstal, spokojnie zamknat drzwi do tazienki i stwierdzil, Zze czas na kolacje. Zastanawial sie,
czy zejsé do restauracji schodami, czy zjechaé winda. Poniewaz czut si¢ zmeczony, wybrat winde.

1 to byt blad.

Urzadzenie stanelo miedzy pigtrami.

Goscie hotelowi czekajacy pietro nizej slyszeli przerazliwe wrzaski Miguela Cygneriaza; ze
wszystkich sit walit w zelazne §ciany windy.

- Kolejna ofiara klaustrofobii — stwierdzita jakas kobieta.

Gdy w koncu pracownikowi hotelu udato sie odblokowa¢ winde, znaleziono w niej martwego
profesora. Wyraz przerazenia na jego twarzy zdawal sie $wiadezy¢, ze mezczyzna stoczyt przed
$miercig walke z samym diablem.



105. SNY

Jonatan nie spal. Odkad zintensyfikowat swoje seanse lacznosci duchowej, mial coraz wigksze
trudnosci z zasypianiem.

Wezorajszy dzien przyniést mu szczegdlnie cigzkie doswiadezenie.

Gdy wszyscy wydawali wspdlny ton OM, odczut co$ niesamowitego. Jego cialo jakby wciggata
amplituda tego dzwicku. Niczym reka zdejmujaca rekawiczke cos usitowalo $ciagnaé z niego
cielesna powloke.

Jonatan sie bal, a jednocze$nie obecno$¢ pozostalych dodawata mu odwagi. Tak wiec pod
wplywem dzwieku OM, ektoplazmy czy tez - jak kto woli - duszy, opuscit cialo, przeniknat wraz
z innymi przez granitowg skale i wspial sie az do mrowiska.

Fenomen nie trwal dlugo. Szybko powrdcit do ciala, jak gdyby przyciagniety elastyczng
gumka.

Byt to zbiorowy sen, wszystkim $nily si¢ mréwki. Przypomnial sobie fragment Encyklopedii,
ktéry dotyczyt sndw. Uzbrojony w latarke przewracat karty cennej ksiegi lezacej na pulpicie.

106. ENCYKLOPEDIA

SEN: W glebi malezyjskiego lasu Zylo kiedys prymitywne plemie Senois. Cale ich zycie
toczylo sig wokdt snéw, dlatego nazywano ich ,ludem snu”.

Kazdego ranka cala wioska zbierata si¢ wokdt ogniska i kazdy opowiadal, co przysnito
mu sig¢ w nocy. Jesli jeden z mich we $nie komus zaszkodzil, musial podarowaé
pokrzywdzonemu prezent. Jesli sig mu przysnilo, ze ktos ze zgromadzonych go uderzyl,
sprawca musiat go przeprosi¢ i podarowac prezent jako zadosSéuczynienie.

U tego ludu Swiat oniryczny byt wazniejszy niz rzeczywisty. Jesli dziecko opowiadato,
Ze przys$nit mu si¢ tygrys i Ze przed nim ucieklo, zmuszano je do snu o tygrysie kolejnej
nocy, by tym razem stoczylo z nim zwycigskq walke. Starsi thumaczyli, jak powinno sig
do tego zabral. Jesli kolejnej nocy dziecku nie udato si¢ pokonac tygrysa, wszyscy je
karecili.

W ich systemie wartoSci wysoko ceniono osiggnigcie orgazmu w marzeniach
erotycznych; na jawie nalezalo podzigkowaé kochankowi lub kochance, wreczajgc
prezent. Nieprzyjaciét pojawiajgcych sig w koszmarach sennych nalezalo pokonac i Zzqgdaé
od nich prezentu, czynigc ich tym sposobem przyjaciétmi. Najbardziej pozgdany byt sen
o lataniu. Cala spoteczno$é gratulowala autorowi takiego snu. Dziecko, ktéremu po raz
pierwszy przysnilo sig, ze lata, mialo za sobg inicjacje. Obsypywano je prezentami



i wyjasniano, w jaki sposéb polecie¢ we snie do nieznanych krajow i przytargaé stamtqd
egzotyczne dary.

Lud podbit serca zachodnich etnologéw. W ich spolecznosci nie znano przemocy ani
choréb psychicznych. Zyli bez stresu, nie planujgc Zadnych podbojéw. Prace ograniczali
do absolutnie niezbednego minimum, tak by utrzymacé si¢ przy zyciu.

Senois wymarli w latach 70. XX wieku, gdy wycigto czgs¢ lasu, w ktorym
zamieszkiwali. Mozemy jednak wszyscy korzystaé z ich doswiadczeri.

Przede wszystkim kazdego ranka przypomnij sobie, o czym Sniles minionej nocy,
zatytuluj sen i zapisz date.

Opowiadaj go bliskim, na przyklad podczas sniadania, podobnie jak czynili to Senois.
Mozesz posungé sig jeszcze dalej. Przed zasnigciem pus¢ wodze fantazji i wymysl sobie
gbry, zmien kolor nieba, wybierz egzotyczne miejsca i zwierzeta, ktére cheesz spotkac.

We $nie kazdy jest wszechmocny. Pierwszy egzamin z onironautyki wymaga wzbicia
sig w niebo. Mozesz rozlozyé ramiona, lataé, pikowaé w dét, unosi¢ si¢ wyzej ruchem
spiralnym — wszystko ciwolno.

Onironautyka wymaga stopniowego szkolenia. ,Wylatane” godziny dodajg pewnosci
siebie i wzbogacajq. Dzieci potrzebujg zaledwie pigciu tygodni, by sterowaé wlasnymi
snami. Dorosli niekiedy potrzebujg na to nawet kilku miesigcy.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

Jason Bragel dofaczyt do Jonatana siedzacego przy pulpicie. Zauwazyl, Ze ten czyta fragment
dotyczacy snéw, i zwierzyt mu sig, ze on $nit o mréwkach. Udalo im sie zgladzi¢ caly ludzkosé,
jedynie ,Wellsianie” pozostali przy zyciu.

Rozmawiali o misji Merkury, mréwkach buntowniczkach, problemach, jakie pojawily si¢ wraz
z przejeciem wladzy przez krélowa Chli-pou-ni.

Jason Bragel spytal, dlaczego Nicolas nadal nie uczestniczy w ceremonii zjednoczenia.

Ten odparl, ze syn nie wyrazil jeszcze checi, Ze trzeba zaczekad, az poczuje taka potrzebe.
Nie mozna mu niczego doradza¢ ani narzucaé.

— Ale... - zaczal Jason.

- Nasza wiedza nie jest zarazliwa, nie jeste$my sekta: nie musimy nikogo nawracaé. Inicjacja
Nicolasa nastapi w dniu, w ktérym on sobie tego zazyczy. Inicjaga jest rodzajem $mierci.
Bolesna metamorfoza. Musi to wyjs¢ od niego, nikt nie moze mu tego narzucié. A juz na pewno
nie ja.

Weszystko zostalo wyjasnione. Powoli obaj utozyli sie do snu. Snito im sie, ze latajg wéréd form



geometrycznych. Pokonywali wypukle cyfry zawieszone na niebie. Jeden. Dwa. Trzy. Cztery.
Pig¢. Szes¢. Siedem.

107. GRZMOTY W PLASTRACH

Osemka pionowa.

Osemka odwrécona.

Osemka spiralna. Osemka. Podwéjna ésemka. Osemka pozioma. Zmiana kata w stosunku do
storica. Trzy obroty.

To trzecia faza alarmu. Wedlug powietrznej sztafety komunikacyjnej chodzi o atak latajacych
mréwek. Krélowa si¢ dziwi: tylko ksiazeta i ksiezniczki mréwek lataja, i to w bardzo
konkretnym celu - podniebnej kopulagji.

Mimo to sztafeta komunikacyjna potwierdza doniesienia. Mréwki unoszace si¢ w powietrzu
kieruja sie w strone Askoleinu. Lecg na wysokosci tysiaca gléw i z predkoscia dwustu gléw na
sekunde.

Osemka pionowa.

Pytanie: Liczba osobnikéw?

Odpowiedz: Niemozliwa do okreslenia na chwilg obecng.

Pytanie: Czy sq to mréwki rudnice z Bel-o-kanu?

Odpowiedz: Tak. Zabily juz pigé naszych pszczét ze sztafety komunikacyjnej.

Okolo dwudziestu robotnic zbiera si¢ wokét Zaha-haer--scha. Krélowa zapewnia dwérki, ze
nie ma powoddw do paniki. Czuje sie bezpiecznie w tej §wigtyni wosku i miodu. Kolonia pszczét
moze skladaé si¢ z osiemdziesieciu tysiecy osobnikéw. Askolein ma jedynie sze$é tysiecy, lecz
agresywna polityka wobec sasiednich gniazd sprawila, ze jest ono stawne na caly okolice.

Zaha-haer-scha zastanawia si¢, dlaczego ta mrowka ja przestrzegla. Méwita o krucjacie
przeciwko Palcom... Matka opowiadalta jej kiedys o Palcach:

Palce to cos innego, inny wymiar czasoprzestrzeni. Nie mozna mieszaé Palcéw i owaddw. Jesli
zauwazysz Palce, zignoruj je, a one réwniez nie bedg zwracaé na ciebie uwagi.

Zaha-haer-scha $cisle przestrzega tej zasady. Wpoita swoim cérkom, by nigdy nie zajmowaly
si¢ Palcami, nie atakowaly ich, nie pomagaly. Trzeba si¢ zachowywad, jakby w ogdle nie istnialy.

Prosi dwér o chwile wytchnienia; korzysta z okazji, by posili¢ si¢ odrobing miodu. Miéd to
zyciodajne pozywienie. Wszystko w nim jest wchianiane przez organizm, absolutnie czysta
substancja.

Zaha-haer-scha rozmysla o wojnie, ktéra wydaje si¢ nie do unikniecia. Ale moze Belokanijki
cheg po prostu wynegocjowac bezpieczne przejécie dla krucjaty. Nawet jesli mréwki znajduja sie



W powietrzu, nie oznacza to, ze opanowaly wszystkie techniki powietrznej bitwy! Wprawdzie
udalo im sie pokonaé pszczoly ze sztafety komunikacyjnej, lecz czy dalyby rade plutonowi
wojskowemu z Askoleinu?

Nie, nie opuszcza zadel po pierwszej porazce z mréwkami. Pszczoly stawig im czolo
izwycieza.

Krélowa wzywa do siebie wojskowe podzegaczki, bardzo nerwowe pszczoly zdolne do
przekazywania innym silnych emocji. Zaha-haer-scha wydaje rozkaz przygotowania do bitwy:

Nie nalezy stawaé do walki z Belokanijkamiw ulu, wylecmy im naprzeciw!

Natychmiast po wyemitowaniu komunikatu wojowniczki si¢ grupuja. Startuja zwartymi
plutonami, w formagji V, plan ataku numer 4, podobnie jak w przypadku obrony antyosowe;j.

Wszystkie skrzydla w Ztotym Ulu drgaja z czestotliwoscig 300 hercéw; dzwiek przypomina
nieréwny warkot silnika. Bzzz, bzzzzzzzzz, bzzz. Zadla na razie sy schowane, wystawia je
dopiero w chwili, gdy przyjdzie pora na $miertelny cios.

108. POWROT

Prefekt Charles Dupeyron krazyt po gabinecie. Wezwal do siebie komisarza Jacquesa Mélies
inie byt w zbyt dobrym humorze.

- Czasami obdarza si¢ kogo$ zaufaniem, a ten ktos nas zawodzi.

Jacques Méliés powstrzymat sie od komentarza; jego zdaniem bardzo czesto tak si¢ dzieje
w polityce.

Prefekt Charles Dupeyron patrzyl na niego z wyrzutem.

- Wierzylem w pana. Ale dlaczego w tak idiotyczny sposéb znecat si¢ pan nad cérka profesora
Wellsa? Na dodatek dziennikarka!

- Oma jedyna wiedziala, ze wpadlem na trop. W mieszkaniu trzymata mréwki. A tego
samego wieczoru mréwki opanowaly méj pokdj.

-1 co mam na to odpowiedzie¢? Wie pan doskonale, ze mnie z kolei zaatakowaly miliardy
mréwek w lesie!

- A propos, jak sie czuje pariski syn, prefekcie?

- Doszed! juz do siebie. Ach, prosze mi o tym nie przypominaé! Lekarz stwierdzit uzadlenie
przez pszczole. Oblazly nas mréwki, a on twierdzi, ze to uzadlenie przez pszczote! Chociaz, i to
jest najdziwniejsze, po serum na jad pszczoly Georges od razu wrécit do formy. — Ze zdziwienia
prefekt az pokrecit glows. — Mam naprawde wiele powoddw, zeby nie cierpie¢ mréwek.
Poprositem rade regionu, by opracowala plan ich wytepienia. Porzadne rozpylenie DDT nad
lasem Fontainebleau powinno pozwoli¢ na urzadzanie piknikéw na zwlokach tego robactwa



przez cale lata!

Zasiadl za swoim wielkim biurkiem w stylu regendji i ciagnat dalej niezadowolony:

- Wydalem nakaz natychmiastowego zwolnienia panny Wells. Morderstwo profesora
Cygneriaza dowiodlo niewinnosci panskiej podejrzanej i o$mieszylo policje. Nie chcemy kolejnej
wpadki. — Méliés chciat zaprotestowad, ale coraz bardziej wiciekly prefekt dorzucit: — Poprositem
réwniez, by wyplacono pannie Wells odszkodowanie za straty moralne. Oczywiscie, nie
przeszkodzi jej to wypisywaé w gazecie wszystkiego, co najgorsze o naszej instytucji. Jesli mamy
zachowaé twarz, trzeba jak najszybciej zatrzymaé prawdziwego morderce tych chemikéw.
Jedna z ofiar usitowala napisa¢ wlasna krwig sfowo ,mréwka”. Tylko w ksigzce telefonicznej
regionu paryskiego znajduje sie czternadcie 0s6b o nazwisku Mréwka. Mysle schematycznie: jesli
konajacy ostatkiem sit kresli jakies stowo, po pierwsze przychodzi mi do glowy, ze chcial napisaé
nazwisko mordercy. Prosze i$¢ tym tropem.

Jacques Méliés zagryzt wargi:

- To rzeczywicie tak proste, ze o tym nie pomyslatem, prefekcie.

- A zatem do roboty, komisarzu. Nie chce, by mnie obwiniano za panskie bledy!

109. ENCYKLOPEDIA

GODY: Okres rojowy pszczél to rzadko spotykany rytual. Miasto, lud, cale krélestwo
w szczytowym punkcie dostatniego Zycia mnagle wszystko podaje w wqtpliwosc.
Zapewniwszy sukces poddanym, stara krélowa odchodzi, porzucajgc najcenniejsze
skarby: zmagazynowane pozywienie, urzqdzone komdrki, pyszny patac, zapasy wosku,
kitu pszczelego, pytku, miodu, mleczka pszczelego. I komu to zostawia? Bezlitosnym
noworodkom.

W towarzystwie robotnic wladczyni opuszcza ul, by osiedli¢ sie w niewiadomym
miejscu, do ktdrego czasem nigdy nie docierajg.

Kilka minut po jej zniknigciu dzieci pszczoly budzq sig i odkrywajq, Ze Miasto jest puste.
Kazde instynktownie wie, co powinno robi¢. Bezplciowe robotnice biegng pomdc
w wylgganiu sig plciowym ksigzniczkom. Spigce krélewny skulone w kapsulach po raz
pierwszy korzystajq ze skrzydet.

Ta z nich, ktéra pierwsza stanie na nogi, natychmiast zaczyna wykazywaé mordercze
zapedy. Rzuca sig ku innym pszczelim ksiginiczkom i zadaje im ciosy maleiikimi
Zuwaczkami. Uniemozliwia robotnicom ich uwolnienie. DZga siostry trujgcym
szpikulcem.

Im wigcej zabije, tym bardziej sig uspokaja. Jesli jednak jakas robotnica prébuje chronic



krélewskq kolyske, pierwsza rozbudzona wydaje z siebie pszczeli okrzyk wisciektosci,
bardzo sig réznigcy od brzeczenia, ktére zazwyczaj stychaé w poblizu ula. Poddane chylg
wtedy glowy na znak rezygnacji i przymykajg oczy na dalszq przemoc.

Czasami ktéras prébuje sig¢ bronic i dochodzi do pojedynkéw migdzy ksigzniczkami. Co
ciekawe, gdy na placu boju pozostang tylko dwie ksigzniczki, w czasie pojedynku nigdy
nie przyjmujg pozycji umozliwiajgcej zadanie sobie nawzajem ciosu zgdlami. Jedna
z nich musi pozosta¢ przy Zyciu. Nawet zgdza wladzy nie pozwala ryzykowaé
jednoczesnej Smierci, w ktdrej wyniku ul zostatby osierocomy. Ostatnia ksigzniczka
wychodzi z ula i lecgc, zostaje zaplodniona przez samcéw. Krgzy wokél Miasta,
a nastepnie wraca, by zlozy¢ jajeczka.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

110. ZASADZKA

Wspaniale prezentujgca si¢ pszczela eskadra przemierza przestworza. Jedna z Askoleinek
emituje do sasiadki:

Spdjrz na te semkina horyzoncie. Nasze taiiczgce informatorki wyraznie wskazujq, ze armia
belokanijska leci.

Tylko plciowe mrowki latajg — probuje ja uspokoi¢ tamta. — Moze to grupowy lot godowy?
Jakg szkodg mogg nam wyrzqdzié?

Pszczola jest $wiadoma wiasnej sily i potegi calej grupy. Jej ostre zadlo na kofcu odwioka
przebije pancerz zuchwalych rudnic. Ma $wiadomos$¢ dopingujacych zapaséw stodkiego miodu
w swoich wnetrznosciach oraz zgromadzonego w nich zracego jadu. Slorice jest za nig, oslepia
przeciwnikow.

Przez moment robi jej sie zal tych $mialych owadéw, ktére drogo zaplaca za swoja
zuchwalo§é. Lecz trzeba pomsci¢ tafczace informatorki. Mréwki musza zrozumieé raz na
zawsze, ze to, co nad ziemia, jest pod kontrolg pszczdt.

W oddali zarysowuje sie gesta chmura, co§ na ksztalt $redniej wielkosci stratocumulusa.
Podekscytowana pszczola proponuje:

Schowajmy si¢ w tej malej chmurce i wyskoczmy na nie, gdy si¢ zblizg.

Gdy zblizaja sie na odleglos¢ okolo stu uderzen skrzydlem do tego wiszacego schronienia,
zdarza sie co$ niewyobrazalnego. Pszczoly nie wierza wlasnym czutkom. Oczom zresztg tez nie.
Zaskoczone zwalniaja z 300 do 50 uderzen skrzydiami na sekunde.



Hamuja przed szarg chmurg.

—SZARO —
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111. PAN MROWKA

Juz po pierwszym dzwigku dzwonka w drzwiach stanat tlustawy jegomosé.

- Pan Olivier Mroéwka?

- We wlasnej osobie. A pan w jakiej sprawie?

Mélies przedstawil mu swojg tréjbarwng legitymacje.

- Policja. Komisarz Méliés. Czy moge wejsé i zadaé panu kilka pytan?

Mezczyzna, z zawodu nauczyciel, byl ostatnia Mréwka, ktéra figurowala w ksiazce
telefonicznej.

Mélies pokazal mu zdjecia ofiar i spytal, czy kt6ras z nich rozpoznaje.

- Nie - odrzekt tamten zdziwiony.

Komisarz wybadal, czym mezczyzna zajmowat si¢ w porach, gdy popetniano zbrodnie.
Olivierowi Mréwce nie brakowalo $wiadkéw ani alibi. Zawsze byl albo w szkole, albo
w otoczeniu rodziny. Wszystko latwe do udowodnienia.

Weszla pani Héléne we wzorzystym szlafroku w motyle. Sledczemu zaswitala nagle pewna
mysl:

- Czy uzywa pan §rodkéw owadobéjezych, panie Mréwka?

— Alez nie. Od dziecifistwa nazywano mnie ,wredna mréwka”. To spowodowalo, ze poczutem
si¢ zwigzany z tymi owadami, ktore zgniata si¢ bezmyslnie obcasem. W naszym domu nie
znajdzie pan insektycydu, podobnie jak sznura w domu pana Wisielca, jesli rozumie pan, co chce
powiedzied.

Wtedy do pokoju weszta Ophélie Mréwka i przytulifa si¢ do ojca. Na nosie dziewczynki
spoczywaly okulary z grubymi szkltami- wygladala na prymuske.

- To moja cérka — rzekt nauczyciel. - Jej reakeja z kolei bylo umieszczenie mrowiska w swoim
pokoju. Pokaz je panu, kochanie.

Ophélie zaprowadzita komisarza Mélies do wielkiego akwarium przypominajacego to, ktére
miala w domu Laetitia Wells. Wypelnialy je owady i stozek zbudowany z galazek.

- Sadzitem, ze sprzedaz mrowisk jest zakazana - rzekt komisarz.

Dziewczynka zaprotestowata:

- Nie kupitam. Posztam po nie do lasu. Wystarczy kopa¢ dostatecznie gleboko, by nie pozwoli¢
uciec krélowej.

Olivier Mréwka byl wyraznie dumny z dzieciaka.

— Mala chce zostaé biologiem, gdy dorosnie.

- Przepraszam, nie mam dzieci i nie wiedzialem, ze mréwki s aktualnie tak modnymi



,zabawkami”.

— Tu nie chodzi o zabawe. Mréwki s3 modne, poniewaz nasze spoleczeristwo zaczyna sie do
nich coraz bardziej upodabniaé. I byé moze, przygladajac sie im, dziecko zaczyna lepiej
pojmowacé swéj wlasny $wiat. Ot, co. Czy poswigcit pan kilka minut na to, by przyjrzeé sie
akwarium wypetnionemu mréwkami, panie komisarzu?

- Prawde mowiac, nie. Nie przepadam za ich towarzystwem...

Jacques Mélies zaczal sie zastanawiaé, czy to on przyciagga wszystkich szalonych
mréwkofilow, czy po prostu s3 oni do$é rozpowszechnieni.

- Kto to jest? - spytata Ophélie Mréwka.

- Komisarz.

- Co to jest komisarz?

112. BITWAPOD SZARA CHMURKA

Czasteczki odrywaja sie od stratocumulusa w nieco wolniejszym tempie.

Z poczatku pszczoly ze Zlotego Miasta nie rozpoznaja, czym s3 w rzeczywistosci wielkie
hatagliwe muchy wylatujace z otworu w szarej chmurze.

Po chwili jednak pojmuja, z czym maja do czynienia.

To nie wielkie muchy! O nie...

To zuki. Nie jakie$ tam chrabaszcze czy skarabeusze, nie, to s3 rohatyrice nosorozce.

Prawdziwie dantejska scena: olbrzymie, halasliwe i uzbrojone w rég zwierzeta osiodtane
przez zywe armaty gotowe do strzatu.

W jaki sposéb udato im sig poskromic te wielkie bestie i przekonaé, by walczyly po ich stronie? -
zastanawiaja sie pszczoly.

Lecz nie maja czasu zadawaé wiecej pytar, gdyz w jednej chwili nadlatuje ku nim dwadziescia
nosorozcéw. Chrzaszcze rzucaja si¢ na nie, a rude artylerzystki strzelaja.

Pszczela formacja V zmienia sie w formacje W, a nawet w XYZ. Kompletna rozsypka.

Catkowite zaskoczenie. Na kazdym chrzaszczu siedzi pieé¢ artylerzystek, ktére zalewaja
przeciwniczki rzesistymi strumieniami kwasu mréwkowego. R6j pszczét hamuje, lecz po chwili
znowu zwiera szyki. Askoleinki dobywaja zadet.

Formacja: linia przerywana! - rzuca jedna z nich. - Celujcie w wierzchowce!

Drugi szereg latajacych nosorozcéw okazuje sie mniej skuteczny. Pszczoly chronig sie pod ich
brzuchami, a nastgpnie unosza si¢ na wysokos¢ gardet i wbijaja zadla najglebiej, jak sie da.
Chrzaszcze iich niezdarni piloci spadaja z zawrotna predkoscia.

Pada taneczny rozkaz:



Do ataku! Szaria!

Grad zadel.

Pszczoly obdarzone s3 szpikulcem w ksztalcie haczyka; jesli ten zaklinuje si¢ w ciele ofiary,
podczas proby uwolnienia wyrywaja sobie gruczol jadowy i umieraja. Pancerz mréwki nie
przytrzymuje ostrza, ale z pancerzem chrzaszczy jest gorzej.

Wiele nosorozcéw pada w ciggu kolejnych kilku minut, lecz wkrétce zwieraja szeregi, tworzac
latajacy romb, i prébuja odeprzeé atak ostatniej eskadry pszczelich morderczyn.

Powoli rozpadaja si¢ geometryczne formy zlozone z wojowniczek. Myrmeceniski romb
zmienia si¢ w wiele coraz mniejszych rombéw. Pszczeli tréjkat przeobraza sie w pierscien.

Powietrzna walka toczy si¢ na stupietrowym polu bitwy. To jak gra w szachy na stu
réwnoleglych szachownicach.

Im blizej, tym widok jest bardziej niesamowity. Powietrzna armada belokanijska l$ni.
Pszczoly, korzystajac z cieplych pradéw powietrza, unosza sie w gére i przystepuja do abordazu
nieruchawych rohatyfcéw. Sa niczym horda malenkich 16dek atakujacych wielki okret.

Salwy stezonego szesédziesigcioprocentowego kwasu mréwkowego (przypominajace plynny
ogieri) §wiszcza w powietrzu. Zweglone skrzydla dymia, trafione pszczoly probuja wykorzystaé
ped, by uczepi¢ sie pancerzy chrzaszczy.

Gdy zadla sa zbyt blisko, artylerzystki, nie mogac w nie wycelowaé, krusza je szczypcami
zuwaczek.

Gra jest ryzykowna. Najczesciej zadlo zeslizguje sie i trafia w otwér gebowy. Smieré
nastepuje natychmiast.

W powietrzu unosi si¢ zapach spalonego miodu.

Pszczolom brakuje jadu. Ich szpryce nie moga juz aplikowaé $miercionosnej substancji.
Artylerzystki tez nie maja wigcej kwasu. Ich miotacze plynnego ognia s3 bezuzyteczne.
W ostatnich potyczkach $cierajg sie gole zuwaczki z suchymi zadtami. Wygrywa szybsza
ibystrzejsza!

Nosorozcom udaje si¢ czasami nadzia¢ pszczole na rég. Pewien wyjatkowo zwinny chrzaszcz
opracowuje doskonaly technike: popycha pszczole policzkiem, a nastepnie nadziewa ja na rég.
Cztery pechowe wojowniczki z Askoleinu zostaja nabite na ostrze niczym szaszlyk z zéltych
owocéw w czarne paski.

103 przypatruje si¢ pojedynkowi szermierczemu miedzy pszczoly i 9. Ta ostatnia uderza
pszczole w grzbiet prawa zuwaczky. U owaddéw nie ma zakazanych cioséw. Wszystko jest
dozwolone, jesli tylko daje szanse utrzymania sie przy zyciu.

Chwile pézniej 9, sama na nosorozcu, pedzi prosto w zbita mase pszczét w formadji bojowe;j.
Te witaja ja szeregiem najezonych szpikulecéw. Ostre zadla wystawione ku przodowi



odstraszylyby niejedna, lecz 9 i jej nosorozec nabrali takiej predkosci, ze nic nie moze ich
zatrzymacd. R6g uderza w szpaler z koleéw. Mieszanina wybucha.

103, wspigta na dwdch tylnych nézkach, krzyzuje ciosy zuwaczki miecza z zadlami floretami
dwéch pszczél. Niestety, jej rumak zaczyna obniza¢ lot. Czarne harpuny powbijane wokét rogu
powoduja, ze ma coraz wigksze trudnosci z utrzymaniem sie w powietrzu.

Jest wyczerpany. Nadal traci wysoko$é. Krwawi. Znajduje si¢ juz na poziomie begonii.

103 laduje awaryjnie.

Pszczoly nadal znajduja sie nad nia, lecz plutonowi artylerzystek piechoty udaje si¢ je szybko
rozgonic.

103 ma teraz przed soba inne bardzo wazne zadanie.

Nad klebowiskiem wojowniczek pszczoly zataczaja w taficu 6semki, komentujac w ten sposob
walke.

Potrzebujemy Swiezych oddziatow.

Positki startuja z ula.

W skiad nowych eskadr wchodza miode, lecz $miale pszczoly (przewaznie w wieku okoto
dwudziestu lub trzydziestu dni).

W ciagu godziny Belokanijki stracily dwanascie nosorozcéw z trzydziestu, ktére mialy do
dyspozydji, oraz sto dwadziescia artylerzystek z trzystu bioracych udzial w walce. Po drugiej
stronie na siedemset Askoleinek, ktére pospieszyly w strong malej chmurki, poleglo czterysta
wojowniczek. Te, ktére przezyly, maja watpliwosci. Czy lepiej walczy¢ do korica, czy raczej
wrocié i broni¢ gniazda? Wybieraja drugie rozwigzanie.

Gdy z kolei zuki i belokanijskie artylerzystki laduja w Ztotym Ulu, ten wydaje im sie
podejrzanie pusty. 9 stoi na czele oddzialu. Rudnice wyczuwaja putapke i zatrzymuja sie

niepewnie W progu.

113. ENCYKLOPEDIA

SOLIDARNOSC: Solidarnos¢ rodzi sig z bélu, nie z radosci. Kazdy czuje sig blizszy temu,
z kim dzielit trudne chwile niz temu, z kim przezyt radosne wydarzenie.

Nieszczgscie jest Zrédlem solidarnosci i zjednoczenia, szczescie matomiast dzieli.
Dlaczego? Poniewaz kazdy z autoréw wspélnego tryumfu sobie przypisuje najwigksze
zastugi. Najczesciej uwaza sig za jedynego sprawce sukcesu.

Ile rodzin skidcilo si¢ podczas podziatu spadku? Ile grup rockandrollowych pozostaje
w dobrej komitywie tylko... do osiggniecia sukcesu? Ile organizacji politycznych rozpadto

sig po dojsciu do wladzy?



Stowo ,sympatia” pochodzi od sun pathein, co oznacza ,cierpie¢ z”. Podobnie jest
z francuskim stowem ,wspélczucie” (compassion) — wywodzi si¢ od laciiiskiego cum
patior, oznaczajgcego rdwniez ,cierpie¢ z”.

Dopiero wyobrazajgc sobie cierpienie meczennikéw nalezgcych do naszej grupy
odniesienia, mozemy na chwilg zapomniec o nieznosnej indywidualn osci.

Sita i jednos¢ grupy lezg we wspomnieniu wspélnie przezytej kalwarii.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

114. W ULU

9 zsiada ze swojego wierzchowca i weszy czutkami. Kolejne mréwki laduja w poblizu. Szybka
narada.

Formacja: komando na niebezpiecznym terenie.

W zwartym szyku w ksztalcie kwadratu mréwki wchodza do ula przeciwnika. Wewnatrz
latajace nosorozce im si¢ nie przydadza. Dostaja do skubania kilka kawatkéw kory i rozkaz, by
czekaly przed wejsciem.

Belokanijki czujy sie, jakby bezczescily $wiatynie. Zadna niepszczota nigdy jeszcze nie dotarta
w to miejsce. Woskowe mury sprawiaja wrazenie, jakby chcialy wchiongé mréwki. Posuwajy sie
ostroznie naprzdd.

Geometrycznie nieskazitelne $ciany mienia si¢ delikatnie zlotem. Miéd migoce w $wietle
przenikajacych do srodka promieni. Platy wosku zespolone s kitem pszczelim — czerwonawg
guma, ktéra pszczoly zbieraja z tusek paczkow kasztanowca i wierzby.

Niczego nie dotykajcie! — nadaje 9.

Za pézno. Niektére mréwki nie oparly sie pokusie skosztowania miodu i natychmiast sie do
niego przykleily. Nie da sie ich wyciagnaé, nie zanurzajac si¢ przy tym w plynnym zlocie.

Artylerzystki, ktére zachowaly jeszcze troche kwasu w zbiornikach, poruszaja sie tylem, by
szybko wystrzeli¢ do napastniczki, jesli niespodziewanie si¢ pojawi.

Wszystko stodko pachnie i wszedzie wesza zasadzke.

Niczego nie dotykajcie!

Wyczuwaja obecno$é¢ robotnic i wojowniczek ukrytych w woskowych plastrach i gotowych do
skoku, gdy tylko padnie rozkaz.

Uczestniczki krucjaty docierajg do szesciokatnej kraty przypominajacej rdzen reakrora
jadrowego. Tylko sztaby uranu zastapiono przyszlymi obywatelkami Zlotego Ula. Znajduje si¢ tu



osiemset komérek plastra pszczelego wypelnionych jajeczkami, tysige dwiescie komorek
zawierajacych larwy, dwa tysiace pigéset komérek zajetych przez biale larwy. Srodek sklada sie
z szesciu najwazniejszych komorek. Tam dorastajg larwy plciowych ksiezniczek.

Architektura ta robi wrazenie na mréwkach. To cywilizacja w pelni rozkwitu. Nie ma nic
wspélnego z chaotycznymi budowlami mréwczych miast, powstajacymi z mozliwie
najmniejszym wysitkiem. Czyzby mréwki byly nie tak inteligentne jak pszczoly? Mozna by tak
sadzi¢ chocby po rozmiarach pszczelego moézgu, ktéry jest zdecydowanie wiekszy od
mréwezego. Mimo to badania biologiczne prowadzone przez krélowa Chli-pou-ni dowiodly, ze
inteligencja nie zalezy od objetosci mézgu. Szypula przysadki i system nerwowy sa o wiele
bardziej rozwinigte u mréwek.

Belokanijki posuwaja sie dalej i trafiaja na skarb: komnate wypetniona po brzegi zapasami
zywnosci. Jest tam dziesie¢ kilograméw miodu, czyli dwadziescia razy tyle, ile waza wszystkie
mieszkanki ula. Rudnice naradzaja sie, nerwowo poruszajac czutkami.

Ta przygoda jest zdecydowanie zbyt niebezpieczna. Zawracaja w kierunku wyjscia.

Dalej na uciekinierki! Uderzmy na intruzki, pki jeszcze sg w naszych murach — nadaje jedna
z pszczol.

Nagle szescioboczne komérki zaczynaja wypluwaé pszczele wojowniczki. Na mréwki spada
grad zatrutych zadet. Tych przylepionych do podloza nawet sie nie dobija.

Mimo to 9 i kilku innym z komanda udaje si¢ wydostaé¢ z ula. Mréwki wskakuja na swoje
wierzchowce 1 startuja, Scigane przez zwarty mase pszczét z Askoleinu, ktére pachng jak
zZwycigzczynie.

Tymczasem wewnatrz Zlotego Ula, gdzie pszczoly juz przygotowuja si¢ do $wietowania
sukcesu, rozlega sie gluchy trzask. Sklepienie Askoleinu peka, a do ula wpadaja calymi setkami
mréwki.

103 przyjela idealng strategie. Gdy pszczoly staraly sie dogoni¢ mréweza armade, ona wspieta
sie na drzewo i zrzucita na opustoszale miasto tysiace Belokanijek.

Uwaga. Starajcie sig nie niszczy¢ wszystkiego. Minimum ofiar. Bierzcie plciowe larwy jako
zakladniczki! - rzuca 103, ostrzeliwujac osobistg ochrone krélowej Zaha-haer-scha.

W ciggu kilku sekund plciowe larwy wpadaja w zelazny uscisk uczestniczek krucjaty. Miasto
sie poddaje. Ul Askolein zostal pokonany.

Jego wladczyni nagle wszystko zrozumiala. Wtargniecie komanda mialo na celu ich zmylenie.
W tym czasie mrowki juz bez wierzchowcéw drazyly sklepienie gniazda i przypuscily atak na
drugi, o wiele bardziej niebezpieczny front.

I tak bitwa pod Szara Chmurka zostala wygrana, a mréwki dokonaly ostatecznego podboju
trzeciego wymiaru.



Méwcie, czego cheecie? — pyta pszczela krélowa. — Zabic nas wszystkie?

9 tlumaczy, ze rude nigdy nie mialy takiego zamiaru. Ich jedynym celem jest krucjata.
Mréwki z Bel-o-kanu nie maja nic przeciwko pszczotom. Potrzebuja tylko ich jadu, by zabi¢
Palce.

Palce muszq byé dla was bardzo wazne, skoro wkiadacie w walke z nimi tyle wysitku — nadaje
Zaha-haer-scha.

103 zada réwniez wsparcia ze strony pszczelego oddziatu. Krélowa si¢ zgadza. Oferuje im
pomoc elitarnej eskadry, Strazy Kwiatéw. Trzysta pszczot zaczyna brzeczed. 103 je rozpoznaje.
To wlasnie te wojowniczki spowodowaly najwiecej szkod w belokanijskich szeregach.

Uczestniczki krucjaty zadaja ponadto przyjecia ich do Zlotego Ula na noc oraz zapaséw miodu
na droge.

Dlaczego tak uwziglyscie si¢ na Palce? — pyta krélowa Askoleinu.

9 tlumaczy, ze Palce uzywaja ognia. Stanowia wiec zagrozenie dla wszystkich gatunkéw.
Swego czasu owady zawarly pakt przeciwko uzytkownikom ognia. Nadszedt czas, by
wprowadzié ten uklad w zycie.

W tym momencie 9 zauwaza 23 wychodz3ca z jednej z komoérek plastra miodu.

Co ty tutaj robisz? — dziwi sie 9, prostujac gniewnie czutki.

Zwiedzalam lozg krdlewskg — rzuca na odczepnego 23. Obie mréwki nie darzg si¢ sympatia,
a teraz sytuacja jeszcze si¢ pogarsza.

103 ucisza je i zastanawia si¢, gdzie sie podziala 24.

24 zgubila si¢ w ulu podczas gléwnego natarcia. Walczyta, pobiegta za jedng z pszczét i... teraz
sama nie za bardzo wie, gdzie jest. Widok tych wszystkich plastréw nie podnosi jej na duchu.
Mimo to nie puszcza kokonu motyla. Rusza wzdluz amfilady komérek, majac nadzieje, ze przed
$witem odnajdzie pozostaly czesé krucjaty.

115. W ZADUCHU METRA

Jacques Mélies dusit sie w zbitym tlumie wagonu. Na zakrecie rzucito nim na jakas kobiete.
Lekko zachryply glos zaprotestowal:

- Nie mégtby pan troche uwazaé?

Najpierw zwrécit uwage na melodie glosu. Chwile potem przez wszechobecny odér brudu
i potu dotart do niego stodki zapach perfum. Bergamotka, wetiweria, mandarynka, galoxyde,
drzewo sandatowe i do tego nutka pizma pirenejskiego koziorozca. Zapach méwit:

Nazywam sig Laetitia Wells.

1 to byta ona. Jej fiotkowe oczy rzucaly dzikie blyski.



Spojrzala na niego z niechecia. Drzwi si¢ otworzyly. Wysiadlo okolo trzydziestu oséb, ze
trzydziesci pie¢ wsiadlo. Jeszcze wiekszy $cisk niz poprzednio, kazdy czul na sobie oddech
sasiada.

Wpatrywala si¢ w niego coraz intensywniej, jak kobra szykujaca si¢ do pozarcia miodej
langusty, a on, zafascynowany, nie potrafit oderwac od niej oczu.

Byla niewinna. Zadziatal zbyt szybko. Jaki§ czas temu dzielili si¢ domystami. Polubili si¢
nawet. Poczgstowala go pitnym miodem. On zwierzy! jej si¢ ze swojego leku przed wilkami,
a ona - ze strachu przed ludZmi. Jakze zalowal teraz sympatycznych chwil, zaprzepaszczonych
z jego winy. Wytlumaczy jej. Ona zrozumie.

- Panno Wells, trudno mi wyrazi¢, jak bardzo...

Skorzystala z przystanku, by przecisnaé sie przez tlum i zniknaé.

Nerwowym krokiem ruszyta tunelami metra. Niemal biegla, cheac jak najszybciej wydostaé
sie z tego ohydnego miejsca. Czula si¢ osaczona przez oblesne spojrzenia. Na domiar
wszystkiego komisarz Mélies jechal ta sama linia co ona!

Ciemne korytarze. Wilgotne jelita. Labirynt oswietlony bladymi neonami.

- Hej, laleczko! Zabawimy sie?

Trzy podejrzane postacie zmierzaja w jej strone. Trzech widczegdéw w ortalionowych bluzach,
z ktérych jeden zaczepiat ja kilka dni wezesniej. Przyspieszyta kroku, lecz tamci podazyli za nia;
ich podkute buty dudnily na betonie.

- Samiutka? Nie masz ochoty pogawedzic?

Zatrzymata si¢, w Zrenicach miala wypisane ,spadajcie”. Poprzednim razem zadzialalo.
Dzisiaj nie zrobito zadnego wrazenia na tych debilach.

— Te §liczne oczka s3 pani? — spytal zwalisty brodacz.

- Nie, s3 wynajete — odpart jeden z kumpli.

Oblesny $miech. Poklepywanie po plecach. Brodacz wyjal néz sprezynowy.

Nagle Laetitia stracita pewnos¢ siebie, a poniewaz byfa na straconej pozydji, oni wcielili sie
natychmiast w role drapieznikéw. Chciala uciec, lecz trzech wlbczegéw zatarasowalo jej droge.
Jeden z nich chwycit ja za reke i wykrecit do tyhu.

Jeknela.

Korytarz byt o$wietlony i wcale nie pusty. Ludzie mijali ich pospiesznie, schylajac glowe;
udawali, ze nic nie rozumieja z rozgrywajacej si¢ sceny. Cios nozem mozna zada¢ tak szybko...

Laetitia Wells wpadia w panike. Zadna z jej broni, ktére zazwyczaj wykorzystywala w takich
przypadkach, nie dzialala na tych oprychéw. Brodacz, lysy i osilek przeciez tez musieli mie¢ jaka$
matke, ktéra z uSmiechem na ustach dziergala dla nich na drutach ubranka.

Oczy drapieznikéw blyszczaly, a ludzie nadal przyspieszali kroku, zblizajac si¢ do podejrzanej



grupy.

— Czego cheecie? Pieniedzy? — wybelkotata Laetitia.

- Kase wezmiemy pézniej. Na razie ty nas interesujesz — zarechotat lysy.

Brodacz zabral sig do rozpinania ostrzem noza guzikéw jej bluzki.

Prébowata sie oswobodzié.

Bez sukcesu. Byla czwarta po potudniu. Kto§ przeciez w koricu zareaguje i wezwie pomoc!

Brodacz gwizdnal, odstaniajac jej piersi.

- Troche male, ale mimo wszystko lfadne, nie uwazacie?

- Zawsze ten sam klopot z Azjatkami. Wszystkie majg ciala jak dziewczynki. Porzadna,
meska dlori nie ma czego chwycié.

Laetitia Wells starala sie nie zemdleé. Przezywala atak humanofobii. kapy mezczyzn —
brudne — muskaly ja, dotykaly, prébowaly skrzywdzi¢. Opanowat ja strach tak silny, ze nie mogla
nawet zwymiotowaé. Stala tam, uwieziona w putapce, zniewolona, bez mozliwosci wyrwania sie
przesladowcom. Ledwie uslyszala stowa: ,Staé, policjal”.

N6z zawist w powietrzu.

Jaki$ mezezyzna, celujac z rewolweru, pokazywat tréjkolorowy legitymadje.

- Kurde, gliny! Spadajmy, chlopaki. Poczekaj, suko, dorwiemy ci¢ innym razem.

Wzieli nogi za pas.

— Staé! - krzyknat policjant.

— Jasne — odpart lysy. - Strzel do nas, to spotkamy sie w sadzie.

Jacques Méliés opuscit rewolwer, a oni uciekli.

Laetitia Wells powoli odzyskiwata réwny oddech. To juz koniec. Byta uratowana.

— Wszystko w porzadku? Nie zrobili pani krzywdy?

Pokrecita przeczaco glowa. Powoli wracala do siebie. On catkiem odruchowo wziat ja
w ramiona dla pocieszenia.

- Juz nic pani nie grozi.

A ona, réwnie naturalnie, przytulita si¢ do niego. Poczuta ulge. Nie sadzila, ze ktéregos dnia
bedzie tak szczesliwa, widzac komisarza Méliés. Spojrzata na niego swymi fiotkowymi oczyma,
w ktérych wzburzony ocean juz sie uspokoil. Zadnego blysku tygrysicy, jedynie delikatne fale
muskane nadmorska bryza.

Jacques Mélies pozbierat guziki od jej bluzki.

- Powinnam chyba panu podzigkowaé — rzekla.

- Nie trzeba. Ale nadal chciatbym z panig porozmawiaé.

-0 czym?

- O tych sprawach zwigzanych z chemikami, ktére nas obydwoje zajmuja. Bylem glupi.



Potrzebna mi pani pomoc. Ja... zawsze potrzebowalem pani pomocy.
Zawahala sie. Ale zwazywszy na okolicznodci, jakze mogla go nie zaprosi¢ do siebie na

szklaneczke pitnego miodu?

116. ENCYKLOPEDIA

ZDERZENIE CYWILIZAC]I: Papiez Urban II w 1096 roku zorganizowal pierwszq
krucjate, ktdrej celem bylo wyzwolenie Jerozolimy. Wzigli w niej udziat pielgrzymi —
zdeterminowani, lecz pozbawieni jakiegokolwiek militarnego doswiadczenia. Na czele
armii stali Gautier bez Mienia i Piotr Pustelnik. Krzyzowcy kierowali si¢ na wschdd, nie
wiedzgc nawet, przez jakie kraje przechodzq. Poniewaz brakowalo im pozywienia,
pladrowali wszystko, powodujgc tym wigcej szkéd na Zachodzie niz na Wschodzie.
Wyglodniali oddawali sig nawet kanibalizmowi. ,Wyznawcy prawdziwej wiary” szybko
przeobrazili sig w kohorte obszarpanych widczegéw, zdziczalych i niebezpiecznych. Krdl
Wegier, skqdingd chrzescijanin, zirytowany zniszczeniami spowodowanymi przez tych
obdartuséw, postanowil ich rozpedzic, chcgc w ten sposéb ochronic swoich chlopéw przed
napasciami. Nielicznym, ktérym udalo si¢ dotrze¢ na tureckie wybrzeze, towarzyszyla
Jjuz reputacja barbarzyn céw, ni to ludzi, nito zwierzqt; w kovicu w Nikei mieszkancy bez

wahania ich wyrzneli.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

117. W BEL-O-KANIE

Muszki informatorki ldujg w Bel-o-kanie. Wszystkie przynosza te same wiadomosci. Krucjata
pokonata komando Palcéw dzigki jadowi pszczoly. Nastepnie zaatakowany i zdobyty zostal ul
Askolein. Nic nie zdola si¢ oprze¢ wojowniczkom.

Cale Miasto ogarneta radosé.

Krélowa Chli-pou-ni jest rozanielona. Zawsze czula, ze Palce nie sa niezniszczalne. Teraz ma
dowéd. Podekscytowana nadaje w strone mumii matki:

Mozna je zabié, mozna je pokonaé. Nie gérujg nad nami.

Kilka pieter pod zakazanym rewirem rebeliantki pro-Palcowe gromadza si¢ w tajemnej
komnacie, jeszcze mniejszej niz ich dawna kryjowka nad stajnig nosorozcéw.

Jesli naszym legionom rzeczywiscie udato sig zabi¢ komando Palcéw, to znaczy, Ze nie sq



bogami- méwi jedna z deistek.

Sq naszymi bogami - stanowczo twierdzi inna. Wedlug niej uczestniczkom krucjaty tylko sie
wydawalo, ze mialy do czynienia z Palcami; w rzeczywistosci spotkaly inne, rowniez rézowe
iokragle zwierzeta. Powtarza rozgoraczkowana:

Palce sq naszymibogami.

Po raz pierwszy w glowach najbardziej wierzacych rebeliantek rodza sie watpliwosci. Ale
popelniaja blad: zwracaja sie z tym problemem bezposrednio do mechanicznego proroka,
slynnego Doktora Livingstone’a.

118. BOSKI GNIEW

Boég Nicolas grzmi.

Czymze sa te mrowki, ktére osmielajy si¢ mu sprzeciwia@ Niedowiarki, bezboznice,
bluznierczynie! Trzeba utemperowaé te poganki!

Wie doskonale, ze jesli nie utwierdzi ich w wierze w straszliwych i méciwych bogéw, jego
panowanie niediugo sie skonczy. Chwyta za klawiature i przekiada na feromony:

JesteSmy bogami.

Mozemy wszystko.

Nasz swiat jest potezniejszy.

Jestesmy niezwyciezeni.

Nikt nie moze wqtpic w naszq wladze.

W poréwnaniu z namijestescie tylko niedojrzalymilarwami.

Nie rozum iecie niczego.

Szanujcie nas i Zywcie.

Palce mogq wszystko, bo Palce sq bogami.
Palce mogg wszystko, bo Palce sq wielkie.
Palce mogq wszystko, bo Palce sq potgine.

Taka jest pra...

- Coz ty tu robisz, Nicolas?
Predko wylaczyl aparature.
- Nie $pisz, mamo?



- Obudzit mnie stukot klawiszy. Mam bardzo lekki sen; czasami nie wiem, czy zyje, czy $nie
na jawie.

— Snisz, mamo. Wré¢ do tézka!

Odprowadzit ja i tagodnie utozyt.

— Co robite$ na kompu... - wyszeptala jeszcze Lucie Wells, lecz sen ogarnat ja, zanim udato jej
sie dokoriczy¢ pytanie. Snita o synu korzystajacym z Kamienia z Rosetty w celu lepszego
zrozumienia mréwek.

Z kolei Nicolas skonstatowal, ze niewiele brakowalo, by dat sie nakry¢. Na przyszlosé musi sig
bardziej pilnowaé.

119. ROZNICA ZDAN

Dtluga ciemna kolumna rozcigga si¢ wérdd zarosli z szalwii, majeranku, macierzanki i koniczyny.
Na czele pierwszej krucjaty anty-Palcowej w historii myrmeceriskiej kroczy 103, gdyz tylko ona
zna droge na kraniec wiata, do krainy Palcéw.

Poczekajcie na mnie! Poczekajcie na mnie!

Obudziwszy sie, 24 wypytywala wszystkie muchy wokolo, az wreszcie wytlumaczyly jej, jak
odnalez¢é maszerujace oddzialy.

Dolaczyla do idacej na przedzie 103.

Nie zgubitas kokonu, mam nadzieje?

24 si¢ obrusza. Moze zdarza jej sie zagubi(, ale jest §$wiadoma wagi powierzonego jej zadania.
Misja Merkury jest najwazniejsza. 103 uspokaja j3 i proponuje, by odtad szla caly czas u jej boku.
Dzieki temu bedzie mniejsze ryzyko, ze si¢ zgubi. 24 obiecuje jej to i obie ruszaja w dalsza
droge.

Za nimi 9 z towarzyszeniem grupy turkuciéw podjadkéw intonuje wojenna piesn, by zagrzaé
oddzialy do boju:

Smier¢ Palcom, wojowniczki, smier¢ Palcom!
Jesli ich nie zabijesz, to ciebie rozgniotq.
Mrowisko spalg,

Mamki zm asakrujg.

Palce sq inneniz my,

Nie majg oczu

isq falszywe.

Smier¢ Palcom, wojowniczki, smier¢ Palcom!



Jutro zZaden nam nie umknie.

Do tej pory z powodu krucjaty najbardziej ucierpialy okoliczne zwierzeta. Cala armia pozera
dziennie okolo czterech kilograméw owadziego migsa. Nie méwiac juz o pladrowanych przez
rudnice gniazdach.

Najczesciej, gdy wiesé o zblizajacych sie wojowniczkach dociera do wioski, jej mieszkaricy wola
wstapi¢ w szeregi armii niz pasé ofiarg grabiezy. Dzieki temu uczestniczek krucjaty przybywa
z kazdym dniem.

Gdy opuszczaly Askolein, bylo ich zaledwie tysigc trzysta. Teraz armia liczy dwa tysigce
sze$éset wojowniczek, a sklada si¢ z réznokolorowych mréwek rozmaitej wielkosci. Flota
powietrzna zostala uzupelniona. Jej site stanowia trzydziesci dwa latajace nosorozce, do ktérych
dotaczylo trzysta wojowniczek z pszczelego legionu oraz rodzina siedemdziesieciu much. Tak
wiec krucjata ponownie liczy niemal trzy tysigce uczestniczek.

W poludnie oddzialy zatrzymuja sie na odpoczynek — upal staje sie nie do zniesienia
W marszu.

Podczas tej wymuszonej okolicznosciami sjesty wszyscy szukaja schronienia wsréd
zacienionych korzeni wielkiego debu. 103 wykorzystuje ten czas, by odby¢ prébny lot. Prosi jedna
z pszczol, by przewiozta ja na grzbiecie.

Préba trwa krétko. Pszczola okazuje sie nie najlepszym wierzchowcem, poniewaz nieustannie
wibruje. W takich warunkach nie mozna celnie wystrzeli¢ kwasem. Trudno. Pszczeli pluton
bedzie latat bez pilotéw.

23 zorganizowala w ustronnym miejscu kolejny mityng propagandowy. Tym razem udalo jej
sie zgromadzi¢ wiecej stuchaczek niz podczas pierwszego spotkania.

Palce sq naszymibogami!

Zgromadzenie powtarza za nig chérem. Rozentuzjazmowane mrowki nadajg wszystkie
jednoczesnie ten sam feromon.

Ale co z krucjatg?

To nie krucjata, lecz wyprawa na spotkanie z naszymi panami.

Nieco dalej 9 prowadzi catkiem inng kampanie.

Opowiada setkom wojowniczek zebranych wokét niej przerazajace historie o Palcach, ktére
potrafia w kilka sekund porwaé cale miasto. Wszystkie si¢ trzesa ze strachu, stuchajac jej
opowiesci.

Jeszcze gdzie indziej 103 niczego nie nadaje. Jest nastawiona na odbiér. A konkretnie
gromadzi informacje przekazane przez przerézne gatunki na temat Palcéw. Zamierza wreszcie
uzupelni¢ feromon zoologiczny.

Jedna z much twierdzi, ze dziesie¢ Palcéw prébowalo ja rozgniesé.



Jaka$ pszczole uwieziono w przezroczystym pojemniku, a nastepnie Palce draznily ja
Z ZeWnatrz.

Chrabaszcz opowiada, ze zderzyt si¢ kiedy$ z rézowym i mickkim zwierzeciem. Byé moze
byt to Palec.

Konik polny opowiada, ze zamknietego w klatce karmiono go salata, az wreszcie
wypuszczono. Dozorcami byly z pewnoscia Palce, gdyz wlasnie rézowe kule dostarczaly mu
salate.

Czerwone mréwki wstrzyknely kiedys jad w réZowawa masg, a ta natychmiast uciekla.

103 skrupulatnie zapisuje szczegély tych relacji w feromonie zoologicznym na temat Palcéw.

Gdy temperatura znowu staje si¢ znos$na, mréwki ruszaja w dalsza droge.

Krucjata posuwa sie do przodu, caly czas do przodu.

120. PLAN BITWY

Laetitia miala ochote zmy¢ z siebie brudy po zajéciu w metrze. Proponuje, by Méliés poogladat
w salonie telewizje, a tymczasem ona si¢ wykapie.

Rozsiadl sie wygodnie na kanapie i wlaczyl odbiornik; tymczasem Laetitia w wodzie
przeobrazata sie w rybe.

Bezdech i koncentragja. Dochodzi do wniosku, ze o ile miala powody, by nienawidzié
komisarza Méliés, o tyle teraz ma ich réwnie wiele, by okazaé mu wdziecznos¢ za interwencje
we wlasciwym momencie. Bilans zerowy.

W salonie Méliés ogladat swoj ulubiony program; na twarzy miat uSmiech dziecka, ktére bawi
sie ukochang zabawka.

— A zatem, pani Ramirez, odgadia pani?

- Hm... Cztery tréjkaty z szesciu zapalek, owszem, ale szesciu tréjkatéw jakos nie widze.

- I tak ma pani szczescie. W Pulapce w rozumie mogliémy réwnie dobrze kazaé pani
zbudowaé wieze Eiffla z siedemdziesieciu o$miu tysigcy zapalek.. — Rozlegaja sie $miechy
i brawa. — Ale nasz program wymaga od pani jedynie stworzenia szesciu malych trojkatow
z szesciu malych zapaleczek.

— Prosze o dzokera.

- Zgoda. By nieco panig naprowadzié, oto kolejna podpowiedz: ,To jak kropla atramentu
wpadajaca do szklanki z woda”.

Laetitia weszta do pokoju ubrana w znany mu juz szlafrok i z recznikiem owinietym wokét
glowy. Mélies wylaczyt telewizor.

— Chciatam panu podzigkowa¢ za interwencje. Widzi pan sam, ze miatam racje. Czlowiek jest



najgrozniejszym drapieznikiem dla drugiego czlowieka. M6j lek jest jak najbardziej uzasadniony.

— Nie przesadzajmy. To byli przeciez tylko zidiociali chuligani.

— Jesli o mnie chodzi, czy byli zwyklymi prézniakami, czy mordercami, niewiele to zmienia.
Ludzie sa gorsi niz wilki. Nie potrafia panowa¢ nad pierwotnymi popedami.

Jacques Méliés nie odpowiedzial; wstal, by przyjrze¢ si¢ terrarium, keore kobieta umiescita
teraz na samym $rodku salonu.

Przylozyt palec do szyby, lecz mréwki nie okazaly zainteresowania. Dla nich byt to tylko cien.

- Odzyly? - spytal.

— Tak. Panska ,interwencja” wykonczyta dziewigé dziesiatych calej populacji, ale krélowa
przezyla. Robotnice otoczyly ja ciasnym kotem, chronigc ja w ten sposéb.

— Maja naprawde przedziwne zachowania. Nie ludzkie, nie... ale dziwne.

— W kazdym razie, gdyby nie zamordowano kolejnego chemika, ja nadal gnitabym w paniskim
wiezieniu, a one by wyginely.

- Nie, tak czy owak zostalaby pani uwolniona. Ekspertyza lekarza sydowego wykazala, ze
rany we wnetrznosciach braci Salta i pozostalych nie mogly zostaé spowodowane przez pani
mréwki. Ich zuwaczki sa zbyt krotkie. Po raz kolejny zadziatalem zbyt szybko i glupio.

Jej wlosy juz wyschly. Wyszla, by wlozy¢ biala jedwabna sukienke. Wrécita z pekatym
dzbanuszkiem pitnego miodu.

— Teraz, gdy sedzia §ledczy kazal wypusci¢ mnie na wolno$é, fatwo panu méwié, ze i tak mnie
pan uniewinnit.

- Mimo wszystko mialem kilka powaznych podejrzen — usprawiedliwiat si¢. - Nie moze pani
zaprzeczy¢. Mrowki naprawde zaatakowaly mnie w 16zku. Naprawde u$miercily mojg kotke
Marie-Charlotte. Widzialem je na wlasne oczy. To nie ,pani” mréwki zamordowaly braci Salta,
Caroline Nogard, Maximiliena MacHariousa, matzeristwo Odergin i Miguela Cygneriaza, ale to
jednak byly mréwki. Nadal potrzebuje pani pomocy. Podzielmy si¢ przemysleniami - stawat sig
coraz bardziej natarczywy. — Ta zagadka pasjonuje panig tak samo jak mnie. Pracujmy razem,
z dala od calej prawniczej machiny. Nie mam pojecia, kto gra na tym czarodziejskim flecie, ale
to geniusz. Musimy stawi¢ mu czolo. Sam nie dam rady, ale z pania i pani wiedza na temat
mréwek i ludzi...

Zapalita dlugiego papierosa w cygarniczce. Rozwazala jego stowa. On ciagnat dalej:

- Nie jestem §ledezym z kryminaléw, jestem zwyczajnym facetem. Czasami si¢ myle,
zdarza mi sie schrzani¢ §ledztwo, zamknaé kogo$ niewinnego. Zdaje sobie sprawe, ze popelnitem
powazny blad. Zaluje i chee to naprawié.

Wypuscita mu klab dymu prosto w twarz. Skonfundowany z powodu wlasnego bledu wydat sie
jej wrecz rozczulajacy.



- Dobrze. Moge pracowa¢ z panem. Ale pod jednym warunkiem.

- Zgadzam si¢ na wszystko.

— Gdy uda nam sie znalez¢ winnego lub winnych, udzieli mi pan wylacznosci na informowanie
o przebiegu $ledztwa.

- Nie ma problemu.

Wyciagnatl reke, by dobié targu.

Zawahata si¢, zanim podala mu swoja.

— Zawsze za szybko przebaczam. Jestem pewna, ze popelniam najwieksze glupstwo w zyciu.

Natychmiast wzigli sie do roboty. Jacques Méliés przedstawil jej wszystkie elementy
Sledztwa dostgpne w aktach: zdjecia ofiar, sprawozdania z sekqji zwlok, fiszki informujace
o przeszlosci ofiar, zdjecia wewnetrznych obrazen, obserwacje na temat much.

Laetitia nie pokazala mu zadnych zestawien, lecz przyznala w koncu, ze wszystko wskazuje
na mréwki. Byly bronig i motywowaly zbrodniarza. Pozostawalo im odkryé najwazniejsze: kto
iw jaki spos6b manipulowat mréwkami.

Przejrzeli spis towarzystw ekologicznych, terrorystéw i mitosnikow zwierzat, stawiajacych
sobie za cel uwalnianie zwierzat z ogrodéw zoologicznych, a ptakéw i owadéw z klatek. Laetitia
pochylita glowe.

- Przyznam sie, ze nawet jesli wszystko na to wskazuje, ciezko mi uwierzy¢, ze mréwki
moglyby zabi¢ producentéw insektycydéw.

- A to dlaczego?

— S3 na to zbyt inteligentne. Odwet to wymyst ludzi. Zemsta to réwniez nasz wynalazek.
Staramy si¢ w tej chwili przypisa¢ mréwkom wiasne przywary. Czemu mréwki mialyby
atakowa¢ ludzi, skoro moga poczekad, az sami si¢ nawzajem wyniszcza?

Jacques Méliés milczat przez diuzsza chwile, analizujac to, co powiedziata.

- Mréwki, czarodziej flecista czy tez ludzie udajacy mréwki, niewazne; znalezé winnego i tak
musimy, prawda? Chociazby po to, by oczyscié z zarzutéw pani malych przyjaciét.

- Zgoda.

Przygladali sie kawatkom ukladanki rozrzuconym na duzym stole w salonie. Oboje byli
przekonani, ze maja doé¢ elementéw, by znalez¢ logiczne rozwiazanie.

W pewnej chwili Laetitia drgnefa.

- Nie traémy czasu. Wszystko, na czym nam zalezy, to znalezienie mordercy. Mam pomyst.
Bardzo prosty. Prosze postucha¢!

121. ENCYKLOPEDIA



ZDERZENIE CYWILIZAC]I: Gotfryd de Bouillon objgt przywdédztwo nad drugq krucjatg
majgcg wyzwolié Jerozolimg i Swigty Gréb. Tym razem cztery tysigce pigciuset
zaprawionych w bojach rycerzy stanglo w szeregach armii wraz z okolo stu tysigcami
pielgrzymdw. Przewazinie byli to mlodsi synowie szlacheckich rodéw, pozbawieni lenna
zgodnie z prawem pierworodnego. W religiinej krucjacie ci wydziedziczeni szlachcice
widzieli szans¢ na zdobycie zamkéw w obcych krajach i wejscie w posiadanie wlasnej
ziemi.

Dlatego wyruszyli. Ilekro¢ rycerze zdobyli zamek, osiedlali sig w nim, rezygnujgc
z dalszego udzialu w krucjacie. Czgsto walczyli migdzy sobg o ziemie nalezgce do
podbitego miasta. Na przyklad ksigz¢ Boemund z Tarentu postanowit przywlaszczyé
sobie Antiochie. Bywalo, iz krzyzowcy silg przekonywali niektdrych paniczykéw, by
pozostali z nimi. Paradoksalnie mozni Zachodu czesto zawierali pakty z emirami
Wschodu, by pokonaé swych wlasnych towarzyszy. Tamci tez nie mieli oporéw, by wraz
z innymi emirami sig im przeciwstawié. Nadszedl czas, ze nikt juz nie wiedzial, kto
walczy przeciw komu i dlaczego. Wielu zapomniato o celu krucjaty.

122. W GORACH

W oddali rysowaly si¢ ciemne ksztalty pagérkéw i gér. Szare tutejsze mréwki ochrzcily pierwszy
szczyt Gora Torfowa ze wzgledu na znajdujacy sie tam suchy torf.

Uczestniczki krucjaty znalazly waska, lecz gleboka przelecz, ktéra postanowity podazaé. Przed
nimi ciagnely sie wysokie sciany z bialego, szarego i bezowego kamienia; jego warstwy byly
odzwierciedleniem historii. W kamieniu o nieokreslonym wieku znajdowaly sie skamieniatosci
w ksztalcie spirali i rozkéw.

Za gorskimi gardzielami pojawily sie kaniony. Kazda szczelina to dla myrmecenskich
wojowniczek zagrazajaca zyciu przepasé, ktorg nalezy obejsé.

Chtéd panujacy w gérskich korytarzach jest przenikliwy, wigc konwdj stara si¢ jak najszybciej
je opuscié. Pszczoly czestuja mréwki, ktdre narzekaja na zimno, miodem.

103 jest zaniepokojona. Nie przypomina sobie, by przedtem pokonywala ten gérzysty teren.
By¢ moze odbily za daleko na péinoc i wystarczy tylko skierowaé si¢ ku wschodzacemu storicu, by
dotrze¢ na kraniec §wiata. Tak, musza po prostu i§¢ przed siebie.

Pustynna okolica oferuje im zaledwie porosty na przystawke. S tu gléwnie skretki
wilgociomiercze, zawdzieczajace nazwe torebkom, ktére zwijaja sie po zetknieciu z wilgotnym
powietrzem.

Wreszcie docieraja do doliny porosnietej bergamotka. Poniewaz ich organy wyksztalcaja sie na



miare potrzeb, mréwki widza lepiej dzigki dlugiemu marszowi. Coraz mniej przeszkadza im
$wiatlo, nie musza ukrywac si¢ w cieniu i ich siatkowe oczy widza na odlegtosé ponad trzydziestu
krokéw.

Mimo to zwiadowczynie nie uniknely putapki. Male chrzaszcze draza w ziemi niewidoczne
z zewnatrz jamki. Gdy wyczuja najmniejsze drganie, wyskakuja i chwytaja przechodnia.

Krucjata musi nastepnie pokona¢ bariere z pokrzyw. Mréwki stanely jak przed murem z drutu
kolczastego, ktory natychmiast paralizuje ich nézki.

Mimo to przeprawiaja si¢ bez zbytnich obrazer. Prawdziwa przeszkoda znajduje sie dalej:
przepasé, a tuz za nia wodospad. Nie wiedza, w jaki sposéb pokona¢ otchtan i ptynny mur.
Pszczoly ryzykuja przeprawe i porywa je wodospad.

Woda wcigga wszystko, co lata — méwia muchy.

Przed nimi zastona z groznej i lodowatej wody.

Sciskajac nadal w objeciach kokon motyla, 24 wystepuje z szeregu. Ma pomyst, jak rozwiazaé
ten problem. Ktérego$ dnia zgubita si¢ w lesie na zachodzie — to naprawde niesamowite, jak
wiele mozna sie nauczyé, bedac zagubionym i prébujac znalezé wlasciwa droge — i zobaczyla
w strumyczku wody splywajacym po skale termita trzymajacego sie kawatka drewna.

Mréwki od razu ruszaja na poszukiwania odpowiednio grubej galazki. Dluga trzcina bedzie
idealnym przeno$nym tunelem. Unosza ja wiec i wsuwaja do wody. Niestety, wiele robotnic topi
sie podczas tego manewru, na szczescie jednak wodna roslina przesuwa sie bez przeszkéd w glab
wodospadu i przebija Sciane wody.

Turkucie podjadki poswiecaja sig, drazacja od wewnatrz, az do otrzymania nieprzemakalnego
cylindra, ktéry umozliwi wojowniczkom krucjaty pokonanie przepasci i bariery wodnej.

Przeprawa okazuje sie nielatwa dla nosorozcéw, ktérych skrzydla nie bardzo sie mieszcza,
lecz wreszcie 1im udaje si¢ przedostaé na druga strone.

123. PRZYSZLY CZWARTEK
Fragment z ,Niedzielnego Echa”:

Tytul: WYBITNY GOSC

Profesor Takagumi z Uniwersytetu w Jokohamie w przyszly czwartek zaprezentuje
najnowszy Srodek owadobdjczy swojego wynalazku w sali konferencyjnej hotelu Beau
Rivage. Japotiski naukowiec twierdzi, ze udato mu si¢ znalez¢ sposéb na zlikwidowanie
inwazji mréwek za pomocq nowej syntetyczmej substancji chemicznej. Profesor
Takagumi opowie o swojej pracy. W oczekiwaniu na to wystgpienie wybitny gos¢



w hotelu Beau Rivage spotyka si¢ z francuskimi kolegami po fachu.

124. GROTA

Tunel otwiera si¢ na jaskinie. Krucjata nie wpadia jednak w potrzask. Z glebi groty odchodzi dtugi
i kamienisty korytarz, w ktérym powietrze cyrkuluje catkiem normalnie.

Krucjata podaza do przodu, caly czas do przodu.

Mréwki omijaja wielkie glazy z wapienia i stalagmity. Te, ktére poruszaja sie po sklepieniu,
musza pokonywa¢ stalaktyty. Gdzieniegdzie stalagmity i stalakeyty tacza sie, tworzac wysokie
kolumny. Trudno wtedy odrézni¢ gére od dotu.

W jaskini az si¢ roi od bardzo specyficznej fauny. Zyja tu jeszcze zwierzeta znane tylko ze
skamieniatosci. Wigkszos¢ jest $lepa i pozbawiona pigmentu. Biale stonogi umykaja w pospiechu,
wije si¢ wija, skoczogonki podskakuja nerwowo. Przezroczyste krewetki z czutkami dtuzszymi
niz cialo plywaja w katuzach.

W jednym z zaglebieni 103 odkrywa grupe $mierdzacych pluskiew jaskiniowych uzbrojonych
w perforujace penisy; jak zwykle oddaja si¢ orgiom. Belokanijka zabija ich sporo.

Jedna z mréwek probuje zjes¢ pluskwe ugotowany w kwasie wystrzelonym przez 103.
Twierdzi, ze ich mieso jest smaczniejsze upieczone i na cieplo niz surowe i zimne.

O proszg — dodaje — mozna by piec migso, zanurzajgc je w kwasie.

W taki sposéb dokonuje si¢ odkry¢ gastronomicznych. Przypadkiem.

125. ENCYKLOPEDIA

WSZYSTKOZERNI: Wiadcy Ziemi muszq by¢ wszystkozerni. Zdolmos¢ pochlaniania
réznorodnego pozywienia jest condicio sine qua non, by dany gatunek mdigl
rozprzestrzeniac sig i przetrwaé. Chegc zdobyé pozycje wladcy planety, trzeba umieé
polykaé wszystkie rodzaje pozywienia, ktdre ta produkuje.

Egzystencja zwierzecia zaleznego od jednego tylko Zrédla pozywienia staje pod
znakiem zapytania, gdy Zrédlo to wysycha. Wiele gatunkéw ptakéw wymarto wylgcznie
dlatego, ze Zywily si¢ jednym gatunkiem owadéw, a te przeniosly si¢ gdzie indziej i ptaki
nie potrafily podgzyé ich sladem. Torbacze, ktérych poiywienie stanowig liscie
eukaliptusa, nie mogq si¢ przemieszczaé ani przezyé w regionach wykarczowanych.

Czlowiek, mréwka, karaluch, Swinia i szczur to zrozumialy. Te pigé gatunkéw prébuje,
zjada i trawi praktycznie wszystkie rodzaje pozywienia bqdZ tez wszystkie z nich



odpadki. Te pigé gatunkéw zatem moze walczyé o tytul wladcy swiata. Majq jeszcze inng
wspélng cechg: stale urozmaicajg zawarto$¢ swojego talerza, by jak najlepiej dostosowaé
sig do otaczajgcego je Srodowiska. Wszystkie zatem powinny testowaé nowe produkty, by

unikngc epidemii i zatruc.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

126. PRZYNETA

W chwili ukazania si¢ w ,Niedzielnym Echu” krétkiego artykutu pokéj w hotelu Beau Rivage
wynajeto na nazwisko profesora Takagumi. Rezerwacji dokonali Laetitia Wells i Jacques Mélies.
Kilka wreczonych wiasciwym osobom napiwkéw umozliwito im ustawienie dodatkowe;j $cianki
i zamontowanie wymy$lnej aparatury monitorujacej.

W calym pokoju rozmieszczono kamery wideo rejestrujace najdrobniejszy ruch. W ézku
polozono manekina przypominajacego Japoriczyka. Wreszcie mogli stanaé na czatach.

- Zaloze sie, ze pojawia sie mréwki! - rzucit Mélies.

- Przyjmuje zaklad. Ja twierdze, ze przyjdzie czlowiek.

Pozostalo tylko czekaé, by sprawdzi¢, jakaz to rybka ztapie si¢ na ich haczyk.

127. LOT ROZPOZNAWCZY

Daleko przed nimi wida¢ I$nigce $wiatetko.

Powietrze jest coraz cieplejsze. Uczestniczki krucjaty przyspieszaja kroku. Diugi sznur
opuszcza ponurg i chtodng grote i podaza teraz stoneczng droga nad urwiskiem.

W $wietle dnia dostrzegaja wazki. A wazki oznaczaja blisko$¢ rzeki. Krucjata znajduje si¢ juz
blisko celu, nie ma watpliwosci.

103 wybiera najpickniejszego rohatynca, zwanego Wielkim Rogiem ze wzgledu na wyjatkowo
pokazny wyrostek na nosie. Wezepia si¢ pazurkami w jego chitynowy pancerz i prosi, by
wystartowatl — polecg na zwiady. Dwanascie artylerzystek na wierzchowcach podaza za nimi —
to ochrona na wypadek spotkania z ptakiem.

Razem galopuja na wietrze i schodza, pikujac, ku rzece o§wietlonej polyskujacym brokatem.

Przeslizguja sie miedzy warstwami powietrza.

W idealnej synchronizacji dwanascie latajacych owadéw przechyla skrzydia pod jednakowym
katem i skreca w lewo.



Manewr jest tak szybki, ze 103 zostaje przyparta do wierzchowca przez site odérodkowa.

Swieze powietrze ja otumania.

W blekitnych przestworzach wszystko wydaje sie takie jasne, takie przejrzyste. Koniec
z rozmaitymi woniami, ktére zmuszaja do nieustannej czujnosci. Pozostaja jedynie
przezroczyste fluidy przezroczystego powietrza.

Dwanascie skarabeuszy uderza teraz wolniej skrzydtami. Leca w ciszy.

W dole przemykaja przerézne ksztalty i kolory.

Eskadra obniza lot, by znalez¢ si¢ tuz nad ziemia. Wspaniale machiny wojenne suna posréd
wierzb placzacych i olch.

103 dobrze si¢ czuje na Wielkim Rogu. Przebywajac dluzszy czas z rohatyfAcami nosorozcami,
poznata je lepiej. Jej wierzchowiec ma nie tylko i najostrzejszy rég w calej eskadrze, ale tez
najbardziej umiesnione nézki i najdiuzsze skrzydla. A ponadto on jedyny dostosowat swéj lot do
potrzeb artylerzystek tak, by im sie celowalo jak najwygodniej. Potrafi tez zawrdcié w pore
w razie ataku drapieznika.

Prostymi emanacjami 103 pyta, czy zukom podoba sie ta podréz. Wielki Rég odpowiada, ze
przejscie przez grote bylo ucigzliwe. Z trudem wytrzymat w zamknieciu, w ciemnym korytarzu.
Wielkie zuki potrzebujg przestrzeni. I przypadkiem dotarly do niego, zreszta do jego
towarzyszy réwniez, pogloski o kims, o kim mréwki méwia ,bogowie”. Czy to inna nazwa
Palcow?

103 zbywa jego pytanie milczeniem. Uwaza za niewskazane, by ,choroba duszy” ogarneta
najemnikéw. Nasilityby sie wowczas watpliwosci, co z kolei zagrazaloby krucjacie —
zakonczylaby sie jeszcze przed dotarciem na kraniec swiata.

Wielki Rég zauwaza torfowy teren. A w torfie uwielbiajg si¢ zanurzaé rohatyrice nosorozce
z potudnia, takie jak on. Niektére ich zwyczaje s3 naprawde zaskakujace. Zuki bardzo si¢ réznia
miedzy soba, nie istnieja dwa podobne gatunki. Ci poludniowcy mogliby si¢ réwniez okazaé
bardzo przydatni dla krucjaty. Czemu ich nie zwerbowaé? 103 zgadza si¢. Przyda si¢ kazda
pomoc.

Leca.

Nad rzeka czué zapach cykuty, niezapominajek i wigzowki blotnej. Pod nimi rozciaga sig
dywan bialych, rézowych i z6ltych nenufaréw — wygladaja jak rozrzucone wielobarwne konfetti.

Eskadra krazy nad rzeka. W polowie drogi miedzy brzegami znajduje si¢ wysepka, a na niej
rosnie wielkie drzewo. Jezdzcy suna nad falujaca rzeka. No6zki nosorozcéw muskaja
powierzchni¢ wody.

103 nadal jednak nie dostrzega Satei, stynnego portu, ktéry tak naprawde jest podziemnym
korytarzem pozwalajacym przedostaé sie pod rzeka. Krucjata musiata zboczyé z wyznaczonej



trasy, i to znacznie. Czeka je jeszcze diuga droga.

Latajace zwiadowczynie wracaja i oznajmiaja, ze wszystko jest w porzadku, ze trzeba i$¢ dalej
naprzéd.

Armia schodzi po zboczu, niczym splywajaca melasa: mréwki za pomocy lepkich przyssawek
na nézkach, nosorozce podlatujac, pszczoly pikujac w dét, a muchy wielka fawa.

W dole rozciaga sie plaza z drobnego bezowego piasku, z jasnymi wydmami i porozrzucanymi
tu i 6wdzie kepami traw; sa to gléwnie wydmuchrzyce piaskowe i inne drobne trawki.
Prawdziwe rarytasy dla mréwek!

103 podejrzewa, ze aby dotrze¢ do Satei, musza i§¢ wzdluz brzegu na poludnie. Karawana
rusza.

Wraz z innymi chrzaszczami Wielki Rég oddala si¢ od reszty. Maja do wykonania misje, jak
twierdza, i obiecuja wrocié.

Zwiadowczynie dostrzegaja biale grudki pachngce smakowitym slimakiem. Maja juz dosé
traw, a jajeczka wygladaja wspaniale. 9 ostrzega je jednak. Zanim zjedza cokolwiek, musza
sprawdzié, czy pozywienie nie jest toksyczne. Niektére stuchaja jej rady, inne napychaja sobie
brzuchy.

Straszliwy biad! To nie jajeczka, lecz §lina §limaka. Na dodatek zakazona motylicy!

128. ENCYKLOPEDIA

ZOMBI: Zyciowy cykl motylicy wqtrobowej (Fasciola hepatica) stanowi niewgtpliwie
jednq z najwigkszych tajemnic natury. Zwierze to zastuguje, by napisaé o nim powiesé.
Jak wskazuje nazwa, pasozytuje w wqtrobie, gldwnie owiec. Motylica zZywi sig
komérkami wqtrobowymi, rosnie i sklada jajeczka. Jednak miode nie wykluwajg sie
w wqtrobie owcy. Czeka je dluga podriz.

Jajeczka opuszczajg cialo gospodarza wraz z odchodami. Nagle znajdujq si¢ na
zewngtrz, w zimnym i suchym otoczeniu. Po pewnym czasie z jajeczka wykluwa sig
malerika larwa. Zjada jg nowy gospodarz: §limak.

W ciele Slimaka larwa dzieli sig na wiele malych larw, ktére wraz z wydzieling slimaka
sq wypluwane w czasie deszczu.

To jednak dopiero polowa drogi, ktérqg muszq przebyc.

Sluz $limaka w postaci kisci bialych perelek czgsto wabi mréwki. W tym ,koniu
trojariskim” motylice dostajg si¢ do organizmu owada. Nie pozostajq jednak dlugo
w myrmeceriskim wolu socjalnym. Wychodzg, drgzgc w nim tysigce otwordw



i zmieniajgc je w sito. Nastepnie zalepiajg te dziurki twardniejgcym klejem, dzighi czemu
mréwka ma szansg wyjs¢ calo z tej przygody. Nie chcq jej wceale zabijaé; przeciwnie, to
dzigki niej znajdg sig znowu w ciele owcy. Motylice krgzq po ciele mréwki, a na zewngtrz
Zadne objawy nie zapowiadajg nadchodzgcej katastrofy.

Teraz bowiem larwy przeobrazily si¢ w doroste motylice i ich celem jest powrdt do
wagtroby owcy. W ten sposéb zakoticzg swdj cykl rozwojowy.

Co jednak zrobi¢, by owca, ktdra nie jest owadozerna, zjadla mréwhke? Zapewne cate
pokolenia motylic zadawaly sobie to pytanie. Rozwigzanie problemu wydaje si¢ tym
trudniejsze, ze owce skubig trawe tylko w godzinach, gdy upal zeleje; mréwki z kolei
opuszczajq gniazdo, gdy jest cieplo, i przechadzajq sig w cieniu korzenitraw.

Jak doprowadzié do ich spotkania w tym samym miejscuio tej samej porze?

Motylice znalazly na to sposéb: najpierw rozprzestrzeniajg si¢ po ciele mréwki.
Moszczq sig dziesigtkamiw klatce piersiowej, w nézkach, w odwloku, a jedna — w maézgu.

Gdy ta wlasnie samotna motylica dotrze do mdzgu, zachowanie mréwki si¢ zmienia...
O, tak! Motylica, prymitywny robaczek z rodziny przywr, a wigc najprostszych
jednokom érkowcéw, steruje odtqd skomplikowanym organizmem mréwki.

Rezultat: wieczorem, gdy pozostale mréwki $pig, zakazone motylicq opuszczajg
miasto. Niczym lunatyczki wspinajq si¢ na wierzchotki traw. I to nie byle jakich traw!
Tych, ktére najbardziej smakujg owcom: lucerny i pasznika.

I tam zastygajq w bezruchu; czekajq, az owca zeskubie je razem z trawg.

Na tym polega zadanie motylicy w mézgu: wyprowadza gospodarza co wieczdr, az
zostanie spozyty przez owce. Nad ranem, gdy robi si¢ cieplo, jesli nie zostala potknigta
przez owcg, mréwka odzyskuje kontrolg nad mézgiem i wolng wolg. Zachodzi w glowe,
co wlasciwie robi na szczycie Zdzbla trawy. Szybko schodzi na dél, by powrdci¢ do
gniazda i codziennych obowigzkéw. I tak az do wieczora, gdy znowu niczym zombi
ponownie wystawi si¢ na pozarcie, podobnie jak wszystkie jej zakazone motylicg
towarzyszki.

Cykl ten stawia przed biologami liczne pytania. Po pierwsze, w jaki sposéb motylica
ukryta w mézgu widzi, co dzieje si¢ na zewngqtrz, i rozkazuje mréwce, by weszla na te lub
inng trawg? Po drugie, wylgcznie motylica znajdujgca sig w mézgu mrowki ginie,
strawiona przez owce. Dlaczego az tak si¢ poswigca? Wszystko wskazuje na to, ze
motylice skazujq jednq sposrdd siebie — i to te najlepszq — na Smieré, by pozostate mogly
osiggn gé cel i zakoti czyé cykl rozwojowy.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



129. SIODME POTY

Pierwszego dnia nikt nie zaatakowal manekina profesora Takagumi.

Jacques Méliés i Laetitia Wells zgromadzili zapasy konserw 1 suchego prowiantu. Przygotowali
si¢ do oblezenia. By zabi¢ czas, grali w szachy. Laetitia byta lepsza niz Mélies, ktéry popelniat
kardynalne bledy.

Przygnebiony ciaglym przegrywaniem, zmusit sie do koncentracji. Ustawit figury w pozycji
obronnej, a rzad pionkéw uniemozliwil przeciwniczce przejecie inicjatywy. Partia szybko
zmienila sie w bitwe z okopéw, jak pod Verdun. Gorice, konie, krélowa i wieze, nie mogac
przeprowadzi¢ ostrego ataku, zabijaly sie nawzajem.

- Nawet w grze w szachy widaé, ze sie pan boi! - rzucita Laetitia.

- Ja mam by¢ tchérzem? — oburzyl sie Mélies. - Gdy tylko pozostawiam wolne miejsce,
przedziera si¢ pani przez moje szeregi. Jak moge gra¢ inaczej?

Znieruchomiala nagle i przylozywszy palec do ust, nakazala mu milczenie. Uslyszata jaki§
szmer w pokoju hotelowym Beau Rivage.

Sprawdzili ekrany kontrolne. Nic. A mimo to Laetitia Wells byta przekonana, ze morderca
tam byl. Mruganie detektora ruchu potwierdzito jej podejrzenia.

— Morderca tam jest — szepnela.

Z oczami utkwionymi w monitor kontrolny komisarz wykrzyknat:

- Tak. Widze go. To mréwka. Wspina sie na f6zko!

Laetitia rzucita si¢ w kierunku komisarza Mélies, rozpiela mu koszule, uniosta jego reke,
wyjela chusteczke i wytarta nia policjanta pod pachami.

— Co pani robi?

- Prosz¢ mi zaufaé. Chyba zrozumiatam, w jaki sposéb dziala nasz morderca.

Odsuneta falszywa $cianke i zanim mréwce udalo sie dotrze¢ do kapy lezacej na 16zku, potarta
manekin chusteczky zwilzong potem Jacques'a Méliés. Nastepnie predko ponownie schowala sie
ujego boku.

- Ale... - zaczal.

- Prosze milczeé i patrzed.

Mréwka zblizyla sie do manekina. Wyciela malerika kwadratowa dziurke w pizamie
pseudoprofesora Takagumi. Zaraz potem znikneta tam, skad przyszta: w fazience.

- Nie rozumiem - rzekt Méliés. — Ta mréwka nie zaatakowala naszego czlowieka. Wziela
tylko kawalek materiatu.

— To dla zapachu, tylko dla zapachu, komisarzu.

Poniewaz to Laetitia wzi¢la teraz sprawy w swoje rece, zapytal:



- Co teraz robimy?

— Czekamy. Morderca przyjdzie. Teraz jestem pewna.

Méliés stal bezradnie.

Spojrzata na niego czarujacymi fiolkowymi oczami i wyjasnita:

- Ta samotna mréwka przypomniala mi pewna historie, ktora opowiadal ojciec. Mieszkat
kiedy$ w Afryce, wsrdd ludu Baoules. Plemie to znalazlo dosé dziwny sposéb zabijania ludzi. Gdy
komus$ zalezalo na dokonaniu dyskretnego morderstwa, zdobywal strzepek przepoconego
ubrania nalezacego do przyszlej ofiary. Umieszczal go nastepnie w worku z jadowitym wezem.
Wieszal go nad kociotkiem z gotujaca si¢ woda. Bol rozwscieczal weza, keory odrad wiazat
meczarnie z zapachem materialu. Wystarczylo wypusci¢ go potem w wiosce. Gdy tylko zweszyt
zapach przypominajacy ten z kawatka materiatu, kasal.

- Sadzi pani zatem, ze naszego morderce przycigga zapach ofiary?

— Dokladnie. W koricu to wlagnie zapach dostarcza mréwkom wszystkich informacji.

Méliés nie posiadat si¢ z radosci:

— A wiec jednak! Przyznaje pani wreszcie, ze to mréwki morduja!

Ostudzita go.

— Na razie nikt jeszcze nie zostal zabity. Jedynym przestepstwem jest lekkie zniszczenie
pizamy.

Chwilg sie zastanawial, wreszcie wybuchnat:

— Ale to méj zapach nadata pani temu kawatkowi materiatu! Mnie beda prébowaly zabic!

- Jednak jest pan tchérzem, komisarzu... Wystarczy, ze si¢ pan umyje dokladnie pod pachami,
a nastepnie spryska dezodorantem. A wezesniej obficie wysmarujemy panskim potem naszego
profesora Takagumi.

Komisarza nie podniosto to na duchu. Wlozyt gume do zucia miedzy zeby i natychmiast
ponownie je zacisnal.

— Ale one juz raz mnie zaatakowaly!

— ..i umknat im pan, jak pamigtam. Na szczescie pomyslatam o wszystkim, mam ze sobg cos,
co pozwoli si¢ panu zrelaksowad.

Wyjela z torby maly przenosny telewizor.

130. BITWANAWYDMACH

Dlugo maszeruja przez wydmy.
Ich kroki sa coraz bardziej ociezale.

Cienka warstwa piasku oblepia pancerze, wysusza wargi i powoduje, ze chitynowe stawy



skrzypia.

Pyt pokrywa grzbiety, ktdre traca blask.

Krugjata podaza do przodu, wciaz do przodu.

Pszczoly nie maja juz energetyzujacego miodu. Wola socjalne sa puste. Przyssawki na nézkach
trzeszcza przy kazdym kroku, niczym mate woreczki z sypkim gipsem.

Uczestniczki krucjaty s3 wycieficzone, na dodatek pojawia si¢ kolejna przeszkoda. Na
horyzoncie unosi sie tuman kurzu, rosnie i zbliza sie w ich kierunku. Z tej odleglosci nie udaje im
sie rozpoznaé, kim s3 napastnicy.

Po trzech tysigcach krokéw staje sie to mozliwe. Zolnierze termity z glowami w ksztalcie
gruszki zrzucaja lepka substancje na pierwsze szeregi mréwek, a te w niej grze¢zna.

Odwloki myrmeceniskie wypuszczaja salwy zracego kwasu. Kawaleria termitéw zostaje
rozproszona, jednakze mréwki wystrzelily zbyt pézno. Nieprzyjacielska horda uderza i niszczy
sam $rodek pierwszego oddziatu bronigcych sie mréwek.

Walka wrecz — zuwaczkami.

Zgrzyt pancerzy.

Lekka kawaleria myrmeceriska nawet nie zdazyla si¢ ruszyé: jest otoczona przez oddzialy
termit6w.

Ognia! - rzuca rozkaz 103. Ale drugi szereg cigzkiej artylerii uzbrojonej
w szedcdziesiecioprocentowy kwas, nie ma serca celowaé w walczacych — oprécz termitéw zging
mréwki. Rozkaz nie zostaje wykonany. Oddzialy improwizuja. Dwie flanki armii krzyzowcéw
prébuja sie¢ wycofad i zaskoczy¢ przeciwnika od tylu — manewr ten wykonuja jednak zbyt wolno.

Klej termitéw powstrzymuje pszczoly, ktore probuja wzlecie¢ w gére. Razem z muchami i 24
z nieodigcznym kokonem kryja sie w piasku.

103 jest wszedzie, doradzajac piechocie, by formowala zwarte kwadraty. Jest zmeczona.
Starzeje si¢ — mysli, gdy strzela i pudiuje.

Krucjata jest w odwrocie. Gdziez sa te wspaniale wojowniczki, ktére pokonaly komando
Palcow? Co sie stalo z tymi, ktére zdobyly Ztoty Ul?

Pozostajg stosy martwych mréwek. Jest ich juz tylko tysigc dwiescie, a i te zapewne czeka
podobny los.

Czy to koniec krucjaty?

Nie! 103 dostrzega w oddali jeszcze jedny chmure. Tym razem przyjazna. To Wielki Rég
powrdcil, prowadzac za soba najstraszliwszg z latajacych armii.

Z piekielnym hatasem przelatuja nad ich glowami, a wszystkie patrza na nie z mieszaning
podziwu i strachu. To prawdziwe demony, jezdZcy Apokalipsy. Pedza przed siebie, klekoczac
i stukajac powleczonymi laka stawami.



Sa wsréd nich zuki Herkulesa, chrabaszcze i wielkie jelonki rogacze wyposazone w ogromne
zuwaczki.

To $mietanka najbardziej oryginalnych gatunkéw chrzaszczy odpowiedziata na apel Wielkiego
Rogu.

Wspaniale potwory uzbrojone w ostrza, dzidy, rogi, tarcze i pazury. Ich skrzydta zdobig
kolorowe emblematy, na ktérych widnieja rézowe olbrzymie maski na czarnym tle, inne
przedstawiaja bardziej abstrakcyjne motywy — czerwone, pomaraniczowe, zielone lub niebieskie
plamy.

Zaden kowal nie potrafitby wykué takich zbroi.

Ich helmy przypominaja noszone przez legendarnych rycerzy sredniowiecznych.

Okoto dwudziestu chrzaszczy z Wielkim Rogiem na czele wykonuje obrét; zwieraja szyki, by
nastepnie runagé wprost na gléwna mase zolnierzy termitéw.

Nigdy jeszcze 103 nie widziala czegos réwnie spektakularnego.

W szeregach termitéw konsternacja. Ich lep nie dziala na te nowa armie. Wystrzelona
substancja zeglizguje sie po grubych chitynowych pancerzach i spada z powrotem na termity.

Zaczynaja si¢ wycofywad.

Wielki R6g laduje w poblizu 103.

Wsiadaj!

Start.

Z grzbietu wierzchowca pole bitwy wyglada niczym wzburzony, ruchomy dywan.

103 staje na czele swojej armii, by ruszy¢ w pogon za uciekinierami. Wystrzeliwuje kwas
z latajacej machiny, trafiajac za kazdym razem.

Ognia! - krzyczy cala mocg swych czutkéw. — Ognia!

Pozostate mréwki strzelaja w biegu.

131. FEROMON STRATEGII WOJENNE]

Feromon pamigci numer 61
Temat: Strategia wojskowa
Data zaslinienia: 44 dziei roku 100 000 667

Kazda strategia polega przede wszystkim na wytrgceniu przeciwnika z uderzenia.
Instynktownie postanowi odzyska¢ pozycje péiniej, rzucajgc si¢ w kierunku
przeciwnym do natarcia.
Nie nalezy go powstrzymywaé, ale towarzyszy¢ mu do momentu, gdy z rozpedu za



bardzo si¢ oddali.
W tej krétkiej chwili przeciwnik jest szczegélnie slaby. To czas na dobicie go. Gdy
chwila ta minie, i nie uda si¢ z niej skorzystaé, wszystko zacznie si¢ od poczqthu —

przeciwnik okaze si¢ jednak za drugim razem bardziej czujny.

132. WOJNA

Ognia!

Czarne sylwetki rzucaja sie biegiem przez gesty grad kul.

Ciala poleglych dymia. Zolnierze zagrzebuja sie¢ w ziemi, by uniknaé rozniesienia na strzepy.
Malymi grupkami kryja si¢ wéréd wydm.

Huk granatéw. Trzask karabindw maszynowych. W oddali z szybéw z plonaca ropa bucha
gesty czarny dym i catkowicie zastania storice.

- Prosze to wylaczyé. Mam juz dosé!

— Nie lubi pani ogladaé wiadomosci? - spytal Mélies, Sciszajac telewizor; na ekranie
relacjonowano wilasnie aktualne wydarzenia na $wiecie.

— Po jakims§ czasie glupota ludzka zaczyna meczy¢ — odparfa Laetitia. — Nadal nic?

- Nic.

Mloda kobieta owinela si¢ kocem.

— W takim razie przeépie sie troche. Jesli cos sie wydarzy, prosze mnie obudzi¢, komisarzu.

- Juz pania potrzasam. Detektor ruchu wiasnie si¢ wiaczyl.

— Cof$ sie rusza w pokoju.

Wiaczyli po kolei wszystkie monitory, lecz nie zobaczyli niczego.

- ,0ne” tam s3 — oznajmit Méliés.

- ,0n” tam jest — poprawita go Laetitia. — Ekran rejestruje tylko jeden sygnal.

Mélies otworzyt butelke wody mineralnej. Przylozyt sobie pod pachami kolejny mokry
kompres i dodatkowo sie zabezpieczajac, spryskat woda koloniska.

- Czy czué ode mnie potem? — spytal.

- Rozsiewa pan wor Bébé Cadum.

Nadal niczego nie widzieli, lecz teraz jaki$ chrobot dochodzit z podiogi.

Jacques Mélies wlaczyt magnetowid polaczony z kamerami wideo, ktérymi naszpikowany byt
caly pokd;.

- Zblizaja sie do t6zka.

W obiektywie kamery ustawionej na podlodze przy dywanie pojawil si¢ rozczochrany
pyszczek myszy szukujacej pozywienia.



Wybuchneli $miechem.
— W koricu mréwki nie s3 jedynymi zwierzetami zyjacymi wérdd ludzi — rzekta Laetitia. — No,
teraz naprawde musze sie przespaé. Prosze mnie nie budzi¢, chyba ze bedzie pan mial co§

naprawde waznego do pokazania.

133. ENCYKLOPEDIA

ENERGIA: Podczas jazdy diabelskq kolejkg w wesolym miasteczku ludzie zachowujg sig
dwojako. Jedni siadajg w wagoniku z tylu i zamykajg oczy. Taki amator silnych wrazei
boi sig predkosci. Z zamhknigtymi oczami ulega pedowi; gdy tylko je otworzy, strach go
obezwladnia.

Drudzy wybierajg miejsce z przodu w pierwszym wagoniku i z szeroko otwartymi
oczami chcq lecie¢ coraz szybciej i szybciej. Ci pasazerowie doladowujg sig energig.
Podobnie jak kolejka dziala loskot, zwlaszcza nieoczekiwany, rozkreconej na caly
regulator muzyki hardrockowej, ktéra napiera z niebywalg mocq - czujemy si¢ wtedy
lepiej lub gorzej. Ale nie musimy sig poddawaé; lepiej wykorzystac sitg tej muzyki,
wchlongé jg w siebie. Ona sprawia, Ze stuchajgcego zaczyna rozsadzaé energia.

Wszystkie zrédla energii sq dla nas grozne, jesli im ulegamy, ale wzbogacajq, jesli
umiemy je wykorzystaé do wlasnych celw.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

134. KULT ZMARLYCH

Dwanascie ostatnich deistek zebralo si¢ w tymczasowej kryjéwce nieopodal rowéw
kompostowych w Bel-o-kanie.

Przygladaja si¢ zwlokom towarzyszek.

Krélowa Chli-pou-ni wydala rozkaz zgladzenia rebeliantek. Jedne po drugich daly sie zlapaé,
prébujac nakarmié Palce. Wszystkie niedeistki zniknely; rebeliantki reprezentuje tylko kilka
deistek, ktore cudem przezyly powédz, a potem nagonke.

Nike nie chce ich stuchaé. Nikt nie wstepuje w ich szeregi. Staly sie banitkami i wiedza, ze gdy
tylko straze odkryja ich kryjéwke — koniec z nimi.

Koricami czutkéw dotykaja trzech cial martwych towarzyszek, ktére dowlokly sie az tutaj, by
umrzed. Deistki szykujg sie, by przeniesé je na $mietnisko.



Naraz jedna z nich si¢ sprzeciwia. Pozostale ogarniaja watpliwoéci. Jesli nie zaniosg tych
meczennic na $mietnisko, za kilka godzin zaczng cuchnaé kwasem oleinowym.

Rebeliantka obstaje przy swoim. Krélowa przechowuje w swojej komnacie zwloki wiasnej
matki. Czemu nie wzig¢ z niej przykladu? Im wigcej ich bedzie, tym wyzsza range nadadza
ruchowi deistycznemu!

Dwanascie mréwek porusza czutkami. C6z za pomyst! Nie pozbywaé sie ciat zmartych...

Wspélnie zawieraja Porozumienie Absolutne. Pomyst ich siostry to szansa na odrodzenie ruchu
deistycznego. Zachowaé zmarlych - to sie niektérym spodoba.

Jedna z buntowniczek proponuje, by zagrzeba¢ zwloki w $cianach — moze nie begdzie wtedy
czué kwasu oleinowego. Pomystodawczyni calego projektu protestuje.

Nie, przeciwnie, muszq by na widoku. Wezmy przyklad z krdlowej Chli-pou-ni. Opréznijmy
ich ciata i zachowajmy puste pan cerze.

135. TERMITIERA

Termity uciekajg co sit w nogach.

Za nimil - krzyczy 103 z grzbietu Wielkiego Rogu, zagrzewajac uczestniczki krucjaty do walki.

Nie oszczgdzajcie ich! - dorzuca 9, ktéra rowniez dosiadta latajacego wierzchoweca.

Artyleria powietrzna strzela bez przerwy, rozsiewajac §miertelny kwas.

Wsréd termitéw panuje calkowity rozgardiasz. Biegaja we wszystkie strony, starajac si¢
umknaé przed atakujacymi z niebios potworami i $miercionosnymi wydzielinami pilotéw. Kazdy
usituje ratowaé wlasng skére. Termity w rozsypce gnaja w strone rodzinnego miasta, wielkiej
cementowej fortecy wzniesionej niedawno na zachodnim brzegu rzeki.

Z zewnatrz budowla prezentuje sie imponujaco. Cytadela w kolorze ochry skiada sie
z centralnej kopuly, z ktérej wyrastaja trzy wieze, na nich z kolei jezy sie sze$¢ donzonéw. Przy
ziemi wszystkie wejscia sa zatkane odlamkami zwiru. Kilka czujek stoi na strazy, wygladajac
przez szpary stuzace za otwory strzelnicze.

Gdy krucjata naciera na nieprzyjacielski zamek, rogi zolnierzy termitéw z rodziny
Nasutitermitidae pojawiaja sie w pionowych otworach i zalewaja napastniczki klejem.

Pieddziesiat ofiar pierwszego natarcia. Trzydziesci w drugim podejsciu. Eskadra powietrzna
wspomaga atakujace z ziemi.

Zmieniaja taktyke walki z powietrza. Zuki uderzaja w donzony rogami, jelonki rogacze
wyrywaja fragmenty wiez pelnych spanikowanych mieszkancéw, lepiszcze jednak nie ustepuje
i miasto termitéw Moxiluxun moze sobie pozwoli¢ na chwile wytchnienia.

Opatrujg rannych. Zalepiajg otwory. Porzadkuja strychy, przewidujac diuzsze obl¢zenie.



Nastepuje zmiana warty.

Krélowa termitéw z Moxiluxunu nie wydaje sie specjalnie przerazona. Przy niej trwa
niewzruszenie dyskretny i milczacy krél. Samiec termitéw uchodzi z zyciem w czasie kopulacji
i zyje uboku samicy w krélewskiej komnacie.

Jedna ze zwiadowczyn z ming spiskowca przekazuje krélowej nowine, o ktérej wszyscy
dawno wiedza: mréwki z Bel-o-kanu wyruszyly z krucjata ku wschodowi, a po drodze
przylaczylo sie wiele mréwczych osad i jedno pszczele miasto.

Kraza sluchy, ze nowa krélowa Chli-pou-ni catkowicie zmodernizowala Federacje; zmiany
dotycza architektury, rolnictwa i przemystu.

Mtodym krélowym zawsze si¢ wydaje, ze sq magdrzejsze od poprzedniczek — stwierdza
z przekasem stara krélowa Moxiluxunu.

Termity przytakuja, emitujac zapachy.

Wtedy rozlega sie alarm.

Mréwki nacierajg na Miasto!

Informadje, jakie przekazuja sobie z czutkéw na czulki Zolnierze termity, s3 tak zaskakujace,
ze ich wladezyni trudno w nie uwierzyé.

Turkucie podjadki przebily sie juz przez nizsze pietra. Szerokie przednie nézki pozwolily im
predko przekopaé sie przez podziemne galerie. Podazaja teraz w szyku bojowym, a za nimi
setki mréwczych wojowniczek niszcza wszystko, co stoi im na drodze.

Mréwkioswoily turkucie podjadki?

To, co zdawalo si¢ nieprawdopodobne, okazalo si¢ prawda. Po raz pierwszy za sprawg tej
podziemnej armii miasto termitéw zostalo zaatakowane od dotu. Kt6z mégt sie spodziewaé
ofensywy, ktéra okrazywszy miasto, przedarla si¢ przez podloze? Strategowie moxiluxuriscy nie
wiedza, co robié.

W najnizej polozonych pomieszczeniach 103 zachwyca si¢ wyrafinowana konstrukcja miasta
termitéw. Wszystko zostalo zaprojektowane tak, by uzyska¢ niezbedng temperature w kazdym
zakamarku. Studnie artezyjskie facza polozone ponad sto krokéw pod ziemia zbiorniki wodne
z grzybnymi ogrodami na wyzszych pietrach, nad palacem krélewskim. Stamtad wychodza
liczne kominy. Niektérymi z donzonéw odprowadzany jest gaz weglowy. Inne zasysaja chlodne
powietrze z piwnic — te dochodza do komnaty krolewskiej i wylegarni jajeczek.

A teraz? Atakujemy zlobki? - pyta jedna z belokanijskich wojowniczek.

Nie — méwi 103. — Z termitami trzeba walczy¢ inaczej. Lepiej zaczgé od zdobycia upraw
grzybéw.

Uczestniczki krucjaty wlewaja sie strumieniami w porowate korytarze. W podziemiach
oddzialy termitéw moxiluxuniskich niczego nie widza. Stawiaja slaby opér mréwkom; natomiast



wyzej walcza zaciekle. Kazda zdobyta dzielnica oplacona jest licznymi ofiarami po obu stronach.
Wszyscy musza ostroznie emitowaé feromony identyfikacyjne, by nie sta¢ si¢ tatwym celem dla
ukrytego w ciemnosciach przeciwnika.

Jeszcze dwiescie wojowniczek zginie, zanim walczacym uda si¢ dotrze¢ do ogrodéw
termitow.

Moxiluxunijczykom nie pozostaje nic innego, jak si¢ poddaé. Dla termitéw grzyby sa zrédiem
celulozy; jeslije stracy, czeka je wszystkie, doroste, miode i krélowa, smieré z wyciericzenia.

Czy zwycieskie mréwki wymorduja wszystkie, jak zwykle?

Nie. Te Belokanijki s3 naprawde zadziwiajace. W komnacie krélewskiej 103 tlumaczy
wiadezyni, ze rudnice nie prowadza wojny z termitami, lecz z Palcami zamieszkujacymi po
drugiej stronie rzeki. Zreszta nie przyszioby im do glowy atakowanie Moxiluxunu, gdyby jego
mieszkaricy nie uderzyli na nie. Wszystko, o co teraz prosi myrmecenska armia, to mozliwosé
spedzenia nocy w termitierze i wsparcie krucgjaty.

136. MAMY JE

- Nie ma mowy, prosze na to nie liczy¢! — Zdenerwowana Laetitia zastonita twarz kocem. — Nie
ma mowy — powtérzyta — nie wstane. Jestem przekonana, ze to kolejny falszywy alarm.

Mélies potrzasnal nig energiczniej.

— Ale ,one” tam sa — niemal krzyczal.

W koricu wynurzyla sie spod koca i otworzyla jedno fiotkowe oko, jeszcze zasnute mgietka
snu. Na wszystkich ekranach kontrolnych bylo widaé defilujace mrowki. Laetitia podskoczyta,
zaczela regulowaé odbiorniki, az wreszcie pseudoprofesor Takagumi pojawil si¢ na pierwszym
planie: jego cialem wstrzasaly drgawki.

- Roznosza go na strzepy od wewnatrz — szepnat Méliés.

Jedna z mréwek zblizywszy sie do falszywej Scianki, zaczela najwyrazniej weszy¢ czutkami.

- Znowu czu¢ ode mnie potem? - zaniepokoit sie komisarz.

Laetitia go powachata.

- Nie, czuje tylko lawende. Nie ma si¢ pan czego obawiaé.

Mréwka najwyrazniej byla tego samego zdania, bo zawrdcita i dotaczyta do towarzyszek
bioracych udziat w rzezi.

Plastikowym manekinem targaly wewnetrzne ataki. Wreszcie ruch ustat i obserwujacy ujrzeli
kolumne malenkich mréwek wychodzaca z lewego ucha lalki.

Laetitia Wells podata komisarzowi Méliés reke.

- Brawo. Mial pan racje, komisarzu. Niesamowite, ale widzialam to na wiasne oczy: mréwki



morduja producentéw insektycydéw! A jednak ciezko miw to uwierzy¢!

Obeznany z najnowoczesniejszymi technikami Méliés umiescit wezesniej w uchu manekina
krople radioaktywnej substancji. Przynajmniej jedna mréwka musiala zamoczy¢ sobie w niej
nozki. Teraz wskaze im droge. Operacja si¢ powiodta!

Na ekranach monitoréw wida¢ bylo mréwki krazace wokét manekina, szperajace dookota,
jakby chcialy zatrzeé wszelkie §lady.

- To tlumaczy te pigé minut bez much. Po wykonaniu zadania zbieraja rannych i wszystko, co
mogloby wskazywa¢ na ich obecnosé. Przez ten czas muchy boja si¢ zblizy¢. Mréwki ustawiaja
si¢ gesiego i wracaja do tazienki. Wchodzg do odplywu w umywalce i znikaja w nim.

Méliés byt podekscytowany.

- Dzieki miejskiej sieci kanalizacyjnej moga dotrze¢ do wszystkich mieszkan, nie
pozostawiajac zadnych §ladéw wlamania!

Laetitia nie podzielata jego radosci.

- Wedlug mnie nadal mamy zbyt duzo niewiadomych — rzekla. — W jaki sposéb te owady
przeczytaly gazete, trafily pod wlasciwy adres? I skad wiedza, ze ich przezycie zalezy od $mierci
producentéw $rodkéw owadobéjezych? Nie rozumiem!

— Po prostu nie doceniliémy tych stworzen... Prosze sobie przypomnie¢, jak oskarzala mnie
pani o to, ze nie doceniam przeciwnikéw. Teraz pani robi to samo. Pani ojciec byt entomologiem,
a mimo to nie przyszio pani do glowy, jak bardzo te owady si¢ rozwinely. Z pewnoscia potrafia
czytaé gazety i rozpoznawaé wrogéw. Mamy w rekach dowéd.

Laetitia odrzucata fakty.

- Niemozliwe, zeby potrafily czytaé! Nie moglyby nas tak zwodzi¢ od dawna. Wie pan, co by
to oznaczalo? Ze wiedza na nasz temat wszystko, a mimo to pozwalaja, bysmy je traktowali jak
male, nic nieznaczace stworzonka, ktére mozna rozdeptaé obcasem!

— Zobaczmy mimo wszystko, dokad teraz zmierzaja.

Policjant wyciagnal z pokrowca bardzo czuly licznik Geigera. Igla ustawiona byla na
radioaktywnosé substancji, w ktérej zamoczyla nézki co najmniej jedna z mréwek. Aparat
sktadal si¢ z antenki i ekranu, na ktérym widnial migocacy zielony punkt w czarnej obwddce.
Zielony punkt poruszat si¢ wolno.

— Pozostaje nam tylko p6jsé jej Sladem — rzekt Mélies.

Znalazlszy sie na zewnatrz, zatrzymali taksowke. Kierowcy ciezko bylo zrozumie¢, ze klienci
wymagali od niego, by toczyt si¢ z predkoscia 0,1 km/h, czyli w tempie, w jakim przemieszczata
sie gromada morderczyf. Zazwyczaj ludziom tak sie spieszy! Moze tych dwoje wybralo jego
samochdd, zeby sobie troche poflirtowaé? Rzucit okiem w tylne lusterko. Jednak nie, byli czyms$
bardzo przejeci, a oczy mieli utkwione w dziwnym przedmiocie, ktéry mezczyzna trzymat



w dioniach.

137. ENCYKLOPEDIA

ZDERZENIE CYWILIZAC]I: Pierwszymi Europejczykami, ktérzy w XVI wieku dotarli
do Japonii, byli portugalscy podréznicy. Statek przybit do zachodniego wybrzeza wyspy,
a lokalny wladca przywital ich bardzo uprzejmie. Zainteresowaly go nowoczesne cuda
techniki przywiezione przez ,dtugonosych”. Szczegélnie spodobata mu si¢ browi palna;
jeden arkebuz lontowy przybysze wymienilina jedwab i ryz.

Wiladca rozkazal kowalowi patacowemu wykonaé kopig cudownej rusznicy,
rzemieslnik jednak nie zamontowal hamulca wylotowego. Gdy ze zrobionej przezen
broni oddawano strzal, sita odrzutu zdetonowanego prochu skierowana byla prosto
w twarz uzytkownika. Portugalczycy ponownie odwiedzili wyspe i wtedy wladca poprosit
rusznikarza o wyjasnienie, jak zabezpieczy¢ sig przed silq odrzutu w momencie deton acji.

Tym sposobem Japoiiczykom udalo si¢ wyprodukowaé browt palng bardzo dobrej
jakosci, co radykalnie zmienilo metody walki w ich kraju. Do tej pory samurajowie
walczyli mieczami. Szogun Oda Nobugana wyposazyt swych wojéw w rusznice i nauczyt
ich, jak postugiwac si¢ nimi przeciwko kawalerii przeciwnika.

Do tego materialnego podarunku Portugalczycy dolgczyli jeszcze drugi, duchowy:
katolicyzm. Papiez dokonat wlasnie podzialu Swiata migdzy dwa kraje: Portugalig
i Hiszpanie. Japonia znalazla sig pod protektoratem pierwszego. Portugalczycy czym
predzej wystali tam jezuitéw, ktérzy z poczqthu spotkali sig z przyjaznym przyjeciem.
Japoiiczycy zaakceptowali wezesniej liczne religie, ta byta dla nich jedng z wielu. Jednak
brak tolerancji katolikéw zaczql ich w kovicu draznic. Jakaz religia moze uzurpowac sobie
prawo do nazywania wszystkich innych blednymi i przekonywaé, ze przodkowie
Japoniczykéw, ktérym ci przywykli oddawaé bezwzglednq czesé, smazq si¢ w piekle, bo
nie zostali ochrzczeni?

Uznali jezuitéw za sekte, poddali torturom i wigkszo$¢ zmasakrowali. Nieco pézniej,
podczas powstania Shimabary zgladzono takze ochrzczonych i mawréconych
Japoiiczykdw.

Od tego czasu Japoiiczycy odcigli si¢ od zachodnich wplywéw. Tolerowali tylko
holenderskich kupcow na jednej z wysp, odizolowanej od reszty. Przez dlugi czas nie
dopuszczano jednak, by negocjatorzy postawili chocby stopg na ich ziemi.

Edmund Wells,
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138. W IMIE NASZYCH DZIECI

Krélowa termitéw kreci czutkami niezdecydowana. W pewnej chwili jednak nieruchomieje
izwraca si¢ ku mréwkom, ktére zgromadzily si¢ w jej komnacie.

Pomoge wam — moéwi. — Pomoge wam nie dlatego, Ze grozicie mi strzalami z kwasu
mréwkowego, lecz poniewaz Palce sq réwniez naszymiwrogami.

Palce, wyjasnia im, nie szanuja nikogo i niczego. Nosza dlugie tyczki z jedwabna nicig, na
keérej koficu zawieszaja male muszki albo robaczki, poddajac je straszliwym torturom. Palce
zanurzaja je w wodzie dopéty, dopdki jakies mitosierne ryby nie zgodzg si¢ ich dobié.

Ozdabiajac swe jedwabne nici, Palce posunely sie jeszcze dalej. Jedna z ich band porwata sie na
Moxiluxun, miasto termitéw. Wdarly si¢ do korytarzy, zniszczyly sktady zywnosci, zmiazdzyty
krélewska komnate. Czego szukali ci barbarzynicy? Poczwarek. I porwali je.

Termity uznaly dzieci za stracone, ale ktérego$ dnia mysliwi dostrzegli je, jak probuja
oswobodzi¢ sie z tyczki, rozpaczliwie wzywajac feromonami pomocy.

Ale jak je uratowaé? Proszac o pomoc plywaki. Chrzaszcze te postuzyly termitom za statki.

Statki?

Krélowa wyjasnia, ze tak jak mréwkom udalo si¢ poskromié nosorozce i wykorzystaé je jako
latajace wierzchowce, termity z kolei oswoily plywaki, dzieki ktérym moga sie poruszaé po
wodzie. Siadaja na lisciu niezapominajki, a plywaki je popychaja. Oczywiicie, sprawa nie jest
prosta. Z poczatku zaby niszczyly wiekszosc 1odek.

Mieszkaricy wéd nieprzyjaznie odnosili sie do termitéw az do czasu, gdy te nauczyly sie
strzelac klejem w pyszczki zab i podczas abordazu grubych ryb rozszarpywaé je zuwaczkami.

Niestety, statkom termitéw nie udalo sie uratowaé poczwarek. Palce wepchnely dzieci pod
wode, zanim hufce ratunkowe do nich dotarly. Cafa ta operacja pozwolita im jednak udoskonali¢
technike nawigadji i kontrolowaé powierzchnie rzeki.

Macie racjg — twierdzi krolowa Moxiluxunu — to nie moze dluzej trwaé. Czas, bysmy polgczyli
sity i przywotali do porzgdku Palce, ktére niszczq nasze miasta, uzywajg ognia i torturujg nasze
dzieci.

By przypieczetowad unie przeciwko uzytkownikom ognia, krélowa ofiarowuje krucjacie cztery
legiony nasutitermes, dwa legiony cubitermes oraz dwa legiony schedorhinotermes — nalezacych
do réznych nizszych kast termitéw, z ktérych kazda przystosowana jest morfologicznie do innej
formy walki.

Pusémy w niepamigé wielowickowq nienawisc. Trzeba przede wszystkim polozy¢ kres



straszliwym czynom tych potworéw.

Chcac dodaé tempa krucjacie, wladezyni oferuje ustugi swojej floty, by przedosta¢ si¢ na drugi
brzeg. Moxiluxun ma wiasny port w ostonietej od wiatru zatoczce, z przylegajaca do niego plaza
z drobnego piasku.

Mréwki udaja si¢ na piaszczyste wybrzeze. Dlugie liScie niezapominajek leza porozrzucane to
tu, to tam. Niektére wypelnione s3 zapasami zywnosci i czekaja na wyladunek. Inne, puste, s3
gotowe do przeprawy. Termity zbudowaly sztuczng rede z celulozy, by chroni¢ statki. Posadzity
nawet male trzciny na jednej z grobli, ktére ostaniaja port przed wiatrem i falami.

Co znajduje si¢ na wyspie na wprost? — dopytuje sie 103.

Tylko mloda akacja, ktéra termity oszczedzily, gdyz nie przepadaja za tym gatunkiem
celulozy. Wyspa stuzy im czasami za schronienie podczas burzy.

103 i 24 z kokonem sadowia sie na jednym z liéci niezapominajek, ktérego powierzchnia
pokryta jest przezroczysta pierzynka. Mréwki i termity dolaczaja do nich. Kilka z nich spycha
statek na wode, a nastepnie wskakuja predko na poktad, cheac unikngé zamoczenia nézek.

Jeden z Moxiluxunijczykéw zanurza czutki w wodzie, uwalnia feromon i od razu podplywaja
do niego dwa plywaki, przyjaciele miasta termitéw. Plywaki s3 chrzaszczami, ktére oddychaja
pod woda dzieki pecherzykowi powietrza przechowywanemu miedzy skrzydiami. Ta butla
tlenowa pozwala im pozosta¢ pod woda przez dlugi czas. Na przednich nézkach maja
przyssawki, uzywane zazwyczaj podczas kopulacji, lecz okazaly sie przydatne réwniez do
popychania liScia z termitami. Na sygnal chemiczny wyemitowany na jednej z fal plywaki
zaczynaja mieli¢ wode dtugimi tylnymi nézkami. Flota termitéw powoli wyplywa na rzeke.

Krugjata posuwa si¢ do przodu, zawsze do przodu.

139. ZJEDNOCZENIE

Augusta Wells i towarzysze jej podziemnej egzystencji utworzyli krag podczas kolejnego seansu
transcendentalnego. Jeden po drugim wydat z siebie ton, a wszystkie razem polaczyly sie w OM.
Pozwolili mu trwad, poki nie zabraklo powietrza w plucach i nie zaczeto wibrowaé w mézgach.

Nastepnie zapanowala cisza, zaklécana jedynie ich zwolnionymi oddechami.

Kazdy seans byt inny. Tym razem wszystkich przeniknela energia pochodzaca ze sklepienia.
Daleka energia, zdolna przeniknaé skate, by ich pobudzic.

Jeden z fragmentéw Encyklopedii dotyczyt fal kosmicznych o wierzchotkach tak od siebie
oddalonych, ze przenikaja kazdy rodzaj materii, facznie z woda i piaskiem.

Jason Bragel wyczul w swoim ciele réznorodne energie, z ktérych kazda odpowiadata
jakiemus$ dZwiekowi. Z poczatku istniala tylko podstawowa energia, OU. Dzielifa si¢ ona



nastepnie na dwie podenergie: A i WA. Te z kolei rozszczepialy sie na cztery inne dzwicki: WO,
WE, E, O, ktére dzielily si¢ na osiem, potem na dwa, by osiagnaé wreszcie tony I i WI. W sumie
zliczyt ich siedemnascie; uformowaly piramide na wysokosci jego splotu stonecznego.

Dzwigki te tworzyly co§ w rodzaju pryzmatu, ktéry absorbujac biate $wiatlo — dzwigk OM,
rozszczepial je nastepnie na wszystkie kolory podstawowe.

Koncentracja. Odprezenie.

Wdychaja kolory i dzwieki.

Wdech. Wydech.

Komunikujacy sie ze soba stanowili szesnascie spokojnych pryzmatéw, wypelnionych
dzwiekami i $wiatlem.

Nicolas przygladat im sie kpiaco.

140. REKLAMA

Z nastaniem cieplych dni karaluchy, mréwki, komary i pajgki wkradajg si¢ do naszych
doméw i ogroddw. Istnieje tylko jeden sposéb na to, by sig ich pozbyé: proszek KRAK
KRAK.

Krak krak zapewni wam spokéj przez cale lato! Jego odwadniajgcy sktadnik wysusza
owady, az zaczynajq rozpadac sig niczym stluczony krysztat.

Krak Krak w proszku. Krak Krak w sprayu. Krak Krak w postaci kadzidla.

Krak Krak — mieszkania bez robactwa!

141. RZEKA

Li§¢ niezapominajki, na ktérym siedzi 103, nabiera predkosci. Owadzi stateczek plynie przed
siebie, tnac snujace si¢ nad powierzchnia mgly, unoszac dziéb przed tworzaca si¢ na wodzie bialy
piang. Wokolo wida¢ niemal setke innych statkéw wypelnionych po brzegi czutkami
i zuwaczkami. Dwa tysigce wojowniczek krucjaty na stu lisciach niezapominajek - toz to cala
flota wojenna!

Gladkie lustro wody zmacily fale.

Komary wyrwane ze snu przez moxiluxunijskie 16dki unosza sie w gore, zrzedzac
w komarzym dialekcie.

Na przedzie statku jeden z termitéw nasutitermes stoi na ,oku” i przekazuje drugiemu,
z tyhy, jak trzeba plynaé. Ten wydaje rozkazy plywakom, emitujac feromony do wody.



Muszg unikaé wszelkich wiréw wodnych, skat znajdujacych sie tuz pod powierzchnia, a nawet
alg soczewkowatych zdolnych zablokowaé cala wyprawe.

Kruche 1édeczki przeslizguja sie po spokojnej i blyszczacej powierzchni rzeki.

Cisze zakl6caja jedynie ruchy nézek plywakéw zagarniajacych wode. Nad nimi zwisajg dtugie
liscie ptaczacej wierzby.

103 zanurza oczy i czutki pod wode. Wewnatrz az roi si¢ od zycia. Zauwaza przerézne gatunki
zabawnych wodnych zwierzat: miedzy innymi rozwielitki i oczliki. Te malefikie czerwone
skorupiaki miotaja sie¢ we wszystkie strony. Kazda, ktéra sie zblizy do plywakéw, zostanie
pochionigta przez te bestie.

9 natomiast zauwaza, ze zycie wre réwniez... wyzej. kawica kijanek zmierza wilasnie w ich
kierunku, podskakujac sobie tuz przy powierzchni.

Uwaga, kijan ki!

Ich czarna skora I$ni, z olbrzymia predkoscia nacieraja na owadzia flotylle. Plywaki otrzymuja
rozkaz zwiekszenia tempa. Jedyne, co moga zrobi¢ mréwki, to mocno uczepi¢ si¢ wloskow lisci.

Nasutitermes, na stanowiska!

Termity o glowach w ksztalcie gruszki kieruja rogi w strone powierzchni wody.

Jedna z kijanek nadgryza lis¢ niezapominajki, na ktérym plynie 24. Statek zbacza z kursu.
Weiaga go wir, zaczyna obracaé si¢ wokét wiasnej osi.

Inna kijanka naciera na tédke, na ktérej znajduje sie 103.

9 celuje i strzela do niej z bliska. Trafifa, lecz ciemne oslizgle zwierz¢ w ostatnim skurczu
wpada na li§¢ i zaczyna si¢ miotaé, chtoszczac na lewo i prawo dtugim czarnym ogonem.

9 1103 zostaja w por¢ wylowione przez inng 16dz.

Kijanki zatopily jednak wiele lisci niezapominajek. Woda zabrala niemal tysiac ofiar.

Wtedy po raz drugi interweniuje Wielki R6g i jego chrzaszcze. Od poczatku przeprawy lecialy
nad flotylla. Gdy tylko zobaczyly, ze kijanki przewracaja liécie niezapominajek i znecaja si¢ nad
tongcymi, pikuja w dol, rozszarpuja miekkie ciafa i unosza sie znéw w gére, nie zmoczywszy sie
nawet.

Kilka rohatyricow tonie podczas tej karkolomnej akrobadji, lecz wigkszos¢ z nich wychodzi
z przygody calo. Nadziane na ich rogi kijanki bezsilnie miotaja wokét dlugimi, czarnymi
i wilgotnymi ogonami.

Tym razem kijanki si¢ wycofuja.

Z wody wyciagaja rozbitkéw. Tylko pieédziesiat statkéw wypelnionych po brzegi niemal
tysiacem uczestniczek krucjaty moze kontynuowaé podréz. Statek 24 (ktéry zawieruszyl sie
gdzie§ podczas bitwy), dolaczyt do reszty floty.

Wreszcie rozbrzmiewa okrzyk feromonowy, na ktéry wszyscy czekali:



Ziemia na horyzoncie!

142. ZIELONY PUNKT NATLE NOCY

Emodje siegaly zenitu.

- Prosze skreci¢ w prawo. Powoli, powoli. Znowu w prawo. W lewo. Prosto. Wolniej. Prosto —
komenderowat komisarz Mélies.

Laetitia Wells i Jacques Mélies wiercili sie na tylnym siedzeniu, nie mogac sie doczekaé kofica
swoich poszukiwan.

Zrezygnowany taksdwkarz postusznie wykonywat instrukcje.

- Jak tak dalej pdjdzie, silnik mi zgagnie.

- Wyglada na to, ze kieruja sie na skraj lasu Fontainebleau - rzekla Laetitia, niespokojnie
zaciskajac dlonie.

W bialym $wietle ksiezyca w pelni przy koricu ulicy rysowalo sie juz listowie.

— Wolniej, no prosze zwolnic!

Za nimi trabili wéciekli kierowcy. Nic bardziej uciazliwego w ruchu drogowym niz poscig w tak
z6lwim tempie! Ci, ktérzy w nim nie uczestnicza, woleliby, zeby auta pedzily na zlamanie
karku!

- Wlewo, jeszcze!

Kierowca westchnat i rzekt zrezygnowany:

- Nie lepiej by sie¢ wam szlo na piechote? Zresztg tu jest zakaz skretu w lewo.

- Niewazne, policja!

- A...rozumiem. Jak pan sobie zyczy!

Ulica byla jednak zatarasowana samochodami jadacymi w przeciwnym kierunku. Mréwka
naznaczona substancja radioaktywna znajdowala sie juz na skraju kontrolujacego ja ekranu.
Dziennikarka i komisarz wyskoczyli z jadacego auta, lecz przy tej predkosci nie bylo to tak
naprawde niebezpieczne. Méliés rzucit kierowcy banknot, nie czekajac na reszte. Kierowca,
wycofujac sie z ulicy, pomyslal, ze jego klienci moze i byli troche dziwni, ale przynajmniej nie
mieli weza w kieszeni.

Odzyskali sygnal. Gromada rzeczywiscie zmierzala w strone lasu Fontainebleau.

Jacques Méliés i Laetitia Wells znalezli si¢ w okolicy zabudowanej nedznymi domami, stabo
oswietlonej latarniami. Zywej duszy nie bylo na ulicach tej biednej dzielnicy, za to wiele pséw
rozszczekalo sie z wéciekloscia. Byly to przewaznie owczarki niemieckie, zdegenerowane
w wyniku krzyzéwek majacych na celu zachowanie czystosci rasy. Gdy tylko kto$ pojawial sie na

ulicy, szczekaly bez opamietania i rzucaly sie na siatke.



Jacques Méliés umierat ze strachu, jego fobia na punkcie wilkéw otaczata go aura feromonéw
strachu, ktérg psy wyczuwaly. To zwiekszalo ich Zadz¢ mordu.

Niektére wyskakiwaly w gére, cheae przeskoczyé ogrodzenie. Inne prébowaly przegryzé
zg¢bami drewniane sztachety.

- Boi si¢ pan psow? — zapytala dziennikarka pobladlego komisarza. - Prosze si¢ opanowad, to
nie moment, zeby traci¢ nad soba kontrole. Mréwki nam uciekng.

W tej wiasnie chwili wielki owczarek niemiecki zaczal szczekaé glosniej niz wszystkie
pozostale. Pod naporem jego trzonowych zebéw jedna z desek ogrodzenia pekla. Oszalaly
z wécieklo$ci przewracat oczami. Ktos, kto wydzielat tyle feromonéw strachu, stanowit dla niego
istng prowokacje. Mial juz do czynienia z przerazonymi dzieémi i staruszkami przyspieszajacymi
kroku w jego poblizu, lecz nigdy jeszcze nie spotkat osoby, ktéra by tak mocno pachniata ofiara.

- Co sie z panem dzieje, komisarzu?

- Ja... nie moge dalej is¢é.

— Chyba pan zartuje, to przeciez tylko pies.

Oweczarek niemiecki nadal znecat sie nad ogrodzeniem. Kolejna deska ustapita. Lénigce zeby,
przekrwione oczy, czarne spiczaste uszy: dla komisarza to byl rozwscieczony wilk. Ten, ktéry
czyhat w nogach jego t6zka.

Glowa psa przedostata si¢ przez deski. Nastepnie tapa, wreszcie caly tutéw. Wydostat si¢ na
zewnatrz i biegl bardzo szybko. Rozwscieczony wilk wydostal sie na zewnatrz. Przed jego
ostrymi zebami i miekkim gardlem nie byto zadnej ostony.

Zadnej bariery miedzy dzikg bestig i cywilizowanym czlowiekiem.

Jacques Méliés zbladt jak $ciana i znieruchomial.

Laetitia w sama pore stanela miedzy psem i mezczyzng. Spojrzala na zwierze swoimi
zimnymi fiolkowymi oczami, ktére méwily: ,Nie boje si¢ ciebie”.

Stala wyprostowana, z rozlozonymi ramionami, pewna siebie; miala postawe i spojrzenie
tresera z psiarni, ktdry uczyt owczarka, w jaki sposéb broni¢ domu.

Zwierze podkulito ogon i potulnie wrdcilo za ogrodzenie.

Mélies pobladl, trzast sie ze strachu i zimna. Niewiele my$lac, Laetitia objela go, jakby byt
dzieckiem, by podnie$¢ go na duchu i ogrzaé. Przytulala go delikatnie, az si¢ uSmiechnal.

- Jestesmy kwita. Uratowalam pana przed psem, a pan mnie przed ludZzmi. Widaé
potrzebujemy sie nawzajem.

- Szybko, sygnal!

Zielony punkt znéw znikat z ekranu. Podbiegli. Ponownie znalazt si¢ w centrum.

Przed nimi ciagnal sie rzad podobnych do siebie domkéw; na niektdrych drzwiach wisialy
tabliczki z napisami: ,Dom, ktéry zbudowal Tom” albo ,Chatka dla Wiadka”. Wszedzie psy,



zaniedbane trawniki, skrzynki na listy wypeinione ulotkami reklamowymi, sznury do suszenia
bielizny, zniszczone stoly do ping-ponga; gdzieniegdzie rozchwierutana przyczepa kempingowa.
1 jedyny $lad ludzkiej obecnosci: niebieska poswiata telewizoréw w oknach.

Radioaktywna mréwka galopowala przez kanaly ciagnace sie pod ich stopami. Zblizali si¢ do
lasu. Policjant i dziennikarka szli §ladem sygnatu.

Skrecili w uliczke na pierwszy rzut oka przypominajaca wszystkie w tej dzielnicy. Ulica
Feniksa — glosit napis na tabliczce. Wéréd doméw mieszkalnych zaczeli jednak zauwazaé male
sklepy. Pigcioro nastolatkéw dumalo nad piwem w fast foodzie. Na etykietkach butelek mozna
bylo przeczytaé: ,Uwaga: naduzywanie szkodzi zdrowiu’. Takie same napisy widnialy na
opakowaniach papieroséw. Rzad mial w planach umieszczenie podobnych etykietek na pedatach
gazuw samochodach i na broni.

Mineli supermarket Swiatynia Konsumpcji oraz kawiarnie Wsréd Przyjaciél i staneli przed
sklepem z zabawkami.

- Zatrzymaly sie. Tutaj.

Rozejrzeli sie wokolo. Sklepik wygladat staro. Na wystawie lezaly zakurzone przedmioty:
pluszowe kroliczki, gry, miniaturowe samochodziki, lalki, ofowiani Zolnierze, papierowe stroje
kosmonautéw i wrézek, przerézne gadzety.. Staro§wiecka kolorowa girlanda migotata nad
calym tym balaganem.

— Sa tutaj. Naprawde s tutaj. Zielony punkt przestal sie przemieszczad.

Méliés scisnat z calej siy reke panny Wells:

- Mamy je!

Z radosci rzucit si¢ jej na szyje. Chciat j3 pocatowad, ale go odepchneta.

— Niech pan zachowa zimng krew, komisarzu. Zadanie nie jest zakonczone.

— Sa tutaj. Prosze zobaczy¢, sygnal nadal aktywny, ale si¢ nie rusza.

Pokrecita glowa, uniosta oczy ku gérze. Na sklepie ogromne, niebieskie litery neonu uktadaty
si¢ w napis: ,U Artura, Kréla Zabawek”.

143. BEL-O-KAN

W Bel-o-kanie muszka informatorka zdaje relacje Chli-pou-ni.

Dotarly do rzeki.

Opowiada ze szczegdlami. Po walce z latajacymi oddzialami z ula Askolein krucjata zgubita
si¢ w gorach, przedostata przez wodospad, a nastepnie stoczyla wielky bitwe z nowa termitiera
wzniesiong na brzegu rzeki Pozeraczki.

Wtadezyni zapisuje wszystkie informacje w feromonie pamigci.



A w jaki sposéb pokonajq rzekg? Podziemnym korytarzem Satei?

Nie, termity oswoily ptywaki i wykorzystuja je do napedzania floty z lisci niezapominajek.

Chli-pou-ni okazuje zainteresowanie. Jej nigdy sie nie udato poskromi¢ wodnych chrzaszczy
w sposéb zadowalajacy.

Wystanniczka koriczy opowiesé¢ ztymi wiadomos$ciami. Mréwki zostaly zaatakowane przez
kijanki. Wszystkie te perypetie zdziesiatkowaly szeregi krucjaty. Zostalo ich nie wiecej niz
tysiac, a s3 wérdd nich ranne. Niewiele ma jeszcze szes¢ calych nézek.

Krélowa nie martwi sie tym zbytnio. Ocenia, ze tysigc zaprawionych w boju uczestniczek
krucjaty, nawet bez kilku nézek, zdota zabi¢ wszystkie Palce na Ziemi.

Chociaz, rzeczywiscie, nie powinny ponosi¢ juz wiekszych strat.

144. ENCYKLOPEDIA

AKACJA: Akacja cornigera jest krzewem, ktdry moze przeobrazic si¢ w doroste drzewo
tylko pod jednym przedziwnym warunkiem: gdy mieszkajg w nim mréwki. Okazuje sie,
ze aby moglo sig rozwijac, potrzebuje ich opicki i ochrony. Aby zwabic je do siebie, przez
lata drzewo zmutowato, przeksztatcajgc sig w zywe mrowisko.

Wszystkie jego galezie sq puste w Srodku, wypelnione systemem korytarzy i komnat,
majgcych zapewnié mrdwkom komfort.

Co wigcej, w korytarzach tych czesto zyjg biale mszyce, ktérych spadz jest
przysmakiem robotnic i wojowniczek myrmeceiskich. Cornigera zapewnia wigc
schronienie i wikt mréwkom, ktére zechcq si¢ w niej ulokowaé. W zamian te biorg na
siebie obowigzki gospodarza. Wyrzucajg na zewngtrz ggsienice, niechciane mszyce,
pomrowniki, pajgki oraz inne ksylofagi, ktére moglyby zagrazaé galeziom. Co rano
przycinajg zuwaczkami bluszcze i inne ucigzliwe dla drzewa pngcza.

Mréwki usuwajg martwe liscie, zdrapujq porosty, leczq drzewo dezynfekujgcq sling.

Nieczgsto moina spotkaé w naturze przyklad tak udanej symbiozy migdzy rosling
a zwierzgtami. Dzigki mréwkom akacja cornigera moze wyrosngé wysoko ponad mase
innych drzew, ktdre w przeciwnym razie zacienialyby jg. Nad ich wierzchotkami chwyta

bezposrednio promienie sloneczne.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



145. WYSPA AKAC]I

Mgla rzednie, ukazujac dziwng scenerie. Plaza, rafy, skalisty brzeg.

Plynaca na przedzie 16dz termitéw dobija do wybrzeza porosnietego zielonym mchem. Flora
i fauna nie przypominaja niczego, co by znaly. Muszki o bagiennym zapachu kraza wsréd chmar
komaréw i wazek. Rosliny wydaja sie jakby rozrzucone, pozbawione korzeni, kwiaty skurczone,
liscie opadaja niczym kosmyki wloséw. Pod warstwa alg ziemia jest twarda. Wydrazona przez
fale skala, pelna malerikich otworéw, przypomina kawat czarnej gabki.

Nieco dalej ziemia staje sie bardziej pulchna, a posrodku wysepki kroluje mioda akacja.

Z cala pewnoscia wyrosta z ziarenka, ktére niesione z wiatrem wyladowalo przypadkiem na
tej wyspie. Woda, ziemia, powietrze — te trzy elementy wystarczyly, by narodzita sie roslina.
Brakuje jej jednak wsparcia, by kontynuowaé rozwéj, a mianowicie mréwek. Malzefistwo z nimi
od poczatku jest zapisane w jej genach.

Czeka na nie juz od dwéch lat. Ilez jej siéstr akacji ominglo to spotkanie! Ona bedzie
zawdzieczad posrednio ten u$émiech losu Palcom. Tym samym Palcom, ktére wyryly na jej korze:
»Wojtek kocha Natalke”, blizne, z ktérej powodu cierpi.

103 nagle zadrzata. Posrodku wyspy zobaczyta przedmiot, ktéry przywotuje zbyt wyrazne
wspomnienia. Ta wypuklo$é.. tak, to nie moze byé¢ przypadek. To wiasnie to. Wieza
o zaokraglonym czubku pelna otworéw. Pierwsza z anomalii, ktére napotkali w bialym kraju.
Bez uprzedzenia opuszcza grupe i maca to. Twarde, przezroczyste, a wewnatrz bialy proszek.
Dokladnie tak jak ostatnio.

Zoierze termity dolaczaja do niej. Kontakt czutkami.

Co sie dzieje? Czemu opuscita grupe?

103 tlumaczy, ze ten przedmiot oznacza co§ bardzo waznego.

Tak, bardzo waznego — powtarza 23 — to cos jest wyrzezbione przez Palce! Boski monolit!

Deistki natychmiast prébuja odtworzy¢ podobna figure z gliny.

Mréwki najbardziej podniecone wydarzeniami postanawiaja zostaé kilka dni w tej oazie
spokoju, by ochtonaé z wrazen po podrdzy, opatrzy¢ rany i odzyskac sily.

Kazda z przyjemnoscia korzysta z odpoczynku.

103 rusza na przechadzke i znéw co§ zauwaza. Jej organ Johnstona wyczulony na ziemskie
pole magnetyczne wywotuje faskotanie.

Znajdujg si¢ na wezle Hartmana!

Wojowniczki krucjaty znajduja sie niedaleko wezta Hartmana!

Wezly Hartmana to obszary o specyficznym polu magnetycznym. Mréwki zazwyczaj buduja
gniazda wlasnie w tych miejscach. Chodzi tu o skrzyzowanie linii ziemskiego pola



magnetycznego o jonach dodatnich. Punkty te wywoluja przewaznie rézne dolegliwosci u wielu
zwierzat (migdzy innymi u ssakéw), mréwkom natomiast gwarantuja komfort.

Dzigki tym punktom akupunktury w ziemskiej powloce mréwki moga porozumiewaé sie
z matczyng planeta, wykrywaé Zrédta wody i trzesienia ziemi. W ten sposéb ich miasto jest
podiaczone do $wiata.

103 sprawdza, gdzie energia jest najsilniejsza. Wtedy odkrywa, ze wezel Hartmana znajduje
si¢ doktadnie pod drzewem akadji.

W towarzystwie 24 i 9 postanawia wspia¢ sie na krzew. W pewnym miejscu kora jest ciefisza.
Wspdlnymi sitami przecinaja ochronng warstwe i defloruja akacje. Cudownie! Czeka na nie puste
i nienagannie czyste mrowisko.

Zaglebiaja si¢ w korzer pelen komnat, ktére marza o tym, zeby zostaé¢ zamieszkane przez
mréwki. Niektére z pomieszczen wygladaja jak zaprojektowane przez architekta; jedne maja
ksztalt spichrzéw, inne komnat godowych. S3 nawet stajnie, gdzie az sie roi od bialych
bezskrzydlych mszyc.

Belokanijki zwiedzaja niesamowita siedzibe. Wszystkie galezie s3 wydrazone w srodku, soki
kraza jedynie w cienkich $ciankach tego zywego miasta.

Rozdziewiczone drzewo wydziela zywiczne zapachy, niezwykle lubiane przez myrmeceniski
lud.

24 odkrywa zdziwiona wiele rodlinnych komnat. Podekscytowana rozchyla zuwaczki
iupuszcza kokon motyla. Jednak nie zapomina o zadaniu. Szybko go podnosi.

Stara podrézniczka twierdzi, ze to gniazdo-prezent ma swoja ceng. Jesli chca w nim
zamieszkaé, musza pielegnowaé drzewo. Jest to staly obowiazek, wymagajacy zamitowania do
ogrodnictwa. Wychodza na zewnatrz i stara wojowniczka pokazuje im mlody ped fasoli kanianki
i wyjasnia:

Ziarno kanianki rozwija si¢ w zetknigciu z jakgkolwiek formgq rozkladu. Wypuszcza wtedy
z ziemi lodyge, ktéra rosnie w gére, zwijajgc sig lekko z predkoscig okoto dwdch obrotéw na
godzineg.

Gdy tylko fodyzka ta napotka jakis krzew, pozwala obumrze¢ korzeniom i rozwija ssqce igly,
ktdre przyczepiajg si¢ do krzewu i wysysajg jego soki. W Swiecie roslin kanianka to prawdziwy
wampir.

103 wskazuje taka rosling rosnaca nieopodal drzewa akacji. Wije si¢ powoli, udajac, ze rusza
sie pod wplywem wiatru.

24 wyciaga swoje zuwaczki, ktére s3 najostrzejsze, i przygotowuje si¢ do pociecia kanianki na
kawatki.

Nie — nadaje 103 — Jesli jg potniesz, kazdy z kawalkéw ozyje. Kanianka pokrojona na dziesigé



kawatkéw oznacza dziesigé nowych kanianek.

Mréwka opowiada, ze byla kiedys swiadkiem do$¢ zadziwiajacego zjawiska. Dwa kawatki
kanianek posadzone obok siebie krecily sie w poszukiwaniu krzewu, ktéry moglyby objaé
usciskiem wampira. Poniewaz jednak nie udalo im si¢ takiego znalezé, okrecily sie jeden wokét
drugiego i wysysaly nawzajem swoje soki, az wreszcie oba umarly.

Céz zatem mozemy zrobic? Jesli pozwolimy jej rosngé, trafi w koicu na akacje i zakreci sig
wokét jej pnia — martwi sie 24.

Nalezy jg wyrwaé z korzeniamiinatychmiast wrzuci¢ do wody.

Tak tez czynia. Przy okazji pozbywajg sie innych roslin, ktére moglyby si¢ okazaé szkodliwe
dla drzewa. Nastgpnie przeganiaja robaki, male gryzonie i gasienice, wiéczace si¢ po okolicy.

W pewnej chwili dobiega je tykanie. To chrzaszcz tykotek rudowlos, zwierze wiercace otwory
w drzewie regularnymi uderzeniami. Odpowiada mu tykaniem drugi.

To samiec tykotek pstry wzywa samiczke! — komunikuje termit, ktory czesto ma do czynienia
z tym konkurentem. Rzeczywiscie, uderzeniami zdaja si¢ prowadzié rozmowe, jakby chodzito
o pie$A na dwa tam-tamy.

Romeo i Julia zostaja szybko odszukani i zjedzeni ze smakiem.

Gdy sie walczy o wspélng sprawe, trzeba stawié czoto wspdlnym wrogom.

Krugjata rozlokowuje si¢ na noc w drzewie, ktore tak naprawde jest gotowym miastem.

Wszyscy z zachwytem zwiedzaja wydrazong akacje.

Najwieksza krypta najgrubszej galezi stuzy za jadalnie.

Mréwki, termity, pszczoly i male zuki oddaja sig trofalaksji. Mréwki doja mszyce, a nastepnie
czestuja wszystkich ich stodka spadzia. Jak podczas kazdego odpoczynku powraca temat Palcéw,
celu ich wyprawy.

Palce sq bogami - twierdzi jedna z belokanijskich deistek.

Bogami? Co to sq bogowie? — dopytuje sie moxiluxunijski termit.

23 tlumaczy, ze bogowie to potgzne, panujgce nad wszystkim sily.

Pszczoly, muchy i termity z zaskoczeniem odkrywaja, ze nawet w szeregach krucjaty
znajduja si¢ mrowki, ktére czcza Palce, wierzac, Ze to one sa stwércami §wiata.

Dyskusja trwa. Kazdemu zalezy na przedstawieniu swojego punktu widzenia.

Palce nie istniejg.

Palce latajg.

Nie, Palce sig wspinajq.

Mogq przebywaé pod wodg.

Zywig si¢ migsem!

Nie, sq roslinozerne.



Weale sig nie odzywiajg i Zyjq z zapaséw energii, ktdrg otrzymujq w chwili narodzin.

Palce sq roslinami.

Nie, sq plazami.

Jest ich wiele.

Jest ich najwyzej kilkan ascie, przemierzajq planete stadami po pigé sztuk.

Palce sq niesmiertelne.

Weale nie, zabilismy jedno komando kilka dnitemu.

To nie byly prawdziwe Palce!

Wige co to bylo?

Palcéw nie da sig zaatakowaé.

Palce zyjg w cementowych gniazdach, jak osy.

Nie, $pig na drzewach, jak ptaki.

Nie zapadajg w hibernacje.

Dajcie spokdj, nie mozna az tak bredzic. Palce z calq pewnoscig hibernujq. Wszysthie zwierzeta
hibernujg.

Palce Zywig si¢ drewnem, gdyz jeden z termitéw widzial kiedys drzewa pocigte w specyficzny
sposdb.

Nie, Palce zywig si¢ mréwkam 1.

Palce weale sig nie odZywiajq i Zyjg z zapasow energii, ktérq otrzymujg w chwili narodzin, jak
powiedziatam przed chwilg.

Palce sq okrggle i rézowe.

Moggq tez by¢ czarne i plaskie.

Rozmowa ciagnie si¢ dalej. Dochodzi do konfrontacji migdzy deistkami i niedeistkami.
Niedorzeczne teorie 24 i 23 irytuja 9.

Trzeba wyttuc calg t¢ holote, zanim zaraza rozprzestrzeni sig na resztg krucjaty — stwierdza,
biorac 103 na bok i uswiadamiajac jej ryzyko, jakie stanowi nieprzyjaciel w szeregach armii.

Nie. Zostawmy je w spokoju. Sq czgscig réznorodnosci Swiata.

9 sie zastanawia. Dziwne, od poczatku tej krucjaty wszystkie sie zmienily. Mréwki poruszaja
teraz abstrakcyjne tematy. Odczuwaja coraz wigcej emocji, strachu. Czyzby rudnice dotknela
epidemia ,choroby duszy”? Czy przestaja byé mréwkami?

Przed nimi potwory, ktérym musza si¢ przeciwstawié. Trzeba polozy¢ si¢ i odpoczaé. Akadja,
szczesliwa tak, jak to tylko potrafig drzewa, bedzie strzegla wszystkich podczas snu.

Na zewnatrz zaby si¢ wydzieraja, nie mogac dorwac sie do tej masy owadéw bezpiecznych
w zamku z widkna i sokéw.

Wszystkie uczestniczki krucjaty $pia; wyjatkiem sa mréwki zombi, uzaleznione od motylic



watrobowych — te wychodza rzedem i wspinaja sie na szczyt zdzbet trawy, na ktérych czekaja
na pozarcie. Na wyspie jednak nic si¢ nie rusza. Rankiem, zapomniawszy o wszystkim, wracaja

do towarzyszek.



Pigta tajemnica:
WEADCA MROWEK



146. DEISTKA

Rebeliantki przemierzaja pedem korytarze Miasta. Chyba nigdy nie uda im si¢ dostarczy¢ tej
mrowki cysterny Doktorowi Livingstone’owi. Wiele z nich sie pos$wieca, chcac opdzni¢ poscig
strazy federalnej.

Strzaly z kwasu §wiszcza w powietrzu. Deistki padaja jedna po drugiej.

Ocalale sa systematycznie spychane w strone sali pelnej pluskiew domowych. Zanim jednak
wszystkie zgina, Chli-pou-ni chce zrozumie¢. Rozkazuje, by przyprowadzono do niej jedna z tych
fanatyczek.

Czemu to robicie? - pyta.

Palce sq naszymibogami.

Ciagle ta sama $piewka. Krélowa Chli-pou-ni kreci czutkami w zamysleniu. Od jakiego$ czasu

N

niewiadomych powodéw ruch buntowniczy przezywa odrodzenie. Wedtug doniesien szpiegow
na ustugach krélowej kilka tygodni temu liczyt zaledwie tuzin mréwek, a teraz jest ich znoéw
ponad setka.

Trzeba zintensyfikowaé polowania na rebeliantki. Staly sie zbyt niebezpieczne.

147. SKLEP Z ZABAWKAMI

-1 co teraz robimy? — zapytata Laetitia Wells.

— Wchodzimy — zdecydowal Jacques Mélies.

— Mysli pan, Ze nas wpuszcza?

- Wihasciwie nie mialem zamiaru wchodzié przez drzwi. Wejdziemy oknem od frontu. Jesli
keos bedzie chcial protestowad, pokaze nakaz rewizji. Zawsze nosze przy sobie jeden falszywy.

- No, picknie! — obruszyla si¢ dziennikarka. — Najwyrazniej granica miedzy polijantami
a wlamywaczami nie jest tak duza, jak sobie wyobrazatam.

— Pani moralne zasady i szlachetno$¢ nie pomoga nam w zwalczaniu przestepstw. Chodzmy
wiec!

Ciekawo$¢é wziela w niej gére nad skruputami i Laetitia podazyla za komisarzem, ktéry
wspinal sie juz na $ciane po rynnie.

Ludzie z trudem poruszaja si¢ po pionowych powierzchniach. Obtarli sobie rece i pare razy
byli bliscy upadku, ale dostali sie na taras. Na szczescie dom miat tylko jedno pietro, z ktérego
mozna bylo wejsé na dach.



Odetchneli. Zielony punkcik nadal tam byl, nieruchomy posrodku ekranu. Laetitia i Mélies
znajdowali si¢ teraz nie dalej niz pie¢, szes¢ metréw od mréwek morderczyn. Drzwi balkonowe
byly uchylone. Weszli.

Mélies oswietlit latarka skromng sypialnie z wielkim t6zkiem nakrytym czerwona szydetkowa
kapa, normandzka szafy i wiszacymi tu i éwdzie na $cianach pokrytych tapeta w kwiatki
reprodukcjami gérskich pejzazy. W pomieszczeniu won lawendy mieszala si¢ z zapachem
naftaliny.

Drzwi z sypialni prowadzily do salonu, ktéry z fotelami na wygietych nogach i zyrandolem
z krysztalowymi wisiorkami przypominat Supermarket Meblowy. Nutke oryginalnosci wnosita
konsola, a na niej kolekgja flakonikéw z orientalnymi zapachami.

W glebi dostrzegli swiatlo. Zapewne mieszkancy jedza kolacj¢ w kuchni, z oczami utkwionymi
w telewizorze.

Mélies spojrzat na swéj ekran.

— Mréwki s3 teraz nad nami - szepnal. - Musi tu by¢ strych.

Zaczeli szukaé klapy w suficie. W korytarzu prowadzacym do lazienki zobaczyli drabine
opartg o wiezbe dachowa; stamtad réwniez dochodzilo swiatto lampy.

— Wejdzmy - rzekl Méliés, wyciagajac rewolwer.

Znalezli si¢ na niezwyklej mansardzie. Posrodku stalo terrarium, podobne do tego, jakie miata
w mieszkaniu Laetitia, lecz dziesigciokrotnie wieksze. Z tego ogromnego akwarium odchodzity
przerézne rurki do komputera, ktéry z kolei podtaczony byt do niezliczonych kolorowych fiolek.
Po lewej znajdowaly si¢ jeszcze inne urzadzenia informatyczne, stomiana mata, mikroskop,
klebowisko kabli elektrycznych i tranzystoréw. ,Kryjéwka szalonego naukowca” - pomyslata
Laetitia i w tym momencie za ich plecami kto$ krzyknat:

- Rece do gory!

Odwrocili si¢ powoli. Najpierw zobaczyli wycelowana w siebie strzelbe z szerokg lufa. Znad
strzelby wylonita si¢ znana im obojgu twarz. A wigc od dawna znali grajka z czarodziejskim
fletem!

148. ENCYKLOPEDIA

LOSKOTNIK: Strzele loskotniki (Brachynus crepitans) obdarzone zostaly przez naturg
organiczng ,strzelbq”. Zaatakowane wypuszczajg kigby dymu, a zaraz potem powodujq
detonacje, tgczqc dwie substancje chemiczne wydzielane przez dwa rézne gruczoly. Jedna
z tych substancji zawiera 25% wody utlenionej i 10% hydrochynonu. Druga to enzym
peroksydaza. Gdy obie dotrg do komory spalania, mieszanina osigga temperaturg



wrzenia wody, czyli 100°C, pojawiajg si¢ opary kwasu azotowego (stqd dym) i nastepuje
wybuch.

Jesli zblizymy reke do strzela toskotnika, wystrzeli gradem czerwonych parzgcych
kropelek o silnej woni.

Kwas azotowy pozostawi bgble na skirze.

Chrzgszcze te umiejg celowal gigtkim odwlokiem, w ktdrym powstaje substancja
wybuchowa. Trafiajg do celu nawet z odleglosci kilku centymetrow. Jesli spudlujq, huk
detonacjiitak odstraszy kazdego napastnika.

Strzel boskotnik ma zazwyczaj w zapasie trzy lub cztery kolejne salwy. Entomolodzy
odkryli jednak kilka gatunkéw, ktére odpowiednio stymulowane mogqg oddaé do
dwudziestu czterech strzaldw jeden po drugim.

Ubarwienie strzeli loskotnikéw jest zazwyczaj niebieskoezielone. Bardzo latwo je
zauwazyé. Wszystko wskazuje na to, zZe dzigki strzelbom czujg si¢ niepokonane,
pokazujg bowiem wszem i wobec swoje pstre ubranka. Na ogét wszystkie chrzgszcze
o jaskrawych kolorach i skrzydlach dysponujg jakims ,gadzetem”, dzigki ktéremu mogq
trzymaé wszystkich na dystans.

Uwaga! Myszy wiedzg, ze oskotnik jest ,uzbrojony”, ale nie chcq rezygnowac z tego
przysmaku. Rzucajq si¢ wigc na chrzgszcza i wciskajg jego odwlok w piasek, zanim
mieszanka wybuchowa zadziala. Strzaly idg w piasek, a gdy owad zuzyje calg amunicje,
mysz zaczyna uczte od glowy.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

149. SPIEWAJACY PORANEK

24 budzi sie. Noc spedzita w zalomie cienkiej galazki akacji. Na calej jej powierzchni widaé
malenkie otwory, okragle jak okienka w samolocie, ktére stuza do wietrzenia komérek. Mréwka
przebija blone tylnej $cianki i odkrywa za nig sale nadajaca sie¢ w sam raz na pokdj dzieciecy.
Pozostate wojowniczki jeszcze $pig. 24 udaje sig na przechadzke.

Na szyputkach lisci akacji znajdujg si¢ dystrybutory nektaru dla dorostych i ciatka — miseczki
dla larw. Pozywienie jest pelne protein i tluszczéw, idealne dla mrowek w kazdym wieku.
Malenkie fale rozbijaja sie o skaly. W powietrzu unosi sie cierpka wori mentolu i pizma.

Czerwieniejace slofice oswietla powierzchnie rzeki, w ktérej brodza wodne pluskwy. Mata
galazka suchego drewna stuzy im za molo. 24 wchodzi na nie i spoglada w glab przezroczystej



wody — dostrzega w niej pijawki i larwy komaréw zbite w kiscie.

24 zawraca ku pétnocnej czeéci wyspy. Tam widzi olbrzymie polacie rz¢sy wodnej, zielonego
trawnika z okraglych granulek, z ktérego wylaniaja sie gdzieniegdzie gatki zabich oczu.
W zatoczce, nieco dalej, biale nenufary z fioletowymi brzegami otworzyly sie o si6dmej rano
i zamkna sie dopiero péznym popotudniem. Nenufar ma uspokajajaca moc, rozstawiona
w owadzim $wiecie. W okresie glodu czesto zdarza im sie zjadaé jego bardzo bogate w skrobie
klacza.

24 dochodzi do wniosku, ze natura mysli zawsze o wszystkim. Na kazde zlo znajdzie si¢
w poblizu jakie$ lekarstwo. Nad brzegami stojacych wéd rosng wierzby placzace, ktérych kora
zawiera kwas acetylosalicylowy (gléwny skladnik aspiryny), pomagajacy w leczeniu chordb, jakich
mozna sie nabawi¢ w tych niezbyt czystych miejscach.

Wyspa jest niewielka. 24 znalazla si¢ juz na wschodnim wybrzezu. Okolice ozdabiaja rosliny
ziemno-wodne, ktérych fodygi zanurzone s3 w wodzie. Az roi si¢ od strzalek wodnych i jaskréw,
urozmaicajacych fioletem, z6lcig lub bielg te zielong kraine.

Wazki kraza parami nad 24. Samce za pomocy dwoéch czlonkéw probuja polaczyé sie
z narzadami plciowymi samic. Jeden czlonek samca znajduje sie pod klatky piersiowa, drugi
szuka szcze$cia na odwloku. Narzady plciowe samicy ulokowane s3 z tylu glowy i na koricu
odwloka. Aby wszystko zadzialalo jak nalezy, konieczne jest, by owe cztery narzady polaczyly
sie w tym samym momencie. Wymaga to skomplikowanych akrobacji.

24 kontynuuje zwiedzanie wyspy.

Na potudniu bagienne rosliny. Znajduja si¢ tu trzciny, sitowie, irysy i mieta. Nagle spomigdzy
trzcin wynurzaja sig czarne oczy. S3 wycelowane w 24. Sa coraz blizej. Naleza do salamandry.
To gatunek jaszczurki, ktérej czarna suknia usiana jest zoltymi i pomarafczowymi plamkami.
Glowe ma okragla i ptaska, plecy nakrapiane szarymi brodawkami - to pozostatosé po kolcach jej
przodka dinozaura. Zwierze podchodzi coraz blizej. Salamandry uwielbiaja owady, sa jednak tak
powolne, ze wiekszo$¢ ich ofiar ucieka, zanim uda im sie je pochwyci¢. Czekajg zatem, az te
padna nieprzytomne pod kroplami deszczu, a wtedy je zbieraja.

24 pedzi co sit w strone schronienia w akacji.

Alarm - krzyczy w jezyku olfaktycznym — salamandra, salamandra!

W otworach strzelniczych drzewa pojawiaja sie odwloki. Grad kwasu spada na $lamazarny cel.
Salamandra nic sobie nie robi z ataku, jej ciemna skéra jest zbyt gruba. Mréwki, ktére rzucaja sie
na nig, by przebi¢ zuwaczkami, ging w toksycznych oparach jej skéry. Tym sposobem powolny
moze niekiedy pokonaé szybkiego.

Salamandra, pewna swej nietykalnosci, ktadzie nézke na jednej z galazek, na ktérej tlocza sie
artylerzystki. I... trafia na kolec akacji. Krwawi, przyglada si¢ ranie z przerazeniem i wycofuje



do swojej kryjéwki wérdd sitowia. Nieruchome pokonato powolne.

Lokatorki gratuluja drzewu, jakby chodzito o zwierze, ktére przyszio im z pomoca w walce
z drapieznikiem. Usuwaja z niego ostatnie pasozyty i wstrzykuja kilka graméw kompostu
w poblize korzeni.

W cieple poranka wszyscy powracaja do swoich zadan. Termity szukaja kawatka drewna
wyrzuconego przez rzeke. Muchy przystapily do tarica godowego. Kazdy gatunek znajduje tu
swoje ulubione terytorium. Wyspa z akacja oferuje im niezbedne pozywienie i chroni przed
drapieznikami.

Rzeka jest bogata w pozywienie: bobrek tréjlistkowy, z ktérego mrowki wyciskaja sok,
otrzymujac w ten sposéb bogate w cukier piwo; niezapominajki; odkazajace rany mydlnice;
karbierice pospolite, na ktérych ostre kolce lapia si¢ male rybki — nowy dla rudnic rodzaj miesa.

W otoczeniu komaréw i wazek kazda z mrowek zazywa spokoju na wyspie, z dala od
nieustannych obowiazkéw wiasciwych wielkim miastom.

W pewnej chwili daje sie sysze¢ hatas. To walcza jelonki rogacze, samce.

Uzbrojone w szczypce i ostro zakonczone zuwaczki chrzaszcze kreca sie jeden wokét drugiego,
chwytaja za swoje ,jelenie poroza”, unosza w gore i wywracaja przeciwnika na plecy. Chitynowe
pancerze i rogi sie $cierajg. Wolna amerykanka. Duzo kurzu i halasu. Wzlatuja i kontynuujg
zapasy w powietrzu.

Widownia jest zachwycona tym wspanialym pojedynkiem. Stycha¢ szczek zuwaczek wéréd
publicznosci — kazdy chee réwniez uderzaé i walczy¢.

Szala zwycigstwa przechyla si¢ na strone wiekszego chrzaszcza; drugi upada, pedatuje
nézkami w powietrzu. Zwycieski jelonek unosi swoje dlugie tnace szczypce ku niebu na znak
tryumfu.

103 dostrzega w tym gescie znak. Wie, ze spokojne godziny na wyspie z akacjg dobiegaja
konica. Zwierzeta niecierpliwie czekaja na dalszy ciag krucjaty. Jesli tu pozostana, nie ustana
starcia na tle seksualnym, bijatyki i szarpaniny; stare wasnie migdzy gatunkami odzyj3. Unia
zostanie zerwana. Mrowki zaczng walczy¢é z termitami, pszczoly z muchami, rohatydce
z innymi zukami.

Trzeba ukierunkowaé destruktywna energie ku wspdlnemu celowi. Trzeba kontynuowaé
krucjate. Decyzja zostaje podjeta — wymarsz nastapi nazajutrz, gdy tylko zrobi sie cieplo.

Wieczorem mrowki usadowione w naturalnie uformowanych komnatach drzewa dyskutuja
otym ioowym.

Dzi§, cheac uczci¢ krugjate, jedna z nich proponuje, by kazda zastapita swéj numer jajeczka
imieniem, jak to czynia krélowe.

Imieniem?



Czemu nie...

Tak, nadajmy sobie nawzajem imiona.

Jak wy byscie mnie nazwaly? — dopytuje sie 103.

Padajg propozydje: ,Ta, ktéra prowadzi” albo ,Ta, ktéra pokonata ptaka” lub ,Ta, ktéra si¢ nie
boi”. Ona sama jednak stwierdza, ze to, co majlepiej ja charakteryzuje, to ciekawosé
i umiejegtno$¢ podawania spraw w watpliwos¢. Niewiedza jest jej gtéwnym powodem do dumy.
Chce, by ja nazywano: ,Ta, ktéra watpi”.

Ja chciatabym sig nazywaé ,Ta, ktéra wie”. Gdyz wiem, Ze Palce sq naszymi bogami —
oznajmia 23.

Ja chciatabym, zeby na mnie wolano: ,Ta, ktéra jest mréwkq” - nalega 9 - gdyz walczg
w obronie mréwek i przeciwko wszystkim ich wrogom.

Ja chciatabym si¢ nazywac ,Ta...”

Wezeséniej ,ja” 1 ,mnie” byly stowami tabu. To, ze obecnie mréwki odczuwaja potrzebe
nadawania sobie imion, §wiadczy o potrzebie identyfikacji juz nie jako czesci calosci, lecz jako
jednostki.

103 jest zdenerwowana. To wszystko nie jest normalne. Prosi, by zrezygnowaé z tego
pomystu.

Przygotujcie sig, wyruszamy jutro skoro Swit. Najwczesniej, jak to bedzie mozliwe.

150. ENCYKLOPEDIA

AUROVILLE: Przypadek Auroville (skrét od Auroreville) w Indiach, blisko Pondicherry,
zaliczany jest do najciekawszych doswiadczen spotecznosci utopijnych. Pewien bengalski
filozof Sri Aurobindo oraz francuska filozofka Mira Alfassa (,Matka”) podjeli si¢ w 1968
roku utworzenia tam idealnego miasteczka. Mialo ono mie¢ ksztalt galaktyki —
promieniscie rozchodzi¢ sig z centralnego punktu. Zaproszono ludzi ze wszystkich
krajéw. Pojawili si¢ gléwnie Europejczycy poszukujgcy absolutnej utopii.

Mezczyzni i kobiety budowali turbiny wiatrowe, zakladali fabryki rekodzielnicze,
kanalizacje, centrum informatyczne, cegielnic. Wprowadzili rozmaite kultury na tym
jatowym terenie. Matka spisata swoje duchowe doswiadczenia w wielu tomach. Wszystko
szlo jak najlepiej az do momentu, gdy ktos zasugerowat, by wyniesé Matke do pozycji
boga, jeszcze za Zycia. Z poczqtku odrzucila ten zaszczyt. Poniewaz jednak Sri
Aurobindo juz w tym czasie nie zyt, nie miata przy sobie nikogo wystarczajgco silnego,
kto by jg wspieral. Nie potrafila zbyt dtugo sprzeciwiac sig admiratorom.

Zamkneli jg w pokoju i zdecydowali, ze skoro nie chce by¢ Zywq boginig, stanie sig



boginig martwq. Moze sama nie zdaje sobie sprawy z wlasnej boskosci, co jednak nie
przeszkadza, by zostala boginig!

Dokumentacja ostatnich wystqpien Matki ukazuje kobiete wyczerpang i oszolomiong.
Gdy prébuje skarzyc sig na uwigzienie i sposéb, w jaki jest traktowana, przerywajg jej
i ponownie odprowadzajg do pokoju. Matka zmienia si¢ powoli w starszq panig,
wyniszczong doswiadczeniami, jakie narzucajq jej dzier po dniu ci, ktérzy uwazajq si¢ za
Jjej wyznawcow.

Matce udaje si¢ jednak potajemnie przestac wiadomos¢ przyjaciolom z dawnych
czasow: prébujg jg otrué, by uczynic z niej martwq — a zatem latwiejszq do wielbienia —
boginie. Wolanie o pomoc na nic sig jednak nie zdato. Wszyscy, ktérzy chcg ratowaé
Matke, zostajg natychmiast wykluczeni ze spolecznosci. Zamknigtej w czterech cianach
pozostajg tylko organy; grajgc na nich, komunikuje wszem i wobec swéj dramat.

Wszystko na nic. Matka umiera w 1973 roku, najprawdopodobniej otruta silng dawkq
arszeniku. Auroville organizuje jej pogrzeb godny bogini.

Nie ma juz jednak nikogo, kto jednoczylby spolecznosé. Dochodzi do rozlamu.
Mieszkaticy miasteczka powstajg przeciwko sobie. Zapominajgc o idealnym Swiecie,
ciggajq sig po sgdach, a liczne procesy podajg w wqtpliwos¢ eksperyment, ktéry w swoim
czasie uwazano za najbardziej ambitng i udang probe zorganizowania spotecznosci
utopijnej.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

151. NICOLAS

Walczcie do kotical

Zdawal sobie sprawe z tego, ze ruch buntowniczy, bezlitosnie zwalczany przez krélowa Chli-

pou-ni, przezywa kryzys. Aby bég byt skuteczny, musi umieé dopasowaé swoje stowa do

aktualnej sytuacji. Nicolas Wells korzystajac z tego, ze cala podziemna spolecznosé pograzona

jest we $nie, usadowit sie przed aparatura tlumaczacy. Przez chwile szukat natchnienia, po czym

zaczal stukaé na klawiaturze niczym miody Mozart. Tyle ze nie komponowal muzyki, lecz

symfoni¢ zapachéw, majacych na celu przemienienie go w béstwo.

Walczcie do kovica!
Przychodzcie z darami, niewazne, ile bedzie was to kosztowaé.



Poniewaz nie karmicie nas jak trzeba, doswiadczacie teraz cierpienia i Smierci.

Palce mogq wszystko, bo Palce sq bogami.
Palce mogq wszystko, bo Palce sq wielkie.
Palce mogq wszystko, bo Palce sq potezne.

Taka jest pra...

- Nicolas, wstate$? Co robisz? Nie $pisz?

Jonatan Wells stat za nim, trac powieki i ziewajac.

Panika. Nicolas Wells chciat wylaczy¢ aparature, lecz pomylit przyciski. Zamiast odcigé prad,
rozjasnit ekran.

Jedno spojrzenie wystarczylo Jonatanowi, by wszystkiego sie domysli¢. Zdazyt przeczytaé
tylko ostatnie zdanie, lecz i tak wszystko zrozumiat.

Jego syn podawal si¢ za boga mréwek, zmuszajac je do zywienia ich.

Jonatan otworzyt szeroko oczy. W jednej chwili dotarly do niego wszystkie konsekwencje
takiego dzialania.

NICOLAS SPRAWIL, ZE MROWKI SA RELIGIJNE!

Deprymujaca wpadka na chwile odjela mu mowe. Nicolas nie wiedzial, co poczaé. Zwrécit sig
ku ojcu.

- Zrozum, tato, zrobilem to, zeby nas uratowad, zeby nas zywily...

Jonatan Wells byl przerazony.

Nicolas wybetkotat:

— Chciatem, Zeby mréwki nas czcily. W koricu to z ich powodu tutaj siedzimy, niech nas stad
wyciagna. A one nas porzucily, przestaly przynosi¢ pozywienie, chcialy, zebysmy zgineli z glodu.
Ktoé§ musial zareagowa¢ i jako$ temu zaradzié. Wigc ja szukalem i znalazlem rozwigzanie.
Jeste$my tysigc razy bardziej inteligentni od mréwek, tysiac razy silniejsi i tysigc razy wieksi.
Byle chuchro wydaje si¢ olbrzymem przy tych stworzonkach. Gdyby uwazaly nas za bogdw, nie
moglyby nas porzucié. Wiec wyszkolitem mréwki deistki i jesli mozecie dzisiaj jeszcze jes¢ spadz
i grzyby, to tylko dzieki mnie. Ja, Nicolas, lat dwanascie, ocalitem dorostych. A wy prébujecie
udawacé owady!

Jonatan Wells si¢ nie zawahal. Dwa glosne policzki pozostawily na policzkach syna czerwony
$lad pieciu palcéw. Halas obudzit pozostalych. Wszyscy w mgnieniu oka zorientowali si¢ w czym
problem.

— Nicolas! ... - krzykneta wstrzasnigta babcia Augusta.

Nicolas wybuchnat ptaczem. Dorodli nigdy niczego nie rozumieja. Pod lodowatym spojrzeniem



rodzicéw msciwy boég przeobrazit sie w placzacego smarkacza.

Jonatan Wells ponownie uniést reke, by wymierzy¢ kare. Zona go powstrzymala:

- Nie. Nie wprowadzaj do tego miejsca przemocy. Mieliémy wystarczajaco duzo klopotéw,
zeby sie jej stad pozbyd!

Lecz Jonatan kipial ze zlosci.

- Naduzyt przywilejéw czlowieczenistwa. Wprowadzit pojecie ,boga” do mréwezej cywilizacji!
Ktéz moze przewidzie¢ konsekwencje takiego dziatania? Wojny religijne, inkwizycja, fanatyzm,
nietolerangja... A to wszystko z winy mojego syna.

Lucie byta bardziej wyrozumiata:

- To wina nas wszystkich.

— Jak naprawimy to, co sie stalo? — sapal Jonatan. — Ja nie widze sposobu.

Lucie polozyta mezowi rece na ramionach.

— Owszem, jest sposéb. I juz go znalaztam. Porozmawiaj z synem.

152. NARODZINY WOLNE] SPOLECZNOSCI AKACJOWE] (WSA)

Swit. Tego ranka jeszcze raz 24 moze podziwiaé zamglony horyzont.

Stotice, wstari.

1 storice jest jej postuszne.

Sama na szczycie gatazki 24 przyglada sie pieknemu swiatu i rozmysla. Jesli bogowie istnieja,
nie musza pojawiac sie pod postacig Palcéw. Nie musza zmienia¢ si¢ w olbrzymie i straszliwe
zwierzeta. A mimo to s3 tu obecni. W tych cudownych, kuszacych mrowki smakolykach
produkowanych przez drzewo. W ol$niewajacych pancerzach chrzaszezy. W systemie chtodzacym
termitiery. W urodzie rzeki i w zapachu kwiatéw, w réznorodnosci pluskiew i w chromowanych
skrzydtach motyla, w przepysznej spadzi mszyc i $miercionosnym jadzie pszczoly, w kretych
gorskich ciezkach i spokojnej rzece, w deszczu, ktéry zabija, i w storicu, ktére dodaje energii!

Podobnie jak 23 chee wierzyé, ze istnieje sita wyzsza rzadzaca §wiatem. Ale — wlasnie to
zrozumiala - ta sita znajduje si¢ we wszystkim wokoto. Palce nie s3 jej jedynym wcieleniem!

Ona jest bogiem, 23 jest bogiem i Palce s3 bogami. Nie trzeba szukaé dalej. Wszystko jest tu,
w zasiegu czutka i zuwaczki.

Przypomina jej si¢ legenda myrmeceriska, ktéra opowiedziala jej kiedy$ 103. Teraz ja
zrozumiata. Jaka jest najlepsza chwila? Obecna! Jaka jest najlepsza rzecz, ktérg mozna zrobic?
Zajgé sig tym, co si¢ ma przed sobg! Na czym polega sekret szczgscia? Na mozliwosci stgpania po
Ziemi! Wstaje.

Storice, wzejdZ jeszcze wyzej i stan sig biate!



1 ponownie storice potulnie wykonuje rozkaz.

24 rusza i rzuca kokon. Koniec misji. Nie musi juz kontynuowa¢ krucjaty. Zawsze si¢ gubita,
gdyz szukala swojego miejsca. Teraz wie, ze jej miejsce jest tutaj. Jej zadaniem bedzie
urzadzenie tej wyspy, a jedyna ambicja korzystanie z kazdej sekundy tutaj spedzonej, gdyz
kazda z nich jest cudownym darem zycia.

Nie boi si¢ juz samotnosci. Skoro jest na wlasciwym miejscu, moze si¢ juz niczego nie baé.

24 biegnie na poszukiwanie 103.

Znajduje j3 w trakcie naprawiania statkéw z liSci niezapominajek za pomoca liny.

Zetkniecie czutkami.

Oddaje jej kokon.

Nie bede dtuzej niosta tego skarbu. Musisz nies¢ go sama. Zostajg tutaj. Juz nie muszg niczego
udowadniaé, mam dos¢ walki, mam dos¢ blgdzenia.

Wszystkie mrowki przystuchujace sie tej rozmowie, zaskoczone, unosza wysoko czutki.
Ostupiata 103 bierze od niej kokon motyla.

Pyta, co si¢ wydarzylo.

Oba owady muskaja sie koficami czutkéw.

Zostaje tutaj — powtarza 24. — Zalozg tu miasto.

Przeciez Bel-o-kan to twoje rodzinne gniazdo!

Mioda mréwka przyznaje, ze Bel-o-kan jest wielka i potezng Federacjy. Lecz rywalizacja
miedzy myrmecenskimi miastami juz jej nie interesuje. Ma do§¢ kast narzucajacych kazdemu
w chwili narodzin okreslong role. Chee zy¢ z dala od nich i od Palcéw. Zaczaé wszystko od nowa.

Ale zostaniesz sama!

Jesliinne mrowki zechcq zostal ze mng na wyspie, bedg mile widziane.

Zbliza sie jedna z rudnic. Ona réwniez jest zmeczona krucjata. Nie ma nic przeciwko Palcom.
Sa jej obojetne. Szes¢ innych przytakuje. One réwniez odmawiaja opuszczenia wyspy.

Jeszcze dwie pszczoly i dwa termity postanawiajg odiaczy¢ sie od krugjaty.

Zjedzq was Zaby — przestrzega je 9.

Nie wierza w to. Akacja ma kolce i ochroni je przed drapieznikami.

Chrzaszez i mucha réwniez przylaczaja sie do 24. Takze kolejne dziesie¢ mrowek i pigé
termitow.

Jak je powstrzymac?

Pewna rudnica oznajmia, ze jest deistka, lecz mimo to chcialaby zy¢ tutaj. 24 odpowiada, ze
jej spotecznosé nie ma nic przeciwko deistkom. Na wyspie kazdy bedzie mégt mysleé, co tylko
chee.

Myslec... - zadrzata 103.



Po raz pierwszy w historii zwierzgta zakladaja utopijng spolecznosé. Nadaja jej feromonowa
nazwe Miasto Akacjowe i zaczynaja urzadzaé si¢ w drzewie. Pszczoly, ktdre maja jeszcze troche
pszczelego mleczka petnego hormonéw, przeksztalcaja bezplciowe, ktére sobie tego zycza,
w plciowe osobniki. Dzieki temu zaistnieja krélowe, ktére pozwola przetrwaé spotecznosci.

103 stoi przez chwilg nieruchomo, zaskoczona obrotem sprawy. Wreszcie porusza czutkami
i prosi wszystkie, ktére chcg nadal braé udzial w krucjacie, by sie zgromadzily w jednym miejscu.

153. ENCYKLOPEDIA

KOMUNIKACJA DRZEW: Niektére akacje afrykatiskie majg niestychane wlasciwosci.
Gdy jakas gazela lub koza przymierza sig do skubania liSci, drzewa te modyfikujg
sktadniki chemiczne swoich sokéw, ktére stajq sig toksyczne. Gdy zwierz¢ zauwaza, ze
drzewo ma inny smak niz sig spodziewalo, wyrusza na poszukiwanie kolejnego.
Tymczasem akacje potrafig wydzielal zapach, za pomocq ktdrego uprzedzajg rosngce
w sgsiedztwie akacje o zblizajgcym sig niebezpieczen stwie. W ciggu kilku minut wszystkie
stajg si¢ nicjadalne. Roslinozercy wycofujq sig i pozostaje im jedynie znalezienie drzewa
wystarczajgco oddalonego, by nie przechwycito sygnatu alarmu. Niestety, w hodowli
zwierzqt czgsto gromadzono stada kéz w jednym miejscu, tam, gdzie rosly akacje.
Rezultat: gdy jedna z akacji zostala zaatakowana i ostrzegla pozostale, zwierzeta nie
mialy wyboru i skubaly toksyczne krzewy. Liczne stada zostaly otrute tylko dlatego, ze
ludziom zrozumienie problemu zajelo zbyt duzo czasu.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

154. KRANIEC SWIATAJEST TUZ-TUZ

Potudnie. Podczas gdy na wyspie akacjowej trwaja prace nad organizacjy osady, 103 zbroi
niezapominajkowe statki. Uczestniczki krucjaty wchodza po kolei na poklad i sadowia sie na
miekkim puszku lisci.

Muchy wyruszaja na zwiady; maja zbadaé brzeg, do ktérego zmierza flota, i znalezé
najdogodniejszy punkt do zakotwiczenia. Co oznacza najmniej niebezpieczny.

Wszystkie statki odbijaja od mostéw pontonowych. Spolecznos¢ Miasta Akacowego
odprowadza je az do wody i pomaga wypchna¢ statki na rzeke. Czulki wznosza sie w gore
i wymieniaja feromony otuchy. Nie wiadomo, co trudniejsze: zalozy¢ wolng spolecznosé na



bezludnej wyspie czy walczy¢ z potworami nie z tego $wiata. Kazda z grup zyczy drugiej
wytrwaloéci. Cokolwiek sie wydarzy, nie mozna rezygnowac z wytyczonego celu.

Okrety oddalaja sie od plazy, zaloga na lisciach niezapominajek patrzy, jak w oddali maleja
wzniesione przez deistki gliniane kopce. Flotylla podaza sznurem przed siebie.

Delikatne 6deczki popychane przez wiostujace plywaki predko mkna po wodach rzeki.
Rohatynce odganiaja ptaki, ktére chetnie zblizylyby si¢ do ptynacej karawany.

Krugjata podaza do przodu, ciggle do przodu.

Feromonowa pie$n wojenna unosi si¢ w letnim powietrzu.

Sq wielkie, sq coraz blizej,

Zabijmy Palce, zabijmy Palce.
Podpalajq spichlerze,

Zabijmy Palce, niech zging w walce!
Porywajg nasze miasta,

Zabijmy Palce, zabijmy Palce.
Nabijajq robaczkina hak,

Zabijmy Palce, niech zging w walce!
Nie majq dla nas litosci,

Zabijmy Palce, zabijmy Palce.

Czasami plotki, pstragi i sumiki karlowate wynurzaja pletwy grzbietowe z wody. Na
szczeScie rohatyfice czuwajg. Gdyby jeden z tych wodnych potworéw przymierzat sie do
zaatakowania statku, natychmiast dostanie rogiem miedzy tuski.

Muchy zwiadowczynie powracaja wycieficzone i ladujg na lisciach jak na lotniskowcach.
Znalazly nie tylko kraniec $wiata tuz przy brzegu, ale i kamienny tuk, po ktérym mozna
przedostaé sie na druga strone. Cud!

Nie trzeba bedzie kopa¢ tunelu! 103 jest zachwycona.

Gdzie znajduje sig most?

Nieco dalej na potnoc. Wystarczy poplyngé kawalek pod prgd.

Wojowniczki biorace udzial w krucjacie drza z emocji: kraniec §wiata jest coraz blizej.

Flota dobija do przeciwleglego brzegu bez wiekszych strat. Tylko jeden statek zostal potkniety
przez trytona. Trudno, wiedzialy, ze ryzykuja!

Nastepuje przegrupowanie legionéw ze wzgledu na gatunki. Naprzod!

Muchy nie klamaty!

1lez wrazen dla tych, ktére jeszcze nigdy nie widzialy krarica $wiata! Jest przed nimi, czarny
pas okryty tajemnicy, przedmiot tylu legend! Olbrzymie obiekty poruszaja sie po nim



z zatrwazajaca predkoscia, w tumanie kurzu cuchngcego dymem i weglowodorem. Wibragje,
jakie powoduja, maja nieznana dotad moc. Nic tu nie jest normalne.

103 przypuszcza, ze te ciemne obiekty to straznicy krafica $wiata. Podejrzewa réwniez, ze s3
jakim$ wcieleniem bogéw — Palcow.

Zaatakujmy je! - méwi jeden z zolnierzy termitéw.

Nie, nie tych i nie tutaj.

103 ocenia, ze czarny pas daje Palcom nadzwyczajng sile. Lepiej bedzie walczyé z nimi na
mniej niebezpiecznym terenie. Po drugiej stronie krarica $wiata, to znaczy po drugiej stronie
mostu fatwiej bedzie je pokonad.

Kazda armia ma w swoich szeregach lekkoduchéw. Termit chce mieé¢ czyste sumienie.
Wchodzi na czarny pas i w jednej chwili zostaje rozgnieciony. Takie juz s3 owady. Nie przekonaja
sie, poki nie doswiadeza czego$ na wlasnej skérze.

Po tym incydencie krucjata podaza za 103 w strone mostu i rusza malymi kroczkami ku
wielkiemu, nieznanemu terytorium, po ktérym Palce przechadzaja si¢ stadami.

155. ZNAJOMA TWARZ

Kto$ w nich celowal, stojac na szczycie drabiny; jedynie jego tors i strzelba wylonily sie znad
klapy prowadzacej na strych. Gdy postaé pokonala jeszcze kilka szczebli i stanela z nimi twarza
w twarz, Jacques Mélies poczal rozpaczliwie przeszukiwaé zakamarki pamieci: skad$ znat te
twarz.

Laetitia Wells tez miala nazwisko na koncu jezyka, lecz bezskutecznie prébowala je sobie
przypomnie¢.

— Prosze odlozyé rewolwer! — Mélies rzucit rewolwer na podloge. — UsigdZzcie na tych
krzestach.

Ten ton, ten glos...

- Nie jestesmy wiamywaczami - zaczela Laetitia. — M6j towarzysz jest...

Komisarz wpadt jej w stowo:

- ..stad. Mieszkam w tej dzielnicy.

- To nie ma znaczenia! - odparfa tamta, przywiazujac ich do krzeset za pomocg kabla.

- No dobrze, teraz mozemy porozmawiaé.

Kt6z to jest?

- Co robicie w moim domu, komisarzu Méliés i pani, panno Wells, dziennikarko ,Niedzielnego
Echa”? W dodatku razem? Wszyscy mysla, ze sie nienawidzicie. Ona nawymyslala panu w prasie,
a pan ja wsadzit do wigzienia! A wy oboje, jak para zlodziejaszkéw, nocy wlamaliscie si¢ do



mojego domu.

- No wiec...

Po raz kolejny Laetitia nie mogta dokoniczy¢ zdania.

— Do§¢, przeciez doskonale wiem, czemu zawdzigczam wasza wizyte! Nie wiem jeszcze,
jakim sposobem, ale §ledziliécie moje mréwki.

Z pietra dobiegt czyj$ glos:

- Co sie tam dzieje, kochanie? Z kim rozmawiasz?

— Z nieproszonymi go$¢mi.

Druga glowa i drugi tutéw wylonily sie z otworu. Tego nie znali.

Starszy pan z dluga biala brody ubrany byt w szarg koszule w czerwong kratke. Przypominat
Swigtego Mikolaja, lecz Swietego Mikotaja zmegczonego i wyniszczonego przez czas.

- Przedstawiam ci pana Méliés i panne Wells. Dotarli az tutaj za naszymi malymi
przyjaciétkami. W jaki sposéb, sami ci opowiedza.

Swiety Mikolaj wygladal na wstrzasnietego.

— Alez ja ich oboje znam. On jest stynnym policjantem, a ona stynna dziennikarka! Nie mozesz
ich zabi¢, nie ich. Zreszta musimy przestaé zabijaé...

Zona zapytala oschle:

— Cheesz, zebys$my sie wycofali? Cheesz, zeby$my przestali?

— Tak - odpart Arthur.

— Jesli przestaniemy — powiedziala blagalnym tonem - kto bedzie kontynuowat nasze dzieto?
Nie ma nikogo, nikogo...

Mezczyzna z siwa broda zaczat sobie wygina¢ palce.

— Jesli oni nas znaleZzli, inni tez to zrobia. Bedzie trzeba zabijaé, wciaz zabijaé! Zreszta nigdy
nie zakoriczymy naszej misji. Gdy tylko usuwamy jednego, pojawia sie dziesieciu kolejnych.
Zmeczyla mnie juz ta przemoc.

Tego Swigtego Mikolaja nigdy nie widzialam na oczy, ale jq.. jg.. — Laetitia myslala
intensywnie. Przez jej mozg przetaczala si¢ burza i nie pozwalala §ledzi¢ uwaznie dyskusji,
w ktérej toczyta si¢ walka o los ich dwojga.

Arthur otarl czolo wierzchem dloni pokrytej szarymi plamami. Rozmowa go wykonczyla.
Szukal czegos, by sie przytrzymag; nie znalaziszy niczego, upad! nieprzytomny na ziemie.

Kobieta wpatrywala sie bez stowa w gosci, a nastepnie ich rozwiazala. Odruchowo zaczeli
rozcieraé kostki i nadgarstki.

- Pomézcie mi przynajmniej przeniesé go do tézka — powiedziata.

— Co mujest? — spytala Laetitia.

— Zastabl. Zdarza mu sie to coraz czesciej ostatnimi czasy. M6j maz jest chory, bardzo chory.



Nie pozostalo mu wiele Zycia. Zdecydowat sie na te przygodg, bo czuje, ze zbliza si¢ jego kres.

— Bylam lekarzem - rzekla Laetitia. — Chce pani, zebym go zbadala? Moze moglabym mu
jakos ulzyé.

Kobieta zrobita smutng mine.

- To na nic. Wiem doskonale, co mu dolega. Rozlegly nowotwér.

Ostroznie ulozyli Arthura na kapie przykrywajacej 16zko. Zona chorego wzigla do rak
strzykawke zawierajacg mieszanke srodkéw uspokajajacych i morfiny.

- Pozwdlmy mu troche odpoczaé. Potrzebuje snu, by odzyskaé nieco sil.

Jacques Méliés przygladal sie jej przez dtuzsza chwile.

— Nareszcie panig rozpoznalem.

W tej samej chwili Laetitia Wells otrzymata sygnal z mézgu. Naturalnie! Ona tez znala te
kobiete!

156. ENCYKLOPEDIA

SYNCHRONIZACJA: W pewnym doswiadczeniu naukowym, przeprowadzonym w 1901
roku w kilku krajach $wiata jednoczesnie, wykazano na podstawie serii testow na
inteligencje, Ze myszy zastugujg na oceng 6 w skali 20.

To samo doswiadczenie ponowiono w 1965 roku, w tych samych krajach i z tymi
samymi testami, i Srednia sig podniosta do 8 na 20.

Fenomen ten nie mial Zadnego zwigzku ze strefami geograficznymi. Myszy europejskie
nie byly ani mniej, ani bardziej inteligentne niz amerykanskie, afrykanskie, australijskie
czy azjatyckie. Na wszystkich kontynentach wszystkie myszy w 1965 roku otrzymaly
lepsze oceny niz w 1901. Dokonaly postepu na calej Ziemi! To tak, jakby istniata
ogélnoziemska ,mysia” inteligencja, ktéra z biegiem lat si¢ udoskonalita.

Stwierdzono réwniez, ze niektére wynalazki zrobiono jednoczesnie w Chinach,
Indiach i Europie: ogiet, proch i tkactwo na przyklad. Nawet dzis niektérych odkryé
dokonuje sigw tym samym momencie w wielu punktach kuli ziem skiej albo w zblizonym
czasie.

Wszystko wskazuje na to, ze niektére pomysly unoszq si¢ w powietrzu, w calej
atmosferze, a ci, ktérzy posiadajg dar ich przechwytywania, wykorzystujg je do
poglebienia wiedzy danego gatunku.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



157. SWIAT Z DRUGIE] STRONY

Krucjata wspina sie po stromych kamieniach. Po drugiej stronie mostu wysokie kubiczne rzezby
wznosza sie ku niebu. Chyba nie maja korzeni. Mréwki przystaja i obserwuja dlugi faricuch gér
o idealnych formach, wysokich i sztywnych: czy to gniazda Palcow?

Znajdujg si¢ w kraju poza kraricem éwiata. Na terytorium Palcéw!

Ogarnia je uczucie o wiele bardziej intensywne niz wszystkie, jakie przezyly do tej pory,
a przeciez bylo ich niemalo.

Tutaj s3 gniazda Palcdw! Kolosalne, olbrzymie, tysiac razy grubsze i wyzsze niz najstarsze
drzewa w lesie! Rzucaja chiodne cienie na wiele tysiecy krokéw. Palce buduja dla siebie
nieproporcjonalne gniazda. Natura nigdy by czegos takiego nie stworzyla.

103 zastyga w bezruchu. Tym razem znalazia w sobie odwage, by przekroczy¢ kraniec $wiata,
by i8¢ dalej niz to mozliwe. I oto znajduje sie teraz poza §wiatem, w miejscu, ktére od dawna ja
przesladuje: poza granicami wszelkiej cywilizacji.

Stojace za nig owady poruszaja niepewnie czubkami czutkéw.

Uczestniczki krucjaty stojg diuzsza chwile w milczeniu, nieruchomo, oszolomione otaczajaca je
potega. Deistki padaja na twarz. Pozostale zastanawia ten $wiat tak inny, pelen prostych linii
i nieskoniczonych bryt.

Wojowniczki tworza szyk i odliczaja. Jest ich osiemset w tym obcym kraju, lecz jak uda im sie
zabi¢ Palce, ktére chowaja sie w tak ogromnych cytadelach? Trzeba zaatakowaé to gniazdo!

Oddzialy powietrzne chrzaszczy i pszczot beda sitami pomocniczymi, jedynie na wypadek
klopotéw. Wszyscy si¢ zgadzaja i na dany sygnat krucjata rusza w kierunku wejscia do budowli.

Z nieba spada nagle nieznany ptak ijak czarna tarcza rozgniata czterech zolnierzy termitéw.
Czarne tarcze spadajq teraz na nie zewszad, niszczac pancerze artylerzystek.

Czy to Palce?

Podczas pierwszego podejscia ginie ponad siedemdziesiat wojowniczek.

Lecz pozostale si¢ nie poddaja. Wycofujg sie i szykuja do kolejnego natarcia.

Naprzéd! Zabijmy je wszystkie!

Tym razem armia myrmeceriska ustawia sie w formagji tréjkatnej. Legiony podazaja do
przodu.

Jest godzina jedenasta i wiele osob zanosi listy na poczte. Nieliczni dostrzegaja male, czarne,
niemal niewidoczne plamki sungce po ziemi. Kola woézkéw, mokasyny i buty sportowe
rozgniataja malerikie sylwetki.

Gdy kilka z tych czarnych punkcikéw wedrze si¢ na czyjes spodnie, zostaja z nich natychmiast
stracone wierzchem dloni.



Dostrzegly nas i atakujq z kazdej strony — krzyczy jedna z wojowniczek; chwile pézniej zostaje
rozgnieciona.

Nawoluja feromonami do odwrotu. Kolejne szesédziesiat ofiar.

Narada czutkami.

Za wszelkg ceng musimy zdobyé to gniazdo!

9 proponuje, by ustawic¢ oddzialy w jeszcze innym szyku. Trzeba sprobowac oskrzydlenia. Pada
rozkaz, by wspia¢ sie na jakakolwiek podeszwe.

Do ataku!

Artylerzystki z pierwszej linii wystrzeliwuja kwasem w gumowgq podeszwe sportowego buta.
Innym udaje si¢ nacia¢ plastikowa warstwe, dzieki ktérej Iéni para damskich trzewikéw.

Odwrét. Przeliczenie. Zginelo kolejnych dwadziescia.

Bogowie sq nie do pokonania - nadaje tryumfalnie grupa deistek, ktére od samego poczatku
trzymaja sie na uboczu i modlg.

103 nie wie, co poczaé. Sciska kokon z planem misji Merkury i nie ma odwagi uczestniczy¢
w tych niebezpiecznych natarciach.

Ogromny strach przed Palcami powoli powraca i ogarnia ja caly. To prawda, wydaja sie
niezwyciezone.

Lecz 9 si¢ nie poddaje. Postanawia wyruszy¢ do ataku, wykorzystujac oddzialy powietrzne.
Cala armia przegrupowuje sie pod platanem naprzeciw poczty. 9 dosiada rohatyrica i rozstawia
pszczoly po dwéch stronach linii ataku.

Dostrzega ziejacy otwér gniazda Palcéw i wykrzykuje zagrzewajace do walki feromony.

Rohatynce nosorozce pochylaja glowy, by ich rogi ustawily sie doktadnie na linii celu.

Smier¢ Palcom!
Jedna z pracownic poczty zamyka szklane drzwi. Twierdzi, ze jest zbyt duzy przeciag.

Uczestnicy krucjaty nic nie widza. Pedza z ogromna predkoscia, gdy nagle przed nimi pojawia si¢
przezroczysta $ciana. Nie majg czasu, by wyhamowad.

Chrzaszcze roztrzaskuja si¢ o nia, a ich wnetrznosci splywaja po szybie. Artylerzystki siedzace
na ich grzbietach zostaja oblepione ich szczatkami.

- Czy to grad? - pyta jedna z klientek poczty.
- Nie, to pewnie dzieci pani Letiphue bawig sie zwirem. Bardzo to lubig.
- Przeciez mogg sttuc szybe w drzwiach!
— Bez obawy. Jest bardzo gruba.

Ranne owady, ktére mozna wyleczyé, zostaja przetransportowane. Podczas tego natarcia



krucjata stracita osiemdziesiat wojownikéw.

Palce sq twardsze niz sqdzilismy — nadaje jedna z mréwek.

9 nie chee sie poddaé. Termity réwniez. Przeszly taki szmat drogi, pokonaly tyle przeszkéd nie
po to, by teraz zatrzymaly je czarne plaszczyzny i przezroczyste $ciany!

Na noc rozbijaja obéz pod platanem.

Wszystkie sa dobrej mysli. Jutro jest nowy dzien.

Mréwki potrafia dolozy¢ staran, czasu i srodkéw. To znana rzecz.

Jedna ze zwiadowczyn dostrzega szpare w fasadzie gniazda, ktére probowaly zaatakowaé
poprzedniego dnia. Prostokatng szczeling. Sadzi, ze znalazla ukryte wejscie. Nie méwiac o tym
nikomu, wyrusza na zwiady. Przeciska sie przez szczeling, na ktérej wyryte s3 znaki; w innej
czasoprzestrzeni znaczylyby ,poczta lotnicza zagraniczma”. Ciekawska spada na stos bialych
i plaskich plaszczyzn. Postanawia wslizgna¢ sie do jednej z nich i zbadaé zawartosé. Gdy prébuje
wyjsé, zostaje nagle przygnieciona przez bialg Sciane. Wigc zostaje wewnatrz i czeka.

Trzy lata pézniej z zaskoczeniem odkryto, ze kolonia mréwek rudnic, typowych dla pewnego
regionu Francji, ulokowata sie w Nepalu, w samym $rodku faficucha Himalajéw. Jeszcze wiele lat
pézniej entomolodzy sie zastanawiali, w jaki sposéb mréwkom udato sie pokonaé taka odleglosé.
Ostatecznie doszli do wniosku, Ze jest to inny gatunek, przypadkowo podobny do mréwki
francuskiej.

158. TO ONA

— Poznaje mnie pan?

Jacques Méliés byt tego pewien.

— Pani jest... Juliette Ramirez, uczestniczka Pulapkiw...

- ...rozumie — dokoriczyla Laetitia.

Dziennikarka, marszczac czolo, prébowala zrozumieé, co moze laczyé mistrzynie zagadek,
falszywego Swietego Mikolaja i gromade mréwek morderczyn.

Przyzwyczajony do tego typu konfrontacji komisarz prébowal uspokoi¢ Juliette Ramirez,
ktéra — miat wrazenie - byta na skraju zalamania nerwowego.

- Uwielbiamy ten program, wie pani? Na prostych przykladach uczy innego postrzegania
wszechs§wiata. Uczy inaczej mysled.

— Mysleé inaczej! - westchneta pani Ramirez, nie mogac opanowac tkania.

Bez makijazu, z wlosami w nieladzie, w starym szlafroku zamiast dobrze skrojonej sukienki
w groszki wydawala si¢ starsza i bardziej zmeczona niz na malym ekranie. Ta zdolna
uczestniczka konkursu byta tylko kobieta w $rednim wieku.



- To mdj maz, Arthur — powiedziala, wskazujac na mezczyzne na t6zku. — On jest ,wladeg
mréwek”. A jednak to wszystko moja wina! Skoro juz do nas dotarliscie, nie moge dluzej
trzymacd tego w tajemnicy. Wszystko wam opowiem.

159. USTALENIA

- Nicolas, musimy porozmawiaé.
Syn opuscit gtowe, spodziewajc si¢ ojcowskiego kazania.
— Tak, tato, zle zrobitem — rzek! potulnie. - Juz nie bede.
- To nie o twoich sprawkach chce rozmawiaé, Nicolas — odpar} spokojnie Jonatan. — Raczej

)

naszej egzystencji tutaj. Ty postanowite$, ze chcesz zy¢ ,normalnie”, jesli mozna tak
powiedzieé, my natomiast zdecydowalismy sie sta¢ ,mréwkami’. Niektérzy uwazaja, ze
powiniene$ wlaczy¢ sie w nasze seanse transcendentalne. Ja jednak sadze, ze mnajpierw
powinienem ci przedstawié nasz stan umystu, a nast¢pnie pozostawi¢ mozliwo$¢ wyboru.

— Tak, tato.

- Czy rozumiesz, co robimy?

— Ustawiacie si¢ w kolo, épiewacie razem i jecie coraz mniej — wymamrotal chlopiec z oczami
wbitymiw ziemie.

Ojciec postanowit okaza¢ cierpliwosé.

— To jedynie zewnetrzne aspekty naszych poczynan. S tez inne. Powiedz mi, Nicolas, ile
masz zmystow?

- Pieé.

- Jakie to zmysly?

— Wzrok, stuch... hm, dotyk, smak i wech — wyrecytowal chlopiec jak na szkolnym egzaminie.

- A dalej?

- To wszystko.

- Bardzo dobrze. Wymienite§ pigé fizycznych zmystéw, ktére pozwalaja nam odczuwaé
fizyczng rzeczywisto$C. Istnieje jednak inna rzeczywistosé, psychiczna, ktéra mozna postrzegaé
dzieki pieciu zmystom psychicznym. Jesli zadowolisz si¢ piecioma zmystami fizycznymi, to tak,
jakby$ uzywat pieciu palcéw tylko lewej reki. Czemu by nie wykorzystaé réwniez pigciu palcow
prawej reki?

Nicolas si¢ zdziwit.

- A jakie sa te zmysly ,psy-chicz-ne”, jak je nazywasz?

— Emocja, wyobraznia, intuicja, uniwersalna §wiadomos¢ i inspiracja.
- Aja sadzilem, ze glowa stuzy do myslenia, i to wszystko.



— Alez skad, jest mnéstwo sposobéw myslenia. Nasz mozg jest niczym komputer, mozna go
zaprogramowa¢ i realizowa¢ tak fantastyczne przedsiewziecia, ze trudno je sobie nawet
wyobrazié. To narzedzie, ktérego pelnej instrukeji obstugi nie udalo sie jeszcze nikomu odkryé.
Na razie wykorzystujemy go w 10%. Za tysiac lat moze bedziemy potrafili uzywaé s0% jego
mozliwoéci, a za milion lat — 90%. W naszych glowach jeste$my dzieémi. Rozumiemy zaledwie
polowe tego, co sie dzieje wokét nas.

- Przesadzasz. Wspélczesna nauka...

— Alez nie! Nauka jest niczym. Shuzy tylko po to, by robi¢ wrazenie na tych, ktérzy sie na niej
nie znaja. Prawdziwi naukowcy wiedza, ze nic nie wiedza, i im wicksze robig postepy, tym
bardziej zdaja sobie sprawe z wlasnej ignorandji.

— Ale wuj Edmund znat si¢ na réznych rzeczach...

- Nie. Edmund wskazuje nam droge do naszej wlasnej emancypadji. Pokazuje nam, w jaki
sposéb stawiaé¢ pytania, jednak nie podaje odpowiedzi. Gdy zaczynasz czytaé Encyklopedie
wiedzy wzglednej i absolutnej, masz wrazenie, ze wszystko jest zrozumiale, po czym okazuje
sie, ze nie wiesz nic.

- Mnie sie wydaje, Ze rozumiem, co napisal w tej ksiedze.

— Masz szczescie.

— Moéwi o naturze, o mréwkach, o wszechswiecie, o zachowaniach spofecznych, o konfrontacji
réznych spotecznosci ludzkich na Ziemi... Widzialem nawet przepisy kulinarne i zagadki. Czytajac
te ksiege, czuje sie madrzejszy 1 wszechmocny.

- Naprawde masz szczescie. Bo ja im diuzej ja czytam, tym wigksze mam wrazenie, ze
wszystko jest niezrozumiale i ze oddalamy si¢ od celu, zamiast przybliza¢. Nawet ta ksigga nam
nie pomaga. To s3 tylko ciagi stéw zlozone z liter. Litery s3 obrazkami, a stowa prébuja uchwycié
przedmioty, idee i zwierzeta, ktére stojg za nazwami. Stowo ,bialy” ma wiasna wibradje, lecz
sens stowa ,bialy” mozna wyrazié réwniez innymi stowami w innych jezykach: white, blanco etc.,
co dowodzi, ze stowo ,bialy” nie wystarcza, by okresli¢ ten kolor. To przyblizenie, wymyslone nie
wiadomo kiedy i nie wiadomo przez kogo. Ksigzki to ciagi sléw, ciagi martwych symboli,
zaledwie przyblizen.

— Ale Encyklopedia wiedzy wzgledneji...

- Encyklopedia jest niczym w poréwnaniu z doswiadczeniem zyciowym. Zadna ksiazka nie
doréwna chwili zastanowienia nad biezacymi dzialaniami.

- Nie rozumiem tego gadania!

- Wybacz, troche wybieglem do przodu. Powiedzmy, ze tylko to, ze mnie teraz stuchasz, jest
bardzo wazne.

- Oczywidcie, ze cig stucham. Dlaczego uwazasz, ze mégtbym cie nie stuchaé?



- Bo stuchanie to rzecz trudna... wymaga bacznej uwagi.

— Tato, jeste$ dziwny.

- Przepraszam, nie wyrazitem sie wystarczajaco jasno. Chcialbym ci co§ zademonstrowaé.
Zamknij oczy i stuchaj mnie uwaznie. Wyobraz sobie cytryne. Widzisz ja? Jest zélta, bardzo
z6lta, $wieci jak storice. Jest szorstka i pachnaca. Czujesz jej zapach?

— Tak.

— Dobrze. Teraz bierzesz wielki ostry néz. Tniesz cytryne na plasterki: cytryna si¢ otwiera.
Plasterek ukazuje w $wietle slonecznym miazsz wypelniony sokiem. Rozgniatasz plasterek
iwidzisz, jak migzsz peka, sok wyplywa, z6lty, pachnacy... Czujesz zapach?

Nicolas wcigz ma zamknigte oczy.

-0, tak.

- Dobrze, a teraz mi powiedz, czy masz w ustach §line?

— Hm... - mlasnal jezykiem - tak, czuje, jak do ust naplywa mi slina! Jak to mozliwe?

- Taka moc nad cialem ma mysl. Widzisz, myslac o cytrynie, mozesz spowodowaé
niekontrolowany fenomen fizjologiczny.

— To niesamowite!

— To zaledwie pierwszy krok. Nie musimy podawacé sie za bogdw, jesteémy nimi od dawna,
nie zdajac sobie z tego sprawy.

Dzieciakowi spodobalo sie to.

— Chee sie nauczy¢ taki byé. Tato, prosze, naucz mnie kontrolowaé wszystko sita umystu.

Naucz mnie. Jak to zrobié?

160. NARKOTYK SLIMACZYCY

W Miescie wojna domowa przybiera na sile. Rebeliantki deistki opanowaly caly dzielnice
mréwek cystern. Stamtad wyruszaja z kolejnymi dostawami spadzi dla Palcéw.

Paradoksalnie, te przestaly przekazywaé¢ wiadomosci za posrednictwem Doktora
Livingstone’a. Glos proroka ucicht.

Ich milczenie jednak w niczym nie umniejszyto zarliwosci religijnych mréwek.

Martwe deistki nadal gromadzone s3 w osobnym pomieszczeniu, a przed kazda bitwa
pozostale buntowniczki je odwiedzajg. Symuluja trofalaksje i rozmowy z tymi posagami,
najczesciej zastyglymi w pozydji bojowej.

Wszystkie, ktore cho¢ raz postawily noge w tej komnacie zmarlych, wychodza z niej
odmienione — przynajmniej jesli chodzi o zapach. Zachowywanie zmarlych w nietknietej postaci
$wiadezy o nadaniu znaczenia kazdej jednostce.



Ruch deistyczny pokazat Miastu, ze obywatelki nie rodza si¢ po to, by nast¢pnie wyrzucié je
na $mietnik bez zalu.

Buntowniczki deistki mowia w sposéb, ktéry dziata na inne jak narkotyk slimaczycy. Gdy tylko
w nadawanych komunikatach zaczynaja méwic o bogach, nie da si¢ przerwa¢ odbioru.

Wkrétce okazuje si¢, ze mréwki zarazone ,religia palcowa” przestaja pracowaé, nie zajmuja
sie jajeczkami, caly czas sie zastanawiaja, jak podkras¢ pozywienie, by zanie$¢ je pod podioge, do
Palcowiska.

Krélowej Chli-pou-ni owo odrodzenie ruchu rebelianckiego zdaje sie nie przeszkadzaé. Zada
za to nowin dotyczacych postepéw krucjaty.

Wedtug muszych doniesieri krucjata pokonala kraniec §wiata i walczy z Palcami.

Doskonale — nadaje krélowa. — Biedne Palce, jakze bedg zalowal, ze nas sprowokowaly do
wojny! Gdy tam je ostatecznie pokonamy, ruch buntowniczy nie bedzie miat Zadnych podstaw,
by tutaj istniec.

161. ENCYKLOPEDIA

OPOWIESC: Francuskie slowa L0powies¢” — conte i ,liczenie” - compte wymawia sig
w ten sam sposéb. Okazuje sig, ze 6w zwigzek migdzy cyframi i literami istnieje w wielu
Jezykach. Liczy¢ stowa czy opowiadal cyfry — jakaz to réznica? Po angielsku liczy¢ to
count, opowiadac to recount. Po niemiecku liczy¢ — zahlen, opowiadac — erzihlen. Po
hebrajsku opowiadaé - le saper, liczy¢ - li saper. Po chifisku liczy¢ - shu, opowiadaé - shu.

Cyfry i litery zwigzane sq ze sobg od samych poczqtkéw mowy. Kazda litera
odpowiada cyfrze, kazda cyfra ma swéj odpowiednik w literze. H ebrajczycy zrozumieli to
juz w starozytnosci, dlatego Biblia jest magicznq ksiggqg wypelniong wiedzg naukowgq
w formie zakodowanych przypowiesci. Jesli nadamy wartos¢ numeryczng pierwszej
literze kazdego zdania, otrzymamy pierwsze ukryte znaczenie. Jesli przypiszemy liczby
poszczegélnym literom w stowach, odkryjemy wzory i skojarzenia, ktére nie majg nic
wspélnego z legendami czy religig.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

162. WYPADEK PRZY PRACY

Insekty przygotowuja sie do wielkiej ofensywy. Gniazdo Palcéw znajduje sie tuz przed nimi, co



zakrawa na kpine.

Wojowniczki krucjaty sa zdeterminowane. Beda sie bi¢ jak szalone, bo to pierwsze gniazdo
ma znaczenie symboliczne. Nie moze im si¢ oprze¢. Legiony grupuja sie zaleznie od specjalnosci.
103 usadowiona na Wielkim Rogu sugeruje, by uderza¢ malymi kwadratowymi formacjami,
keére beda sie usuwaé, gdy w polu widzenia pojawi si¢ jaki$ Palec. Taktyke taka przyjely swego
czasu karlowate podczas Bitwy pod Makami i dos¢ dobrze sie sprawdzita.

Kazda dokladnie si¢ myje. Dokonujg ostatnich trofalaksji. Mréwki majace za zadanie
zagrzewad do boju wydzielaja najdziksze feromony.

Do ataku!

Szereg pieciuset siedemdziesieciu ostatnich wojowniczek krucjaty rusza naprzéd, grozny
i zdecydowany. Pszczoly dobyly zatrutych zadet i lataja nad glowami mrowek. Chrzaszczowate
szczekaja zuwaczkami.

9 chce ponownie wydrazyé¢ dziure i wstrzyknaé w cialo pszczeli jad. W koricu to jedyna
technika w walce z Palcami, ktéra odniosta skutek.

Wreszcie! Pierwszy 1 drugi szereg lekkiej piechoty rusza z miejsca, a kawaleria na
szlachetnych diugich nézkach harcuje po bokach. Belokanijki, Zedibeinakanijki, Askoleinki,
Moxiluxuficzycy tworza razem naprawde piekna armie. Chrzaszcze chea pomsci¢é swych
pobratymcéw, ktdrzy roztrzaskali si¢ o szklana $ciane, gdy nagle sie pojawita.

Trzecia i czwarta linia rusza do ataku. W jej sktad wchodzi lekka i ciezka artyleria. Nikomu do
tej pory nie udalo sie im przeciwstawié.

Pigta i szosta fala ataku ma zamiar dobi¢ Palce - zanurzaja zuwaczki w pszczelim jadzie.

Jeszcze nigdy zadna owadzia armia nie walczyta tak daleko od swojego rodzinnego gniazda.
Wszyscy wiedza doskonale, ze od tej bitwy zalezy podbdj wszystkich terytoriéw peryferyjnych
na planecie!

To wiecej niz bitwa, to wojna, od ktérej wyniku z pewnosci zalezy dominacja nad $wiatem.
Zwycigzca bedzie panem tej planety!

9 jest tego w pelni $wiadoma, a sadzac po agresywnym sposobie, w jaki unosi zuwaczki, nie
zamierza cackaé sie z przeciwnikiem.

Uczestniczki krucjaty znajduja si¢ juz w odleglosci nie wigkszej niz kilka tysiecy krokéw od
niedajacego im spokoju gniazda Palcéw.

Godzina 8.30. Drzwi urzedu pocztowego wlasnie si¢ otworzyly. Pierwsi klienci wchodza, nie
majac pojecia, co ich czeka.

Owady przechodza z truchtu w galop.
Naprzéd! Do ataku!



Miejska ekipa sprzatajaca przejezdzala w okolicy poczty o 8.30. Mala $mieciarka wypetniona
woda z mydlinami polewata chodnik, by nastepnie go umy¢.

Co sie dzieje?

Ogélne przerazenie: cyklon cierpkiej wody rozbryzguje sie wokoto.

Cala armia zostaje sptukana.

Uciekajmy! - wrzeszczy 103.

Fala, wysoka na kilkadziesigt krokéw, zatapia je wszystkie. Woda unosi si¢ ku niebu, by
uderzy¢ w latajace oddzialy.

Krucjata zostaje zmyta.

Kilku chrzaszczom udaje si¢ wystartowaé i unosza ze soba kiscie przerazonych mréwek.
Kazda chee chwyci¢ choé¢ kawalek nézki. Mréwki odpychaja termity. Koniec solidarnosci miedzy
narodami! Kazdy walczy o wlasny pancerz.

Obladowane pasazerami chrzaszcze lecy z trudem, stanowiac fatwy i smakowity tup dla
otylych gotebi.

Pod nimi nie ustaje hekatomba.

Legiony zostaly zdziesigtkowane przez tajfun. Opancerzone ciala wojowniczek tocza sie po
chodniku i wpadaja do kratki $ciekowej.

To koniec pieknej wojennej przygody. W czterdziesci sekund silny strumien pienistej wody
zakoriczyl przemarsz krucjaty. Z trzech tysiecy owadéw rozmaitych gatunkéw, ktére sie
zjednoczyly, by polozyé¢ kres problemowi zwanemu Palce, ocalata jedynie garstka mniej lub
bardziej pokiereszowanych. Wigkszos¢ wojowniczek zostala sptukana przez miejska ekipe
sprzatajaca.

Deistki, niedeistki, mréwki, pszczoly, chrzaszcze, termity, muchy — wszystkie bez wyjatku
zmiotlo tornado.

Co najémieszniejsze, kierowca $mieciarki niczego nie zauwazyl. Zaden czlowiek sie nie
zorientowal, ze Homo sapiens odniést wlasnie zwyciestwo w Wielkiej Bitwie Planety. Ludzie
zajmowali si¢ swoimi sprawami, rozmyslajac o tym, co beda jedli na obiad, o codziennych
obowiazkach, o pracy w biurze.

Owady natomiast doskonale zdaja sobie sprawe z faktu, ze przegraly wojne o $wiat.

Wszystkie przepadly tak szybko i tak definitywnie, ze nawet nie dotart do nich ogrom
katastrofy. W ciagu czterdziestu sekund wszystkie te male nézki, ktére przemierzyly cale
kilometry, wszystkie te zuwaczki, ktére walczyly w najciezszych warunkach, wszystkie te czutki,
ktére wachaly najbardziej egzotyczne zapachy — wszystko to zostalo zredukowane do szczatkow
clala plywajacych w zielonkawej zupie.

Pierwsza krucjata przeciwko Palcom nie podaza juz naprzéd, zatrzymala si¢ na zawsze.



Przepadla w wirze mydlin.

163. NICOLAS

Nicolas Wells dofaczyt do pozostalych. Wzbogacit wibracje grupowe o OM w swojej tonadji. Przez
chwile mial wrazenie, ze jest lekka niematerialng chmurka, ktéra wznosi si¢, wznosi,
przenikajac wszelka materie. To bylo tysiac razy lepsze niz bycie bogiem mréwek. Wolny! Byt
wolny.

164. PORACHUNKI

9 uratowal instynkt. Zanurza pazury gleboko w obramowanie kratki ciekowej. W rozpaczliwym
stanie wlecze si¢ po chodniku. 103 z kolei zdazyla unies¢ sie wystarczajaco wysoko na Wielkim
Rogu, unikajac tym sposobem cyklonu. Jest cafa i zdrowa, tak jak i 23 skulona we wglebieniu
asfaltu.

Nieco dalej zuki, ktérym udalo sie wyjs¢ calo z przygody, uciekaja, zabierajac ze soba swoich
przewodnikéw. Kilka ostatnich termitéw réwniez ucieka, zalujac, ze nie zostaly na wyspie
akacjowe;.

Trzem Belokanijkom udaje si¢ odnalezé.

Sq zbyt silne dla nas. Palce sq wszechmocne. Caly czas to powtarzalySmy, a wy nam nie
wierzylyscie. Spéjrzcie tylko na straty! - wzdycha 23.

103 jeszcze drzy ze strachu. Czy Palce sa, czy nie s3 bogami — nie ma znaczenia, i tak ja
przerazaja.

Nieliczne ocalale wojowniczki krucjaty nacierajy sie, wymieniajg rozpaczliwe trofalaksje, jak
tylko potrafia.

Dla 103 przygoda nie koriczy si¢ na tym placu. Ma jeszcze misje do spelnienia. Sciska tak
mocno kokon motyla, ze 9, ktéra do tej pory nie zwracata na niego uwagi, pyta:

Coz ty tam taszczysz od poczgtku krucjaty?

Nic wielkiego.

Pokaz.

103 odmawia.

9 jest oburzona. Oznajmia wojowniczce, ze zawsze podejrzewala ja o szpiegostwo na rzecz
Palcéw. To 103 zaprowadzita je prosto w pulapke, ona, ktéra podawala sie za ich przewodniczke!

Powierzajac swoja paczuszke 23, 103 przyjmuje wyzwanie do pojedynku.



Obie mréwki staja naprzeciw siebie, rozstawiaja zuwaczki najszerzej, jak potrafia, wysuwaja
do przodu czubki czutkéw. Okrazaja sie, by wybra¢ najstabszy punkt przeciwniczki. Nagle —
zderzenie. Rzucaja si¢ jedna na druga, stykaja pancerzykami, popychaja klatkami piersiowymi.

9 przecina powietrze lewa zuwaczka i zatapia ja w chitynowym pancerzu przeciwniczki.
Pojawia sie przezroczysta krew.

103 unika drugiego ciosu. Korzysta z rozpedu przeciwniczki, by obciaé¢ jej czubek jednego
z czutkéw.

Przerwijmy te niepotrzebng walke! Juz tylko my pozostalySmy. Naprawde masz zamiar
dokonczyé dziela zniszczenia Palcdw?

9 jakby rozum postradata. Marzy tylko o tym, by wepchna¢ zdrowy czutek w oko zdrajczyni.

Niemal jej sie to udalo. 103 chee uzy¢ kwasu, celuje odwlokiem i ekspediuje zraca kropelke,
ktéra zatrzyma si¢ na podszewce spodni listonosza.

9 réwniez strzela; okazuje sie, ze zbiornik kwasu 103 jest pusty. Przeciwniczka juz zamierza ja
dobi¢, lecz ona nie daje za wygrang. Rzuca si¢ z rozstawionymi zuwaczkami, chwyta za
$rodkowa lewa nézke 9 i wykreca ja do tytu.

9 postepuje w ten sam sposob z prawga tylna nézka 103. Wygra ta, ktéra pierwsza wyrwie
drugiej koriczyne.

103 wspomina jedng z lekdji walki.

Jesli zaatakuje sig pigé razy w ten sam sposob, przeciwnik odparuje szdsty cios tak samo, jak
poprzednie pigé. Wystarczy go zaskoczyc.

Pie¢ razy 103 uderza pyszczek 9 czubkiem czutka. Teraz musi skorzystaé ze skulonych dotad
zuwaczek, by ztapaéja za szyje. Jednym celnym ruchem pozbawia mrowke glowy.

Ta toczy si¢ po brudnym chodniku.

Nieruchomieje. Przeciwniczka podchodzi i przyglada sie jej. Pokonane czutki poruszaja sie
nerwowo. U mréwek wszystkie czesci ciala zachowuja co§ w rodzaju autonomii nawet po
$mierci.

Mylisz sig, 103 — méwi czaszka 9.

Wojowniczka ma wrazenie déja vu — czaszka, ktéra prébuje przekazaé ostatni komunikat.
Bylo to w innym miejscu i inny komunikat. Na $mietnisku Bel-o-kan, a to, co wéwczas
powiedziala jej buntowniczka, catkowicie zmienito bieg jej zycia.

Czutki zwlok 9 nadal si¢ poruszaja.

Mylisz sig, 103. Myslisz, ze mozna wszystko pogodzié, lecz to nieprawda. Trzeba wybraé swdj
0béz. Albo jestes po stronie Palcéw, albo jestes po stronie mréwek. Nie unikniesz przemocy dzigki
szlachetnym myslom. Przemocy mozna unikngé tylko dzigki przemocy. Dzisiaj wygratas, bo
bytas szybsza ode mnie. Brawo. Dam ci radg: nigdy nie ulegaj stabosci, gdyz wtedy zZadna



z twoich pigknych zasad nie przyjdzie ci z pomocg.

23 zbliza si¢ i strzela prosto w te zdecydowanie zbyt gadatliwg czaszke. Gratuluje
wojowniczce i wrecza jej kokon.

Teraz wiesz juz, co zostalo do zrobienia.

103 wie.

Aty?

23 nie odpowiada od razu. Waha si¢. Uwaza si¢ za stuge palczastych béstw. Liczy, ze gdy
przyjdzie na to czas, Palce jej wskaza, co ma czynié. Tymczasem bedzie krazyé po tych
zaswiatach.

103 zyczy jej powodzenia. Nastepnie dosiada Wielkiego Rogu. Dostraja si¢ do jego czutkow.
Chrzaszcz rozpofciera diugie ciemnobrazowe skrzydla. Kontakt. Unerwione zagle mielg
powietrze kraju Palcéw. 103 startuje i rusza w strone najblizszego gniazda Palcéw.

165. WLADCA SKRZATOW

Nadszed! ranek, a Laetitia Wells i Jacques Mélies nadal stuchali historii nieprzecigtnego
czlowieka, spijajac sfowa z ust Juliette Ramirez.

Wiedzieli juz, ze mezczyzna przypominajacy Swietego Mikolaja na emeryturze jest jej
mezem Arthurem Ramirezem. Dowiedzieli sig, ze od dziecifstwa lubit majsterkowaé. Budowat
zabawki, samoloty, samochody i zdalnie sterowane statki. Przedmioty i roboty byly postuszne
kazdemu jego rozkazowi. Przyjaciele zaczeli go nazywaé ,wladcy skrzatéw”.

- Kazdy z nas ma jakis dar, ktéry wystarczy pielegnowaé. Na przyklad mam przyjacidtke,
ktéra jest artystka w hafcie krzyzykowym. Jej dziela sa...

Lecz jej stuchaczy kompletnie nie interesowaly haftowane krzyzykami cuderika. Ciagneta wiec
dalej:

— Arthur zrozumial, ze talentem, ktérym on moze obdarowaé¢ ludzkosé, jest umiejetnosé
zdalnego sterowania.

Oczywiscie zaczat sig ksztalciéc w zakresie robotyki i z fatwoscia uzyskat dyplom inzyniera.
Wynalazt automat do zmiany dziurawych opon, discmana wszczepianego do czaszki, a nawet
zdalnie sterowang drapaczke do plecéw.

Podczas ostatniej wojny opracowal ,zelazne wilki”. Te czteronozne roboty byly bardziej
stabilne niz androidy na dwéch nogach, ponadto wyposazone w kamery na podczerwieri, dzigki
czemu mogly celowaé nawet w ciemnosci z dwéch karabindw maszynowych umieszczonych na
poziomie nozdrzy i jednej broni z krétka lufy kalibru 35 mm z paszczy. ,Zelazne wilki”
atakowaly noca. Siedzac w bezpiecznej kryjéwce, zolnierze sterowali nimi z odleglosci nawet



pieédziesieciu kilometréw. Roboty okazaly sie tak skuteczne, ze nie przezyt zaden wrég, by
donies¢ o ich istnieniu!

Jednak pewnego dnia Arthur zobaczyt supertajne ta§my dokumentujace dziefo zniszczenia
dokonane przez jego ,zelazne wilki”. Zokierzy odpowiedzialnych za kierowanie nimi ogarnat
szal gry i- tak jak to bywa w grach wideo — masakrowali wszystko, co pojawialo si¢ na ekranie.

Zdegustowany Arthur poprosit o umozliwienie mu wczesniejszego przejscia na emeryture,
a nastgpnie otworzyl sklep z zabawkami. Od tej pory wykorzystywat talent jedynie na uzytek
dzieci, poniewaz dorodli okazali si¢ nieodpowiedzialni — nie potrafili we wiasciwy sposéb
korzystaé z jego odkry¢.

Wtedy spotkal Juliette, ktéra zostala listonoszka. Dostarczala mu rachunki, przekazy
pocztowe, kartki i listy polecone. To byta mitos¢ od pierwszego wejrzenia. Pobrali sie i zyli
szczesliwie w domu przy ulicy Feniksa az do dnia wypadku. Tak bowiem nazywali to, co sie
wydarzylo: ,wypadek”.

Ktérego$ dnia Juliette podczas roznoszenia poczty zaatakowatl pies. Rzucil sie na jej torbe,
wgryzt w nig zebami i rozerwat jedng z paczek.

Juliette skoriczyla prace i przyniosta uszkodzona paczke do domu. Zgrabne palce Arthura
z pewnoscig j3 naprawia i odbiorca nigdy sie nie dowie o jej zniszczeniu, dzieki czemu Juliette
uniknie klopotéw zwigzanych z reklamacjami klientéw.

Arthur Ramirez nigdy nie naprawit przesytki.

Gdy ja ogladal, zaintrygowala go zawartosé: kilkusetstronicowe akta, plany tajemniczej
aparatury i list. Jego naturalna ciekawo$¢ wzigta gére nad réwnie naturalng dyskrecja: przeczytat
akta, przeczytat list, przejrzat plany.

Ich Zycie sie zmienito.

Arthur Ramirez popadt w obsesj¢ na punkcie mréwek. Ustawil na strychu olbrzymie
wiwarium. Twierdzil, ze mréwki s inteligentniejsze od ludzi, gdyz wspdlny umyst mrowiska
przewyzsza bystroscig sume inteligencji jednostek. Zapewnial, ze w $wiecie mréwek 1 + 1 = 3.
Dziafala tam synergia spoleczna. Mréwki pokazywaly §wiatu nowy sposéb na zycie — w grupie.
Wedtug niego pozwalalo to na ewolucje mysli ludzkiej.

Juliette Ramirez dowiedziala si¢ znacznie pézniej, co przedstawiaja owe plany. Dotyczyly
urzadzenia nazwanego przez wynalazce Kamieniem z Rosetty. Przeksztalcanie sylaby jezyka
ludzkiego na feromony ivice versa, pozwalalo porozumiewacé si¢ ze spolecznoécia myrmeceriska.

— Ale... alez... to projekt mojego ojca! — wykrzykneta Laetitia.

Pani Ramirez chwycila ja za reke.

— Wiem. Tak mi wstyd, gdy widze tu pania. Te przesytke wystal pani ojciec, Edmund Wells,

o

odbiorcg miata byé pani, panno Wells. Akta zawieraly drugi tom jego Encyklopedii wiedzy



wzglednej i absolutnej, plany przedstawialy projekt aparatury tlumaczacej jezyk francuski na
jezyk mréwek. A list, list... byt adresowany do pani — rzekla w koricu, wyjmujac z szuflady
kredensu biala starannie zlozong kartke.

Laetitia niemal wyrwata ja z jej reki.

Przeczytala: Laetitio, cdreczko, nie oceniaj mnie...

Laetitia pozerala oczyma ukochane pismo, ktére koriczylo sie kolejnymi pieszczotliwymi
okredleniami i podpisane bylo przez Edmunda Wellsa. Byla oburzona i bliska tez. Krzykneta:

- Zlodzieje! Jestescie zwyklymi zlodziejami! To bylo moje, wszystko bylo moje! Méj jedyny
spadek, a wy mi go ukradliScie. Przywiaszczyliscie sobie duchowy testament mojego ojca!
Moglam odejsé z tego $wiata, nie znajac jego mysli, keore cheial mi przekazad! Jak mozna...

Osunela sie w ramiona komisarza Méliés, ktéry objal jej kruche ramiona wstrzasane tkaniem.

- Prosze nam wybaczy¢ — powiedziala Juliette Ramirez.

— Bylam pewna, ze ten list istnieje. Tak, bylam tego pewna! Cale zycie na niego czekatam!

— Moze bedzie nam pani miala mniej za zle, jesli zapewnie, ze duchowy spadek pani ojca nie
trafit w zle rece. Mozna to nazwaé przypadkiem albo przeznaczeniem... To los chcial, zeby ta
przesylka dotarfa do nas.

Arthur Ramirez natychmiast rozpoczal budowe maszyny. Nawet ulepszyt ja w kilku
miejscach. Wreszcie udalo mu si¢ nawiazaé kontakt z mréwkami zamieszkujacymi jego
terrarium. Tak, rozmawiali z owadami!

Jeszcze oburzona Laetitia stuchata tego jak urzeczona. Podobnie Méliés, ktéremu spieszno
bylo pozna¢ dalszy ciag historii.

- Poczatkowo ogarneta nas euforia! — opowiadata kobieta. Mréwki objasnily nam, jak
funkcjonuje ich Federacja, opowiadaly o wojnach i potyczkach miedzy gatunkami. Odkrylismy
réwnolegly, kipiacy inteligencja wszech$wiat tu, pod naszymi podeszwami. Czy wiecie, ze
mréwki maja wlasne narzedzia, rozwinely rolnictwo i technologie przemystowa? Postuguja sie
nawet pojeciami abstrakcyjnymi, jak demokracja, kasty, podzial obowiazkéw, pomoc innym
gatunkom...

Nauczywszy sie lepiej rozumie¢ ich sposéb myslenia, Arthur Ramirez wymyslit program
informatyczny nasladujacy funkcjonowanie ,umystu mrowiska”. Jednoczesnie stworzyl malerikie
roboty, ,zelazne mréwki”.

Jego celem bylo skonstruowanie sztucznego mrowiska zlozonego z setki mréwek robotéw.
Kazda obdarzona bylaby indywidualng inteligencja (programem informatycznym zawartym
w elektronicznym chipie), lecz moglaby réwniez dostrajaé si¢ do pozostatej czesci grupy, a dzieki
temu dziataé i mysleé jak wszystkie mréwki. Juliette Ramirez szukata wlasciwego stowa:

- Jak by to powiedzie¢... Calo$¢ stanowi jeden komputer, sktadajacy sie z wielu elementéw —



jakby mézg rozbity na solidaryzujace ze sobg neurony. 1 +1 =3, a zatem 100 + 100 = 300.

,Zelazne mréwki” Arthura Ramireza byly doskonale dostosowane do podboju §wiata.
A zatem zamiast wysyla¢ sonde na odlegle planety, co jest czesto dzi§ stosowane, mozna by
wystaé tysiac matych robotéw obdarzonych inteligencja indywidualng i jednoczesnie kolektywna!
Gdyby jedna z nich zepsula sie lub rozpadia, dziewigéset dziewieédziesigt dziewigé pozostatych
zastapiloby ja; tymczasem gdy jedna sonda padnie z byle powodu, caly program kosmiczny
bierze w leb.

Méliés byt pelen podziwu:

- Nawet w kwestii zbrojnej — rzekt - fatwiej jest zniszczyé duzego, nawet bardzo
inteligentnego robota niz tysigc malych, prostszych, lecz solidarnych.

— Na tym wiasénie polega synergia — podkreslita pani Ramirez. Zjednoczenie przewyzsza sume
pojedynczych zalet.

Niestety, jednak na tak duze projekty pafistwo Ramirez nie mieli pieniedzy. Malenkie czesci
kosztowaly drogo i ani sklep z zabawkami, ani posada Juliette na poczcie nie wystarczala, by za
nie zaptacié. W plodnym umysle Arthura Ramireza zaswitala wtedy nowa mysl: Juliette wezmie
udzial w programie Putapka w rozumie. Dziesie¢ tysiecy frankéw dziennie, manna z nieba! On
wysylal producentom najlepsze zagadki zawarte w Encyklopedii wiedzy wzglednej i absolutnej
Edmunda Wellsa. Ona je rozwiazywala. Zagadki Wellsowskie zawsze byly wybierane do
programu, poniewaz nikt nie potrafit wymysli¢ rownie inteligentnych.

- To zatem jedno wielkie oszustwo — obruszyt sie Méliés.

— Wszystko jest oszustwem — powiedziala Laetitia. — Ciekawi mnie jednak, na czym polega to
konkretne oszustwo. Na przykiad nie rozumiem, dlaczego tak dtugo udawata pani, ze nie umie
rozwiazac zagadki ,jedynek”, ,dwéjek” i ,tréjek”.

Odpowiedz byla prosta.

— Poniewaz kopalnia zlota Edmunda Wellsa nie jest bez dna. Dzieki dZzokerom przeciaggam
gre, a mimo to nadal otrzymuje dziesig¢ tysiecy frankéw dziennie!

Wygrane pozwalaly parze zy¢ wygodnie, a Arthur mégt kontynuowaé prace nad stworzeniem
szelaznych mréwek” i rozmawiaé¢ z mréwkami zywymi. Wszystko szlo jak po masle w tym
najlepszym z réwnoleglych §wiatéw az do dnia, gdy Arthura przerazita w telewizji reklama
produktu ZCO: ,Tam, gdzie pojawi sie Krak Krak, owad pada na wznak”. Na ekranie mréwka
walczyla z insektycydem, ktéry zzerat ja od srodka.

Arthur sie zbuntowal. C6z za perfidny sposéb mordowania malego przeciwnika! Pierwsza
z zelaznych mréwek byta gotowa. Natychmiast wystat j3 na przeszpiegi do laboratorium ZCO.
Mechaniczna mréwka odkryta, ze bracia Salta wspétpracowali z miedzynarodowymi ekspertami,
by wyprodukowad jeszcze straszniejszy Srodek o nazwie Babel.



Miat by¢ tak trujacy, ze czolowi badacze specjalizujacy sie w srodkach owadobéjczych dziatali
w najwiekszej tajemnicy, obawiajac sie atakow ekologéw. Nawet szefowie ZCO nic nie wiedzieli
o prowadzonych doswiadczeniach!

— Babel - ciagneta pani Ramirez - mial doprowadzi¢ do catkowitej zaglady mréwek.
Chemikom nigdy nie udalo si¢ skutecznie wyniszczyé mréwek klasycznymi truciznami typu
fosforoorganicznego. Ale Babel nie jest trucizna. To substanga powodujaca zaklécenie
komunikacji miedzy mréwkami.

W koricowym stadium Babel mial forme proszku, ktéry wystarczylo rozsypaé na ziemi, by ten
zaczal wydziela¢ zapach zaburzajacy myrmecenskie feromony. Cale kilometry kwadratowe
mozna bylo zakazié jedng uncja tej substancji. Wszystkie mréwki w okolicy stawaly si¢ niezdolne
do odbioru i nadawania. Utraciwszy mozliwos¢ komunikacji z pozostalymi, mréwka nie wie, czy
krélowa zyje, jakie ona sama ma obowiazki, co jest dla niej dobre, a co niebezpieczne. Gdyby
rozsypano ten proszek na powierzchni calego globu, po pieciu latach na §wiecie nie byloby ani
jednej mréwki. Wolalyby umrze¢ niz zrezygnowa¢ z mozliwosci porozumienia si¢ miedzy soba.

Bez komunikacji nie ma mréwki! Bracia Salta i ich koledzy zrozumieli te najwazniejsza ceche
myrmecenskiego $wiata. Jednak dla nich mréwki byly robactwem, ktére nalezalo wyeliminowad.
Byli dumni z siebie, gdy udalo im si¢ odkry¢, ze nie uklad trawienny mréwek trzeba zatrué, lecz
ich mézg!

- Przerazajace! - westchnela dziennikarka.

- Dzieki malemu mechanicznemu szpiegowi méj maz zdobyt wszystkie informacje na temat
tego produktu. Ta banda chemikéw miala zamiar wykorzenié raz na zawsze gatunek
myrmecenski z powierzchni Ziemi.

- To wtedy pan Ramirez postanowit interweniowa¢? — zapytat komisarz.

- Tak.

Oboje, Laetitia i Méliés, dobrze wiedzieli, w jaki sposéb Arthur zajat si¢ t3 sprawg. Jego zona
potwierdzita ich przypuszczenia: wysylat jedna z mrowek zwiadowczyn, by pobrata probke
materialu nasaczona zapachem przyszlej ofiary. Wypuszczal nastepnie caly gromade, ktéra
niszczyta nosiciela owego zapachu.

Szczedliwy, ze udalo mu si¢ prawidlowo rozwiazaé zagadke, komisarz stwierdzit z ming
zZnawcy:

— Pani maz wynalazl najbardziej wyrafinowany technike zabijania, z jaka kiedykolwiek
zdarzylo mi sie zetknaé.

Juliette Ramirez zarumienita sie, styszac komplement.

— Nie mam pojecia, w jaki sposéb inni sie do tego zabieraja, ale nasza metoda okazala sie
wyjatkowo skuteczna. I ktéz méglby nas podejrzewaé? MieliSmy zawsze gwarantowane alibi.



Nasze mréwki dzialaly same. Mogliémy si¢ znajdowaé nawet sto kilometréw od miejsca
zbrodni!

— Chee pani powiedzieé, ze zabijajace mréwki dziataly jak autonomiczne istoty? — zdziwita sie
Laetitia.

- Oczywiscie. Wykorzystanie mréwek to nie tylko nowy sposéb zabijania, to réwniez nowy
sposob myslenia o obowigzku. Nawet gdy ten obowiazek polega na popetnieniu zbrodni! By¢
moze to wlasnie istota sztucznej inteligendji! Pani ojciec, panno Wells, doskonale to zrozumiat.
Tlumaczy to w swojej ksiazce, prosze zobaczy¢!

Przeczytata im fragment z Encyklopedii, w ktérym Edmund Wells wyjasnia, w jaki sposéb
koncepcja mrowiska moze zrewolucjonizowaé sztuczng inteligencje informatyczng.

Mréwki wyslane do braci Salta nie byly zdalnie sterowane. Byly autonomicznymi istotami,
tak jednak zaprogramowanymi, by odnalezé konkretne mieszkanie, rozpoznaé zapach, zabié
wszystko, co wydziela 6w zapach, a nastepnie posprzataé po sobie; usunaé $wiadkéw zdarzenia,
jesli takowi byli; nie odchodzié, dopéki pozostaje jakakolwiek oznaka zycia.

Mréwki poruszaly sie kanalami i ciggami kanalizacyjnymi. Pojawialy sie bezglosnie
imordowaly, dziurawiac cialo od wewnatrz.

— Doskonale i niewykrywalne narzedzie zbrodni!

- A mimo to udalo si¢ panu uciec przed nimi, komisarzu Méliés. Wtasciwie wystarczalo tylko
biec, by unikna¢ $mierci. Nasze zelazne mréwki poruszaja si¢ bardzo wolno, przekonat si¢ pan
o tym, idac tutaj. Ludzie przewaznie s3 tak przerazeni, gdy nasze mréwki je atakuja, ze
zamieraja w bezruchu zamiast rzuci¢ si¢ do ucieczki. Ponadto w naszych czasach zamki
w drzwiach s3 do$¢ skomplikowane; drzacymi rekoma trudno je otworzyé wystarczajaco szybko,
by zbiec przed natarciem. To paradoks naszej epoki: ludzie, ktérych mieszkania byly wyposazone
w najlepsze pancerne zamki, znalezli sie w $miertelnej putapce!

- A wigc tak zgingli bracia Salta, Caroline Nogard, Maximilien MacHarious, malzefistwo
Odergin i Miguel Cygnariez! - podsumowat komisarz.

- Tak. To bylo o$miu promotoréw projektu Babel. Wyslalimy nasze morderczynie do
paniskiego Takagumiego, gdyz podejrzewaliémy, ze jednego z twoércéw projektu moglismy
niechcacy pomingd.

— Mieli$my okazje sie przekona¢ o skutecznosci waszych skrzatéw! Mozemy je zobaczyé?

Pani Ramirez poszla po jedng z mréwek na strych. Trzeba bylo przyjrzeé si¢ jej dokladnie
z bliska, by sie przekonaé, ze nie jest to zywy owad, lecz maleriki automat. Czutki z metalu,
dwie malenkie kamery wideo z szerokokatnym obiektywem na poziomie oczu, odwiok
strzelajacy kwasem dzieki malej kapsulce pod ci$nieniem, zuwaczki z nierdzewnej stali ostre
niczym zyletki. Robot czerpal energie z litowej baterii umieszczonej w klatce piersiowej.



Osadzony w glowie mikroprocesor uruchamial wszystkie stawy i generowal informacje
dostarczane przez sztuczne zmysly.

Z lupa w reku Laetitia podziwiala to miniaturowe arcydzielo skonstruowane
z zegarmistrzowska precyzja:

- Ilez zastosowan moglaby mie¢ ta zabaweczka! Szpiegostwo, wojna, podbdj przestrzeni
kosmicznej, reforma sztucznej inteligencji... A wyglada dokladnie jak mréwka.

- Wyglad to nie wszystko — podkreslita pani Ramirez. — By ten robot okazat sie rzeczywiscie
skuteczny, trzeba bylo skopiowaé i wpoié mu mentalnoé¢ dokladnie taka, jaka maja mréwki.
Prosze postuchaé pani ojca!

Przekartkowala Encyklopedi¢ i znalazta wlasciwy fragment.

166. ENCYKLOPEDIA

ANTROPOMORFIZM: Ludzie myslg zawsze w ten sam sposob, sprowadzajgc wszystko
do wlasnego poziomu i swojego systemu wartosci. A to dlatego, ze sq zadowoleni z siebie
i zadufani. Uwazajg, Ze myslg logicznie, wyobrazajq sobie, ze sq maqdrzy. Dlatego
wszystko oceniajg ze swojego punktu widzenia: inteligencja jest przynalezna tylko
czlowiekowi, podobnie jak swiadomos¢é czy poglady. Frankenstein uosabia mit, ze
czlowiek potrafi stworzyé nawet czlowieka na swoje podobieiistwo, tak jak Bég stworzyt
Adama. Zawsze to samo! Nawet produkujgc androidy, ludzie odtwarzajg swéj organizm
i wzorce zachowania. Byé moze ktoregos dnia sprezentujg sobie prezydenta robota,
papieza robota, lecz to nie zmieni ich sposobu myslenia. A przeciez istnieje tak wiele
innych! Mréwki na przyklad myslg zupemie inaczej. Istoty pozaziemskie zaprezentujg
nam byé moze jeszcze inne rozumowanie...

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

Jacques Méliés intensywnie zut gume.

— Wszystko to jest bardzo interesujace. Pozostaje jednak kwestia, ktéra mnie osobiscie
najbardziej zajmuje. Pani Ramirez, czemu chciala pani zabié¢ wiasnie mnie?

— Och, przede wszystkim to nie pana sie obawialiémy, lecz panny Wells. Czytalismy jej
artykuly i rozumieliSmy, ze odziedziczyta inteligencje po ojcu. O panu zadne z nas nie wiedziato.

Mélies zaczat zuc jeszcze bardziej nerwowo. Juliette ciagneta:

- By obserwowaé panne Wells, wystalismy do niej jedna z mechanicznych mréwek. Nasza



agentka przekazala nam nagranie waszej rozmowy; okazalo sie, ze to pan jednak jest bardziej
blyskotliwy. Historia czarodziejskiego fletu.. Byl pan bardzo bliski prawdy. Dlatego
postanowilismy wysta¢ do pana Gromade.

— I przez to ja zostalam oskarzona. Cale szczescie, ze nie przestaliscie zabijac.

— Profesor Miguel Cygneriaz miat w rekach produkt finalny. Naszym gléwnym zadaniem byta
jego eksterminacja.

— A gdzie jest 6w stynny Babel w tej chwili?

- Po $mierci Cygneriaza nasze komando zniszczylo probéwke z tym paskudztwem. Z tego, co
wiemy, drugiej nie ma. Liczymy na to, ze naukowcy nie wpadng juz na podobne rozwiazania.
Edmund Wells napisal w Encyklopedii, ze pomysly kraza w powietrzu... Te dobre i te zle! —
westchnela. — No dobrze, teraz juz wiecie wszystko. Odpowiedzialam na wszystkie pytania.
Niczego nie ukrylam.

Pani Ramirez wyciagnela przed siebie rece, jakby sie spodziewajac, ze Mélies wyjmie
z kieszeni kajdanki.

— Aresztujcie mnie... zamknijcie, ale blagam, zostawcie mojego meza w spokoju. To dzielny
czlowiek. Po prostu nie mégt zniesé mysli, ze na $wiecie mogloby nie by¢ juz ani jednej mréwki.
Chcial ocali¢ ziemskie bogactwo zagrozone przez garstke szalonych naukowcéw. Prosze,
zostawcie Arthura w spokoju. Zresztg jest juz skazany przez raka.

167. BRAK WIESCITO ZLE WIESCI

Jakie sq ostatnie nowiny o krucjacie?

Nie ma zadnych.

Jak to ,nie ma nowin”? Zadna muszka nie przybyla ostatnio ze wschodu?

Chli-pou-ni przyciaga czutki do pyszczka i nerwowo je czysci. Przeczuwa, ze sprawy mogly nie
potoczy¢ sie tak, jak by sobie tego zyczyla. Moze mréwki s3 po prostu zmeczone zabijaniem
Palcow?

Krélowa Chli-pou-ni pyta, czy problem rebeliantek zostal rozwigzany.

Jedna z wojowniczek odpowiada, ze jest ich teraz okoto dwustu lub trzystu i bardzo cigzko je
zidentyfikowaé.

168. ENCYKLOPEDIA

11. PRZYKAZANIE: Tej nocy mialem dziwny sen — Paryz zostal przemiesiony do



przezroczystego pojemnika za pomocq wielkiej fopaty. Gdy wszystko znalazlo sig
w Srodku, ktos potrzgsngl pojemnikiem. Wtedy wieza Eiffla uderzyla w sciang mojej
toalety. Wszystko bylo poprzewracane, przetaczatem sig¢ po suficie, tysigce przechodniéw
przylgnelo do mojego zamknigtego okna. Samochody uderzaly w kominy, latarnie
wychodzily przez podloge. Meble si¢ przewracaly, wigc ucieklem z mieszkania. Na
zewngtrz wszystko wywrécone do gory nogami, kuk Triumfalny w kawatkach, wieze
katedry Notre Dame zaryte glgboko w ziemi. Wagony metra przemierzajq waqskie ulice
iwypluwajg ludzkq konfiture. Bieglem posréd tych ruin, az dotarlem przed gigantyczng
szklang Scianeg. Za nig bylo oko. Patrzylo na mnie oko wielkie jak cale niebo. W pewnej
chwili, jak podejrzewam, chciato zobaczy(, jak zareaguje, i zaczelo uderzac o Sciang czyms,
co przypominalo olbrzymig lyzke. Rozlegt sig ogluszajgcy dZwick dzwonu. Wszystkie
szyby w mieszkaniach, ktdre jeszcze przetrwaly, rozprysly sie jak krysztal. Oko
przygladato mi sig caly czas, a bylo co najmniej sto razy wigksze niz slorice. Nie
chciatbym, zeby ten sen si¢ kiedykolwiek powtdrzyl. Od tego czasu przestalem
wykopywaé mrowiska w lesie. Gdy te mréwki, ktére mam, umrg, nie zalozg kolejnego
fornikarium. Ten sen podsungl mi tres¢ 11. przykazania, ktérego pierwszy zaczng
przestrzegaé, a potem zaczng je narzucaé mojemu otoczeniu: nie réb drugiemu, co tobie
niemite. Przez ,drugiego” rozumiem wszystkich drugich.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

169. W KRAJU KARALUCHOW

Kot przyglada sie mijajacemu go dziwnemu zwierzeciu. Uderza je fapa przez prety balkonu.
Wielki R6g spada. Cudem udaje si¢ zeskoczy¢ 103 przed jego upadkiem na ziemig.

Site uderzenia przyjmuje na nézki. Trzynascie pigter to jednak dos¢ wysoko.

Chrzaszcz ma mniej szczescia. Jego ciezki pancerz eksploduje w momencie zderzenia
z ziemia. To koniec walecznego Wielkiego Rogu, wspanialego powietrznego wojownika.

Upadek 103 zfagodzit duzy $mietnik wypetniony odpadkami. Nadal nie wypuszcza kokonu.

Idzie po réznobarwnej i pelnej dziur powierzchni $mietnika. C6z za wspaniale miejsce!
Wszystko jest jadalne, korzysta wiec, by sie posili¢. Czuje mnéstwo aromatéw i fetoréw, kedrych
nie moze zidentyfikowad.

Na postrzepionej ksiazce kucharskiej dostrzegta nieufna sylwetke. Jest ich wigcej. Sa tam
tysiace przygladajacych jej sie z ukosa stworzed. Wokolo mnozg sie ich diugie czutki.



A zatem inne owady tez przychodza do kraju Palcéw!

Poznaje je. To karaluchy.

Sa wszedzie. Wychodza z puszki po konserwie, z rozdartego pantofla, z martwego szczura,
z paczki enzymatycznego proszku do prania, z pojemniczka po jogurcie z zawartoscia aktywnych
bakterii (Lactobacillus), z peknietej baterii elektrycznej, ze sprezyny, z poplamionego na
czerwono plastra, z pudeleczka ze $rodkami uspokajajacymi, z pudetka $rodkéw nasennych,
z pudetka ze $rodkiem pobudzajacym, z paczki po mrozonce, ktérej termin waznosci dawno
minal, choé nawet jej nie napoczeto, z puszki po sardynkach pozbawionych gléw i ogonéw.
Karaluchy otaczajg 103. Mréwka nigdy dotad nie widziata tak duzych osobnikéw. Majg brunatne
skrzydta i bardzo dlugie zakrecone ijednosegmentowe czutki. Cuchng, nie tak moze jak pluskwy,
lecz mimo to won jest odrazajaca, cierpka, o intensywnosci zblizonej do zapachu zgnilizny.

Boki maja przezroczyste — przez chityne mozna dojrze¢ ich drgajace wnetrznosci, uderzenia
serca, krew wtryskiwang w waskie arterie. 103 jest pod wielkim wrazeniem.

Stary $mierdzacy karaluch (zapach zblizony do zjelczalej spadzi) z zéltawymi skrzydlami,
ktérego nézki sa pokryte haczykami, zwraca sie do 103 w jezyku olfaktycznym.

Pyta, co ja tu sprowadza.

103 odpowiada, ze prébuje dotrzeé do Palcéw w ich gniezdzie.

Palce! Wszystkie karaluchy zaczynaja sig $miaé.

Czy powiedziata... Palce?

Tak, a c6z w tym dziwnego?

Palce sq wszgdzie. Trudno ich nie zauwazy¢ - oznajmia stary karaluch.

Czy mozecie mnie zaprowadzié do jednego z ich gniazd? — prosi mréwka.

Stary karaluch podchodzi blizej.

Czy wiesz, kim naprawdg sq Palce?

103 patrzy na niego z pewng siebie ming.

To olbrzymie zwierzgta.

103 nie rozumie, co karaluch usiluje jej przekazaé.

Wreszcie tamten wyjasnia:

Palce sq naszyminiewolnikami.

103 ciezko w to uwierzy¢. Olbrzymie Palce niewolnikami obrzydliwych karaluchow?

Wyttumaczcie mi to.

Stary karaluch opowiada, jak udalo si¢ im nauczy¢ Palce, by codziennie zrzucaly im tony
najrézniejszego pozywienia. Palce zapewniajg im schronienie, jedzenie, a nawet cieply kat.
Reaguja na kazdy ich rozkaz i nieslychanie o nie dbaja.

Kazdego ranka, ledwie karaluchy przetkna $niadanie z tych gér daréw dostarczonych przez



Palce, kolejne Palce przynosza nastepne. Zawsze jest co§ do jedzenia, co wiecej — to zywnosé
$wieza 1 wysmienita.

Pozostate karaluchy opowiadaja, ze dawniej one réwniez zyly w lesie, lecz ktéregos dnia
odkryly kraing Palcow i przeniosly sie do niej. Od tej pory nie musza nawet polowad, by sie
wyzywié. Pozywienie dostarczane przez Palce jest smaczne, bogate w tluszcze, urozmaicone 1i...
przede wszystkim nieruchome.

Od pigtnastu lat zaden z naszych przodkéw nie musi goni¢ za zwierzyng. Wszystko,
w dodatku S$wieze, codziennie podajg nam Palce - zapewnia wielki karaluch z czarnym
grzbietem.

Czy rozmawiacie z Palcami? — pyta 103, zszokowana tym, co uslyszala, ale i tym, co widzi:
cale géry pozywienia!

Stary karaluch tlumaczy, ze wcale nie musz3 z nimi rozmawiaé. Palce spelniaja rozkaz, zanim
jakikolwiek karaluch zdazy ich upomnieé.

Kiedy$ dary zlozono nieco pézniej niz zwykle. Karaluchy zamanifestowaly niezadowolenie,
uderzajac odwlokiem w $ciany; nastepnego dnia jedzenie pojawilo sie o normalnej porze.
Zazwyczaj odpadki s3 zrzucane codziennie.

Czy mozecie mnie zaprowadzi¢ do ich gniazda? — prosi mréwka.

Narada. Nie wszystkie s3 za tym. Stary karaluch przekazuje wynik narady.

Zaprowadzimy cig do ich gniazda, pod warunkiem Ze uda ci sig przej$¢ najwyzszq probe.

Najwyzszq prébe?

Karaluchy prowadza wojowniczke do zsypu odpadkéw w podziemiach budynku. Tam miesci
si¢ graciarnia, wypelniona starymi meblami, niesprawnym sprze¢tem gospodarstwa domowego
ikartonami.

Prowadzg 103 w konkretne miejsce.

Na czym polega ,najwyzsza préba”?

Jeden z karaluchéw odpowiada, ze tak naprawde jest to spotkanie z kims.

Z kim? Z przeciwnikiem?

Tak, z przeciwnikiem o wiele silniejszym niz ty — odpowiada tajemniczo karaluch.

1da gesiego.

Doprowadzaja mrowke w to miejsce. 103 staje w koricu przed mréwka ze zmierzwionymi
wloskami na glowie. To wygladajaca na dzika wojowniczka. Ja réwniez otaczaja karaluchy.

103 wysuwa czutki i od razu zauwaza pierwsza anomalie: mréwka nie ma zadnego zapachu
paszportu! To z pewnoscia najemniczka, przeznaczona do walki wrecz, gdyz jej nézki i klatka
piersiowa s3 porysowane licznymi §ladami po ciosach zuwaczkami.

Mréwka, ktéra jej przedstawiaja w tak dziwnych okolicznosciach, wzbudza w niej antypatie,



wiasciwie bez powodu. Brak zapachu, nedzny wyglad, do$¢ pretensjonalna postawa, wloski na
nézkach przynajmniej od dwéch dni niewylizywane — naprawde niezbyt pozadana znajomosé!

Kto to jest? — pyta 103 karaluchy, ktére z zaciekawieniem jej sie przygladaja.

Ktos, kto nalegal na spotkanie z tobg, wtasnie z tobg — odpowiadaja.

103 zastanawia sig, dlaczego ta mréwka chciala ja spotka¢ i dlaczego teraz z nig nie
rozmawia? 103 testuje ja: udaje, ze kolysze glowa, nagle szeroko otwiera zuwaczki, prébujac
zastraszy¢ stworzenie. Czy ta druga sie podda, czy podejmie wyzwanie? Ledwie zdazyta ustawié
sie w pozydji bojowej, tamta dobyla dwa miecze.

Kim jestes?

Brak odpowiedzi. Nieznajoma nieznacznie uniosta czutki.

Co tu robisz? Czy nalezysz do krucjaty?

Znowu trzeba bedzie sie bié.

103 prébuje ja zastraszy¢, przerzucajac odwlok pod klatke piersiowg — jest gotowa do strzatu
kwasem z bliska. Tamta nie moze przeciez wiedzie¢, ze ma pusty bak.

Mréwka z naprzeciwka reaguje identycznie. Dwie przedstawicielki cywilizacji myrmeceriskiej
sa obiektem najwyzszej uwagi karaluchéw. 103 rozumie teraz lepiej, na czym polega proba.
Karaluchy cheg po prostu przyjrzeé sie pojedynkowi mréwek — zwyciezczyni zostanie przyjeta do
ich spolecznosci.

103 nie lubi zabija¢ mréwek, ale misja jest najwazniejsza (eden z karaluchéw zgodzit si¢
przypilnowa¢ kokonu w czasie proby). To stworzenie naprzeciw niej wydaje sie coraz bardziej
podejrzane. Kim jest ten milczek, ktéry nie rozpoznal nawet 103, pierwszej mréwki, jaka
zdobyla kraniec §wiata?

Jestem 103 683.!

Druga mréwka unosi ponownie czulki, lecz nadal nie odpowiada. Obie wciaz stoja w pozycji
bojowej.

Przeciez nie bedziemy do siebie strzelal — nadaje 103, podejrzewajac, ze ta druga ma kieszen
pelng kwasu.

Kontroluje cialo i stwierdza, ze zostala jej ostatnia malenka kropla. Jesli strzeli dostatecznie
szybko, moze zyskaé przewage dzieki zaskoczeniu.

Wypycha wiec z calg silg te krople, lecz tamta wystrzeliwuje dokladnie w tym samym
momencie; obie krople spadaja na ziemie w zwolnionym tempie. (W zwolnionym tempie? Czy
widziano kiedys, zeby ciecz zeslizgiwala sie po powietrzu? Lecz 103 tego nie zauwaza). Szarzuje
z rozstawionymi zuwaczkami i trafia na co§ twardego. Czubek zuwaczek przeciwnika uderza
dokiadnie w czubek jej wiasnych zuwaczek.

103 to zastanawia. Przeciwniczka zdaje si¢ szybka, uparta i umie przewidywa¢ ciosy do tego



stopnia, ze blokuje je w chwili i miejscu, gdzie maja byé wymierzone.

W tej sytuacji walka wrecz nie jest najlepszym pomystem.

Odwraca sie do karaluchéw i oznajmia, ze nie odbedzie pojedynku z ta mréwka, gdyz jest to—
tak jak i ona - rudnica.

Musicie albo zaakceptowaé nas obie, albo Zadnej.

Karaluchy nie wygladaja na zdziwione. Méwia tylko, Ze przeszia prébe pomyslnie. 103 nie
rozumie. Tlumacza jej, ze tak naprawde nie ma przeciwnika, nigdy go nie bylo. Walczyla sama
ze soba.

103 nadal nie rozumie.

Karaluchy méwia, ze postawiono ja przed zaczarowang $ciang. Jest pokryta substancja, ktéra
sprawia, ze pojawia si¢ ,to samo naprzeciw”.

To wiele méwi o obcych. A przede wszystkim, czy szanujq samych siebie — podsumowuje stary
karaluch.

Czy istnieje lepszy sposéb oceny kogo$ niz postawienie go w sytuacji, w ktérej musi szczerze
przyznaé, jak zareagowaltby na swoja wlasna postaé?

Karaluchy odkryly te magiczng $ciane przypadkiem. Reakcje byly bardzo interesujace.
Niektére walcza calymi godzinami z wlasnym obrazem, inne go wyzywaja. Wiekszos¢ ocenia
pojawiajace sie przed nimi zwierze jako ,godne zaatakowania”, gdyz nie ma zapachu, w kazdym
razie nie jest to zapach znajomy.

Niewielu probuje zbrataé si¢ juz w pierwszej chwili z wlasnym odbiciem.

Wymagamy od innych, by nas akceptowali, a sami si¢ nie akceptujemy - filozoficznie
stwierdzit stary karaluch. Jak mozemy komus$ poméc, jesli nie jestesmy gotowi poméc samym
sobie? Jak mozemy doceni¢ kogos, jesli sami si¢ nie doceniamy?

Karaluchy sa dumne, ze udalo im si¢ wymysli¢ ,najwyzsza prébe”. Uwazaja, ze zadne male
ani duze zwierze nie potrafi sig oprzeé obrazowi wiasnej postaci.

103 powraca w strone lustra jednoczesnie ze swoim odbiciem.

Oczywiscie, widzi lustro po raz pierwszy. Przez chwile uwaza je za najwicksze cudo, z jakim
zdarzylo jej sie w zyciu zetknaé. Sciana, ktéra pozwala ujrzeé drugiego siebie robiacego to samo!

Chyba nie doceniala karaluchéw. Skoro potrafia stawiaé¢ magiczne $ciany, moze rzeczywiscie
s3 wladcami Palcow!

Poniewaz w koticu si¢ zaakceptowatas, my réwniez cig akceptujemy, poniewaz postanowitas
sobie pomdc, to imy ci pomozemy — oznajmia stary karaluch.

170. ODPOCZYNEK WOJOWNICZEK



Laetitia Wells kroczyta u boku Jacquesa Mélies ulica Feniksa. Z ming kokietki wziela go pod
reke.

- Zdziwitam sie, ze zachowat sie pan tak rozsadnie. Bylam przekonana, ze od razu aresztuje
pan tych milych staruszkéw. Zazwyczaj policjanci sa dosc tepi i przestrzegaja procedur.

Odsunat sie.

— Psychologia czlowieka chyba nie jest pani mocng strong.

- Ilez w panu nieufnosci!

- To normalne, przeciez pani nienawidzi ludzi! Nigdy nie probowala pani mnie zrozumieé.
Widzi pani we mnie glupka, ktéremu trzeba caly czas przypomina¢ o zachowaniu rozsadku.

- Alez pan jest glupkiem!

- Moze i jestem, nie pani to oceniaé. Zywi pani tyle uprzedzen. Nienawidzi pani ludzi. Nikogo
pani nie lubi. Zeby pania zadowoli¢, trzeba by mieé szesé nég, a nie dwie, i zuwaczki zamiast
warg! — Trafit na jej zimne fiotkowe spojrzenie. — Rozpieszczony bachor! Zawsze musi mieé
racje! A ja, nawet jak mam ragje, pozostaje skromny.

- Jest pan tylko...

- Zmeczonym mezczyzng okazujacym zbyt duzo cierpliwosci dziennikarce, ktéra gotowa jest
na wszystko, byle zadowoli¢ czytelnikow.

- Nie pozwole sie obrazaé, zegnam pana.

— Tak, o wiele fatwiej jest uciec niz wystucha¢ prawdy. I dokad pani zamierza i§¢? Rzuci sie
pani do maszyny i wyciagnie te historie na §wiatto dzienne? Wole by¢ policjantem, ktéry sie myli
niz dziennikarka, ktéra ma racje. Zostawitem Ramirezéw w spokoju, ale przez pania, dlatego ze
uwielbia pani bulwersowaé czytelnikéw, moga skoriczy¢ zycie za kratkami!

— Zabraniam panu...

Chciala go spoliczkowaé. Chwycit ja za nadgarstek ciepla i silng dlonig. Ich oczy staczaly
pojedynek — czarne kontra fiotkowym. Hebanowy las i tropikalny ocean. Obojgu naraz zachcialo
sie $mia¢iw koncu gruchneli Smiechem. Na caly glos.

No bo co? Udalo im si¢ rozwiaza¢ zagadke zycia, nawigza¢ kontakt z innym $wiatem,
réwnoleglym i wspanialym, §wiatem, w ktérym ludzie tworza solidarne roboty, porozumiewaja
sie z mréwkami, dokonujg zbrodni doskonalej. A oni stoja na ponurej ulicy Feniksa i kidcy sie jak
dzieciaki, choé w tej chwili powinni wspélnie spojrzeé na sprawe z innego wymiaru!

Laetitia stracita rownowage i, by sie nadal $miaé, usiadta na chodniku. Byta trzecia nad ranem.
Byli mlodzi, rozbawieni i nie chciato im sie spaé.

Ona pierwsza zlapata oddech.

— Przepraszam — powiedziala. - Bylam niemadra.

- Nie, nie ty. Ja.



- Nie, ja.

Ponownie wybuchneli émiechem. Pézny przechodzier, wracajacy z imprezy lekko zawiany,
popatrzyt ze wspélczuciem na te pare bezdomnych, ktérzy nie mieli si¢ gdzie podziaé
i baraszkowali na chodniku. Laetitia wstata, korzystajac z pomocy komisarza Méliés.

- Chodzmy.

- Po co? — spytala.

— Chyba nie chcesz spedzi¢ nocy na ulicy.

- Czemu nie?

- I kto to moéwi, zawsze rozsadna Laetitia?

- Czasamimam ochote byé nierozsadna, by¢ jak wszyscy Ramirezowie $wiata!

Pociagnat j3 pod zadaszenie, zZeby poranna rosa nie zmoczyla jej jedwabistych wloséw
idelikatnego ciafa skrytego pod cienka czarna garsonka.

Byli tak blisko siebie. Nie spuszczajac z niej oczu, wyciagnat dlori, by pogladzi¢ j3 po twarzy.
Odsuneta sie.

171. SLIMACZA HISTORIA

Nicolas wiercit si¢ na swoim postaniu.

- Mamo, nie moge sobie wybaczyé, ze prébowatem udawaé bogéw mréwek. Céz za blad! Jak
to naprawic?

Lucie Wells pochylita si¢ nad nim:

- Dobro, zlo... Kto o tym decyduje?

- Oczywiscie, ze to bylo zle. Tak mi wstyd. Popelnitem najwigksze glupstwo, jakie mozna
sobie wyobrazié.

- Nigdy nie mozna z caly pewnoscig twierdzié, ze co$ jest dobre albo zle. Chcesz, zebym ci
opowiedziala pewna historig?

- O tak, prosze, mamo!

Lucie Wells usiadfa obok syna.

— To chinska bajka. Pewnego razu zylo dwéch mnichéw. Gdy kiedy$ przechadzali sie po
ogrodzie taoistycznego klasztoru, nagle jeden z nich dostrzegt na ziemi §limaka idacego
w poprzek $ciezki. Jego towarzysz byt o krok od rozdeptania go, ale zatrzymat go w sama pore.
Schylit sie i podni6st zwierze. ,Popatrz, omal nie zabiliémy tego $limaka. Tymczasem to zwierze
jest $wiadectwem zycia, a zatem i przeznaczenia. Ten §limak musi przezy¢, by nastepnie przejsé
reinkarnacje”. 1 delikatnie odlozyl §limaka na trawe. ,Alez to bezmyslnosé! — wykrzyknat
wiciekle drugi mnich. - Ratujac tego §limaka, zagrazasz salacie, ktérg nasz ogrodnik pielegnuje



z takim poswieceniem. Zeby ratowaé nie wiadomo jakie zycie, niszczysz dzielo jednego
z naszych braci”.

Zaczeli si¢ kiocié. Przystuchiwal sie temu z zaciekawieniem jeszcze inny, przechodzacy akurat
w poblizu mnich. Poniewaz nie mogli dojs¢ do porozumienia, pierwszy z nich zaproponowat:
,Przedstawmy sprawe naszemu mistrzowi, on jeden potrafi rozstrzygnaé, keory z nas ma racje”.
Udali si¢ zatem do przeora, nadal obserwowani przez trzeciego mnicha, coraz bardziej
zaintrygowanego. Pierwszy mnich opowiedzial, jak uratowal slimaka, ocalajac $wiete zycie,
a takze cale tysigce innych istniei przyszlych i przeszlych. Wielki mistrz wystuchal go ze
spuszczong glowa i oswiadezyl: ,Zrobites to, co nalezalo uczyni¢’. Drugi mnich podskoczyt. ,Jak
to? Uratowa¢ §limaka, pozeracza salaty, to wlasciwe postepowanie? Przeciwnie, nalezalo go
rozdeptaé, by ochroni¢ ogrédek warzywny, ktory dostarcza nam tak wiele smacznych rzeczy do
jedzenia!” Przeor wystuchal go, opuscit glowe i rzekl: ,To prawda. Tak nalezalo uczynié. Masz
racje¢”. Trzeci mnich, ktéry do tej pory milczal, teraz wysunat sie naprzéd i rzekk: ,Ale przeciez
ich punkty widzenia diametralnie si¢ réznig! Jak moga obaj mieé racje?” Mistrz diuzsza chwile
patrzyl na trzeciego. W koncu pochylit glowe i rzekt: ,To prawda. Ty réwniez masz racje”.

Nicolas pochrapywat lekko pod kotdra, spal. Lucie otulita go z czuloscia.

172. ENCYKLOPEDIA

EKONOMIA: Swego czasu ekonomisci uwazali, ze zdrowe spoleczestwo to
spoleczeiistwo ekspansywne. Skala rozwoju byla termometrem, ktérym mozna bylo
mierzy¢ zdrowie kazdej struktury: paristwa, przedsigbiorstwa, pracownikéw. Tymczasem
nie jest mozliwe ciggle parcie naprzéd ze spuszczong glowq. Nadchodzi czas, by
powstrzymac ekspansje, nim ta nas zatopi i zgniecie. Ekspansja ekonomiczna nie moze
trwac bez kohica. Trwaly jest tylko jeden stan: rownowagi. Zdrowe spoleczeristwo, naréd
czy pracownik to spoleczeristwo, naréd i pracownik, ktérzy nie zagrazajg swojemu
otoczeniu inie sq przez nie zagrozeni. Nie powinnismy wzajemnie si¢ mobilizowac, lecz
przeciwnie — zintegrowac sig z naturg i kosmosem. Istnieje jeden nakaz: harmonia.
Harmonijnie przenikajg sig Swiat zewnetrzny i Swiat wewnetrzny. Bez przemocy i bez
roszczen.

W dniu, w ktérym ludzko$é pozbedzie sig poczucia wyzszosci, a takze przestanie sig
obawiaé fenomendw natury, czlowick wejdzie w stan homeostazy z wszechswiatem.
Odczuje réwnowage. Nie bedzie dgzyt ku przyszlosci. Nie bedzie sobie stawiat odleglych
celéw. Bedzie zyl chwilg obecng, po prostu.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

173. EPOPEJAW SCIEKU

Podazaja chropowatym kanalem. 103 Sciska zuwaczkami kokon z planem misji Merkury.
Wspinaczka jest mozolna. Czasami u géry niekoriczacego sie korytarza pojawia sie $wiatlo.
Karaluchy daja wtedy sygnal, by mréwka przylgneta do Sciany i cofnefa czulki. Rzeczywiscie,
bardzo dobrze znaja kraj Palcéw. Zaraz bowiem po $wietlnym sygnale slychaé przerazajacy
hatas i ciezka masa o silnym zapachu spada pionowym korytarzem w dét.

— Wyrzucile$ émieci do zsypu, kochanie?

— Tak, to juz ostatni worek. Musisz kupowac troche wieksze. Te naprawde byly zbyt mate.

Owady brna pod gére, wypatrujac kolejnych lawin.

Dokgd mnie prowadzicie?

Tam, dokqgd chciatas is¢.

Pokonuja wiele pigter, wreszcie sie zatrzymuja.

To tu — méwi stary karaluch.

Idziecie ze mng? — pyta 103.

Nie. Zasada karaluchéw brzmi: ,Niech kazdy zajmie sig swoimi sprawami”. RadZ sobie sama.
Jestes swojg najlepszq sojuszniczkq.

Po czym wskazujg jej szczeling w klapie zsypu, ktéry doprowadzi 103 wprost do zlewu
w kuchni.

103 rusza, $ciskajac mocno swéj kokon.

Co ja tu robig? — zastanawia sie. Tak sie boi Palcéw, a przechadza sie w samym srodku ich
gniazda!

Znajduje sie jednak tak daleko od swojego miasta, tak daleko od swojego $wiata... Ma jeden
imperatyw: prze¢ do przodu, ciagle do przodu.

Mréwka idzie przez ten dziwny kraj, w ktérym wszystko ma geometryczne, catkowicie
regularne ksztalty. Odkrywa kuchnie, zjada zapomniany okruszek chleba.

By dodaé sobie odwagi, ostatnia wojowniczka krucjaty nuci belokanijska melodie.

Nadchodzi chwila, gdy
Ogieni spotyka wodeg,
Niebo spotyka ziem i,



Géra spotyka dét,

Matle spotyka duze.
Nadchodzi chwila, gdy
proste spotyka zlozone,
Kolo spotyka tréjkgt,
Ciemnos¢ spotyka tecze.

Lecz mimo tej przyspiewki ponownie ogarnia ja strach i czuje, ze nézki zaczynaja jej drzeé.
Gdy ogieri spotyka wode, bucha para; gdy niebo spotyka ziemie, wszystko zatapia deszcz; gdy
gora spotyka dét, pojawia si¢ zawrét glowy...

174. ZERWANY KONTAKT

— Miejmy nadzieje, ze twoja sprawka nie bedzie miala powazniejszych konsekwencji.

Po incydencie z ,bogami” postanowili zniszczy¢é Kamien z Rosetty. Nicolas naprawde
okazywal skruche, lecz lepiej trzymaé go z dala od mozliwosci boskich fanaberii. Jest w kofcu
dzieckiem. Jesli gléd znéw zacznie mu dokuczaé, moze popeni¢ kolejne gtupstwo.

Jason Bragel wyjal dysk z komputera i wszyscy z zapalem go deptali, az zostaly tylko
szczatki.

Kontakt z mréwkami definitywnie zerwany — pomysleli.

Zadza wladzy byla zbyt niebezpieczna w tym kruchym $wiecie. Edmund Wells mial racje.
Bylo jeszcze za wezesnie, a najmniejszy blad mogt mie¢ fatalne skutki dla calej cywilizacji.

Nicolas spojrzat ojcu prosto w oczy.

- Nie martw sie, tato. Jestem pewien, ze nie zrozumialy nic z tego, co im opowiadatem.

— Miejmy nadzieje, synu. Miejmy nadzieje.

Palce sg naszymi bogami - jedna z rebeliantek, zeskakujac ze $ciany, emituje 6w modlitewny
feromon. Wojowniczka natychmiast podwija odwlok pod klatke piersiowa i strzela. Deistka
osuwa si¢ na ziemie. Ostatkiem sit rozklada dymiace ciato na ksztalt szescioramiennego krzyza.

175. JIN iJANG

Laetitia Wells i Jacques Méliés niespiesznym krokiem ruszyli w kierunku mieszkania
dziennikarki. Na szczgscie mieécito si¢ niedaleko. Tak jak Ramirezowie i jej wuj wybrala
mieszkanie na obrzezach lasu Fontainebleau. Dzielnica byla jednak bogatsza niz ta, w ktérej



znajdowala si¢ ulica Feniksa — chodniki dla pieszych, luksusowe sklepy, liczne zielone ogrédki,
a nawet boisko do minigolfa i oczywiscie, poczta.

W salonie zdjeli wilgotne ubrania i padli na fotele.

— Chce ci si¢ spa¢? — spytal uprzejmie Mélies.

- Nie, ja mimo wszystko troche si¢ przespatam.

O tym, ze on nawet nie zmruzyl oka tej nocy, zajety podziwianiem Laetitii, $wiadczylo
obolate ciato. Umyst miat jednak swiezy, gotéw byt zajaé sie kolejnymi zagadkami i nowymi
przygodami. Niech tylko mu wskaze nastgpne smoki do pokonania!

- Trochg pitnego miodu? Napoju bogéw z Olimpu i mréwek...

— Ach, nie wymawiaj wiecej tego stowa. Juz nigdy, przenigdy nie chee slyszeé o mréwkach.

Podeszta i nachylita si¢ nad oparciem jego fotela. Tracili si¢ kieliszkami.

- Koniec z przerazonymi chemikami, zegnajcie mréwki!

Mélies westchnatl.

- Czuje si¢ strasznie... Nie zdolam zasnaé, ale jestem zbyt zmeczony, by pracowaé. Moze
zagramy w szachy jak za starych dobrych czaséw w hotelu Beau Rivage, gdy czyhaliSmy na
mréwki?

— Koniec z mréwkami! — zasmiala sie Laetitia.

Nigdy tak bardzo si¢ nie Smiatam w tak krétkim czasie — pomyslata, doktadnie tak samo jak
Méliés.

- Mam lepszy pomyst — rzekla mioda kobieta. — Chiniskie warcaby. Ta gra polega tylko na
przeskakiwaniu pionkéw przeciwnika, by szybciej przemieszczaé swoje.

- Miejmy nadzieje, ze nie jest to zbyt skomplikowane. Musisz mnie nauczyé.

Laetitia Wells poszla po marmurowa plansze w ksztalcie szesciokata, posrodku ktérej
znajdowala sie szeScioramienna gwiazda.

Wyjasnita zasady gry:

- Na szczycie kazdego z ramion gwiazdy znajduja sie obozy wypelnione dziesiecioma
szklanymi kulkami. Kazdy z obozéw ma swéj kolor. Celem gry jest jak najszybsze przeniesienie
swoich kulek do obozu potozonego dokladnie po drugiej stronie planszy. Mozna po drodze
przeskakiwaé kulki swoje lub przeciwnika. Wystarczy, by za kulka znajdowalo si¢ wolne pole.
Przeskakiwaé mozna przez tyle kulek, ile sie da, we wszystkich kierunkach, jesli tylko znajdzie
sie miejsce.

— A jeéli nie ma kulek, przez ktére daloby sie przeskoczyé?

- Trzeba przesuwac si¢ z pola na pole sasiednie we wszystkich kierunkach.

— Czy zabiera sie kulki, przez ktore sie przeskoczyto?

- Nie. W przeciwieistwie do warcabow, niczego si¢ nie niszczy. Trzeba po prostu



przystosowad sie do uktadu kulek i wolnych przestrzeni, by znalez¢ droge prowadzaca do obozu.

Zaczynaja partie.

Laetitia bardzo szybko przygotowala sobie trase, rozkladajac kulki na co drugim polu. Jedna
po drugiej kulki ruszaly ta autostrada, by dotrzeé jak najdalej.

Méliés postapit podobnie. W pierwszej partii przenidst wszystkie kulki do obozu dziennikarki.
Oprécz jednej. Zapomnianej, spéznialskiej. Zanim zdazyt ja przetransportowaé na odpowiednie
miejsce, Laetitia nadrobita stracony czas.

— Wygralas - przyznal.

- Jak na debiutanta, niezle sobie poradzile$. Teraz zapamietasz, ze nie mozna zapomnie¢
o zadnej kulce. Trzeba ewakuowad jak najszybciej wszystkie.

Juz jej nie shuchal. Przygladat sie szachownicy jak zahipnotyzowany.

- Jacques, Zle si¢ czujesz? — zaniepokoila sie. Po takiej nocy...

- Nie o to chodzi. Czuje sie swietnie. Ale popatrz na te gre, przypatrz sie dobrze.

- Patrzg, i co?

- I co? — wykrzyknal. - To jest rozwiazanie!

- Wydawalo mi sig, ze juz znalezliSmy rozwiazanie.

— Nie to — nalegal. — Nie rozwiazalismy ostatniej zagadki pani Ramirez. Pamietasz: jak utozy¢
sze§¢ tréjkatow z szesciu zapalek? — Laetitia patrzyla na szesciobok, nie bardzo rozumiejac. —
Popatrz jeszcze. Wystarczy wlozy¢ z zapalek gwiazde szescioramienna. Taka jak ta na planszy.
Sktadajaca si¢ z dwoch przecinajacych sie tréjkatéw!

Laetitia doktadniej przyjrzata si¢ planszy.

- To gwiazda Dawida - powiedziata. - Symbolizuje wiedze o mikrokosmosie zjednoczong
z wiedza o makrokosmosie. Zaslubiny nieskoriczenie wielkiego z nieskoriczenie matym.

— Podoba mi sie¢ ta mysl - rzeki, zblizajac twarz do jej policzka.

Siedzieli tak razem, glowa przy glowie, i przygladali sie planszy.

- Mozna by to réwniez nazwa¢ unig nieba i ziemi - zauwazyl Mélies. W tej idealnej figurze
geometrycznej wszystko uzupelnia sie nawzajem, miesza, laczy. Obszary przenikajg sie,
zachowujac jednoczesnie odrebnosé. To potaczenie géry i dotu.

Zaczeli sie przerzucaé skojarzeniami:

—Jinijang.

- Swiatlo i ciemnosé

- Dobro i zfo.

- Zimno i cieplo.

Laetitia zmarszczyla czolo, poszukujac kolejnych kontrastéw.

— Madros¢ i szaleristwo?



- Serce i rozum.

— Umyst i materia.

— Aktywne i pasywne.

- Gwiazda - podsumowal Méliés — jest jak ta partia chiriskich warcabéw. Kazdy zaczyna ze
swojego punktu widzenia, by nastepnie przejac nalezacy do drugiego gracza.

— Stad kluczowe zdanie zagadki: ,Trzeba myslec tak jak ten drugi” — powiedziala Laetitia. —
Ale mam jeszcze inne skojarzenia do zaproponowania. Co sadzisz o unii piekno i inteligencja?

— A ty o meskosci i kobiecosci?

Zblizyt jeszcze bardziej swoj nieogolony, szorstki policzek do jej gladkiej twarzy. O$mielit sie
przesuna¢ palcami po jedwabistych wlosach.

Tym razem go nie odepchneta.

176. NADPRZYRODZONY

103 schodzi ze zlewu, wspina si¢ na brzeg odkurzacza, przechodzi tunelem, wchodzi na krzesto,
na jedna ze cian, chowa si¢ za obrazem, wychodzi zza niego, ponownie schodzi na ziemie,
wspina si¢ na stromy brzeg muszli klozetowej.

Wewnatrz znajduje si¢ male jezioro, ale nie ma ochoty tam schodzié. Idzie do fazienki, czuje
mentolowy zapach dochodzacy z niedokreconej tubki pasty do zebéw i stodkawy plynu po
goleniu, galopuje po kostce marsylskiego mydia, wpada do butelki z szamponem jajecznym
iomal si¢ w nim nie topi.

Do$é juz sie napatrzyla. W tym gniezdzie nie ma ani jednego Palca.

Rusza w droge powrotna.

Jest sama. Stwierdza, ze stanowi najprostsze, najbardziej zredukowane zakonczenie krucjaty.
Wszystko w rezultacie sprowadza sie do jednego osobnika. I nadal ma wybér: by¢ za albo
przeciw Palcom.

Czy samotna 103 moze je wszystkie zniszczy

Z pewnoscia. Lecz nie bedzie to fatwe.

Przeciez trzeba bylo trzech tysiecy wojowniczek, by zabié jednego z tych olbrzyméw!

Im diluzej si¢ zastanawia, tym silniejszego nabiera przekonania, ze musi zrezygnowaé
z zamiaru zgladzenia w pojedynke wszystkich Palcéw na Ziemi.

Podchodzi do akwarium i dluzsza chwile zostaje przy jego $ciance, przygladajac sie
akrobacjom zabawnych i nonszalanckich jaskrawo upstrzonych rybek.

103 przechodzi nastepnie pod drzwiami wejsciowymi, rusza gléwnym korytarzem i wchodzi
na pigtro.



Znajduje si¢ w innym pomieszczeniu i znéw wszczyna poszukiwania. Gubi sie w klapie
magnetowidu, zwiedza przez chwile elementy elektryczne, wychodzi, wkrada sie do pokoju.
Nikogo. Na horyzoncie nie ma ani jednego Palca.

Udaje jej si¢ znalez¢é wejécie do zsypu i wspina si¢ o jeszcze jedno pietro wyzej. Kuchnia,
fazienka, salon. Nikogo. Zatrzymuje si¢, produkuje feromon i zapisuje w nim swoje obserwacje
na temat palcowych obyczajéw.

Feromon: Zoologia
Temat: Palce
Zasliniajgca: 103 683.
Data: rok 100 000 667

Plan wszystkich gniazd Palcéw wydaje sig podobny. Sq to wielkie jaskinie z twardej
skaly. Majq ksztalt szescianu i ulozone sq jedna na drugiej. Jaskinie sq najczesciej ciepte.
Shlepienie biale, a podloze pokryte czym$ w rodzaju kolorowego trawnika. Rzadko w nich

przebywajg.

Wychodzi na balkon, wspina sie po fasadzie budynku, uzywajac przyssawek na nézkach,
i dociera do kolejnego mieszkania, podobnego do wszystkich pozostalych. Wchodzi do salonu. Tu
wreszcie s3 Palce. Podchodzi blizej. Cheg ja dogonié i zabié. 103 ledwie uchodzi z zyciem, $ciskajac
w objeciach kokorn.

177. ENCYKLOPEDIA

ORIENTACJA: Wigkszo$¢ wielkich podrdzy czlowieka odbywala si¢ ze wschodu na
zachdd. Jak swiat swiatem ludzkos¢ podgzala za ruchem slovica, poszukujgc miejsca, gdzie
znika ognista kula. Ulisses, Krzysztof Kolumb, Attyla... wszyscy wierzyli, Ze na zachodzie
znajdg odpowiedZ na swoje pytania. Ruszyé na zachdd oznacza cheieé poznaé przyszlosé.

Tymczasem, o ile niektérzy zastanawiali sig, ,dokqd” zmierzalo slofice, o tyle inni
chcieli wiedzieé, ,skqd” wyruszylo. IS¢ ku wschodowi to chcie¢ poznaé zrédlo storica, ale
i swoje wlasne korzenie. Marco Polo, Napoleon, Hobbit Bilbo to postacie Wschodu.
Uwazali, Ze jesli jest cos, co nalezy odkryé, to wlasnie tam, daleko, gdzie wszystko bierze
poczgtek, lgcznie z dniem. W symbolice przygodowej sq jeszcze dwa kierunki. Oto ich
znaczenie: i$¢ ku pétmocy to podejmowaé wyzwanie, sprawdzaé wlasng sile. IS¢ na
potudnie to z kolei poszukiwaé odpoczynku i ukojenia.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

178. TULACZKA

103 diuzszy czas tula si¢ w tym niezwyklym $wiecie Palcéw, taszczac swéj tobolek. Zwiedza
liczne gniazda. Przewaznie s3 puste, a czasami Palce rzucaja sie za nig w pogon, cheac ja zabié.

Przez chwile miafa ochote zrezygnowaé z misji Merkury. Lecz po c6z pokonata tak diuga
droge? Czy po to wlozyla w te misje tyle wysitku, by teraz si¢ poddaé? Musi znalez¢ mite Palce.
Palce przyjazne dla mréwek.

103 odwiedza ponad sto mieszkari. Nie ma trudnosci ze znalezieniem pozywienia. Mndstwo
go lezy wokolo. Jednak samotna w tym kanciastym gaszczu czuje sie jak na innej planecie —
wszystko jest geometryczne i w nienaturalnych kolorach: lénigca biel, matowy braz,
elektryzujacy blekit, jaskrawy pomarancz i zielonkawa z6té.

Niezrozumialy $wiat!

Prawie bez drzew, roslin, piasku, trawy. Wylacznie przedmioty z gladkich i zimnych
materialéw.

Niemal zadnej fauny. Kilka moli zaledwie, ktére uciekaja na jej widok, jak gdyby obawialy sie
tej dzikuski z lasu.

103 gubi sie¢ w Scierce, miota sie¢ w puszce z maka, penetruje szuflady o zaskakujacej
zawartosci.

Brak jej punktu odniesienia, wizualnego albo olfaktycznego. Jedynie martwe ksztalty,
martwy pyl, gniazda opuszczone lub petne potworéw.

We wszystkim nalezy szukaé srodka — twierdzita Belo-kiu-kiuni. Lecz jak tu znalezé srodek
w tym gaszczu szesciennych gniazd, nalozonych jedno na drugie i przyklejonych do siebie?

Jest taka samotna, opuszczona, z dala od swoich!

Ogarnia ja nostalgia, z zalem wspomina spokojng piramide Bel-o-kan, krzatajace sie siostry,
fagodne cieplo trofalaksji, kuszacy zapach roslin, ktére chea zostaé zapylone, bezpieczny cienn
drzew. Jakze jej tego brakuje, tych energetyzujacych kamieni, tych szlakéw feromonowych
biegnacych wéréd traw!

103 - jak poprzednio cala krucjata - idzie naprzéd, ciagle naprzéd. Jej narzad Johnstona
odbiera cala mase obcych fal, kedre zaklécaja jego prace; sa to fale elektryczne, radiowe,
$wietlne, magnetyczne. Swiat poza §wiatem to galimatias falszywych informacji.

Wedruje z jednego budynku do drugiego za posrednictwem rury, kabla telefonicznego albo
sznura do bielizny.



Nic. Zadnych oznak goscinnosci. Palce jej nie poznaja.

103 nie wie, co poczal.

Zmeczona, zastanawia si¢, po co to wszystko i czemu ma stuzyé, gdy nagle wyczuwa niemal
zapomniane juz feromony. Zapach lesnej mréwki rudnicy. Szczedliwa rzuca si¢ ku cudownej
woni. Im blizej, tym wyrazniej rozpoznaje zapachowa flage: Giou-li-kan, miasto porwane przez
Palce na krétko przed wymarszem krucjaty!

Delikatny zapach przyciaga ja niczym magnes.

Tak. Gniazdo Giou-li-kan jest tutaj, nietkniete. Jego mieszkanki réwniez. Chcialaby
porozmawia¢ z siostrami, dotkna¢ ich, lecz migdzy nimi a nia wznosi si¢ twarda i przezroczysta
$ciana, ktéra uniemozliwia wszelki kontakt. Miasto jest zamkniete w szescianie. Wspina sie na
sama gére. Znajduja sie tam otwory — zbyt male, by potrze¢ sie czutkami, lecz wystarczajaco
duze, by przesylaé informacje.

Gioulikanijki opowiadaja, w jaki sposéb zostaly przeniesione do tego sztucznego gniazda.
Odkad w nim przebywaja, s3 obserwowane przez pi¢¢ Palcéw. Nie, te Palce nie sg agresywne.
Nie zabijaja. Tylko raz zdarzylo sie co§ dziwnego. Inne Palce, ktérych nie znaly, znowu je zabraly
i potrzasaly nimi bez skruputéw — wiele Gioulikanijek wéwczas zgineto.

Lecz odkad znowu tu wrécily, nie maja probleméw. Pie¢ uroczych Palcdw je karmi, czuwa nad
nimi, chroni.

103 jest zachwycona. Czyzby po diugich poszukiwaniach wreszcie znalazta negocjatoréw?

Uwiezione w sztucznym gniezdzie mrowki zapachami i gestami tlumaczg jej, jak dotrzeé do
,milych” Palcéw.

179. ZAPACH

Augusta Wells znajdowala sie¢ w kregu. Wszyscy wydawali z siebie dzwiek OM, az otoczeni
duchowg barika przytulili sie do siebie. Tam w gérze, w nierealnym zawieszeniu, metr nad ich
glowami i pieédziesiat centymetréw pod sufitem, nie istnial gléd, zimno, strach, mogli
o wszystkim zapomnie¢, byli unoszaca si¢ w powietrzu mgietka.

Mimo to Augusta Wells nagle opuscita banke. Powrdcita do swojego ciala. Nie byla
wystarczajaco skoncentrowana. Co$ nie dawato jej spokoju. Dreczyta ja jakas mysl. Umyst i ego
staly twardo na ziemi. Niepokoita si¢ o wnuka.

Mysélala, ze $wiat ludzi musi robi¢ wrazenie na mréwkach. Przeciez one nigdy nie zdolaja
zrozumieé, czym jest samochdd, ekspres do kawy czy kasownik biletowy. To przekracza ich
wyobrazni¢. Augusta Wells przypuszczala, ze odleglo$é, ktéra dzieli $wiat mréwek od
niepojetego $wiata ludzkiego, moze by¢ taka sama, jak dzielaca swiat ludzi od wyzszego



(boskiego?) wymiaru.

By¢ moze w tym wyzszym wymiarze czasoprzestrzeni istnieje jaki§ Nicolas. Zastanawiamy
sie czasami, czemu Bog postapit tak a nie inaczej — moze po prostu to nieswiadomy niczego
dzieciak zabawia sie ludzmi?

Kiedy ktos mu powie, ze pora na podwieczorek i Ze ma natychmiast przesta¢ si¢ bawié?

Augusta Wells byla oszolomiona, a zarazem podekscytowana taka ewentualnoscia.

Skoro mréwki nie potrafia wyobrazi¢ sobie kasownika biletéw, jakimi machinami
i konceptami musza operowaé bogowie z wyzszej czasoprzestrzeni?

Byly to jednak niepotrzebne i bezowocne rozmyslania. Skoncentrowata si¢ i dolaczyta
z powrotem do przytulnej barki umystéw grupy.

180. CEL SIE ZBLIZA

Petno tu hatasoéw, zapachéw i cieplych fal. S3 zywe Palce, to rzecz pewna.

103 zbliza si¢ do strefy, z ktérej dobiegaja dzwieki i wibracje, starajac sie nie zgubi¢ w dzungli
gestego czerwonego dywanu. Droga pelna jest miekkich przeszkéd. Zwaly ozdobnych tkanin
walajg si¢ po ziemi.

Ostatnia uczestniczka krucjaty wspina si¢ na marynarke Jacquesa Méliés, na jego spodnie
i kontynuujac, depcze po czarnej garsonce, koszuli komisarza, nieco dalej pokonuje wzgérza
biustonosza panny Wells. Zbliza sie do strefy turbulencji.

Przed nig zwinieta kapa na 16zko, wspina si¢ zatem na nia. Im jest wyzej, tym drgania s3
silniejsze. Czué zapach Palcow, ich cieplo, glosy — sa tam na pewno. Wreszcie je znalazia.
Odkorkowuje kokon motyla i wyjmuje skarb. Misja Merkury powoli dobiega korica. Wspina si¢ na
sam szczyt t6zka. Niech sie dzieje, co chee.

Laetitia Wells zamkneta fiotkowe oczy; ogarniala jej cialo energia jang towarzysza, ktéra
mieszala sie z jej energiy jin. Ich zlaczone ciala tariczyly. Otworzywszy oczy, Laetitia az
podskoczyta. Niemal dokladnie naprzeciw niej stala mréwka, trzymajac miedzy zuwaczkami
maly zwitek papieru!

Ten widok kompletnie ja zdekoncentrowal. Znieruchomiata, napieta migsnie i wyswobodzita
si¢ z objec komisarza.

Zdziwita go ta nagla rezerwa.

— Co sie dzieje?

- Na 6zku jest mréwka!

- Musiala wydostaé sie z twojego terrarium. Mam do$¢ mréwek na dzis, przegon ja



izajmijmy sie tym, co przerwali$my!

— Nie, poczekaj, ona jest inna niz tamte. Jest w niej co§ niesamowitego.

— Moze to jeden z robotéw Arthura Ramireza?

- Nie, to zywa mrowka. Nie uwierzysz, ale miedzy zuwaczkami trzyma zwinigty kawalek
papieru, ktéry najwyrazniej chce nam wreczy¢!

Komisarz, mruczac niechetnie, zgodzil si¢ sprawdzi¢ te informacje. I zobaczyl mréwke

dzierzaca zlozony kawalek papieru.

103 dostrzega przed soba wielkie naczynie wypelnione Palcami.

Zazwyczaj palczaste zwierze dzieli si¢ na dwa stada po pig¢ Palecdw. To musi by¢ kim§
waznym, gdyz jest grubsze i liczy nie dwa, lecz cztery stada po pie¢ Palcéw. Czyli dwadziescia
Palcéw wyrastajacych z rézowego korzenia.

103 podchodzi blizej i podaje list czubkami zuwaczek, prébujac nie ulegaé naturalnemu lekowi,
ktérym napawaja ja te ekstrawaganckie istoty.

Przywotuje w myslach lesna scene walki przeciwko Palcom i ma ochote uciec, ile sit w nogach.
Lecz glupota byloby wycofaé sie teraz, gdy znajduje sie tak blisko celu.

- No, sprobuj sie dowiedzie¢, co trzyma miedzy zuwaczkami.

Jacques Méliés wysunat powoli reke w strone mrowki.

— Jeste§ pewna, ze mnie nie ugryzie ani nie skropi kwasem mréwkowym? - wymamrotal.

— Chyba mi nie powiesz, ze boisz sie jednej malerikiej mréwki? — szepneta mu do ucha
Laetitia.

Palce zblizajg si¢ i 103 ogarnia coraz wiekszy strach. Wspomina rady, ktére otrzymata w Bel-o-
kanie, gdy byla mala. Znalazlszy si¢ twarza twarz z drapieznikiem, trzeba zapomnieé, zZe jest
silniejszy. Trzeba mysle¢ o czym$ innym. Uspokoi¢ sig. Drapieznik zawsze si¢ spodziewa, ze
bedziesz przed nim uciekad, i dostosowuje do tego swoje zachowanie. Lecz stawiajac mu czolo,
nieporuszenie i bez okazywania leku, zbijesz go z tropu — nie o$mieli si¢ zaatakowad.

Pie¢ Palcéw zbliza sie powoli w jej kierunku.

Nie sprawiaja wrazenia zbitych z tropu.

- Przede wszystkim jej nie przestrasz! Wolniej, bo ucieknie.
- Jestem pewien, ze skoro si¢ nie porusza, to czeka, az si¢ zblize, zeby mnie ugryzé.
Mimo to nadal powoli przesuwat reke w strone mréwki.

Zblizajace si¢ do niej Palce zdawaly si¢ nie mie¢ zlych zamiaréw. Nie wygladaly na agresywne.
Ostroznie. To moze by¢ putapka. Lecz 103 przysi¢ga sobie, ze nie ucieknie.



Nie bac¢ sig. Nie bac sig. Nie ba¢ sig. Przeciez — mysli — przybylam z bardzo daleka, zZeby sig
z nimi spotkaé, a teraz, gdy sq tutaj, mam tylko jedno marzenie: wzigé moich szes¢ nég za pas
izwiac! Odwagi, 103, juz je kiedy$ spotkalas i nie umartas z tego powodu.

Nie jest jednak tatwo przyglada¢ sie spokojnie pieciu rézowym kulom, dziesi¢¢ razy wyzszym
od ciebie, ktére zmierzaja w twoim kierunku, i jednoczesnie powtarzaé sobie, ze absolutnie nie
wolno sie poruszy¢.

- Ostroznie, ostroznie, widzisz przeciez, ze sie ciebie boi: jej czutki drza.
- Nie przeszkadzaj. Zaczyna si¢ przyzwyczaja¢ do ruchu mojej reki. Zwierzeta nie obawiaja
si¢ fenomenéw powolnych i regularnych. Ide do ciebie, malenika.

To instynkt. Gdy tylko Palce znalazly si¢ w odleglosci mniejszej niz dwadziescia krokéw, 103 ma
ochote rozstawi¢ szeroko zuwaczki i zaatakowaé. Lecz w zuwaczkach trzyma zwitek papieru.
Jest zakneblowana, nie moze nawet ugryz¢. Wystawia czutki ku przodowi.

W jej glowie panuje zamieszanie. Zwoje mézgowe rozmawiaja ze soba i kazdy chee narzuci¢
swoje zdanie:

- Uciekajmy!

- Tylko bez paniki. Nie po to przebylysmy taki szmat drogi.

— Zostaniemy zgniecione!

— Zreszta Palce sq juz zbyt blisko, zeby$smy mogly uciec!

- Zatrzymaj sie, ona ledwo zyje ze strachu - wtracila sie Laetitia Wells.
Reka sie zatrzymala. Mréwka cofneta sie o trzy kroki i znieruchomiata.
- Widzisz, jak si¢ zatrzymuje, bardziej si¢ boi.

Przez moment 103 miala nadziej¢ na krétka przerwe, lecz Palce ponownie ruszyly ku niej. Jesli
niczego nie zrobi, za kilka sekund ja dotkna! 103 miata juz okazje stwierdzi¢, co potrafi komando
Palcéw. Przypomina sobie dwa rodzaje zachowan w obliczu nieznanego: podda¢ sie lub dziataé.
Poniewaz nie chee si¢ poddaé, postanawia dziatac!

Cudownie: mréwka wspiela si¢ na jego reke! Jacques Mélies byt zachwycony. Lecz mréwka pedzi
dalej, biegnie, wykorzystujac jego ramig jak trampoling, przeskakuje na ramie panny Wells.

103 porusza si¢ ostroznie. Tu pachnie o wiele fadniej niz na tamtym Palcu. Bez poépiechu
analizuje wszystko, co widzi i czuje. Jesli wyjdzie calo z tej przygody, informacje te wykorzysta
w feromonie zoologicznym o Palcach. Znajduje si¢ na plaskiej i rézowej powierzchni
poprzecinanej zlobieniami, co kawalek rozmieszczone s3 male studzienki wypetnione potem
o tagodnym zapachu.



103 robi kilka krokéw po kraglym bialym ramieniu tych Palcéw. Laetitia Wells ani drgnie, boi
sie, by nie zgnies¢ mréwki. Owad wspina sie po jej szyi, ktorej delikatnosé go zachwyca.
Dochodzi do ust i opiera caly ciezar nézek na ciemnorézowej poduszeczce. Znika na chwile
w grocie prawego nozdrza Laetitii, ktéra ze wszystkich sit powstrzymuje kichanie.

Wychodzi z nosa i nachyla sie nad kula lewego oka. Jest wilgotne i ruchome. Posrodku oceanu
w kolorze kosci stoniowej znajduje sie fiotkowa wyspa. Nie wypuszcza si¢ na nig z obawy, ze
skleja jej sie nozki. I stusznie, gdyz w tej wlasnie chwili olbrzymia membrana zakonczona czarng
szczotky zakrywa oko.

103 wraca na szyjg, zeslizguje si¢ miedzy piersi. O, jest tu kilka piegéw, o ktére sie potyka!
Oczarowana gladky skéra piersi wspina sie na sutek, ktérego rézowy wierzcholek ciagle sie
zmienia. Na gorze si¢ zatrzymuje, by zanotowa¢ kilka faktéw. Wie, ze jest na Palcu i ze ten
pozwala jej si¢ zwiedzaé. Gioulikanijki maja racje. Te Palce rzeczywiscie nie s3 agresywne.
Z czubka piersi podziwia te jasna, ciepla i miekka powierzchnie.

- Nie ruszaj sie, zbliza si¢ do pepka.
— Staram sie, ale ona mnie taskocze.

103 wpada do jakiej$ studni, wychodzi z niej, galopuje po diugich udach, wspina si¢ na kolano,
schodzi z niego w strone kostki i wreszcie pokonuje zbocze stopy.

Widzi stamtad pieé grubych i krétkich Palcéw, ktorych korce s3 zabarwione na czerwono.
Powraca na noge. Sprintem pokonuje lydki, zeslizguje sie po ich bialej i gladkiej skérze. Pedzi
przez letnig rézowa pustynie o lekko ziarnistej powierzchni. Mija kolano i ponownie wspina sie
na uda.

181. ENCYKLOPEDIA

SZESC: Cyfra szes¢ jest bardzo przydatna w konstruowaniu. To liczha zwigzana ze
Stworzeniem. Big stworzyl sSwiat w ciggu szesciu dni, a siédmego odpoczgl. Jak twierdzi
Klemens Aleksandryjski, wszech$wiat rozprzestrzenial sig w szesciu réznych kierunkach:
w czterech punktach kardynalnych oraz w strong Zenitu (najwyiszy punkt) i Nadiru
(punkt najnizszy w stosunku do obserwatora). W Indiach szescioramienna gwiazda,
zwana jantrg, symbolizuje akt milosny, wzajemne przenikanie si¢ joni i lingam. Dla
Hebrajczykéw gwiazda Dawida, zwana réwniez pieczecig Salomona, oznacza sumg
wszystkich elementéw wszechswiata. Tréjkqt wznoszqcy si¢ ku gorze reprezentuje ogier.
Ten skierowany ku dotowioznacza wode.



W alchemii kazdemu z wierzchotkéw heksagonu przypisany jest jeden metal i jedno
cialo niebieskie. Gérny wierzcholek to Ksigzyc — srebro. Idgc od lewej do prawej, mamy
nastgpnie Wenus — miedZ, Merkurego — rte, Saturna - oléw, Jowisza — cyn¢, Marsa -
Zelazo. Posrodku tej zrgczmej kombinacji szesciu elementéw i szesciu cial niebieskich
znajduje sig Storice - zloto.

W malarstwie szescioramienna gwiazda jest wykorzystywana do przedstawienia
wszystkich mozliwych polgczeri kolorystycznych. Unia wszystkich barw daje biate
Swiatlo w centralnym szesciokgcie.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II



Szosta tajemnica:
IMPERIUM PALCOW



182. CORAZ BLIZE] CELU

103 podaza w gore ud, lecz pie¢ diugich Palcow zbliza si¢, laduje przed nig i zagradza jej droge,
zanim uda jej sie dotrze¢ do pachwiny. Koniec zwiedzania.

103 sie boi, ze zostanie zgnieciona. Ale nie, Palce s3 nieruchome, jakby w oczekiwaniu na
spotkanie. Gioulikanijki mialy absolutng racje, te Palce nie maja zlego charakteru. Nadal zyje.
Unosi si¢ na tylnych nézkach i wznosi przestanie w gére.

Laetitia Wells delikatnie zblizyta diugie paznokcie kciuka i palca wskazujacego i postugujac sie
nimi niczym pincetg, chwyta zlozona karteczke.

103 chwile sie waha, lecz otwiera szeroko zuwaczki i porzuca cenny balast.
Tyle mréwek zginelo dla tej magicznej chwili.

Laetitia Wells ulozyla papierek w zgieciu dloni. Byt wielkosci jednej czwartej znaczka
pocztowego, lecz dalo si¢ dostrzec malenkie literki zapisane po obu jego stronach. Wydawaly sie
niemal nieczytelne, z pewnoscia jednak to ludzkie pismo.

- Mam wrazenie, ze ta mréowka przyniosta nam poczte - rzekla Laetitia, starajac si¢
przeczyta¢ liscik.

Jacques Méliés przyni6st podswietlana lupe.

— To powinno poméc w odezytaniu.

Whozyli mréwke do malej fiolki, ubrali si¢, a nast¢pnie pochylili z lupa nad mala karteczka.

- Mam dobry wzrok - rzekl Méliés — daj mi co§ do pisania, bede notowal stowa, ktére

rozpoznajg, a potem sprébujemy domyslié sie brakujacych.

183. ENCYKLOPEDIA

TERMIT: Zdarza mi si¢ spotyka¢ naukowcdw bedgcych specjalistami od termitéw.
Powtarzajg mi, Ze moje mréwki z pewnoscig sq bardzo interesujgce, lecz dokonaly
jedynie polowy tego, co udalo sig termitom.

To prawda.

Termity sq jedynymi owadami socjalnymi, z pewnoscig réwniez jedynymi
zwierzgtami, ktore stworzyly ,spoleczeiistwo doskonale”. Termity zorganizowaly sig
w monarchig absolutng, w ktorej kazdy osobnik jest szczesliwy, Ze moze stuzyé krélowej,



wszyscy si¢ rozumiejg, wzajemnie sobie pomagajg, nikt si¢ nie wywyzsza i nie jest
egoistq.

Zapewne w spolecznosci termitéw slowo ,solidarno$é” nabiera najsilniejszego
znaczenia. By¢ moze termity sq pierwszymi zwierzgtami, ktore dwiescie miliondw lat
temu zaczely budowaé miasta.

Jednak ich sukces jest réwnoczesnie wyrokiem. To, co jest idealne, z definicji nie moze
zmienic sig na lepsze. Spoleczno$c termitdw nie wie zatem, co to podawaé w wqtpliwosc,
co to rewolucja i wewnetrzne problemy. To czysty i zdrowy organizm, ktdry funkcjonuje
tak dobrze, ze pozostaje mu jedynie zy¢ szczgsliwie posréd korytarzy wybudowanych
z bardzo trwalego cementu.

Z kolei mréwka zyje w systemie spotecznym o wiele bardziej anarchicznym. Postep
nastepuje w wyniku popetnianych bledéw, a zatem wszystko, kaide przedsiewzigcie,
zaczyna od bledu. Nigdy nie zadowala sig tym, co ma, wszystkiego musi sprobowac,
nawet kosztem Zycia. Mrowisko nie jest stabilnym systemem, lecz spoteczeiistwem, ktdre
wiecznie porusza si¢ po omacku, czgsto dgzgc do samozaglady. Dlatego wiasnie mam
powody, by interesowac si¢ bardziej mréwkaminiz termitami.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

184. DEKRYPTAZ

Po trwajacych kilka minut prébach rozszyfrowywania listu Méliés otrzymal w miare spdjny
tekst:

Na pomoc. JesteSmy siedemnastoosobowq grupq ludzi uwigzionych pod mrowiskiem. Mréwka,
ktéra przekazata wam t¢ wiadomo$é, jest po naszej stronie. Wskaze wam droge do nas. Nad
nami znajduje si¢ wielki granitowy glaz, weZcie ze sobq mloty pneumatyczne i topaty. Dzialajcie
szybko. Jonatan Wells.

Laetitia Wells az podskoczyta.

— Jonatan! Jonatan Wells! Alez to méj kuzyn Jonatan prosi nas o pomoc!

— Znasz go?

- Nigdy go nie spotkatam, ale jest moim kuzynem. Sadziliémy, Ze nie zyje, zniknat w piwnicy
przy ulicy Sybarytéw.. Pamietasz te sprawe z piwnica mojego ojca Edmunda? Byl jedna
z pierwszych ofiar!

- Najwyrazniej zyje, lecz jest uwigziony wraz z cala grupa innych oséb pod mrowiskiem!



Méliés przyjrzat sie z bliska zwitkowi papieru. Ta wiadomos¢ byta niczym butelka rzucona do
morza. Skreslila j3 drzaca reka, by¢ moze nalezaca do osoby konajacej. Jak dlugo mréwka niosta
wiadomos$¢é? Wiedzial, jak powoli poruszaja sie te owady.

Dreczylo go jeszcze inne pytanie. List byl z cala pewnoscia napisany na kartce normalnej
wielkosci, a nastgpnie zmniejszony kilkakrotnie za pomoca kserokopiarki. Czyzby byli az tak
dobrze wyposazeni pod ziemia, ze mieli nawet fotokopiarke, a co za tym idzie - prad?

— Myslisz, ze to wszystko prawda?

— Nie umiem sobie wyobrazi¢ innego scenariusza, ktéry mégltby wyjasni¢, dlaczego ta mréwka
przytaszezyla nam tu ten list!

- Trzeba przyznaé, ze to nieslychany zbieg okolicznosdi, ze ten owad dotart akurat do twojego
mieszkania. Las Fontainebleau jest spory, miasto Fontainebleau jeszcze wigksze, szczegdlnie
w mréwezej skali, a tej udalo sie mimo wszystko znalezé twoje mieszkanie na czwartym
pietrze... To jednak do$¢ podejrzane, nie uwazasz?

- Nie, czasami istnieje jedna szansa na milion, ze co$ sie wydarzy, i to cos jednak sie staje.

— Ale wyobrazasz sobie ludzi uwiezionych pod mrowiskiem, ludzi, ktérych zycie zalezy od
dobrej woli mréwek? To niemozliwe. Mrowisko niszczy sie jednym kopniakiem!

— Jonatan pisze o granitowej plycie, ktéra ich blokuje.

- Ale jakim cudem mozna daé si¢ uwiezié pod mrowiskiem? Trzeba mieé¢ nieréwno pod
sufitem. To jaki$ zart!

- Nie. To zagadka, tajemnica piwnicy mojego ojca; pozerala wszystkich, ktérzy sie tam
zapuscili. Problem teraz polega na tym, w jaki sposéb ich uratowaé. Nie mamy czasu do
stracenia, a mozemy liczy¢ tylko na jednego pomocnika.

— Kogo?

Wskazala fiolke, w ktérej miotata sie 103.

— Ona. W lidcie jest napisane, ze nas zaprowadzi do mojego kuzyna ijego towarzyszy.

Wypuscili mréwke ze szklanego wiezienia. Nie mieli pod reka radioaktywnej substandji, by ja
naznaczyé. Dlatego tez Laetitia nalozyla kropelke swojego czerwonego lakieru do paznokci na
czolo owada, by odréznié te mréwke od innych.

- No, moja §liczna, prowadz nas!

Whbrew wszelkim oczekiwaniom mréwka ani drgneta.

— Myslisz, ze nie zyje?

— Nie, jej czulki sie poruszaja.

- Wiec dlaczego nie idzie?

Jacques Méliés popchnat j palcem.

Zero reakdji. Tylko coraz bardziej nerwowe ruchy czutkami.



— Mozna by sadzi¢, ze wcale nie chce nas tam zaprowadzié - zauwazyla Laetitia. - Widze
tylko jeden sposdb, by rozwiaza¢é ten problem: trzeba z nig... porozmawiaé.
- Zgoda. Doskonala okazja, zeby sprawdzi¢, jak dziala Kamien z Rosetty sympatycznego

Arthura Ramireza.

185. ZIEMIA DO ZAGOSPODAROWANIA

24 nie wie, z ktorej strony ugryZé ten problem. Stworzenie utopijnej spolecznosci
wielogatunkowej — to brzmi wspaniale. Dokonaé tego z pomoca rosliny i dzieki ochronie, jaka
daje woda - jeszcze lepiej. Ale co zrobi¢, zeby wszyscy zyli w zgodzie?

Deistki spedzaja wigkszo$¢ czasu na kopiowaniu pomnikéw w ksztalcie monolitéw i domagaja
sie przydzielenia im kawatka ziemi, gdzie moglyby grzeba¢ swoje zmarte.

Termity znalazly spory kawatek suchego drewna i skryly si¢ w nim. Pszczoly instaluja miniul
w galeziach akacji. Jesli zas chodzi o mréwki, te przygotowuja jedna z komnat pod uprawe
grzybéw.

Weszystko dziala prawidlowo, dlaczego wiec 24 mialaby zadawaé sobie trud, by im
rozkazywac? Kazdy robi w swoim kacie to, na co ma ochote, byleby nie przeszkadza¢ innym.

Wieczorem czlonkowie spoleczno$ci gromadza sie w jednej z komérek akacji i opowiadaja
sobie historie ze swojego §wiata.

Gléwng ni¢ porozumienia w tej grupie tworza wlasnie te wspdlne chwile, kiedy owady
wszystkich gatunkéw nastawiaja czulki, by stuchaé zapachowych opowiesci wojowniczych pszczét
i termitéw architektéw.

Spolecznosé akacjowa spojona jest licznymi legendami i opowiesciami. Sagami olfaktycznymi.
Najzwyczajniej.

Religia deistek jest po prostu jedng z wielu historii. Nikt nie pozwala sobie na rozwazania, czy
jest prawdziwa czy nie, liczy sie tylko jedno: zeby mozna bylo o niej marzy¢. A idea istnienia
boga pozwala marzy¢...

24 proponuje, by zgromadzi¢ najpickniejsze legendy mréwek, pszczét i chrzaszezy
w pojemnikach podobnych do tych, ktére s3 przechowywane w Bibliotece Chemicznej.

Granatowe nocne niebo pojawia si¢ w jednym z okienek akacji; oéwietla je bialy ksigzyc
w pelni.

Wieczor jest dosé cieply i owady tym razem postanawiaja opowiadaé swoje historie na plazy.

Jeden nadaje:

krél termitéw zrobit juz dwa okrgzenia wokét komnaty godowej krélowej, gdy nagle ekipy
zajmujgce sig drgzeniem drzewa doniosly, ze pewien chrzgszcz tykotek pstry zaburza krélewski



poped seksualny...

A inny:

..wtedy pojawila si¢ czarna osa. Pedzi z ostrzem wycelowanym prosto we mnie. Ledwo
zdgzylem...

Wszystkie owady drza, stuchajac tych wspomnien pszczoly z Askoleinu.

Zapach zonkili wokolo i spokojny chlupot wody obmywajacej wybrzeze daja im jednak
poczucie bezpieczeristwa.

186. SAD OSTATECZNY

Arthur Ramirez przyjat ich serdecznie, czut si¢ juz o wiele lepiej. Podziekowal, ze nie wydali ich
policji. Pani Ramirez nie byto w domu, wystgpowata akurat w Pulapce w rozumie.

Dziennikarka i policjant wyjaénili mu, Ze wydarzylo si¢ co§ nieoczekiwanego: cho¢ moze si¢ to
wydawacé nieprawdopodobne, pewna mréwka przekazata im list.

Pokazali mu go, a Arthur Ramirez od razu zrozumiat, na czym polega problem. Gladzit chwile
swa bialg brode, po czym zgodzit si¢ uruchomi¢ Kamien z Rosetty.

Zaprowadzit ich na strych, wlaczyl kilka komputeréw, oswietlit fiolki z zapachami
produkujacymi feromony, potrzasnal przezroczystymi rurkami, by oczyscié¢ je z ewentualnych
osadéw.

Bardzo ostroznie Laetitia wyjela 103 z fiolki, a Arthur umiescit j3 pod szklanym kloszem. Spod
klosza odchodzily dwie rurki: jedna weiagala feromony zapachowe mréwki, druga przekazywata
jej sztuczne feromony tlumaczace ludzki jezyk.

Ramirez usiadl przed pulpitem sterowniczym maszyny, poruszyl kilkoma dzwigniami,
sprawdzit kontrolki, pokrecit potencjometrami. Gotowe. Pozostawalo jedynie wlaczy¢ program
zmieniajacy ludzkie sfowa na mréweze zapachy. Stownik ludzko-mréwezy zawierat sto tysiecy
stéw i sto tysiecy rodzajéw feromondw.

Inzynier usadowit sie naprzeciw mikrofonu i doktadnie wyartykutowat:

Emisja: Witam.

Weisnat przycisk i na ekranie wideo stowo zmienito si¢ we wzér chemiczny, ktéry zostat
nastepnie przekazany fiolkom z zapachami, a te wydzielily odpowiednia ilo$¢ substancji —
zgodnie z przepisem zawartym w stowniku informatycznym. Kazdemu stowu przypisany jest
specyficzny zapach.

Mata chmurka z wiadomoscia zostata wepchnigta do systemu rurek dzieki pompce i dotarta
pod klosz.

Mréwka poruszyta czutkami.



Witam.

Wiadomo$¢ otrzymana.

Podmuch oczyscit klosz z wszystkich zakiécajacych odbiér pozostalosci po zapachu, by
odpowiedz mogta zostaé¢ poprawnie przechwycona.

Czutki wibruja.

Chmurka z odpowiedzig rusza w gore przezroczysta rurka, dociera az do spektrometru
masowego i do chromatografu, ktére ja rozktadaja czasteczka po czasteczce, by otrzymacé ciecz
odpowiadajaca kazdemu stowu.

Na ekranie komputera powoli pojawia si¢ zdanie.

Réwnoczesnie syntezator mowy wymawia je na glos. Wszyscy slysza zdanie mréwki.

Odbidr: Kim jestescie? Nie rozumiem zbyt dobrze waszych feromondw.

Laetitia i Méliés s3 zachwyceni. Maszyna Edmunda Wellsa rzeczywiscie dziafa!

Emisja: Znajdujesz si¢ wewngtrz maszyny, ktéra pozwala porozumiewaé si¢ ludziom
imréwkom. Dzigki niej mozemy do ciebie mdwic i zrozumieé, co nadajesz.

Odbiér: Ludzie? Co to sq ludzie? Czy to gatunek Palcéw?

Najwyrazniej, i bylo to zdumiewajace, mréwka wcale nie byla zdziwiona ich aparatura. Jej
odpowiedzi wskazywaly nawet na to, ze zna tych, ktérych nazywa ,Palcami’. Mozna bylo zatem
zaczad dialog. Arthur Ramirez chwycit mikrofon.

Emisja: Tak, jesteSmy przedtuzeniem Palcéw.

Odpowiedz zadudnita w glosniku umieszczonym nad komputerem.

Odbiér: My nazywamy was Palcami. Wolg was tak nazywac.

Emisja: Jak sobie zZyczysz.

Odbidr: Kim jestescie? Nie jestescie Doktorem Livingstone’em, jak mniemam...

To ich zaskoczylo. Jakim sposobem mréwka mogla kiedykolwiek stysze¢ o Doktorze
Livingstonie i stynnym zdaniu: ,Doktor Livingstone, jak mniemam”? Z poczatku podejrzewali
jakie§ rozregulowanie urzadzenia tlumaczacego lub blad stownika francusko-mréwczego.
Zadnemu z nich nie przyszlo do glowy, zeby sie rozesmiaé, wyobrazajac sobie, ze oto maja
przed sobg mréwke obdarzona poczuciem humoru. Zaczeli si¢ natomiast zastanawiaé, kim
moze by¢ 6w Doktor Livingstone, ktérego mrowki poznaly.

Emisja: Nie, nie jesteSmy Doktorem Livingstone’em. JesteSmy trojgiem ludzi. Trojgiem Palcéw.
Nazywamy si¢ Arthur, Laetitia i Jacques.

Odbiér: W jaki sposéb nauczyliscie sig m dwic po ziem sku?

- Pewnie chee spytaé, jak nauczyliémy sie postugiwaé jezykiem zapachowym mréwek —
szepnela Laetitia. — Najwyrazniej uwazaja sie za jedynych prawdziwych Ziemian...

Emisja: To sekret, ktdry zostat nam przypadkiem przekazany. A ty kim jestes?



Odbidr: 103 683, lecz towarzyszki nazywajg mnie po prostu 103. Jestem bezpliowq z kasty
wojowniczek eksploratorek. Pochodze z Bel-o-kanu, najwigkszego miasta na Swiecie.

Emisja: Jak to si¢ stalo, Ze przekazatas nam t¢ wiadomosé?

Odbidr: Palce zyjgce pod naszym miastem prosily, by przekazaé wam tg przesytke. Nazwaly to
zadanie ,misjqg Merkury”. Poniewaz tylko ja mialam wczesniej stycznosc z Palcami, moje siostry
pomyslaly, ze najlepiej nadaje si¢ do wypelnienia tej misji.

103 z premedytacj nie dodata, ze byla réwniez gléwnodowodzacy krucjaty, ktéra miata na
celu wyeliminowanie wszystkich Palcéw na Ziemi.

Wszyscy troje mieli ochot¢ zada¢ pytanie rozmownej mréwee, lecz to Arthur Ramirez
kierowal rozmowa.

Emisja: W liscie, ktéry nam przekazalas, jest napisane, Ze ludzie, przepraszam, Palce... sq
unieruchomione pod twoim miastem ity jedna mozesz nas do nich zaprowadzic, bysmy mogli je
uratowac.

Odbiér: Zgadza sie.

Emisja: Pokaz nam zatem droge, a my péjdziemy za tobq.

Odbiér: Nie.

Emisja: Jak to nie?

Odbidr: Musz¢ najpierw was poznaé. Zanim to si¢ stanie, jakg moge mie¢ pewnosé, ze
zaslugujecie na zaufanie?

Zanieméwili ze zdziwienia. Oczywiscie, zywili szczera sympatie, a nawet szacunek dla
mréwek, ale to, ze jedno z tych stworzonek méwi im otwarcie ,nie”, zakrawato na bezczelnosé.
Ta mata, czarna, bezczelna grudka pod kloszem miata w swoich tapkach zycie siedemnastu osob.
Mogliby ja zgnie$¢ kciukiem, a ona osmielita sie odmoéwié udzielenia im pomocy pod pretekstem,
ze nie zostali jej przedstawieni!

Emisja: Dlaczego chcesz nas poznac?

Odbidr: Jestescie wielcy i silni, ale nie mam pojecia, czy macie dobre intencje. Moze jestescie
potworami, jak sqdzinasza krélowa Chli-pou-ni? Wszechmocnymibogami, jak twierdzi 23.? Czy
jestescie niebezpieczni? Inteligentni? A moze jestescie barbarzyiicami? Czy jest was wielu? Na
jakim etapie rozwoju znajduje si¢ wasza technologia? Czy umiecie korzystaé z narzedzi? Ponadto
muszg¢ was poznac, zeby ocenié, czy warto ratowac kilkoro z was.

Emisja: Chcesz, Zeby kazde z nas opowiedziato ci swoje zycie?

Odbiér: To nie was cheg zrozumiec i ocenié, lecz caly gatunek.

Laetitia i Méliés spojrzeli na siebie. Od czego zacza® Czy beda musieli opowiedzieé tej
mréwce o cywilizacji starozytnej, o Sredniowieczu, renesansie, o wojnach §wiatowych? Arthur
natomiast sprawial wrazenie bardzo zadowolonego z tej dyskusji.



Emisja: A zatem zadawaj nam pytania. My na nie odpowiemy i wytlumaczymy ci nasz swiat.

Odbiér: To byloby zbyt latwe. Przedstawicie go, oczywiscie, z najlepszej strony tylko po to, by
uratowac uwigzione Palce. ZnajdZcie jakis bardziej obiektywny sposéb przekazania inform acji.

Alez uparta ta 103.! Nawet Arthur nie wiedzial, jak przekona¢ ja o ich dobrej woli.
W komisarzu Méliés narastat gniew. Wiciekly, oswiadezyt:

- Swietnie, Laetitia! Uratujemy twojego wuja i jego towarzyszy bez pomocy tej zarozumialej
mréwki. Arthurze, czy ma pan mape lasu Fontainebleau?

Tak, mial, lecz las Fontainebleau rozciagal si¢ na siedemnastu tysigcach hektaréw i czego jak
czego, ale mrowisk tam nie brakowalo. Gdzie szukad Od strony Barbizon, pod skatami
Apremont, przy stawie Franchard, w piaskach w okolicach Solle?

Poszukiwania zajelyby im cale lata. Nigdy sami nie znajda Bel-o-kanu.

- Przeciez nie pozwolimy, zeby jaka$ mréwka nas upokarzala! - denerwowat sie Méliés.

Arthur Ramirez poprosit go o wyrozumialosé dla matego goscia.

— Ona po prostu chee nas lepiej zrozumieé, zanim zaprowadzi do swojego gniazda. Ma ragje.
Ja postapitbym tak samo na jej miejscu.

— Ale w jaki sposob przedstawié jej ,obiektywnie” nasz §wiat?

Zastanawiali sie. Kolejna zagadka! Jacques Méliés oglosit wreszcie:

— Mam pomyst!

- Jaki? - spytala Laetitia, ktéra zawsze podejrzliwie podchodzita do jego nieprzemyslanych
inicjatyw.

- Telewizja. Te-le-wi-zja! Alez tak, dzieki telewizji laczymy si¢ z calym ludzkim gatunkiem,
trzymamy reke na pulsie ludzkosci. Telewizja ukazuje wszystkie aspekty naszej cywilizacji.
Ogladajac telewizje, 103 bedzie mogla oceni¢ w glebi duszy i z cala s$wiadomoscia, kim jestesmy

iile jestesmy warci.

187. FEROMON

LEGENDA MYRMECENSKA
Dekodowanie autoryzowane
Feromon pamigcinr 123

Temat: Legenda

Zasliniajgca: Krélowa Chli-pou-ni

Oto legenda o dwdch drzewach. Dwa wrogie mrowiska zyly kazde na swoim drzewie.
Oba drzewa sgsiadowaly ze sobg. Pewnego razu jedna z galezi zaczela rosngé w poprzek,



w taki sposéb, ze kazdego dnia coraz bardziej zblizala si¢ do drugiego drzewa. Oba
gatunki zdawaly sobie sprawg z tego, Ze w momencie, gdy galgz polgczy oba drzewa,
wybuchnie migdzy nimi wojna. Zadna ze stron jednak nie uprzedzata biegu wypadkéw.
Wojna zaczela sig dopiero, gdy galgZz musnela sgsiednie drzewo. Bitwy byly bezlitosne.
Historia ta Swiadczy, Ze na wszystko przychodzi wiasciwa chwila. Przedtem jest za
wczesnie, a potem jest za péino. Kazdy czuje instynktownie, kiedy madchodzi dw
wlasciwy moment.

188. WAGA SLOW, MOC OBRAZOW

Usadowili 103 przed malym kolorowym odbiornikiem telewizyjnym. Poniewaz mimo wszystko
byt on zbyt duzy dla mréwki, umiescili przed nim odwrécona lupe stukrotnie pomniejszajaca.
W ten sposéb mréwka odbierata idealny obraz telewizyjny.

Arthur podigczyt glosnik telewizora do mikrofonu Kamienia z Rosetty. Eksploratorka
belokanijska miala tym sposobem wizje i fonie w postaci zapachu.

7 pominieciem muzyki oraz innych nieartykulowanych hatasow bedzie rozumiata
najwazniejsze komentarze i dialogi.

103 wydzielita krople éliny, w ktérej zamierzala notowaé obserwacje dotyczace palcowych
obyczajéw. Na ich podstawie oceni, ile s3 warte te zwierzeta.

Arthur Ramirez na chybit trafil wcisnat przycisk pilota.

Kanak: 341: ,Krak Krak bez trudu uwolni was od...”

Jacques Méliés podskoczyt i natychmiast przelaczyl na inny kanat. Jego blyskotliwy pomyst nie
byt pozbawiony ryzyka!

Odbiér: Co to? — pyta 103.

Zaklopotanie. Staraja sie ja uspokoié.

Emisja: To reklama produktu spozywczego. Nic interesujgcego.

Odbidr: Nie, co to za plaskie swiatlo?

Emisja: To telewizja, nasz najbardziej powszechny komunikator.

Odbiér: To plaskiizimny ogiei, tak?

Emisja: Znacie ogien ?

Odbiér: Oczywiscie, ale nie ten. Wyjasnijcie!

Arthur Ramirez nie czul si¢ na sitach, by wyjasnia¢ mréwce zasade dzialania lampy
katodowej. Zaryzykowat poréwnanie:

Emisja: To nie ogieth. Swieci i jest jasne, ale to rodzaj okna, za ktérym przewija sig wszystko,
co sig dzieje w naszej cywilizacji.



Odbiér: A w jaki sposéb te obrazy docierajg az tutaj?

Emisja: Unoszq sigw powietrzu.

103 nie moze pojaé tej technologii Palcéw, lecz rozumie, ze bgdzie miata mozliwoéé przyjrzeé
si¢ ich éwiatu, jakby znajdowata si¢ jednoczesnie w wielu miejscach ich Miasta naraz.

Kanat 1432: ,Syryjezycy wynalezli gazy bojowe zdolne zabijaé...”

Arthur szybko zmienia program.

Kanat 1445: Wybory Miss Univers. Dziewczyny defiluja, mizdrzac si¢ do kamery.

Odbiér: Céz to za owady potykajgce sig na dwéch dolnych ndézkach?

Emisja: To nie owady. Te zwierz¢ta to ludzie, Palce, jak je nazywacie. A konkretnie nasze
samice.

Odbidr: A wige tak wyglgda Palec w calosci z waszego punktu widzenia!

Mréwka zbliza prawe oko do lupy i przez dluzsza chwile przyglada sie poruszajacym sie na
ekranie ksztattom.

Odbiér: Macie dwoje oczu i usta, ale umieszczone na samym szczycie organizmu.

Emisja: Nie wierzylas w to?

Odbiér: Sqdzilam, Ze jestescie po prostu rézZowq masq. Nie macie czulkéw. A zatem w jaki
sposéb rozmawiacie ze mng?

Emisja: Wykorzystujemy glosowo-stuchowy sposdb porozumiewania sig, bez czutkdw.

Odbiér: I brakuje wam dwdch nézek. Macie ich tylko cztery! Jak udaje wam si¢ chodzi¢?

Emisja: Dwie dolne koticzyny wystarczajg nam, by chodzié, chociaz musielismy poswigci¢
sporo czasu, zZeby si¢ tego mauczyé. Dwéch gérnych koiiczyn uzywamy na przyklad do
przenoszenia réinych przedmiotéw. Inaczej niz u was, gdzie wszystkie nézki stuzq do
przemieszczania sig.

Odbiér: Te z dhugimiwloskamina czaszce sq chore?

Emisja: Niektore samice zapuszczajq wlosy, by skuteczniej zdobywac sam céw.

Odbiér: Dlaczego wasze samice nie majg skrzydet?

Emisja: Zaden Palec nie ma skrzydet.

Odbiér: Nawet plciowe?

Emisja: Nawet one.

103 uwaznie wpatruje si¢ w ekran. Stwierdza, ze samice Palcéw s3 wyjatkowo brzydkie.

Odbiér: Zmieniacie kolor pancerza jak kam eleony?

Emisja: Nie mamy pancerza. Nasza skdra jest rézowa i naga, musimy jg chroni¢ ubraniami
w réznych kolorach i wzorach.

Odbiér: Ubranie? To rodzaj kamuflazu na wypadek ataku drapieznikéw?

Emisja: Nie do kofica, to raczej sposéb na radzenie sobie z zimnem i ukazanie wlasnej



osobowosci. To splecione widkna roslinne.

Odbiér: Ach! Czyli sluig taricowi godowemu, jak u motyli?

Emisja: Mozna to tak nazwal. Prawdq jest, Ze niektére z naszych samic usitujg swoim
ubiorem przyciggac wigkszg uwage samcéw niz inne.

103 zadaje wiele pytan, ale i szybko si¢ uczy. Naturalnie niektére z pytari s3 trudniejsze od
innych: ,Dlaczego oczy Palcéw sie poruszaja?”, ,Dlaczego osobniki nalezace do tej samej kasty sa
réznej wielkosci?” Tréjka ludzi stara sie odpowiadaé jak najpelniej, uzywajac prostego, a zarazem
jasnego stownictwa. Sa niemal zmuszeni do przetwarzania jezyka, gdyz slowa s3 tak bogate
w podteksty i niuanse, ze musieliby kazde z nich na nowo definiowaé, by mréwka ich
zrozumiala.

W koricu 103 czuje sie znudzona patrzeniem na defilujace ludzkie samice. Chee zobaczyé co$
innego. Méliés zmienia kanaly. Jesli jaki§ obraz wydaje jej sie¢ interesujacy, mréwka nadaje:
»stop”.

Odbiér: Stop. Co to?

Emisja: Reportaz o komunikacji w wielkich miastach.

Glos komentatora: ,Korki stanowia jeden z najbardziej klopotliwych probleméw w naszych
metropoliach. Specjalistyczne badania wykazaly, ze im wiecej powstaje drég i autostrad, tym
wigcej ludzi kupuje samochody i tym cze$ciej tworza sie korki”.

Na ekranie diugie, nieruchome sznury samochodéw stoja wsréd szarawych oparéw.
Opézniona podréz: na diugosci wielu kilometréw ciezaréwki, samochody i autobusy ztapane na
lep asfaltu.

Odbidr: Ach, korki w wielkich metropoliach to plaga wszedzie na Ziemi! Cos innego.

Przewijaja sie obrazy.

Odbiér: Stop. Co to?

Emisja: Film dokumentalny na temat glodu na swiecie.

Wychudzone ciafa, dzieci z oczami petnymi much, wymizerowane niemowleta uwieszone na
plaskich, pustych piersiach matek z blednym wzrokiem, ludzie w nieokre§lonym wieku
o nieruchomym spojrzeniu...

Obojetny glos komentatora: ,Susza nadal zbiera zniwo w Etiopil. Gléd trwa od pieciu
miesiecy, a dodatkowo zapowiada sie inwazja szarafdczy. Na miejscu lekarze
z miedzynarodowych organizacji staraja si¢ w miare skromnych mozliwosci poméc lokalnej
ludnosci”.

Odbidr: Co to sq lekarze?

Emisja: Palce, ktére pomagajg innym Palcom, gdy tamte sq chore lub znajdujq si¢ w potrzebie,
gdziekolwiek sig znajdujq i nawet jesli nie majq tego samego koloru skdry. Nie wszystkie Palce sq



rézowe, istniejg réwniez osobniki czarne i Zétte.

Odbiér: Nasze gatunki rdwniez przybierajg rézne kolory. Czesto jest to wystarczajgcy powdd
do powstawania antagonizméw.

Emisja: Jak u nas.

Kanat 1227, 1226, 1225. Stop.

Odbiér: Co to?

Méliés od razu rozpoznal obraz:

- To program zakodowany. Emitujg... film pornograficzny.

A to pech. Ramirez stara si¢ to wytlumaczy¢ jak najlepiej. 103 chee zna¢ prawde.

Odbiér: Co to?

Emisja: Film, ktéry pokazuje rozmnazajgce sig Palce...

Mréwka przyglada sie obrazom z duzym zainteresowaniem.

Komentuje.

Odbidr: Robicie to glowg?

Emisja: Hm, niezupelnie — mowi zmieszana Laetitia.

Na ekranie para zmienia pozycje i obejmuje sie.

103 komentuje:

Odbiér: Tak naprawde uprawiacie milo$¢ jak Slimaki, czyli tarzajgc sig po ziemi. To chyba nie
jest zbyt przyjemne. Wszystko drapie.

Laetitia Wells rozdrazniona zmienia kanal.

Kanat 1224. Mrowie czarnych punkcikéw.

Odbidr: Stop. A to co?

Znéw pech. Film dokumentalny o owadach!

Emisja: Reportaz o ,mréwkach”.

Odbiér: Co to sq ,mréwki”?

Emisja: Hm, zbyt dlugo by trzeba thumaczyc.

Ramirez sie waha, wreszcie decyduje si¢ odpowiedzie¢.

Odbidr: Mréwki to... wy.

Emisja: To my?

103 wyciaga szyje. Nawet w zblizeniu nie potrafi rozpozna¢ swoich siéstr, gdyz jej wzrok jest
sferyczny, a ludzki plaski.

Z trudem rozpoznaje lot godowy. Ksiezniczki i samce unosza sie w gére.

103 stucha reportera i dowiaduje si¢ wielu rzeczy o swoim gatunku. Nie miala pojecia, ze na
Ziemi jest tak duzo mréwek. Nie wiedziala, ze australijski gatunek zwany ,mréwkami ognia”
obdarzony jest kwasem mréwkowym o tak duzym stezeniu, ze drazy drewno.



103 notuje i notuje. Nie potrafi oderwacé si¢ od tego okna, w ktérym z ogromna predkoscia
pojawia si¢ tak wiele interesujacych informadji.

Mijaja kolejne godziny wypelnione intensywna kuracja telewizyjng.

Trzeciego dnia 103 trafia na pokaz komikéw. Kilku aktoréw opowiada do mikrofonu historie,
a cala sala peka ze $miechu.

Pewien wesoly i tlusciutki mezczyzna wypytuje publicznosé: ,Czy wiecie, jaka jest réznica
miedzy kobieta a dyplomata? Nie? Wiec tak. Kiedy kobieta méwi: nie, to oznacza byé moze; gdy
kobieta méwi byé moze, oznacza to tak, a jesli méwi tak, uwazana jest za dziwke. Natomiast
gdy dyplomata méwi tak, oznacza to by¢ moze, gdy moéwi by¢ moze, oznacza to nie, a jesli
powie nie — uwazany jest za dupka!”

Sala parska smiechem.

Mréwka pociera czutki.

Odbiér: Nic nie zrozumiatam...

Emisja: To Zeby si¢ posmiac - tlumaczy Arthur Ramirez.

Odbiér: Co znaczy $miaé sig?

Laetitia Wells starafa sie wytlumaczy¢ palcowy humor. Na prézno prébowata opowiedzied jej
historie wariata, ktory prébuje odmalowaé sufit. I jeszcze inne dowcipy. Pozbawione ludzkiego
kontekstu kulturowego byly kompletnie chybione.

Emisja: Czy w waszym Swiecie nie ma nic Smiesznego? — spytal Jacques Méliés.

Odbiér: Musiatabym najpierw zrozumieé, co znaczy $miaé sig, bo tak naprawde nie mam
pojecia, o co chodzi!

Prébowali wymyslié mréweze dowcipy: ,To historia o mréwee, ktéra maluje sufit..”, jednak
rezultat nie byl zbyt obiecujacy. Trzeba by wiedzieé, co jest wazne, a co nie dla mieszkanki
mrowiska.

103 poddaje sie i rezygnuje ze zrozumienia, notuje tylko w feromonie zoologicznym: ,Palce
maja potrzebe opowiadania sobie dziwnych historii, wywotujacych fenomeny fizjologiczne”.

Zmiana programu.

Pulapka w rozumie. Pojawita si¢ pani Ramirez i zagadka szesciu trojkatéw do utozenia za
pomoca czterech zapalek. Zawodniczka nadal udaje, ze nie zna rozwiazania, lecz Laetitia
iJacques znalezli odpowiedz, kt6ra pani Ramirez zna przeciez od dawna.

Zmiana programu.

Film o zyciu Alberta Einsteina. Popularyzacja jego teorii astrofizycznych. 103 wykazuje
zaskakujace zainteresowanie.

Odbiér: Z poczgtku nie odrézniatam jednych Palcéw od drugich. Teraz, gdy obejrzalam tyle
réznych fizjonomii, zauwazam réinice. Ten na przyklad to samiec, prawda? Poznaje to po



krdthiej siersci.

Reportaz o otylo$ci. Porusza problem anoreksji i otylosci. Mréwka jest wzburzona.

Odbiér: Céz to za przedziwne istoty! Bezmyslnie si¢ objadajg! Jedzenie to mnajprostsza
i najbardziej naturalna czynnos¢ na Swiecie. Nawet larwa wie, jak si¢ odzywiaé. Gdy mréwka
cysterna puchnie, wypehniajgc sig poZywieniem, przynosito pozytek spolecznosci, a ona moze byé
dumna z opaslego ciala! Nie jak te samice Palcéw, ktére lamentujg, gdyz nie potrafig
powstrzymac sig od jedzenia!

103 okazuje si¢ niestrudzonym telewidzem.

Panstwo Ramirez zamkneli sklep z zabawkami, Laetitia i Jacques spali w pokoju goscinnym.
Na zmiang petnili dyzury, by usatysfakcjonowaé mréwke.

103 jest takoma przeréznych informacji. Wszystko ja interesuje: zasady gry w pitke nozna,
tenisa, gry planszowe, wojny miedzy Palcami, polityka poszczegélnych narodéw, palcowe orszaki
weselne. Kreskéwki zachwycaja ja prosta i nieskomplikowana grafiky. Wpada w ekstaze,
ogladajac Gwiezdne wojny. Nie rozumie dokladnie przebiegu akdji, lecz niektére sekwencje
przypominaja jej bitwy Zlotego Ula.

Wszystko zapisuje w feromonie zoologicznym. Alez te Palce maja wyobraznie!

189. ENCYKLOPEDIA

FALA: Wszystko, kazdy przedmiot, idea czy istota, moze zostac sprowadzona do postaci
fali. Fali ksztaltu, fali dZwigku, fali obrazu, fali zapachu. Fale te wchodzq naturalnie
w interferencje z innymi falami, jesli nie znajdujq si¢ w nieskoriczonej prézni.

Badanie interferencji migdzy falami przedmiotami, ideami, istotami jest fascynujgce.
Co dzieje sig, gdy zmieszamy rock and roll i muzyke klasyczng? Co otrzymamy, lgczgc
filozofig i informatyke? A sztuk¢ azjatyckq i technologi¢ zachodnig?

W chwili gdy kropla atramentu lgczy si¢ z wodg, obie substancje majg jednolity,
bardzo niski poziom informacji. Kropla atramentu jest czarna, a szklanka wody
przezroczysta. Wpadajgc do wody, atrament generuje pewne przesilenie.

Najciekawszym momentem jest ten, w ktérym pojawiajq si¢ chaotyczne ksztalty. Tuz
przed rozpuszczeniem. Interakcja tych dwéch réznych elementéw daje niezwykle efekty.
Powstajg skomplikowane spirale, przedziwne ksztalty i rdznego rodzaju pasma, ktére
powoli si¢ rozpuszczajg, by w efekcie stac si¢ szarg wodg. W Swiecie martwych
przedmiotéw ta przebogata figura jest trudna do zatrzymania, lecz w Zywym Swiecie
takie spotkanic moze wyry¢ sig w pamigciipozostac w niej na zawsze.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

190. CHLI-POU-NISIE MARTWI

Chli-pou-ni jest zaniepokojona. Muszki powracajace z informacjami ze wschodu donosza, ze po
krucjacie przeciwko Palcom nie pozostalo ani §ladu. Uleglta palcowej broni strzelajacej
strumieniami ,kiujacej wody”.

Tyle oddzialéw, tyle wojowniczek, tyle zmarnowanych nadziei!

Krélowa Bel-o-kanu siedzac naprzeciw zwlok swojej matki Belo-kiu-kiuni, prosi j3 o rade.
Lecz jej pancerz jest pusty. Nie odpowiada. Chli-pou-ni przemierza nerwowym krokiem
komnate godowa. Robotnice chca do niej podejsé, by ja poglaskaé i uspokoi¢. Odpycha je
gwaltownie.

Zatrzymuje si¢ 1 unosi czutki do géry.

Musi przeciez istniec jakis sposob, by je zniszczyc.

Pedzi do Biblioteki Chemicznej, caly czas emitujac ten sam feromon:

Musi przeciez istniec jakis sposob, by je zniszczyc.

191. CO ONA O NAS MYSLI

Juz od pigciu dni 103, bez oznmak zmeczenia, oglada telewizje. Raz tylko miala prosbe:
potrzebowala matej kapsulki, by sklada¢ w niej swoje feromony zoologiczne na temat Palcdw.

Laetitia spojrzala na towarzyszy:

— Ta mréwka naprawde uzaleznila si¢ od telewizji!

- Sprawia wrazenie, jakby rozumiata, co widzi - zauwazy! Mélies.

- Najprawdopodobniej dociera do niej jedna dziesigta tego, co pojawia si¢ na ekranie, nie
wigcej. Jest jak noworodek przed telewizorem. To, czego nie rozumie, interpretuje na swoj
sposob.

Arthur Ramirez byt innego zdania.

- Mam wrazenie, ze jej nie doceniacie. Jej komentarze na temat wojny syryjsko-izraelskiej
byly bardzo trafne. Zachwycily j3 tez kreskowki Teksa Avery’ego.

- Alez doceniam ja w pelni — rzekt Méliés — i dlatego sie niepokoje. Gdyby interesowala sie
tylko kreskéwkami! Wezoraj zapytala mnie, dlaczego wkiadamy tak wiele wysitku, by innym
zadawacd cierpienie.



Wszystkich to poruszylo i pomysleli z niepokojem: Co ona o nas mysli?

— Musimy dbaé, by nie zobaczyla zbyt wielu negatywnych obrazéw z naszego $wiata.
Wystarczy w pore zmieniaé program — powiedzial komisarz.

- Nie - zaprotestowat wladca skrzatéw. — To doswiadczenie jest niestychanie interesujace. Po
raz pierwszy ocenia nas istota inma niz czlowiek. Dajmy naszej mrowce wolna reke, niech
stwierdzi, co naprawdg jeste§my warci.

Cafa tréjka podeszta do Kamienia z Rosetty. Pod swoim kloszem nadzwyczajny gos¢ trwat
zapatrzony w cieklokrystaliczny ekran. Mréwka pocierata czulki i zaglinita w szybkim tempie
feromony, opisujac kampanie wyborcza. Najwyrazniej bardzo uwaznie stuchata przeméwienia
prezydenta, robigc ogromnie duzo notatek.

Emisja: Witaj, 103.

Odbiér: Witajcie, Palce.

Emisja: Wszystko w porzqdku?

Odbiér: Tak.

By umozliwi¢ 103 $ledzenie wybranych przez nig programéw, Arthur Ramirez skonstruowat
mikroskopijnego pilota, dzieki ktéremu mréwka mogta zmieniaé programy spod klosza. Owad
uzywal go, a nawet naduzywal.

Doswiadczenie trwalo jeszcze wiele dni.

Ciekawos$¢ mréwki zdawala sie niewyczerpana. Wymagala od Palcéw coraz to nowych
wyjasnief. Co to jest komunizm, silnik spalinowy, ruch kontynentéw, komputery, prostytugja,
ubezpieczenia spoleczne, trusty, deficyt budzetowy, podbdj kosmosu, podwodne okrety
nuklearne, inflacja, bezrobocie, faszyzm, meteorologia, restauracje, wyscigi konne, boks,
antykoncepcja, reforma uniwersytecka, sprawiedliwo$é, emigracja ze wsi...

103 zgromadzita juz trzy feromony zoologiczne na temat Palcow.

Dziesiatego dnia Laetitia Wells stracila cierpliwosé. Mimo ze nigdy nie przepadala za ludzmi,
cenita sobie rodzine. Tymczasem jej kuzyn Jonatan znajdowat si¢ by¢ moze o krok od $mierci,
a mréwka, ktéra miala go uratowad, siedziala niewzruszona przed telewizorem.

Emisja: Czy jestes juz gotowa, by nas poprowadzi¢ do Bel-o-kanu? — spytala Laetitia.

Zapadla cisza, tylko serce Laetitii walilo jak szalone. Pozostali réwniez wyczekiwali na
werdykt myrmecenskiej obywatelki z niepokojem...

Odbiér: A zatem chcecie wiedzie¢, co o was sqdze? Zgoda. Chyba widzialam wystarczajgco
duzo, by was ocenic.

Odwraca glowe od ekranu telewizora i unosi sie na tylnych nézkach.

Odbiér: Nie twierdzg, ze znam was doskonale, to jasne. Wasza cywilizacja jest tak
skomplikowana... ale... moge stwierdzié kilka najwazniejszych rzeczy.



Przedluza moment oczekiwania, podkreca atmosfere. 103 ma naprawde duze doswiadczenie,
jesli chodzi o manipulowanie stuchaczami.

Odbiér: Wasza cywilizacja jest skomplikowana, lecz widziatam wystarczajgco duzo, by
zrozumie¢ jej gldwne punkty. Jestescie perwersyjnymi zwierzetami, nie szanujecie tego, co was
otacza, dbacie jedynie o to, by zgarngé jak najwigcej tego, co nazywacie ,pienigdzmi”. Wasza
historia mnie przeraza: to niekoticzgcy si¢ cigg morderstw na mniejszq i wigkszq skalg. Najpierw
zabijacie, dopiero péZniej rozmawiacie. W ten sam sposéb niszczycie siebie nawzajem i otaczajgcqg
was naturg.

Zle sie zaczyna. Tréjka ludzi nie sadzila, ze ocena bedzie tak ostra.

Odbiér: Sq w was réwniez rzeczy, ktdre mnie fascynujq. Te rysunki! Szczegélnie uwielbiam
tego Palca... Leonarda da Vinci. Idea tworzenia rysunkéw, by przedstawié swojg interpretacje
Swiata, oraz produkowanie niepotrzebnych przedmiotéw jedynie dla ich pigkna — to naprawde
wspaniate! To jakby tworzy¢ zapachy nie tylko do komunikacji, lecz po to, by odczuwac szczescie,
wdychajgc je! To darmowe i niepotrzebne pigkno, ktére nazywacie ,sztukq”, stanowi o waszej
przewadze nad naszq cywilizacjg. Nie mamy niczego podobnego w naszych Miastach. Wasza
cywilizacja jest bogata w sztuke i nieuzyteczne pasje.

Emisja: Wigc zgadzasz si¢ poprowadzié nas do Bel-o-kanu?

Mréwka nadal nie udziela odpowiedzi.

Odbiér: Zanim tu do was dotarlam, spotkalam karaluchy. Nauczyly mnie czegos. Kocha sig
tych, ktérzy potrafig kochaé siebie samych, pomagamy tym, ktérzy sami sobie potrafig poradzic...

Porusza czutkami, pewna siebie i swoich argumentéw.

Odbiér: To pytanie wydaje mi sig bardzo wazine. Czy bedgc na moim miejscu, ocenilibyscie
pozytywnie wlasny gatunek?

Zaskoczenie. Laetitia Wells z pewnoscig nie powinna udziela¢ odpowiedzi na to pytanie. Ani
Arthur Ramirez.

Mréwka ciagnie dalej swéj wywéd.

Odbidr: Rozumiecie, co mam na mysli? Czy kochacie siebie wystarczajgco mocno, bym i ja
miata ochotg was pokochac?

Emisja: No wigc...

Odbidr: Jesli nie kochacie siebie samych, czy mozemy mie¢ nadzieje, Ze ktdregos dnia zdolacie
pokochad istoty tak réznigce si¢ od was, jak my?

Emisja: To znaczy...

Odbiér: Szukacie odpowiednich feromonéw, by mnie przekonaé? Darujcie sobie. Wasza
telewizja dostarczyla mi wyjasnien, ktérych oczekiwalam. Widzialam filmy dokumentalne,
reportaze, w ktérych Palce pomagajg sobie wzajemnie, podgzajg do innych gniazd na pomoc



innym Palcom, w ktdrych rézowe Palce pielegnujg brgzowe Palce. My, mréwki, jak nas
nazywacie, nigdy nie posunelyby$my si¢ tak daleko. Nie ratujemy odleglych gniazd, nie
przychodzimy z pomocq gniazdom wmrdwek innych gatunkéw. Widziatam tez reklamy
pluszowych misisw. To tylko przedmioty, a mimo to Palce je glaszczg, calujg. Palce majg
nadmiar milosci do oddania.

Spodziewali si¢ wszystkiego, tylko nie tego. Nie tego, ze gatunek ludzki podbije serce innego
gatunku dzieki dzielom Leonarda da Vinci, ,Lekarzom bez granic” i pluszowym misiom!

Odbiér: To nie wszystko. Bardzo dobrze dbacie o wasze mlode. Macie nadzieje, ze Palce
przyszlosci bedg lepsze od obecnych. Cheecie sig rozwijac. Jestescie jak nasze wojowniczki, ktére
poswigcajq sig, budujgc ze swoich cial most, po ktérym przejdg ich siostry. Mlode przejdg, a starsze
sq gotowe poswigcié dla nich zycie. Tak, widziatlam to wszystko, filmy, informacje, reklamy —
z nich wszystkich przebija zal, Ze jestescie tylko tym, czym jestescie, i nadzieja, ze uda si¢ wam
poprawié. Z tej nadziei rodzi sig wasz ,humor” i wasza ,sztuka’..

Laetitia miala tzy w oczach. Potrzeba jej bylo malej mréwki, by nauczyta ja kochaé ludzi. Po
przemowieniu 103 nigdy juz nie bedzie taka sama. Jej humanofobia zostala uleczona dzieki
mréwee! Poczula naraz cheé, by lepiej poznaé¢ swoich wspolczesnych. To prawda, jest wielu
wspanialych ludzi. Ta mréwka, ogladajac przez kilka dni telewizje, pojela to, czego ona nie
mogla zrozumieé przez cale zycie.

Mtoda kobieta nachylita si¢ nad mikrofonem iz trudem wyartykutowata:

Emisja: Wigc pomoZesz nam?

Pod szklanym kloszem 103 uniosta czutki i nadata z przekonaniem:

Odbiér: Nie mozemy walczyé przeciwko wam, podobnie jak wy nie mozecie walczyé przeciwko
nam. Nasze gatunki sq zbyt silne, by mogly zosta¢ wyeliminowane. A skoro nie mozemy sig
niszczyé, musimy sobie pomagac. Ponadto sqdzg, ze was potrzebujemy. Mozemy wiele sig od was
nauczyC i absolutnie nie mozemy was zabic, dopéki was nie poznamy.

Emisja: Zgadzasz si¢ zatem zaprowadzi¢ nas do Bel-o-kanu?

Odbiér: Zgadzam si¢ wam poméc w ocaleniu waszych przyjaciét uwigzionych pod Miastem,
poniewaz jestem za wspélpracq migdzy naszymicywilizacjami.

Wtedy Arthur Ramirez po raz kolejny stracit przytomnosé.

192. DINOZAURY
To historyczny feromon pamigci, ktéry przetrwat cale tysigclecia.

Chli-pou-ni przybliza czutki do kapsuly wypelnionej mocno pachnaca ciecza. Muzeum
zapachéw. Rozkoszna tre$¢ natychmiast wypelnia jej czutki.



Feromon historyczny.

Zasliniajgca: 24 krélowa Belo-kiu-kiuni

Mréwki nie zawsze byly wladczyniami Ziem .

Kiedys tytut ten nalezat do innych gatunkéw, prezentujgcych zupetnie inny sposéb myslenia.

Wiele miliondw lat temu natura postawila na jaszczurkg. Do tej pory jaszczurki byly
zwierzgtamio przecigtnych rozmiarach, rybamiobdarzonyminogami.

Jaszczurki jednak ciggle walczyly migdzy sobg. Dlatego ich ciato zmutowato i przystosowalo si¢
do osobliwych potyczek. Zwierzgta te stawaly sig coraz wigksze i coraz bardziej agresywne.

Dokonata sig réwniez ewolucja morfologiczna. Jaszczurki zmienily si¢ w olbrzymy. Nie udaje
nam sig ich zabijaé, nawet w grupach po dwadziescia, trzydziesci czy sto wojowniczek. Jaszczurki
staly sig zbyt silne, zbyt liczne i do tego stopnia niszczycielskie, ze zawladnely calq Ziemig.

Niektére byly tak wielkie, ze ich glowy wystawaly poza wierzchotki drzew. To juz nie byly
jaszczurki, lecz dinozaury.

Panowanie tych potworéw trwalo dlugo, a w tym czasie my rozmyslalySmy w naszych
mrowiskach.

Pokonalysmy straszliwe termity, a teraz musi nam si¢ udaé to samo z dinozaurami —
nadawano ze wszystkich stron. Mimo to wszystkie komanda myrmecen skie wystane przeciwko
dinozaurom zostaly zdziesigtkowane.

Czy spotykalysmy naszych wladcéw? Niektére z mrowisk oddawaly pod kontrole dinozauréw
swoje terytoria. Mréwki uciekaly, bojgc si¢, Ze zostang zgniecione ich wielkimi stopami; Zyly
w wiecznym strachu przed ich ohydnymi pojedynkami, podczas ktérych drzala ziemia. Nawet
termity opuszczaly Zuwaczki.

Wtedy wywodzgca sig z gniazda mréwek olbrzymich krélowa wydala rozkaz: ,Wszystkie
miasta tgczcie sig przeciwko tym potworom”.

Przekaz byt prosty i objgt zasiggiem calg planete. Skoviczyly si¢ utarczki migdzy
poszczegblnymi mrowiskami. Juz nigdy zadna mréwka nie zabijala innej mréwki, niezaleznie
od wielkosci czy gatunku. Powstata Wielka Unia Planetarna.

Informatorki krqzyly migdzy miastami, informujgc wszystkich o stabych i mocnych stronach
dinozauréw. Zwierzeta te zdawaly si¢ doskonale. Kazdy jednak ma przeciez jakis slaby punkt.
Takimi nas uczynita natura. Naszym celem bylo odkrycie ich stabostki i udalo si¢. Stabym
punktem ich ciata byt odbyt.

Wystarczylo wejs¢ przez odbyt i zaatakowaé je od srodka. Wiadomosé rozeszla sig lotem
blyskawicy. Legiony myrmeceiiskie wdzieraly si¢ w to wrazliwe przejscie. Kawaleria, piechota,
artyleria nie napotykala po drodze pazuréw, ndg i zgbdw, lecz strugi sokéw trawiennych, bialych
krwinek i skurcze migsniowe.



Przerazajqce sq historie opisujgce wyprawy wojsk w glgb jelit. Wojowniczki pokonywaly zakret
za zakrgtem jelito grube, gdy nagle na kovi cu tun elu ukazywat si¢ Smiertelny pocisk: tajno.

Mréwki kryly si¢ w zakamarkach jelit. Czasami cuchnqgca gruda zatrzymywata si¢ w jakim§
kqcie. Czasami sig wydostawata, niszczgc calg armie.

Glownym przeciwnikiem legionéw myrmecenskich staly sig odchody. Ile tysigcy mréwek
zginglo pod lawing maleiikich i twardych bobkéw! Ile z nich utopilo si¢ w blotnistej mazil Ilez
oddzialéw zostalo zatrutych gazem!

Jednak wigkszos¢ legion dw myrmeceiiskich zdotata przeby¢ tunele wewnetrzne.

Géry migsa padaly jedna po drugiej, zaatakowane przez hordy malerkich stworzonek.
Migsozerne, roslinoZerne, uzbrojone w kolczaste ogony, trujgce ostrza, pancerne tuski - Zadnemu
nie udalo sig oprze¢ milionom mikroskopijnych i zdeterminowanych chirurgéw. Zwykla para
zuwaczek okazywala si¢ bardziej skuteczna niz rog wigkszy od drzewa.

Mréwki potrzebowaly wielu setek miliondw lat, by zniszczyé wszystkie dinozaury.

Az pewnej wiosny po przebudzeniu zauwaiono, Ze niebo przejasnialo. Nie bylo wigcej
dinozauréw. Ocalaly tylko male jaszczurki.

Chli-pou-ni wystawia czulki i przechadza si¢ po Bibliotece Chemicznej zatopiona w myslach.

A zatem Ziemia miala juz innych lokatoréw, ktérzy cheieli graé role wszechpoteznych
wiadcdéw. Przezyli chwile chwaly, zanim mréwki przywrécily dawny porzadek.

Mréwki sa jedynymi prawowitymi wlascicielkami Ziemi. Chli-pou-ni rozsadza duma, ze ma
szczescie nalezeé do tego gatunku.

My, takie male, potrafimy zgniatal olbrzymich, ktérzy okazq si¢ okrutni. My, takie male,
umiemy myslec i rozwigzywac problemy, ktére a priori sq nie do rozstrzygniecia. My, takie m ale,
nie potrzebujemy rad zadnej z Zyjgcych gér migsa, ktérym si¢ wydaje, ze sq doskon ate.

Cywilizacji myrmecenskiej udalo si¢ przetrwaé tak dlugo wylacznie dlatego, ze zawsze
umiala wyeliminowa¢ konkurentéw.

Wiadezyni zaluje, ze nie zbadata Palcéw zyjacych pod mrowiskiem. Gdyby postuchala 103,
podczas obserwacji moglaby znalez¢ ich staby punkt i dzigki temu przyczynié si¢ do sukcesu, a nie
kleski krucjaty.

Moze jeszcze nie jest za pézno? Moze pod granitowg plyta ocalaly jeszcze jakie$ Palce? Wie,
ze deistki zadawaly sobie wiele trudu, by dostarczaé im pozywienie.

Chli-pou-ni postanawia zej$¢ do Palcowiska, by porozmawiaé z tym Doktorem
Livingstone’em, tak wychwalanym przez szpiegow.

193. NOWOTWOR



103 dostrzega, ze w $wiecie Palcow zdarzylo si¢ co$ niezwyklego. W gorze szybko poruszaja sig
cienie. W powietrzu unosi si¢ zapach $mierci. Pyta wiec:

Odbidr: Czy cos sig stalo?

Emisja: Arthur zemdlal. Jest chory. Cierpi na nowotwdr. To choroba, ktdrej nikt nie potrafi
wyleczy¢. Moja matka z tego powodu umarta. Jestesmy bezsilni wobec tej dolegliwosci.

Odbiér: Co to jest za choroba?

Emisja: Ona powoduje, ze kom drki rozprzestrzeniajg si¢ w sposéb niekontrolowany.

By lepiej rozumie¢, mréwka starannie myje czutki.

Odbidr: My réwniez znamy 6w fenomen, lecz nie jest to choroba. Wasz nowotwér to nie
choroba.

Emisja: Wigc co to jest?

Po raz pierwszy to czlowiek zapytal: ,co to?”, stowa tak czesto nadawane przez 103. Teraz
przyszla kolej, by mréwka im co$ wyjasnita.

Odbiér: Dawno temu nas réwniez dotknelo to, co nazywacie ,nowotworem”. Mnéstwo z nas
umarlo. Przez wiele milionéw lat uwazalySmy, Ze to nieuleczalna plaga, a te, ktérych ona
dotkneta, wolaly od razu pozegnac sig z Zyciem, zatrzymujgc bicie serca. Az kiedys...

Troje ludzi stuchato w ostupieniu.

Odbiér: Az kiedy$ zrozumialySmy, ze patrzymy na problem niewlasciwie. Nalezalo zbadaé
izrozumie¢ w inny sposéb to, co uwazalySmy za chorobe. Udalo si¢ nam. Od tego czasu, czyli od
ponad stu tysiecy lat, nikt z naszej cywilizacji nie umiera z powodu nowotworu. Och! Oczywiscie
niektdre z nas padajg ofiarg innych chordb, ale z nowotworem koniec.

Zaskoczona Laetitia pochylita si¢ tak nisko nad kloszem, ze jej oddech zaparowat
powierzchnie.

Emisja: Znalazlyscie lekarstwo na raka?

Odbiér: Oczywiscie, zaraz wam to wyjasnie. Ale najpierw muszg zaczerpngé nieco Swiezego
powietrza. Duszg si¢ pod tym kloszem.

Laetitia ulozyla delikatnie 103 w pudetku od zapalek, wylozonym na dnie wygodnym
materacem z waty. Nastg¢pnie wyniosta ja na balkon.

Wojowniczka wdychala §wieze powietrze. Stad docieraly do niej nawet odlegle zapachy lasu.

- Uwazaj, nie stawiaj jej na balustradzie — wykrzyknat Jacques Méliés. — Nie mozna pozwolié,
by spadia. Ta mréwka to prawdziwy skarb. Godzi si¢ ratowaé ludzkie zycie, a ponadto twierdzi,
ze zna lekarstwo na raka. Jesli to prawda...

Ostonita pudetko dlorimi. Chwile potem dolaczyta do nich pani Ramirez. Pomogla mezowi
polozy¢ sie do t6zka. Teraz spal.

- Nasza mréwka zapewnia, ze zna lekarstwo na raka — oznajmit jej Méliés.



- Wiec trzeba pozwoli¢ jej méwié, jak najszybciej! Arthurowi nie pozostalo juz zbyt wiele
czasu.

— Musimy poczekaé¢ kilka minut — rzekla Laetitia. — Chciala chwile odetchnaé. Trzeba ja
zrozumied, spedzita kilka dni pod kloszem, ogladajac bez przerwy telewizje. Kazde zwierze na
$wiecie bytoby wykonczone!

Lecz kobieta sie niecierpliwita.

— Odpocznie sobie pézniej. Trzeba ratowaé mojego meza. To wazne!

Juliette Ramirez chwycila j3 za ramie, a Laetitia cofnela rece, nie cheae, by wyrwala pudetko.
Przez chwile zapalczana tédeczka wisiala nad przepascia. Pani Ramirez zlapala Laetitic za
nadgarstek i to wystarczylo, by pudeltko si¢ przechylito.

Spada w dot. Przez chwile 103 unosi si¢ na swoim miekkim latajacym dywanie. Nastepnie
spada, spada, spada... bez korica! Gniazdo Palcéw znajduje si¢ bardzo wysoko!

W momencie zderzenia z metalowym dachem jakiego$ samochodu kilkakrotnie podskakuje
i ogarnia ja panika. Biega we wszystkich kierunkach. Gdzie si¢ podzialy ,mite” Palce i ich
aparatura komunikacyjna? Pedzi, nadajac wokét feromony, ktérych nikt nie rozumie.

Laetitia, Juliette, Arthur, Jacques! Gdzie jestescie? Juz odetchneglam! Wniescie mnie na gére, to
wszystko wam opowiem!

Samochdd, na ktéry upadia, ruszyt.

103 wezepia si¢ wszystkimi nézkami w antene radiowa. Wiatr §wiszczy wokolo. Nigdy, nawet
lecac na Wielkim Rogu, nie pedzita z taka predkoscia.

194. ENCYKLOPEDIA

ZDERZENIE CYWILIZAC]I: Indie sq krajem, ktory absorbuje wszystkie mozliwe rodzaje
energii. Przywédcy wojskowi, ktdrzy prébowali je poskromié, w kohicu si¢ poddali
wyczerpani. W miare jak zapuszczali sig w glgb kraju, Indie naznaczaly ich, a oni tracili
walecznosé i przejmowali coraz wigcej z kultury indyjskiej. Indie sq jak mickka ggbka,
ktéra wszystko przechwytuje. Wszystkich najezdzcéw Indie pokonaly.

Pierwszej znaczqcej inwazji dokonali turecko-afgariscy muzulmanie. W 1206 roku
zdobyli Delhi. Pigé kolejnych dymastii suttanéw staralo si¢ opanowac caly Pétwysep
Indyjski. Oddzialy topnialy jednak w miarg przesuwania sig coraz dalej na potudnie.
ZoMierze dawali sig mordowaé, tracili wole walki i przejmowali obyczaj indyjski. Subtani
pograzali sigw dekaden cji.

Ostatnia dynastia, Lodi, zostala obalona przez Babura, kréla pochodzenia
mongolskiego, potomka Tamerlana. W 1527 roku stworzyl on imperium mongolskie,



lecz dotarlszy do centrum Indii, zrezygnowat z podbojéw i zapalal entuzjazmem do
malarstwa, literatury i muzyki.

Jeden z jego potomkdw, Akbar, zdolat zjednoczyé Indie. Wykorzystat ich tagodnosé
i stworzyl nowgq religig, czerpigc ze wszystkich wczesniej mu znanych i lgczgc ich
pacyfistyczne elementy.

Kilkadziesigt lat pdzniej jednak Aurangzeb, inny potomek Babura, postanowil silg
narzucié mieszkaricom pétwyspu islam. Indie zbuntowaly si¢ i wybuchly. Nie jest
mozliwe poskromienie tego kraju przemocq.

Na poczgthu XIX wieku Anglikom udalo si¢ przejgé wszystkie przedstawicielstwa
handlowe i duze miasta, lecz nigdy nie zdobyli kontroli nad calym krajem. Ograniczyli
sig do utworzenia kantondéw, ,malych dzielnic cywilizacji angielskiej”, wsréd rdzennie
indyjskiego otoczenia.

Podobnie jak Rosjg chronizimno, a Japoni¢ i Wielkq Brytani¢ morze, indyjski duchowy
mur zniewala wszystkich, ktérzy wdzierajq si¢ do tego kraju.

Nawet w naszych czasach turyste, ktéry cho na jeden dzieir zapusci sig w ten kraj-
gabke, nachodzi pytanie: ,po c6z to wszystko?”, i ma ochote zrezygnowac z wszelkiej
aktywnosci.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

195. MROWKA W MIESCIE

Jacques Mélies wychylit sie przez balkon.

— Spadta!

Obie kobiety dofaczyly do niego. Starali sie dostrzec co$ na samym dole.

- Pewnie nie zyje...

- Moze nie, mréwki potrafia przyjmowac twarde ciosy.

Juliette Ramirez si¢ ozywita.

- Musimy ja odnalezé! Tylko ona potrafi uratowaé mojego meza i waszych przyjaciét
uwigzionych pod mrowiskiem.

Rzucili sie pedem po schodach i wybiegli na parking.

- Uwazajcie, gdzie stapacie!

Laetitia Wells szukala pod kolami samochodéw. Juliette Ramirez przeczesywala krzewy
ozdobne rosngce wokét budynku. Jacques Mélies odwiedzit wszystkich sasiadéw z nizszych



pieter, by sprawdzi¢, czy podmuch wiatru nie rzucit mréwki na inny balkon.

- Nie widzielicie przypadkiem mréwki z czerwona plamka na czole?

Naturalnie wzieli go za szalefica, lecz na widok jego tréjkolorowej legitymacji pozwolili mu
szpera(, gdzie tylko chciat.

Szukali przez caly dzien.

— Co robié¢? Bég jeden wie, gdzie jest 103.!

Juliette Ramirez nie chciala si¢ poddaé.

- Jesli ta mréwka naprawde wie, jak wyleczy¢ raka, musimy ja odnalezé za wszelka cene.

Prowadzili poszukiwania bardzo diugo. Owadéw w okolicy nie brakowalo. Lecz nawet za
pomoca podswietlanej lupy nigdzie nie dostrzegli lesnej mréwki rudnicy z czerwony plamka na
czole.

- Ze tez oznaczyli$my ja lakierem do paznokci zamiast substancja radioaktywna! — wiciekal
sie Méliés.

Zaczeli sie naradzaé.

— Musi by¢ przeciez jaki§ sposéb, zeby znalezé mréwke, nawet w takim miescie jak
Fontainebleau.

— Niech kazde z nas dzieli si¢ pomystami, ktére przychodza nam do glowy. Razem je
przesortujemy — zaproponowal Méliés.

Zaczely padaé propozydje:

- Przeczesaé cale miasto metr po metrze z pomoca wojska i strazakéw.

- Wypytaé wszystkie mréwki w okolicy, czy nie widzialy takiej z czerwonym znakiem na
czole.

Zadne z tych rozwiazan nie wydalo im sie zadowalajace. Wtedy Laetitia zasugerowala:

- Moze daé ogloszenie do gazety?

Spojrzeli po sobie. Pomyst nie byt az tak glupi, jak sie wydawalo. Mysleli jeszcze przez jakis

czas, ale nikomu nie przyszedt do glowy lepszy.

196. ENCYKLOPEDIA

ZWYCIESTWO: Dlaczego kazda forma zwycigstwa jest cigzka do zniesienia? Dlaczego
przycigga nas znacznie bardziej przyjazne cieplo przegranej? By¢é moze kleska stanowi
tylko preludium do odrodzenia, podczas gdy zwycigstwo zacheca do trwania. Kleska jest
innowacyjna, a zwycigstwo zachowawcze. Wszyscy ludzie zdajg sobie niewyraznie
spraweg z tej prawdy. Najinteligentniejsi starali sig odnies¢ sukces nie dzigki wspaniatemu
zwycigstwu, lecz przez jeszcze pigkniejszq porazke. Hannibal zawrécit, majgc przed sobg



ulegly Rzym. Cezar sig uparl, by uczestniczyé w idach marcowych.

Bierzmy przyklad z tych doswiadczers.

Nigdy nie jest za wczesnie na przygotowywanie wlasnej przegranej. Trampolina nigdy
nie jest za wysoka, by rzucic sig z niej do basenu bez wody.

Cel $wiadomego istnienia polega na przezyciu porazki, ktéra postuzy za przyklad
wszystkim wspétczesnym. Gdyz nie wyciggamy nauki ze zwycigstw, lecz z przegranych.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

197. APEL DO LUDNOSCI

Portret pamieciowy w rubryce ,zaginione zwierzeta” w ,Niedzielnym Echu’. Szkic mréwezej
glowy.

1 ogloszenie: ,Uwaga! Przeczytajcie uwaznie! To nie jest zart! Ta mrowka moze uratowaé
zycie siedemnastu os6b znajdujacych sie w $miertelnym niebezpieczefistwie.

Nastepujace szczegdly pozwola wam odréznic jg od innych mréwek:

103 683 jest mréwka rudnica. Nie jest wigc calkowicie czarna. Tuléw i glowe ma brazowo-
pomaranczowe. Tylko odwlok jest ciemny.

Wielko§é: 3 milimetry. Pancerz porysowany. Krétkie czulki. Jesli zblizy si¢ do niej palec,
wystrzeli pocisk z kwasu.

Oczy ma stosunkowo niewielkie, szerokie i silne zuwaczki.

Znaki szczegdlne: czerwona plamka na czole.

Jesli na nia natraficie, nawet nie bedac pewni, ze to ona, dajcie jej schronienie i niezwlocznie
zadzwonicie pod numer 31 41 59 26. Nazywam sie Laetitia Wells. Mozecie rowniez zadzwoni¢ na
policje do komisarza Jacquesa Mélies.

100 000 nagrody dla kazdego, czyj telefon przyczyni sie do odnalezienia 103 683".

Laetitia, Méliés i Juliette Ramirez starali si¢ wybadaé mréwki z terrarium i przypadkowo
zebrane z ulicy. Te z terrarium, cho¢ rzeczywiscie slyszaly o Bel-o-kanie, nie potrafily ich tam
zaprowadzi¢. Nie mialy tez pojecia, gdzie znajduja si¢ w chwili obecnej. Co sig za$ tyczy
tajemnicy nowotworu, kompletnie nie rozumialy, o czym mowa!

To samo nadawaly mréwki spotkane na ulicach, w ogrodach czy domach.

Musieli pogodzi¢ sie z faktem, ze wigkszos¢ przedstawicielek gatunku myrmecenskiego byta
glupia. Niczym si¢ nie interesowaly. Niczego nie rozumialy. Myslaly tylko o jedzeniu.



Jacques Méliés, Juliette Ramirez i Laetitia Wells zrozumieli, jak bardzo 103 jest wyjatkowa.
Jej tok rozumowania czynit z niej istote jedyna w swoim rodzaju.

Laetitia Wells chwycita pinceta kapsutki, w ktérych 103 zlozyla feromony zoologiczne na
temat Palcéw.

Nie ulegalo watpliwoséci, ze 103 chciala wiedzie¢ wszystko o $wiecie i epoce, w ktérej zyla.
Rzadko, nawet wéréd ludzi, spotkaé mozna osobniki obdarzone taka ciekawoscig i zadza wiedzy.
103 byta wyjatkowa, Laetitia Wells musiata jej to przyznaé. I zagryzta wargi, gdy spostrzegla, ze
mysli 0 103 w czasie przeszlym.

Przez chwile miala nawet ochote sie pomodlic. W koricu c6z, jesli nie cud, pomoze im
w odnalezieniu mréwki w miescie ludzi?

198. OSSUARIUM

Krélowa Chli-pou-ni schodzi pod eskortg strazy uzbrojonej w dlugie zuwaczki. Wyrzuca sobie, ze
nie prébowala wezesniej porozumie¢ si¢ z Doktorem Livingstone’em. Przygotowala wszystkie
pytania, ktére pragnie mu zadaé. Wie, jak rozpozna¢ ich stabos¢. Postanowita tez je karmic.
Trzeba je karmié, by chwycily przynete. Tak jak lapie sie na przynete dzikie mszyce, zanim
obetnie si¢ im skrzydta i umieéci w stajniach.

Poziom -10. Ogarnia ja coraz wigkszy zapal. Krélowa przyspiesza kroku. Tak, bedzie je karmié
i zfapie na przynete. Wszystko zanotuje i stworzy jeszcze wiele feromonéw zoologicznych na
temat Palcow.

Wokot niej krecg sie strazniczki. Wszystkie czuja, ze wydarzy sie dzi§ co§ waznego. Krélowa
Federadji, zalozycielka ruchu ewolucyjnego, postanawia porozmawiaé z Palcami, zbadaé je, by
tym fatwiej je zabic.

Poziom -12. Chli-pou-ni dochodzi do wniosku, ze byta bardzo nierozsadna, nie postuchawszy
rady 103. Powinna porozmawia¢ z Palcami juz dawno. Powinna stucha¢ matki. Belo-kiu-kiuni
z nimi rozmawiata. Ona powinna zrobié to samo.

Poziom -20. Byleby tylko Palce jeszcze zyly! Byleby jej che¢ wyrdznienia sie, zrobienia czegos
inaczej niz matka, nie okazala sie zaprzepaszczeniem szansy! Po co robita jej na przekér, trzeba
byto kontynuowa¢! Kontynuowa¢ dzieto matki zamiast si¢ jej przeciwstawiac.

Wokét niej Gromada krzata sie jak co dzier. Mrowki pozdrawiajg ja czubkami czutkéw.
Wiekszos¢ jest wyraznie zaskoczona widokiem krélowej zapuszczajacej sie tak daleko w glab
Miasta.

Poziom -40. Chli-pou-ni pedzi teraz ze swoja druzyng, powtarzajac sobie w kétko: ,Byleby nie
bylo za pézno!” Podaza rozwidlajacymi sie korytarzami, az dociera w koricu do sali, ktérej nigdy



nie widziata. Sali o zaskakujacych proporcjach, ktéra musiata powstaé nie dawniej niz tydzien
temu na tym niemal niezamieszkanym terenie.

Naraz wyrastaja przed nig deistki! Zwloki wszystkich rebeliantek zostaly przywleczone tutaj.
Setki nieruchomych mréwek zdaja si¢ uragaé nieproszonemu gosciowi.

Martwe wojowniczki s3 przechowywane w Miescie! Krélewskie czutki, oszolomione, cofaja sie
naglym ruchem. Towarzyszace jej wojowniczki belokanijskie réwniez s3 przerazone.

Co znacza tutaj te zwloki? Powinny si¢ znajdowaé na $mietnisku! Krélowa i wojowniczki robia
kilka krokéw wsréd tych ponurych eksponatéw. Martwe mréwki najczesciej zastygly w pozydji
bojowej, z rozstawionymi zuwaczkami, z czutkami wysuni¢tymi ku przodowi, w jakiej rzucily sie
na przeciwnika, niejednego z nich réwniez unieruchamiajac na zawsze.

Niektére zwloki nosza Slady uklué penisami pluskiew. I pomysle¢, ze wszystkie zostaly
zamordowane na jej rozkaz...

Chli-pou-ni dziwnie sie czuje.

Nie moze si¢ oprze¢ wrazeniu, ze one wszystkie sg jak... jej matka w komnacie godowej.

Lecz to nie koniec niespodzianek.

Wydaje jej sie, ze wsréd az nadto nieruchomych sylwetek zauwazyta jakis ruch.

Tak, niemal polowa z nich sie rusza! Czy to zwidy? Nawrét efektu dawno spozytej spadzi
slimaczycy, narkotyku, ktérego swego czasu nierozwaznie sprébowata?

Koszmar!

Trupy wokolo si¢ poruszaja!

To nie halucynacja! Setki duchéw atakuja otaczajace ja wojowniczki. Walki trwaja wokolo niej.
Straze krélowej maja diugie zuwaczki, lecz rebeliantki deistki sa o wiele liczniejsze. Efekt
zaskoczenia i stres wywolany przez to przedziwne miejsce powoduja, ze zwykle wojowniczki
zyskuja przewage nad strazniczkami.

Czulki deistek caly czas nadaja jeden iten sam feromon:

Palce sq naszymibogami.

199. PONOWNE SPOTKANIE

Przerazona Laetitia Wells wpadia niczym kula armatnia na strych, gdzie Jacques Mélies i Juliette
Ramirez starali si¢ posortowaé setki listow i wiadomosci telefonicznych, ktére otrzymali
w odpowiedzi na ogloszenie.

- Znalezli$my ja! Kto$ ja znalazl! - krzykneta.

Zadne z nich nie zareagowalo.

- Juz o$miuset oszustow przysiegalo, ze ja znalazlo — odpart Mélies. — Biora pierwsza lepsza



mréwke, nakladaja jej troszke czerwonej farby na czoto i przychodzg do nas, z3dajac nagrody!

Juliette Ramirez dodala:

- Widzieli$my nawet pajaki i karaluchy wysmarowane na czerwono!

- Nie, nie. Tym razem to prawda. To prywatny detektyw, ktéry po przeczytaniu naszego
ogloszenia zaczat przeczesywac cale miasto w podswietlanych okularach-lupach...

— A skad pewnos¢, ze znalazl nasza 103.?

— Powiedzial przez telefon, ze §lad na jej czole nie jest weale czerwony, lecz zétty. M&j lakier,
gdy diuzej pozostaje na paznokciu, zmienia kolor na zélty.

Argument byt dos¢ przekonujacy.

- No to niech pokaze zwierze.

— Nie ma jej. Twierdzi, ze ja znalazl, lecz nie udalo mu sie jej ztapaé. Uciekla mu spomiedzy
palcow.

- Gdzie ja widziaf?

- Trzymajcie sie! To bedzie cios.

- Wiec gdzie? Mow!

- Na stacji metra Fontainebleau!

— Na stacji metra?

- Przeciez jest osiemnasta, godzina szczytu. Tam musi by¢ thum - zdenerwowat si¢ Méliés.

- Kazda sekunda sie liczy. Jedli sie nie pospieszymy, zgubimy na zawsze 103, a wtedy...

- Chodzmy, chodZmy!

200. CHWILAODPOCZYNKU

Dwie grube zielonookie mrowki ze zlosliwym u$miechem zblizaja sie do kawatka kietbasy,
stoikéw z dzemem, resztek pizzy i bigosu.

- He, he, ludzie s3 odwréceni plecami! Smacznego!

Obie mréwki rzucaja si¢ na potrawy. Uzywaja otwieraczy do konserw, by otworzy¢ puszki
z fasolka, nalewaja sobie szampana do kieliszkéw i wznosza nimi toasty.

Nagle najezdza na nie snop $§wiatla i spray rozpyla nad nimi z6éltg chmure.

Mréwki unosza wysoko brwi i wytrzeszczaja wielkie zielone oczy, wolajac:

~ Na pomoc! To CZYSCIDOM!

- Nie! Wszystko, tylko nie CZYSCIDOM!

Czarne opary.

— Aaaaaaagggggghhhhhh.

Obie mrowki padajg na ziemie. Kamerzysta si¢ oddala i kieruje obiektyw na mezczyzne



trzymajacego spray z napisem CZYSCIDOM.

Ten z u$miechem méwi: ,Wraz z nadejsciem pogodnych dni i wzrostem temperatury
karaluchy i mréwki rozprzestrzeniaja sie po waszych domach. CZYSCIDOM to rozwigzanie.
CZYSCIDOM zabija bez wyjatku wszystko, co mrowi sie w waszych szafach. CZYSCIDOM nie
jest niebezpieczny dla dzieci, za to bezlitosny dla insektéw. CZYSCIDOM to nowy produkt firmy
ZCO. ZCO - kwintesencja skutecznosci”.

201. POGON W METRZE

Wpadli na stacje jak burza. Jacques Méliés, Laetitia Wells i Juliette Ramirez potracali pasazeréw,
nie zwazajac na nic.

- Czy nie widzieliscie mrowki?

— Co prosze?

- Musiala tedy przechodzié, jestem pewna, mréwki lubia cieri. Trzeba jej szukaé¢ w ciemnych
zakamarkach.

Jacques Méliés krzyknat na jednego z przechodniéw.

- Prosze uwazaé, gdzie pan fazi, na miloé¢ boska, moze ja pan zabic!

Nikt nie rozumial, o co im chodzi.

- Zabié? Kogo zabié? Co zabié?

-103.!

1 jak to mieli w zwyczaju, pasazerowie przewaznie mijali ich, starajac sie nie przyjmowac do
wiadomosci, ze maja problem.

Méliés opart si¢ plecami o wylozona kafelkami $ciane.

- Rany, szukanie mréwki na stacji metra to szukanie igly w stogu siana.

Laetitia Wells stukneta sie w czoto.

— Mam pomysl! Czemu na to wczesniej nie wpadiam! ,Szukaé igly w stogu siana...”

- Co cheesz przez to powiedziec?

— Jak sie szuka igly w stogu siana?

- Nie ma sposobu!

- Alez jest, jak najbardziej! Zeby znalezé igle w stogu siana, wystarczy podpalié stég,
a nastepnie przeszukaé popidt za pomoca magnesu.

— Powiedzmy. Ale jaki to ma zwiazek ze 103.2

- To byla przeno$nia. Wystarczy znalezé metode. Musi istnie¢ jakis sposob!

Naradzaja sig. Metoda!

- Jacques, jeste$ polijantem, moze zaczniemy od poproszenia kierownika stacji, zeby



ewakuowal stad wszystkich.

- Nigdy si¢ nie zgodzi, to godziny szczytu!

- Powiedz, ze to alarm bombowy! Na pewno nie zaryzykuje, nie zechce mie¢ tysiecy ofiar na
sumieniu.

- Zgoda.

- Dobrze. Juliette, czy potrafitaby$ wyprodukowaé feromonowe zdanie?

— Jakie?

- ,Spotykamy sie w najjasniejszej strefie”.

- Nie ma problemu! Mogg wyprodukowaé¢ nawet 30 mililitréw, ktére rozpylimy w kazdym
kacie.

— Wspaniale.

Jacques Mélies byt podekscytowany.

— Rozumiem. Chcesz ustawié silny projektor na peronie, zeby do nas dofaczyta.

— Mréwki rudnice z mojego terrarium zawsze zmierzaja w strone $wiatla. Musimy
sprobowacd.

Juliette Ramirez wyprodukowala zapachowe zdanie: ,Spotykamy si¢ w najjasniejszej strefie”,
iwrdcita z nim umieszczonym w buteleczce z rozpylaczem.

Z gloénikéw na stacji rozlegt sie apel do wszystkich, by spokojnie opuscili stacje. Ludzie zaczeli
wrzeszczed, przepychad sie, przewracaé. Kazdy walezyl o zycie.

Kto§ krzyknal: ,Pali sie!” Panika. Wszyscy przejeli sie apelem i tlumnie rzucili do ucieczki.
Przewrdcono bariery oddzielajace przejécia. Ludzie walczyli o to, by wydostaé si¢ ze stacji. Przez
glosniki probowano opanowaé sytuacje: ,Prosimy o spokdj, bez paniki!” Te stowa przyniosty tylko
efekt przeciwny do zamierzonego.

Kawalkada podeszew pedzacych wokét niej zmusza 103 do schronienia sie w zalomie fajansowej
litery w nazwie stacji ,Fontainebleauw”. Szésta litera alfabetu. Litera F. Tam zaczeka, az
zapachowy halas palcowego potu sie uspokoi.

202. ENCYKLOPEDIA

ABRAKADABRA: Magiczne zaklgcie ,abrakadabra” oznacza po hebrajsku ,Niech sig
stanie to, co zostalo powiedziane”(niech rzeczy powiedziane 0Zyjg). W sredniowieczu to
zaklecie ponoé leczylo gorgczkujgcych. Wyrazenie zostalo nastgpnie przejete przez
sztukmistrzéw, ktorzy postugiwali sie nim, by zapowiedzie¢ pod koniec spektaklu clou
programu. Zdanie to nie jest jednak az tak niewinne, jak si¢ wydaje na pierwszy rzut



oka. Nalezy zapisa¢ zaklgcie zlozone z dziewigciu liter (po hebrajsku pomija si¢ sam ogloski
w HA BE RA HA CA AD BE RE HA, co daje: HBR HCD BRH) w dziewigciu wersach
w taki sposéb, by otrzymac na samym kowicu pierwotne ,H” (Alef wym awia sig: Ha):
HBR HCD BRH
HBR HCD BR
HBRHCD B
HBR HCD
HBRHC
HBRH
HBR
HB
H
Takie uloZenie ma mna celu przechwytywanie maksimum energii niebieskiej
i sprowadzenie jej na ludzi. Mozna sobie wyobrazic, ze 6w zapis to lejek, wokét ktérego
spiralny taniec liter ukladajgcych si¢ w zaklecie ,Abrakadabra” rozbija si¢ w stownym
wirze. Pochlania i gromadzina samym dnie sily nalezgce do wyzszej czasoprzestrzeni.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

203. MROWKA W METRZE

Wreszcie thum sie wyni6st. 103 wychodzi z kryjéwki i kieruje sie w strone szerokich korytarzy
metra. O, nie, nigdy nie przyzwyczai si¢ do tego miejsca. Nie przepada za surowym bialym
$wiatlem neonu.

Naraz wyczuwa w powietrzu feromonowa wiadomosé: ,Spotykamy si¢ w najjasniejszej
strefie”. Poznaje ten akcent. Nalezy do tlumaczacej aparatury Palcéw. Dobrze! Pozostaje tylko
poszukaé najjasniejszej strefy.

204. NIEMOZLIWE SPOTKANIE

W calym mieécie Bel-o-kan trwaja walki. Rebeliantki spadaja z sufitu. Zadna wojowniczka nie
przychodzi w sukurs krélowej. Bija sie wsrdd suchych zwlok deistek. Bardzo szybko szala
zwyciestwa przechyla sie na strone liczniejszych.

Chli-pou-ni zostaje otoczona nieprzyjaznymi zuwaczkami. Mozna by s3dzié, ze te mrowki nie



rozpoznaja jej krélewskich feromonéw. Jedna z nich zbliza sie do niej z szeroko rozwartymi
zuwaczkami, jak gdyby chciala pozbawié ja glowy. Zabdjczyni krélowej emituje:

Palce sq naszymibogami!

To jest rozwiazanie. Trzeba dotrze¢ do Palcéw. Chli-pou-ni nie ma zamiaru daé si¢ zabié.
Rzuca si¢ w thum, odtraca zuwaczki i czulki, keére starajg si¢ ja zatrzymad, pedzi korytarzami,
ktére chyba prowadza w dél. Pozostat jej jeden cel: Palce.

Poziom -45. Poziom -50. Bardzo szybko odnajduje przejscie prowadzace pod Miasto. Czuje za
sobg nieprzyjazne zapachy Scigajacych ja zbuntowanych deistek.

Chli-pou-ni przemierza korytarz w granicie i wchodzi do ,Drugiego Bel-o-kanu”, sekretnego
miasta, ktére swego czasu zalozyla jej matka, by tu rozmawiaé z Palcami.

Posrodku stoi jaki§ monument, z ktérego odchodzi gruba rura.

Chli-pou-ni wie, Ze ten niezbyt starannie wyrzezbiony w zywicy posag to Doktor Livingstone.
Szpiedzy donieli o jego istnieniu.

Krélowa podchodzi blizej. Deistki dogonily ja, otoczyly, lecz pozwalaja jej podejs¢ do
przedstawiciela ich bogéw.

Wiadezyni dotyka czutkami falszywej mréwki.

Jestem krélowq Chli-pou-ni— nadaje za pomoca pierwszego segmentu.

Jednoczesénie z dziesigcioma pozostalymi segmentami czutkéw rozrzuca chaotycznie na
wszystkich dtugosciach fal zapachowych przerézne informadje.

Mam zamiar was ocalic. Odtqd bedg was Zywic. Cheg z wami rozm awiac.

Znieruchomiate deistki czekaja na objawienie.

Tymczasem nic si¢ nie wydarza. Od wielu dni bogowie milcza, a teraz odmawiaja rozmowy
nawet z krélowa.

Chli-pou-ni nadaje, zwigkszajac intensywnos¢ zapachu. Doktor Livingstone ani drgnie.

Nagle pewna mysl przebiega przez mézg wladezyni z predkoscia i jasnoscig blyskawicy.

Palce nie istniejq. Nigdy nie istnialy.

Gigantyczna mistyfikacja, pogloski, opowiesci, falszywe informacje rozprowadzane przez
feromony wielu krélewskich pokolen i dziatania chorych mrowek.

103 j3 oklamata. Matka Belo-kiu-kiuni ktamata. Rebeliantki klamia. Wszyscy klamia.

Palce nie istniejg i nigdy nie istnialy.

Na tym urywaja si¢ jej mysli. Dziesiatki ostrzy deistycznych zuwaczek wbijaja si¢ w jej piers.

205. W POSZUKIWANIU 103.

Kierownik stacji na rozkaz komisarza Méliés wygasit wszystkie §wiatta. Dostarczyt mu reflektor



wystarczajaco silny, by oswietli¢ stacje. Juliette Ramirez i Laetitia Wells rozpylily feromonowy
apel po calej stacji. Pozostawalo im tylko czekaé — niecierpliwie i z bijacym sercem — az 103
zblizy si¢ do ich latarni.

103 dostrzega cienie rzucane przez $wiatlo jasniejsze niz wszystkie neony, ktére do tej pory
widziala. Stosujac sie do wiadomosci wystanej przez ,mite” Palce, podaza w strong oswietlonej
strefy. Tam na nig czekaja. Gdy do nich dotrze, wszystko bedzie w porzadku.

Jakze diuzylo sie to oczekiwanie! Jacques Méliés, nie mogac usta¢ w miejscu, przemierzat peron
tam iz powrotem. Zapalil papierosa.

- Zga$ to. Zapach dymu moze ja sploszy¢. Ogienja przeraza.

Policjant postusznie zgasit papierosa obcasem i dalej przechadzat sie nerwowo.

— Przestan chodzi¢. Mozesz ja zgnie§¢, jesli nadejdzie z tej strony.

- O to si¢ nie martw; jesli jest co, co robie od kilku dni bez przerwy, to wiasnie uwaznie
patrzg, gdzie stawiam stopy!

103 dostrzega kolejne platformy zblizajace si¢ w jej strone. Ten feromon to pulapka. Mordercze
Palce rozestaly te wiadomos¢, by tatwiej ja zabié. Ucieka.

Laetitia Wells dostrzegta ja w kregu $wiatla.

— Patrzcie! Mréwka. To na pewno 103. Zblizyla sie, a ty ja przestraszyles swoimi podeszwami.
Jesli ucieknie, znowu j stracimy.

Podeszli bardzo powoli, lecz 103 umkneta.

- Nie poznaje nas. Dla niej wszyscy ludzie to géry — zmartwita sie Laetitia.

Pokazali jej swoje palce i rece, lecz 103 przemknela slalomem miedzy nimi, podobnie jak
w czasie pikniku. Kierowata si¢ w strone szyn.

- Nie rozpoznaje nas. Nie rozpoznaje naszych rak. Omija nasze palce! Co robi¢? — wykrzyknat
Méliés. - Jesli zejdzie z peronu, nigdy jej nie znajdziemy w tym zwirze!

- To mréwka. Dziala na nig jedynie zapach. Masz moze swéj pisak? Tusz mocno pachnie,
wystarczajaco, by ja zatrzymad.

Laetitia nakreslita gruba kreske na wprost 103.

Biegnie, pedzi, az nagle staje przed nig zapachowa $ciana, wydzielajaca opary alkoholu. 103
hamuje wszystkimi nézkami, idzie wzdluz tego cuchnacego muru, jak gdyby to byla granica —
niewidzialna, a jednak nie do pokonania. Omija ja i rusza dalej.



- Omineta §lad pisaka!
Laetitia $piesznie przecina jej droge trzema liniami tworzacymi ksztalt trojkata-wiezienia.

Jestem uwigziona wewngqtrz tych zapachowych muréw — méwi do siebie 103. — Co robié?
Z desperacja przeskakuje przez §lad pisaka, jak gdyby to byla szklana $ciana, i pedzi z calych
sit, nie zwazajac, dokad zmierza.

Nie spodziewali si¢ po niej az takiej brawury i odwagi.

Sa zaskoczeni.

— Jest tam — wskazal Méliés palcem.

- Gdzie? - spytala Laetitia.

- Uwaga...!

Laetitia Wells stracita réwnowage. Wydarzenia, ktére mialy miejsce w nastepnej chwili,
przewijaly sie jakby w zwolnionym tempie. By si¢ nie przewrdci¢, zrobita maly krok w bok.
Czysty refleks. Czubek jest sandatka na obcasie uni6st si¢ wysoko i spadt na...

— NNNNIIIIIIIEEEEEE

Odepchneta Laetitie z calej sily, by jej stopa nie dotkneta w tym miejscu chodnika.

— krzykneta Juliette Ramirez.
Za pbzno.

103 nie zdazyla sie odsunaé. Widzi spadajacy na nig ciefd i ma tylko tyle czasu, by pomysle¢, ze
tak koriczy sie jej zycie. Bogate bylo to jej zycie. Obrazy defiluja w jej zwojach mézgowych jak
na ekranie telewizora. Wojna Makéw, polowanie na jaszczurke, widok krafca swiata, lot na
nosorozcu, drzewo akadji, lustro karaluchéw i tyle bitew stoczonych jeszcze przed odkryciem
cywilizacji Palcéw... football, Miss Univers... film dokumentalny o mréwkach.

206. ENCYKLOPEDIA

POCALUNEK: Czasami pytano munie, co czlowiek przejgl od mréwek. Odpowiadam:
pocalunek w usta. Przez dlugi czas wierzono, Ze starozytni Rzymianie wymyslili
pocatunek wicle setek lat przed naszq erq. Tak naprawde nasladowali jedynie zachowanie
owadéw. Zrozumieli, Ze dotykajgc warg, mréwki doswiadczajg jednoczgcego spotecznosé
aktu hojnosci. Nigdy nie pojeli do kovica znaczenia tego rytualu, lecz postanowili
powtérzyé 6w gest, by odczué jednos¢ podobng do panujgcej w mrowisku. Pocalunek
w usta to nasladowanie trofalaksji. Podczas prawdziwej trofalaksji najwazniejszy jest
jednak dar pozywienia, w ludzkim pocatunku dochodzi do wymiany niezbyt pozywnej
sliny.



Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

207. W INNYM SWIECIE

Spojrzeli oszotomieni na zmiazdzone cialo 103.

- Nie zyje?...

Zwierze si¢ nie ruszalo. Weale.

- Nie zyje!

Juliette Ramirez uderzyla piescia w $ciane.

— Wszystko stracone. Nie da si¢ uratowaé mojego meza. Caly nasz wysitek poszedt na marne.

- To bez sensu! Przegraliémy, bedac tak blisko celu! Prawie nam sie udato.

— Biedna 103.! Takie niezwykte zycie i nagle zwykly but na obcasie...

- To moja wina, to moja wina — powtarzala Laetitia.

Jacques Méliés okazat si¢ bardziej pragmatyczny.

- Co robimy z jej zwlokami? Przeciez ich nie wyrzucimy!

- Trzeba by jej wykopa¢ maly gréb...

- 103 nie byla byle jaka mréwka. To byt Ulisses, Marco Polo nizszej czasoprzestrzeni.
Osobowos¢, reprezentantka catej ich cywilizacji. Nalezy jej si¢ cos wiecej niz grob.

- Co masz na mys$li? Pomnik?

- Tak.

— Ale na razie nikt oprécz nas nie wie, czego dokonala. Nikt nie wie, ze byla laczniczka
miedzy cywilizacjami.

- Trzeba wszystkim o tym opowiadaé, trzeba powiedzie¢ calemu $wiatu! - stwierdzita
Laetitia Wells. — Ta historia ma zbyt duze znaczenie. Musi mie¢ dalszy ciag.

- Nigdy nie znajdziemy rownie wybitnej ,ambasadorki” jak 103. Byla obdarzona
nadzwyczajna ciekawosciy 1 otwartosciq umystu niezbedna w takich kontaktach. Byta
wyjatkowa.

- Wsréd miliarda mréwek powinni$my trafi¢ na druga réwnie zdolna.

Czuli jednak, Ze to niemozliwe. Zaczeli j3 akceptowaé, ona tez ich zaakceptowata. Po prostu.
Wylacznie dlatego, ze sie nawzajem potrzebowali. Mréwki potrzebuja ludzi, by zyskaé na czasie.
Ludzie potrzebuja mréwek, by zyskaé na czasie.

Jaka szkoda! Jaka szkoda przegraé tak blisko celu!

Nawet Jacques Méliés nie pozostal obojetny. Kopnat kilka razy stojaca w poblizu fawke.

- To zbyt glupie.



Laetitia Wells sie obwiniata.

- Nie zauwazytam jej. Byta zbyt mata. Nie widziatam jej!

Patrzyli na male nieruchome ciatko. Przedmiot. To nie do wiary, ze ten nieszczesny,
powykrecany szkielecik byt kiedy$ 103, przewodniczka pierwszej krucjaty przeciwko Palcom.

Stali w milczeniu nad jej szczatkami.

Nagle Laetitia Wells otworzyta szeroko oczy i drgneta:

- Poruszyta si¢!

Przygladali si¢ uwaznie nieruchomemu owadowi.

- Wydawalo di sie.

- Nie, ona naprawde poruszyla czutkiem. Ruchem ledwie zauwazalnym, ale poruszyta.

Spojrzeli po sobie, potem dluzszy chwile obserwowali owada. W stworzonku nie tlifa sie
najmniejsza iskierka zycia. Znieruchomiala w bolesnym spazmie. Jej czutki byly naprezone,
nozki podkulone, zlaczone przed dtugy podréza.

—Ja...ja jestem pewna, ze poruszyla czutkiem!

Laetitia poczula rece Jacquesa Méliés na ramionach. Rozumial, ze pod wplywem emocji
widziala to, co cheiala zobaczyé.

— Przykro mi. Z calg pewnoscig byl to posmiertny odruch.

Juliette Ramirez postanowita rozwiaé wszelkie watpliwosci. Podniosta male zmeczone ciatko
do ucha. Polozyla je nawet we wglebieniu matzowiny.

- Myslisz, ze uslyszysz bicie jej serca?

- Kto wie? Mam dobry shuch, poczuj¢ najmniejszy szmer.

Laetitia Wells delikatnie przejeta ciatko bohaterki i polozyla je na tawce. Uklekta i ostroznie
przylozyta do Zuwaczek lusterko.

- Sadzisz, ze zauwazysz jej oddech?

— Przeciez mréwki oddychaja, prawda?

— Ich oddech jest zbyt staby, zeby zostawi¢ najmniejszy nawet slad.

Z glucha wiciekloscig wpatrywali sie w powykrzywiane ciato zwierzatka.

- Nie zyje. Z cala pewnoscig nie zyje!

- Tylko 103 wierzyla w porozumienie miedzy gatunkami. Zajelo jej to troche czasu, lecz
wyobrazila sobie, ze nasze cywilizacje sie przenikaja. Otworzyla szczeline, znalazta wspélne
mianowniki. Zadna mréwka by tego nie pojela. Ona stawala si¢ coraz bardziej.. ludzka.
Doceniafa nasz humor i nasz3 sztuke. Wszystkie te catkowicie niepotrzebne rzeczy, jak méwita...
A jednak uwazala je za fascynujace.

— Wyszkolimy inng.

Jacques Mélies ponownie objat panne Wells, usitujac ja pocieszyé.



- Znajdziemy inng i nauczymy ja, czym jest humor i sztuka Palcéw.

- Nie ma drugiej takiej jak ona. To moja wina... moja wina... - powtarzata Laetitia.

Wpatrywali si¢ w ciatko 103. Zamilkli.

- Urzadzimy godny jej pogrzeb — powiedziata Juliette Ramirez.

- Pochowamy j3 na cmentarzu Montparnasse. Postawimy jej malefki gréb wsréd
najwiekszych myslicieli naszych czaséw i napiszemy na nim: ,Byla pierwsza”. Tylko my
bedziemy rozumie¢ znaczenie tych stow.

- Nie postawimy krzyza.

— Ani kwiatéw i wiericow.

- Tylko patyczek umocowany w cemencie. Zawsze trzymala si¢ prosto, nawet gdy sie bala.

— A bala sie caly czas.

- Co roku bedziemy odwiedzad jej gréb.

— Nie lubie powracaé pamiecia do porazek.

Juliette Ramirez westchnela:

—Jakaz to wielka strata!

Czubkiem paznokcia dotkneta czutkéw 103.

— No! Obudz sie! Nabrafas nas, mys¢leliémy, ze nie zyjesz, pokaz nam, ze to byl tylko zart.
Zartowalas, jak my, ludzie. Widzisz, wynalaztas wlasnie mréwezy dowcip!

Przeniosta cialo na latarke halogenowa.

- Moze gdyby bylo ci troche cieplej...

Wszyscy popatrzyli na ciato 103. Méliés nie mogt si¢ powstrzymac od wyszeptania krotkiej
modlitwy:

,M0j Boze spraw, by..”

Lecz nic sie nie wydarzylo.

Laetitia Wells uronita 1ze¢, ktéra splyneta po zalamaniu nosa, po policzku, zatrzymata sie na
chwile w dotku na brodzie, wreszcie spadta tuz koto mréwki.

Stona kropelka dotknela czutka 103. Wtedy co$ si¢ wydarzylo. Z szeroko otwartymi ze
zdumienia oczami pochylili si¢ nad malym ciatkiem.

- Poruszyla sie!

Tym razem wszyscy zauwazyli drgniecie czutka.

- Poruszyla sie, zyje!

Czutek ponownie drgnatl.

Laetitia zebrala druga tze znad powieki i zwilzyla czutek mréwki.

Ponownie dalo sie zauwazy¢ nieznaczny ruch.

- Zyje. Jest zywa. 103 zyje!



Juliette Ramirez, sceptyczna, pocierata palcem usta.

- Jeszcze daleko do sukcesu.

— Jest ciezko ranna, lecz da si¢ ja uratowad.

— Potrzebny nam weterynarz.

— Weterynarz od mréwek nie istnieje! - zauwazyl Jacques Mélies.

- Kto zatem wyleczy 103.? Bez pomocy zginie!

- Co robié? Co robi¢?

— Zabradja stad, i to szybko.

Byli podekscytowani, cho¢ nie bardzo wiedzieli, co robi¢. Tak bardzo pragneli, by sie poruszyta,
ze teraz, gdy rzeczywiscie dala znak zycia, nie mieli pojecia, jak si¢ nig zajaé. Laetitia Wells
chciataby ja glaskaé, podnosi¢ na duchu, przepraszaé. Ale czula si¢ tak niezdarna
w czasoprzestrzeni mréwek, ze obawiala sie pogorszy¢ sytuacje. Chcialaby staé sie mrowka
imoc jg lizaé, zaproponowad trofalaksje...

Wykrzykneta:

- Tylko mréwka moze ja uratowad, musi wroci¢ do swoich.

- Nie, jest przesiaknieta obcymi zapachami. Mréwka z jej wlasnego gniazda jej nie rozpozna.
Zabije j3. Tylko my mozemy jej poméc.

- Potrzebne by byly mikroskopijne skalpele, szczypce...

— Jesli tylko o to chodzi, pospieszmy sie! — krzyknela Juliette Ramirez. — Biegnijmy do domu,
moze nie wszystko stracone. Macie jeszcze jedno pudetko od zapatek?

Ponownie, niezwykle ostroznie, Laetitia umiescita 103 w pudetku, wmawiajac sobie, ze ten
kawateczek chusteczki, ktérym wymoscita jego dno, nie jest calunem, lecz przescieradlem, i ze
nie skiada jej do trumny, lecz na nosze.

103 emituje stabe apele czubkiem czutka, czujac, ze jest u kresu zycia; chece przekazaé
pozegnanie.

Wyszli na powierzchnie; Jacques, biegnac, starat si¢ nie potrzasaé pudetkiem z ranng.

Laetitia z wiciekloscig wrzucita pantofle do kanalu.

Zatrzymali takséwke i btagali kierowce, by jechat jak najszybciej i unikat wstrzaséw.

Kierowca rozpoznal pasazerdéw. Byli to ci sami, ktérzy ostatnim razem wymagali od niego, by
nie przekraczal predkosci stu metréw na godzing. Ze tez zawsze trafia na tych dziwakéw. Albo
im sie weale nie §pieszy, albo $pieszy za bardzo!

Mimo to pognal pod adres Ramirezéw.



208. FEROMON

Feromon: Zoologia
Temat: Palce
Zasliniajgca: 103 683.
Data: rok 100 000667

PANCERZ: Palce majq migkkg skére. By jg chronié, ostaniajg jg kawatkami plecionych roslin
Iub tez kawatkamimetalu, ktére nazywajg ,samochodami”.

TRANSAKCJA: Palce zupelnie si¢ nie znajg na stosunkach handlowych. Sq tak naiwne, ze
potrafig wymieni¢ ogromne ilosci pozywienia na jeden kawalek kolorowego i nicjadalnego
papieru.

KOLOR: Jesli przez trzy minuty pozbawi sig czlowieka powietrza — zmienia kolor.

TANIEC GODOWY: Palce oddajg si¢ bardzo skomplikowanemu taricowi godowemu.
Spotykajq si¢ w tym celu w specjalnych miejscach zwanych ,klubami nocnymi”. Tam catymi
godzinami trzesq sig, stojgc naprzeciw siebie, nasladujgc w ten sposéb akt kopulacji. Jesli obie
strony sq zadowolone z tego wystepu, udajq si¢ nastepnie do pokoju, by tam si¢ rozmnazac.

NAZWY: Palce nazywajg siebie samych ,ludzmi”. A nas, Ziemian, nazywajg ,mréwkami”.

STOSUNKI Z OTOCZENIEM: Palce przejmujq si¢ jedynie sobg. W ich naturze bardzo silnie
zakorzeniona jest potrzeba zabijania innych Palcdw. ,Prawa”, sztucznie narzucony kodeks
spoleczny, majg za zadanie powstrzymaé t¢ Zqdze niesienia Smierci.

SLINA: Palce nie potrafig my¢ si¢ za pomocq sliny. Do tego celu potrzebujq urzqdzenia
zwanego ,wanng”.

KOSMOGONIA: Palce uwazajq, ze Ziemia jest okrggla i ze kreci sig wokét Stovica!

ZWIERZETA: Palce bardzo niewiele wiedzg na temat otaczajgcej ich natury. Uwazajqg si¢ za
jedyne inteligentne zwierzeta.

209. OPERACJAOSTATNIE] SZANSY

— Skalpel!
Kazde zadanie Arthura bylo natychmiast spelniane.
— Skalpel.
— Pinceta numer jeden!
— Pinceta numer jeden.
— Skalpel!



— Skalpel.

- Nid!

- Nié.

— Pinceta numer osiem!

- Pinceta numer osiem.

Arthur Ramirez operowal. Gdy pozostata tréjka wrdcita z konajaca 103, juz nie spal; catkowicie
wrocit do siebie po omdleniu. Od razu zrozumial, czego po nim oczekiwali, i podwinat rekawy.
Cheac zachowaé jasnoé¢ umystu na czas tej delikatnej operacji, odméwil wypicia koktajlu ze
$rodkami przeciwbélowymi, ktéry przyniosta mu matzonka.

Obecnie Jacques Méliés, Laetitia Wells i Juliette Ramirez wraz z nim pochylali si¢ nad
malenkim stolem chirurgicznym, zaimprowizowanym przez wiladce skrzatéw ze szkietka
mikroskopowego. Mikroskop z kolei byl podlaczony do kamery wideo. Wszyscy mogli $ledzié
operacje na monitorze.

Wiele naprawianych mréwek robotéw przewinelo sie juz przez to szkietko, lecz po raz
pierwszy lezala na nim cierpigca mréwka z krwi i chityny.

- Krew!

- Krew.

- Jeszcze wiecej krwi!

By uratowa¢ 103, zgnietli cztery mréwki, ktérych krew byla potrzebna do transfuzji. Nie
wahali si¢. 103 byta niezastapiona i warta poswigcenia kilku osobnikéw swojego gatunku.

Na potrzeby transfuzji Arthur zaostrzyl mikroskopijng igle i wbit ja w migkka czeséé¢ stawowa
tylnej lewej nézki.

Chirurg z przypadku nie mial pojecia, czy jego pacjentka cierpiala podczas operacji, lecz
z uwagi na jej ciezki stan nie chciat ryzykowa¢ znieczulenia.

Arthur zaczal od nastawienia $rodkowej nézki, ktéra ulegla ztamaniu z przemieszczeniem.
Nie mial tez trudnosci z przednia lewa nézka. Dzieki pracy nad mréwkami robotami palce miat
niezwykle zre¢czne.

Klatka piersiowa byla przygnieciona. Cienka pinceta przywrdcit jej wiasciwy ksztatt, podobnie
jak postepuje si¢ z wgnieciona karoseria samochodu, a nastepnie zalepil klejem miejsce,
w ktérym chityna zostala zmiazdzona. Klej postuzyl mu tez do zalepienia rozdartego odwloka,
ktéry wezesniej wypelnit krwia za pomoca malenkiej pipety.

— Cale szczescie, ze glowa i czulki sa nienaruszone! — wykrzyknal. — Czubek pani obcasa byt
tak waski, ze zgniétt tylko klatke piersiowg i odwlok.

W $wietle lampy mikroskopu 103 powoli wraca do zycia. Przechyla glowe i ssie powoli krople
miodu, ktérg jaki$ Palec umiescit miedzy jej zuwaczkami.



Arthur wstal, wytart pot z czola i westchnat:
— Chyba si¢ udalo. Bedzie jednak potrzebowala wielu dni, by odzyska¢ sily. Umiesccie ja
w zacienionym, cieplym i wilgotnym miejscu.

210. ENCYKLOPEDIA

KTOREDY DROGA? Wyobrazcie sobie czlowicka z roku stumilionowego (jego
doswiadczenie doréwna wtedy obecnemu doswiadczeniu mréwek).

Swiadomos¢ z pewnoscig bedzie sto razy bardziej rozwinigta niz nasza. Trzeba mu
poméc, naszemu praprapra... (do 100 000. potegi) wnukowi. Trzeba mu wytyczyé zlotq
Sciezke. Droge, ktdra uchroni go przed presjg reakcjonistéw, barbarzyhicéw, tyrandw.
Musimy znalezé tao, szlak wtajemniczenia najwyiszego. Na tej drodze wicle
doswiadczymy. By z niej nie zboczy¢, musimy zmienic punkt widzenia, skoncentrowac
sig tylko na niej. Gdziekolwiek nas poprowadzi. Poddaé sig temu, co nam przyniesie.
Niestrudzone mréwki juz przeszly to ¢wiczenie duchowe. Weimy z nich przyklad. Lecz
takzie z drzew, ryb, fal, chmur i kamieni.

Czlowiek z roku stumilionowego bedzie musial rozmawiac z gérami, by czerpaé z ich
pamigci. W przeciwnym rvazie wszystko pdjdzie na marne.

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom 11

211. DZIURA

Po trzech dniach rekonwalescencji 103 catkowicie doszla do siebie. Jadla niemal wszystko (nawet
kawatki migsa z konika polnego i papke zbozowa). Poruszata obydwoma czutkami. Bezustannie
lizala swoje rany, by usunaé klej i zdezynfekowad je §ling.

Arthur Ramirez przenidst pacjentke do kartonowego pudetka wymoszczonego wata, cheac
zabezpieczy¢ ja przed wstrzasami. Odnotowywal codzienne postepy. Ztamana nézka nie byta
catkowicie sprawna, lecz 103 radzita sobie, poruszajac biodrem.

- Przydalaby sie jej rehabilitacja, by wzmocni¢ migsnie pozostalych pieciu nézek — zauwazyt
Jacques Méliés.

Miat racje. Arthur umiescit 103 na malerikiej biezni i po kolei kazde z nich zmuszalo ja do
marszuw celu umie$nienia odnézy.

Wojowniczka odzyskata sily, by podjaé z nimi rozmowe.



Dziesieé dni po wypadku zdecydowali, ze nadszedt czas zorganizowania wyprawy majacej na
celu ocalenie Jonatana Wellsa i jego towarzyszy.

Jacques Méliés zwerbowal Emile’a Cahuzacqa i trzech nizszych szczeblem policjantéw.
Laetitia Wells i Juliette Ramirez réwniez byly gotowe do drogi. Arthur, zbyt staby z powodu
choroby i wyczerpany napieciem z ostatnich dni, wolat czekaé na ich powrét w wygodnym fotelu.

Byli uzbrojeni w topaty i motyki. 103 miata ich poprowadzi¢. Naprzéd, do lasu Fontainebleau!

Laetitia swoimi delikatnymi palcami ulozyla mréwke w trawie. Chcac mieé¢ pewnosé, ze juz
jej nie zgubia, przewiazala zyltke wokoét jej odwloka. Smycz, mozna by rzec.

103 weszy otaczajace jg zapachy i wskazuje czutkiem kierunek, ktéry nalezy obraé.

Tam znajduje si¢ Bel-o-kan.

By posuwac si¢ szybciej, Palce podniosly ja i przeniosly nieco dalej. Wystarczylo, ze poruszyta
czutkami, a rozumialy, ze potrzebuje nowych punktéw odniesienia. Wtedy ponownie ustawiali ja
na ziemi, a ona wskazywala dalszy kierunek.

Po godzinie przeszli w bréd strumyczek, a nastepnie zapuscili sie w krzaki. Zmuszeni byli
poruszac¢ si¢ powoli, aby 103 mogta §ledzi¢ zapachowa trase.

Po kolejnych trzech godzinach dostrzegli w oddali wielka sterte gatazek.

Mréwka oznajmila, ze s3 na miejscu.

- Wigc to jest Bel-o-kan? — zdziwit sie Méliés, keéry w innych okolicznosciach nie zwrdcitby
uwagi na te konstrukgje.

Przyspieszyli kroku.

- Co teraz, szefie? — spytat jeden z policjantéw.

— Teraz kopiemy.

— Uwazajcie, zeby nie zniszczy¢ miasta, przede wszystkim nie wolno nam zniszczy¢ miasta —
przypominala Laetitia, grozac im palcem. — Nie zapominajcie, obiecaliémy 103, ze nie zaklécimy
Zycia w miescie.

Inspektor Cahuzacq przemyslat sprawe.

- Dobrze, wystarczy kopaé obok. Jesli pomieszczenie jest duze, z pewnoscia na nie natrafimy,
a jesli nie, bedziemy sie posuwad, kopiac wokét gniazda.

- Zgoda! - rzekla Laetitia.

Kopali niczym piraci poszukujacy skarbu na wyspie. Policjantéw szybko pokryly ziemia i bloto,
lecz ich topaty nie natrafily na skale.

Komisarz zachecat ich do kontynuowania.

Dziesigé metréw, dwanascie metréw i ciagle nic. Mréwki, z pewnoscia wojowniczki z Bel-o-
kanu, pojawily sie, by zasiegna¢ informacji; zaniepokoily je silne drgania wokét Miasta, ktére
niszezyly korytarze obwodnice.



Emile Cahuzacq, cheac je uspokoié, czestowat miodem.
Policjanci powoli zaczeli odczuwacé zmeczenie. Mieli wrazenie, ze kopia wlasne groby, ich szef
jednak wygladat na zdeterminowanego — nie mieli zatem wyboru.

Belokanijki zebraly sie licznie, obserwujac ich.
To sq¢ Palce — nadafa jedna z robotnic, ktéra odméwita skosztowania miodu, byé moze
zatrutego. — Palce przyszly si¢ na nas zemscic za krucjate!

Juliette Ramirez zrozumiala, co nurtuje te mate stworzonka.

— Szybko! Ztapmy je, zanim zatrabia na alarm.

Wraz z Laetitia i Mélies wrzucata je, wymieszane z garéciami ziemi i trawy, do wigziennych
pudetek, ktére posypala feromonem: Uspokdjcie sig, wszystko w porzqdku. Najwyrazniej
poskutkowal. Nie zauwazyli zadnego zamieszania w pudetkach.

— Musimy sie po$pieszy¢, inaczej zaraz bedziemy mie¢ wszystkie armie Federacji na karku —
rzekla mistrzyni Pulapki w rozumie. — Wszystkie rozpylacze $wiata nie wystarcza, zeby je
powstrzymac.

— Wy tez przestancie si¢ martwié. Stychaé pusty odglos. Chyba jestesmy nad grota.

Krzyknat Cahuzacq:

— Hej! Jest tam kto?

Zadnej odpowiedzi. Przyswiecali sobie latarka.

- Wyglada jak kosciét - stwierdzit Cahuzacq. — Ale nie widze nikogo.

Jeden z poliantéw wzial sznur, owinal go wokét pnia drzewa i zszedt na dét z latarka.
Cahuzacq podazyt za nim. Po kolei przemierzyli wszystkie pomieszczenia, zanim krzykneli do
czekajacych na gorze:

- S3. Znalezli$my ich. Chyba zyja, ale $pia.

- To niemozliwe przy tym hatasie, ktéry robilismy. Jesli ich nie obudziliémy, to znaczy, ze nie
zyja.

Jacques Mélies postanowit sam sie przekonaé. Oswietlit komnate i zaskoczony odkryt w niej
fontanne, sprzet informatyczny, brzeczace urzadzenia elektryczne. Skierowal si¢ w strone
sypialni, chcial potrzasna¢ jednym z lezacych tam mezczyzn i cofnat sie - ramie bylo do tego
stopnia wychudzone, Ze uznat iz dotknat ko$ciotrupa.

- Nie zyja — powtérzyl.

- 7yja...

Mélies podskoczyt.

- Kto to powiedzial?

- Ja - szepnat staby glos.



Odwrdcit sie. Za nim watla istota stata oparta o $ciane.

- Nie, nie umarliémy — wydukal Jonatan Wells, przytrzymujac si¢ $ciany. — Juz si¢ was nie
spodziewalismy, panowie.

Przygladali si¢ sobie nawzajem. Jonatan Wells nie mrugal oczami.

- Nie slyszeliscie, jak kopaliémy? - spytal Méliés.

— Owszem, ale woleliémy spa¢ do ostatniej chwili — rzek} profesor Daniel Rosenfeld.

Wstali. Byli chudzi, ale spokojni.

Policjanci byli wstrzaénigci. Te istoty zupelnie nie przypominaly ludzi.

- Musicie by¢ straszliwie glodni!

- Nie. I nie dawajcie nam od razu jedzenia, to mogloby nas zabié. Powoli przyzwyczailismy
si¢ do takiego zycia, mamy niewielkie potrzeby.

Emile Cahuzacq nie wierzyt wlasnym oczom.

- Niesamowite!

Ludzie podziemia ubrali si¢ powoli i podeszli blizej. Cofneli sig, oslepieni §wiatlem dnia. Bylo
dla nich zbyt ostre.

Jonatan Wells zebral towarzyszy podziemnego zycia. Staneli w kole i Jason Bragel zadat
pytanie, ktére wszyscy sobie zadawali:

- Wychodzimy czy zostajemy?

212. ENCYKLOPEDIA

WITRIOL: WITRIOL to kwas siarkowy. Dlugo wierzono, ze ,witriol” oznacza
Lpowodujgcy szklistos¢”. Tymczasem jego znaczenie jest o wiele bardziej hermetyczne.
Stowo ,witriol” powstalo z pierwszych liter przepisu podstawowego pochodzgcego jeszcze
z czaséw starozytnych. V..T.R.I.O.L: Visita Interiora Terrae (wizyta wewngtrz Ziemi)

Rectificando Occultem Lapidem (prostujgc sig, znajdziesz ukryty kamier).

Edmund Wells,
Encyklopedia wiedzy wzglednej i absolutnej, tom II

213. PRZYGOTOWANIA

Zwloki Chli-pou-ni kréluja w komnacie zmarlych; umiescily ja tam deistki.
Bez plodnej krélowej Miastu grozi zaglada. Natychmiast potrzebna jest krélowa mrowek
rudnic. Zaledwie jedna krélowa, ale jednak krélowa.



Wszystkie to wiedzg — deistki ani niedeistki nie uratuja teraz Miasta. Nalezy urzadzié¢ Swieto
Odrodzenia, nawet jesli sezon juz minat.

Zostaja zwolani spéznieni ksigzeta, ktérzy nie wzieli udziatu w lipcowym locie. Doprowadzaja
opéznione w rozwoju samce, ktére nie potrafity wyjé¢ z Miasta podczas lotéw godowych. Trwaja
przygotowania.

Miasto moze uratowac tylko zespolenie.

Niezaleznie od tego, czy Palce s3 bogami, czy tez nie, jesli mréwki nie zdobeda ptodnej
krélowej w ciagu trzech dni, wszystkie Belokanijki umra.

Ksiezniczki karmione s stodka spadzia, by nabraly energii potrzebnej do aktu milosnego.
Spokojnie wyjasniaja niedorozwinietym samcom, na czym polega lot godowy.

W cigzkim poludniowym upale na szczycie Miasta zbiera sig tlum. Od tysiacleci Swigto
Odrodzenia jest dniem radosnym, lecz w tym roku stawka w grze s3 losy calej spotecznosci.
Nigdy lot godowy nie byt tak niecierpliwie wyczekiwany!

Zywa krélowa musi wyladowaé w Bel-o-kanie.

Zapachowy harmider. Ksiezniczki s3 ubrane w suknie §lubne z przezroczystych skrzydel.
Artylerzystki na posterunkach, by broni¢ Miasta przed atakiem ptakéw.

214. FEROMON ZOOLOGICZNY

Feromon: Zoologia
Temat: Palce
Zasliniajgca: 103 683.
Data: 100 000 667

KOMUNIKACJA: Palce komunikujq si¢ migdzy sobq, emitujgc ustami dZzwigkowe wibracje. Te
z kolei przechwytuje luzna blona, umieszczona w glebi bocznych otworéw w glowie. Blona ta
zmienia dZwigki na impulsy elektryczne. Nastepnie mdzg nadaje im znaczenie.

ROZMNAZANIE: Samice Palcéw nie mogq wybiera¢ plci, kasty czy tez rodzaju potomstwa.
Kazde narodziny sq niespodziankq.

ZAPACH: Palce pachngq jak oliwa kasztanowca.

POZYWIENIE: Czasami Palce jedzq nie dlatego, ze sq glodne, lecz dlatego, ze sig nudzq.

ASEKSUALNOSC: Nie istnicjq aseksualne Palce, sq tylko samce i samice. Nie majq réwniez
plodnej krélowej.

HUMOR: Palce odczuwajg cos, co nam jest catkowicie obce, nazywajg to ,humorem”. Nie
potrafig zrozumiec, o co chodzi. Wydaje sig to jednak dos¢ interesujgce.



LICZBA: Palcéw jest wigcej niz zakladalySmy. Na Swiecie istnieje przynajmniej dziesigé miast
zamieszkanych przez przynajmniej tysige Palcdw. Wedlug moich obliczen na Ziemi musi istnie¢
okoto dziesigciu tysigcy Palcow.

TEMPERATURA: Palce sq wyposazone w system wewngtrznej regulacji termicznej, ktéry
pozwala im zachowaé cieple ciato, nawet jesli na zewngqtrz jest zimno. System ten pozwala im
na aktywnosé w nocy oraz zimg.

OCZY: Oczy Palcéw poruszajq sig niezaleznie od reszty czaszki.

CHOD: Palce chodzq na dwéch nogach. Nie kontrolujg jeszcze w pelni tej pozycji, osiggnigtej
stosunkowo niedawno w wyniku ewolucji fizjologicznej.

KROWY: Palce dojg krowy (wigksze od nich zwierzeta), podobnie jak my doimy mszyce.

215. ODRODZENIE

Postanawiaja wyj$é. Wytrzymali z godnoscig. Nie byli ani umierajacy, ani chorzy. Jedynie
ostabieni. Bardzo ostabieni.

- Mogliby przynajmniej nam podziekowaé - mruknat Cahuzacq pod nosem.

Alain Bilsheim, jego kolega po fachu, uslyszal.

- Rok temu byliby$my was calowali po nogach. Teraz to albo za wczesnie, albo za pézno.

- Przeciez mimo wszystko was uratowalismy!

- Przed czym?

Cahuzacq wybuchnat:

— W zyciu nie spotkalem sie z taka niewdziecznoscia! Odechciewa sie pomagac bliZniemu...

Spluna! na ziemie podziemnej $wigtyni.

Jeden po drugim siedemnastu wiezniéw wyszlo po sznurowej drabince. Storice ich oslepito.
Zazadali opasek na oczy. Usiedli na ziemi.

- Opowiadajcie! — wykrzyknela Laetitia. — Opowiedz mi, Jonatanie! Nazywam si¢ Laetitia
Wells, jestem cérka Edmunda. Powiedz, w jaki sposéb udato wam sie wytrzymaé tam tak dlugo.

Jonatan Wells zaczat méwi¢ w imieniu pozostatych.

- Po prostu podjelisémy decyzje, ze bedziemy zy¢ i ze bedziemy zy¢ razem. Woleliby$smy nie
moéwié o tym, wybacz.

Stara Augusta Wells usiadta na kamieniu. Gestem odgonita policjantéw z poczestunkiem.

- Nie chcemy wody ani jedzenia. Potrzebujemy cieplych ubraf, bo na zewnatrz jest nam
zimno - dodata, §miejac sie cicho. — Nie mamy ani grama tluszczu, keéry by nas chronit.

Laetitia Wells, Jacques Méliés i Juliette Ramirez spodziewali sie, ze beda ratowa¢d ludzi
konajacych. Teraz nie bardzo wiedzieli, jak sie zachowaé wobec tych spokojnych szkieletéw,



keére przemawialy do nich wyniosle.

Umiescili ich w samochodach, zawiezli do szpitala na kompleksowe badania, a tam
stwierdzono, ze ich stan zdrowia jest o wiele lepszy niz mozna by si¢ spodziewaé. Oczywiscie,
wszystkim brakowalo witamin i protein, lecz nie mieli zadnych obrazeri, wewnetrznych ani
zewngtrznych, zadnych zmian w komérkach.

Juliette Ramirez przyszlo na mys$l pewne zdanie, nasunelo si¢ niczym telepatyczna
wiadomosé:

I pojawig si¢ z wnetrznosci ziemi Zywicielki, niczym dziwne dzieci, nosiciele nowej ludzkosci.

Kilka godzin pézniej Laetitia Wells i komisarz Mélies spotkali sie z psychoterapeuta, ktéry
odbyt rozmowy z ocalonymi.

- Nie wiem, co si¢ dzieje - méwit. - Praktycznie nic nie méwia. Usmiechaja sie do mnie jak do
debila, co jest nieco irytujace, musze przyznaé. Lecz co innego sprawia, ze czuje sie jeszcze
bardziej nieswojo. Gdy dotykalem jedno z nich, wszyscy to odczuwali, jakby stanowili jeden
organizm. A to jeszcze nie wszystko!

- Co jeszcze?

- Spiewaja.

- Spiewaja? — przestraszyl si¢ Mélies. — Musial si¢ pan przeslyszeé, moze maja trudnosci
z ponownym przyzwyczajeniem si¢ do méwienia albo...

- Nie. Spiewaja, to znaczy wydaja z siebie rézne dzwieki, ktére nastepnie tacza sie w jedna,
dlugo utrzymujacy sie nute. Ta nuta powoduje, ze caly szpital wibruje, a im przynosi to
ewidentna ulge.

- To objawy demengji! — wykrzyknat komisarz.

— Ta wspdlna nuta to by¢é moze diwiek zjednoczenia, jak w $piewach gregorianskich —
zasugerowala Laetitia. - M6j ojciec sie tym interesowal.

— Dzwiek zwolujacy ludzi, podobnie jak zapach zwoluje mieszkanki mrowiska — dodala
Juliette Ramirez.

Komisarz Jacques Méliés wydawatl sie zaniepokojony.

- Przede wszystkim nie méwcie o tym nikomu i obejmijcie cale to towarzystwo kwarantanng
az do odwolania.

216. USTAWIONE TOTEMY

Pewien wedkarz, przechadzajac si¢ kiedys po lesie Fontainebleau, natknat sie na zadziwiajacy
widok. Na malej wysepce migdzy dwiema odnogami strumienia dostrzegt malefkie figurki
z gliny. Z pewnoscig musialy zosta¢ wykonane za pomoca miniaturowych narzedzi, gdyz nosity



mikroskopijne $lady po szpatutkach.

Staly tam setki tych figurek, wszystkie podobne. Przypominaly miniaturowe solniczki.

Oprocz wedkarstwa 6w spacerowicz miat jeszcze jedng pasje: archeologie.

Owe totemy, porozstawiane tu i 6wdzie, przypominaly mu posagi z Wyspy Wielkanocnej.

By¢moze - pomyslat — znajduje si¢ wlasnie na Wyspie Wielkanocnej ludu Liliputéw, ktéry zyt
kiedys w tym lesie? A moze mial przed sobg §lady starozytnej cywilizacji, ktérej przedstawiciele
byli wielkosci kolibra? Gnomy? Skrzaty?

Wedkarz archeolog nie zwiedzil zbyt dokladnie wyspy. Gdyby to zrobil, trafitby réwniez na
wielka gromade owadéw przeréznych gatunkéw, ktére stykajac sie czutkami, opowiadaly sobie
rozmaite historie. Od razu by zrozumial, ze byli to prawdziwi budowniczowie glinianych
toteméw.

217. NOWOTWOR

103 dotrzymata obietnicy: ludzie zyjacy pod jej miastem zostali ocaleni. Juliette Ramirez btagata
ja teraz, by dotrzymata réwniez drugiej obietnicy: wyjawita tajemnice choroby nowotworowej.

Mréwka zajmuje ponownie miejsce pod kloszem Kamienia z Rosetty i nadaje diuga
zapachowa przemowe:

Feromon biologiczny na uzytek Palcéw
Zasliniajgca: 103.
Temat: To, co nazywacie nowotworem

Jesli wam, Palcom, nie uda sig wykorzeni¢ nowotworu z zycia, oznacza to, Ze wasza nauka
jest przestarzata. Sposéb analizowania nowotworu czyni z was Slepcéw. Patrzycie na Swiat
tylko z jednej perspektywy: wlasnej. Jestescie niewolnikami przeszlosci. Dzigki eksperymentom
udaje wam si¢ leczy¢ niektdre choroby. Doszliscie zatem do wniosku, Ze jedynie
eksperymentowanie pomaga w leczeniu choréb. Zauwazylam to w waszych naukowych filmach
dokumentalnych pokazywanych w telewizji. Zeby zrozumie jakis fenomen, opisujecie go
i dzielicie na coraz mniejsze kawaleczki. Macie wrazenie, Ze im drobniej go posiekacie, tym blizej
bedziecie prawdy.

Tymczasem tnqgc cykade na kawatki, nie odkryjecie, dlaczego Spiewa. Oglgdajgc pod lupg
kom drki ptatka orchidei, nie zrozumiecie, dlaczego ten kwiat jest tak pigkny.

Zeby poja¢ otaczajgce nas fenomeny natury, trzeba wejs¢ w ich skére, ogarngé je calosciowo.
I jesli to mozliwe, dopdki sq zywe. Jesli cheecie zrozumieé cykade, sprébujcie przez dziesigé minut



wyobrazaé sobie, co moze widzie¢ i przezywaé ten owad.

Jezeli chcecie zrozumie¢ orchideg, sprébujcie poczul si¢ kwiatem. Postawcie si¢ na miejscu
innych, zamiast cigé ich na kawatki i obserwowac z waszych twierdz wiedzy.

Zadnego z wielkich wynalazkéw nie dokonali typowi naukowcy w bialych kitlach. Widziatam
w telewizji film dokumentalny o waszych epokowych odkryciach. Wszystko to byly przypadki:
para wydobywajgca si¢ z garnkéw unosita pokrywke, psy gryzly dziecko, jabtko spadato z drzewa,
substan cje niechcgcy si¢ mieszaly.

By rozwigzaé problem z nowotworem, powinniscie zatrudnié poetéw, filozoféw, pisarzy
i malarzy. Krétko méwigc, twércéw obdarzonych intuicjg. A nie ludzi, ktérzy umiejg tylko
powielaé doswiadczenia poprzednikéw.

Wasza wiedza podstawowa jest przestarzala.

Przeszlo$¢ uniemozliwia wam patrzenie w przyszlo$§é. Dawne sukcesy nie pozwalajg wam
osiggac nowych dzisiaj. Dawna chwala jest waszym najgorszym wrogiem. Widziatam tych
naukowcéw w telewizji. Powtarzajg w kitko dogmaty. W szkolach ogranicza si¢ wyobraznig
dzieci sprawozdaniami z zastyglych na zawsze doswiadczeii. Nastgpnie kaZecie studentom
zdawaé egzaminy, chcgc w ten sposéb upewnic sig, ze nie bedg prébowali modyfikowaé owych
doswiadczert.

Oto dlaczego nie potraficie wyleczy¢ nowotworu. Zawsze postepujecie podobnie. Myslicie, ze
skoro udalo si¢ pokonaé cholerg, to w ten sam sposéb uda sig tez pokonaé nowotwdr.

Tymczasem nowotwér wymaga, by na niego spojrze¢ jak na cos specyficznego. Jak na
niezalezn g jednostke.

Podam wam rozwigzanie. Powiem wam, w jaki sposéb mréwki, ktére z takq tatwoscig
rozgniatacie butem, rozwigzaly problem nowotworu.

Zauwazylysmy, ze wsréd nas znajdujg si¢ nieliczne jednostki dotknigte nowotworem, ktére
jednak nie umierajg. Wtedy zamiast badaé niezliczone mrowie tych, ktére gingly, przyjrzatysmy
sig tym nielicznym, ktére nagle bez powodu wyzdrowialy. Szukalysmy dla nich najmniejszego
wspdlnego mianownika. SzukatySmy dtugo, bardzo dlugo. Wreszcie odkrylysmy, co tgczylo te
Lcudem ocalale” zdolnosé komunikowania sig z otoczeniem silniejsza niz u przecigtnej mréwki.

Stgd pewna mysl: a jesli nowotwdr to nastepstwo problemdéw z komunikacjg? Komunikacjg
z kim, zapytacie. No wigc komunikacjg z pozostatymijednostkami.

Szukalysmy w ciatach chorych, lecz niczego nie dalo si¢ zauwazyé. Zadnego zarodnika,
mikroba, robaka. Pewna mréwka wpadla wtedy na genialny pomyst zbadal rytm, w jakim
rozprzestrzenia sig choroba. I zorientowalysmy si¢ wtedy, ze tym rytmem byt jezyk! Choroba
rozwijala sig w zaleznosci od pewnej fali, ktérg mozna bylo analizowac jako forme jezyka.

DysponowalySmy zatem jezykiem, lecz nie jego nadajnikiem. To nie miato znaczenia.



Rozszyfrowalysmy 6w jezyk. Ogélnie rzecz biorgc, oznaczat on: ,Kim jestescie, gdzie jestem ?”.

ZrozumialySmy. Osobniki dotknigte mowotworem sq w rzeczywistosci odbiorcami, nie
z wlasnej woli, nienamacalnych istot pozaziemskich. Istot pozaziemskich, ktére wlasciwie sq falg
komunikacyjng... Przybywajgc na Ziemig, fala ta miataby jeden tylko sposéb na przemawianie:
kopiowac to, co jg otacza. A poniewaz wylgdowata w Zywym ciele, fala pozaziemska kopiuje
otaczajgce jg kom6rki, by mdc emitowaé swojg wiadomosc: ,Dzierr dobry, kim jestescie, nasze
zamiary sq pokojowe, jak si¢ nazywa wasza planeta?”.

To nas zabijalo: powitania, pytania zadawane przez zablgkanych turystéw.

I to réwniez was zabija.

By ocali¢ Arthura Ramireza, trzeba skonstruowac odpowiednik Kamienia z Rosetty, maszyng
podobng do tej, ktéra pozwala wam porozumiewac sig z mréwkami, lecz przeznaczong tym
razem do tlumaczenia jezyka nowotworu. Zbadajcie jego rytm, fale, powtdrzcie je, rozpracujcie,
by w koficu im odpowiedzie¢. Oczywiscie, nie musicie wierzy¢ w te wersje. Ale nic nie stracicie,
prébujgc.

Jacques Mélies, Laetitia Wells i pafistwo Ramirez czuli si¢ zbici z tropu t3 dziwna propozycja.
Rozmawia¢ z rakiem?... Tymczasem Arthur, wladca skrzatéw, mégt nie przezyé nawet kilku dni
i bardzo cierpial. Oczywiscie, wszyscy mysleli to samo: absurd. Ta mréwka nie ma zadnych
podstaw, by dawaé nam lekcje medycyny. Jej rozumowanie jest kompletnie bez sensu. Ale
Arthur mial wkrétce umrzeé. Wiec czemu z géry odrzucaé te mozliwosé jako kompletnie
absurdalng? Trzeba sprawdzi¢, dokad ona prowadzi!

218. KONTAKTY

Wtorek, godzina 14.30. Jacques Méliés zostaje przyjety przez Rafhaéla Hisauda, ministra badan
naukowych. Spotkanie bylo uméwione wiele dni wezesniej. Przedstawia mu Juliette Ramirez,
panne Wells i butelke, w ktérej miota sie mréwka. Rozmowa ma trwaé¢ dwadziescia minut, lecz
przedtuza si¢ do o$miu i pét godziny. I kolejnych o§miu godzin nastepnego dnia.

Czwartek, godzina 19.23. Prezydent Republiki Francuskiej, Régis Malrout, przyjmuje Rafhaéla
Hisauda, ministra badan naukowych. Program wizyty: sok pomaraficzowy, rogaliki, jajecznica
i wiadomo$¢, ktéra minister badan naukowych uwaza za niezwykle wazna.

Prezydent wpatruje si¢ w rogalik.

- O co mnie pan prosi? Zebym rozmawial z mréwka? Nie, nie i jeszcze raz nie! Nawet jesli
uratowala, jak pan twierdzi, siedemnascie oséb uwiezionych pod mrowiskiem. Czy zdaje pan
sobie sprawe z tego, co mi pan proponuje? Mam juz powyzej uszu tej sprawy Wellsa! No dobrze,



uznam te rozmowe za niebylg, ale prosze mi nigdy wigcej nie wspominaé o tej mréwee!

- To nie byle jaka mréwka. To 103. Mréwka, ktéra juz rozmawiata z ludZzmi. Przedstawicielka
najwickszej Federacji myrmeceniskiej w regionie. Federadji liczacej sto osiemdziesigt milionéw
osobnikéw!

- Sto osiemdziesiat milionéw czego? Zwariowal pan, stowo daje. Mréwkil Owady. Te
stworzonka, ktére rozgniatamy palcami.. Niech pan si¢ nie daje nabra¢ sztuczkom tych
zartownisiow, Hisaud. Nikt nigdy nie uwierzy w pariska historie. Wyborcy pomysla, ze staramy
sie udpi¢ ich czujnoé¢ bajkami, zeby tym skuteczniej ich obarczyé¢ nowymi podatkami. Nie
wspomne juz o reakcji opozydji... Juz slysze ich szyderstwa!

- O mréwkach wiemy bardzo niewiele! - zaprotestowal minister Hisaud. - Gdybysmy je
uznali za istoty inteligentne, z pewnoscia moglyby nas wielu rzeczy nauczy¢.

- Nawiazuje pan do tych podejrzanych teorii na temat nowotworu? Czytalem juz o tym
w brukowcach. Chyba nie powie mi pan, ze traktuje pan to serio, Hisaud?

- Mréwki sa zwierzetami najbardziej rozpowszechnionymi na Ziemi, z pewnoscig naleza do
najstarszych i najbardziej rozwinietych gatunkéw. W ciggu stu milionéw lat mialy dos¢ czasu, by
nauczy¢ si¢ wielu rzeczy, o ktérych nie mamy zielonego pojecia. My, ludzie, Zyjemy na Ziemi
zaledwie od trzech milionéw lat. A nasza cywilizacja liczy sobie jedynie pie¢ tysiecy lat. Mozemy
sie wiele nauczy¢ od tak doswiadczonej spotecznosci. Dzigki nim mozemy sobie wyobrazié, jakie
bedzie nasze spoleczeristwo za sto miliondw lat.

— Slyszatem, slyszalem, ale uwazam to za glupote. To s3... mroéwki! Gdyby mi pan powiedziat,
ze psy.. moglbym ewentualnie zrozumieé. Jedna trzecia naszych wyborcow ma psy.. Ale
mréwki?!

- Wystarczy, ze...

— Do$é. Niech pan zapamieta: nie zostang pierwszym prezydentem na $wiecie, ktéry
rozmawial z mréwka. Nie zalezy mi na tym, zeby cala planeta zrywata sobie boki z mojego
powodu. Ani mdj rzad, ani ja sam nie o§mieszymy si¢ rozmowg z tymi stworzeniami. Nie chce
wiecej styszeé o mréwkach.

Prezydent nabiera na widelec jajecznice i zjada.

Minister badan naukowych jest uparty.

- Bede o nich méwit i méwil. Az zmieni pan zdanie. Przyszli do mnie ludzie. Wyttumaczyli mi
wszystko prostymi slowami i zrozumialem. Mamy to niesamowite szczgscie, ze mozemy
przeskoczy¢ kilka wiekéw do przodu, zrobi¢ ogromny krok ku przyszlosci. Nie pozwole tego
zmarnowac.

- Bzdury!

— Prosze postuchaé, ktéregos dnia umre, pan réwniez. Skoro i tak jestesmy skazani, czemu nie



pozostawi¢ po sobie jakiego$ oryginalnego $ladu, innego niz wszyscy? Czemu nie zawrzeé
ukltadéw ekonomicznych, kulturowych czy nawet militarnych z mréwkami? W koncu to
najsilniejszy po czlowieku gatunek na Ziemi.

Prezydent Malrout krztusi si¢ grzanka i zaczyna kaszle¢.

- A czemu by nie zalozy¢é ambasady Francji w mrowisku, skoro juz o tym méwimy?

Minister nie uSmiechnat sie.

- Myslalem réwniez o tym.

- Niewiarygodne, jest pan niesamowity! — wykrzyknat prezydent, wznoszac rece ku niebu.

- Prosze zapomnieé, ze mamy do czynienia z mréwkami. Prosze o nich mysle¢ jako
o kosmitach. To nie istoty pozaziemskie, lecz wewnatrzziemskie. Obwinia je pan o to, ze s3
malenkie i ze zyly na naszej planecie zawsze. I nie docenia tego, ze sa wspaniale.

Prezydent Malrout patrzy mu prosto w oczy:

— Jaka jest panska propozycja?

- Zeby zechcial sie pan spotkaé oficjalnie ze 103 — odpowiada Hisaud bez wahania.

- Kro to?

— Mréwka, ktéra zna nas bardzo dobrze i ktéra bedzie mogla postuzy¢ za tlumacza. Pan ja
zaprosi do Palacu Elizejskiego na nieformalny obiad - zje krople miodu, nie wiecej. Niewazne, co
jej pan powie, chodzi o to, zeby glowa naszego panstwa zwrdcita si¢ do niej. Pani Ramirez
dostarczy aparature tlumaczaca feromony. To rozwigze problem techniczny.

Prezydent przechadza si¢ po pomieszczeniu, diuzsza chwile spoglada na ogréd. Zdaje sie
rozwazaé wszystkie za i przeciw.

- Nie. Zdecydowanie nie! Wole straci¢ okazje, by odznaczy¢ si¢ w mojej epoce niz staé si¢
obiektem kpin. Prezydent rozmawiajacy z mréwkami... Ilez drwin w perspektywie!

- Ale...

— Koniec. Naduzywa pan mojej cierpliwosci tymi historiami o mréwkach. Moja odpowiedz
brzmi: nie, zdecydowanie nie. Do widzenia, Hisaud!

219. EPILOG

Storice siega zenitu. Jasne $wiatlo ogarnia las Fontainebleau. Okrutne pajeczyny zmieniajg si¢
w serwetki haftowane $wiatlem. Jest cieplo.

Male, nic nieznaczace istotki drza wérdd galezi. Horyzont czerwienieje. Paprocie zasypiaja.
Swiatlo uderza we wszystkich i wszystko. Intensywne i czyste promienie osuszaja scenerie,
wiréd ktérej rozegrala si¢ jedna z tylu licznych przygdd.

Z dala od gwiazd, na samym koricu firmamentu, galaktyka obraca sie powoli, obojetna na to,



co dzieje sie w pyle planet.

Tymczasem w malej wiosce myrmecenskiej na Ziemi odbywa si¢ ostatnie Swieto Odrodzenia
w sezonie. Osiemdziesiat jeden ksiezniczek z Bel-o-kanu wzbija si¢ w gore, by ratowa¢ dynastie.

Dwoje ludzi przechodzacych nieopodal dostrzega je.

— Och, mamo, widziala$, ile tu much?

- To nie s3 muchy. To krélowe mréwek. Przypomnij sobie ten film dokumentalny, ktéry
widziates w telewizji. To ich lot godowy, podczas ktérego dolacza do nich samce. A nastepnie
niektére z nich wyrusza daleko stad, by budowaé swoje imperia.

Ksiezniczki wznosza si¢ w gore. Wysoko, coraz wyzej, by umknaé przed sikorkami. Dolaczaja
do nich samce. Razem wznosza si¢, wznosza i wznosza. Jasno$¢ wchiania je coraz bardziej,
wtapiaja si¢ w gorace promienie stonecznej gwiazdy. Cieplo, jasnosé, swiatlo. Wszystko staje si¢
biate, oslepiajaco biale.

BIALO.

KONIEC



SEOWNIK

103: wojowniczka eksploratorka.

23: wojowniczka, rebeliantka, deistka.

24: wojowniczka, rebeliantka, zalozycielka wolnej spotecznosci akacjowej.

Akacjacornigera: drzewo bedace wlasciwie zywym mrowiskiem.

Bel-0-kan: centralne miasto Federacji rudnic.

Belo-kiu-kiuni: matka krélowej Chli-pou-ni. Pierwsza krélowa, ktéra przeprowadzita rozmowe
z Palcami.

Biblioteka Chemiczna: stosunkowo nowy wynalazek. Miejsce magazynowania feromonéw
pamieci.

Bitwapod, Malgszargchmurkq”: w roku 100 000 667, wedlug kalendarza Federadji, po raz
pierwszy oddzialy mréwek rudnic starly sie z mieszkankami ztotego miasta.

Bég: $wieza koncepcja, w trakcie interpretacji.

Chli-pou-ni: Krélowa Bel-o-kanu. Inicjatorka federalnego ruchu ewolucyjnego.

Cincindele: drapieznik ukryty w ziemi. Niebezpieczenistwo. Trzeba uwazad, gdzie si¢ stawia
n6zki.

Deszcz: przeklefistwo.

Feromon: lotny hormon emitowany przez czulki, transportujacy informacje lub emogje.

GruczotDufoura: gruczot produkujacy feromony-slady.

Kijanka: wodne niebezpieczeristwo.

Krok: nowa miara odleglosci w federacji Bel-o-kan. Jeden krok odpowiada mniej wiecej jednemu
centymetrowi.

Kwasmréwkowy: brori palna mréwek rudnic. Kwas mrowkowy najbardziej zracy to roztwor
skoncentrowany w 60%.

Ludzie: nazwa, ktéra Palce okreslaja siebie samych.

MéliésJacques: samiec Palca. Krétkowlosy.

Motyl: jadalny

Motylicawgtrobowa: pasozyt powodujacy, ze mrowki zaczynaja lunatykowad.

Moxiluxun: mioda termitiera usytuowana na brzegu rzeki Pozeraczki.

Mszyca: maly chrzaszcz, ktérg mozna doi¢ w celu otrzymania spadzi.

Ogiel: uzycie ognia jest zabronione moca konwencji zawartej przez wiekszosé owaddéw.

Organ Johnstona: narzad mréwezy umozliwiajacy lokalizacje ziemskich pél magnetycznych.

Pluskwa: jest to prawdopodobnie zwierze o najbardziej oryginalnych zwyczajach seksualnych.

Plywak zéHobrzezek: chrzaszez wodny zdolny plywaé pod woda dzieki pecherzykowi powietrza,
ktéry zabiera ze soba.



Porozumienie Absolutne (PA): pelna wymiana mysli poprzez kontakt czutkami.

Pszczola: latajaca sasiadka. Pszczoly komunikuja sie ze soba za pomocy wirujacego tanfca
w powietrzu lub tarica na wosku.

Ptak: podniebne niebezpieczernstwo.

Rebelianthi: niedawno powstaly ruch. W 100 000 667 (wedlug kalendarza federalnego),
rebeliantki postawily sobie za cel ocalenie Palcéw.

Segment czutka: jeden czulek skiada sie z jedenastu segment6éw. Kazdy dostarcza innego typu
informacji.

Sharabeusz: latajacy statek wojenny.

Storice: kula energii przyjazna mréwkom.

Tasiemce: pasozyty powodujace, ze mrowki bieleja i tracg rozum.

Telewizja: srodek komunikacji miedzyludzkiej.

Termity: klopotliwi sasiedzi. Zdolni architekci i zeglarze.

Turkuép odjadek: szybki srodek transportu po ziemi.

WellsEdmund: pierwszy Palec, ktéry zrozumial, kim s3 mréwki.

Wells Letycja: samica Palca. Dlugie wlosy.

WezetHartmana: strefa bogata w jony dodatnie. Mréwki czuja si¢ tam dobrze, z kolei Palce
przyprawia ona o migreng.

Wiek: bezplciowa mréwka rudnica zyje srednio 3 lata.

Wielki Rég: stary skarabeusz oswojony przez 103.

Zuwaczka: tnaca brof.



Na stowa wdziecznosci z mojej strony zastuzyli:

Gérard i Daniel Amzallag, David Bauchard, Fabrice Coget, Hervé Desinge, dr Michel Dezerald,
Patrick Filipini, Luc Gomel, Joél Hersant, Irina Henry, Christine Josset, Frédéric Lenorman, Marie
Lag, Erica Nataf, prof. Passerat, Olivier Ranson, Gilles Rapoport, Reine Silbert, Irit i Dotan
Slomka.

PS. Ciepta mys$l nalezy si¢ réwniez wszystkim drzewom, ktére postuzyly za mase papierowa

konieczna do edydji ksiazek Im perium mréwek i Dzieri mréwek. Bez nich nic nie byloby mozliwe.
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